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SUR  CETTE  NOUVELLE  ÉDiTiaN. 
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On  dësîroît  depuis  long -temps  une  nouvdle 
édition  in-8.^  des  Sermons  du  PèreBourdaloue: 
celle  de  1707  —  1721  ne  se  trouve  plus  que 
rarement  et  à  un  très-haut  prix.  D'ailleurs,  cette 
édition  ayant  pté  donnée  dans  un  espace  de  qua- 
torze ans  ^  par  parties  séparées,  il  en  résulte plu^ 
sieurs  inconvéniens  qu'il  étoit  important  de  faire 
disparoître.  Outre  le  défaut  de  liaison  des  diffé- 
rentes parties  entre  elles,  le  troisième  volume  du 
Carême  est  terminé  par  deux  pièces  qui  devroient 
lêtre  placées,  soit  au  commencement,  soit  à  la  fin 
de  la  collection  générale  ;  une  homélie  pour  là 
Quadragésime ,  retrouvée  par  le.  Père  Breton- 
neau,  éditeur,  depuis  la  publication  du  Carême 
en  1707 ,  a  été  placée  dans  le  troisième  volume 
des  Dominicales^  publié  en  17 16;  et  ce  même 
volume  indique  des  changemens  pour  divers  ser- 
mons insérée  dans  les  volumes  précédens. 

Cette  édition  originale,  qui  est  la  plus  estimée, 
offre  donc  des  irrégularités'  qu  on  a  fait  dispa- 
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roitre  dans  celle-ci  :  maiô  ce  sont  les  seuls  change- 
mens  qu'on  ait  cru  devoir  faire  j  on  y  fetjrouvera 
le  texte  de  Bourdaloue  exact  et  sans  altération , 
tel  qti'il  estidans  Jb  preinière  ^ition.  JJ<m  a 
même  cru  devoir  réimprimer  le  texte  entier  des 
préfaces  du  savant  Père  Bi^etonneau ,  quoiqu'il 
y  ait  des  passages  qui  se  rapportent  seulement 
aux  difféneas  tem^p$  et  ai|x.>qircQps|^nce$  où  le^ 
volutaes  fiaient  puWies, 

î/jinal^sç  jjes  sermons  de  Bourdaloue,  4aite 
avec  soin  parle  P.  Br^tonneail ,  a  été  aussi  conser- 
vée à  la  fin  de  chaque  volume.  Elle  offre  le  sujet , 
la  .division  et  le  dessein  de  chaque  discours;  elle 
est  surtout  utile  à  ceux  qui  se  destinent  au  mi- 
nistère de  la  chaire  (^\  Mais  il  inanquoit  à  toutes 
les  éditions  des  OEuvres  de  Bourdaloue ,  liiie 
Table  générale,  dont  ces  analyses  ne  pouvoiént 
tenir  lieu;  elles  sont  d'ailleurs  dispersées  à  la  fin 
de  chaque  voluine,  dans  Tordre  des  sujets  traités, 
et  non  dans  Tordre  alphabétique  des  matières. 

Ou  doone  a^t^^oui^ejUiç  Tabk  générée  j,  rér 

(0  On  croit  devoir  observer  ici  que  cette  nouvelle  édition 
est  faite  d'après  Véditioh  originale  inS.^  de  Rigaud ,  pour  le 
texte  conune  pour  la  table  aJbrëgée  des  sèrmoQs ,  im»  laipueite 
cette  t^ble  est  bien  plus  étendue  que  dans  celle  qu'il  donna  par 
la  suite  format  m-ia  :  il  eu  est  de  même  âe  toutes /CôUes  qui 
Vûttt  suivie. 
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.  digee  avec  soin  ;  elte  est  âiïssï  utile  qu^înySspcn- 
Sàbïe  dans  une  grande  cofîeaîon- bà  lé^  premier 
de  nos  orateurs  chrétiens  eiùbrasse  totif  te  qiiî 
fient  à  la  religion  et  aux  mœtîfs  :  sontee  féconde, 
et  là  pins  riche  comme  là  pïuâ  pùi^é  où:  les  Jeunes 
Orateurs  puissent  trouver  des  plans,  des  pensées, 
des  ràîsônnemehs ,  des  preuves ,  et  qui  oflft^e  â 
toutes  les  classes  de  lecteurs  les  plus  telles  et  îes 
plus  solides  instructions  sur  toutes  les  parties  du 
dogme  et  de  la  morale. 

La^nouvelfe  édition  qu'on  publie  att|onf(f  hui, 
est  donc  Tédition  originale  disposée  dans  Tor- 
dre où  le  Père  Bretonneau  Veut  mise  s'il  leùt 
donnée  dans  son  ensemble ,  et  non  en  détail  : 
mais  indépendamment  de  la  Table  générale ,  elle 
a  été  augmentée  de  plusieurs  pièces  intéressan- 
tes, qui  sont,  i.^  la  Lettre  de  M.  ***  (Chrétien- 
François  de  Lamoignon ,  président  au  Parlement 
de  Paris)  à  une  personne  de  ses  proches  ^  con- 
tenant réloge  ou  plutôt  le  portrait  de  Bourda- 
loue;  2.^  la  Lettre  du  P.  Martineau y  jésuite, 
confesseur  de  Bourdaloue ,  qui  fut  écrite  le  len- 
demain même  de  sa  naort;  3.°  les  Jugemens 
de  divers  auteurs  sur  les  Sermons  de  Bourda- 
loue; 4-**  une  Notice  bibliographique  des  OEu- 
vres  de  Bourdaloue ,  et  des  premières  éditions 
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qui  en  ont  été  données.  Ces  diverses  pièces  sont 
précédées  de  quelques  Lettres  de  Bourdaloue , 
dont  les  unes  sont  inédites ,  et  les  autres  réunies 
pour  la  première  fois.  On  a  ^envoyé  ceu  diffé- 
rentes pièces  à  la  fin  de  1^  collection  générale, 
afin  de  ne  point  grossir  le  premier  volume,  qui 
contient  les  deux  Avens  et  la  nouvelle  Notice 
sur  Bourdaloue. 

Ainsi ,  rien  n  a  été  négligé  pour  que  cette 
nouvelle  édition  des  OEuvres  de  Bourdaloue  fût 
digne  de  l'intérêt  des  amis  de  la  religion  et  des 
lettres. 

J.-A.  Lebsi<. 
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Si  la  vie  d'un  écrivain  est  ordinairement  dans  ses  ou- 
vrages, cela  est  surtout  vrai  delà  vie  d'un  orateur  chré- 
tien qui  n'a  recherché  ni  la  glbire^  ni  les  applaudisse- 
mens ,  qui  n'a  vécu  parmi  les  hommes  que  pour  leur 
apprendre  à  mourir  aux  vanités  du  monde.  Cela  est  plus 
vrai  encore  delà  vie  d'un  religieux  dont  les  jours  se  sont 
écoulés  dans  la  solitude  et  dans  l'uniformité  du  cloître  ^^ 
qui  ne  s'est  montré  à  ses  contemporains  que  dans  la 
chaire  évangélique,  dans  le  tribunal  4e  la  pénitence,  et 
dans  des  familles  affligées,  pour  y  porter  les  derniers 
seôours  spirituels  et  les  dernières  consolations. 

Telle  fut  la  vie  entière  de  Bourdaloue  :  il  n'y  entre 
aucun  événement.  On  n'a  aucun  éloge  historique  de  cet 
orateur  :  il  n'étoit  d'aucune  académie.  On  sait  qu'il  fut 
un  des  hommes  de  France  les  plus  célèbres  par  son  gé-* 
nie  et  par  son  éloquence ,  mais  il  n'est  point  connu  par 
ses  actions.  Le  président  de  Lamoignon,  dont  il  étoit 
Tami,  a  peint  ses  vertus;  le  P.  Martineau,  qui  fut  son 
confesseur  et  celui  du  duc  de  Bourgogne,  a  retracé  ses 
derniers  momens;  le  P.  Brctonneau,  éditeur  de  ses  sern 
mons,  fait  principalement  connoître  en  lui  l'orateur  et 
le  chrétien  (i).  Ce  sont  trois  portraits  de  Bourdaloue. 

(')  Nous  avons  employé  quelques  expressions  du  P.  Bre tonneau,  en 
citant  des  faits  qui  dévoient  nécessairement  fntrer  dans  cette  notice. 
TOME  I.  a 
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Des  écrivains  distingués  ont  encore  cherché  à  le  pein- 
dre; mais  personne  n'a  écrit  sa  vie  (0. 

Les  matériaux  manquent.  Cette  notice  n'offrira  donc 
qu'un  Ibible  intérêt  biographique.  On  y  trouvera  du 
moitis  réuni,  pour  la  première  fois,  tout  ce  qu'on  peut 
savoir  aujourd'hui  de  Bourdaloue,  et  qui  est  épars  dans 
un  grand  nombre  de  volumes.  On  a  cherché  dans  les  au- 
teurs contemporains  ce  qu'ils  ont  dit  de  ce  grandhomme, 
Tous  ceux  qui  en  parlent  louent  avec  enthousiasme  le 
prédicateur  :  mais  il  en  est  peu  qui  le  fassent  connoître 
hors  de  son  ministère;  et  on  ne  trouveroit  peut-être 
pas,  dans  l'histoire  des  lettres  modernes,  un  nom  plus 
célèbre  attaché  à  une  vie  plus  inconnue. 

Louis  Bourdalouç  naquit  à  Bourges  W  le  20  août 
l632  (3).  Sa  famille  étoit  une  des  plus  considérables 
de  cette  ville.  Son  père,  Etienne  Bourdaloue,  jouissoit 
parmi  ses  concitoyens  d'une  grande  considération  qu'il 
avoit  méritée  par  sa  probité  et  par  la  grâce  singuUère 
avec  laquelle  il  parloit  en  public. 

Bourdaloue  n'ayant  encore  que  quinze  ans,  exprima 

(0  On  ne  peut  guère  donner  ce  nom  à  la  petite  hrochure  deyîngt  pages» 
intitulée  la  Vie  de  Bourdaloue ^par  ^f.">«  de  Pringf  (Paris,  Ribou,  1705  y 
in-4>^  )•  Cette  dame  pieuse  dont  Bourdaloue  étoit  le  directeur,  étoit  fille  de 
M.  de  Mérinville ,  garde  du  trésor  de  la  chambre  des  comptes.  Elle  fut  ma- 
riée en  premières  noces  au  comte  de  Fringjr,  et  en  secondes  noces  à  M.  d'Au« 
rat,  seigneur  d^Antragues. 

(*)  Bourges  est  aussi  la  patrie  de  deux  autres  jésuites  célèbres,  Pierre^ 
Joseph  d^Orléans,  né  en  164  i,  mort  en  1698,  l'un  de  nos  meilleurs  histo- 
riens ;  et  Philippe  Ijlbbe  ,  né  en  1607 ,  mort  en  1667 ,  auteur  d'une  grande 
collection  de  Conciles,  en  17  yol.  in-foL,  et  de  beaucoup  d  autres  ouvrages. 

(3)  Ce  fut  en  cette  année  que  le  pape  Urbain  VHI  approuva  la  congré- 
gation des  Pères  de  la  Mission,  fondée  par  saint  Vincent  de  Paul  en  i6a5, 
«t  établie  par  lettres-patentes  de  1627. 
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le  désir .  d'entrer  dans  la  société  des  jésuites  :  il  y  fut 
reçu  le  lo  novembre  i648. 

Après  avoir  fait  ses  études  avec  un  rapide  succès ,  il 
fut  successivement  chargé  de  professer  la  rhétorique , 
la  philosophie  et  la  théologie.  Il  donna  dès-lors  des  preu- 
ves de  rétendue  et  de  la  solidité  de  son  esp^t. 

Ses  supérieurs  et  lui-même  hésitoient  encore  sur  le 
genre  de  fonctions  qu'il  devoit  embrasser  ^lorsque  quel- 
ques sermons  prêches  par  lui  tandis  qu'il  professoit  la 
théologie  morale,  firent  décider  qu'il  se  consacreroit 
uniquement  au  ministère  de  la  chaire. 

H  commença  ses  prédications  en  1666.  Cette  même 
année  mourut  la  reine  Anne  d'Autriche;  et,  parmi  les 
vingt- cinq  orateurs  chrétiens  qui  prononcèrent  son 
oraison  funèbre,  on  ne  peut  citer  que  Mascaron  (0  et 
le  P.  Senault  W;  ce  dernier  avoit  commencé  à  purger 
l'éloquence  chrétienne  de  l'érudition  profane  qui  la  dé^ 
honoroit  (3).Mascaron  prêchoit  l'A  vent  à  la  cour  l'année 
même  où  Bourdaloue  faisoit  en  province  ses  premiers 

(0  Jules  Màsgàrov,  évêque  de  Tulles,  et  puis  d'Agen,  nacpiit  à  Mar- 
seille en  1634}  entra  chez  les  PP.  de  rOratoire^  prêcha  à  la  cour  six 
avens  etsix  carêmes^  fut  nommé  à  révéché  de  Tulles  en* 1 671,  et  transféré 
à  révéché  d'Agen  en  167S.  Il  mourut  le  16  décembre  1703.  On  n^a  de  Mas-* 
caron  que  ses  Oraisons  funèbres ,  qui  furent  imprimées  en  1 703 ,  in-  la ,  et 
réimprimées  en  1740.  RoUin  a  joint  Mascargn  à  Fléchier  et  àBpssuet:  mais 
il  est  moins  orné  que  l'un ,  et  moins  sublime  que  Fautre. 

(«)  Jean- JFVflncow  Senatjlt,  général  de  l'Oratoire ,  né  à  Paris  en  1601, 
prêcha ,  pendant  quarante  ans ,  avec  un  succès  extraordinaire ,  à  Paris ,  à 
la  cour,  et  dans  les  principales  villes  de  France.  Il  mourut  le  3  août  1672. 
On  n'aimprimé  de  ses  sermons  que  3  vol.  de  Panégyriques  en  i655  et  i68a. 

(3)  On  a  dit  que  le  P.  Senault  fut  à  Bourdaloue  ce  que  Botrou  javoit  été  à 
Corneille,  son  prédécesseur,  et  rarement  son  égal. 
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essais  dans  un  art  qu'il  devoit  bientôt  porter  à  toute 
sa  hauteur. 

On  peut  dire  que  l'éloquence  de  la  chaire  n'existoit 
point  encore  en  France.  Il  n'y  avoit  guère  qu'un  siècle 
d'écoulé  depuis  qu'on  ne  prêchoit  plus  en  latin.  Lin- 
gendes  (  0 ,  presque  contemporain  de  Bourdaloue ,  corn- 
posoit  dans  la  langue  de  l'école  les  discours  qu'il  devoit 
prononcer  en  français. 

Avant  Bourdaloue  ^  les  sermons  étoient  chargés  de 
traits  d'histoire  souvent  apocryphes,  de  citations  de 
lois,  d'hébreu,  de  grec  et  de  latin,  de  passages  tirés 
d'Homère,  d'Horace  ou  d'Ovide,  et  des  philosophes 
païens.  Les  orateurs  entassoient  les  métaphores,  fai* 
soient  un  monstrueux  mélange  du  sacré  et  du  profane, 
et  joignoient  aux  vérités  évangâiques  les  erreurs  du 
temps  sur  la  physique ,  l'histoire  naturelle  et  l'astrologie. 
Au  reste,  il  régnoit  encore  plus  de  barbarie  dans  l'élo* 
quence  du  barreau  (î*X 

(0  Claude  de  Lingehdes,  jésuite ,  ne  à  Moulins ,  mort  à  Paris  le  la  avril 
1660.  «  Cestune  chose  assez  surprenante,  dit  Fabbé  Goujet  [BAlioth. 
franc. ,  tom.  a ,  p,  a85) ,  que  le  P.  de  lingendes ,  dont  toute  la  France  a  ad- 
mirée Téloquence,  n  étudiât  point  les  termes  dont  il  se  serroit,  et  qu'ail 
s^en  mit  même  si  peu  en  peine ,  qu^il  composoit  en  latin  les  sermons  qn^il 
devoit  prononcer  en  français  ».  Ces  sermons  ont  été  imprimés  à  Paris , 
en  1666,  3  vol.  in>4-^  ^^  in-8°.  Les  deux  volumes  de  sermons  sur  les  évangiles 
du  carême ,  que  Ton  a  publiés  en  français  sous  son  nom,  ne  sont  qu'une 
traduction  ou  même  une  imitation  imparfaite  de  ses  sermons  latins ,  dont 
le  P.  Bourdaloue  n''a  pas  fait  difficulté  de  prendre  quelques  traits.  On  a 
encore  de  Lingendes  un  volume  de  sermons  pour  Toctave  du  Saint-Sacre- 
ment. Us  sont  en  français  3  et  Ton  croit  qu^on  s^est  servi  y  pour  les  publier, 
des  manuscrits  de  plusieurs  copistes  qui  les  avoient  écrits  dans  le  temps 
que  Lingendes  les  prêcboit. 

(»)  n  y  a  dans  les  archives  de  Tancien  parlement  de  Paris,  un  registre 
intitulé  Us  Matinées^  oh  Ton  trouve  un  plaidoyer  qui  comonence  par  ces 
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Sans  remonter  plus  haut  que  le  commencement  du 
17.*  siècle,  Camus,  évéque  de  Belley,  citoit  dans 
ses  homélies  Virgile  et  Didon,  Socrate  et  Vénus,  Aris- 
tote  et  Bellérophon  (0.  Mais,  sur  la  fin  du  règne  de 
Louis  XIII,  ces  vices  de  l'art  oratoire  commencèrent 
à  disparoître  dans  la  chaire ,  tandis  qu'ils  continuoient 
de  régner  fm  palais,  tandis  que  tous  les  genres  de  litté- 
rature portoient  encore  l'empreinte  du  mauvais  goût. 
Cependant,  vers  le  milieu  du  17.*  siècle,  Biroat  (^), 
qui  passoit  pour  avoir  fait  le  premier  l'application  à 
l'éloquence  sacrée  des  divisions  et  dejs  subdivisions,  et 
plusieurs  autres  prédicateurs,  continuoient  de  suivre 
dans  leurs  sermons  la  marche  scolastique.  Leurs  discours 
étoient  tous  partagés  en  trois  points,  et  chaque  point  l'é- 
toit  en  trois  parties.  D'autres,  comme  le  P.  Le  jeune  (3) , 

mots  :  Quand  je  vois  le  soleil  et  quand  Je  vois  la  lune.  Boîleau,  dont  le  père 
ëtoit  greffier  cfu  parlement'  et  Racine,  ami  de  Boileau,  paroissent  avoir  eu 
connoissance  de  ce  singulier  plaidoyer.  lie  registre  est  du  1 5,*  siècle. 

(0  Jean-Pierre  Càmvs,  mort  le  36.  avril  i652,  a  publié  1 5  volumes  d'ho- 
mélie^ t  d^  prdnes  et  d'exhortatiçns  pastorales.  Nous  citerons  ici  quelque! 
passages  d'^un  de  ses  sermons  pour  le  jour  de  I^oèl,  afin  de  faire  connoltro 
ce  qu  étoit  Fart  de  la  chaire  en  France ,  avant  que  Bourdaloue  FélevU  tout 
à  coup  à  sa  plus  haute  perfection  :  «  Cessent  les  empyriques  de  vanter  leurs 
»  distillations  qui  réduisei^t  à  si  peu  de  si  grosses  masses;  cagr  voici  la  din 
»  vinité  réduite,  sous  Thumanité ,  et  comme  alambiquée  et  quintessenciée 
»  sons  le  corps  d^in  petit  enfant.  Quelle  prodigieuse  alchimie  ! . . . .  voici 

u  Filiade  de  la  divinité  sous  la  coquille  de  l'humanité Voici  TOcéan  dans 

»  une  coquille.  Voici  la  perle  de  la  divinité  dans  la  nacre  de  la  mortalité... 
»  Admirez  ce  peu  de  levain  qui  doit  enfler  la  pâte  de  Tévangile.  Voyez  ce 
»  grain  de  moutarde,  etc.  1». 

i^)  Jacques  Biroat  ,  né  à  Bordeaux ,  conseiller  et  prédicateur  du  roi ,  re- 
ligieux de  Tordre  de  Gluny ,  mourut  vers  Fan  1666.  On  a  de  lui  soixante- 
quatorze  panégyriques,  deux  avens,  un  carême,  des  sermons  et  des  orai- 
;sons  funèbres ,  formant  1 3  vol.  in-8^. 

{})  Jtan  L'EJEUNE ,  prêtre  de  FGratoire ,  célèbre  missionnaire ,  mort  à  Li- 
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formoient  la  première  partie  de  leurs  sermons  des  preu- 
ves tirées  de  l'Ecriture  j  la  seconde ,  de  Tautorité  des 
Pères  ;  et  la  dei*nière,  des  raisons  :  en  sorte  que  ces  dis- 
cours ne  contenoient  chacun  qu'une  vérité  et  une  seule 
proposition.  On  sent  que  de  cette  méthode  de  voit  ré- 
sulter beaucoup  de  sécheresse  et  de  monotonie.  Les  pré- 
dicateurs quifaisoient  imprimer  leurs  sermons,  affec- 
toient  aussi  des  titres  singuliers.  Claude  Texier  (0,  qui 
prêcha  devant  Louis  XIV,  intitula  son  Avent  :  V Impie 
malheureux  j  pu  les  Trois  Malédictions  du  pécheur; 
Biroat  donna  pour  titre  au  sien^  la  Condamnation  du 
monde* 

Tel  étoit  l'état  de  l'éloquence  de  la  chaire  au  com- 
mencement du  règne  de  Louis  XIV.  Senault  et  Lin- 
gendes  en  furent  les  premiers  réformateurs.  BossUet,  le 
seul  rival  que  pût  avoir  Bourdaloue ,  avoit  prêché  de- 
vant la  cour  r Avent  en  1661 ,  et  le  Carême  en  1662. 
Mascaron  avoit  aussi  précédé  Bourdaloue  dans  la  car- 
rière. Mais,  par  une  singularité  remarquable,  les  ser- 
mons de  Senault  et  de  ]Vfeiscaron  n'ont  point  été  publiés. 
On  n'a  les  sermons  de  Lingendes  qu'en  latin,  et  ceux 
de  Bossuet  ne  sont  que  des  esquisses,  si  on  excepte  le 
beau  discours  sur  l'unité  de  l'Eglise. 

«  Qu'étoit-ce  parmi  nous  que  l'éloquence  de  la  chaire, 
»  dit  l'abbé  d'Olivet,  avant  que  les  Bourdaloue  eussent 

moges ,  le  19  août  167a,  à  Ffige  de  quatre-yingts  ans.  XL  avoit  perdu  la  vue 
en  préchant  le  carême  à  Rouen ,  dans  sa  trente-cinquième  année  :  ce  q[ui  le 
fit  nommer  dans  la  suite  le  Père  aifeugU,JL  fit  des  missions  pendant  soixante 
ans.  Ses  sermons  ont  été  recueillis  en  10  vol.  in-8.*^,  et  plusieurs  fois  réim-< 
primés. 

(1)  Claude  Texier,  jésuite,  provincial  de  la  province  d'Aquitaine  ,  prê- 
cha le  carême  devant  Louis  XTV  en  1661 ,  et  mourut  à  Bordeaux  en  1687. 
Ses  sermons  imprimés  à  Paris,  1673— 1678,  forment  10  yol.  in-8^. 
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»  fait  préférer  à  tout  le  reste  la  raison  mise  dans  tout  son 
»  jour?  c'étoit  mettre  ensemble  beaucoup  de  pensées 
»  mal  assorties  ^  souvent  frivoles^  et  les  énoncer  avec  de 
»  grands  mots  (0  ». 

Ainsi  Bourdaloue  passe ^  avec  raison^  pour  le  véri- 
table réformateur*  de  la  chaire;  et,  s'il  n'est  pas  le 
premier  qui  l'ait  purgée  de  ses  défauts ,  il  a  fait  plus,  il 
a  créé  l'éloquence  et  l'art  de  la  prédication  ;  si,  dans  l'art 
oratoire,  il  n'a  point  débrouillé  le  chaos ,  il  y  a  créé  la 
lumière.  Il  a  donc  surpassé  tous  ceux  qui  l'avoient  pré- 
cédé; il  n'a  été  surpassé  par  aucun  de  ceux  qui  l'ont 
suivi  ;  et  MassiUon  seul  a  mérité  l'honneur  de  lui  être 
comparé. 

Bourdaloue  avoit  exercé  en  province  le  ministère  de 
la  parole  pendant  quelques  années ,  avec  un  grand  suc« 
ces ,  lorsqu'il  fut  envoyé  par  ses  supérieurs  dans  la  ca- 
pitale ,  où  sa  renommée  l'avoit  déjà  précédé.  Il  prêcha 
d'abord  avec  un  éclat  extraordinaire  dans  l'église  de  la 
Maison  professe.  Une  foulé  prodigieuse  accourut  pour 
l'entendre.  Son  auditoire  se  composa  bientôt  de  ce  qu'il 
y  avoit  de  plus  distingué  à  la  cour  et  à  la  ville.  Egale- 
ment goûté  des  grands ,  du  peuple  et  des  sayans ,  sa  ré- 
putation croissoit  d'un  sermon  à  l'autre  ;  et  plus  on  l'en^ 
tendoit,  plus  on  vouloit  l'entendre  encore.  H  com- 
mença sa  carrière  comme  d'autres  auroient  voulu 
finir  la  leur. 

H  prêcha  devant  Louis  XIV  l'Avent  en  1670,  et  le 
Carême  en  1672.  Il  fut  redemandé  pour  les  Avens  de 
t684, 1686, 1689, 1693,  et  pour  les  Carêmes  de  1674  ^ 
1675, 1680  et  1682.  C'étoit  une  chose  inouie.  Rarement 

(0  HUt.  de  l'Acad»  française ,  Parisy  1 780 ,  tom*  2yp»  i']2^ 
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le  même  prédicateur  étoit  appelé  trois  fois  à  la  cour,  et 
Bourdaloue  y  parut  dix  fois  avec  le  même  succès.  Louis 
XrV  avoit  manifesté  le  désir  de  Tentendre  tous  les  deux 
SLnSyoimant  m/ewjtr^  disoit-il, ses  redites  jifue  les  choses 
nouvelles  SU  un  autre. 

«  Jamais  prédicateur,  dit  M."*  de  Sévigné,  n'a  pré-» 
»  ché  si  hautement  et  si  généreusement  les  vérités  chré- 
»  tiennes... •  le  P.  Bourdaloue  frappe  toujours  comme 
»  un  sourd,  disant  des  vérités  à  bride  abattue,  parlant 
»  à  tort  et  à  travers  contre  l'adultère,  sauve  qui  peut, 
»  il  va  toujours  son  chemin  ».  Louis  XIV  lui  dit 
im  jour  :  Mon  père ,  i^ous  devez  être  content  de  moi; 
M!^  de  Montespan  est  à  Clagnj. — Oui^  sire^  répondit 
Bourdaloue;  mais  Dieu  seroit  plus  satisfait  si  Clagnjr 
étoit  a  soixante-dix  lieues  de  f^ersailles.  On  prétend 
que  M."'  de  Montespan  disoit  de  Bourdaloue  qiCilprê^ 
choit  assez  bien  pour  la  dégoûter  de  ceux  qui  prê- 
choient  y  mais  non  pas  assez  bien  pour  remplir  l'idée 
qu'elle  avoit  £un  prédicateur.  C'étoit  $e  montrer  bien 
difficile.  Peut-être  quelque  secrète  inquiétude  la  trou- 
bloit-elle ,  ou  quelque  dépit  mal  déguisé  la  faiscût-ii 
parler  ainsi. 

On  a  prétendu  que  Bourdaloue  osa,  dans  le  temps 
où  Louis  XIV  aimoit  M."*  de  Montespan,  rappeler  en 
chaire  à  ce  prince  l'adultère  de  David  avec  Bethsabée, 
et  qu'il  passa  les  bornes  du  ministère  évangélique  en 
adressant  au  monarque  ces  paroles  du  prophète  Nathan 
à  David  :  Tu  es  ille  vir.  Mais  cette  anecdote  est  con- 
trouvée  ;  Bourdaloue  savoit,  pçur  me  servir  des  (expres- 
sions d'un  philosophe  académicien,  qui  n'a  pas  tou- 
jours lui-même  suivi  le  précepte  qu'il  donne,  que  l'o-t 
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rateur  chrétien  doit  se  contenter  de  frapper  à  la  pçrte 
des  roisj  et  ne  doit  jamais  la  briser  (0.  Si  Bourdaloue 
eût  osé  tenir  un  tel  langage  à  son  souverain,  il  eût  mé* 
rite  de  s'entendre  adresser  ce  mot  de  Louis  XIV  à  un 
prédicateur  qui,  dans -un  sermon  prononcé  en  sa  pré** 
sence ,  Favoit  désigné  :  Je  prends  volontiers  ma  part  du 
sermon,  mais  je  naime  pas  quon  me  la  fasse  (^). 

Les  succès  du  P.  Bourdaloue  surpassoient  encore  à . 
Paris  ceux  qu'il  obtenoit  à  Versailles.  M.**  de  Sévigné 
ne  parle  de  ^^  sermons  en  général  qu'avec  enthou- 
siasme :  On  dit  qu  il  passe  toutes  les  merveilles  passées 
et  que  personne  n'aprêchéjusqiiiçi;  et,  rendant  compte 
d'un  de  ses  sermons  qu'elle  venoit  d'entendre  :  Cela  fut 
porté  au  point  de  la  plus  haute  perfection  y  et  certains 
points  furent  poussés  comme  les  aurait  poussés  tapô^ 
tre  saint  Paul. 

On  peut  juger,  par  le  trait  suivant,  de  l'empre^e** 
ment  extraordinaire  qu'on  mettoit  à  l'écouter.  Il  de- 
voit  prêcher  une  passion  que  M.™«  de  Sévigné  avoit 
entendue  l'année  précédente,  aux  Jésuites,  avec  M.**  de 
Grignan:  Et  c'étoit  pour  cela,  dit-^Ue,  que  j^ en  assois 
envie;  mais  t impossibilité  m'en  ôta  le  goût  Les  laquais 
y  étoient  dès  mercredi  j  et  la  presse  étoit  à  mourir. 

Cette  dame  si  aimable  et  si  spirituelle,  qui  fut  le  mo- 
dèle des  mères,  la  gloire  de  son  sexe ,  et  qui  vécut  dans 
le  monde  en  remplissant  tous  les  devoirs  de  la  religion , . 
se  servoit  d'une  expression  singulière,  et  qui  peint  bien 

(0  D'Alembert^  «iZog»  de  Massillon. 

(*)On  est  étonné  de  voir  M.  Anquetil,  cLanoine  régulier,  rapporter  comme 
authentique,  dans  son  livre  intitulé,  louis  XI V^  sa  cour  et  le  Régent^  cette 
prétendue  apostrophe  de  Bourdaloue  au  monarque  :  Tu  es  ille  vir,  L^histo- 
rien  génovéfain  n'est  en  général  ni  assez  exact,  ni  assez  circonspect. 
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la  réputation  populaire  dont  jouissoit  le  célèbre  prédi- 
cateur j  elle  disoit  à  sa  fille  :  Je  m  en  vais  en  Bourdaloue, 
comme  elle  auroit  dit  :  Je. m  en  vais  en  cour. 

C'est  encore  M."*  de  Sévigné  qui  rapporte  Tanec- 
dote  suivante  :  «  Le  maréchal  de  Grammont  étoit  Fau- 
»  tre  jour  si  transporté  de  la  beauté  d'un  sermon  du 
»  P.  Bourdaloue,  qu'il  s'écria  tout  haut,  en  un  endroit 
»  qui  le  toucha  :  Morb.  ...il  a  raison!  Madame  écla|a 
>)  Aq  rire,  et  le  sermon  en  fut  tellement  interrompu, 
»  qu'on  ne  savoit  ce  qui  en  arriveroit  ». 

Lai  vertu  de  Bourdaloue  égaloit  son  beati  talent.  Il 
étôit  admiré  de  tous  ceux  qui  Fentendoient,  respecté 
même  de  ceux  qui  ne  cherchoient  point  à  l'entendre  • 
Sa  conduite j  disoit  un  de  ses  contemporains,  est  la 
meilleure  réponse  (jue  Von  puisse  faire  aux  Lettres 
provinciales.  H  prêchoit  un  carême  à  Saint-Sulpice  : 
un  jour  que  le  grand  Condé  s'y  étoît  rendu,  on  causoit 
datis  l'église  avant  que  l'orateur  montât  dans  la  chaire 
sacrée,  et  comme  le  concours  du  peuple  étoit  grand,  le 
bruit  l'étoit  aussi.  Dès  que  le  prince  aperçut  Bourda- 
loue, il  s'écria  :  Voici  les  ennemis!  et  le  silence  et  l'ordre 
furent  soudain  rétablis,  autant  par  le  respect  qu'ins- 
piroientsa  présence  et  l'autorité  de  sa  vertu,  que  par 
l'empressement  de  l'entendre. 

Bourdaloue  fut  jugé  par  ses  contemporains,  comme 
il  l'a  été  dans  le  i8.^  siècle,  et  comme  il  l'est  de  nos 
jours:  La  Bruyère,  dans  ses  Caractères j  le  comparoit 
à  Cicéron  ;  le  P.  Sanlecque  l'appeloit  le  Chrjrsostôme 
français  (0  •  Boileau  le  proclamoit  dans  ses  vers  le  plus 
grand  orateur. 

(0  Dans  sa  Satire  centre  les  directeurs^  adressée  à  Bourdaloue. 
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Dans  le  siècle  suivant,  d' Aguesseau  (i  )  préfère  Bourda- 
loue  à  Bôssuet  et  à  Fléchier,  comme  modèle  de  celui  qui 
se  destine  a  parler  pour  prouver  et  pour  con^^aincre. 
L'abbé  d'Olivet  en  fait  deux  fois  l'éloge  dans  sa  conti* 
nuation  de  l'Histoire  de  l'Académie  française.  Trublet 
l'élève  au-dessus  de  M  as  sillon  W.  L'auteur  des  Trois 
Siècles  reconnoît  en  lui  le  plus  parfait  modèle  de  cette 
éloquence  forte  ^  com^aincante  et  rapide^  qui  entraine 
tesprit  et  triomphe  de  la  résistance. 

Enfin, 'de  nos  jouifs,  un  de  nos  plus  célèbres  orateurs, 
après  avoir  admiré  les  divers  genres  de  mérite  et  de 
beautés  qu'on  trouve  dans  Bourdaloue,  s'écrie:  Voilà 
donc  jusquou  le  génie  peut  s* élever  y  quand  il  est  sou- 
tenu par  le  travail  (3)  ! 

Les  ennemis  même  de  la  religion  n'ont  pu  s'empê- 
cber  de  rendre  hommage  au  mérite  de  Bourdaloue. 
Après  avoir  Itf  une  de  ^ç^^  oraisons  funèbres,  Bayle  s'é- 

crioit  :  Que  tout  cela  est  beau! Bourdaloue  m'a 

charmé  (4),  L'auteur  du  Siècle  de  Louis  XIV  l'appelle 
le  premier  modèle  des  bons  prédicateurs  en  Europe , 
et  il  reconnoît,  comme  déjà  l'avoit  avoué  Burnet, 
évêque  anglican  de  Salisbury,  que  Bourdaloue  est  aussi 
le  réformateur  de  l'éloquence  en  Angleterre  C5).  Enfin, 

(»)  Dans  les  Instructions  sur  les  tftudes  propres  d  former  un  magistrat. 
Voyez  le  tom.  i  de  ses  œuvres ,  m-4*'. 

C»)  Fojrejs  ses  Essais  de  littérature  et  de  morale.  Amst.,  l'jSS,  4  voî- 
in- 13. 

(')  Principes  de  l'éloquence  de  la  chaire,  par  S.  E.le  card.  Maïuy. 

(4)  Lettres  contre  le  P.  Maimbourg  5  oeuvres  diverses ,  <om.  i. 

C^  Gilbert  Burnet  dit,  dans  ses  Mémoires,  qu'en  voyageant  en  France, 
il  fut  étonné  de  Féloquence  de  Bourdaloue,  et  que  le  prédicateur  français 
réforma  les  prédicateurs  d'Angleterre  comme  ceux  de  France. 
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d^Alembert  a  dit,  dans  son  Eloge  de  Massillon:  a  La 
»  plus  grande  gloire  de  Bourdaloue  est  que  la  supé- 
»  riorité  de  Massillon  soit  encore  disputée  ». 

Bourdaloue  ne  trouva  point  les  règles  établies;  il  les 
fit,  ou  du  moins  on  les  a  faites  d'après  lui  :  car,  en  tout 
genre  de  littérature ,  les  modèles  ont  commencé ,  les 
préceptes  ont  suivi. 

Les  sermons  de  Bourdaloue  renferment  tout  le  dogme 
et  toute  la  morale,  tout  ce  qu'il  faut  croire  et  tout  ce 
qu'il  faut  pratiquer.  On  voit  partout  qu'il  est  versé  dans 
l'intelligence  des  livres  saints,  dans  l'étude  des  Pères, 
dans  la  connoissance  du  cœur  humain;  et  c'est  à  ces 
trois  sources  qu'il  puise  l'ibondance  et  la  solidité  de 
ses  preuves.  Ses  idées  se  développent  dans  un  ordre  par- 
fait. D'une  vérité  établie  naissent  une  foule  d'autres  vé- 
rités qui  se  soutiennent  ensemble  et  se  fortifient  mu-^ 
tuellement.  U  est  profond ,  mais  sans  obscurité  :  il  éclaire 
quand  d  discute,  et  quand  il  raisonne  il  prouve.  On  dî-v 
roit  queles  mystères  mêmes  de  la  religion  semblent  cesser 
d'être  des  mystères  quand  il  les  développe.  H  attaque, 
il  subjugue  l'esprit;  il  exhorte  moins  qu'il  n'ordonne, 
il  entraîne  plutôt  qu'il  ne  séduit.  Une  logique  puissante 
le  fait  toujours  arriver  jusqu'à  l'évidence.  Détours,  sub^ 
tilités,  sophismes,  erreurs,  tout  est  suivi,  saisi,  renversé, 
détruit;  et  les  raisonnemens  sont  disposés  dans  un  tel 
ordre,  que,  suivant  cette  belle  comparaison  de  Quin- 
tilien,  ils  semblent  commander  la  victoire  :  p^elut  imr 
peratoria  virtus. 

Aucun  des  nombreux  sermons  de  Bourdaloue  ne  res- 
semble à  un  autre ,  quoiqu'il  en  ait  composé  trois  et 
quatre  sur  le  même  sujet:  L'inépuisable  fécondité  de 


Digitized 


by  Google 


SUR   BOURDALOtJE.  XVII 

SCS  plans,  toujours  variés,  toujours  différens,  fait  con- 
noitre  toute  la  richesse  de  son  génie,  et  sera  toujours 
un  objet  d'admiration  et  d'étonnement. 

Son  style,  clair,  nombreux,  périodique,  est  tantôt 
élevé,  tantôt  simple,-  toujours  noble,  jamais  familier: 
il  est  nerveux,  sans  sécheresse^  concis,  sans  affectation  j 
sévère,  mais  sans  exclure  ni  les  fleurs,  ni  les  ornemens, 
qui  s'y  placent  d'eux-mêmes  et  présentent  ainsi  la  grâce 
réunie  à  l'austérité  (0.  Les  lieux  communs  n'en  sont 
plus  dans  les  écrits  de  Bôurdaloue.  Tout  est  plein  et 
solide  dans  ses  discours  :  rien  n'est  omis,  mais  rien  n'est 
inutile.  Son  éloquence  est  celle  des  Chrysostôme  et  d^s 
Augustin:  il  s'exprime  avec  force  sur  la  morale,  avec 
netteté  sur  les  mystères,  avec  dignité  dans  les  pané- 
gyriques ,  avec  sentiment  et  avec  art  dans  les  oraisons 
funèbres.  Bôurdaloue  s'étoit  formé  par  un  long  silence 
au  grand  art  de  parler,  et  il  savoit  se  mettre  à  la  portée 
de  tous  les  hommes  qu'il  avoit  ainsi  observés  et  étu- 
diés :  tel  fut  le  secret  de  Fénélon,  de  Racinef  et  de  nos 
plus  grands  écrivains. 

Bôurdaloue  est  le  premier  qui  ait  introduit  dans  ses 
discours  la  peinture  des  mœurs.  «  Il  commençoit  tou- 
»  jours,  dit  l'abbé  d'Olivet,  par  établir  sur  des  prin- 
»  cipes  bien  liés  et  bien  déduits,  une  proposition  mo- 
»  rale^  et  après,  de  peur  que  l'auditeur  ne  se  fît  point 

(")  «  Les  preuves  quoique  victorieuses  par  leur  force ,  dit  Tabbë  Mongin^ 
depuis  évéque  de  Bazas,  doivent  être  rendues  brillantes  par  le  nouvel  éclat 
qu''on  leur  donne  :  si  elles  n  étoient  qu'invincibles ,  et  qu'on  les  exposât  sans 
ornement,  la  paresse  ou  Findolence  les  rejetteroit,  comme  ces  armes  anti- 
ques que  leur  pesanteur  fait  abandonner,  et  dont  on  ne  peut  plus  se  servir 
sans  dter  la  rouille  ^  et  sans  les  rendre  plus  légères  et  plus  tranchantes  >;. 
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»  TappUcation  de  ces  principes,  il  la  faisoit  lui-même 
»  par  un  détail  merveilleux  où  la  vie  des  hommes  étoit 
»  peinte  au  naturel.  Or,  ce  détail  étant  ce  qu'il  y  avoit 
w  de  plus  neuf,  et  ce  qui,  par  conséquent,  frappa  d'a- 
»  bord  le  plus  dans  le  P.  Bourdaloue,  ce  fut  aussi  ce 
»  que  les  jeunes  prédicateurs  tâchèrent  le  plus  d'imiter. 
»  On  ne  vit  plus  que  portraits,  que  caractères  dans  leurs 
»  sermons.  Ils  ne  songèrent  pas  que,  dans  le  P.  Bour- 
»  daloue,  ces  peintures  de  mœurs  viennent  toujours, 
»  ou  comme  preuves,  ou  comme  Cjonséquences;  que 
»  sans  cela  elles  y  seroiepit  hors-d'œuvre  ;  et  qu'un  ser- 
»  mon  qui  n'est  qu'un  tissu  de  caractères  ne  prouve 
»  rien  :  de  l'accessoire  ils  firent  le  principal,  et  d'une 
»  très-petite  partie^  le  tout  (0  ». 

On  a  souvent  comparé  ensemble  Bourdaloue  et  Mas- 
sillon  ;  mais,  quelques  rapports  que  puissent  avoir  en- 
tr'eux  deux  grands  orateurs,  par  la  force  de  leur  talent, 
la  vivacité  de  leur  esprit,  l'étendue  de  leurs  connois- 
sances,  ils  ont  chacun  un  caractère  propre,  distinctif , 
original,  qui  empêche  de  les  confondre,  et  rendroit  une 
comparaison  entr'eux  tout  à  fait  inutile.  Ce  que  Mas- 
sillon  dut  au  sentiment,  Bourdaloue  le  dut  à  la  force 
de  son  génie  ;  on  a  dit  que  l'un  prêcha  pour  les  hommes 
d'un  siècle  vigoureux,  l'autre  pour  les  hommes  d'un 
siècle  efféminé  :  il  est  certain  que  les  contemporains  de 
Massillon  ne  lui  assignèrent  que  la  seconde  place. 
La  Motte  disoit  qu'un  sermon  excellent  à  tous  égards 

(»)  Hist.  de  VAcad,  française,  Paris,  1730,10m,  a  ,/i.  35.5.  —  Madame  de 
Termes  disoit,  en  parlant  4u  talent  de  Bourdalone  pour  les  portraits  :  //  est 
inimitahU  y  et  Us  prédicateurs  <fui  Vont  voulu  copitr  sur  oelof  n'ontfyit  que 
des  marmousets  (Ménagiana,  tom.  a,  p,  aaS). 
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seroit  ceiuidont  Bourdaloue  auroit  faille  premier  point 
«t  Massillon  le  second  j  mais  La  Harpe  a  pen§é  avec  rai- 
son qu'un  tel  discours  seroit  une  étrange  bigarrure. 

On  a  trop  cherché,  dans  le  18/  siècle,  à  présenter 
Bourdaloue  comme  un  froid  raisonneur  qui  ne  sait 
qu'argumenter  et  convaincre.  Pour  n'être  pas,  en  géné- 
ral, aussi  sensible ,  aussi  touchant  que  Massillon  ;  pour 
avoir  négligé,  dédaigné  peut-être  de  toujours  intéresser 
le  cœur,  et  d'y  jeter  ces  douces  émotions  quelquefois 
utiles,  mais  si  sfouvent  passagères,  il  ne  faut  pas  croire 
qu'il  ne  connût  pas  l'art  d'émouvoir.  Ce  n'est  pas  là  le 
jugement  qu'en  ofxX  porté  ses  coittemporains.  M."**  de 
Maintenon  écrivoit,  après  avoir  entendu  un  sermon  de 
Bourdaloue  prêché  devant  Louis  XIV  et  sa  cour  :  «  Il  a 
»  parlé  au  roi  sur  sa  santé,  sur  l'amour  de  son  pe^uple^ 
»  sur  les  craintes  <ie  la  cour  j  il  a  fait  verser  bien  des 
»  larmes,  il  en  a  versé  lui-même  :  c'étoit  son  cœur  qui 
))  parloit  à  tous  les  cœurs  ». 

Massillon  avoit  entendu  Bourdaloue ,  et  personne  ne 
l'admiroit  plus  que  lui.  Il  prit  une  marche  diâiérente^ 
celle  que  lui  prescrivoit  la  nature  même  de  «on  talent  (  »  ). 
Massillon  s'attacha  à  triompher  de  l'esprit  en  subjuguant 
le  coeur;  Bourdaloue  étoit  arrivé  au  même  but  par  des 
moyens  difierens,  par  une  voie  plus  élevée.  La  préémi- 
nence appartiendra  toujours  à  celui  qui  créa  l'éloquence 
de  la  chaire;  qui  a,  sans  contradiction,  plus  de  puis- 
sance dans  le  raisonnement,  plus  de  magnificencedans 

CO  Où.  rapporte  que  le  P,  4e  k  Tour,  général  de  rOratoire,  ayant  dc« 
mandé  a  MaRsiUoa  ce  qu  il  pensoU  des  prédiqçiteurs  les  plus  suivis ,  il  réponi 
dit  :  Je  leur  trouve  beaucoup  d'esprit^  de  grands  talens^  mais  si  je  prêche  y 
je  ne  prêcherai  pas  comme  eux.  Il  leur  trouyoît  trop  peu  d^onction ,  et  trop 
de  détails  sur  les  moeurs  extérieures. 
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la  pensée  (0^  et  qui  d'ailleurs  ne  manque  essentielle- 
ment d'aucune  des  qualités  secondaires  qui  ont  brillé 
dans  l'autre  avec  plus  d'éclat. 

Le  chancelier  d'Aguesseau^  en  disant  qu'il  ne  veut 
point  faire  des  comparaisons  toujours  odieuses  entre 
ceux  qui  ont  excellé  chacun  dans  leur  genre  (2) ,  ne 
nomme  point  Massillon,  mais  il  donne  la  préférence 
à  Bourdaloue  sur  Bossuet  et  sur  Fléchier.  On  peut  très- 
bien  comparer,  dans  un  genre  où  la  vanité  n'assigne 
point  le  rang^  ceux  que  la  postérité  a  jugés,  et  qu'elle 
distingue  ou  ^stime  à  difFérens  titres. 

Les  sermons  de  Bossuet  ne  sont  pas  aussi  méthodi- 
ques que  ceux  de  Bourdaloue*  En  comparant  sermon  à 
sermon ,  Bourdaloue  l'emporte  facilement.  Bossuet  ne 
pourroit  avoir  l'avantage  du  parallèle  quejdans  les  traits 
détachés  :  c'est-là  que  son  élévation  paroit  hors  de  toute 
mesure.  Ce  sont  ses  mouvemens  soudains,  impétueux, 
extraordinaires,  qui  faisoient  diçe  à  M.**'  de  Sévigné  : 
Bossuet  se  hâta  outrance;  tous  ses  sermons  sont  des 
combats  à  mort.  Mais  Bossuet  lui-même  a  dit,  en  par- 
lant de  Bourdaloue:  Cet  homme  sera  éternellement 
notre  maître  eh  tout  ;  et  il  parloit  ainsi  après  avoir  en- 
tendu l'oraison  funèbre  du  grand  Condé,  prononcée 
par  Bourdaloue  dans  l'église  de  la  Maison  professe  (?). 

(')  Magnifîcè  sapientiéun  tractabat,  a  Machab.  c.  3. 
(a)  Instruction  sur  les  études  propres  à  former  un  magistrat* 
i})  Bourdaloue  n'*a  prononcé  que  deux  oraisons  funèbres,  celle  de  Henri 
de  Bourbon ,  prince  de  Gondé,  en  i683y  trente  -sept  ans  après  sa  mort ,  en 
vertu  de  la  fondation  faite  dans  Téglise  de  la  Maison  professe ,  par  Jean 
Perrault,  secrétaire  des  commandemens  de  ce  prince,  à  qui  il  devoit  sa  for-  ' 
tune  et  son  élévation  (  il  étdit  président  de  la  chambre  des  comptes  de  Pa- 
ris )  'y  et  celle  de  Louis  de  Bourbon ,  dit  le  grand  Condé ,  prononcée  en  1687. 
bourdaloue  disoit  dans  Fexorde  de  sa  première  oraison  funèbre:  «  Je  suis  le 

Cependant 
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Cependant  il  ne  faut  pas  prendre  à  la  lettre  ce  jugement 
de  Bossuet  :  si  Bourdaloue  Temportoit  sur  lui  comme 
pre'dicateur,  Tévêque  de  Meaux  étoît  supérieur  à  Bour- 
daloue dans  l'oraison  funèbre. 

On  compareroit  encore  avec  plus  d'avantage  Bour- 
daloue aux  autres  prédicateurs  ses  contemporains.  Sans 
doute  on  ne  doit  établir  de  parallèle  qu'entre  des  hom- 
mes qui  peuvent  être  mesurés  à  la  même  hauteur.  Mais 
toute  comparaison  n'est  point  un  parallèle.  H  n'en  fut 
pas  des  orateurs  chrétiens^  sous  Louis  XIV^  comme  des 
autres  écrivains  effacés  par  ceux  qui  s'élevoient  au- 
dessus  d'eux.  Les  jésuites  citoient^  après  Bourdaloue^ 
La  Rue  (0^  Cheminais  W,  Giroust  (^);  comme  les  ora- 

»  premier  qui  satisfais  à  ce  devoir  (de  la  fondation  de  Perrault).  Je  m^y  trouve 
))  engagé  par  des  ordres  qui  me  sont  aussi  chers  que  vénérables.  Le  prince 
»  devant  qui  je  parle  (le  grand  Gondé)  Ta  désiré,  et  il  n  en  falloit  pas  davan- 
»  tage  pour  lui  obéir.  Ce  sera  à  vous,  chrétiens,  danf  oe .genre  de  discours 
»  qui  m'est  nouveau,  de  me  supporter^  et  à  moi  d'y  trouver  de  quoi  vous 
]>  insthiire  et  de  quoi  édifier  vos  âmes  ».  C*est  après  avoir  lu  cette  oraison 
fimébre  que  Bajle  écrivpit  :  Bourdaloue  m'a  chamuf.,.  Que  cela  est  beau  ! 

(0  Charles  de  Là  Rue  naquit  à  Paris  en  i643,  et  mourut  dans  la  même 
ville ,  au  coUége  de  LoiûS'le  Grand ,  le  27  mai  1725.  U  prêcha  cinq  avens  et 
cinq  carême  à  la  cour.  Ses  Sermons  furent  imprimés  en  17 19,  à  Paris  et  à 
Lyon,  4  vol.  ia-i  a  et  in-S».  Ses  Panégyriques  y  publiés  en  1 740 ,  avec  queU 
ques  autres  sermons,  forment  3  vol.  H  faut  j  joindre  les  Oraisons funè^ 
bresqai  paiurent  la  même  année, in- 13.  On  distingue  ses  sermons  des 
Calamités  publiques ,  du  Pécheur  mourant  et  du  Pécheur  mort.  Il  passa 
pour  être  le  prédicateur  de  son  siècle  qui  débitoit  le  mieux.  Ses  poé- 
sies latines  ont  été  plusieurs  fois  imprimées.  IX  a  donné  une  bonne  édition 
de  Virgile  pour  la  Colle/etion  du  Dauphin,  Paris,  1683  et  J717  ,.i«-4^* 

(')  Timoléon  Chehimus,  prédicateur  célèbre,  né  à  Paris  le  S  janvier 
i65a,  mort  le  i5  s^tembre  1690.  Ses  Sermons  fiirent  puiiliés  par  le  P. 
Bretonneau,  Paris,  1690  -—  i^i ,  et  1739,  5  vol.  in-13. 

t^)  Jacques  Giroust,  mort  à  Paris  en  1689  >  ^  ^'®ê®  ^^  soixante-cinq  ans, 
fatun  des  meilleurs  prédicateurs  du  17.®  siècle.  Sts  sermons  ont  été  pu- 
bliés par  le  P.  Bretonneau  en  1704,  5  vol.  in-12. 

TOME  I.  b 
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toriens  nômmoient^  après  Massillon^  La  Roche  (0, 
Hubert  (^)  et  Soanen  (3).  Tel  est  le  privilège  de  l'élo- 
^[uence  sacrée.  Une  fois  dépouillée  de  Térudition  pro- 
fane y  elle  brilla  dans  presque  tous  les  prédicateurs  du 
17.*  siècle  ;  et  ils  occupent  une  place  non  -  seulement 
dans  l'histoire  de  la  chaire  y  mais  aussi  dans  celle  du 
grand  prédicateur  qui  les  estimoit^  et  aimoit  à  les  en- 
tendre. Ils  ont  eu  assez  de  talent  pour  ne  pas  rougir  de 
lui  être  inférieurs. 

Il  est  des  rangs  honorables  après  le  premier  rang. 
Plusieurs  orateurs  chrétiens  ont  un  mérite  particulier^ 
quoique  inférieur  :  Bourdaloue  a  un  mérite  plus  étendu 
et  plus  éminent.On  trouve  dans  le  P.  de  La  Rue  une  ima- 
gination vive,  féconde  et  hardie  ;  un  génie  élevé,  irré- 

(0  Jean  de  La  Rochb,  né  à  Nantes ,  entra  dans  la  congrégation  de  TOra- 
toire ,  parut  avec  un  grand  succès  dans  les  principales  chaires  de  la  pro- 
vince et  de  la  capitale ,  prêcha  deux  oarémes  à  la  cour ,  et  mourut  en  1 7 1 1, 
à  rage  de  cinquante-cinq  ans.  Ses  Sermons  et  ses  Panégyriques  forment 
huit  vol.  in-ia,  1724  etann.  suiy.  On  distingue  son  Panégyrique  def  saint 
Augustin  et  celui  de  saint  Louis. 

(*)  .Matthieu  Hubert  naquit  à  Ch&tUlon  dans  le  Matne ,  entra  dans  la 
congrégation  de  FOratoire  en  1661 ,  prêcha  le  carême  à  la  cour  en  i683  , 
et  mourut  à  Paris  le  23  mars  1717,  à  Tàge  de  soixante-dix -sept  ans.  Le 
P.  Desmolets  publia  seB Sermons  et  ses  Panégyriques  en  1725, 6vol.  in-ia. 
11  prouve  éloquemment  et  avec  force,  dans  son  beau  discours  sur  laGran-- 
deur  mondaine^  qu^elle  est  toujours  dangereuse,  soit  qu^elle  ait  été  donnée 
par  la  naissance ,  soit  qu^on  Fait  recherchée  par  Fambition,  ou  qu'on  Fait 
acquise  j^ar  Findustrie. 

O  «^im"  SÔAiTEN,  né  à  Riom  le  6  janvier  1647  >  entra  en  1661  dans  Fins-  j^ 
titution  de  FOratbire  ;  il  prêcha  les  carêmes  de  1686  et  1688  à  la  cour,  où 
il  obtint  tous  les  suffrages.  W  fut  nommé  évêque  de  Senez  en  1695 ,  et 
mourut  exilé  à  la  Chaise-Dieu  le  aS  décembre  1740,  âgé  de  quatre-vingt- 
douze  ans.  On  a  de  lui  des  Instructions  pastorales  ^  des  Mandemens  et  des 
Lettres ,  dont  le  recueil  est  trop  volumineux.  On  imprima  sous  son  nom , 
en  1767,  a  vol.  in-xa  de  i$c;riito7i«|  dontFauthenticité  a  été  contestée. 
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gulier  dans  son  essor;  un  rapide  torrent  d'expressions 
et  de  mouvemens  qui  entraînent  :  mais  il  n'a  ni  la  soli- 
dité^ ni  la  force  de  Bourdaloue.  On  appeloit  Cheminais 
le  Racine  des  prédicateurs.  H  est  plein  de  feu  et  d'onc- 
tion^ mais  il  manque  de  profondeur^  et  dans  ses  dis- 
cours le  rhéteur  se  montre  trop  à  découvert. 

Après  ces  deux  orateurs  distingués ,  il  en  est  qu'on 
estime  encore.  Giroust  joint  à  un  esprit  droit  et  soUde^ 
une  grande  connoissance  de  l'Ecriture  et  des  Pères  y 
une  éloquence  naturelle  et  forte  ;  mais  il  méprisoit  les 
ornemens  du  style,  et  le  sien  est  trop  négUgé.  Les  ser- 
mons de  La  Roche  sont  écrits  avec  noblesse,  élégance 
et  solidité.  On  y  désireroit  quelquefois  plus  de  clarté.  Il 
excella  surtout  dans  les  panégyriques.  Racine  trouvoit 
plus  de  beautés  dans  les  discours  de  ce  prédicateur  que 
dans  ses  propres  ouvrages.  Hubert  réunit  la  noblesse 
des  expressions  a  la  force  du  raisonnement.  H  frappe 
l'esprit  et  émeut  la  volonté.  Bourdaloue  le  mettoit  au 
nombre  des  premiers  prédicateurs  de  son  temps.  Mais 
son  style  est  trop  dépourvu  d'ornemens;  et  dans  quel- 
ques-uns de  ses  discours  se  fait  remarquer  une  foiblesse 
voisine  de  la  médiocrité.  Soanen  étoit,  dans  l'Oratoire, 
un  des  quatre  grands  prédicateurs  qu'on  appeloit  à  la 
cour  les  quatre  Evangélistes.  Bourdaloue  aimoit  à  l'en- 
tendre j  et  Fénélon  ne  proposoit,  dit-on,  d'autres  mo- 
dèles pour  l'éloquence  de  la  chaire,  que  le  célèbre  jésuite 
etl'évêque  de  Senez. 

C'est  au  milieu  de  ce  cortège  d'orateurs  renommés  que 
Bourdaloue  s'élève  comme  un  géant  :  il  les  surpasse  et 
les  embrasse  tous.  Rehausser  leur  gloire,  c'est  faire  pa- 
roître  plus  grande  la  sienne  même.  Et  combien  il  falloit 
être  grand  pour  l'être  plus  que  cetix  dont  les  talens 
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furent  fécondés  et  agrandis,  dans  un  siècle  si  célèbre^ 
par  Tesprit  de  l'éloquence  chrétienne! 

La  supériorité  de  Bourdaloue  dans  l'éloquence  de  la 
chaire  étoit  si  bien  établie  qu'on  l'appoloit  le  prédica- 
teur des  rois  et  le  roi  des  prédicateurs.  Le  P.  Bouhours 
dit  que  ce  titre  glorieux  lui  fut  donné  lorsqu'il  eut  un 
jour  prêché  devant  Louis  XIV  et  Jacques  II,  roi  d'An- 
gleterre (0.  Quelques  écrivains  du  18/  siècle  ont  trouvé 
ce  mot  ridicule,  et  ont  douté  qu'il  eût  jamais  été  dit. 
Cependant,  le  P.  de  La  Santé,  jésuite,  rapporte  dans 
son  discours  latin  de  la  supériorité  des  Français  dans 
les  Lettres  sur  les  autres  peuples  de  V Europe  (^),  que 
la  France  appeloit  Bourdaloue  non-seulement  le  pré- 
dicateur des  rois,  mais  encore  le  roi  des  prédicateurs  : 
Quem  non  modo  regum  oratorem^  sed  et  oratorum  re- 
gem  appellavit  Gallia;  et  il  ajoute  qu'il  est  ainsi  dési- 
gné par  le  plus  habile  maître  de  l'art  oratoire,  ab  ele^ 
gantissimo  aPtis  oratorios  magistro. 

On  dit  que  Bourdaloue  se  recueilloit  les  yeux  fermés 
en  composant  ses  sermons.  Ce  trait  de  physionomie,  qui 
caractérise  bien. son  esprit  méditatif,  a  été  conservé 
dans  son  portrait,  qui  ne  fut  tiré  qu'après  sa  mort  (3). 

Les  auteurs  contemporains  font  le  plus  grand  éloge 
de  cette  partie  du  talent  de  Bourdaloue  que  nous  n^ 
pouvons  plus  juger,  c'est-à-dire,  de  son  action  oratoire, 
de  ce  qu'on  appelle  l'éloquence  du  geste  et  de  la  voix. 

(0  Doutes  à  MM.  de  VAcad.  française  ,  p.  i  lo. 

(*)  Utnim  Gain  cœteros  inter  Europœ  populos  ingenii  palmam  in  re  Utle- 
rarid  sibi  vindioare  possint^  Oraiio»  Paris,  Fratres  Barbou,  17^26,  iii-4-S 

(3)  On  mit  au  bas  de  la  gravure  qui  fut  faite  d'après  ce  portrait,  ces  pa- 
roles du  pseaume  118:  Loqaebar  de  testimoniis  tuis  in  conspeetn  regum  j 


€t  meditabar  in  mandatis  tuis. 
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Le  débit  de  ce  grand  orateur  étoit  rapide  et  entraînant; 
sa*  voix  pleine  et  douce ,  sonore  et  Harmonieuse  -,  son 
geste  vif  et  anime  :  «  Tout  étoit  orateur  en  lui ,  dit  le 
»  P.  Bretonneau,  et  tout  servoit  à  son  action  ». 

Pour  mieux  assurer  l'effet  et  le  succès  de  ses  discours , 
il  en  soignoit  la  composition  et  le  style ,  et  il  s'attachoit 
à  les  graver  profondément  dans  sa  mémoire.  Aussi, 
répondoit-il,  quand  on  lui  demandoit  auquel  de  ses 
sermons  il  donnoit  la  préférence:  j4  ceiui  que  je 
mis  le  mieux  j  parce  que  cesi  celui  que  je  dis  le 
mieux  d). 

Sa  réputation  étoit  aussi  grande  dans  les  provinces 
que  dans  la  capitale.  Le  P.  dUarrouis  disoit  à  Ménage  : 
«  Lorsque  le  P.  Bourdaloue  prêcha  à  Rouen ,  tous  les 
»  artisans  quîttoient  leur  •boutique  pour  Taller  enten- 
»  dre  ;  les  marchands  quittoient  leur  négoce  ,  les  avo- 
»  cats ,  le  palais;  les  médecins,  leurs  malades  :  pour 
M  moi ,  lorsque  j'y  prêchai  Tannée  d'après ,  je  remis 
»  toutes  choses  dans  Tordre.  Personne  tf abandonnoit 
»  plus  son  emploi  (^)  ». 

Dans  les  dernières  années  de  la  vi^  de  Bourdaloiiieoa 
imprima  des  fragmens  de  s^^  sermons.  Ce  n^étoicnt  que 
des  copies  infidèles  faites  pendant  que  le  prédicateur 
étoit  en  chaire.  Mais  il  étoit  difficile  de  le  suivre^  parce 
que  sa  parole  étoit  rapide.  Bourdaloue  désavoua  cette 
édition  subreptice  (3).  Ce  ne  fut  qu'après  sa  mort  que  le 

(<)  On  trouve,  dans  quelques  recueils,  le  même' mot  attribue  à  Massillon. 

C»)  Ménagiana,  tom.  a,  p.  54-  — M.  S — ,  archidiacre  d'Auxerre,  qui 
crie  toujours  en  chaire,  disoit,  en  parlant  du  P.  Bourdaloue  :  o  I)  prêche 
fortbien ,  et  moi  bien  fort  »  {ibid,  p,  338  ). 

C^)  Elle  £it  donnée  souff  ce  titre  :  Sermons  pour  toits  les  Jours  ihi  carême , 
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P.  Bretonneau  recueillit,  mit  en  ordre,  et  publia  succes- 
sivement tous  les  discours  de  ce  célèbre  prédicateur  (0  • 
et  comme  il  avoit  déjà  fait  imprimer  ceux  du  P.  Che- 
minais et  du  P.  Giroust,  en  1698  et  en  1704^  le  P.  de 
La  Rue  lui  appliquoit  ce  qui  a  été  dit  de  saint  Martin  : 
Trium  mortuorum  suscitator  magnificus, 

D  nous  reste  à  faire  connoître  quelques  traits  de  la 
vie  d'un  de  ces  grands  hommes  dont  la  France  honore 
la  vertu  et  montre  avec  orgueil  les  ouvrages  à  toutes  les 
nations.  Hors  de  la  chaire ,  %ourdaloue  prêchoit  en 
quelques  rte  par  chacune  de  ses  actions;  et  sa  vie, 

Bnuelles,  Fr.  Foppens,  1693,  3  vol.  in- 12.  «  Ces  sermons  (dit  Fabbé  AI- 
A  bert,  Dict.  des  prédicateurs ,  Lyon,  1757,  in-8.0)  avoient  été  attribués, 
D  pendant  un  certain  temps,  au  P.  Bourdaloue  ;  on  avoit  cru  d*autant  plu» 
»  aisément  qu'ib  lui  appartenoient,  qi\e  Fimprimenr  les  avoit  do^né8  sous 
]>  son  nom ,  et  y  avoit  mis  une  approbation  de  M.  Courcier,  un  privilège  du 
»  roi,  et  le  nom'de  la  veuve  Cramoisy^mais  ce  célèbre  prédicateur  les  dé- 
»  savoua.  Il  y  en  a  plusieurs  en  e£Fet  où  il  n''y  a  rien  de  lui  ^  et  les  autres  n'ont* 
3>  exposé  de  lui  q[ue  le  texte ,  et  quelquefois  la  division  et  les  subdivisions  »  . 

CO  Voici  Tordre  dans  lequel  parut  r  édition  originale  in-8.^  donnée  par  le 
P.  Bretonneau  : 

i.o  Les  deux  Avens  et  le  Carême  y  Paris,  Rigaud,  de  Fimprim.  royale  , 
1 707, 4  volumes.  —  2.°  "L^sSermons  pour  les  mystères^  1 709 , 2  vol.  —  3.®  Les 
Sermons  pour  les  fêtes  des  sainU  et  pour  des  vétures  et  professions  reli- 
gieuses, 171 1 ,  2  vol.  —  4-"  Les  Sermons  pour  les  dimanches,  17 16,  3  vol. 
—  5.**  "Les  Exhortations  et  Instructions  chrétiennes,  1721 ,  2  vol.  —  6.**  La 
Retraite  spirituelle  à  l'usage  des  communautés  religieuses  y  1721 ,  i  volume* 
•— .  7.^  Les  Pensées  sur  divers  sujets  de  religion  et  de  morale  y  1735,  2  vol* 

Chaque  partie  de  cette  Collection  est  précédée  de  savantes  préfaces  de 
Féditeur ,  et  chaque  volume  est  suivi  d'un  trés-bon  abrégé  des  sermons  qu'il 
contient  j  on  y  trouve  le  plan ,  la  division  et  le  dessein  de  chacun  de  ces 
discours. 

Le  P.  Bretonneau  donna  une  seconde  édition  des  Sermons  de  Bourda- 
loue ,  à  Paris,  chez  Rigaud,  17 18  et  ann.  suiv.,  en  18  voI.'in-i2  ;  mais, 
dans  cette  édition ,  ainsi  que  dans  celles  qui  furent  données  par  la  suite, 
les  analyses  des  sermons  faites  par  le  P.  Bretonneau  sont  bien  moins  éten- 
dues que  dans  Fédition  originale  in-8?. 
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comme  Ta  dit  Téloquent  historien  de  Fénélon,  étoii 
encore  plus  éloquente  que  ses  sermons  mêmes  (0. 

L'étonnant  eflFetqu'il  produisoit  dans  la  chaire  ëvan- 
gélique,  fit  désirer  à  un  grand  nombre  de  personnes  de 
l'avoir  pour  directeur.  Il  crut  qu'il  étoit  de  son  devoir 
de  cultiver  ce  qu'il  avoit  planté  ^  et  il  se  chargea  du  dou- 
ble ministère  de  la  parole  et  de  la  pénitence.  Descendu 
de  la  tribune  sacrée  ,  il  écoutoit  pendant  cinq  à  six 
heures ,  les  petits  et  les  grands ,  les  riches^  et  les  pauvres. 
Il  alloit  même  visiter  ces  derniers^  il  consoloit  leur 
misère^  il  charmoit  leurs  douleurs.  .Son  humilité  étoit 
un  grand  exemple  ;  sa  charité^  le  digne  commentaire 
de  ses  discours. 

L'éclat  de  sa  réputation  ne  lui  permit  pas  de  vivre 
toujours  dans  la  retraite.  Il  alla  quelquefois  dans  le 
monde  ^  qu'il  lui  fut  utile  de  cpnnoître;  il  y  fut  connu 
plus  utilement  lui-même  par  sa  haute  vertu. 

Lorsque  M."*  de  Maintenon  voulut  donner  à  la  mai- 
son de  St.-Cyr  des  réglemens  dignes  de  ce  bel  établisse- 
ment, et  le  mettre  ainsi  à  l'abri  des  variations  qui  mena- 
cent les  institutions  nouvelles,  elle  invoqua  les  conseils 
et  les  lumières  de  Bourdaloue  et  de  Fénélon  W. 

(>)  Histoire  de  Fénélon,  par  M.  de  BsikiTsscT ,  ancien  évéque  d'AIais , 
2.*  édition»  ^aris ,  Michaud,  1809,  tom.  i ,  pag.  291. 

(«)  Ces  réglemens  ne  furent  imprimés  qu  en  1700,  sous  ce  titre  :  Régh- 
mens  et  usages  dus  classes  de  la  maison  de  Saint-Louis  y  établie  à  Saint-^ 
Cyr,  Paris,  in-a4  de  387  pages.  On  lit  à  la  fin  cett9  Approbation  de 
M,"^  de  Maintenon: 

«  lie  a5  février  1700,  fai  arrêté  Fusage  des  classes  contenu  dans  ce 
)»  livre,  avec  les  réglemens  ;  lesquels  réglemens  ont  été  approuvés  par  M.  Té- 
»  véque  de  Chartres.  Fait  à  Saint-Cjrr,  le  a3  février  1700.  Signé 'Fkajscoisb 
y>  d'Aubign^  ». 

Ce  petit  volitme  paroit  être  si  rare  ,  que  dans  plusieurs  biographies  on 
exprime  le  regret  que  les  réglemens  de  Saint-Cyr  n  aient  point  clé  publiés. 
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On,  lit  dans  les  Entretiens  de  Mf^^  de  Maintenon  , 
quelle  P..Bottrdaloiie  fut  qwehjiie  temps  s^n  confesseur. 
EUe  avoit  déliré  qu'il  ne  cessât  point  de  la  diriger  : 
c(  Mais  ce  saint  et  savant  prédicateur  lui  déclara  (dit- 
»  elle  )  qu'il  ne  pourrait  la  voir  que  tous  les  six  mois ,  à 
.»  cause  de  ses?  sermons.  Elle  comprit  que  tout  habile  ^ 
»  tout  vertueux ,  tout  expérimenté ,  tout  zélé  qu'il  et  oit , 
»  elle  nepouri*oit  pa$  eu  tirer  le  secours  presque  conti- 
»  nuel  dont  elle  avoit  besoin.  En  se  privant  du  P.  Bour- 
»  daloue^  elle  Redoubla  d^cstimepour  lui^  car^  ajoute- 
»  t-efle  avec  assez  de  naïveté ,  la  direction  de  ma  cous- 
»  cieneen  était  point  a  dédaigner  >^.  Et  il  ne  l'eût  point 
dédaignée,  s'il  avoit  ambitionné  autre  chose  qUe  le 
triomphe  de  l'évangile  et  de  la  gloire  de  Dieu. 

Mi""'  de  Maintenon  consulta  toujours  Bourdaloue  dans 
les  occasions  les  plus  importantes  et  les  plus  délicates. 
On  sait  que ,  séduite  par  la  doctrine  de  M,'"*  Guyon  , 
elle  avoit  attiré  cette  âimeuse  mystique  à  Saint-Cyr,  afin 
qu'elle  y  enseignât  son  système  de  spiritualité.  Bossuet  et 
les  évéques  de  Chartres  et  de»Châ^ons-sur-Marne(Panl 
Godetrdes^Maraîs  et  LouB^Antoitte  de  Noailles),  ayant 
exposé  devant  M.""*  de  Maintenon  le  daôgér  de  eé  sys- 
tème, elle  voulut  fixer  ses  incertitudes ,  et  consulta  Bour- 
daloue :  i(  En  lisant  la  lettre  de  Bourdaloue  à  M."**  de 
Maintenon,  il  n'est  personne,  dit  l'éloquent  historien 
de  Fénélon,  qui  ne  soit  frappé  de  la  simplicité,  de 
l'onction  et  de  la  clatté  qu'il  a  su  répandre  sur  la  ques- 
tion soumise  a  son  examen.  Il  sépare  avec  la  plus 
exacte  précision  le  point  où  doit  s'arrêter  l'ame  la  plus 
exaltée,  lors  même  qu'elle  tend  avec  effort  à  s'élever 
à  la  plus  haute  perfection ,  de  celui  où  commencent 
des  illusions  dangereuses  pom*  la  morale.  On  voit  dans 
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cette  lettre  combien  l'expériende  lui  avoit  donné  de 
lumières  pour,  la  direction  des  ames^  en  lui  révélant 
les  dangers  dont  ce  ministère  peut  n'être  pas  exempt 
avec  les  intentions  même  les  plus  pures.  »  u  Ce  qui  se* 
»  roit  à  souhaiter  dans  le  siècle  où  nous  sommes^  écri- 
»  voit  Bourdaloue^ce  seroit  qu'on  parlât  peu  de  ces 
»  matières  y  et  que  les  âmes  mêmes  qui  pourroient 
»  être  véritablement  dans  l'oraison  de  contemplation , 
»  ne  s'en  expliquassent  jamais  entre  elles ,  et  même 
»  rarement  avec  leurs  pères  spirituels  fO  ». 

Pendant  les  démêlés  fameux  que  Santeuil  eut  avec 
les  jésuites  y  au  sujet  de  son  épitaphe  du  docteur  Ar- 
nauld^  Bourdaloue  fut  invité  par  la  Société  à  se  rendre 
médiateur  ^  et  la  paix  fiit  faite  par  son  enfttémise.  San-^ 
teuil  alla  le  voir  ;  il  lui  écrivit,  et  Bourdakme  ^  dans  sa 
réponse ,  lui  exprima  lé  regret  que  toutes  fes  hymnes 
du  Bréviaire  romain  ne  fussentpas  l'ouvragfe  du  <5éfobre 
poète  de  la  iliaison  de  Saint- Victor  (^). 

Il  fut  l'ami  fidèle  de  deux  grands  ministres  qm  y  selon 
le  président  de  Lamoignon^  «voient  des  intérêts  diffé-^ 
rens  ^  c'est-à-dire ,  qui  ne  â'aimoient  pas  }  et  il  conserva 
toujiours  kui^  estime  et  leur  confiance  eQtîèro  «  sans'se 
»  mêler  d'aucune  affaire,  sans  même  vouloir  négocier 

»  entre  eux  une  conciliation,  parce  qu'il  ne  croy oit  point 

f 

(')  Histoire  de  Fénélon  ,  tom.  \  ,  p.  291. 

Bans  le  Rie<»lè{l  desletttés  dé  M."^*  dé  Mainié&oA  yôel  en  trouvé  phisieur» 
du  F.  Bûordâloufi,  utte  fentr^  autres  oil  il  d6nne  à  ceHe  danid  d^exoeUente» 
règles  de  conduite  qu'elle  lui  avoit  demandées  :  «  Dans  la  place  où  Dieu 
>;  vous  a  Mise,  dît  Boûfdaloùe,  îî  àe^e  «ontenté  pas  que  vôu^  fassiez  du  bien  : 
»  il  Veut  que  VOtiâ  isk^ïvi  de  gl^sHidi  lÉadis  ^  été.  ». 

<^)  BDttrdaloTC  tojrdh;  Simteierl  ùsm  la  maison  du  {yré^ètfi  dé  LaAoi^oii . 
Le  P.  Ducerceati ,  auteur  du  Sanctoliits  vindicatusj  le  P..ComiBlre,  auteur 
du  Linguarium^  ou  le  Bâillon,  lès  PP.  de  La  Chaise,  de  LaBeaune,  de  La  Rue 
et  Jouvencîy ,  figurèrent  dans  la  dispute  de  Santeuil  avec  les  jésuites. 
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»  que  le  temps  enfut  encore  venu».  Il  ne  se  servit  point 
de  son  crédit  «  pour  se  mêler  dans  les  intrigues  de  la 
))  cour,  ou  pour  élever  ses  parens,  qui ,  par  leur  nais- 
))  san,ce  et  par  leur  mérite,  étoient  en  état  de  recevoir 
»  les  grâces  qu'il  pouvoit  Ëdre  tomber  sur  eux  ». 

En  1693 ,  Anne-Marie  d'Orléans ,  duchesse  de  Mont* 
pensier,  plus  connue  sous  le  nom  de  Mademoiselle,  fit 
appeler  avant  de  mourir  le  P.  Bourdaloue,  pour  qu'il 
l'exhortât  dans  ses  derniers  momens ,  et  qu'il  la  prépa- 
rât au  terrible  passage  de  l'éternité*  G'étoit  auprès  des 
mourais  qu'il  exerçoit  le  plus  beau,  le  plus  touchant 
de  tous  les  ministères.  U  étoit  appelé  dans  les  palais  des 
grands  et  dans  la  demeure  des  pauvr(es ,  pour  annoncer 
aux  uns  et  aux  autres  leur  dernière  heure.  H  leur  par- 
loit  ^n  homme  apostolique  ;  il  soutenoit  leur  courage , 
leur  confiance ,  et  leur  montroit  les  clartés  immortelles 
derrière  les  ombres  de  la  mort.  Il  sembloit  attacher  la 
terre  au  ciel,  et  placer  l'espérance  de  l'homme  avec  la 
miséricorde  de  Dieu  sur  l'abime  entr'ouvert  du  trépas. 
Souvent  il  eut  à  rendre  ce  dernier  devoir  a  des  amis  qui 
lui  étoient  chers  depuis  long-temps ,  et  qui  réunissoient 
â  un  grand  nom  un  grand  mérite  personnel.  Alors  il  lui 
falloit  ce  courage  sublime  qui  ne  peut  être  inspiré,  sou-» 
tenu  que  par  la  religion. 

Son  zèle  étoit  infatigable  et  s'étendoit  aux  plds  péni-* 
blés  fonctions  du  ministère.  On  l'appela  pour  exhorter 
à  la  mort  le  chevalier  de  Rohan ,  qui  fut  exécuté  a  la 
Bastille  le  27  novembre  1674^  comme  criminel  d'Etat. 
Il  avoit  voulu  livrer  Quillebeuf  aux  Hollandais ,  et  sou*- 
lever  la  Normandie.  Bayle  rapporte  dans  ses  lettres  que 
Bourdaloue  employa  cinq  à  six  jours  pour  le  résoudre 
à  la  mort,  et  que  lorsque  le  chevaher  fut  près  de  monter 
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sur  Fécliafaud^  il  étoit  dans  le  plus  mauvais  état  du 
monde  ^  et  ne  voulait  rien  moin^  faire  que  mourir  (0. 
Mais  Bayle  a  été  mal  instruit ,  ou  plutôt  il  n'a  cher- 
ché que  l'occasion  de  plaisanter  en  opposant  à  l'é- 
loquence de  Bourdaloue  l'exhortation  militaire  d'un 
officier  aux  gardes,  qui  produisit,  dit -il,  plus  d'effet 
que  toute  la  morale'du  jésuite*  H  est  certain  que  le  che^ 
valier  de  Rohan  mourut  avec  constance  et  résignation. 
11  disoit  à  Bourdaloue  :  «  Mon  père ,  je  n'ai  pas  besoin 
»  d'exhortation  pour  mourir  en  honnête  homme.  Aidez- 
»  moi  seulement  à  mourir  en  chrétien  W  ». 

Après  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes,  Bourdaloue 
fut  envoyé,  en  1686,  à  Montpellier,  pour  prêcher  les 
protestans  et  les  nouveaux  convertis.  Cette  mission  étoit 
diffiicile  et  délicate.  Il  en  assura  le  succès  en  ne  séparant 
point  les  devoirs  du  sacerdoce  et  les  droits  de  l'huma- 
nité. D  fit  aimer  la  religion  catholique  par  ses  discours 
et  par  l'exemple  de  sa  vie.  Les  protestans  comme  les  ca- 
tholiques reconnurent  en  lui  l'Apôtre  de  la  vérité  et  de 
la  vertu. 

Bourdaloue  eut  beaucoup  d'amis,  et  sut  les  conserver. 
Le  président  de  Lamoignon  dit  que,  pendant  quarante- 
cinq  années,  son  cœur  et  son  esprit  n'eurent  pour  lui 
rien  de  secret  Boileau  ,  qui  n'aimoit  pas  les  jésuites , 
aima  Bourdaloue  et  le  voyoit  souvent.  M."**  de  Lamoi- 
gnon connoissantbien  l'amitié  qui  unissoit  ensemble  le 
grand  poète  et  le  grand  orateur.  Affaire,  après  la  mort 
de  ce  dernier,  une  copie  de  son  portrait ,  et  l'envoya  à 

(0  Œuvres  diverses  de  P.  Bayle ,  tom*  4;  P*  ^^^* 

C')Ménagiana,  édition  de  l'^iS^torn,  3,  p.  loi.  —  Il  est  si  peu  vrai  que 
le  chevalier  de  Rohan  «  ne  voulait  rien  moins  faire  qtie  mourir  »  quon  lai 
appliqua  ce  que  Tacite  a  ditd^Othon  :  J^lii  vifani  {il y  a.  imperiumàams 
rhistorien  romain  )  diutius  tenuerunt ,  nemo  tamforlUèr  rçUquit. 
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Despréaux,  comme  pour  soulagcir  sa  douleur.  Il  répon- 
dit que  ce  présentYaloitpovLT  lui  /7|i7/a  pi'ésens;  et  dans 
les  vers  qu'il  fit  à  cette  occasion,  il  appelle  Bourdaloue 

Le  plus  grand  orateur  dont  la  chaire  se  vante. 

ndit: 

Dès  mes  jeunes  ans 

Je  fis  de  ses  sermons  mes  plus  chères  délices. 

Et  il  ajoute  : 

Enfin ,  après  Arnauld ,  il  fut  l'illustre  eii  France 
Que  j'admirai  le  plus  et  qui  m'aima  le  mieux. 

Bourdaloue  avoit  beaucoup  de  prudence  et  de  péné- 
tration dans  les  affaires  :  mais  il  cher  choit  à  se  rendre 
utile  et  non  à  se  faire  valoir,  à  servir  et  non  à  dominer. 
Il  étoit  ennemi  de  tout  artifice  et  de  tout  déguisemeat^ 
c'est  ce  qui  a  fait  dire  encore  à  Boileau  : 

Ma  franchise  surtout  gagha  sa  bienveiQonce. 

H  y  avoit  dans  ses  manières  de  Faisance ,  mais  de  la 
gravité.  Sa  conversation  étoit  agréable.  Vif  par  tem- 
pérament, doux  par  l'habitude  de  ses  devoirs,  il  ne 
laissoit  jamais  échapper  la  moindre  impatience  i  il  vi- 
voit  sans  art  et  sans  étude  avec  des  hommes  d'un  carac- 
tère opposé  au  sien.  Il  étoit  modeste ,  fuyoit  le$  éloges  , 
élevoit  vplontiers  le  mérite  des  autres  (0 ,  et  ne  parloit 
jamais  de  lui-même.  On  Taccueilloit  partout  avec  em- 
pressement. Il  jouissoit  de  la  faveur  des  grands  sans  la 
rechercher  ni  la  fuir.  Et  de  même  qu'il  prêchoit  aussi 

(0  n  disoit.de  Tabbé  Boileau  «  qu'il  avoit  la  moitié  plus  d''e8prh  qu  il  n  en 
»  falloit  pour  bien  prêcher  i».  Il  avoit  une  estime  singulière  pour  le  F.  Hu« 
bertjde  FOratoire,  et  il  aUoit  souvent  entendre  les  meilleurs  prédica- 
teurs de  son  temp». 
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volontiers  dans  un  hôpital  qu'à  la  cour ,  dans  un  village 
qu'à  Paris ,  de  même  il  voyoit  aussi  volontiers  les  hom- 
mes élevés  aux  premiers  rangs  delà  société ,  et  ceux  qui 
étoient  placés  dans  des  conditions  inférieures.  Respec- 
tueux envers  les  uns ,  mais  sans  rien  perdre  de  la  dignité 
de  son  ministère;  facile  et  affable  envers  les  autres^  ferme 
et  sûr  avec  tous,  il  inspiroit  la  confiance  en  comman- 
dant le  respect  ;  et  après  Favoir  admiré  dans  la  chaire, 
il  falloit  encore  Fadmirer  dans  la  société  :  mais  les  succès 
qu'il  y  obtenoit  sans  les  poursuivre,  n'altéroient  point 
sa  vertu;  il  restoit  indifférent  pour  tout  ce  qui  devoit 
être  étranger  à  ses  devoirs,  et,  sans  intérêt  dans  le 
monde,  il  y  étoit  aussi  sans  attachement. 

Sa  piété  étoit  aussi  éminente  que  son  talent.  Il  avoît 
commencé  à  réciter  régulièrement  l'Office  long-temps 
avant  que  son  admission  aux  ordres  sacrés  lui  en  eût 
imposé  Fobligation.  Il  consacroit  à  la  retraite  la  première/ 
semaine  de  l'année.  Il  donnoit  chaque  jour  un  temps 
considérable  à  la  prière.  Chaque  jour  il  célébroit  le  saint 
sacrifice.  C'est  une  règle  qu'il  s'étoit  faîte;  et  dont,  mal- 
gré les  devoirs  multipliés  de  son  ministère,  il  ne  s'écarta 
jamais.  Les  moindres  cérémonies  de  FEglise  n'avoient 
pour  lui  rien  que  de  grand.  Il  prenoit  un  soin  particu- 
lier de  la  décoration  des  temples  du  Seigneur;  il  atta- 
choit  un  vif  intéi'êt  à  tout  ce  qui  concernoit  Iç  culte 
divin.  «  Sur  combien  d'autres  choses,  dit  le  P.  Marti- 
M  neau,  son  confesseur,  la  modestie  du  P.  Bourdaloue 
»  a4^11e  jeté  un  voile  qu'il  n'est  plus  possible  de  lever!  » 
Il  cachoit  aux  yeux  des  hommes  «  tout  ce  que  la  loi  de 
»  Fédification  ne  l'oblîgeoit  pas  de  feire  paroître.  Une 
»  dévotion  d'appareil  n'étoit  pas  de  son  goût,  et  l'on  ne 
n  pouvoit  être  plus  ennemi  de  Fostentation  ». 
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Dans  les  dernières  années  de  sa  vie^  en  1 700^  lorsque 
sa  réputation  ne  pouvoit  plus  monter,  et  que  ses  con- 
temporains parloient  d'avance  pour  lui  le  kngagé  de  la 
postérité^  lorsqu'on  le  proclamoit  le  chef  et  le  maître 
de  l'éloquence  chrétienne ,  il  n'étoit  ébloui  ni  de  la 
considération^  dont  il  jouissoit,  ni  des  suffrages  de 
Louis  XIV  et  de  sa  cour,  ni.de  l'édat  attaché  à  son 
nom.  H  rapportoit  tout  à  Dieu.  Le  P.  Martineau  (0, 
nous  apprend  qu'il  disoit  un  jour  :  «  Dieu  m'a  fait  la 
w  grâce  de  connoître  le  néant  de  ce  qui  brille  le  plu5 
w  aux  yeux  des  hommes ,  et  il  me  fait  encore  celle  de 
»  n'en  être  point  touché  ».  Il  disoit  encore  dans  ime 
autre  circonstance,  être  «  si  parfaitement  convaincu  de 
»  son  incapacité  pour  tout  bien,  que ,  malgré  tous  ses 
»  succès ,  il  avoit  beaucoup  plus  à  se  défendre  du  dé- 
»  couragement  que  de  la  présomption  »  j  en  sorte  que 
rien  n'étoit  plus  remarquable ,  au  milieu  de  tant  de  gloi- 
re, que  tant  d'humilité. 

U  soupiroit  après  la  solitude.  Courbé  depuis  un  demi 
siècle  sous  le  noble  fardeau  du  ministère,  il  voulut  quitter 
Paris ,  se  retirer  à  la  Flèche ,  et  se  préparer,  dans  la  re- 
traite ,  à  la  mort.  Mais  cette  résolution  qu'il  avoit  prise 
dévoit  rencontrer  bien  des  obstacles.  Les  jésuites,  dont 
il  étoit  le  plus  bel  ornement,  ne  pouvoient  consentir  à 
sa  demande ,  et  le  P.  provincial  refusa  de  l'accueillir. 
Bourdaloue  sentit  lui-même  qu'elle  seroit  toujours  re- 

(O/fJoc  Martineau,  jésuite,  né  à  Angers  en  1640,  moiirat  en  1720.  Il 
professa  dans  son  ordre ,  et  y  occupa  les  premières  places.  Il  fut  choisi 
pour  être  le  confesseur  de  Tillustre  élève  de  Fénélon.  On  a  du  P.  Martineau 
les  Pseauntes  de  la  pénitence,  awec  des  réflexions^  des  Méditations  pour  une 
retraite;  et  le  Recueil  des  vertus  de  Louis  de  France  y  duc  de  Bourgogne  y 
Paris,  i7i3>  in-4*'.  Ce  dernier  ouvrage  fut  aussi  imprimé  in- x a  la  même 
année. 
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jetée  en  France  par  ses  supérieurs,  et  il  s'adressa  direo 
tentent  à  Rome,  au  général  de  la  Société.  Mais  à  Rome 
on  savoit  aussi  quelle  illustration  Bourdaloue  préchant 
conserVoit  à  son  ordre.  Le  général  le  remit  à  une  autre 
année ,  en  l'invitant  à  réfléchir  encore  sur  le  parti  qu'il 
Youloit  prendre.  Bourdaloue  attendit  ^  mais  l'année  sui- 
vante il  redoubla  ses  instances  auprès  de  son  général,  et 
il  lui  écrivit  en  latin  une  lettre  dont  le  P.  BretonneauCO 
a  donné  la  traduction.  Bourdaloue  supplie  le  général  de 
lui  accorder  ce  qu'il  n'a  pu ,  dit-il,  malgré  tous  ses  ef- 
forts, obtenir  du  P.  provincial.  Il  rappelle  que,  depuis 
cinquante-deux  ans,  il  vit  dans  la  société  des  jésuites, 
non  pour  lui ,  mais  pour  les  autres  ;  du  moins,  plus  pour 
les  autres  que  pour  lui.  «  Je  sens ,  ajoute-t-il ,  que  mon 
»  corps  s'affoiblit  et  tend  vers  sa  fin.  J'ai  achevé  ma 
»  course....  je  suis  dans  un  âge  où  je  ne  me  trouve  plus 
»  guère  en  état  de  prêcher  ».  Et  il  demande  qu'il  lui 
soit  permis  de  se  retirer  à  la  Flèche  ou  dans  toute  autre 
maison,  pourvu  qu'il  soit  éloigné  de  Paris  :  là,  dit-il 
en  finissant,  «  sera  le  lie^i  de  mon  repos....  voilà  le  sujet 
»  de  tous  mes  vœux  ». 

Le  général  se  rendit  enfin  à  ses  instantes  prières.  Bour- 
daloue obtint  la  permission  qu'il  demandoit  depuis  si 
long-temps^niui  fut  libre  de  se  choisir  une  retraite  ^ et, 


(0  Françoii  Bretoviteav  ,  jésuite,  mort  à  Paris  le  39  mai  1741 9  &gé  de 
quatre-vingt-un  ans,  en  consacra  trente-quatre  au  ministère  de  la  chaire. 
Le  P.  Bcmiyer  fut  Téditeur  de  ses  sermons,  imprimés  à  Paris  en  174^» 
7  vol.  in-i  a.  Le  P.  Bretonneau  traite  ses  sujets  avec  méthode  et  exactitude, 
n  va  toujours  directement  au  but.  Son  style  est  clair ,  pur  et  simple  ,  sans 
^tre  négligé.  On  estime  surtout  son  sermon  sur  l'Établissement  de  la  reli" 
gion.  n  ne  fut  peutrétre  inférieur  à  La  Rue ,  à  Chetoinais  et  à  Giroust ,  dont 
il  publia  les  sermons,  que  parce  qu'il  n^avoit  pas,  comme  eux,  les  taleus 
et  les  grâces  de  Faction. 
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dès  qu'il  eut  reçu  k  réponse  de  Rome^  il  disposa  tout 
pour  son  départ  de  Paris.  Le  jour  même  fut  fixé.  Mai» 
ses  supérieurs  crurent  pouvoir  interposer  encore  leur 
autorité.  Us  exigèrent  que  le  départ  fut  différé  jusqu'à 
ce  qu'ils  eussent  pu  faire  à  Rome  de  nouvelles  représen- 
tations. La  permission  fut  suspendue,  et  bientôt  après 
révoquée.  Les  jésuites  firent  valoir  sans  doute  des  coii- 
sidé]:atioriS  tirées  de  l'intérêt  de  la  r eUgion ,  de  la  France, 
de  la  Société;  et  il  fut  décidé  à  Rome  que  Bourdaloue 
resteroit  à  Paris ,  et  qu'il  oontinueroit  de  remplir  les 
fonctions  de  son  mini^ère. 

Il  n'insista  plus ,  et  crut  obéir  à  l'ordre  du  ciel 
m^Hie  en  se  soumettant  à  la  volonté  de  ses  supé- 
rieure. Ainsi  il  eut,  saos  l'exécuter ,  le  mérite  du  sacrifice 
qu'il  vouloit  faire  à  Dieu.  Il  n'en  parla  qu'à  ses  amis  les 
plus  iatimes,^t  le  public  n'en  fut  instruit  qu'après  sa 
j?iort. 

Il;reprit  ses  foiictions  avec  un  nouveau  zèle.  Son  ac- 
tivité pajTut plus  grande,  son  ardeur  augmentée.  Depuis 
quelque  temps  il  étoit  atteint  d'un  rhume  opiniâtre  et 
dangereux,  lorsqu'une  abbesse  illustre  lui  demanda  un 
sermon  pour  une  prise  d'habit.  Il  prêcha  avec  la  méi^e 
chaleur  ,1e  mqme  succès ,  que  lorsqu'il  étoit  dans  toute 
la  ^rq^  de  son  kge  et  de  son  talent.  Le  mal  augmenta 
sans  qu'il  cessât  d'aller  visiter  les  malades  et  de  se  rendre 
à  son  confessionnal. 

Le  diman<^e  de  k  Pentecôte,  1 1  mai  1 704,  il  dit  la 
messe  avec  beaucoup  de  peine.  Une  fièvre  interne  et 
maligne  3e  déclarait  avec  les  symptômes  les  plus  alar^ 
mans.  Quoiqu'il  connut  la  gravité  du  mal  dont  il  étoit 
subitement  frappé ,  il  voulut  qu'on  lui  parlât  sans  dé- 
guisement de  son  état.  On  le  fit  j  et,  sans  attendre  qu'on 
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eût  fini:  C'est  assez  ^  dit-il,/^  vous  entends.  Il  faut 
maintenant  que  je  fasse  ce  que  f ai  tant  de  fois  prêché 
et  conseillé  aux  autres.  Celui  qui  ayoitexhoité  tant 
de  grands  personnages  dans  leurs  derniers  momens, 
montra,  lorsque  son  heure  fut  arrivée^  combien  il  étoit 
animé  lui-même  par  ces  grandes  pensées  dont  il  conso* 
loit  les  mourans,  par  cette  foi  salutaire  qui  est  le  cou** 
rage  du  chrâien,  quand  tout  ce  qui  attache  rhomme 
à  la  terre  va  disparoitre  et  déjà  s'efface  devant  lui  :  k  Je 
»  Tais  hien  que  je  ne  puis  gvérir  sans  miracle  y  dit-dl  à 
»  ceux  qui  l'entouroient.  Mais  qui  suis-^je,  pour  que 
»  Dieu  daigne  Êdre  un  mirade  en  ma  faveur?  Que  sa 
ïi  sainte  volonté  s'accompUsse  aux  dépens  de  ma  vie^ 
))  s'il  l'ordonne  ainsi  ^  qu'il  me  sépare  de  ce  mpnde  ou 
H  je  n'ai  été  que  trop  long-temps,  et  c^'il  m'unisse 
»  pour  jamais  à  kii  »• 

Le  lundi  matin ,  il  fit  la  confession  de  toute  sa  vie,  el 
reçut  les  derniers  sacremens  avec  œ  recueillement  inté- 
rieur, cette  vive  pensée  de  l'éternité  ^qoi.  soutient  l'ame 
prête  à  rompre  ses  derniers  liens. 

n  mit  ordre  ensuite  à  divers  papier^  dont  il  étoit  dé- 
positaire ,  avec  la  présence  et  la  tranquillité  d'esprit  d'un 
homme  qui  croit  avoir  encore  de  longs  jours  devant  lui. 
n  n'oublia  point  les  illustres  amis  que  son  mérite  lui 
avoit  faits  dans  les  premiers  rangs  de  la  société  et  parmi 
les  gens  de  lettres  qui  honoroient  le  siècle  de  Louis  XIV 
par  leur  génie  et  par  leurs  vertus.  Il  désira  qu'on  leur 
apprît  qu'il  regardoit  sa  séparation  d'avec  eux  sur  la 
terre  comme  une  partie  du  sacrifice  qu'il  faisoit  à  Dieu 
de  sa  vie.  Il  s'entretint  ensuite  en  particulier  sur  quel- 
<iues  affaires  avec  son  directeur ,  et  voulut  recevoir  sa 
bénédiction. 

TOUE  I.  e 
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n  se  sentoit  moins  souffrant;  il  donnoit  même  quel- 
que espérance  de  guérison:  mais  ce  ne  fut  qu'une  lueur 
bientôt  évanouie.  Le  soir  du  même  four^  il  fut  saisi  par 
un  accès  violent;  il  tomba  dans  le  délii^e^  et  expira  le 
mardi  i3  mai^  sur  les  cinq  heures  du  matin. . 

JBourdaloue  étoit  dans  la  soixante-douzième  année  de 
son  âge.  Il  avoit  passé,  cinquante-six  ans  dans  son  ordre. 
Il  avoit  brillé  dans  la  chaire^  au  premier  rang  des  ora-* 
tevLTs  ^  pendant  trente-quatre  ans.  U  mourut,  pour.ainsi 
dire ,  /au  champ  d'honneur  :  il  avoit  prêché  dix  jours 
avant  sa  mort;. et ^  dans  l'exercice  des  fonctions  de  son 
ministère,  il  n^  eut  d'autre  intervalle  que  celui  de  deux 
jours  de  maladie. 

Vingt-»neuf  jours  auparavant  (le  12  avril  1704)  étoit 
mortBossuet  M.  Ainsi  la  France,  la  Religion  et  les  let- 
tres perdirent  à  la  même  époque,  lai  même  année,  et 
presque  le  même  mois,  les  deux  plus  grands  orat^irs 
de  la  chaire.chrétienne,,qui  n!avoient  point  eu  de  mo- 
dèles y  et  qui.  sont,  destinés  à  en  servir  toujours. 

(')  Masçaron  étoit  mort  cinq  mois  avant  Bourdaloue ,  le  16  décem-* 
bre  1703.  Massillon  parut  pour  la  seconde  fois  dans  la  chaire  de  Versailles  j» 
rannéè  ^i  vit  mourir  Bourdaloue  et  Bossuec. 


M.-G.-T.  Ville NAVE. 
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PRÉFACE 

DU   P.'  BRETONNEAU. 


Il  est  bien  juste  que  notre  compagnie  rende  en  quel- 
que sorte  au  P.  Bourdaloue  ce  qu^elle  en  a  reçu  ;  et 
qu'après  l'honneur  qu'il  lui  a  fait /elle  s'intéresse  à- 
conserver  la  mémoire  d'un  homme  qu'elle  a  regardé 
comme  un  de  ses  premiers  ornemens^  tandis  qu'elle  a 
eu  le  bonheur  de  le  posséder,  et  qu'elle  pleure  encore 
depuis  qu'elle  l'a  perdu.  Mais  ce  n'est  point  tant  après 
tout  dans  cette  vue  qu'on  publie  les  ouvrages  de  ce  cé- 
lèbre prédicateur,  que  pour  le  bien  des  âmes  et  pour 
perpétuer  les  fruits  de  son  zèle.  Il  y  a  lieu  de  croire  que 
ses  sermons ,  mis  sous  les  yeux,  sans  être  soutenus  ni  de 
l'action,  ni  de  la  voix,  se  soutiendront  par  eux-mêmes  : 
ou  plutôt,  il  y  a  lieu  d'espérer,  qu'avec  les  bénédic- 
tions qae-Dieu  y  a  déjà  données  et  qu'il  y  donnera ,  ils 
auront  toujours  de  quoi  opérer  les  mêmes  effets  de 
grâce,  et  de  quoi  inspirer  les  mêmes  sentimens  de  re- 
ligion. Ce  ne  sera  pas  seulement  pour  les  prédicateurs 
un  modèle  de  l'éloquence  chrétienne.  Toutes  les  per- 
sonnes qui  cherchent  à  s'édifier,  et  qui  aiment  à  se 
nourrir  de  bonnes  lectures ,  trouveront  peu  de  livres  de 
piété,  où  les  grandes  vérités  du  christianisme  soient 
traitées  d'une  manière  plus  propre  à  convaincre  les  es- 
prits et  à  toucher  les  cœurs. 

Le  P.  Louis  Bourdaloue  naquit  à  Bourges ,  d'une 
des  familles  les  plus  considérables  de  la  ville ,  le  20  d'août 
de  l'année  1682 ,  et  dès  l'âge  de  quinze  ans  il  entra  dans 
la  Compagnie  de  Jésus.  Il  semble  que  Dieu,  en  l'appe- 
lant à  cet  état,  eut  une  vue  toute  particulière  sur  lui. 
Etienne  Bourdaloue,  son  père,  homme  lui-même  très- 
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recommandatle,  surtout  par  son  exacte  probité,  et  par 
une  grâce  singulière  à  parler  en  public ,  avoit  eu  dans 
sa  jeunesse  la  même  vocation  et  ne  Tavoitpas  suivie.  Le 
ciel  voulut  que  le  fils  remplaçât  le  père;  et  le  père  adorant 
la  conduite  de  la  Providence ,  et  craignant  de  s'oppo- 
ser une  seconde  fois  à  ses  desseins,  se  crut  obligé ,  après 
quelques  difficultés,  de  condescendre  aux  instances  de 
son  Fils ,  et  d'en  faire  le  sacrifice. 

n  le  fit.  Le  P.  Bourdaloue  passa  par  tous  les  exerci- 
ces de  la  Compagnie  :  et  les  dix-^huit  premières  années 
qu'il  y  vécut,  furent  employées,  soit  à  ses  propres  étu- 
des ,  soit  à  enseigner  les  lettres  humaines  et  à  professer 
la  philosophie  et  la  théologie.  Il  se  distingua  partout,  et 
donna  des  preuves  de  la  supériorité  et  de  l'étendue  de 
son  esprit. 

Ce  n'étoient4à  néanmoins  encore  que  des  disposi- 
tions. Comme  il  n'avoit  pas  moins  d'ouverture  pour  les 
sciences  que  de  talent  pour  la  chaire,  il  fut  d'abord  as- 
sez incertain  du  choix  qu'il  devoit  faire ,  et  de  l'em- 
ploi où  le  ciel  le  destinoit.  Mais  divers  sermons  qu'il 
prêcha,  pendant  qu'il  enseignoit  la  théologie  morale, 
furent  si  bien  reçus  et  tellement  applaudis,  que  ses  su- 
périeurs se  déterminèrent  à  l'appliquer  uniquement  au 
ministère  de  la  prédication. 

H  eut  l'avantage,  en  entrant  dans  cette  carrière  qu'il  a 
si  heureusement  fournie,  d'être  connu  de  feu  son  al- 
tesse royale  Mademoiselle.  Cette  princesse,  dont  la  pé- 
nétration etle  discernement ,  aussi  bien  que  la  grandeur 
d'ame ,  égaloient  la  grandeur  de  la  naissance ,  l'enten- 
dit à  la  ville  d'Eu,  le  goûta,  l'honora  non-seulement  de 
sa  bienveillance,  mais  de  sa  confiance  ;  et  liii  en  a  donné 
le  plus  sensible  témoignage ,  en  le  faisant  appeler  pour 
la  soutenir  dans  les  derniers  momens  de  sa  vie,  et  pour 
l'aider  à  mourir  chrétiennement. 

Le  P.  Bourdaloue  continua  quelques  années  à  pré- 
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cher  en  province  :  mais  on  ne  tarda  pas  à  l'en  retirer , 
dès  qu'on  le  crut  en  état  de  paraître  dans  Paris.  U  j 
vint,  et  ce  fiit-là  que  la  Providence  ouvrit  à  son  zèle  le 
plus  vaste  et  le  plus  beau  champ.  Quoique  Ton  at&hdît 
beaucoup  de  lui,  il  est  vrai  qu'il  surpassa  encore  toutes 
les  espérances  qu'on  en  avoit  conçues.  Il  y  a  des  succès 
si  extraordinaires  et  des  mérites  si  universellement  re«- 
connus,  qu'il  est  permis  à  quiconque  d'en  parler ,  sans 
craindre  ni  d'aller  au-delà  de  l'idée  commune,  ni  de 
blesser  certaines  bienséances.  A  peipe  eut-il  paru  dans 
l'église  de  la  maison  professe  des  jésuites ,  que  de  tout 
Paris  et  de  la  cour  méme^  une  foule  prodigieuse  d'au- 
diteurs y  accourut.  Une  réputation  si  prompte  est  quel* 
quefois  sujette  à  dégénérer  :  celle  du  P.  Bourdaloue  crut 
toujours  d'un  sermon  à  l'autre;  et  pïus  on  l'entendit, 
plus  on  eut  de  goût  pour  l'entendre. 

Aussi  avoit-il  dans  un  étaiinént  degré  tout  ce  qui  peut 
former  un  parfait  prédicateur.  Il  reçut  de  la  nature 
un  fonds  de  raison,  qui,  joint  à  une  imagination  vive 
et  pénétrante,  lui  feisoit  trouver  d'abord  dans  chaque 
chose  le  solide  et  le  vrai.  Cétoit-là  proprement  son  ca- 
ractère; et  ce  fut,  avec  les  lumières  de  la  foi,  cette  rai*- 
son  droite  qui  le  dirigea  dans  tous  les  sujets  de  la  mo^ 
raie  chrétienne,  et  dans  les  mystères  de  la  religion  qu'il 
eut  à  traiter.  C'est  aussi  ce  qui  donne  à  ses  sermons  utie 
force  toujours  égale.  Leur  beauté  ne  consiste  point  pr^ 
cisement  en  quelques  endroits  bien  amenés,  où  l'ora- 
teur épuise  tout  %>n  art  et  tout  son  feu  j  mais  dans  un 
corps  de  discours  où  tout  se  soutient,  parce  que  tout 
est  lié  et  bien  assorti.  Ses  divisions  justes,  ses  raisonne- 
mens  suivis  et  convaincans,  ses  mouvemens  pathéti^ 
ques ,  ses  réflexions  judicieuses  et  d'un  sens  exquis,  tout 
va  à  son  but  ;  et  malgré  l'abondance  des  choses  que  lui 
foumissoit  une  admirable  fécondité ,  et  qu'il  savoit  si 
bien  enfermer  dans  un  même  dessein ,  il  ne  s'écarte  pa^ 
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un  moment  de  sa  proposition.  Qu'une  pensée  soit  com- 
mune^ il  ne  la  rejette  point  :  c'est  assez  qu'elle  soit 
vraie,  etqu'elle  lui  serve.de  preuve.  Il  l'approfondit 
et  il  la  creuse ,  et  par  là  même  la  met  danis  un  tel  jour , 
que^  de  commune  qu'elle  étoit,  elle  lui  devient  parti- 
culière :  de  sorte  qu'en  pensant  ce  que  les  autres  ont 
pensé  avant  lui,  il  pense  néanmoins  tout  autrement  que 
les  autres;  Qu'il  suppose  une  difficulté.,  il  y  fait  une  ré- 
ponse à  laquelle  il  n'y  a  point  de  réplique  ;  et  quelque- 
fois il  tire  de  l'objection  .même,  de  quoi  la  résoudre , 
et  il  convainc  l'auditeur  par  ses  propres  sentimens.  S'il 
<âte  l'Ecriture  ou  lès  Pères,  il  les  cite  en  maître  :  jus- 
qu'à faire  le  précis  de  tout  un  traité,  pour  l'appliquer 
à  la  vérité  qu'il  prêche.  Du  reste  ,  ce  ne  sont  point  tant 
les  paroles  des  PeTes  qu'il  rapporte ,  que  leur  doctrine 
et  leurs  raisons.  Il  les  développe,  et  surtout  il  les  place 
«î  à  propos  et  les  fait  tellement  entrer  dans  son  sujet^ 
qu'on  diroit  que  les  Pères  n'ont  parlé  que  pour  lui.  Des 
auteurs  sacrés,  il  eut,. à  ce  qu'il  paroît,  plus  assidû- 
ment devant  les  yeux  Isiaïe  et  saint  Paul }  et  des  Pères , 
TertuUien,  saint  Augustin ,  et  saint  Jean  Chrysostôme, 
parce  qu'il  y  trouyoit  plus  d'énergie  et  plus  de  gran-# 
deur.  .,      r.-         . 

Son  expression  répond,  parfaitement  à  ses  pensées  : 
elle  est  noble  et  naturelle  tout  ensemble.  Il  parle  bien^ 
et  ne  fait,  point  voir  qu'il  veut  bien  parler.  Quand  il 
s'élève,  cç  n'est  point  avec  emphase  ;  c'est,  pour  user 
d'un  terme  consacré  par  le  Saint- Çsprit,  avec  une 
certaine  magnificence ,  où  safhs  qu'il  y  ait  rien  d'outré, 
tout  est  majestueux  et  grand.  Et  quand  il  se  commu- 
nique ,  c'est  toujours  avec  la  même  digiîité  ;  et  dans  les 
plus  petits  détails,  il  n'a  rien  de  petit ,  ni  de  rampant. 
On  trouvera  peut-être  quelques  expressions  moins  usi» 
tées  et  un  peu  hardies  :  mais  l'image  qu'elles  font  à  l'es-* 
prit,  les  justifie  assez;  et  il  faut  dire  alors,  que  si  ce 
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n'est  pas  communément  ainsi  qu'on  s'exprime^  c'est 
ainsi  qu'il  a  du  et  qu^on  devroit,  ce  semble,  s'exprimer. 
Ce  qu'il  y  eut  encore  de  plus' singulier  dans  le  Père 
Bourdàloue,  c'est  la  manière  dont  il  traite  la  morale. 
Nul  autre  prédicateur  ne  lui  avoit  en  cela  servi  de  mo- 
dèle /  et  l'on  peut  dire  qu'il  en  a  servi  lui-même  à  tou» 
ceux  qui  sont  venus  après  lui.  Persuadé  que  le  prédi- 
cateur ne  touche  qu'autant  qu'il  intéresse  et  qu'il  ap- 
plique, et  que  rien  n'intéresse  davantage  et  n'attire  plus 
l'attention^  qu'une  peinture  sensible  des  mœurs,  où 
cbacun  se  voit  lui-même  et  se  reconnoît ,  il  toumoit  là 
tout  son  discours.  Non  qu'il  négUgeat  d'expliquer  les 
plus  hauts  mystères  et  les  plus  difficiles  questions  de  la 
foi.  n  en  parloit  avec  habileté,  et  inéme  avec  d'autant 
plus  d'autorité ,  qu'il  possédoit  parfidtement  ces  sortes 
de  matières ,  et  qu'il  croyoit  devoir  prendre  alors  plus 
d'ascendant  sur  les  esprits ,  pour  confondre  le  liberti-. 
nage  et  pour  faire  respecter  la  religion.  Mais  après  avoir 
donné  aux  points  les  plus  obscurs  tout  l'éclaircissement 
nécessaire^  il  passoit  à  ce  qu'ils  ont  d'instructif  et  de 
moral;  et  c'est  là  que  lui  servoit  infiniment  la  connois- 
sanoe  qu'il  avait  du  monde  et  du  cœur  de  Fhomme.  Car 
il  ne  disoit  rien  qu'il  ne  connut,  ni  qui  portât  à  faux. 
C'est  de  là  même  que  ses  expositions  sont  si  vraies  et 
ses  portraits  si  ressemblans.  Four  peu  qu'on  ait  d'usage 
du  monde ,  et  qu'on  sache  comment  vivent  les  hommes^ 
on  les  y  voit  peints  sous  les  traits  les  plus  marqués. 
Aussi  avec  quelle  attention  se  faisoit-il  écouter  j  et  com- 
bien de  fois  s'est- on  écrié  dans  l'auditoire  qu'il  avoit 
raison  9  et  que  c'étoit  là  en  effet  l'homme  et  le  monde  ? 
Certains  sentimens.,  certains  tours  élevés^  touchans  et 
nouveaux,  le  feu  dont  il  anîmoit  son  action,  sa  rapi- 
dité en  prononçant,  sa  Toix  pleine,  résonnante,  douce  et 
harmonieuse,  tout  étoit  orateur  en  lui^  et  tout  servoit 
à  son  talent» 
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Voila  par  où  cet  excellent  prédicateur  s'acquit  une- 
si  haute  réputation.  IlFa  couservée  jusqu'à  sa  mort  :  et 
comme  il  n'y  en  eut  peut-iêtre  jamais  de  plus  juste  ^  ni 
de  plus  universelle^  il  n'y  en  a  point  eu  de  plus,  cons- 
tante. Il  a  prêché  durant  trente  -quatre  ans  y  soit  à  la 
cour  ou.  dans  Paris  y  et.  pendant  ces  trent&Kjuatre  an- 
nées^ il  a  eu  l'avantage  assez  peu  commun,  d'être  tou- 
jours également  goûté  des  grands,  des  savans  et  du  peu-- 
pie.  On  n^^en  doit  point  être  surpris ,  dès  qu'on  fait  ré- 
flexion au  caractère  de  son  éloquence;  Ce  qui  est  natu- 
rel et  fondé  sur  la  raison,  plaît  partout,  et  est  de  tous 
les  goûts  et  de  tous  les  temps. 

Quoique  le  P.  Bourdaloue  eut  abondamment  de  quoi 
s'occuper  et  de  quoi  glorifier  Dieu  dans  le  saint  minis- 
tère qu'il  exerçoit ,  il  n'y  renferma  pas  fout  son  zèle. 
Tant  de  personnes  touchées  de  ses  prédications ,  s'a- 
dressèrent à  lui ,  et  lui  x;onfièrent  leur  ame,  qu'Une  crut 
pas  pouvoir  leur  refuser  son  secours  :  et  même  il  com- 
prit que  rien  ne  convenoit  mieux  à  un  prédicateur,  que 
de  cultiver,  selon  le  langage  de  l'Ecriture,  ce  qu'il  avoit 
planté,  et  de  perfectionner  dans  le  tribunal  de  la  péni- 
tence ,  ce  qu'il  n'avoit  proprement  encore  qu'ébauche 
dans  la  chaire.  C'est  potu*  cela  que  le  P.  Bourdaloue  se 
chargea  d'une  fonction  aussi  importante  et  aussi  péni- 
ble que  la  direction  des  consciences.  Plein  de  l'évan- 
gile, et  jugeant  de  tout  par  les  grands  principes  de  la 
foi,  solide  dans  ses  conseils,  juste  dans  ses  décisions > 
droit  et  désintéressé  dans  ses  vues ,  il  n'étoit  ni  rigou- 
reux à  Fexcès ,  ni  trop  indulgent  ^  mais  il  étoit  sage^  et 
d'une  sagesse  chrétienne.  C'est-à-dire,  qu'il  savoit  dis- 
tinguer les  conditions,  et  prescrire  à  chaque  condition 
ses  devoirs  :  qu'il  étoit  ferme  sans  égard  ni  à  la  qualité^ 
ni  au  rang^,  quand  il  falloit  l'être  ;  mais  qu'il  l'étoit  aussi 
comme  il  falloit  l'être ,  et  toujours  selon  les  règles  delà 
discrétion  :  qu'ennemi  des  singularités ,  il  vouloit  qu'on 
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allât  a  Dieu  avec  simplicité  et  de  bonne  foi ,  par  les 
voies  communes  et  sans  affectation  ;  mais  du  reste  ^  avec 
une  régularité  exemplaire  ,  et  une  fidélité  parfaite  à 
remplir  toutes  ses  obligations. 

Son  zèle  ne  fut  pas  moins  ardent  ni  moins  agissant 
que  sage.  On  sait  quelle  étoit  son  assiduité  à  entendre  les 
confessions.  Il  y  passoit  les  cinq  et  les  six  heures  de  suite: 
et  quiconque  Va  connu  ^  jugera  aisément  que  la  vue  seule 
de  Dieu  et  du  salut  des  âmes  pouvoit  accorder  une  telle 
patience  avec  sa  vivacité  naturelle.  Soit  qu'on  Fappelàt 
dans  les  maisons  religieuses^  soit  qu'on  vint  le  consul- 
ter et  prendre  ses  avis ,  soit  qu'il  y  eut  des  malades  à  vi- 
siter, il  ne  s'épargnoit  en  rien  y  également  prêt  pour 
qui  que  ce  fût,  et  se  faisant  tout  à  tous.  Dans  ce 
grand  nombre  de  personnes  de  la  première  distinction 
dont  il  avoit  la  conduite,  bien  lc»n  de  négliger  les  pau*- 
vres  et  les  petits  ,  il  les  recevoit  avec  bonté  ;  il  descend 
doit  avec  euK,  dans  le  compte  qu'ils  lui  rendoient  de 
leur  vie,  jusques  aux  ihoindres  particularités  ;  il  entroit 
dans  leurs  besoins  ;  et  plus  sa  réputation  et  son  nom 
leur  inspirait  de  timidité  en  i'approcliant,  plus  il  s'étu^ 
dioit  à  gagner  leur  confiance  et  à  leur  faciliter  l'accès 
auprès  de  lui.  Il  ne  se  contentoit  pas  de  ce  bon  accueil. 
Il  les  alloit  trouver ,  s'ils  étoient  hors  d'état  de  venir 
eux-mêmes  ;  il  adoucissoit  leurs  maux  par  sa  présence  y 
et  les  kissoit  remplis  de  consolation ,  et  charmés  tout 
ensemble  de  son  humilité  et  de  sa  charité. 

Mais  où  U  redoubloit  sa  vigilance  et  ses  soins,  c'étoit 
auprès  des  mourans.  On  avoit  souvent  recours  à  lui 
pour  leur  annoncer  ieur  dernière  heure ,  et  pour  les  y 
disposer  ;  et  se  croyant  alors  responsable  de  leur  salut  ^ 
il  leur  parloit  en  homme  vraiment  apostoUque.  Ce  n'é^ 
toit  pas  sans  réflexion  et  sans  étude.  Il  savoit  trop  de 
quelle  conséquence  il  est  de  ménager  des  momens  si 
précieux ,  et  de  ne  les  pas  perdre  en  des  discours  va- 
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gaes  et  peu  utiles.  Outre  le  long  usage  cpi  l'avait  fonné 
à  ce  saint  exercice  ^  outre  la  méthode  particulière  qu'il 
s'en  étoit  lui-même  tracée,  il  prévoyoit  ce  qu'il  avoit 
à  dire^  et  s'abandonnant  ensuite  k  l'esprit  de  Dieu ,  il 
disoit  tout  ce  qui  peut  porter  une  ame  à  la  pénitence  et 
à  la  confiance.  C'est  ainsi  qu'il  s'est  acquitté  des  der- 
jaiers.  devoirs  d'une  amitié  solide  et  chrétienne  envers 
tant  d'amis,  que  leur  naissance,  leur  nom,  leur  mérite 
personnel,  et  une  liaison  de  plusieurs  années  lui  ren* 
doient  également  respectables  et  chers,  et  à  qui  il  a  été 
Mêle  jusqu'à  la  mort. 

Cependant  le  P.  Bourdaloue,  en  pensant  aux  autres, 
ne  s'oublioit  pas  lui-même  :  au  contraire ,  ce  fut  par  de 
fréquens  retours  sur  lui-même ,  qu'il  se  mit  en  état  de 
servir  si  utilement  les  autres.  Cette  attention  lui  étoit 
nécessaire  parmi  de  continuelles  occupations  au  de- 
hors et  de  grands  succès.  Ses  succès  ne  l'éblouirait 
point,  et  ses  occupations  ne  l'empêchèncnt  point  de 
veiller  rigoureusement  sur  sa  conduite.  D'autant  plus 
en  garde  qu'il  étoit  plus  connu  et  dans  une  plus  haute 
considération ,  il  ne  compta  jamais  sur  le  crédit  où  il 
étoit,  pour  agir  avec  moins  de  réserve.  Etroitement 
resserré  dans  les  bornes  de  sa  profession ,  il  joignoit 
aux  talcns  de  la  prédication  et  de  la  direction  des  âmes, 
le  véritable  esprit  d'un  religieux ,  et  les  vertus  que  de- 
mandoit  de  lui  sa  compagnie  :  surtout ,  un  par&dt  mé-* 
pris  du  monde  et  de  ses  grandeurs,  sans  manquer  à 
rien  néanmoins  de  ce  qu'il  devoit  aux  grands  :  un  dé- 
vouement inviolable  a\i  service  de  l'Eglise,  et  une  sou- 
mission entière  aux  puissances  ecclésiastiques  :  une  es- 
time de  savocation  dont  il  se  déclarent  partout  ;  et  un 
attachement  à  son  état,  capable  de  l'affermir  contre  les 
offres  les  plus  avantageuses  :  un  zèle  sincère  et  vif  pour 
le  bon  ordre ,  et  un  soin  exact  de  s'y  conformer  lui- 
même  et  de  le  suivre. 
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Entre  ses  devoirs ,  il  s'en  fit  un  particulier  de  la 
prière.  C'est  en  préseiice  des  autels  qu'il  rappeloit  ces 
grandes  idées  de  religi6n  dont  il  étoit  rempli  :  et  péné- 
tré de  la  majesté  de  Dieu,  et  de  la  sainteté  de  son  culte, 
il  ne  se  permettoit  pas  la  moindre  négligence  en  célé- 
brant les  sacrés  mystères,  ou  en  récitant  l'office  divin. 

Avec  cette  piétéquifeit  l'homme  chrétien  et  l'homme 
religieux,  que  lui  manqttdit-il  d'ailleurs  de  ce  qui  fait , 
même  selon  le  monde ,  l'honnête  homme?  Il  en  avoit 
toutes  les  qualités  :  la  probité ,. la  droiture ,  la  franchise, 
la  bonne  foi;  né  disant  jamais  les  choses  autrement  qu'il 
les  pensoit,  ou  si  par  sagesse  il  ne  lespouvoit  dire  telles 
qu'il  les  pensoit,  ne  disant  rien.  Beaucoup  de  prudence 
et  de  pénétration  dans  les  affaires  :  mais  au  même  temps 
beaucoup  de  retenue>-pour  ne  s'y  point  ingérer  de  son 
mouvement  propre  ;  n'y  entrant  qu'autant  qu'on  l'y  fai- 
soit  entrer;  proposant  ses  vues  comme  un  ami,  sans 
entreprendre  de  décider  en  maître  ;  cherchant  à  se  ren- 
dre utile  et  à  servir,  et  non  à  se  faire  valoir  et  à  domi- 
ner. Bien  de  l'agrément  dans  la  conversation ,  un  air 
engageant,  des  manières  aisées,  quoique  respectueuses 
et  graves,  une  douceur  qui  lui  devoit  coûter,  du  tempé- 
rament dont  il  étoit  :  mais  par-dessus  tout,  une  modes* 
tie  qui  lui  attiroit  d'autant  plus  d'éloges ,  qu'il  avoit 
plus  de  peine  à  les  entendre;  les  fuyant,  bien  loin  de 
les  rechercher;  élevant  volontiers  les  autres,  et  ne  par- 
lant jamais  de  lui-même. 

Gê  caractère  dans  un  homme  aUssi  distingué  que  le 
P.  Bourdaloue ,  ne  le  faisoit  pas  moins  honorer  et  res^ 
pecter  que  tous  ses  talens.  Après  l'avoir  admiré  dans  la 
chaire ,  on  l'admiroit  dans  l'usage  de  la  vie.  Où  n'étoit- 
il  pas  reçu  avec  plaisir  ;  et  depuis  les  premiers  rangs 
jusqu'aux  conditions  les  plus  communes,  qui  ne  se  fai- 
soit pas  y  non-seulement  un  plaisir  de  le  recevoir ,  mais 
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comme  un  mérite  de  le  connpître  et  d'être  en  cojtn- 
merce  avec  lui  ? 

Il  falloit  un  cœur  aussi  détaché  que  le  sien ,  pour 
former  au  milieu  des  applaudissement  du  monde  ^  le 
dessein  qu^il  prit  dans  les  dernières  années  de  sa  vie. 
Touché  d'un  saint  désir  de  la  retraite,  et  voulant  se  pré- 
parer à  la  mort ,  il  résolut  de  quitter  Paris,  et  de  finir 
ses  jours  en  quelque  maison  dp  la  province,  où  il  pût 
se  recueillir  davantage  et  vaquer  uniquement  à  sa  per- 
fection. Il  jugea  l^ien  qu'il  auroit  «ur  cela  des  obstacles 
à  surmonter  de  la  part  de  ses. supérieurs  eii  France:  et 
pour  lever  toutes  les  difficultés,  il  s'adressa  au  général 
de  la  compagnie.  Mais  cette  première  tçntative  ne  réus- 
sit pas.  On  le  remit  à  une  autre  année ,  et  on  le  pria  de 
fairje  encore  de  nouvelles  réflexions  sur  le  parti  qu'il 
vouloit  prendre.  Il  y  pensa;  et  sans  se  rebuter,  dèsl'anr 
née  suivante,  il  redoubla  ses  instances  auprès  du  Père 
général.  La  lettre  qu'il  lui  écrivit,  est  si  remplie  de  l'es- 
prit de  Dieu,  que  le  public  sera  bien  aise  d'en  voir  un 
extrait.  Le  voici  traduit  du  latin. 

Mon  très  -  révérend  Père  ,  Dieu  m  inspire  et  me 
presse  même  d'avoir  recours  a  votre  paternité  ^  pour 
la  supplier  très-humblement  y  mais  très^ instamment  y 
de  m' accorder  ce  que  je  nai  pu  y  malgré  tous  mes  ef^ 
forts  y  obtenir  du  révérend  Père  provincial,  Ilj  a  ciu'- 
quante-deux  ans  que  je  vis  dans  la  Compagnie  j,  non 
pour  moi  y  mais  pour  les  autres  ;  du  moins ,  plus  pour 
les  autres  que  pour  moi.  Mille  affaires  me  détour^ 
lient  y  et  m* empêchent  de  travailler  y  autant  que  je  le 
voudrois ,  a  ma  perfection  ^^  qui  néannuoins  est  la  seule 
chose  nécessaire.  Je  souhaite  de  me  retirer  y  et  de  me-- 
ner  désormais  une  vie  plus  tranquille  :  je  dis  plus 
tranquille  y  afin  quelle  soit  plus  régulière  et  plus  sainte. 
Je  sens  que  mon  corps  s'affoiblit  et  tend  vers  sa  fin. 
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Tai  achevé  ma  course  ;  et  plût  a  Dieu  que  je  pusse 
ajouter^  fai  étéjidèle!  Je  suis  dans  un  âge  oh  je  ne 
me  trouve  plus  guère  en  état  de  prêcher.  QuUl  me  soit 
permis  ^  je  vous  en  conjure ,  d'employer  uniquement 
pour  Dieu  et  pour  moi-même  ce  qui  me  reste  de  vie  y 
et  de  me  disposer  par  la  a  mourir  en  religieux.  La 
Flèche  y  ou  quelque  autre  maison  qui  il  plaira  aux  su- 
périeurs {car  je  n^en  demande  aucune  en  particulier, 
pourvu  que  je  sois  éloigné  de  Paris) ,  sera  le  lieu  de 
mon  repos.  Là  y  oubliant  les  choses  du  monde  y  je  re- 
passerai  devant  Dieu  toutes  les  années  de  ma  vie  dans 
V amertume  de  mon  urne.  Voila  le  sujet  de  tous  mes 
vœux  y  etc. 

Cette  lettre  eut  tout  Teffet  que  désiroît  le  P.  Bourda- 
loue.  n  lui  fut  libre  de  faire  ce  qu'il  jugeroit  à  propos  j 
et  dès  qu'il  eut  reçu  la  réponse  de  Rome ,  il  prit  jour 
pour  partir.  Mais  les  mêmes  supérieurs  qui  Tavoient  ar- 
rêté la  première  fois,  se  crurent  erifcore  en  droit  de  re- 
larder son  départ  de  quelques  semaines  y  et  de  suspen- 
dre la  permission ,  jusqu'à  ce  qu'ils  eussent  pu  faire  à 
Rome  de  nouvelles  remontrances.  Elles  touchèrent  le 
Père  général  ^  et  la  dernière  conclusion  fut  que  le  Père 
Bourdalouè  demeureroit  à  Paris ,  et  continueroit  à  s'ac- 
quitter de  ses  fonctions  ordinaires.  Dieu  voulut  ainsi 
qu'il  eût  tout  le  mérite  d'un  sacrifice  si  religieux  sans 
en  venir  à  l'exécution ,  et  qu'il  achevât  de  se  sanctifier 
lui-méine  en  travaillant  à  la  sanctification  du  prochain. 
Voilà  ce  que  le  public  n'a  su  qu'après  sa  mort.  Gomme 
&CS  vues  avbient  été  droites,  et  qu'en  prenant  une  telle 
résoltdion  il  n'avoit  cherché  que  Dieu,  il  ne  chercha 
point  dans  la  suite  à  s'en  Ëiire  honneur.  II  a  toujours 
tenu  la  chose  secrète ,  et  il  n'en  a  fait  confidence  qu'à 
quelques-uns  de  ses  amis  les  plus  intimes. 

Le  P-  Bôurdaloue  n'insista  pas.  Il  crut  obéir  à  l'ordre 
du  cielen  se  soumettant  à  la  volonté  de  ses  supérieurs. 


Digitized 


by  Google 


L  PRÉFACE. 

Il  n'en  eut  même  encore  dans  son  travail  que  plus  d'ac* 
tivité  et  plus  d'ardeur  :  mais  il  approchoit  de  son  terme, 
et  son  travail  désormais  ne  fut  pas  long  :  Dieu  le  retira 
au  moment  qu'on  s'y  attendoit  le  moins. 

Il  tomba  malade  le  1 1  de  mai  ;  et  dès  le  premier  jour 
de  sa  maladie,  il  se  sentit  frappé  à  itiort.  Il  ne  perdiT 
rien,  dans  un  péril  si  pressant,  de  la  présence  de  son 
esprit^  et  il  est  difficile  de  marquer  plus  de  fermeté  et 
de  constance  qu'il  en  fît  paroître.  Son  mal  fut  une  fièvre 
interne  et  très  -  maligne ,  précédée  d'un  gros  rhume 
qui  le  tenoit  depuis  plusieurs  semaines ,  et  où  son  zèle 
Tempêcha  de  se  ménager  autant  qu'il  eût  été  nécessaire. 
Car,  tout  incommodé  qu'il  étoit,  il  ne  laissa  pas  de 
prêcher,  et  d'entendre  selon  sa  coutume  les  confessions. 
Mais  il  fallut  enfin  se  rendre.  Le  dimanche ,  fête  de  la 
Pentecôte ,  après  avoir  dit  la  messe  avec  beaucoup  de 
peine ,  il  fut  obUgé  de  se  mettre  au  lit.  Quoiqu'il  con- 
nût assez  son  état,  iF voulut  néanmoins  encore  s'en  faire 
instruire ,  et  il  pria  qu'on  ne  lui  déguisât  rien.  On  lui 
parla  comme  il  le  souhaitoit  ;  et  5ans  attendre  que  la 
personne  qui  lui  portoit  la  parole,  eût  achevé  :  C'est 
assez,  répondit-il  ,ye  vous  entends  :  il  faut  maintenant 
que  je  fasse  ce  que  fai  tant  de  fois  prêché  et  con-- 
seillé  aux  autres. 

Dès  le  lendemain  matin,  il  se  prépara  par  une  con- 
fession de  toute  sa  vie,  à  recevoir -les  derniers  sacre^ 
mens.  Ce  fut  après  cette  confession  qu'il  épancha  son 
cœur ,  et  qu'il  s'expliqua  dans  les  termes  les  plus  chré- 
tiens et  les  plus  humbles.  Il  entra  lui-même  dans  tous  lea 
sentimens  qu'il  avoit  inspirés  à  tant  de  moribonds.  U 
se  regarda  comme  un  criminel  condamné  à  la  mort  par 
l'arrêt  du  c\el.  Dans  cet  état.,  il  se  présenta  à  la  justice 
divine.  Il  accepta  l'arrêt  qu'elle  avoit  prononcé  contre 
lui,  et  qu'elle  alloit  exécuter.  Tai  abusé  de  la  vie ^  dit* 
il  en  s'adressant  à  t)ieu  ije  mérite  que  vous  me  tôtiea. 
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et  c'est  de  tout  mon  cœur  que  je  me  soumets  à  un  si 
juste  châtiment.  Il  unit  sa  mort  à  celle  de  Jésus-Christ; 
et  prenant  les  mêmes  intentions  que  ce  Sauveur  mou- 
rant sur  la  croix,  il  s'offrit  comme  une  victime,  pour 
honorer  par  la  destruction  de  son  corps ,  la  suprême 
majesté  de  Dieu,  et  pour  appaiser  sa  colère.  Non  con- 
tent de  ce  sacrifice,  il  consentit  à  souffrir  toutes  les 
peines  du  purgatoire  :  Car  il  est  bien  raisonnable,  re- 
prit-il ,  gue  Dieu  soit  pleinement  satisfait  :  et  du  moins 
dans  le  purgatoire  je  souffrirai  avec  patience  et  as^ec 
amour. 

En  de  si  saintes  dispositions,  il  reçut  les  sacremens  : 
et  s'ëtant  tout  de  nouveau  entretenu  quelque  temps 
avec  Dieu,  il  mit  ordre  à  divers  papiers  dont  il  étoit 
dépositaire.  Il  le  fit  avec  un  sens  aussi  rassis  <|kie  s'il 
eut  été  dans  une  parfaite  santé.  U  se  sentit  même  un 
peu  soulagé  tout  le  reste  de  la*  journée ,  et  il  donna  quel- 
que espérance  de  guérisoh.  Mais  ce  ne  fut  qu'unelueur^ 
et  sans  se  flatter  de  cette  espérance,  il  s'occupa  toujours 
de  la  mort  \  voyant  bien ,  disoxt-il,  qu'il  ne  pouvoit  gué-* 
rir  sans  un  mirade,  et  se  croyant  très-indigne  que  Dieu 
fît  un  noiracle  pour  lui. 

En  effet,  sur  le  soir ,  il  lui  prit  un  redoublement 
auquel  il  n'eut  pas  la  force  de  irésister.  L'accès  fut  si  vio- 
lent, qu'il  lui  causa  un  délite. dont  il  ne  revint  point  : 
et  le  mardi  i3  de  mai,  de  l'année  1704 ,  il  expira  vers 
cinq  heures  du  matin.  Ainsi  mourut  dans  la  soixante- 
douzième  année  de  son  âge ,  un  des  plus  grands  hom- 
mes qu'ait  eus  notre  Compagnie,  et,  si  je  Fose  dire,  qu'ait 
eus  la  France.  Il  avoit  reçu  du  ciel  beaucoup  de  talens  : 
il  ne  les  a  point  assurément  enfouis  ;  mais  il  les  a  cons- 
tamment employés  pour  la  gloire  de  Dieu  et  pour  l'uti- 
hté  du  prochain.  Il  eut  l'avantage:  de  mourir  presque 
dans  l'exercice  actuel  de  son  ministère,  et  sans  autre  in-* 
tervalle  que  celui  de  deux  jours;  de  maladie.  Tout  le  pu- 
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blic  ressentit  cette  perte  :  le  regret  fut  universel;  et  ce 
regret  est  encore  aussi  vif  que  jamais  dans  le  cœur  de 
bien  des  personnes ,  qui  trouvoient  en  lui  ce  qu'on  ne 
trouve  pas  aisément  ailleurs.  Il  ne  les  oublia  point  en 
mourant;  et  Ton  peut  pareillement  compter  que  la  mé- 
moire du  P.  Bourdaloue  leur  sera  toujours  précieuse. 
Ses  ouvrages  suppléeront  au  défaut  de  sa  personne.  On 
l'y  retrouvera  lui-même  :  du  moins  ^  on  y  trouvera  tous 
ses  sentiméns  et  tout  son  esprit. 

Car  ce  sont  ici  ses  vrais  sermons ,  et  non  point  des 
copies  imparfaites,  telles  qu'il  en  parut  il  y  a  plusieurs 
années.  Il  les  désavoua  hautement ,  et  avec  raison.  Il 
y  est  si  défiguré,  qu'il  ne  devoit  plus  s'y  reconnoître. 

Les  deux  Avens  et  le  Carême  qu'on  donne  dans  cette 
première  édition,  seront  suivis  des  sermons  sur  les  Mys- 
tères ,  sur  les  Saints,  sur  la  Vocation  religieuse ,  et  sur 
divers  sujets  de  moralcé  Quoique  dans  plusieurs  sermons 
du  carême ,  il  n'adresse  pas  la  parole  au  roi ,  il  les  a 
néanmoins  presque  tous  prêches  à  la  cour,  mais  à  d'au- 
tres jours  et  sous  d'autire»  évangiles. 

On  trouvera  à  la  fin:  du  seizième  volume ,  deux  let- 
tres qui  parurent  après  sa  mort,  l'une  manuscrite  et 
l'autre  imprimée.  Là  prènàière  est  d'un  illustre  magis- 
trat, dont  le  P.  Bourdaloue' honoroît  infiniment  la  mai- 
son et  singulièrement  la  personne.  On  voit  dans  cette 
lettre  des  traits  de  maître,  et  l'esprit  n'y  a  pas  moins  de 
part  que  le  cœur.  La  seconde  est  une  de  ces  lettres  cir- 
culaires qu'on  envoie  dans  les  maisons  delà  Compagnie 
pour  donner  avis  de  la  mort  de  chaque  jésuite.  Le  Père 
Martineau ,  confesseur  de  monseigneur  le  duc  de  Bour- 
gogne, et  supérieur  de  la  maison  professe,  lorsque  le 
P.  Bourdaloue  y  mourut  ^  écrivit  celle-ci ,  qu'on  ne  put 
refuser  au  public,  et  qu'on  réimprima  plusieurs  fois  ^ 
tant  elle  fut  goûtée  et  recherchée. 

Comme  on  n'a  tiré  le  P.  Bourdaloue  qu'après  sa  mort  ^ 

ou 
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on  a  été  obligé  de  lui  laisser  les  yeux  fenués  dans  le  por- 
trait qui  est  à  la  tête  de  ce  volume ,  et  Ton  n'a  pas  cru 
pouvoir  mieux  le  mettre,  que  dans  la  posture  d'un 
homme  qui  médite. 

Il  reste  à  dire  un  mot  touchant  les  abrégés  qui  sont  à 
la  fin  de  chaque  volume.  Plusieurs  personnes  les  ont 
demandés  ,  et  après  avoir  délibéré  quelque  tenips ,  on 
a  conclu  qu'il  étoit  bon  de  les  faire ,  parce  qu'ils  pour- 
roient  être  utiles  à  quelques  prédicateurs ,  et  que  ceux 
qui  ne  voudroient  pas  s'en  servir,  seroient  maîtres  de 
ne  les  pas  lire. 
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SUR  LA  RÉCOMPENSE  DES  SAINTS. 

Gaudète  y  et  exultate  :  ecce  /enim  merces  vestra  copiosa  est 
In  cœlîs. 

JRe/otiissez'Vousy  étjuites  éclater  votre  joie  :  car  une  grande 
récompense  vous  est  réservée  dans  le  ciel.  En  saint  Matthieu , 
chap.  5. 

Sire, 

vj'est  le  Fils  de  Dieu  qui  parle,  et  qui  dans  Tévangile 
de  ce  jour  nous  propose  la  gloire  céleste,  non  pas  comme 
un  simple  héritage  qui  nous  est  acquis ,  mais  comme 
une  recompense  qui  nous  doit  coûter.  Il  sa  voit,  dit  saint 
Jean-Chrysostôme,  combien  nous  sommes  intéressés;  et 
voilà  pourquoi,  usant  avec  nous  d'une  condjescendance 
digne  de  lui  pour  nous  attirer  à  son  service,  il  nous 
prend  par  notre  intérêt.  Sans  rien  relâcher  de  %^%  droits, 
ni  rien  rabattre  du  commandement  qu'il  nous  fait  de 
l'aimer  comme  notre, Dieu,  pour  lui-même  et  plus  que 
nous-méme#,  il  veut  bien  que  notre  amour  pour  lui  ait 
encore  un  retour  sur  nous  j  et  pourvu  que  notre  intérêt 
ne  soit  point  un  intérêt  servile,  il  consent  que  nous  Tai- 
mious  par  intérêt ,  ou  plutôt  que  nous  nous  fassions 
un  intérêt  de  l'aimer.  Car  c'est  pour  cela  qu'il  nous  pro- 
met une  récompense  dont  la  vue  est  infiniment  capable 
de  nou5  élever  à  ce  pur  çt  parfait  amour  qui,  comme 
ajoute  saint  Chrysostôme,  réunit  saintement  et  divi- 
nement nôtre  intérêt  à  l'intérêt  de  Dieu.  , 
Entrons  donC',  mes  chers  auditeurs,  dans  la  pensée 
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de  Jésus-Christ;  et  sails  nous  piquer  aujourd'hui  d'une 
spiritualité  plus  sublime  que  celle  qui  nous  est  ensei- 
gnée par  ce  maître  adorable^  attachons-nous  à  la  ré- 
compense où  il  nous  appelle,  et  qu'il  veut  que  nous  en- 
visagions, quand  il  nous  dit  :  une  grande  récompense 
vous  est  réservée  dans  le  ciel  :  Ecce  merces  vestra  co-- 
piosa  est  in  cœlis.  Il  est  de  la  foi  que  nous  la  pouvons, 
et  que  nous  la  devons  mériter,  cette  récompense  ;  et 
c'est  ce  que  je  suppose  ici  comme  un  principe  dont  il 
ne  nous  est  pas  permis  de  douter:  mais  ce  principe  sup- 
posé, je  veux  vous  montrer  combien  cette  récompense 
est  digne  de  nos  désirs  et  de  nos  soins.  Pour  vous  en- 
gager à  la  mériter,  je  veux  vous  en  découvrir  l'excel- 
lence et  les  avantages.  Par  la  comparaison  que  j'en  ferai 
avec  les  récompenses  du  monde,  je  veux  vous  la  faire 
goûter,  et  parla  même,  si  je  puis,  exciter  en  vous  uu 
saint  zèle  de  l'acquérir. 

Or,  pour  vous  en  donner  une  idée  juste,  je  m'arrête 
aux  paroles  de  mon  texte ,  dont  l'exposition  littérale  va 
développer  d'abord  tout  mon  dessein.  Concevez-en  bien 
l'ordre  et  le  partage  :  Ecce  merces  vestra  copiosa  est  in 
cœlis^  Cette  récompense  que  Dieu  prépare  à  ses  élus, 
est  une  récompense  sûre  :  Ecce  y  la  voilà  :  c'est  un  Dieu 
qui  vous  la  promet;  et  si  vous  la  voulez  de  bonne  foi, 
elle  est  à  vous  :  Ecce  merces  vestra.  C'est  une  récom- 
pense abondante,  qui  n'aura  point  d'autre  mesure  que 
la  magnificence  d'un  Dieu,  et  qui  mettra  seule  le  com- 
ble à  tous  vos  désirs  :  Ecce  merces  vestra  copiosa.  En- 
fin, c'est  une  récompense  éternelle  que  vous  ne  perdrez 
jamais,  parce  qu'elle  vous  est  réservée  dans  le  ciel,  où 
il  n'y  aura  plus  de  changement,  ni  de  révolution  :  Ecce 
merces  vestra  copiosa  est  in  cœlis.  Qualités  bien  pro- 
pres, chrétiens,  à  faire,  etsur  vos  esprits,  et  sur  vos  cœurs, 
les  plus  fortes  impressions,  surtout  si  vous  en  jugez  par 
*  opposition  aux  récompenses  du  monde;  c'est-à-dire,  par 
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les  trois  essentielles  différences  que  je  vous  prie  de  re- 
marquer entre  les  récompenses  du  monde  et  cette  ré- 
compense des  élus  de  Dieu  :  car  c'est  là  ce  qui  m'a  paru 
devoir  plus  vous  intéresser,  et  réveiller  votre  foi.  La  ré- 
compense des  élus  de  Dieu  est  une  récompense  sûre  j 
au  lieu  que  les  récompenses  du  monde  sont  douteuses 
et  incertaines  :  ce  sera  le  premier  point.  La  récompense 
des  élus  de  Dieu  est  une  récompense  abondante  ;  au  lieu 
que  les  récompenses  du  monde  sont  vides  et  défectueu- 
ses :  ce  sera  le  second  point.  La  récompense  des  élus  de 
Dieu  est  une  récompense  éternelle  ;  au  lieu  que  les  ré- 
compenses du  monde  sont  caduques  et  périssables  :  ce 
sera  le  4f  rnier  point. 

Trois  sujets  de  consolation  et  de  joie  que  l'Eglise  nous 
propose,  en  nous  mettant  devant  les  yeux  la  gloire  des 
Saints,  et  en  nous  animant  par  ce  motif  à  être  les  imi- 
tateurs de  leur  sainteté  :  Gaudete^  et  exultate.  Si  vous 
vous  conformez  à  leurs  exemples,  réjqpissez-vous  :  e^: 
de  quoi  ?  de  ce  que  vous  serez  sûrement,  de  ce  que  vous 
serez  pleinement ,  de  ce  que  vous  serez  éternellement 
récompensés.  Au  contraire,  pleurez  et  affligez-vous,  si, 
malgré  totus  ces  avantages,  possédés  de  l'amour  du  mon- 
de, vous  vous  sentez  peu  de  goût  et  peu  d'attrait  pour 
cette  récompense  des  justes.  Non-seulement  pleurez, 
mais  tremblez,  si  la  dureté  de  vos  cœurs  vous  rend  in- 
sensibles à  des  vérités  si  touchantes.  Donnez- moi  grâce,  • 
Seigneur,  pour  traiter  dignement  et  utilement  un  si^ 
grand  sujet  ;  et  faites  que  ceux  qui  m'écoutent,  péné- 
trés de  la  vertu  de  votre  divine  parole ,  conçoivent  un 
désir  ardent,  une  espérance  vive ,  un  saint  avant- goût 
des  biens  que  vous  leur  préparez  :  qu'en  vue  de  ces  biens 
ineffables,  ils  se  détachent  de  la  terre ,  ils  n'aient  plus 
de  pensées  que  pour  le  ciel,  ils  renoncent  à  la  vanité, 
ils  cherchent  solidement  la  vérité,  ils  soient  aussi  bien 
que  vos  saints,  et  comme  devant  être  un  jour  les  com- 
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pagnons  de  leur  gloif  e,  déterminés  à  combattre  le  monde 
et  à  le  vaincre.  C'est  ce  que  je  vous  demande  pour  eux 
et  pour  moi,  par  l'intercession  de  la  plus  sainte  des 
vierges.  Ave^  Maria. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

;  Se  fatiguer 5  s'épuiser,  souvent  s'immoler  pour  des 
récompenses  incertaines ,  auxquelles  on  parvient  diffi- 
cilement, et  dont  tous  les  jours,  après  de  vaines  espé- 
rances ,  on  a  le  chagrin  de  se  voir,  ou  mallieureusement 
frustré,  ou  même  injustement  exclus,  c'est  la  triste  et 
fatale  destinée  de  ceux  qui  s'attachent  au  monde.  Au 
contraire,  travailler  pour  une  récompense  sûre,  et  ser- 
vir un  maître  auprès  duquel  on  peut  compter|g[u'il  n'y 
eut,  et  qu'il  n'y  aura  jamais  de  mérites  perdus ,  c'est 
ce  qui  a  fait  sur  la  terre  le  bonheur  des  élus  de  Dieu, 
et  de  ces  saints  prédestinés  dont  nous  honorons  au- 
jourd'hui la  glorieuse  mémoire.  Ils  servoient  un  Dieu 
fidèle  dans  .ses^ronaesses ,  et  ils  avoient  en  vue  une 
récompense  qui  ne  leur  pouvoit  manquer.  Voilà ,  dit 
saint  Chrysostome,  ce  qui  les  a  rendu  capables  de  tout 
entreprendre  et  de  tout  souffrir.  P^t^/or,  disoit  un  d'en- 
tre eux,  plein  de  cette  force  héroïque  que  la  foi  d'une 
vérité  si  consolante  luiinspiroit  ;  c'étoit  saint  Paul  :  Pa-- 
iiorj  sed  non  confundor  (0  ;  je  souffre^  mais  bien  loin 
de  m'en  affliger,  je  m'en  glorifie:  et  pourquoi?  àîcioen/wi 
eui  credidiy  et  certus  sum  quia  potens  est  depositum 
meum  servare  in  illum  diem  W;,  parce  que  je  sais ,  ajou . 
toit-il ,  quel  est  celui  à  qui  j'ai  confié  mon  dépôt  ;  et  que 
je  suis  assuré  qu'il  n'est  que  trop  puissant  pour  me  le 
garder  jusqu'àxe  grand  jour  où  chacun  recevra  selon 
ses  œuvres.  Qu'entendoit-il  par  son  dépôt  ?  le  fonds  de 
mérites  qu'il  s'étoit  acquis  devant  Dieu ,  c'est-à-dire, 
ce  qu'il  avoit  fait  pour  Dieu,  ce  qu'il  a  voit  enduré  pour 
pieu ,  et  dans  l'espérance  de  la  gloire  ,  dont  il  savoit 
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que  ses  travaux  apostoliques  dévoient  être  récompensés. 
C'est  le  sens  littéral  de  ce  passage.  J'ai  combattu,  di- 
soit-il  encore  dans  la  même  épître  à  Timotkée,  J'ai  ache- 
vé ma  course ,  j'ai  été  constant  dans  la  foi  ;  il  ne  me  reste 
que  d'attendre  la  couronne  de  justice  qui  m'est  réser- 
vée, et  que  le  Seigneur,  en  ce  jour-là,  me  donnera  comme 
juste  juge:  Inreliquo  rèposita  est  mîhicoronajustiiiœy 
ffuani  réddet  mihi  Dominas ,  in  illd  die,  jùstus  Ju^ 
dex  f  ï).  Ainsi  parloit  l'apôtre  de  Jesus-Gîirist  ;  et  ainsi 
a  droit  de  parler  après  lui  toutbomme  cbrétién,  puis- 
qu'il reconnoissoit  lui-même  que  cette  couronne  de 
justice  n'étoit  pas  seulement  réservée  pour  lui ,  mais 
généralement  et  sans  exception,  pour  tous  les  serviteurs 
de  Dieu:  Non  solîim  autém  mihi^  sed  et  iis  qui  dili^ 
gunt  adi^entum^jus  W.  ^ 

Car  voici  y  mes  cbers  auditeurs,  comment  cbacun  de 
nous  doit  raisonner,  en  s'appliquant  personnellement 
ces  paroles  :  Scio  cui  credidi;  et  c'est  l'important  mys» 
tére  de  religion  sur  quoi  doit  être  fondée  toute  notre 
coiiiluite  selon  Dieu.  Je  ne  sais  pas  si  je  serai  jamais  as* 
sez  heureux  pour  mériter  la  récompense  que  Dieu  pré- 
pare a  ceux  qui  l'aiment  :  mais  }e  sais  que  si  je  la  mé- 
rite ,  je  l'obtiendrai  ;  je  sais  qu'autant  que  je  l'aurai  me  ' 
ritée,  je  la  posséderai;  je  sais  que  tout  ce  que  je  fais  et  * 
tout  ce  que  je  souffre  pour  Dieu  est  un  dépôt  sacré  que 
Dieu  noie  gardé  ^  dont  il  veut  bien  lui-même  me  répon- 
dre, et  qui  ne  dépérira  point  entre  ses  mains  t  Scio  cui 
credidi;  c'est-à-dire,  je  ne  suis  pas  sûr  de  moi,  mais 
\e  suis  sûr  du  Dieu  pour  qui  je  travaille.  Je  suis  sûr  de 
sa  bonté,:  je  suis  sûr  de  safidâité,  je  suis  sûr  de  sa  puis- 
sance  :  Et  certûs  sum  quia potens  est.  Or,  l'assurance 
que  la  foi  me  donne  de  tous  ces  attributs  de  Dieu  et 
de  Dieu  même,  est  ce  qui  m'encourag«  et  qui  m'anime. 
C'est  ce  qui  a  soutenu  la  ferveur  et  le  xèle  de  ces  bien- 
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heureux  qui  régnent  maintenant  dans  le  ciel ,  et  qpi 
ont  sanctifié  la  terre  par  leurs  vertus  j  ils  étoient  sûrs  du 
Dieu  qu'ils  servoient,  et  des  biens  qu'ilsèn  attendoient: 
non-seulen[ient  ils  espéroient  en  lui  -,  mais  ils  savoient, 
jet  ils  savoient  infailliblement,  qu'espérant  en  lui,  ils 
ne  seroient  point  confondus  :  Scio  cui  credidi. 

Un  mondain  est  bien  éloigné  de  pouvoir  tfenir  ce  lan- 
gage à  l'égard  du  monde,  et  des  récompenses  du  monde. 
Car,  fondé  sur  le  témoignage  qu'il  se  rend  de  sa  propre 
conduite ,  il  peut  souvent  dire  tout  au  contraire,  en  gé- 
missant et  en  déplorant  son  sort:  Je  sais  que^  par  rap- 
port au  monde,  j'ai  fait  mon  devoir^  mais  je  ne  sais  pas 
pour  cela  si  le  monde  m'en  tiendra  compte  :  je  ne  sais 
pas  si  le  monde  reconnoîtra  mes  services  :  je  ne  sais  pas 
même  si  mes  services  lui  ont  été  agréables.  Pour  ce  qui 
regarde  les  récompenses  du  monde,  il  peut  dire  sans 
présomption  :  Je  suis  sûr  de  moi;  mais  je  ne  suis  pas 
sûr  de  ceux  qui  sont  les  maîtres  et  les  distributeurs  des 
grâces  ;  je  ne  suis  pas  sûr  qu'ils  aient  pour  moi  de  favo- 
rables dispositions  ;  je  ne  suis  pas  sûr  qu'ils  en  aient 
même  d'équitables.  Il  peut,  dans  un  sens  contradictoi- 
rementoppdséausens  de  saint  Paul,  dire,  en  parlant  du 
monde  :  Scio  cui  credidi  ;  je  sais,  et  je  ne  sais  que  trop 
quel  est  ce  monde  à  qui  je  me  suis 'malheureusement  at- 
taché, et  opiniâtrement  confié  :  mais  c'est  justement  pour 
cela,  qu'après  l'avoir  long-temps  servi,  je  ne  suis  encore 
sûr  de  rien ,  parce  qu'une  expérience  funeste  m'a  ap- 
pris malgré  moi,  et  m'a  convaincu  que,  le  monde  étant 
ce  qu'il  est,  je  n'ai  pu,  ni  n'ai  dû  feire  aucun  fonds  sur 
li;ii.  Qr,  n'avoir  rien  en  vue  dont  on  soit  sûr,  ni  sur  quoi 
l'on  puisse  compter,  c'est  ce  qui  afflige  le  mondain,  ce 
qui  le  désole  ;  et,  pbur  peu  que  son  ambition  ait  d'em- 
pressement et  de  vivacité,  ce  qui  lui  tient  lieu  de  îsup- 
plice.  Telle  est,  dis-je,  la  première  différence  que  j'ai 
dû  vous  faire  observer  entre  les  récompenses  de  Dieu 
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et  celles  du  monde.  Mai«  approfondissons  cette  pensée, 
et  venons  au  détail  des  choses,  puisqu'il  est  certain  qu'il 
n'y  en  eut  jamais  une  plus  propre  pour  nous  fair«  ado- 
rer les  miséricordes  de  notre  Dieu,  et  pour  nous  exciter 
nous-mêmes  à  l'amour  et  au  zèle  de  la  sainteté. 

Il  y  a  dans  le  monde  des  mérites  stériles,  c'est-à-dire, 
des  mérites  sans  récompense  :  pourquoi  cela?  C'est  qu'il 
y  a ,  dit  saint  Ghrysostôme ,  des  mérites  que  les  hommes 
ne  connoissent  pas  ,•  c'est  qu'il  y  a  des  mérites,  quoique 
connus  des  hommes,  qui  ne  leur  plaisent  pas;  c'est 
qu'il  y  a  des  mérites  que  les  hommes  estiment,  et  dont 
ils  ^nt  même  touchés^  mais  qu'ils  ne  récompensent  pas, 
parce  qu'ils  ne  le  peuvent  pas.  Trois  causes  de  l'incerti- 
tude des  récompenses  du  siècle,  mais  qui  nous  font  com- 
prendre en  même  temps  la  sûreté  et  l'infaillibilité  de  la 
récompense  des  élus  de  Dieu.  Appliquez-vous ,  et  ne 
perdez  rien  de  cette  exceUente  morale. 

Des  mérites  que  les  hommes  ne  connoissent  pas.  En 
effet,  par  ce  seul  principe,  combien  dans  le  monde  de 
mérites  perdus?  combien  d'ignorés?  combien  d'oubliés? 
combien  d'effacés  par  le  temps?  combien  de  détruits 
par  les  jmauvais  offices?  combien  d'étouffés  dans  la  foule 
et  dans  la  multitude?  Je  serois  infini,  si  je  voulois pous- 
ser cette  induction.  Avec  Dieu  nous  n'avons  rien  de  pa- 
reil à  craindre  :  de  quelque  nature  que  soient  les  mérites 
que  nous  acquérons  devantlui,  il  les  connoît,  il  les  dis- 
tingue, il  en  fait  le  discernement,  il  les  pèse  dans  la 
balance  du  sanctuaire,  il  en  conserve  le  souvenir,  il  ne 
les  perd  jamais  de  vue. 

Eclairé  des  vives  lumières  de  son  entendement  divin, 
il  conBoit  les  mérites  obscurs,  aussi  bien  que  les  écla- 
tans  ;  les  vertus  intérieures  et  cachées ,  aussi  bien  que 
celles  qu'on  admire  et  qu'on  préconise.  Combien  de 
saint$  dans  le  ciel  qui  n'ont  jamaisparu  ce  qu'ils  étoient^ 
et  dont  la  sainteté,  quoique  parfaite,  n'a  jamais  brillé 
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pendant  qn'ilis  vi voient  sur  la  terré?  Voilà  pour  la  -con^ 
solation  des  humbles. 
.  Gopime  Dieu  scrutateur  des  cœurs,  il  pénètre  le  fon^& 
du  mérite ,  qui  est  le .  cœUr .  Ce  mérite  du  cœur,  inconnu 
aux  hommes,  lui  est  connu,  et  entièrement  connu  :  et 
de  là  vient  qu'il  nous  tient  compte,  non-seulement  de 
nos  actions  et  de  nos  œuvres ,  mais  de  nos  intentions  et 
de  nos  désirs  ;  non-seulement  de  ce  que  nous  faisons  pour 
lui,f  de  ce  que  nous  souffrons  pour  lui,  de  ce  que  nous 
quittons  pour  lui ,  tuais  de  ce  que  nous  voudrions  faire, 
de  Ce  que  nous  voudrions  souffrir,  de  ce  que  nous  vou- 
drions quitter,  par  la  raison  seule  que  si  nous  l'avions, 
nous  serions  prêts  en  effet  pour  lui  à  le  quitter.  Ainsi, 
selon  l'expression  de  l'Ecriture,  il  entend,  et  par  la 
méine  règle  il  récompense  jusqu'à  la  préparation  de  nos 
cœurs  :  Prœparattonem  cor  dis  eorum  audwit  auris 
tua  (0  •  c'est-à-dire,  qu'il  suffit  pour  lui  plaire,  de  lui 
\ouloir  plaire;  et  qu'il  suffit  de  lui  avoir  plu,  pour  être 
comblé  de  ses  biens.  Combien  de  prédestinés  qui  n'ont 
eu  devant  Dieu  que  le  mérite  delà  bonne  volonté  ?  Voilà 
pour  la  consolation  des  foibles. 

Parce  que  c'est  un  Dieu  dont  la  pénétration  est  in- 
finie, et  que  rien  n'échappe  à  sa  connoissance,  nos  ac* 
lions  les  plus  viles  et  les  plus  basses,  pourvu  qu'il  en  soit 
le  motif,  ont  dévantluileur  prix  et  leur  valeur.  Un  verre 
d'eau  donné  en  son  nom  mérite  une  gloire  spéciale ,-  dont 
lui-même  il  nous  assure.  Les  deux  deniers  de  la  veuve 
reçoivent  un  éloge  de  sa  bouche,  aussi  bien  que  les  ma- 
gnifiques offrandes  qui  se  faisoient  dans  le  temple.  Voilà 
pour  la  consolation  des  pauvres. 

Parce  qu'il  est  souverainement  et  exactement  juste, 
your  chaque  degré  de  mérite  et  de  sainteté  que  nous 
acquérons ,  il  a  un  degré  de  béatitude  et  de  gloire  qu'il 
nous  destine  ;  et  c'est  la  proportion  de  ces  degrés  qui 

•<(»)  Psalm.  9. 
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£ut  pour  lés  saints  bienheureux,  aussi  bien  que  pour  les 
linges,  l'ordre  admirable  des  hiërarcbies  célestes*  Sur  la 
terre,  le  plus  grand  mérite  n'est  pas  toujours  le  mieux 
placé  ;  gpuvent  un  mérite  médiocre,  par  le  faux  jugement 
des  hommes,  l'emporte  et  prévaut.  Là,  le  mérite  et  la 
gloire ,  le  mérite  et  la  récompense  vont  toujours  de  pair. 
C'est  un  Dieu  qui  mesure  et  qui  règle  l'un  par  l'autre  ; 
^âis  un  Dieu  incapable  de  se  tromper,  incapable  d'être 
prévenu,  incapable  de  rien  estimer  que  ce  qui  est  es- 
sentiellement estimable,  savoir,  les  œuvres  saintes  et  la 
piété.  Voilà  pour  la  consolation  des  âmes  droites  et  jSdè- 
les  à  leurs  devoirs. 

Par  rapport  au  monde,  il  n'y  a  point  de  mérite  que 
le  temps  n'efface.  Tout  ce  que  nous  faisons  pour  Dieu, 
du  moment  que  nous  l'avons  fait,  est  écrit  dans  le  livre 
de  vie,  mais  avec  des  caractères  qui  ne  s'effaceront  ja- 
jnais.  Les  hommes  non-seulement  oublient,  mais  sou- 
vent sont  bien  aises  d'oublier  les  services  qu'on  leur 
rend  ;  et  Dieu  nous  déclare  lui-même  que  tous  nos  ser- 
vices sont  comme  scellés  dans  les  trésors  de  sa  miséri- 
corde :  Nonne  hœc  condita  sunt  apud  me ,  et  signala 
in  thesauris  meis  (0?  Il  nous  dit  en  termes  exprés,  que 
nos  sacrifices  sont  toujours  devant  ses  yeux  iHolocausta 
autem  tua  in  conspectu  meo  sunt  semper  i?)  ;  que  nos 
prières  et  nos  aumônes  montent  jusques  à  lui,  et  qu'elles 
sont  toujours  présentes  à  sa  mémoire  :  Orationes  tuœ  et 
^eleemosjnœtuœascenderuntinmemoriaminconspectu 
Dei  (3),  D  se  fait  même  comme  un  honneur  de  s'en  sou- 
venir ^  et  il  ne  peut  non  plus  les  oublier,  qu'il  peut  ou- 
blier qu'il  est  notre  Dieu,  et  que  nous  sommes  ses  créa*- 
tures.  Tout  cela,  chrétiens,  le  croyons-nous?  Mais  si 
nous  ne  le  croyons  pas,  nous  ne  connoissons  pas  le  mai-* 
tre  que  nous  servons  ;  ou  si  nous  le  croyons,  comment 
sommesHfious  si  tièdes  et  si  négligens  dans  son  service? 

(»)  Deutcron.  3a.  —  (*)  Psal.  49.  —  (3)  Acl.  10. 
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Ajoutez^  pour  goûter  encore  davantage  le  boaheur 
des  justes,  ce  que  j'ai  marqué  comme  le  second  principe 
de  la  disgrâce  des  mondains^  et  de  l'incertitude  de  leurs 
récompenses:  des  mérites,  quoique  connus,  quyie  plai- 
sent pas.  Qu'y  a-t-il  dans  le  monde  de  plus  ordinaire  ? 
et  combien  par  là  ne  voit-on  pas  parmi  les  bommes  de 
mérites  malhçureux,  de  mérites  rebutés,  et,  si  j'ose 
ainsi  dire,  réprouvés;  de  mérites  qui,  par  l'aliénation 
des  cœurs,  ou  par  la  contrariété  de3  intérêts,  bien  loin 
d'attirer  la  bienveillance  et  l'amour,  excitent  plutôt  la 
jalousie  et  la  haine  ?  C'çst  à  quoi  ne  sont  point  sujets  ceux 

-qui  travaillent  à  acquérir  des  mérites  auprès  de  Dieu* 
Comme  Dieu  bait  nécessairement  le  péché,  et  que,  tout 
Dieu  qu'il  est,  il  ne  peut  pas  ne  le  point  haïr,  et  en  le 
haïssant  ne  le  point  réprouver  ;  aussi,  tout  Dieu  qu'il  est, 
ne  peut-il  pas  ne  point  aimer  le  mérite  des  œuvres  chré-. 
tiennes ,  et  en  l'aimant  ne  le  point  couronner  et  ne  le 
point  glorifier.  Il  y  a  dans  les  élus  de  Dieu  différentes 
espèces  de  sainteté  ;  mais  il  n'y  en  a  pas  une,  dit  saint 
Chrysostôme ,  qui  lie  soit  du  goût  de  Dieu,  qui  ne  soit 
l'objet  des  complaisances  de  Dieu;  parce  qu'il  n'y  en  a 
pas  une  qui  ne  soit  une  émanation  de  cette  sainteté  ori- 
ginale et  exemplaire,  qui  est  Dieu  ;  parce  qu'il  n'y  en  a 
pas  une  qui  ne  soit  l'ouvrage  de  Dieu  et  le  don  de  Dieu. 
Avoir  du  mérite  ou  en  avoir  trop,  c'est  spuvent  dans  le 
monde  une  exclusion  pour  les  emplois  et  pour  les  places 

.  qui  y  tiennent  lieu  de  récompenses.  Devant  Dieu,  plus 
on  a  de  mérite,  plus  on  est  aimé.  Or,  être  aimé  d'un 
Dieu  dont  l'amour  fait  les  bienheureux,  les  prédesti- 
nés, les  saints,  c'est  être  déjà  récompensé. 

Enfin,  quelque  justes,  et  quelque  reconnoissans  que 
soient  les  hommes;  je  dis  plus,  quelque  libéraux,  et 
quelque  magnifiques  qu'ils  puissent  être ,  il  y  a  des  mé- 
rites qu'ils  ne  récompensent  pas,  parce  qu'ils  ne  le  peu- 
vent pas  ;  des  mérites  dont  ils  conviennent,  et  dont  ils 
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sont  même  touches^  mais  qui  excédant,  ou  par  leur  qua- 
lité^ ou  par  leur  nombre,  le  nombre,  des  grâces  dont  ils 
jM)nt  les  dispensateurs,  leur  deviennent  malgré  eux  des 
mérites  onéreux ,  des  mérites  incommodes ,  et  mêmiB 
des  mérites  importuîis.  Il  n'y  en  a  point  de  tels  auprès 
de  vous ,  mon  Dieu  1  et  l'on  ne  court  point  avec  vous  de 
semblable  risque.  Comme  la  magnificence  de  Dieu  n'a 
point  de  bornes ,  parce  qu'elle  est  inséparable  de  sa  toute- 
puissance,  nos  méritas  ont  beau  croître  et  se  multiplier, 
elle  ne  s'épuise  jamais.  Plus  nous  en  avons,  plus  il  a, 
dit  saint  Chrysostôme,  de  trésors  de  grâce  et  de  gloire 
à  répandre  sur  nous.  Plus  il  nous  doit  dans  le  sens  ca" 
tholique  et  orthodoxe  qu'il  nous  peut  devoir,  plus  il  est 
riche  pour  s'acquitter  envers  nous  :  riche ,  dit  le  texte 
sacré,  pour  tous  ceux  qui  l'invoquent  et  qui  le  prient: 
Disses  in  omnes  qui  invocani  illum  (')  ;  mais  .encore 
bien  plus  riche,  reprend  saint  Bernard,  pour  tous  ceux 
qui  le  servent  fidèlement.  Comme  jamais  il  ne  se  tient 
importuné  de  nos  prières,  aussi  nos  mérites  acquis  par 
^a  grâce,  ne  lui  sont-ils  jamais  à  charge. 

Nous  sommes  donc  sûrs  de  lui  ;  et  quand  nous  tra«- 
vaillons  pour  lui,  dansl'espérancede  la  gloire  dont  jouis- 
sent les  saints,  tout  pécheurs  que  nous  sommes,  nous 
avons  la  consolation  de  pouvoir  dire  comme  saint  Paul  : 
Spes  auiem  non  confundit  ('^).  Cette  espérance  ne  me 
confond  point  :  toute  autre  espérance  est  trompeuse  ; 
mais  celle-là  ne  me  trompera  jamais.  Cent  fois  j'ai  pu  me 
repentir  d'avoir  trop  compté  sur  les  hommes,  et  d'avoir 
trop  espéré  d'eux;  mais  jen'oserois  dire,  ni  me  plaindre 
que  jamais  Dieu  m'ait  manqué  ^  et  si  j'étois  assez  ingrat 
pour  le  penser,  non-seulement  sa  justice,  mais  sa  misé- 
ricorde même  s'éleveroit  pour  lui  contre  moi. 

Je  suis  sur  de  mon  Dieu  :  principe  adorable  d'où 
David  tir9it  ces  saintes  et  édifiantes  conclusions ,  qu'un 

CO  Rom.  10.'.—  (a)  Rom.  5. 
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chrétiett,  surtout  à  la  cour,  devroit  méditer  tous  les  jours 
de  sa  vie  :  Bonum  est  conjidere  in  Domino ^  quant  cori/i^ 
dere  in  homine  (0  •  il  vaut  bien  mieux  se  confier  daos 
le  Seigneur,  que  de  se  confier  dans  VYiomme.^ Bonum  est 
sperare  in  Domino  y  quam  sperare  in  principibus  (^^^ 
il  vaut  bien  mieux  mettre  son  espérance  dans  le  Sei- 
gneur, que  de  la  mettre  dans  les  princes  de  la  terre. 
C'est  un  roi  qui  Ta  dit  ;  et  celui  devant  qui  je  parle  a  tro J> 
de  religion  pour  ne  pas  souscrire  lui-même  à  un  témoi- 
gnage si  divin.  Je  suis  sûr  du  Dieu  que  je  sers  :  principe 
touchant,  seul  capable  de  sanctifier  ma  vie.  Mon  espé- 
rance du  coté  de  Dieu  ne  me  peut  confondre.  Je  puis  bien 
de  mon  côté  abuser  de  cette  espérance  par  ma  préswnp- 
tion;  je  puis  bien  par  ma  lâcheté  me  rendre  cette  espé- 
rance vaine  et  inutile  :  mais  au  moins  cette  espérance  e^^ 
«llein&illible  pourmoi  delapartdeDieuj  et  pourvu  que 
jem'assure  de  moi,  j'ai  droit  de  me  promettre  toutdelui. 
Après  cela,  chrétiens,  sommes-nous  excusables:  que 
dis- je?  ne  sommes-nous  pas  bien  indignes  de  notre 
Dieu,  si  nous  usons  de  réserve  avec  lui,  si  nous  crai- 
gnons d'en  trop  faire  pour  lui,  si  nous  ne  le  servons 
pas  en  Pieu?  Je  ne  blâme  point,  à  Dieu  ne  plaise! 
au  contraire,  je  ne  puis  assez^  exalter,  assez  exciter  le 
zèle  que  vous  pouvez  avoir,  et  que  vous  avez  démériter 
les  grâces  du  glorieux  monarque  à  qui  le  ciel  nous  a  sou- 
mis, et  que  Dieu  nous  a  donné  pour  maître.  Ce  que  je 
souhaiterois ,  c'est  qu'en  le  servant,  vos  services  fussent 
plus  saiijits  et  plus  dignes  de  l'esprit  chrétien.  C'est  de  lui 
que  dépend  votre  destinée  et votrefortune  selon  le  mon- 
de :  je  veux  bien  que  votre  intérêt,  joint  à  votre  devoir, 
vous  attache  à  lui;  il  est  l'image  de  Dieu  ;  votre  con- 
fiance après  Dieu  ne  peut  être  mieuxplacée.M ais  si  vous 
avez  tant  d'empressement  et  d'ardeur  pour  des  récom- 
'  penses  qui  par  tant  de  raisons  peuvent  vous  manquer, 

(»)  Psalm  117.-*  (*)  Ibidem, 
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comment  pouvez-vous  soutenir  le  pt*ofond  et  affreux  ou-* 
bli  dans  lequel  vous  vivez  à  l'égard  de  cette  récom- 
pense souveraine  qu'un  Dieu  vous  assure  ?  Et  que  répon- 
drez-vous  à  Dieu,  quand  il  vous  reprochera  dans  son 
jugement  un  oubli  si  monstrueux  et  si  criminel?  c^est 
là  toutefois  votre  désordre  ;  et  si  vous  n'en  gémissiez  pas, 
j'aurois  droit  d'ajouter  ici  le  terrible  anathéme  de  Jé- 
rémie  iMaledictusqui conjidit  inhominej  etponitcar^ 
nem  brachium  suum  (i);  maudit  celui  qui  met  sa  con- 
fiance dans  l'homme,  et  qui  s'appuie  sur  un  bras  de 
chair  ;  mais  plus  maudit  celui  qui,  pour  avoir  mis  sa 
confiance  dans  l'homme,  ne  peut  se  résoudre  à  la  met- 
tre en  Dieu.  Vous  l'allez  voir  encore  bien  mieux  pour  la 
seconde  qualité  de  la  récompense  des  saints,  qui  n'est 
pas  seulement  sûre  etimmanquable,  mais  pleineetabon^ 
dante  :  JEcce  merces  vestra  copiosa  esU  C'est  le  sujet 
du  second  point. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

Pour  vous  faire  entendre  ma  pensée  ,  j'appelle  ré- 
compense abondante,  une  récompense  qui  surpasse,  du 
moins  qui  égale  les  services  par  où  l'on  s'en  est  rendu, 
ou  l'on  a  tâché  de  s'en  rendre  digne.  C'est  la  première 
notion  que  nous  en  donne  saint  Jérôme,  quand  il  appli- 
que aux  bienheureux  ce  que  le  Fils  de  Dieu  dans  l'évan- 
gile promettoit  aux  justes,  pour  les  exciter  à  la  ferveur 
par  le  motif  de  l'espérance  chrétienne  :  Mensuram  ho^ 
nam^  et  confertam  et  coagitatanij  et  supereffluentem 
dahunt  in  sinum  vestrum  (2)  ^  on  versera  dans  votre  sein 
une  bonne  mesure ,  qui  sera  pressée,  entassée,  comblée. 
En  effet,  c'est  dans  la  personne,  ou  pour  mieux  dire, 
dans  l'état  des  saints  glorifiés ,  que  cette  promesse  du 
Sauveur  trouve  à  la  lettre  son  accorSplissement.  Mais 
prenant  la  chose  dans  un  sens  encore  plus  moral ,  et  par 
conséquent  plus  propre  à  vous  faire  sentir  la  vérité  que 

0)  Jerem.  17.  — >  W  Luc  6. 
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}e  VOUS  prêche ,  j'appelle  récompense  pleine  et  abon- 
dante, une  récompense  capable  par  elle-même  de  satis- 
feire  le  cœur  de  ITiomme  ;  capable  de  remplir  le  vide  , 
ou  plutôt  la  vaste  étendue  des  désirs  de  l'homme  j  capa- 
ble de  rendre  l'homme  heureux,  et  dont  il  peut  enfin 
être  content  :  c'est  ainsi  que  saint  Augustin  l'a  conçue 
dans  l'exposition  qu'il  a  faite  des  béatitudes  évangéli- 
ques.  Or,  dans  l'un  et  dans  l'autre  sens ,  le  fils  de  Dieu 
seul  a  eu  droit  de  nous  dire  absolument  ce  qu'il  nous  dit 
aujourd'hui  :  Eccemerces  vestracopiosaesLVoxxvcjyiOii 
parce  qu'il  n'appartenoit  qu'à  lui  de  pouvoir  donner  aux 
hommes  une  récompense  qui  eût  ces  deux  propriétés 
que  je  viens  de  marquer  ;  ou ,  si  vous  voulez ,  parce  qu'il 
n'y  a  que  la  récompense  des  élus  de  Dieu  qui ,  par  rap- 
port  à  ces  deux  propriétés,  puisse  être  justement  regar- 
dée comme  une  récompense  abondante  et  pleine. 

Car  n'est-il  pas  vrai  (je  commence  par  le  premier  de 
ces  deux  caractères,  et  sans  autre  preuve,  j'en  appelle 
à  vos  connoissances  :  écoutez-moi,  et  consultez-vous) ; 
n'est  -  il  pas  vrai  que  quiconque  s'attache  à  servir  le 
monde,  s'il  ne  veut  pas  y  être  trompé,  doit  se  résoudre 
à  travailler  beaucoup  pour  gagner  peu?  Et  n'est-  il  pas 
tout  au  contraire  évident  et  incontestable ,  que  quand 
on  travaille  pour  Dieu,  pour  peu  qu'on  fasse ,  on  gagne 
infiniment?  Profitons  de  ce  parallèle,  et  servons-nous  en 
pour  goûter  notre  religion. 

Que  ne  faisons-nous  pas  tous  les  jours  dans  le  monde , 
pour  y  obtenir  des  grâces  que  le  monde  est  en  posses- 
sion de  vendre  bien  chèrement!  des  grâces  ardemment 
désirées,  et  impatiemment  attendues,  mais  que  l'on  s'a- 
perçoit enfin,  dès  qu'on  les  a,  ne  valoir  pas  à  beaucoup 
près  ce  qu'il  en  a  coûté  pour  les  avoir?  Quelles  peines, 
quelles  fatigues  ne  supporte-t-on  pas  pour  parvenir 
dans  le  monde  à  des  établissemens  où  l'on  s'étoit  figuré 
des  avantages  considérables,  mais  dont  on  commence  à 
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se  désabuser  et  à  se  dégoûter  du  moment  qu'on  y  est 
parvenu?  A  quoi  ne  s'expose-t-on  pas,  et  sans  y  épar- 
gner sa  vie,  quenerisque-t-on  pas  pour  s'acquérir  dans 
le  monde  une  gloire  qui  n'est  qu'un  fantôme ,  et  dont  on 
ne  jouit  pas  plus  tôt,  qu'on  en  reconnoit  la  vanité  et  le 
néant?  Quels  empressemens  n'a-t-on  pas  pour  se  pro- 
curer auprès  des  puissances  du  monde  un  degré  de  fa- 
veur qui  souvent  ne  conduit  à  rien,  et  pour  lequel  on 
sacrifie  son  repos  et  sa  liberté  ?  A  combien  de  mondains 
dans  le  christianisme  ne  pourroit-on  pas  dire  avec  rai- 
son, ce  que  Dieu  par  un  prophète  disoit  aux  Israélites-, 
en  leur  faisant  considérer  les  funestes  suites  de  leur  inûr' 
délité  iSeminastis multàm y  etintulistisparumi^)-,  vous 
avez  beaucoup  semé ,  et  vous  avez  peu  recueilli  :  c'estr 
à-dire,  vous  vous  êtes  bien  tourmentés ,  vous  avez  bien 
fait  des  efforts,  il  vous  en  a  coûté  bien  des  bassesses^  et 
tout  cela  s'est  terminé  à  une  vaine  et  misérable  fortune 
qui  n'a  pas  répondu  à  votre  attente,  et  qui  s'est  trouvée 
bien  au-dessous  de  vos  prétentions.  Pourquoi  ?  parce 
qu'en  travaillant  pour  le  monde ,  vous  avez  semé  dans 
une  terre  ingrate,  dont  vous  n'avez  dû  vous  promettre, 
et  qui  n'a  pu  vous  rapporter  que  très-peu  de  fruits  :  Se-^ 
mina^tis  multum ,  et  intulistis  pariihi.  Il  faudroit  un 
discours  entier,  si  je  voulois  m'étendre  sur  cette  mora- 
le, dont  peut-être  vous  ne  seriez  qi^e  trop  persuadés,  et 
qui,  par  l'abus  que  vous  en  pourriez  faire,  vous  serviroit 
de  prétexte  pour  autoriser  vos  chagrins  contre  le  mon- 
de ,  et  vos  plaintes  souvent  très-injustes.  Je  reviens  à  ma 
comparaison. 

Les  saints,  les  élus  de  Dieu  ont  eu  un  sort  bien  diffé- 
rent. En  travaillant  pour  Dieu,  ils  ont  souffert ,  je  le  sais  ^ 
et  je  suis  obligé  de  convenir  que  leur  vie  sur  la  terre  a 
été  une  vie  austère,  pénitente,  mortifiée  :  mais  au  mi- 
lieu de  leurs  austérités,  de  leurs  pénitences,  de  leurs 
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mortifications,  ils  ont  eu  l'avantage  de  pouvoir  dire^  aussi 
bien  que  le  grand  apôtre  :  Non  sunt  condigme  passio^ 
nés  hujus  temporis  adfuturam  gloriam ,  quœ  rei^ela^ 
hiiurin  nohis  (0  •  nous  souffrons,  il  est  vrai  ^  mais,  outré 
que  nous  souffrons  pour  la  justice,  ce  qui  pourroit  dèd 
maintenant  nous  tenir  lieu  de  récompense  ;  outre  que 
nous  souffrons  pour  Dieu,  et  que  cela  seul  est  déjà  pour 
nous  une  béatitude  anticipée ,  ce  que  nous  souffrons  n*a 
rien  qui  soit  comparable  à  cette  gloire  que  Dieu  nous  pré- 
pare \  et  notre  grande  ressource  est ,  que  le  moindre  de^- 
gré  de  cette  gloire  que  nous  attendons ,  nous  dédomma-. 
géra  pleinement  et  avec  usure,  de  tout  ce  qu'il  y  a  de 
plus  laborieux  et  de  plus  pénible  dans  la  voie  du  ciel. 

Voilà  en  quoi  a  consisté  le  bonheur  des  saints.  Ils  mar- 
cboient ,  dit  l'Écriture;  et  dans  l'esprit  d'une  componc- 
tion salutaire,  ils  versoient  des  larmes,  jetant  sur  la  terre 
les  précieuses  semences  de  leurs  mérites  :  Euntes  ibantj 
etjlebant^  mittentes  semina  suaW.  Mais  ils  se  conso- 
loient  par  cette  pensée,  qu'ils  reviendroient  bientôt 
triomphans  et  comblés  de  joie,  portant  avec  eux  l'abon- 
dante moisson  qu'ils  auroient  cueillie;  c'est-à-dire, 
portant  avec  eux  des  trésors  immenses  de  gloire,  qui  dé- 
voient être  le  prix  des  légers  sacrifices  qu'ils  faisoientà 
Dieu  :  T^enienies  autem  venieni  cum  exultatione  por-^ 
tantes  manipulas  suos  (3).  Ils  possédoient  leurs  âmes 
dans  la  patience,  fondés  sur  l'espérance  qu'ils  avoient 
d'entendre  bientôt  ces  délicieuses  paroles  :  Quia  super 
paucafuistijidelis  y  super  multa  te  constituant  C4)  ;  par- 
ce que  vous  avez  été  fidèle  en  de  petites  choses,  j'en  fe- 
rai de  grandes  pour  vous.  Je  n'épargnerai  rien  pour  vo- 
tre bonheur.  Intra  in  gaudium  Domini  tui  (5)  ;  entrez 
dans  la  joie  de  votre  Dieu ,  parce  que  la  joie  de  votre  Dieu 
est  trop  grande  pour  entrer  dans  vous.  Car  tel  est,  mes 
chers  auditeurs,  le  fond  du  mystère  que  nous  célébrons, 

CO  Rom.  8.  —  W  Psal.  ia5.  —  (3)  lUdem.  —  C'O  Mallli.  ^tS.--'^^)  Ibidem. 
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et  c'est  ce  que  la  vue  des  saints  et  de  leur  gloire  nous 
doit  inspirer.  Je  sersunDieu,  non-seulement  fidèle  dans 
ses  promesses,  mais  magnifique  dans  ses  récompenses  ;  un 
Dieu  qui  récompense  ent  Dieu,  et  qui  sans  attendre  cette 
vie  éternelle  qu'il  me  promet,  m'accorde  déjà  le  centu- 
ple de  ce  que  je  fais  pour  lui,  parla  consolation  que  j'ai 
de  le  faire,  et  de  l'avoir  fait.  Or  c'est  encore  de  là  que 
je  tire  la  seconde  notion  d'une  récompense  abondante. 
Car  j'ai  dit,  après  saint  Augustin ,  que  c'est  celle  qui 
par  elle-même  suffit  pour  contenter  l'homme  ^  et  j'aiajpu- 
té  que  ce  caractère  ne  pouvoit  convenir,  et  ne  con vendit 
qu'à  la  récompense  des  saints.  Cette  vérité  a-t-elle  be- 
soin de  preuve,  et  en  fut-il  jamais  une  plus  capable  de 
nous  forcer  en  quelque  sorte  malgré  nous-mêmes  à  cher- 
cher le  royaume  de  Dieu?  D  est  vrai;  on  voit  dans  le 
monde  des  hommes  qui,  selon  le  monde,  paroissent  am- 
plement récompensés  :  on  en  voit  dont  les  récompenses 
vont  même  bien  au-delà  de  leurs  services  et  de  leurs 
mérites.  Mais  en  voit- on  de  contens?  en  voyez- vous? 
en  avez-vous  vu?  espérez-vous  jamais  d'en  voir?  et  s'ils 
ne  sont  pas  contens,  à  quoi  leur  servent  leurs  prétendues 
récompenses?  Ils  regorgent  de  biens  et  d'honneurs,  je 
le  veux;  et  il  semble  que  le  monde  se  soit  épuisé  pour 
lès  élever  à  une  prospérité  complète.  Mais  cependantleur 
cœur  est-il  satisfait  ?  ne  désirent-ils  plus  rien?  se  croient^ 
ils  heureux?  et  dans  leur  prospérité  même,  dans  ce  bon- 
heur apparent,  trouvent-ils  en  ejBPet  la  félicité?  N'est-ce 
pas  au  contraire,  dit  saint  Chrysostôme^  dans  ces  sortes 
d'états  qu'il  est  plus  rare,  ou  plutôt  nft)ins  possible  de 
la  trouver?  n'est-ce  pas  dans  les  grandes  fortunes,  que  se 
trouventles  grands  chagrins?  et  qui  pourroit  dire  le  nom- 
bre de  ceux  qui  n'y  sont  parvenus  que  pour  êtreplus  mal- 
heureux ,  et  pour  le  sentir  plus  vivement?  Le  monde  n'a- 
voit  pourtant  rien  épargné  pour  contenter  leur  ambition, 
et  pour  les  combler  de  ses  faveurs.  Mais  en  mêmç  teinps  le 
TOME  I.  ,  2 
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monde  n'avoit pas  manqué  de  mêler  parmi  ses  faveurs  des 
semences  d'amertume  qui  en  étoient  inséparables  ^etqui 
dévoient  bientotaprès  produire  des  fruits  de  douleur.  Le 
monde  enles  rendantpuissanset  opulens,  leur  a  voit  don- 
né tout  ce  qui  étoit  de  son  ressort  ;  mais  il  n'avoit  pu  leur 
donner  ce  rassasiement,  cette  paix  du  cœur  sans  quoi  ni 
la  puissance ,  ni  l'opulence  y  n'empéchoient  pas  que  leur 
état  ne  fut  un  état  affligeant.  Quelque  heureux  qu'ils  pa- 
russent, combien  leur  manquoit-il  de  choses  pour  l'ê- 
tre? Vous  me  direz  qu'ils  ne  dévoient  s'en  prendre  qu'à 
eux-mêmes ,  puisqu'ils  n'étoient  malheureux  que  parce 
qu'ils  étoient  insatiables*  Et  moi  je  réponds  :  mais  pour- 
quoi, malgré  les  faveurs  dont  le  monde  les  combloit, 
étbient-ils  encore  insatiables,  sinon,  ajoute  saint  Chry- 
sostôme ,  parce  que  c'est  une  vérité  reconnue,  constante, 
éternelle,  que  jamais  les  faveurs  du  monde,  quelque 
abondantes  que  nous  les  concevions ,  ne  pourront  rassa- 
sier le  cœur  humain  ? 

Quoi  qu'il  en  soit,  chrétiens,  de  là  j  e  conclus  l'excellence 
et  la  perfection  de  la  récompense  des  élus  de  Dieu.  Car 
il  est  encore  de  la  foi,  que  cette  récompense  seule  rem- 
plira toute  la  capacité,  et  même  toute  l'immensité  de 
notre  cœur.  D  est  de  la  foi  que  nous  trouverons  en  elle 
l'accomplissement  de  tous  nos  désirs.  U  est  de  la  foi 
qu'elle  sera  pour  nous  une  béatitude  consommée ,  à  la- 
quelle il  ne  manquera  rien,  et  qui  nous  tiendra  lieu  de 
tout.  En  un  mot,  il  est  de  la  foi  qu'avec  cette  récompen- 
se, tout  insatiables  que  nous  sommes,  nous  serons  con- 
tens.  Satiabor^  dhm  apparuerit glorià  tua  (0,  disoit  à 
Dieu  cet  homine  selon  le  cœur  de  Dieu  :  je  serai  rassa- 
sié ,  quand  vous  me  découvrirez  votre  gloire.  Comme  s'il 
eût  dit  :  jusque-là,  Seigneur,  quoique  le  monde  fasse 
pour  moi ,  je  serai  toujours  aifamé  et  altéré;  jusque-là 
ennuyé  de  ce  que  je  suis ,  je  voudrai  toujours  être  ce  que 
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je  ne  suis  pas  j  jusque-là  tnon  cœur^  plein  de  rains  dé- 
sirs, et  vide  des  biens  Solides,  sera  toujours  dans  Fagi- 
tation  et  dans  le  trouble.  Mais  quand  vous  m'aurez  fait 
part  de  votre  gloire,  mon  cœur  rassasié  commencera  à 
être  tranquille.  Je  ne  sentirai  plus  cette  soif  ardente  delà 
cupidité  quimebrûloit;  je  n'aurai  plus  cette  faim  avide 
d'une  ambition  secrète  qui  me  dévoroit.  Tous  mes  désirs 
cesseront,  parce  que  je  trouverai  dans  votre  gloire  la  plé- 
nitude du  bonheur,  la  plénitude  du  repos,  la  plénitude 
delà  joie;parceque  cette  gloire,  quand  je  la  posséderai, 
sera  pour  moiraffranchissement  de  tout  mal,  et  la  jouis- 
sance de  tout  bien  :  Satiabor,  cîim  appàrueritgloria  tua. 
C'est  ainsi  que  parloit  David.  Etoit-ce  par  exagéra- 
tien ,  ou  dans  le  transport  d'une  extase?  Non ,  chrétiens  : 
il  parloit  selon  le  premier  sentiment  qui  naissoit  dans 
son  ame  j  et  il  ne  faut  pas  s'étonner  si,  touché  delayérité 
que  je  vous  annonce,  il  seservoit  d'une  expression  aussi 
forte  que  celle-ci  ;  Satiabor;fSiTce  qu'il  sa  voit  que  cette 
gloire  et  cette  récompense  des  élus,  après  laquelle  il  sou- 
piroit,  n'étoit  rien  autre  chose  que  Dieu  même.  Car  la 
foi  nous  apprend  encore  que  c'est  Dieu  lui-même  qui 
doit  être  notre  récompense  :  Ego  merces  tua  magna  ni* 
mis  (  I  )  ;  oui,  moi-même ,  dit  Dieu  à  son  serviteur  Abra* 
ham^  moi-même  qui  suis  ton  Seigneur  et  ton  maître, 
je  serai  ta  récompense  et  ta  b^titude.  Hors  de  moi,  rien 
ne  pouvoit  l'être  ;  et  toute  ma  gloire  sans  moi  ne  seroit 
pas  assez  pour  toi.  Il  me  falloit  moi-même  pour  te  ren- 
dre heureux-  et  c'est  pourquoi  je  ne  te  promets  point 
d'autre  récompense  que  moi-même  :  e'fest  moi  que  tu 
posséderas  :  Ego  mer  ces  tua.  Or  il  est  aisé  de  concevoir 
comment  la  possession  d'un  Dieu  peut  opérer  dans 
i'homme  l'efFet  divin  que  David  s'efForçoit  d'exprimer 
par  cette  parole  :  Satiabor.  Car  c'e$t  là,  mes  chers  au- 
diteurs ,  tout  le  secret  de  cette  féhcité  incompréhensi-- 
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hle  dont  jouiront  les  saints  dans  le  ciel.  Ils  posséderont 
I)ieu  ;  ils  seront  pleins  de  Dieu  :  Inehriabuntur  ah  uhei^ 
taie  domûs  tuœ  (0  •  ils  seront  enivrés,  ô  mon  Dieu  !  de 
l'abondance  qui  remplit  votre  maison  :  Et  torrentevo^ 
luptatis  tuœ  potabis  eos  (^);  ils  boiront  à  longs  traits 
dans  le  torrent  de  vos  délices ,  dont  ils  seront  inondés. 
Pourquoi?  il  en  apporte  la  raison ,  qui  est  convaincante  : 
Quoniam  apud  te  est  forts  vitœ  (5).-  parce  que  c'est  en 
vous  qu'est  la  source  de  la  vie.  Voilà,  dis- je,  chrétiens, 
quelle  sera  votre  récompense  j  voilà  au  milieu  desmis^ 
res  qui  nous  accablent  dans  cette  vallée  de  larmes,  ce 
que  nous  croyons,  et  ce  que  nous  espérons.  Mais  peut- 
être,  charnels  que  nous  sommes,  ne  le  comprenons-nous 
qu'à. demi ^  et  peut-être  vous,  à  qui  je  parle,  auriez- 
vous  besoin  que  votre  foi  sur  cela  fut  soutenue  et  forti- 
fiée par  quelque  effetprésent  et  sensible.  Hé  bien!  comme 
prédicateur  de  l'évangile,  je  veux  en  ceci  m'accommo- 
der  à  vos  foibles  dispositions. 

Vous  me  demandez  un  préjugé  sensible  de  ce  que  la 
foi  nous  enseigne  sur  tout  ce  que  je  viens  de  vous  dire? 
Le  voici  ^  c'est  que  tout  ce  que  j'ai  dit,  non-seulement 
s'accomplira,  n^iis  s'accomplit  en  quelque  manière  dès 
maintenant  dans  la  personne  des  justes  :  Ecce  merces 
vestra  copiosa.  Je  m'explique.  Ce  qukious  fait  sensible* 
ment  connoître  que  les  élus  de  Dieu  seront  rassasiés  de 
la  possession  de  Dieu,  c'est  qu'en  effet  dès  cette  vie  nous 
voyons  des  hommes  qui,  par  un  esprit  de  religion,  re- 
nonçant à  tout  le  reste,  se  tiennent  heureux  de  ne  pos- 
séder que  Dieu,  et  de  ne  s'attacher  qu'à  Dieu.  Sans  par-* 
1er  des  saints  glorifiés,  nous  voyons  des  saints  sur  la  terre 
,qui  jouissent  déjà  en  quelque  sorte  de  ce  bonheur r^îa/ic- 
tis  <fui  in  terra  sunt  ejus  (4).  Il  y  en  a  peu,  si  vous  vou-* 
lez ,  dans  ce  degré  de  perfection  :  mais  il  y  en  a,  et  peut— 
être  en  connoissez-vous  qui  y  sont  parvenus.  Des  hom— 

\S)  Psalm.  35.  —  W  Ibidem —  (3)  Ibidem,  —  (4)  Psalm.  i5. 
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mes  détachés  du  monde  qui  ont  tout  quitte  pour  Dieu, 
et  qui  trouvent  tout  en  Dieu  ;  des  hommes  qui^  contens 
de  Dieu,  disent  aussi  bien  que  David  :  Quid  mihiestin 
cœlo?  et  à  te  quid  volui  super  terram  (0  ?  qu'y  a-t-il 
pour  moi  dans  le  ciel,  et  que  désiré- je  sur  la  terre ,  hors 
vous,  Seigneur?  ou  plutôt  qui,  enchérissant  même  sur 
David,  pourroient  dire,  non  plus  comme  lui:  satiabor^ 
je  serai  rassasié  j  mais  je  le  suis  du  seul  avant-goût  que 
vous  me  donnez  de  votre  gloire.  Oui,  nous  en  voyons  des 
exemples^  et  Dieu,  ou  pour  "nous  édifier,  ou  pour  nous 
confondre,  nous  en  met  devant  les  yeux. 

C'est,  malgré  Finiquité  du  siècle,  ce  que  la  grâce  de 
Jésus-Christ  opère  dans  ces  fervens  chrétiens  qui  sancti- 
fient la  terre  par  leurs  vertus  :  Sanclis  qui  in  terra  sunL 
Nous  ne  voyons  point  de  mondains  contens  du  n^onde, 
et  noas  voyons  des  serviteurs  et  des  servantes  de  Dieu  ' 
coûtens  du  Dieu  auquel  ils  se  sent  dévoués.  Enfaudroit- 
il  davantage  pour  réveiller  tout  nôtre  zèle?  Nous  ne 
voyons  point  de- riches  contens  de  leurs  richesses,  et 
noas  voyons  des  pauvres  évangéliques  contens  de  leur 
pauvreté.  Nous  ne  voyons  point  d'ambitieux  contens^de 
leur  fortune,  et  nous  voyons  d^s  hommes  solidement 
humbles  contens  de  leur  abaissement.  Nous  ne  voyons 
point  de  sensuels  contens  de  leurs^plaisirs,  et  nous  voyonis 
des  hommes,  non-seulement  morts,  mais  crucifiés  pour 
le^monde-^  contens  de  leurs  austérités  et  de  leurs  croix. 
En  un  mot,  nous  voyons  ces  béatitudes  de  Jésus-Christ,, 
en  apparence  si  paradoxes  et  si  incroyables ,  authentî- 
qu^ent  et  sensiblement  vérifiées;  je  veux  dire,  des 
hommes  dans  la  vue  de  Dieu,  et  par  un  zèle  ardent  de 
plaire  à  Dieu,  heureux  de  souffrir,  heureux  de  pleurer,, 
heureux  de  ne  posséder  rien ,  parce  qu'au  milieu  de  tout 
cela  ils  possèdent  Dieu;  pendant  que  le  mpnd«,  avec 
toutes  ses  prospérités,  et  toutes^  ses  fausses  j[oies^  ne  peut 

(»)  Psabn.  7  a. 
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être  heureux  ni  content,  Peut--on  rien  opposer  àrévî— 
dence  de  cette  démonstration  ? 

Avoir  Dieu  pour  partage  et  pour  récoippense^  voilà  le 
sort  avantageux  de  ceux  qui  cherchent  Dieu  de  bonne  foi 
et  avec  une  intention  pure.  Le  dirai-je,  et  me  permet- 
trez-vpus  de  m'en  rendre  à  moi-même  le  témoignage  ? 
Tout  pécheur  et  tout  indigne  que  je  suis,  voilà  ce  que 
^Dieu  par  sa  grâce  m'a  fait  plus  d'une  fois  sentir.  Gona- 
bien  de  fois,  Seigneur,  m'est- il  arrivé  de  goûter  avec 
suavité  l'abondance  de  ces  oci^isolations  célestes  dont 
vous  êtes  la  source ,  et  qiu  sont  déjà  sur  la  terre,  un  para- 
dis anticipé  ?  Combien  de  fois ,  rempli  de  vous ,  ai'-je  mé- 
prisé tout  le  reste,  et  compté  le  monde  pour  rien?  Vous 
bannissiez  de  inon  cœur  les  vains  plaisirs;  mais  pour  em- 
pêcher que  mon  cœur  ne  les  regrettât,  vous  y  entriez  à 
leur  place  :  ^i  intrabas pro  eis  (0  ;  et  dès  là.  Seigneur, 
la  privation  de  ces  plaisirs  étoit  pour  moi  plus  délicieuse 
que  n'eii  auroit  jamais  été,  ni  n'en  auroitpuétrela  pos- 
session. Or,  si  dans  ce  lieu  de  bannissement  et  d'exil , 
où  je  ne  vous  vois  qu'à  travers  le  sombre  voile  de  là  foi, 
vous  remplissez  déjà  mon  cœur,  que  sera-ce  dans  cette 
bienheureuse  patrie,  où  je  vous  verrai  face  à  face?  Quid 
erit  inpatriây  sitanta  est  copia delectatioms  in  via.  Si, 
en  vertu  de  la  profession  que  j'ai  faite,  quan44^ai  quitté 
le  monde  pour  vous  suivre ,  je  me  tiens  déjà  si  riche  de 
votre  pauvreté,  que  sera-ce,  et  que  dois^ je  espérer  des 
richesses  de  votre  sainte  demeure?  Qualem  mefactu-r 
rus  es  de  diidtiis  luis  y  quem  divfiter^jamfacis  depau-* 
pertate  tua.  Si  de  souffrir  pourTOus  est  un  si  grand  Men , 
que  sera-ce  de  régner  avec  vous?  et  que  serai-je  dans  la 
participation  de  votre  gloire,  puisqu'il  m'est  déjà  si  glo- 
rieux et  si  doux  d'avoir  part  à  vos  abaissemens?  Et 
quid  ero  tuœ  participationegloriœ ,  cujusjam  sum  op* 
probrio  ^loriosus  ?  Récompense  abondante  aussi  bien 

(0  Aug.  Confess.  lib.  IX..  c.  i. 
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que  sûre  :  vous  l'avez  vu.  Je  dis  enfin ,  récompense  éter- 
nelle ,  qui  nous  est  réservée  dans  le  ciel  :  Ecce  merees 
vestra  copiosa  est  in  àœlis.  C'est  par  où  je  vais  finir. 

TROISIÈME  PARTIE. 

Coi^battre  comme  les  athlètes;  et^  à  l'exemple  des 
atlilètes^  courir  dans  la  carrière  du  salut  qui  nous  est  ou- 
verte ,  en  sorte  que  nous  remportions  le  prix^  c'est  dans 
la  pensée  de  saint  Paul  à  quoi  nous  sommes  appelés  ^ 
et  ce  qu'ont  pratiqué  les  saints  :  Sic  curriteut  compre^ 
hendatis  (0.  Or,  les  athlètes^  disoit  ce  grand  apôtre^ 
pour  être  plus  libres  dans  la  <x>urse,  et  moins  embar- 
rassés dans  le  combat^  se  dépouillent  de  tout  ;  et  ils  nous 
apprennent  par  là  que  nous  devons^  comme  chrétiens^ 
être  détachés  de  toutes  les  choses  du  monde  :  Omnis  aur 
tem  (jui  in  agone  contenait  ^  ab  omnibus  se  abstinet  C-^). 
La  dijBférence  entre  eux  et  nous ,  ajoutoit*il,  c'est  que 
les  athlètes  n'en  usentainsi^  et  n'observent  les  règles  sé- 
vères qui  leur  sont  prescrites,  que  pour  gagner  une  cou- 
ronne, corruptible  :  différence  bien  essentielle,  et  bien 
capable  de  nous  confondre  si  nous  ne  les  imitons  pas  : 
Et  illi  quidem  ut  corruptibilem  coronam  accipiant; 
nos  autem  incorruptam  C3J.  Voilà,  mes  chersauditeurs, 
le  troisième  et  le  dernier  motif  qui  a  inspiré  aux  saints^ 
non  -  seulement  tant  de  force  et  tant  de  courage,  mais 
un  détachement  du  monde  si  parfait  dans  les  combats 
qu'ils  ont  eu  à  soutenir  :  cette  immortaUté,  cette  éter- 
nité, et,  si  je  puis  user  de  ce  terme,  cette  incorruptibilité 
delà  couronne  qui  leur  étoit  réservée  dans  le  ciel,  com- 
parée à  la  caducité ,  à  la  fragilité,  à  la  courte  diu'ée  de* 
récompenses  de  la  terre. 

En  effet,  pour  ne  point  sortir  d'un  parallèle  aussi  fé- 
cond que  celui-là,  et  dont  l'apôtre  s'est  servi  avec  tant 
d'avantage  ,  toutes  les  récompenses  de  la  terre  sont  pé- 

(0  1 .  Cor.  9-  —  C*)  Ibidem.  —  ^)  Ibidem. 
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rissables^  et  comme  telles,  non-seulement  elles  périront, 
mais  elles  périssent  et  disparoissent  continuellement  à  nos 
yeux.  Combien  vous  et  moi  en  avons-nous  vu  périr?  de. 
combien  de  fortunes  érigées  et  bâties  sur  ces  prétendues 
récompenses,  ne  voyons-nous  pas  aujourd'hui  les  tristes 
ruines ,  et  les  pitoyables  débris  ?  et  combien  de  fois  de- 
puis que  vous  êtes  spectateurs  et  témoins  des  révolutions, 
du  monde  et  de  ce  qui  s'appelle  la  scène  du  monde ,  n'a- 
vez-vous  pas  pu  direaveclepropbète  :  j'ai  vu  cet  homme 
élevé  comme  les  cèdres  du  Liban  ^  j'ai  passé,  et  il  n'é- 
toit  plus  :  Transwiy  et  eccenon  erat(^).  Je  l'ai  cherché, 
et  un  autre  occupoit  sa  place  :  (^luesivi,  et  non  est  in-* 
ventus  locus  ejus  i*^)  !  Combien  en  avons-nous  encore 
tous  les  jours  d'exemples?  De  ceux  qui  nous  paroissent 
maintenant  les  mieux  établis,  et  qui  sont  les  élus  du  siè- 
]  cle,  où  est  celui  qui  ose ,  ou  qui  puisse  se  promettre  un 
sort  plus  heureux,  et  une  plus  durable  prospérité?  et 
qui  sait  si  tel,  qui  semble  être  sur  le  pinacle,  du  degré 
de  bonheur  et  d'élévation  où  il  est  aujourd'hui ,  n'est  pas 
tout  prêt  à  tomber,  et  à  confirmer  par  sa  chute ,  que  le 
monde  n'a  rien  de  stable,  beaucoup  moins  d'étemel, 
pour  ceux  qui  le  servent  ?  Sans  donc  attendre  la  mort, 
où  tout  aboutit,  à  combien  de  reverset  de  disgrâces  ces 
faveurs  du  monde  ne  sont-elles  pas  sujettes? 

Or  cela  seul,  chrétiens,  me  sufiiroit  pour  vous  en  dé- 
tacher malgré  vous-mêmes  ^  et  s'il  vous  reste  un  degré  de 
foi,  pour  vous  obliger  à  chercher  efficacement  la  récom- 
pense des  élus  de  Dieu.  L'instabilité  des  fortunes  du 
monde,  la  peine  de  les  conserver,  le  danger  et  la  crainte 
de  les  perdre ,  le  désespoir  et  la  douleur  de  s'en  voir  dé- 
chu, les  troubles,  les  révolutions  inévitables  auxquels 
sont  exposés  ceux  qui  en  jouissent,  ce  seroit,  dis- je, 
assez  pour  persuader  à  un  mondain,  tout  mondain  qu'il 
est,  de  chercher  des  biens  plus  solides. 

(0  Paalm.  36.  —  C»)  Ibidem. 
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En  effet,  si  les  hommes  faisoientsouventcesreflexiqns, 
ils  n'auroient  plus  besoin  de  remontrances,  ni  absolu- 
ment même  du  remède  de  la  parole  de  Dieu ,  pour  se  gué- 
rir du  poison  de  l'ambition  mondaine  qui  les  tue.  Eux- 
mêmes  convaincus  sur  ce  point  de  leur  erreur  et  de  leur 
conduite  insensée,  s'en  diroient  bien  plus  que  je  ne  leur 
en  dirai  jamais.  Si  ceux  que  nous  avons  connus  les  plus 
avides  des  récompenses  du  siècle,  avoient  pu  prévoir  ce 
qui  devoitleur  arriver,  et  dans  combien  peu  de  temps 
ces  établissemens  de  fortune  qu'ils  regardoient  comme 
le  fruit  de  leurs  travaux,  dévoient  être  renversés  ;  si  Ton 
avôit  pu  leur  en  marcpier  distinctement  le  terme ,  en 
leur  disant  :  vous  ne  jouirez  de  tout  cela ,  et  tout  cela  ne . 
durera  qu'un  très-petit  nombre  d'années,  qui  vous  reste 
encore;  non,  mes  chers  auditeurs,  jamais  le  désir  de  s'é- 
lever dans  le  monde  n'auroit  été  pour  eux  une  passion , 
ni  une  tentation  si  dangereuse.  Je  dis  plus  :  ils  n'auroient 
jamais  pu  gagner  sur  eux  de  faire  tout  ce  qu'ils  ont  fait , 
ni  de  se  donner  tant  de  peines  pour  si  peu  de  chose.  Dé- . 
plorons  leur  aveuglement,  et  profitons-en  :  ils  ne  se  sont 
livrés  à  l'ambition ,  que  parce  qu'ils  n'ont  jamais  envi- . 
sage  avec  une  attention  sérieuse  les  bornes  étroites  de 
ces  prétendues  fortunes;  et  ils  n'ont  recherché  avec  tant 
d'ardeiir  ces  récompenses  de  la  terre,  que  parce  qu'ils, 
n'ont  pas  voulu  se  souvenir  que  la  durée  en  étoit  courte  ; 
que  parôe  qu'ils  ont  taché  de  l'oublier;  que  parce  qu'ils 
se  sont  étourdis  pour  n'y  pas  penser.  S'ils  en  avoient  tou-. 
jours  considéré  l'issue  et  la  fin ,  insensibles  à  ces  récom- 
penses ,  au  moins  n'en  auroient-ils  usé  que  selon  la  maxi- 
me, de  saint  Paul,  c'est-4-dire,  comme  n'en  usant  pas; 
parce  qu'ils  auroient  toujours  été  frappés  de  cette  pen- 
sée, que  le  monde  passe,  et  que  les  récompenses  du 
monde  passent  avec  lui  :  Mundus  transit,  et  concupis" 
centia  ejus  (0, 
0)  J.  Joan*  a. 
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Il  n'y  a  que  la  récompense  dès  justes  qui  ne  passe 
points  parce  que  les  justes,  dit  l'ÉcrituFe,  vivront  éter- 
nellement ,  et  que  leur  récompense  est  en  Dieu  qui  ne 
peut  changer  :  Jusiiautem  inperpetuum  vwenty  et  apud 
Dominum  est  mer  ces  eorum  (  0.  li  n'y  a  que  cette  récom- 
pense des  élus  qui  soit  immuable,  invariable,  inaltérable , 
parce  qu'elle  consiste,  dit  Jésus^Christ,  dans  le  bonheur 
qu'ils  ont  de  voïrDieu,  d'aimer  Dieu,de  posséder  Dieu.Or 
étemellementilsle  verront,  éternellementils  l'aimeront, 
éterneUement  ils  le  posséderont.  Gomme  le  tourment 
des  damnés  sera  d'être  à  jamais  privés  de  Dieu,  et  d'a- 
voir éternellement  à  sentir  la  pert^e  Dieu  ;  la  béatitude 
des  saints  sera  de  ne  pouvoir  plus  perdre  Dieu,  de  ne 
pouvoir  plus  être  séparés  de  Dieu,  d'être  unis  pour  ja- 
mais à  Dieu.  EccemercesSanctorum  (0  ^  voilà,  et  c'est 
l'Eglise  elle-même  qui  le  chante,  voilà  la  récompense  de 
ceux  qui  s'attachent  à  Dieu  et  qui  le  servent.  Un  royau- 
me leur  est  préparé;  mais  un  royaume  éternel,  ou  il  n'y 
aura  ni  succession,  ni  révolution  :  une  couronne  les  at- 
tend; mais  une  couronne  dont  le  privilège  incommuni- 
cable à  toutes  les  couronnes  du  monde,  doit  être  la  per-* 
pétuité.  Ds  régneront;  mais  leur  règne,  aussi  bien  que 
celui  de  Dieu,  sera  le  règne  de  tous  les  siècles  :  éternité 
de  puissance  :  Ecce  merces  Sanctorum;  voilà  la  récom- 
pense de  ceux  qui  souffrent,  et  qui  se  mortifient  pour 
Dieu  :  ils  seront  comblés  de  joie  ,  mais  d'une  joie  qui 
n'aura  jamais  de  fin  ;  d'une  joie  qui  ne  sera  ni  troublée , 
ni  interrompue  ;  d'une  joie  qui  durera  autant  que  Dieu, 
et  que  personne  ne  leur  ôtera,  ni  n'aura  le  pouvoir  de  leur 
ôter  :  éternité  de  bonheur  :  Ecce  merces  Sanctorum; 
voilà  la  récompense  de  ceux  qui  sont  humbles ,  et  qui, 
renonçant  à  eux-mêmes ,  deviennent  par  leur  humilité 
grands  devant  Dieu  :  ils  auront  la  gloire  en  partage , 
mais  une  gloire  qui  ne  diminuera  point,  qui  ne  s'obs- 
CO  Sap.  5.  —  («)  Offic.  div.  Antiph.  3.  noct.  3.  plur.  Mart. 
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jcurcira  point  ^  qui  sera  toujours  nouvelle,  et  dont  la 
'  longueur  des  temps  ne  fera  qu'augmenter  l'éclat  et  le 
lastre  :  éternité  de  gloire. 

Eu  yoi4€Z-vous  vèir  un  rayon  ?  Ecce  meroes  Sancto- 
Tum,;  sans  parler  de  cette  gloijije  essentielle  dont  jouis- 
sent les  saints  .dans  le  ciel,  voyez  les  honneurs  qu'ils 
reçoivent  dès  maintenant  sur  la,  terre.  Voyez  le  culte 
que  leur  rend  l'Eglise,  et  que  l'on  peut  dans  un  sens , 
et  avec  raison,  nommer  un  culte  éternel.  Jusqu'à  lafiii 
àe^s  siècles  on  câébrera  dàtts  l'Eglise  de  Dieu  les  vie-- 
toires  et  les  triomphes  de  ces  glorieux  prédestinés.  Jus- 
qu'à ]a.6n  des  sièdes  l'Eglise  militante  les  canonisera,  en 
publiant  leurs  mérites,  leurs  conversions,  leurs  vertus, 
leurs  ferveurs ,  leurs  austérités.  C'est  pour  cela  que  sont 
institiiées  leurs  fêtes ,  et  que  chaque  année  le  souvenir 
de  ce  qu'ils  ont  fait  pour  Dieu  est  solennellement  re- 
nouvelé, afin  qu'on  ne  le  perde  jamais^  et  que  de  siècle 
en  siècle,  de  génération  en  génération,  ces  saints,  ces 
élus  de  Dieu  soient  révérés.  Tandis  que  l'EgUse  de  Jé-^ 
su^HGKrist  subsistera  (or,  elle  subsistera  toujours,  puis- 
que les  portes  de  l'enfer  ne  prévaudront  jamais  contre 
elle),  ce.  culte,  cet  honneur  des  saints  subsistera.  C'est 
ce  que  j'appelle  un  rayon  de  l'éternité  de  leur  gloire,  et 
conoLXiïe  une  anticipation  de  l'éternité  de  leur  récompen- 
se, ta  gloire  des  iiH)ndsiins  meurt  peu  à  peu,  et  s'enseve- 
lit avec  eux.  Ds  font  pendant  leur  temps  un  peu  de  bruit,* 
mais  parce  que  leur  temps  est  borné,  leur  mémoire, 
dit  l'Ecriture,  périt  enfin  avec  ce  bruit  :  Periit  memo^ 
ria  eorum  ^w*  sonitù{^)*  Combien  de  grands,  autrefois 
lea  héros  du  monde,  de*  qui  l'on  ne  parle  plus,  et  à  qui 
l'on  ne  pense  plus?  leur  gloire,  qui  n'étoit  que  pour  le 
temps,  s'est  évanouie  comme  une  fumée  :  celle  des  saints 
ne  périra  jamais.  Tandis  que  ï)ieu  sern  Dieu,  leur  mé- 
moire sera  en  bénédiction  et  en  vénération  :  In  menwriâ 


(«)  Fsalm.  9- 
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wternâ  eritjmtusk^X  EterneUement  >  ô  mon  Dieu  \  vos 
amis  seront  honorés^  parce  qu'ayant  été  vos  amis,  et  ne 
pouvant  jamais  cesser  de  l'être,  ils  ne  cesseronl  jamais 
d'être  digncs&ides  honneurs  que  nous  leur  rendons ,  et 
d'en  mériter  infiniment  plus  que  nous  ne  leur  en  pouvons 
rendxe  :  Nimis  honorificati  sunt  amici  tui^  Dens  W. 

Précieuse  récompense  1  la  pouvons-nous  assez  esti- 
mer !  Ecce  merces  Sanctorum.  Ce  qui  doit  noua  rem* 
nlir  de  consolation.^  si  nous  sommes,  chrétiens  d'esprit  et 
de  cœur,  n'est-ce  pas  de  penser  que  cette  récompense 
2K)us  est  réservée  dans  le  eiel?  Ecce  merces  vestra  co^ 
pipsa  est  in  cœlis.  Car,  malheur  à  nous,  si  notre  récom-* 
pense  étoit  seulement  pour  ce  moade ,  et  si  nous  étions 
du  nombre  de  ceux  dont  Jésus^Christ  disoit  dans  Fé- 
vangile  :  Ils  ont  reçu  leur  récompense-  :  Receperuni 
viercedem  suam  (^).  Malheur  à  nous,,  si  nos  iK>ms,*  au 
lieu  d'être  écrits  dans  le  ciel,  n'étoient  écrits  que  sut? 
la  terre,  puisque ,^  selon  l'oracle  du  Saint-Esprit,  être 
écrit  sur  la  terre ,  c'est  un  r  iractère  de  malédiction. 
Domine,  omnes  qui  te  derelinquunt  y  confundentur ; 
recedentes  à  te  in  terra  scribentur(i)  'ySeigneuTy  ceux 
qui  vous  abandonnent  seront  confondus  ;  et  on  écrira 
sur  la  terre  ceux  qui  se  retirent  de  vous.  Au  con- 
traire, quand  nous  serions  dans  le  monde  les  plus  mal- 
heureux et  les  plus  disgraciés  des  hommes,  si  nous 
sommes  en  grâce  avec  Dieu  j  réjouissons-nous  de  ce  que 
nos  noms  sont  écrits  dans  le  ciel  j  ret  souvenons-nous 
qu'une  des  marques  les  plus  certaines,  que  nous  en  puis- 
sions avoir,  c'est  d'être  éprouvés  sur  la  terre  par  les  af- 
flictions et  les  tribulations  :  In  hocgaudete,  quàd  no- 
mina  vestra  scripta sunt  in  cœlis  (5).  Dans  quelque  ac- 
cablement que  nous  soyons  de  souffrances  et  de  peines, 
consolons-nous.  par.  ce  qui  consoloit  saint  Paul,  et  ap-^ 

0)  Psalm.  III.  —  W  Psalm.  i38.  —  i?)  Matth;  6.  —  (4)  Jerem.  17.  — 
(5)  Luc.  10. 
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pliquoBs-nous  le  sentiment  dont  il  étoit  pénétré  quand 
il  disoit  :  Momentaneum  hoc  et  levé  tribulationis  nos- 
trœ  œternum  gloriœ  pondus  operatur  in  nobis  (0.  Ce 
moment  si  court  des  adversités  présentes  de  cette  vie, 
qui  sont  si  légères ,  c'est-à-dire ,  cette  maladie  que  Dieu 
m'envoye,  cette  injustice  que  Ton  me  feit,  ce  mauvais 
oiBce  que  Ton  me  rend,  cette  persécution  que  Ton  me 
suscite,  cette  perte  de  biens  cpie  le  malheur  des  temps 
m'attire ,  cette  humiliation  qu'il  me  fiiut  essuyer  (  car, 
quelque  suite  qu'ait  tout  cela,  tout  C€|la,  dans  l'idée  de 
l'apôtre,  n'est  censé  qu'un  moment  court  et  fecile  à  pas^ 
ser  ;  Momentaneum  hoc  et  levé  ),  toutes  ces  afflictions 
temporelles  produiront  dans  moi  le  poids  étemel  d'une 
souveraine  gloire  :  œternum  gloriœ  pondus  operatur  i$^ 
nobis.  Vous  voulez  un  motif  pressant ,  touchant,  cou-' 
vaincant,  pour/ vous  animer  à  la  patience  chrétienne? 
Ai-je  pu  vous  en  donner  un  qui  eût  toutes  ces  qualités 
dans  un  plus  éminent  degré  que  celui-ci?  je  veux  dire, 
Vétemité  de  cette  gloire  q^ui  doit  être  la  récompensé 
des  élus? 

C'est  par  là  que  les  saints  ont  triomphé  du  monde  * 
c'est  par  là  qu'ils  ;soùt  devenus  inébranlables  et  invinci' 
blés  dans  les  combats  ;  c'est  par  là,  dit  le  maître  des 
Gentils,  qu'ils  ont  surmonté  lestourmens^  le  feu,  le  fer, 
tout  ce  que  la  mort  a  de  plus  effrayant  et  de  plus  cruel. 
C'est  ce  qui  les  soutient  encore  tous  les  jours  dans  les  ri« 
goureuses  épreuves  que  Dieu  fait  de  leur  constance  et 
de  leur  fidélité.  Ds  souffrent  tout,  dit  l'Ecriture,  non- 
seidement  avec  patience ,  mais  avec  joie,  parce  que  leur 
espérance  est  pleine  de  l'immortalité  qui  leur  est  pro- 
mise :  Spes  illorum  immortalitate  plena  est  {*>).  Pour-^ 
quoi  ne  les  imitons-nous  pas  ?  Avons-nous  d'aussi  rudes 
combats  qu'eux  à  soutenir?  Avons-nous  résisté  comme 
eux,  jusqu'à  répandre  du  sang?  Pourquoi  donc  sommes* 

(0  a.  Cor.  4.  —  C»)  Sap.  3. 
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nous  si  lâches?  pourquoi,  dégénérant  dé  la  vertu  de  ces 
glorieux  prédestinés,  qui  sont  aujourd'hui  nos  modèles, 
&isQns-nous  paroître  tant  de  foiblesse  dans  des  occa- 
sions où,  à  leur  exemple,  nous  devrions  remporter  sur 
noufr-memesde  saintes  victoires?  C'est  que  nous  n'envi- 
sageons pas  comme  eux  cette  immortalité  ou  ils  aspi- 
roient,  et  dont  l'espérance  les  piquoit,  lesencourageoit, 
les  emportoit  au  travers  de  tous  les  obstacles. 

Triste  et  malheureuse  différence  qui  se  rencontre  en- 
tre euxet  nous!  Faisons-la  cesser;  et  pour  cela,  joignant 
au  motif  qui  les  a  touchés,  leur  exemple  que  Dieu  nous 
propose, fortifionfr-nous  comme  eux,  et  sanctifions-iious 
par  l'espérance  des  biens  éternels.  Autrement,  mes  chers 
|iuditeurs ,  en  vain  célébrons-nous  avec  l'Eglise  les  fêtes 
des  saints;  en  vain,  présumant  du  crédit  qu'ils  ont  au- 
près de  DiecL,  les  invoquons-nous.  L'abrégé  de  la  reli- 
gion, dit  saint  Augustin ,  est  dé  pratiquer  ce  que  nous 
solennisons,  et  de  faire  de  l'objet  de  notre  culte  la  règle 
de  notre  vie  :  Summa  religionis  est  imitari  quod  coli- 
mus  (0.  La  vue  de  la  gloire  du  ciel  les  a  détachés  de  la 
terre  ;  il  faut  qu'elle  opète  dans  nous  le  même  effet.  La 
foi  de  Fimmortalité  les  a  conduits  à  la  sainteté  ;  il  faut 
que  nous  y  parvenions  par  la  ïdéÊae  voie.  Et  c'est ,  6 
bienheureux  prédestinés  !  vous  tous  dont  nous  honorons 
en  ce  jour  la  glorieuse  mémoire,  ce  que  nous  vous  de- 
mandons, ou  ce  cpxé  nous  vous  conjurons  de  demander 
à  Dieu  pour  nous.  Vous  avez  été  ce  que  nous  sommes , 
et  nous  espérons  être  un  jour  ce  que  vous  êtes  ;  vous  avez 
senti  nos  misères^  nous  soupirons  après  votre  béatitude. 
Quoique  pécheurs ,  nous  sommes  vos  frères.  Quoique  sé- 
parés de  vous,  nous  sommes  unis  à  vous  par  le  lien  de 
la  plus  étroite  et  de  la  phis  intime  àociété ,  qui  est  la  com- 
munion des  saints.  Quoique  babitans  de  la  terre,  nous 
ne  laissons  pas  d'être ,  en  qualité  de  fidèles ,  vos  conci- 

(0  Au^ust. 
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toyens^  et  les  domestiques  de  Dieu  :  Cives  Sanctorum 
et  domesticiDei  (0.  Quoique  pauvres  et  gémissant  dans 
cette  vallée  de  larmes^  nous  ne  prétendons  pas  moins 
que  d'être,  comme  enfans  de  Dieu,  vos  cohéritiers  et  les 
cohéritiers  de  Jésus-Christ  :  Hœredes  quidem  Deiy  co- 
hœredes  autem  Chrisii  (^).  Regardez^nous  donc  oomme 
revêtus  de  ces  titres,  et  par  là  comme  des  sujets  dignes 
de  votre  charité  :  regardez -nous  comme  ceux  qui  doi* 
vent  remplir  avec  vous  le  nombre  des  élus,  et  dont  la 
sanctification  est  désormais  la  seule  chose  que  vous  puis* 
siez  désirer.  Ecoutez  favorablement  nos  prières,  et  pré- 
sentez-les à  celui  dont  vousepvironnezle  trône,  puisqu^il 
se  plaît  même  à  vous  exaucer.  Recevez  nos  hommages 
et  nos  vœux,  et  étendez  sur  nous  votre  protection  et  vo- 
tre zèle.  Soyez  nos  patrons  et  nos  intercesseurs,  comme 
nous  voulons  être  vos  imitateurs.  Jouissez  de  votre  féli- 
cite ;  mais  souvenez-vous  de  nos  besoins  et  de  notre,  in- 
digence. Us  s'en  souviennent,  chrétiens,  et  ils  y  pensent. 
Autant  qu'ils  sont  tranquilles  pour  eux-mêmes,  autant 
sont-ils  zélés  pour  nous.  Autant  qu'ils  sont  sûrs  de  leur 
propre  bonheur ,  autant  ^  dit  saint  Cyprien,  paroissentf 
ils ^  et  témoignent-ils  être  en  peine  de  notre  salut:  Fre-^ 
quens  nos  et  copiosa  turba  desiderata  Jam  de  sua  im* 
mortalitate  secura^  et  adhuc  de  nostrâ  salute  sollici-^ 
ta  (3).  Comptons  donc  sur  leur  protection  et  sur  leur 
intercession;  et  ne  pensons  qu'à  suivre  leurs  exemples^ 
qui  sans  cela  deviendront  pour  nous  le  sujet  de  notre 
condamnation.  Imaginons^nous  que  chacun  d'eux  nous 
dit  aujourd'hui  du  haut  de  la  gloire ,  ce  que  saint  Paul 
disoit  aux  Corinthiens  :  Imitatores.  mei  estote^  sicût  et 
ego  Christii^)  ;  Soyez  mes  imitateurs,  comme  j'ai  été 
l'imitateur  de  Jésus^Ghrist.  En  un  mot,  vivons  comme 
eux,  combattons  comme  eux,  souffrons  comme  eux,  si 

0)  Ephes.  a.  —  W  Rom.  8.  —  ^)  Cyprian.  de  mortalit  sub  fînem.  -r- 
C4)  I.  Cor.  II. 
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nous  voulons  régner  avec  eux  et  participer  à  leur  gloire. 
Voilà ,  sire ,  la  gloire  qui  vous  est  réservée ,  et  qui  doit 
mettre  le  comble  à  votre  bonheur.  Tout  le  reste,  quoi- 
que grand,  quoique  surprenant ,  quoiqu'au-dessus  de 
toute  louange,  ne  remplit  pas  encore  la  destinée  de  vo- 
tre majesté.  Il  faut  que  la  sainteté,  et  une  sainteté  glo- 
rifiée dans  le  ciel,  en  soit  le  couronnement.  On  ne  me 
peut  soupçonner  de  flatterie,  quand  je  dirai  que  jamais 
monarque  n'a  su  si  parfaitement  que  votre  majesté  ce 
qui  s'appelle  l'art  de  régner.  Mais  il  vous  seroit,  sire, 
bien  inutile  d'être  aussi  savant  que  vous  l'êtes  dans  l'art 
de  régner  sur  les  hommes,  et  d'ignorer  celui  qui  rend 
les  hommes  capables  de  régner  un  jour  avec  Dieu.  Si  le 
bonheur  d'un  prince  pouvoit  consister  dans  le  nombre 
des  conquêtes,  s'il  étoit  attaché  à  ces  vertus  royales  et 
éclatantes  qui  font  lesliéros ,  et  que  le  monde  canonise , 
Votre  Majesté,  contente  d'elle-même,  n'auroit  plus  rien 
à  désirer  ;  elle  n'auroit  qu'à  jouir  tranquillement  du  fruit 
de  ses  glorieux  travaux.  Mais  tout  cela,  sire,  est  encore 
trop  peu  pour  vous.  Il  n'en  falloit  pas  tant  pour  faire  un 
roi  accompli  selon  le  monde  :  mais  Votre  Majesté  est 
trop  éclairée  pour  croire  que  ce  qui  fait  la  perfection 
d'un  roi  selon  le  monde ,  suffise  pour  faire  le  bonheur 
et  la  solide  félicité  d'un  roi  chrétien.  Régner  dans  le  ciel, 
sans  avoir  jamais  régné  sur  la  terre,  c'est  le  sort  d'un 
million  de  saints,  et  cela  suffit  pour  être  heureux.  Ré- 
gner sur  la  terre,  pour  ne  jamais  régner.dans  le  ciel, 
c'est  le  sort  d'un  million  de  princes,  mais  de  princes  ré- 
prouvés, et  par  conséquent  malheureux.  Ma  confiance, 
écrivoit  saint  Bernard  (  et  ce  qu'il  disoit  à  une  tête  cou- 
ronnée, je  le  dis  aujourd'hui  moi-même  à  Votre  Ma- 
jesté), ma  confiance  est  que  vous  régnerez  sur  la  terre 
et  dans  le  ciel  :  Sedet  confido  (juod  hic^  et  in  œtérnum 
regnabitisi^).  Que,  malgré  tous  les  dangers,  malgré  tous 

(0  Bem.  Epist. 
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les  obstacles  du  salut  auxquels  la  condition  des  rois  est 
exposée.  Votre  Majesté,  sanctifiée  par  la  vérité,  je  dis 
par  la  vérité  des  maximes  de  sa  religion ,  en  gouvernant 
un  royaume  temporel ,  méritera  un  royaume  éternel. 
C'est  dans  cette  vue,  sire,  que  j^offre  tous  les  jours  à 
Dieu  le  sacrifice  des  autels  :  trop  heureux  si,  pendant 
que  tout  le  monde  applaudit  à  Votre  Majesté,  éloigné 
que  je  suis  du  monde,  \e  pouvois  attirer  sur  elle  une 
de  ces  grâces  qui  font  les  rois  grands  devant  Dieu  et  5e- 
lon  le  cœur  de  Dieu  !  Car  c'est  à  vous ,  ô  mon  Dieu  !  et 
à  votre  grâce ,  de  former  des  rois  de  ce  caractère ,  de 
saints  rois  ;  et  ma  consolation  est ,  que  celui  à  qui  j'ai 
l'honneur  de  porter  votre  parole,  par  la  solidité  et  par 
la  grandeur  de  son  ame,  a  de  quoi  accomplir  vos  plus 
grands  desseins.  La  sainteté  d'un  chrétien  est  comme 
l'effet  ordinaire  de  la  grâce  ;  la  sainteté  d'un  grand  en 
est  le  chef-d'œuvre  ;  la  sainteté  d'un  roi  en  est  lemïra^ 
cle,  celle  du  plus  grand  et  du  plus  absolu  des  rois  en 
sera  le  prodige }  et  vous  en  serez  ,  Seigneur,  la  récom- 
pense. Puissions^uous  tous  y  parvenir,  à  cette  récom- 
pense immortelle  l  Je  vous  la  souhaite,  etc. 
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SUR  LE  JUGEMENT  DERNIER. 

Tune  videbunt  Filium  Iiominis  venientem  in  nube,  cum  po- 
testate  magnâ  et  niajestate. 

\^lors  ils  verront  le  Fils  de  thomme  venir  sur  une  nuée , 
avec  une  ffxinde  puissance  et  une  grande  majesté.  En  saint  Luc  ^ 
chap.  21. 

Sire, 

v-i'est  une  réflexion  bien  judicieuse  de  saint  Grégoire 
de  Nazianze ,  que  jamais  le  terme  de  majesté  n'est  at- 
tribué à  Jésus-Christ  dans  l'évangile,  que  lorsqu'il  s'a- 
git du  jugement  universel,  où  la  foi  nous  enseigne  qu'il 
doit  présider  j  et  il  est  bien  remarquable,  dit  saint  Jé- 
rôme, que  cet  Homme-Dieu,  qui  par  tant  de  titres  étoit 
roi,  n'a  pris  néanmoins  cette  qualité  qu'en  deux  occa- 
sions. Premièrement,  devant Pilate,  c'est-à-dire,  dans 
le  temps  de  sa  passion,  parce  que  c'étoit  là  que  le  juge* 
ment  du  monde  commençoit,  ainsi  qu'il  l'avoit  déclaré 
à  ses  disciples  :  Nunc  judicium  est  mundi  (0.  Secon- 
dement, dans  la  description  qu'U  nous  a  faite  du  juge- 
ment même  au  chapitre  vingt-cinquième  de  saint  Mat-» 
thieu ,  ou  il  ne  se  désigne  point  autrement  que  /Sous  le 
nom  de  roi,  parce  que  c'est  alors  qu'il  exercera  pleine- 
ment la  juridiction  que  son  père  lui  a  donnée  sur  tous  les 
hommes  :  Tune  dicet  rex  his  qui  à  dextris  erunt  (^). 
Aussi  est-ce  proprement  aux  monarques  et  aux  sou- 
verains qu'il  appartient  de  juger  j  et  jamais  la  majesté 

CO  Joan.  12.  — .  C»)  Matth.  a5-  ^ 
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à  W  roi  n'est  plus  auguste ,  que  quand  il  tient  son  lit  de 
justice,  et  qu'il  paroit  sur  le  tribunal.  Encore  plus  vé- 
nérable, quand  c'est  un  roi  qui  ajoute  à  l'ëclat  de  la  cou- 
ronne les  lumières  d'une  sagesse  toute  royale^  un  roi  qui 
sait  faire  le  discernement  de  ses  sujets ,  et  peser  le  mé- 
rite dans  une  juste  balance  ;  qui  n'a  pour  le  crime  que 
des  cbâtimeus,  tandis  que  toutes  ses  récompenses  sont 
pour  la  vertu  j  qui  non-seulement  fait  état  de  vengeï  les 
injustices  et  les  violences,  mais  qui  s'applique  à  réformer 
la  justice  même  ;  qui  en  corrigé  les  abus ,  qui  en  rétablit 
le  bon  ordre;  qui,  sans  éloigner  personne  de  son  trône, 
prête  l'oreille  aux  humbles  supplications  des  petits^ 
écoute  les  plaintes  des  particuliers ,  et  par  là  tient  les 
juges  et  les  magistrats  dans  le  devoir  :  enfin  qui,  se  voyant 
au-dessus  de  tous ,  n'a  rien  plus  à  cœur  que  d'être  équi" 
table  envers  tous.  Car  qu'y  a-t-il  qui  nous  représente 
inieux  sur  la  terre  le  jugement  de  Dieu ,  et  qui  en  soit 
une  image  plus  sensible  et  une  preuve  plus  authentique  ? 
IVf  ais,  sire,  si  c'est  le  propre  des  rois  de  juger  les  peu- 
ples, il  n'est  pas  moins  vrai  que  c'est  le  propre  de  Dieu 
de  juger  les  rois;  et  comme  le  grand  privilège  de  la  sou- 
veraineté est  de  ne  pouvoir  être  }ugé  que  de  Dieu  seul, 
on  peut  dire  que  la  grande  marque  de  l'autorité  suprême 
de  Dieu  est  d'être  lui  seulle  jugé  de  tous  les  souverains. 
Il  nous  l'a  lui-même  marqué  en  cent  endroits  de  l'Écri-^ 
ture;  et  si  son  jugement  doit  être  terrible  pour  toutes 
les  conditions  des  hommes,  il  semble  néanmoins  qu'il  af- 
fecte de  le  faire  paroître  plus  redoutable  pour  les  grands 
et  pour  les  rois  de  la  terre  :  Terribili  apud  Reghs  ter-^ 

C'est  de  ce  jugement,  sire,  où  les  rois  seront  appe- 
lés aussi  bien  que  les  peuples,  que  j'ai  à  parler  aujour- 
d'hui. Autrefois  S.Paul,  prêchant  cette  matière  en  pré- 
sence des  infidèles  mêmes  et  des  païens,  la  traitoit  avec 
(0  Psalm.  75. 
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tant  de  force  et  tant  d'énergie,  (ju'ils  en  étoient  émus, 
3aisis,  effrayés  :  Disputante  autem  illo  de  justitiq 
etcastitate^  et  de  judicio  futuro ,  tremefactus  JFe- 
lix  CO.  Je  n'ai  ni  le  zèle,  niTéloquence  de  saint  Paul; 
mai^  aussi  j'ai  l'avantage  de  parler  devant  un  roi 
chrétien  et  très  -  chrétien  ;  devant  un  roi  docile  aux 
vérités  de  la  religion  ,  et  disposé  non-seulement  à  les 
*  écoater ,  mais  à  en  profiter.  Ainsi  j'ai  droit  d'espérer 
de  mon  ministère,  tout  indigne  que  j'en  suis,  un  succès 
-beaucoup  plus  heureux.  J'ai  besoin  pour  cek  des  lu- 
mières du  Samt-Esprit,  et  je  les  demande  par  Tinter^ 
cession  de  Marie.  As^e,  Maria. 

De  toutes  les  expressions  dont  les  Pères  de  l'Église  se 
sont  servis  pourrons  donner  quelque  idée  de  la  justice 
de  Dieu,  je  n'en  trouve  point  quime  paroisse  plus  belle , 
plus  solide ,  et  remplie  d'un  plus  grand  sens  que  celle 
4e  TertuUien,  que  vous  avez  souvent  entendue,  et  qui 
ne  peut  être  assez  méditée  j  savoir,  que  Dieu  est  misé- 
ricordieux de  son  propre  fonds ,  et  qu'il  est  juste  du 
nôtre  :  Deus  de  $uq  optimus^  de  nostro  Justus  (a), 
C'est  à  cette  parole  jçpxe  je  veux  m'attacher  dans  ce 
discours^  et  quoique  le  sujet  que  {'ai  à  traiter  soit 
d'une  étendue  presque  infinie ,  je  me  borne  à  cette 
pensée,  parce  qu'elle  suffira  pour  vous  faire  entrer 
4ans  le  mystère  adorable ,  mais  redoutable ,  du  juge- 
ment de  Dieu.  Je  veux  vous  montrer  que  le  fonds  de 
la  justice  de  Dieu  est  en  effet  dans  nous-mêmes;  que 
,  ^i  Dieu  est  sévère  et  rigoureux  dans  ses  jugement, 
comme  l'Écriture  nous  le  dit,  c'est  de  nous-méme« 
que  procède  cette  sévérité;  que  c'est  nous*-mémes  qui 
le  Élisons  tel  pour  nous;  en  un  mot,  que  quand  il 
nous  jugera,  il  ne  nous  )uger^  que  par  noii^mêuies; 
Deus  de  suo  optimus,  de  nostro  justus. 

CO  Act.  34.  —  (*)  TertuU.  de  Resurrect.  c.  14. 
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Pour  établir  ma  proposition^  et  pour  y  observer  quel- 
que ordre,  je  remarque  qu'il  y  a  dans  nous  deux  choses 
qui  ontun  rapport  nécessaire  au  jugement  de  Dieu  j  Fune 
est  nôtre  foi,  et  Tautre  est  notre  raison.  En  qualité  de 
chrétiens ,  nous  avons  la  foi  ;  et  en  qualité  d*hommes , 
nous  avons  la  raison.  La  foi  est  une  lumière  surnaturelle, 
que  nous  avons  reçue  de  Dieu  depuis  notre  naissance  j 
et  la  raison  est  une  lumière  naturelle  que  nous  avons  ap- 
portée avec  nous  en  naissant.  Or  c'est  par  ces  deux  gran- 
des règles  qui  doivent  nous  diriger  dans  toute  la  con- 
duite de  notre  vie ,  c'est  par  ces  deux  lumières ,  par  ces 
deux  connoissances  que  Dieu  nous  jugera.  Comme  chré-^ 
tiens ^  il  nous  jugera  par  notre  foi;  et  comme  hommes, 
il  nous  jugera  par  notre  raison .  Si  donc  dans  le  jugement 
qu'il  fera  de  nous,  il  use  de  sévérité,  c'est  uniquement 
sur  ces  deux  principes  qu'elle  sera  fondée.  Comprenez, 
s'il  vous  plaît,  mon  dessein,  et  le  partage  de  ce  discours. 
Sévérité  du  jugement  de  Dieu  fondée  sur  la  foi  du  chré- 
tien, ce  sera  la  première  partie,-  sévérité  du  jugement 
de  Dieu  fondée  sur  la  raison  de  l'homme  criminel  et  li- 
bertin ,  ce  sera  la  seconde  partie.  Deux  points  de  reli- 
gion et  de  morale  que  toute  l'éloquence  des  prédicateurs 
de  l'évangik  ne  pteut  épuiser.  N'en  mesurez  pas  l'im- 
portance parce  que  je  vous  en  dirai;  mais  de  ce  que  je 
vous  en  dirai,  vous  pourrez  toujours  apprendre  ce  que 
vous  en  devez  craindre.  Voilà  tout  le  sujet  de  votre  at- 
tention. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

Tertullien  adi^irant  autrefois  le  zèle  que  les  païens 
faisoientparoîtrepeur  leur  fausse  religion,  et  le  compa- 
rant avec  la  froideur  et  l'indifférence  des  chrétiens  dans 
le  service  etle  culte  du  vrai  Dieu,  a  fait  une  remarque 
bien  solide,  et  dont  nous  n'éprouverons  que  trop  la  vé- 
rité au  jugement  dernier.  Voyez,  disoit  ce  grand  hom- 
me ,  le  caractère  du  démon.  Il  n'y  a  point  de  marque  de 
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divinitéqn'iln'affecte^Oli  lui  re»d  dans  le  monde  les  mé-  ^ 
meshonneuriB  que  Ton  rend  à  Dieu  j  on  lui  fait  des  sacri- 
fices Gomn^e  àDieujil^  ses  martyrs  aussi  bien  que  Dieu; 
$es  lois  soi^t  reçues  et  observées  plus  exactement  qtie 
celles  de  Dieu  :  et  il  s'est  mis  en  possession  de  tout  cela 
pour  nous  confondre  un  jour  devant  Dieu,  quand  il  nous 
opposera  la  conduite  de  ces  malheureux,  qui,' aveugles 
des  erreurs  du  monde,  s'assujettissent  à  lui,  etlui  obéis-* 
sent  comme  au  Dieu  du  siècle:  JgnoscamiAS  ingénia  dia* 
bolij  idcirço  quœdan}  de  Dis^inis  affectantis  y  ut  nos 
de  suQrumJideconfundat  etji^diceth).  C'est  ainsi,  mes 
chers  auditeurs,  et  cette  pensée  a  quelque  chose  de  bien 
surprenant,  c'est  ainsi  que  la  foi  des  païens  doit  entrer 
dans  le  jugement  que  Dieu  fera  des  chrétiens,  et  que 
les  vrais  fidèles  se  verront  alors  condamnés  par  Tipfidé-» 
lité  même, 

Mais  si  cela  est  de  la  sorte ,  et  si  la  foi  des  païens , 
toute  supers^titieuse  qu'elle  est,  doit  être  pour  nous  si  re^ 
doutable  au  tribui)al  delà  justice  de  Dieu,  jugez  ce  que 
nous  devons  craindre  de  notre  propre  foi.  Car  c'est  par 
notre  propre  foi  que  commencera  le  jugement  de  Dieu, 
Celle  despaïens  et  desidolâtres  ne  sera  tout  au  plusqu'un 
.  surcroît  de  conviction  que  Dieu  y  ajautera  ;  mais  la  nô- 
tre, c'est-à-dire,  celle  que  iious  professons,  en  sera 
l'essei^tiel  et  le  capital,  5t  ce  qui  vous  étonnera  peut- 
être,  mais  que  je  vous  prie  de  bien  concevoir,  comme  le 
point  important  que  j'ai  à  vous  expliquer,  c'est  que  Dieu 
ïious  jugera  par  notre  religion ,  soit  que  nous  l'ayons 
conservée ,  soit  que  dans  le  cœur  nous  Payons  renoncée  - 
et  abandonnée,  soit  que  nous  ayoqs  cru  constamment  et 
sincèrement  les  vérités  qu'elle  nous  proposoit ,  soit  que 
nous  ayons  cessé  de  les  croire.  Il  semble  qu'il  y  ait  en 
ceci  de  la  contradiction  :  car  si  nous  ne  croyons  plus 
les  vérités  que  la  foi  nous  propose,  comment  peut-on 
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dire  que  c'est  notre  foi?  et  si  ce  n'est  plus  notre  foi ,  cc«n- 
ment  Dieu  nous  jiigerar-t-il  par  elle  ?  Ce  sera  à  moi  de 
répondre  à  cette  difficulté;  et  je  Féclaircirai  en  tellesorte^ 
que^  bien  loin  qu'elle  affoibUsse  la  proposition  que  }'ai 
avancée,  elle  en  sera  une  des  plus  solides  preuves. 

Prenons  donc  d'abord  le  parti  le  plus  favorable,  et  à 
votre  piété ,  et  à  mon  ministère.  Nous  faisons  tous  pro*- 
fession  d'être  cbrétiens  ;  et  puisque  nous  portons  cette 
qualité ,  mon  devoir  même  m'oblige  à  supposer  que  nous 
avons  dans  le  cœur  la  foi  dont  nous  donnons  extérieu- 
rement des  témoignages ,  et  que  nous  confessons  au  de-^ 
hors.  Or,  supposant  que  nous  l'avons,  je  dis  que  Dieu  se 
servira  d'elle  pour  nous  juger.  Aurons-nous  droit  de  re-* 
fuser  cette  condition?  Mais  comment  Dieuy  proccdera- 
t-il?  c'est,  mes  chers  auditeurs,  ce  qui  demande  une  vé^ 
flexion  particulière.  Dieu  nous  jugera  par  notre  foi, 
parce  que  c'est  nptre  foi  qui  nous  accusera  devant  lui  ; 
parce  que  c'est  notre  foi  qui  servira  de  témoin  contre 
nous;  parce  que  c'est  nptre  foi,  si  jamais  nous  avons  le 
inalheur  d'être  réprouvés,  qui  dictera  elle-même  l'ar- 
rêt de  notre  réprobation.  Peut-on  contribuer  en  des 
manières  plus  différentes  et  plus  directes  à  un  juge- 
naent? 

Oui  ,  c'est  notre  foi  qui  nous  accusera  devant  Dieu* 
Jésus-Christ  l'a  dit,  et  sa  parole  y  est  expresse  :  Nolite 
putare  quia  ego  accusaturus  sum  vos  apud  Patrem  ; 
est  qui  accusai  vos  Mojrses(^);  ne  pensez  pas,  disoit-il 
aux  juifs  ^  'que  ce  soit  moi  qui  doive  vous  accuser  de-* 
tant  mon  père  j  vous  avez  un  accusateur,  qui  est  Moïse. 
Or,  par  Moïse,  comme  remarque  saint  Augustin,  il  n'en-^ 
tendoitpas  la  personne  de  Moïse,  mais  il  entendoitlaloi 
de  Moïse,  les  Ecritures  qu'ils  a  voient  par  tradition  reçues 
de  Moïse,  en  uja  mot,  la  religion  qu'ils  suivoient  et  qui 
leur  avoit  été  enseignée  par  Moïse.  Comme  s'il  leur  eût 
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dit  :  c'est  celte  loi,  c'est  ^ette  peligion ,  ce  sont  ces  écri- 
tures qui  s'élèveront  contre  vous  au  jugement  de  Dieu. 
Mais  ce  qù'U  leur  disoit ,  chrétiens ,  doit  être  encore  tout 
autrement  vrai  par  rapport  à  nous.  Car  outre  ces  livres  de 
Moïse  qui  nous  sont  communs  avec  les  juifs ,  nous  avons 
un  évangile  qui  nous  est  propre  ;  et  cet^vangile^^  si  nous 
y  prenons  garde,  n'est  rien  autre  chose  qu'une  conti- 
nuelle accusation  de  notre  vie,  en  je  ne  sais  combien  de 
chefs ,  dont  Moïse  ni  les  prophètes  n'ont  point  parlé. 
Nous  devons  donc  nous  attendre  à  soutenir  devant  Dieu 
des  aecusations  bien  plus  pressantes  et  bieii  plus  fortes 
que  les  juifs  :  pourquoi?  parce  que  notre  religion  ,  en 
ajoutant  à  celle  des  juifs  toutes  les  vérités  évangéliques, 
se  trouve  bien  plus  ample,  bien  plus  développée,  bien 
plus  sainte  et  plus  parfaite  que  celle  des  juifs,  él  qu'elle 
aura  par  conséquent  bien  plus  de  reproches  à  nous  faire. 
C'est  ce  que  saint  Paul  a  voulu  nous  exprimer  daiis  cet 
admirable  passage  de  l'épître  aux  romains,  où,  parlant 
du  jugement  dernier,  et  voulant  nous  en  donner  une 
idée ,  il"  dit  qu'il  s'y  fera  comme  un  conflit  entre  les  pen- 
sées des  hommes,  et  que  les  pensées  des  hon;imes  s'y  ac- 
cuseront mutuellement,  et  s'y  défendront,  tandis  que 
Dieu,  scrutateur  des  cœurs,  en  révélera  tous  les  secrets  : 
Interseinvicemcogitniionibtisaccusantibus^  aïiî  etiam 
defandentihuSy  in  die  cùmfudicabit  D eus  occulta  ho- 
minum  (0.  Or  ces  pensées  qui  s'entre-accuserént ,  qui 
s'entre-choqueront,  selon  le  terme,  et  dans  le  sentiment 
même  de  l'apôtre,  ce  sont  celles  qui  partageront  alors 
un  réprouvé ^ntre  sa  conscience  et  sa  fbi;  Car  sa  foi  lui 
dira  :  tu  as  cru  ceci;  et  sa  conscience  lui  dira,  :  tu  as  fait 
cela.  Ces  deux  pensées,  tu  as  cru  ceci,  et  tu  as  fôit  cela, 
se  trouvant  opposées  l'une  àl'autre,  formeront  contre  lui 
la  plus  juridique  de  toutes  les  accusations,  ji^  foi  se  dé- 
clarera contre  la  conscience  criminelle  j  et  là  conscience 
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trimiiielle  tâchera  à  se  défendre  contre  la  foi,  justju'à  ce 
qu'enfin  la  foi  triomphant  des  vains  efforts  de  la  cons- 
cience, la  convaincra,  la  consternera,  Faccablera  :  inter 
se  cogitationibus  accus antihus  ^  aut  etiam  deferidenti- 
bus;  c'est  la  paraphrase  que  fait  saint  Ghrysostôme  de 
ces  paroles  de  l'apôtre. 

De  là,  chrétiens,  j'ai  dit  que  le  premier  témoin  qui 
parlera  contre  nous  dans  notre  jugement,  c'est  notre  foi; 
et  je  l'ai  dit  après  saint  Augustin,  qui,  pour  donner  plus 
de  jour  à  sa  pensée,  met  là-dessus  une  différence  bien 
remarquable  entre  les  pécheurs  et  les  justes.  Car  la  foi, 
dit  cet  incomparable  docteur,  rendra  aux  justes  témoi- 
gnage pour  témoignage,  et  aux  jfécheurs ,  témoignage 
contre  témoignage  :  appliquez -vous,  s'il  vous  plaît.  II 
dit  que  la  foi  rendra  aux  justes  témoignage  pour  témoi- 
gnage, parce  qu'il  est  certain  que  les  justes  recevront 
devant  Dieu  un  témoignage  honorable  de  leur  foi;  et  ce 
sera  la  récompense  de  celui  qu'ils  auront  eux-mêmes 
rendur  a  la  foi  devant  les  hommes.  Comme  ils  auront  glo- 
rifié leur,  foi  devant  les  hommes  par  leur  bonne  vie  et 
par  leurs  vertus,  leur  foi  a  son  tour  les  glorifiera  devant 
Dieu  y  par  la  justification  de  leurs  personnes  et  de  leurs 
œuvres.  Au  contraire,  poursuit  saint  Augustin,  cette 
même  foi  rendra  aux  pécheurs  témoignage  contre  témoi- 
gnage, parce  qu'au  lieu  que  les  pécheurs  auront  démenti 
leur  foi  par  une  vie  déréglée  et  corrompue,  leur  foi  se 
&isant  malgré  eux  reconnoître  à  eux ,  les  confondra 
d'uHe^  manière  sensible:  et  cela  comment?  TertuUien 
l'oxplique  dans  PefxceUent  traité  qu'il  a  composé  du  té- 
moignage del'ame,  où  il  représente  une  ame  réprouvée 
aux  prises,  si  j'ose  me  servir  de  cette  expression,  avec 
Dieu  et  avec  elle-même;  Car  au  même  temps  que  Dieu, 
d^une  part,  pressera  le  réprouvé,  sa  foi,  comme  un  té- 
moin incorruptible,  lui  dira,  de  l'autre:  il  est  vrai,  tu 
croyois  un  Dieu ,  mais  tu  ne  t'es  pas  mis  en  peine  de  le 
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Chercher  et  de  lui  plaire  :  tu  avois  renoncé  au  monde 
en  qua^té  de  chrétien^  et  tu  n'as  pas  laissé  d'en  être  es- 
clave :  tu  détestois  les  idoles  de  la  Gentilité^  qui  n'étoient 
que  des  idoles  de  bois  et  de  pierre^  mais  tu  t'es  fait  dans 
le  christianisme  des  idoles  de  chair  :  DeumprœdicabaSy 
et  non  requirebas  ;  dœmonia  abomiriabaris,  etilla  co^ 
lebasi  >  ).  Voilà,  dit  ce  père,  le  témoignage  que  la  foi  por*» 
tera  contre  les  pécheurs. 

Mais  s'en  tiendra-t-elle  là?  non.  Car,  après  avoir  porté 
contre  eux  c^  témoignage,  elle  prononcera  elle-même 
l'arrêt  de  leur  réprobation;  et  en  quels  termes?  observez 
ceci  :  dans  les  mêmes  termes  qu'iïest  déjà  conçu  en  tant 
d'endroits  de  l'évangile.  En  effet,  qu'y  a-t-il  dans  l'évan- 
gile de  plus  souvent  répété,  que  ces  malédictions,  et  ces 
anathêmes  fulminés  par  Jésus-Christ  contre  les  mauvais 
eiirétiens?  Et  qu'est-ce  que  ces  anathêmes,  sinon  autant 
d'arrêts  de  la  réprobation  future  des  pécheurs,  dressés 
par  avance,  et  qu'il  ne  reste  plus  qu'à  leur  signifier?  quand 
nous  lisons  dans  saint  Matthieu  :  f^œ  mundo,  à  scanda^ 
lis  W  ;  vœ  vobis^  hjpocritœ  (3)  ;  2?^  vobis  diyitibus  (4); 
vœ  vobis  qui  consolationem  habetis  vesU^am  (5);  mal- 
heur à  vous ,  sensuels  et  voluptueux,  qui  ne  respirez  sur 
la  terre  que  le  plaisir  j  malheur  à  vous,  riches  superbes , 
et  insensibles  aux  misères  des  pauvres  j  malheur  à  vous , 
hypocrites,  c'est-à-dire,  politiques  du  siècle,  qui  n'avez 
qu'une  vaine  montre  et  une  fausse  apparence  die  pro- 
bité; malheur  à  vous,  qui  par  vos  scandales  et  vos  per- 
nicieux exemples ,  faites  périr  les  âmes  de  vos  frères  : 
quand  Jésus-Christ  nous  parle  de  la  sorte,  ne  recevons* 
nous  pas  tout  cela  comme  autant  d'oracles  de  notre  reli-* 
gion?  Or  je  l'ai  dit  et  je  le  redis  :  ces  oracles  de  notre  re- 
ligion se  changeront  en  autant  d'arrêts,  et  d'arrêts  défi-- 
nilifs  dans  Iç  jugement  de  Dieu.  Le  fils  de  Dieu  n'aura 

(0  Tertul.  de  testiœon.  anim.— W  Matth.  iS.-^WMatth.  23.— W)  Luc.  6. 
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qu'à  les  razaafiser  tous,  et  qu'à  en  faire  rapplieation. 
Cette  seule  parole,  vœ  vobis  dwitibus y  malheur  à  vous^ 
riches,  aura  pour  damner  un  avare  le  même  efferque 
cette  autre,  discedite  maledicii  (0^  retirez-vous  mau- 
dits. C'est  donc  ainsi  que  toute  la  procédure  du  juge- 
ment des  chrétiens  se  réduira  à  leur  religion. 

Et  voilà,  mes  chers  auditeurs,  l'éclaircissement,  et 
mém^  le  sens  littéral  de  cette  proposition  de  saint  Jean 
>i  étonnante,  et  qui  semhle  d'abord  si  paradoxe,  quand 
il  dit  que  celui  qui  croit  ne  sera  pas  jugé  :  Qui  crédit 
eum  y  nonjudicatur  (2),  Car  il  ne  pritend  pas  que  celui 
qui  croit  ait  une  exemption  et  un  privilège  pour  ne 
point  comparoître,  au  dernier  jour,  devant  le  tribunal 
de  Jésus-Christ;  ce  n'est  point  de  cette  manière  qu'il 
l'entend;  mais  il  dit  que  celui  quicroit,  en  conséquence 
de  ce  i^u'il  aura  cru  ,  ne  sera  point  jugé  ;  parce  que  dès 
là  qu'^.aura  cru,  il  se  jugera  lui-même,  sans  qu'il  soit 
nécessaire  qu'un  autre  le  juge.  Car,  ou  il  aura  vécu  con*- 
formément  à  sa  créance  et  à  sa  religion,  et  alors  sa  re- 
ligion seule  le  justifiera  ;  ou  sa  vie  n'aura  eu  nul  rapport 
à  sa  foi^  et  alors  sa  foi  seule  le  condamnera.  Tellement 
que  Jésus^hrist,  s'il  m'est  permis  déparier  de  la  sorte^ 
n'aura  plus  à  le  juger,  parce  qu'il  le  trouvera  déjà  tout 
jugé;  et  que  toute  la  juridiction  qu'il  exercera,  comme 
souverain  juge,  sera  de  confirmer  par  une  ratification 
authentique  le  jugement  secret  que  notre  foi  aura  &it 
de  nous,  et  de  le  rendre,  de  particulier  qu'il  étoit,  com- 
mun et  public.  Voilà,  mes  chers  auditeurs,  la  première 
pensée  qui  s'est  présentée  à  moi  sur  le  sujet  que  je  traite. 

Pensée  touchante ,  mais  surtout  pensée  terrible  !  c'est 
ma  religion  qui  me  jugera*  Âh  !  chrétiens,  la  grande  pa- 
role! çomprenons-eu  toute  l'étendue  et  toute  la  force^ 
C'est  ipia  religion  qui  me  jugera;  cette  religion  si  sainte, 
si  pure,  si  irrépréhensible;  cette  religion  si  ennemie  de 
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mon  amour-propre ,  si  contraire  à  ines  inclinations ,  si 
opposée  à  l'esprit  du  monde  dont  je  suis  rempli  •  cette 
jteligion  aussi  exacte  et  aussi  làévère  dans  3es  maximes, 
que  Dieu  l'est  dans  ses  jugemens;  ou  plutôt,  dont  les 
maximes  ne  sont  rien  autre  chose  ^ue  le  jugement  de 
Dieu  même.  C'est  par  elle  que  Dieu  décidera  de  mon 
iSort  étemel;  c'e^t  sur  elle^que  roulera  tout  Texamen  de 
ma  vie  :  et  il  ne  sera  point  en  mon  pouvoir  de  la  récu- 
ser; et  je  n'aurai  point  droit  de  demander  que  mes  ac- 
tions soient  pesées  dans  une  autre  balance  que  la  sienne  ; 
et  je  ne  serai  point  reçu  a  me  justifier  sur  d'autres  prin- 
cipes que  les  siens.  Quelque  excuse  que  j'allègue  à  Dieu, 
lime  rappellera  toujours  à  cette  foi,  et  il  m'obligera  à  ré- 
pondre sur  autant  d'articles  qii'ellé  m'aura  enseigné  de 
vérités.  Il  n'y  en  anra  pas  une  qui  ne  soit  pour  Aïoi  la 
Hiatiéred'une  discussion  rigoureuse.  Et  parce  quela  croix 
de  Jésus^Ghrist  aura  été  l'abrégé  de  toutes  les  vérités- de 
lafoi,  cette  crodx,.Ge  signe  auguste  et  vénérable  du  Fils 
de  l'homme  paroîtra  tout  éclatant  de  lumière,  pour  être 
ta  règle  de  mon  jugement  et  de  celui  du  monde  entier, 
comme  il  commença  à  l'être  quand  il  fut  élevé  suivie  Cal- 
vaire :  Et  tune  parehit  signum  Filii  Hominis  (0.  Cette 
ctoix  me  sera  présemtée;  et  tout  ce  qui  n'en  portera  pas 
àsMS  moi  le  caractère  et  le  sceau,  sera  réprouvé  de  Uieu. 
Ah!  mon  Dieu,  est -il  donc  vrai  que  vous  employerez 
pour  ma  perte  jusqu'àl'instrument  de  mon  salut,  et  que 
ee  qu'il  y  a  en  moi  de  plus  saint,  je  veux  dire  ma  rèli- 
gion^y  prendra  parti  Oôntre  moi-même? 
.  Oui,  chrétiens^  c'est  ce  que  nous  devons  craindre , 
et  de  quoi  nous  ne  pouvons  avec  tirop  de  soin  nous  pré- 
server^ c'est  ce  qui  doit  nous  faire  frémir  dans  l'attente 
4e  ce  jugen^nt  pedoutable.  Pendant  cette  vie  nous  n'y 
pensons  pas,  ou  nous  n'en  sommes  qu'à  demi  touchés. 
Gomme  nous  ne  considérons  les  vérités  de  la  foi  que  su- 

(0  Matth.  ii4. 


Digitized 


by  Google 


DERNIER.  45 

perficiellemênt,  àpeine  en  appréhendons-^iious  les  conr 
se'qûences  :  ces  maximes  évangélique^  que  Von  nous  prê- 
che ,  cette  voie  étroite  du  salut ,  cette  nécessité  de  la  pé- 
nitence y  cette  obligation  indispensal;)le  de  mortifier  S€i 
chair,  et  de  la  crucifier  avec  ses  vices  ;  tout  cela  sont  ter-? 
mes  spécieux  que  nous  écoutons  avec  respect,  que  nouç 
débitons  quelquefois  magnifiquement  aux  autres ,  et 
que  nous  n'entendons  plus  dès  qu'il  est  question  de  le^ 
réduire  àla  pratique.  Mais  quand  Jésus-Christ,  avec  tout 
l'éclat  de  sa  majesté  et  tout  le  poids  dç  sa  puissance , 
viendra  nous  imprimer  une  idée  vive  de  ces  grandes 
vérités;  et  qu'en  les  appliquant  à  notre  vie,  il  nous  ifera 
voir  dans  toute  notre  conduite  une  monstrueuse  contra* 
diction  de  mœurs  et  de  créanpe  ;  quand  il  cçmparerf^ 
tous  ces  principes  de  détachement  de  soi-même,  de  ro-? 
noncement  à  soi-même ,  avec  nos  injustices ,  avec  no^ 
vengeances,  avec  nos  sensualités,  avec  nos  délicatesses 
et  ces  recbercbes  continuelles  de  nous  -  mêmes  ;  ah  l 
c'est  alors  que  nous  apprendrons  combien  îl  est  aiFrei^x 
de  tomber  entre  les  mains  de  ce  Dieu  vivant ,  de  ce 
Dieu  y  non  plus  seulement  l'auteur  ni  le  consommateur, 
mais  le  défenseur,  mais  le  vengeur  de  notre  foi. 

Maintenant  cette  foi  est  comme  lai^guiâsanté,  ou  pres- 
que morte  dans  nos  cœurs;  et  quand  le  Fils  de  l'homme 
paroîtra  à  la  fin  des  siècles,  il  doute,  ce  semble,  s'a 
en  trouvera  encore  quelques  restes  sur  la  terre.  Oui, 
chrétiens ,  i^  en  trouvera  ;  et  il  en  trouvera  du  moins  attr 
tant  qu'il  lui  en  faudra  pour  nous  juger,  et  pour  no«ts 
condainner.  Car  cette  foi  qui  étoit  presque  morte,  et 
comme  ensevelie  dans  nous ,  r^^ssusatera  avec  nous  j  et 
un  des  ixiiraoles  que  doit  opérer  Jésus-^Christ,  lui  qui 
est  notre  résurrection  et  notre  vie,,  sera  de  faire  reidvM 
intérieuremeut  la  foi  dans  nos  âmes ,  au  même  temps 
qu'ilfera  revivre  nos  corps.  Or  cettefoi,  écoutez  un  beau 
sentimeçit  de  ^^i^it  Augustin,  oette  fie>i  ainsi  ranimée, 
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sa  religion,  doit  être  jugç  suivant  les  maximes  de  cette 
religion  même,  sans  qu'il  puisse  prétexter  que  ce  n'é* 
toit  plus  sa  religion,  et  qu'il  ne  la  connoissoit  plus,  puis-^ 
que,  bien  loin  de  le  justifier,  c'est  ce  qui  fera  son  crime 
de  ne  l'avoir  plus  reconnue.  Pensée  que  saint  Cyprien 
exprimoit  si  noblement,  quand  il  disoit,  en  parlant  du 
baptême  :  Baptismus  ornât  Christi  militem  ^  comdncit 
desertorem  (0.  Car  j'appelle  toujours  déserteur  de  la  mi- 
lice de  Jésus-Christ ,  celui  qui  n'a  plus  le  christianisme 
dans  le  cœur,  quoiqu'il  en  con&erre  encore  les  dehors. 

Je  sais  néanmoins ,  et  il  est  bon  d'aller  au-devant  de 
tout ,  je  sais  ce  que  l'infidélité  pourroit  opposer  ^  je  sais 
que  jusque  dans  la  profession  de  notre  foi.  Dieu  nous 
a  faits  libres  ;  je  sais  que  la  religion  est  une  vertu  qui 
demande  le  consentement  de  notre  volonté,  et  que'pour 
être  chrétien  il  feut  vouloir  l'être.  Mais  Dieu  par  là 
n'entend  pas  que  nous  ayons  droit  de  l'être ,  ou  de  ne 
Je  pas  êti'e ,  selon  nos  caprices  ^  et  qu'après  nous  être  une 
fois  soumis  à  son  évangile,  il  nous  soit  libre  d'en  laisser 
fit  d'en  prendre  ce  qu'il  nous  plaira.  Ce  sera  donc  à 
nous,  si  nous  avons  été  asses^  perdus,  assez  obstines 
pour  étouffer  dans  notre  cœur  une  foi  si  sainte,  de  lui 
en  rendi*e  raison,  et  de  lui  dire  pourquoi.  Or,  quedle  rài- 
j^n  lui  en  reodrôns-nous?  Dirons-nous  que  eette  reli- 
gion ne  nous  a  pas  paru  assez  bien  fondée?  D  sera  bien 
r étrange,  que  ce  quia  suffi  pour  convaincre  un  monde 
entier,  ne  nous  ait  pas  convaincus noUs-^âàes^  et  qu'une 
religion  à  laquelle  les  plus  grands  hommes  de  la  terr« 
se  sont  rendus  ;  cpntre  laquelle  un  saisi  Augustin,  avec 
toute  la  force  de  son  génie  et  toute  la  curiosité  <Je  son 
esprit ,  n'a  pu  se  défendre  ;  qui  par  l'évidexMse  de  ses  mi- 
racles a  triomphé  de  toutes  les  erreurs  du  paganisme  ; 
et  qui  dans  ses  preuves,  dans  seis  j^rincipes,  dans  sefi  rè^ 
gles^  dans  sa  saorale,  dans  ses  mystères,  dans  son  éta- 
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hlissement',  portoit  toutes  les  marques  de  la  divinité  : 
qu'une  telle  religion  n'ait  pas  eu  de  quoi  nous  satisfaire. 
C'est,  dis-je,  ce  qui  sera  bien  étonnant.  Mais  sans  que 
Dieu  entre  avec  nous  dans  une  pareille  recherche,  il 
n'aura  qu'à  nous  demander  si  c'est  en  effet  par  raison  que 
DOus  nous  serons  départis  de  notre  première  soumission 
à  la  foi.  Si  pour  nous  engager  dans  un  pas  aussi  dange- 
reux et  aussi  hardi  que  celui-là,  nous  avons  bien  consul- 
te', bien  examiné ,  bien  cherché  à  nous  instruire  :  et  sup- 
posé que  nous  l'ayons  cherché,  que  nous  ayons  exami- 
né, consulté;  si  nous  l'avons  fait  avec  humilité,  si  nous 
l'avons  fait  avec  docilité,  si  nous  l'avons  fait  sans  préjugé, 
si  nous  l'avons  fait  par  un  désir  sincère  de  découvrir  la 
vérité;  surtout,  si  nous  l'avons  fait  avec  cette  pureté 
dévie  qui  devoit  servir  de  disposition  aux  lumières  de 
la  grâce  :  car  dans  une  affaire  de  cette  conséquence, 
il  ne  falloit  rien  omettre ,  ni  rien  négliger. 

Or  dans  tous  ces  chefs.  Dieu  trouvera  de  quoi  nous 
confondre,  e^dequoi  nous  condamner  :  car  il  nous  fera 
voir,  mais  évidemment ,  que  tout  ce  désordre  de  notre 
infidélité  n'aura  point  eu  d'autre  principe  qu'une  igno- 
rance criminelle  où  nous  aurons  vécu,  sans  nous  être  ja- 
mais appliqués  à  une  étude  sérieuse  de  notre  religion. 
Et  certes ,  rien  .pour  l'ordinaire  de  plus  ignorant  en 
matière  de  religion,  que  ce  qu'on  appelle  les  libertins 
du  siècle.  Il  nous  fera  voir  que  dans  l'examen  que  nous 
aurons  fait  des  vérités  de  la  foi,  nous  aurons  presque 
toujours  apporté  un  esprit  d'orgueil ,  un  esprit  pré- 
somptueux et  opiniâtre,  un  esprit  plein  de  lui-même, 
plein  de  sa  propre  suffisance,  et  abondant  en  son  sens. 
Il  nous  fera  voir,  et  il  nous  reprochera  que  tandis  que 
nous  étions  si  rebelles  à  sa  parole,  nous  avons  été  sur 
mille  articles  les  plus  dociles  à  la  parole  des  hommes.  Il 
nous  fera  voir  que  nous  n'aurons  communément  raison- 
né, philosophé  sur  notre  créance  qu'avec  malignité,  et 
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dans  le  dessein  d'y  trouver  du  foible  pour  la  contre- 
dire :  prévention  seule  capable  d'éloigner  Dieu  de  nous, 
quand  d'ailleurs  il  auroit  voulu  se  communiquer  à  nous. 
Voilà  sur  quoi  il  nous  confondra. 

Mais  ce  qui  mettra  le  comble  à  notre  confusion,  c'est 
lorsque  remontant  à  la  source,  et  nous  y  faisant  remon- 
tera vec  lui,  il  nous  forcera  àreconnoître  les  deux  vraies 
causes  de  notre  infidélité,  savoirs  le  libertinage  de  notre 
esprit,  et  le  libertinage  de  notre  cœur.  Libertinage  de 
notre  esprit,  qui  se  «era  fait  juge  de  tout,  pour  ne  s'as^ 
sujettir  à  rien  ;  qui  se  sera  détaché  de  la  foi,  non  pas 
pour  suivre  un  meilleur  parti,  mais  pour  ne  savoir  plus 
lui-même  ni  ce  qu'il  suivoit,  ni  ce  qu'il  ne  suivoit  pas  ; 
pour  abandonner  toutes  choses  au  hasard,  pour  se  ré- 
duire à  une  malheureuse  indifférence  en  matière  de  re- 
ligion ;  disons  mieux,  pour  n'avoir  plus  absolument  de 
religion.  Libertinage  de  notre  cœur  qui,  se  trouvantgêné 
parlafoi,.nous  aura  peu  àpeusoUicités,  et  enfin  détermi- 
nés à  sortir  de  cette  contrainte,  et  à  nous  affranchir  de  la 
servitude  :  ce  que  Dieu  n'aura  pas  de  peine  à  justifier, 
et  ce  qu'il  justifiera  par  une  comparaison  sensible  et  con- 
vaincante,.en  nous  montrant  que  tandis  que  nos  mœurs 
ont  été  réglées,  notre  foi  a  été  saine  ;  et  que  notre  foi 
n'a  commencé  à^  se  démentir  que  quand  nos  mœurs  ont 
commencé  à  se  corrompre. 

Or,  encore  une  fois,  que  répondrons-nous  à  tout  cela? 
En  appellerons-nous  de  notre  foi  à  notre  raison  j  et  es- 
pérons-nous que  cette  raison  qui,  dans  les  principes  de 
la  théologie,  est  un  des  fondemens  essentiels  et  néces- 
saires de  notre  foi,  nous  serve  de  défense  contre  la  foi 
même  ?  Non,  non ,  mes  frères ,  dit  saint  Chrysostôme, 
ne  nous  promettons  rien  de  ce  côté-là  :  si  notre  foi  nous 
condamne,  ce  sera  du  consentement  et  de  l'aveu  de  no- 
tre raison.  Car  cette  raison  nous  disoit  elle-même  que 
nous  ne  devions  pas  trop  déférer  à  nos  vues  naturelles. 
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et  à  ses  connoissances;  que,  dans  les  choses  de  Dieu ,  il 
falloit  avoir  recours  à  des  lumières  supérieures  et  moins 
trompeuses-  et  que,  quelque  éclairée  qu'elle  pût  être, 
la  foi  et  l'autorité  de  Dieu  dévoient  l'emporter  sur  elle. 
C'est  ce  que  la  raison  nous  dictoit  :  de  sorte  que  quand 
nous  lui  avons  permis  de  critiquer  et  de  censurer  les 
points  de  notre  foi ,  nous  lui  avons  donné ,  non-seule- 
ment plus  qu'elle  ne  demandoit ,  mais  ce  qu'elle  ne  de- 
mandoit  pas.  Elle  nous  condamnera  donc  jusque  dans 
la  perte  de  notre  foi.  Cependant  n'y  trouverons7n6us 
point  d'aiUeurs  quelque  appui?  Ah  !  chrétiens,  le  foible 
appui  que  celui  de  notre  raison  contre  le  jugement  de 
Dieu  !  Quand  im  sujet  veut  entrer  en  raisonnement  avec 
son  prince,  et  disputer  de  ses  droits  avec  son  souverain, 
il  faut  qu'il  se  sente  bien  fort  ;  et  pour  peu  que  ^a  cause 
soit  douteuse ,  on  ne  peut  pas  Fexcuser  d'une  extrême 
folie  d'en  vouloir  sortir  par  raison.  Que  sera-ce  d'une 
créature  qui  veut  contester  avec  son  créateur?  Hé!  qui 
suis-je.  Seigneur,  pour  me  mesurer  avec  vous?  Ne  sais- 
je  pas  que,  pour  une  raison  que  je  pourrai  peut-être  al- 
léguer en  ma  faveur,  vous  m'en  opposerez  cent  autres 
auxqueUes  je  n'aurai  rien  à  répliquer  ?  ainsi  parloit  le 
saint  homme  Job.  Quel  doit  donc  être  le  sentiment  d'un 
pécheur  ?  C'est  là  néanmoins  la  ressource  de  l'homme 
criminel  et  libertin  :  il  veut  traiter  avec  Dieu  par  voie 
déraison ,  et  par  conséquent  il  veut  être  jugé  par  la  rai- 
son ;  et  c'est  l'autre  tribunal  où  je  le  vais  présenter  dans 
la  seconde  partie. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

C'est  une  doctrine  aussi  pernicieuse  qu'elle  paroit  re- 
ligieuse dans  son  principe,  de  croire  que  depuis  le  pé- 
ché de  notre  premier  père,  tout  est  corrompu  dans  notre 
raison  ;  et  c'est  rendre  l'homme  libertin,  sous  prétexte 
de  l'humilier,  de  dire  qu'au  défaut  de  la  foi,  il  n'a  plus 
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d'autre  règle  de  sa  conduite  que  la  passion  et  Perreur. 
Indépendamment  de  la  foi,  nous  avons  une  raison  qui 
nous  gouverne ,  et  qui  subsiste  même  après  le  péché  : 
une  raison  qui  nous  fait  connoître  Dieu,  qui  nousprés^ 
crit  des  devoirs,  qui  nous  impose  des  lois,  qui  nous  as- 
sujettit à  l'ordre.  Or,  ce  qui  fait  tout  cela  en  nous  ne 
peut  pas  être  absolument  ni  entièrement  dépravé.  Je  sais 
que  cette  raison  seule,  sans  la  grâce  et  sans  la  foi,  ne  suf- 
fit pas  pour  nous  sauver;  et  en  cela  je  renonce  au péla- 
gianisme.  Mais  du  reste,  quoiqu'elle  n'ait  pas  la  vertu 
de  nous  sauver,  je  prétends  qu'elle  est  plus  que  suffi- 
sante pour  nous  condamner;  et  j'ai  saint  Paul  pour  ga- 
rant et  pour  auteur  même  de  ma  proposition.  J'avoue 
que  cette  raison,  surtout  depuis  la  chute  du  premier 
homme,  est  souvent  offusquée  des  nuages  de  nos  pas- 
sions :  mais  je  soutiens  qu'elle  a  des  lumières  que  toutes 
les  passions  ne  peuvent  éteindre ,  et  qui  nous  éclairent 
parmi  les  plus  épaisses  ténèbres  du  péché.  Soit  donc  que 
nous  considérions  cette  raison  dans  sapureté  et  dans  son 
intégrité,  c'est-à-dire,  dans  l'étatoù  nous  l'avons  reçue  de 
Dieu  en  naissant;  soit  que  nous  la  considérions  dans  sa 
corruption,  c'est-à-dire,  dans  l'état  où  nous-mêmes  nous 
l'avons  réduite  par  nos  désordres  :  je  dis,  chrétiens,  que 
Dieu  s'en  servira  également  pour  nous  juger.  Pourquoi? 
parce  qu'il  nous  jugera,  non-seulement  par  les  connois- 
sances  naturelles  que  nous  aurons  eues  du  bien  et  du 
mal ,  mais  même  par  nos  propres  erreurs ,  et  c'est  ce 
que  j'ai  présentement  à  développer. 

Dieu  nous  jugera  par  la  droite  raison  qu'il  nous  a  don- 
née. Rien  de  plus  vi'ai,  mes  chers  auditeurs;  et  voici 
l'ordre  qu'ily  gardera.  Nouschoquonsouvertementcette 
raison ,  et  nous  nous  révoltons  contre  elle  ;  il  la  suscitera 
contre  nous.  Nous  ne  voulons  pas  écouter  cette  raison 
quand  elle  nous  parle  ;  il  nous  la  fera  entendre  malgré 
nous.  Nous  nous  formons  des  prétextes  pour  engager 
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cette  raison  dans  le  parti  de  notre  passion  ;  il  dissipera 
tous  ces  prétextes,  en  nous  découvrant  à  nous-mêmes 
ce  qu'il  y  avoit  en  nous  de  plus  caché,  et  ce  que  nous 
n'y  voulions  pas  apercevoir.  Ces  trois  articles  qui  sont, 
suivant  la  doctrine  de  saint  Bernard ,  les  trois  pi'inci- 
paux  degrés  de  l'orgueil  de  Tliomme,  fourniront  à  Dieu 
contre  les  réprouvés  une  matière  infinie,  et  les  plus  jus- 
tes titres  de  condamnation.  Suivez  ceci. 

Nous  péchons  contre  toutes  les  vues  de  notre  raison, 
et  c'est  par  où  Dieu  d'abord  nous  jugera.  Car  enfin, 
pourra-t-il  dire  à  tant  de  libertins  et  à  tant  d'impies; 
puisque  votre  raison  étoitle  plus  fort  retranchement  de 
votre  libertinage ,  il  falloit  donc  exactement  vous  atta- 
cher à  elle  ;  et  pour  ne  donner  aucune  prise  à  ma  justice, 
plus  vous  vous  êtes  licenciés  du  côté  de  la  foi,  plus  de- 
viez-vous  être  réguliers,  sévères,  irrépréhensibles  du  côté 
de  la  raison.  Or ,  voyons  si  c'est  ainsi  que  vous  vous  êtes 
comportés.  Voyons  si  votre  vie  a  été  une  vie  raisonna- 
ble, une  vie  d'hommes.  Et  c'est  alors,  chrétiens,  que 
Dieu  nous  produira  cette  suite  affreuse  de  péchés  dont 
saint  Paul  fait  aux  Romains  le  dénombrement,  et  qu'il 
reprochoit  à  ces  philosophes  qui,  par  la  raison,  a  voient 
connu  Dieu ,  mais  ne  l'a  voient  pas  glorifié  comme  Dieu  ; 
des  impudicités  abominables,  et  dont  la  nature  même  a 
horreur  j  des  artifices  diaboliques  à  inventer  sans  cesse 
de  nouveaux  moyens  de  contenter  les  plus  sales  désirs, 
et  une  scandaleuse  effronterie  à  en  faire  gloire;  des  in- 
justices criantes  à  l'égard  du  prochain,  des  violences, 
des  usurpations,  des  oppressions  soutenues  du  crédit  et 
de  la  force  ;  des  perfidies  noires  et  des  trahisons,  com- 
munément appelées  intrigues  du  monde  ;  des  jalousies 
enragées ,  qu'il  me  soit  permis  d'user  de  ce  terme ,  fo- 
mentées du  levain  d'une  détestable  ambition  ;  des  ani- 
mositéset  des  haines  portées  jusques  à  la  fureur,  des  mé- 
disances jusques  à  la  calomnie  la  plus  atroce ,  des  ava- 
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rices  jusques  à  la  cruauté  la  plus  impitoyable ,  des  dé- 
penses jusques  àla  prodigalité  la  plus  insensée,  des  excès 
de  table  jusques  à  la  ruine  totale  du  corps,  des  empor- 
temens  de  colère  jusques  au  trouble  de  l'esprit.  Mais 
que  dis- je ,  et  où  m'emporte  mon  zèle?  tout  cela  se  trou- 
ve-t-il  donc  dans  la  conduite  d'un  homme  abandonné  à 
sa  raison,  et  déserteur  de  sa  foi?  Oui ,  mes  frères,  tout 
cela  s'y  trouve  communément,  et  l'expérience  le  vérifie. 
Je  sais  qu'en  spéculation  l'im  n'est  pas  une  consé- 
quence nécessaire  de  l'autre  :  mais  il  l'est  en  pratique, 
et  l'a  toujours  été.  Soit  que  Dieu,  par  un  juste  châti- 
ment ,  livre  alors  ces  âmes  profanes  à  leurs  brutales  pas- 
sions, comme  l'a  estimé  l'apôtre  ^  soit  que  le  naturel  et 
le  penchant ,  malgré  les  foibles  yues  de  la  raison  ,  les 
entraîne  là  :  quoi  qu'il  en  soit,  ces  monstres  de  péchés 
se  trouveront  tous  rassemblés  dans  les  trésors  de  la  co- 
lère de  Dieu  :  Nonne  hœc  condita  sunt  apud  /we,  et  si^ 
gnata  in  thesauris  meis?(^)  Dieu  les  représentera  tous 
à  la  fois  à  un  réprouvé;  et,  par  une  espèce  d'insulte  (ne 
vous  scandalisez  pas  de  cette  expression;  c'est  Dieu  lui- 
même  qui  parle  ainsi,  et  qui  enfin  prétend  à  ce  dernier 
jour  être  en  droit  d'insulter  à  l'impie,  ou  du  moins  à  son 
impiété  :  Ego  quoque  rideboj  et  subsannabo  (^)),Dieu, 
dis-je ,  par  une  espèce  d'insulte ,  lui  demandera  si  sa 
raison  lui  suggéroit  toutes  ces  abominations ,  si  sa  rai- 
son les  approuvoit,  si  sa  raison  étoit  là-dessus  d'intelli- 
gence avec  lui. 

Ah  !  Seigneur!  s'écrioit  saint  Augustin,  pressé  des 
remords  intérieurs  qu'une  vérité  si  terrible  lui  faisoit 
sentir,  je  le  confesse  ;  voilà  la  pensée  qui  a  consommé 
l'ouvrage  de  ma  conversion;  voilà  le  coup  de  mon  salut, 
et  ce  qui  m'a  retiré  du  profond  abîme  de  mon  iniquité: 
la  crainte  de  votre  jugement,  fondée  sur  le  jugement 
de  ma  raison,  c'est  ce  qui  m'a  rappelé  à  voiis.  Je  tachois, 

(0  Dealer.  3a.  —  {?)  Prover.  i.       •   ' 
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Seigneur,  à  me  défaire  de  vous,  et  à  vivre  comme  n'ayant 
plus  de  Dieu  :  mais  j'avois  une  raison  dont  je  ne  me  pou- 
vois  défaire  y  et  cette  raison  me  suivoit  partout.  Quel- 
que secte  que  j'eusse  embrassée,  et  dans  quelque  opi- 
nion que  je  me  fusse  jeté ,  le  péché  où  je  viyois  me  pa- 
roissoit  toujours  péché.  Soit  que  je  fusse  manichéen, 
soit  que  je  fasse  catholique,  soit  que  je  ne  fusse  rien  du 
tout ,  ma  raison  me  disoit  que  je  n'étois  pas  ce  que  je  de- 
vois  être ,  et  qu'il  ne  m'étoit  pas  permis  d'être  ce  que 
j'étois.  Et  quand  me  le  disoit-elle  ?  au  milieu  de  mes 
plaisirs,  parmi  les  divertissemens  et  les  joies  du  siècle, 
dans  les  momensles  plus  doux  et  les  plus  agi'éables.  C'est 
alors  que  cette  raison  venoit  me  troubler,  et  je  la  trou- 
vois  en  tous  lieux  et  en  tout  temps ,  comme  un  adver- 
saire formidable  qui  s'opposoit  à  moi.  Or  de  là.  Sei- 
gneur, je  concluois  ce  que  je  devois  craindre  de  votre 
justice  :  car  si  je  ne  puis  pas,  disois-^je,  éviter  la  cen- 
sure de  ma  raison ,  qui  est  une  raison  foible  et  impai*- 
faite  ;  comment  pourrai-je  éviter,  celle  de  mon  Dieu, 
c'est-à-dire,  la  rigueur  de  sçn  jugement?  Voilà,  chré- 
tiens y  ce  qui  se  passoit  dans  saint  Augustin ,  et  ce  qui 
se  passe  tous  les  jours  dans  nous,  quand  nous  commet- 
tons le  péché  avec  la  vue  actuelle  de  la  malice  qu'il  ren- 
ferme. Or,  ces  combats  de  notre  raison  contre  nous- 
mêmes,  de  notre  raison  contre  nos  passions,  de  notre 
raison  contre  notre  libertinage,  c'est  déjà  le  commence- 
ment, ou  comme  une  ébauche  du  j,ugement  de  Dieu. 
Ce  n'est  pas  assez  :  en  mille  autres  choses  où  notre 
raison  ne  nous  parle  pas  si  fortement,  ni  si  clairement, 
quoiqu'elle  nous  parle  toujours ,  nous  fermons  l'oreille  ; 
et  parce  que  si  nous  la  consultions,  ou  si  nous  nous  ren- 
dions attentifs  à  ce  qu'elle  nous  dit,  elle  traverseroit 
souvent  nos  desseins  et  nos  entreprises,  et  par  là  nous 
deviendroit  importune ,  bien  loin  de  nous  appliquer  à 
l'entendre,  nous  étouffons  sa  voix,  ou  nous  i'aflbiblis- 
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sons  :  de  sorte  qu'elle  ne  peut  presque  p4us  pénétrer  jus- 
qu'à notre  cœur.  C'est  le  second  désordre  qui  règne  au- 
jourd'hui ;  mais  désordre  qui  cessera  dans  le  ^ugenàent 
de  Dieu.  Car  il  est  certain,  comme  l'a  fort  bien  remar- 
qué saint  Ambroise ,  que  Dieu,  en  nous  jugeant,  nous 
forcera  malgré  nous  à  écouter  notre  raison.  Et  il  lui  sera 
bien  aisé ,  dit  ce  saint  docteur  ;  ou  plutôt,  l'état  même  où 
nous  serons  réduits  ne  nous  y  forcera  que  trop.  Car  ce 
qui  nous  empêche  maintenant  d'entendre  la  raison  qui 
nous  parle ,  c'est  au-*dedans  de  nous  le  tumulte  de  nos 
passions 5  ce  sont  au-dehors  les  objets  que  nous  font  voir 
nos  sens ,  je  veux  dire ,  le  mensonge  et  l'imposture,  l'a- 
dulation et  la  flatterie  qui  nous  séduit;  la  confusion,  le 
bruit,  le  grand  air  du  monde  qui  nous  dissipe.  Or,  quand 
Dieu  viendra  nous  juger,  tout  cela  ne  sera  plus.  D  n'y 
aura  plus  de  monde  pour  nous ,  parce  que  la  figure  de 
ce  monde  sera  passée ,  comme  dit  l'apôtre  :  Prœterit 
enim figura  hujus  mundiM.  Iln'y  aura  plus  de  passions 
dans  nous,  parce  que. la  mort  les  aura  éteintes.  Il  n'y 
aura  plus  de  flatteurs  auprès  de  nous ,  parce  qu'il  n'y 
aura  plus  personne  qui  ait  intérêt  à  nous  plaire.  Aban- 
donnés de  toutes  les  créatures,  nous  resterons  seuls  avec 
nous-mêmes  :  et  c'est  alors  que  notre  raison  parlera, 
et  qu'elle  parlera  hautement.  C'est  alors  qu'au  lieu  de 
ces  mensonges  agréables  et  avantageux  qui  nous  auront 
flattés  et  dont  nous  n'aurons  pas  voulu  nous  désabuser^ 
elle  nous  dira  des  vérités  fâcheuses  et  humiliaùtes  que 
nous  n'aurons  jamais  sues,  parce  que  nous  aurons  affecté 
de  ne  les  pas  savoir.  C'est  alors  qu'elle  nous  fera  remar- 
quer des  défauts  réels,  des  défauts  grossiers,  là  où  notre 
esprit  se  figuroit  des  perfections  imaginaires.  Et  quelle 
sera  notre  surprise ,  de  nous  voir  peut-^tre  condamnés 
par  les  choses  mêmes  dont  on  nous  aura  tant  félicites 
et  tant  applaudis  ! 

(»)  I.  Cor.  7. 
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Enfin  y  parée  qu'en  certains  points  ou  les  déguise- 
mens  et  les  artifices,  pour  ne  pas  dire  les  hypocrisies  de 
i'amour-propre ,  sont  siordinaires ,  nous  aurons  cherché 
des  raisons  pour  engager  notre  raison  méine  dans  les  in- 
térêts de  notre  passion ,  que  fera  Dieu?  lui  qui,  dans  la 
pensée  de  saint  Paul,  est  le  plus  subtil  et  lé  plus  péné- 
trant anatomiste  de  notre  cœur  ;  lui  qui  en  sait  si  bien 
faire  toutes  les  dissections ,  et  qui  entre  jusque  dans 
toutes  les  jointures ,  c'est-à-dire,  dans  les  plis  et  replis 
de  Famé  pour  en  discerner  les  mouvemens  les  plus  ca- 
chés ;  car  c'est  l'image  sous  laquelle  l'apôtre  nous  le  re- 
présente :  Pertingens  usque  ad  divisionem  anirncBy 
compagum  quoque  ac  medullarum  ^  et  discretor  cogi' 
tationum  cor  dis  (0  ;  il  débrouillera  tout  ce  mélange  de 
passion  et  de  raison  ;  il  séparera  l'une  d'avec  l'autre  ;  il 
mettra  d'une  part  la  raison ,  et  d'autre  part  la  passion; 
il  distinguera  les  intentions  et  les  prétextes ,  les  appa- 
rences et  les  effets ,  l'illusion  et  la  vérité  ;  et  de  ce  discer- 
nencient  il  iious  fera  conclure  à  nous-mêmes ,  à  nous  dé< 
sormais  malgré  nous  raisonnables ,  qu'il  n'y  a  eu  dans 
nous  que  malice  et  qu'iniquité.  Voyez,  nous  dira-t-il, 
en  nous  appUquant  un  rayon  de  sa  lumière;  et,  selon  la 
doctrine  des  théologiens,  il  nous  l'appliquera  par  les  re- 
mords de  notre  propre  raison  :  voyez,  et  connoissez  le 
motif  qui  vou«  a  fait  agir  en  telle  et  en  telle  affaire,  en 
telle  et  en  telle  occasion.  Ici  c'est  une  maligne  envié  à 
laquelle  vous  saviez  donner  toute  la  couleur  d'un  véri- 
table zèle.  Là  c'est  une  vengeance  que  vous  déguisiez  . 
sous  un  faux  dehors  de  justice.  Vous  étiez  officieux  et 
charitable;  mais  vous  ne  l'étiez  que  pour  mieux  parve- 
nir à  vos  fins.  Vos  actions  étoient  édifiantes  ;  mais  en  édi- 
fiant le  prochain,  vous  vous  cherchiez  vous-même,  et 
ne  cherchiez  que  vou^même.  Ah  !  chrétiens,  que  d'hy- 
pocrites à  qui  Dieu  tout  à  coup  lèvera  le  masque!  Que 
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de  vertus  phîmériques  et  plâtrées^  dont  nous  recevrons 
plus  de  confusion  que  de  nos  vices  mêmes  reconnus  de 
bonne  foi  et  confessés  !  Que  de  mérites  prétendus,  qui 
auront  eu  dans  ce  monde  toute  leur  récompense ,  et 
qui  ne  seront  payés  dans  l'autre  que  d'une  éternelle 
réprobation  ! 

Mais,  après  tout,  si  notre  raison  a  été  en  effet  dans 
Terreur,  et  que  ce  soient  les  erreurs  de  notre  raison  qui 
nous  aient  fait  pécher,  comment  Dieu  nous  condamne- 
ra-t-il  par  elle?  c'est  à  quoi  je  vais  répondre ,  et  je  ne 
veux  pas  qu'il  vous  reste  rien  à  désirer  sur  une  si  impor- 
tante matière.  Je  dis  donc  que  Dieu  alors  même  aura 
toujours  droit  de  nous  juger  par  notre  raison  :  non  pas, 
si  vous  le  voulez,  non  pas  précisément  par  notre  raison 
trompée ,  mais  parnotre  raison  trompée  sur  certains  ar- 
ticles, tandis  qu'elle  aura  été  si  éclairée  sur  d'autres^ 
maispar  notre  raison  trompée  à  certains  temps  de  la  vie , 
après  avoir  été  si  éclairée  en  d'autres  temps.  Distinguez 
ces  deux  choses,  et  sentez-en  bien  toute  la  force. 

Raison  si  éclairée  sur  d'autres  aflfaires,  et  raison  si 
éclairée  en  d'autres  temps  sur  l'affaire  même  du  salut. 
Car  sur  mille  points  où  il  ne  s'agit  ni  de  votre  inté- 
rêt, ni  de  votre  ambition ,  ni  de  votre  plaisir,  quelle  est 
la  pénétration  de  vos  lumières?  quelle  est  la  droiture  de 
vos  jugemens?  Vous  voyez  d'abord  ce  qui  convient,  et 
ce  qui  ne  convient  pas  ;  ce  qui  est  raisonnable ,  et  ce 
qui  ne  l'est  pçts  ;  ce  qu'il  faut  prendre ,  et  ce  qu'il  faut  re- 
jeter; ce  qu'il  faut  approuver,  et  ce  qu'il  faut  condam- 
ner :  vous  donnez  là-dessus  des  conseils  si  sages ,  vous 
prenez  des  mesures  si  justes;  et  c'est  cela  même  aussi 
que  Dieu  vous  opposera.  La  belle  excuse  pour  vous  jus- 
tifier auprès  de  lui!  j'étois  dans  l'erreur.  Mais  vous  y 
étiez  parce  que  vous  le  vouliez;  et  vous  le  vouliez  par- 
ce que  votre  intérêt  vous  le  faisoit  voidoir  ;  vous  le  vou- 
liez parce  que  votre  ambition  vous  le  faisoit  vouloir; 
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TOUS  le  vouliez  parce  que  votre  plaisir  vous  le  faisoit 
vouloir.  Partout  où rintérêt,  je  dis  votre  intérêt  propre, 
n'a  voit  point  départ,  vous  étiez  si  clairvoyant  pour  dé- 
mêler la  vérité  de  l'artifice  et  du  mensonge.  Vous  vous 
piquiez  tant  d'habileté,  et  vous  en  aviez  tant  pour  dé- 
couvrir le  fond  de  chaque  chose ,  et  pour  en  connoître 
l'équité  ou  l'injustice.  Partout  où  l'ambition  ne  préten- 
doit  rien ,  et  n'avoit  rien  à  prétendre,  vous  saviez  si 
bien  distinguer  le  bon  droit  ;  et  une  probité  naturelle 
vous  donnoit  même  tant  d'horreur  de  certaines  prati- 
ques, et  de  certaines  menées  secrètes  où  tous  les  prin- 
cipes, je  ne  dis  pas  seulement  de  la  religion,  mais  de  la 
société,  mais  de  l'humanité,  étoient  renversés.  Dès  que 
la  passion  ne  parloit  plus,  qu'il  ne  s'agissoit  plus  de  vos 
plaisirs  infâmes ,  vous  étiez  contre  le  crime  si  sévère 
dans  vos  décisions ,  et  si  rigide  dans  vos  arrêts.  Or  cette 
diversité ,  cette  contrariété  de  sentimens ,  d'où  est-elle 
venue?  ce  que  vous  pensiez  en  telle  et  telle  conjoncture, 
pourquoi  en  telle  autre  ne  le  pensiez-vous  plus  ?  ce  que 
vous  étiez  à  tel  et  tel  temps ,  pourquoi  à  tel  autre  ne  l'é- 
tiez-vous  plus? 

Car  enfin,  chrétiens,  malgré  le  prodigieux  change- 
ment qui  s'est  fait  en  nous  et  dans  toutes  les  puissance^ 
de  notre  ame,  il  y  a  eu  un  temps,  un  heureux  tem|)s 
où  l'innocence  du  baptême  nous  rendoit  comme  des  en- 
fens  raisonnables,  c'est-à-dire,  purs  et  exempts  des 
faux  préjugés  du  monde  :  point  de  déguisemens  alors, 
point  de  préventions  et  de  maximes  corrompues:  Sicut 
modo  geniti  infantes  ^  rationabiles  y  sine  dolo  (0.  Ce 
qui  étoit  vertu  nousparoissoit  vertu,  et  ce  qui  étoit  in- 
justice nous  paroissoit  injustice.  Sentimens,  ditTer^ 
tullien,  d'autantplus  épurés  et  plus  divins,  qu'Usétoient 
plus  simples  et  plus  naturels.  Or  venez ,  dira  Dieu,  ve- 
nez, ame  chrétienne  :  Consiste  in  medio  ^  anima  (^). 

0)  I.  Petr.  a.  —  C»l  Tertul.  de  testim.  anim.  c.  i. 
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Produisez-vous  dans  la  simplicité  de  votre  être  :  Te  sim-* 
plicem  cùmpello.  Je  ne  veux  que  vous-même  dénuée 
de  tous  les  dons  de  grâce  dont  vous  avez  été  revêtue.  Je 
n*ai  que  faire  de  votre  foi  ;  votre  raison  me  suffît.  Ou 
est-elle  cette  raison ,  que  je  vous  avois  d'abord  donnée? 
Que  vous  dictoit-elle?  quelles  routes  vousmontroit-elle, 
avantque  la  passion  Feût  aveuglée?  Qu'elle  sorte  des  té- 
nèbres où  vous  l'avez  ensevelie;  et  puisqu'elle  ne  vous  a 
pas  servi  de  guide  lorsque  vous  deviez  la  suivre,  qu'elle 
serve  maintenant  contre  vous  et  de  témoin  et  de  juge  : 
Consiste  in  medioj  anima;  te  simplicem  compello. 

Voilà ,  mes  chers  auditeurs,  ce  qui  m'a  paru  plus  ter^ 
rible  dans  le  jugement  de  Dieu,  et  plus  digne  de  vous 
être  présenté.  Tous  ces  signes  qui  le  précéderont,  et 
dont  nous  parle  l'évangile  de  ce  jour,  ne  font  pas  sur 
moi  une  si  grande  impression.  Mais  un  Dieuquime  juge 
par  ma  raison  même  et  par  ma  religion ,  c'est  ce  qui 
cause  toutes  mes  frayeurs.  Sur  quoi  je  n'ai  plus  rien  à 
vous  dire,  que  ce  que  disoit  saint  Bernard  écrivant  à  un 
pape ,  et  lui  faisant  àes  remontrances  que  son  zèle  l'en- 
gageoit  à  lui  faire.  Car  voici  comment  il  lui  parloit  :  s^il 
y  avoit  un  juge  dans  le  monde  qui  fût  au-dessus  de 
vous^  je  pourrois  recourir  à  lui  contre  vous.  Je  sais  qu'il 
y  a  un  tribunal  pour  vous  et  pour  moi,  qui  est  celui  de 
Jésus-Christ  j  mais  à  Dieu  ne  plaise  que  je  vous  y  ap- 
pelle jamais,  moi  qui  n'y  voudrois  paroitre  que  pour  vo- 
tre défense.  Que  me  reste-tril  donc?  sinon  que  j'en  ap- 
pelle à  vous-même,  et  que  je  vous  fasse  vous-même  le 
juge  de  votre  propre  cause.  C'est  ce  que  je  vous  dis  au- 
jourd'hui, chrétiens.  Si  je  suivois  l'ardeur  de  ce  zèle 
dont  je  me  sens  animé  pour  les  intérêts  de  Dieu  com- 
me son  ministre,  je  vous  citerois  devant  ce  tribunal  re- 
doutable, où,  quelque  grands  que  vous  soyez,  toute  vo- 
tre grandeur  sera  anéantie  <  mais  que  le  ciel  pour  jamais 
me  préserve  d'y  devenir  votre  accusateur,  moi  qui  dois 
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joindre  au  zèle  de  la  gloire  de  Dieu  le  zèle  de  votre  sa- 
lut !  Ce  n'est  donc  point  à  Dieu  que  j'en  appelle ,  maïs 
à  vous-mêmes;  à  votre  religion^  à  votre  raison.  Faites- 
vous  justice  de  vous-mêmes  à  vous-mêmes,  ou  faitesJa 
plutôt  à  Dieu.  C'est  par  où  il  faut  que  vous  commenciez. 
Quand  vous  vous  serez  jugés  vou*-mêmes,  je  pourrai 
vous  dire  quç  tout  n'est  pas  encore  décidé  ;  et  quelqu'a- 
vantageux  que  vous  puisse  être  le  jugement  que  vous 
aurez  fait  de  vous-mêmes,  il  faut  toujours  craindre  ce- 
lui de  Dieu,  puisque  saint  Paul ,  tout  grand  apôtre  qu'il 
étoit,  et  quoique  sa  conscience  ne  lui  reprochât  rien, 
ne  se  croyoit  pas  pour  cela  justifié.  Mais  aujourd'hui  je 
ne  vais  pas  jusqueJà.  Assurez-vous  de  vous-mêmes,  ré- 
pondez-vous de  vous-mêmes,  et  il  ne  m'en  faut  pas  da- 
vantage. Or  je  dis,  chrétiens^  que  vous  n'aurez  jamais 
cette  assurance  de  votre  part ,  tandis  que  vous  vivrez 
dans  le  désordre  du  péché  ;  et  je  n'en  veux  point  d'au- 
tre témoin  que  vous-mêmes  et  votre  conscience.  Vous 
vous  cachez  à  vous-mêmes  pour  quelque  temps,  et  vous 
cherchez  à  vous  y  cacher  :  mais  la  mort  viendra ,  et  le 
jugement  de  Dieu,où  il  faudra  soutenir  malgré  vous  cette 
vue  de  vous-mêmes,  car  c'est  cette  vue  de  vous-mêmes 
qui  vous  tourmentera  à  la  mort,  et  après  la  mort.  La  vue 
d'un  Dieu  courroucé  aura  quelque  chose  de  bien  terri- 
ble^ mais  l'objet  qui  vous  fera  plus  d'horreur,  c'est  vous- 
mêmes.  Et  voilà  pourquoi  Dieu  fait  cette  menace  au  pé- 
cheur dans  l'Écriture,  de  le  présenter  et  de  l'opposer 
lui-même  à  lui-même  :  Arguant  te^  et  statuant  contra 
faciem  tuant  (0. 

Dès  maintenant  cela  n'est-il  pas  ainsi?  et  cette  vue  de 
vous-mêmes  n'est-elle  pas  la  chose  du  monde  que  vous 
fuyez  le  plus?  Vous  parler  de  rentrer  dans  vous-mêmes, 
c'est  un  langage  qui  vous  importune  j  et  s'il  m'arrivoit 
de  vous  Éaiire  ici  un  portrait  de  vous-mêmes  un  peu  trop 
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fidèle,  vous  vous  tourneriez  contre  moi  •  marque  évi-. 
dente  que  vous  ne  pouvez  déjà  supporter  la  vue  de  vous- 
mêmes.  Et  puisque  vous  ne  pouvez  vous  souffrir  vous- 
mêmes,  vous  n'êtes  donc  pas  dans  Tordre;  et  il  y  a  quel- 
que chose  de  déréglé  et  de  corrompu  dans  vous  qui  vous 
faitpeine.  Mais  c'est  pour  cela,  dit  S.  Augustin,  qu'il  faut 
aimer  cette  vue  de  nous-mêmes ,  parce  qu'elle  nous  cho- 
que et  qu'elle  nous  déplaît.  Car  pour  plaire  à  Dieu,  ajoute 
ce  Père,  il  faut  nous  déplaire  à  nous-mêmes;  et  pour 
nous  déplaire  à  nous-mêmes ,  il  faut  nous  voir.^  Si  nous 
nous  voyons,  continue  ce  saint  docteur,  nous  nous  haï- 
rions,  et  Dieu  commenceroit  à  nous  aimer.  Parce  que 
nous  ne  nous  voyons  pas,  nous  nous  aimons,  et  nous 
sommes  insupportables  à  Dieu.  Mais  dans  le  jugement 
dernier  nous  nous  verrops  ;  avec  cette  triste  circons- 
tance ,  que  nous  nous  verrons  trop  tard,  et  que  nous  se- 
rons tout  à  la  fois  un  objet  de  haine,  et  pour  nous-mê- 
mes, et  pour  Dieu  :  pour  nous-mêmes,  qui  nous  ver- 
rons tels  que  nous  sommes;  pour  Dieu,  qui  nous  frap- 
pera d'un  éternel  anathême. 

Voilà  ce  qui  a  fait  trembler  les  saints,  et  des  saints 
qui  n'avoient  assurément  pas  moins  de  force  d'esprit 
que  nous ,  ni  des  lumières  moins  pénétrantes  que  les  nô- 
tres. Voilà  ce  qui  a  persuadé  saint  Jérôme  de  quitter  le 
monde,  et  d'embrasser  les  rigueurs  de  la  pénitence.  Si 
nous  ^*en  sommes  pas  touchés ,  malheur  à  nous  et  à  no- 
tre endurcissement  !  mais  quelqu'insensibles  que  nous 
soyons,  voilà  ce  que  nous  craindrons  un  jour,  et  ce  que 
nous  regretterons  peut-être  éternellement  de  n'avoir 
pas  craint  plus  tôt.  Craignons-le  donc  dès  maintenant , 
mes  chers  auditeurs;  et  pour  nous  rendre  cette  crainte 
utile,  jugeons-nous  avant  que  Dieu  nous  juge. Soumet- 
tons-nous à  notre  foi ,  afin  qu'elle  ne  s'élève  pas  contre 
nous.  Accordons-nous  avec  notre  raison;  écoutons-là, 
et  laissons-aous  y  conduire,  afin  que  cet  adversaire  do- 
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mestique  avec  qui  nous  sommes  encore  dans  le  che- 
min, ne  nous  livre  pas  aux  ministres  de  cette  justice  ri- 
goureuse dont  il  n'y  aura  plus  de  grâce  à  espérer.  Pré* 
venons  cette  vue  forcée  que  nous  au:^ons  de  nous-mê- 
mes, par  une  vue  libre  et  volontaire.  Ah!  Seigneur! 
permettez  -  moi  de  vous  faire  ici  une  prière  qui  peut 
paroitre  téméraire  et  présomptueuse ,  mais  qui  ne  pro- 
cède que  des  connoissances  que  vous  me  donnez  du  re* 
doutable  mystère  de  votre  jugement.  Toute  la  grâce 
que  je  vous  demande  à  ce  grand  jour,  c'est  que  vous 
me  défendiez  de  moi-même.  Car  pour  vous,  mon  Dieu, 
j'ose  dire  que   je  ne  vous  crains  que  parce  que  je  me 
crains  moi-même.  Dans  vous ,  je  ne  vois  que  des  su- 
jets de  confiance,  parce  que  je  ne  vois  dans  vous  que 
bonté  et  que  miséricorde.  Mais  comme  cette  bonté  est 
essentiellement  opposée  au  péché,  et  que,  sans  changer 
de  nature,  toute  bonté  qu'elle  est,  elle  est  justice,  elle 
est  colère,  elle  est  vengeance  à  l'égard  du  péché,  voyant 
ce  pëché  dans  moi,  il  faut  que  je  craigne  jusques  à  vo- 
tre bonté,  jusques  à  votre  miséricorde  même. Peut-être, 
mon  Dieu,  y  a-t-il  ici  des  âmes  sur  qui  ces  grandes 
vérités  n'ont  encore  fait  nulle  impression.  Mais  vous  êtes 
le  maître  des  cœurs ,  puisque  c'est  vous  qui  les  avez  for- 
més ;  et  vous  avez  des  grâces  pour  les  réveiller  de  leur 
assoupissement,  pour  les  troubler,  pour  les  convertir 
par  ce  trouble  salutaire ,  et  les  ramener  dans  la  voie  de 
l'éternité  bienheureuse,  où  nous  conduise,  etc. 
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SUR  LE  SCANDALE. 

Respondens  Jésus,  ait  iUis  :  Euntes  renunciate  Joanni  qusD 
audistis  et  vidistis.  Gseci  vident  y  claudi  ambulant  y  surdi  audi- 
unt,  mortui  resurgunt^  et  beatus  est  qui  non  fuerit  scandali- 
zatus  in  me. 

Jésus-Christ  leur  répondit  :  Allez  dire  à  Jean  ce  que  vous^ 
avez  vu  et  entendu.  Lesaveu^s  voyenty  les  boiteux  marchent  y 
les  sourds  ehtendenty  les  morts  ressuscitent,  et  heureux  celui  qui 
ne  sera  point  scandalisé  de  moL  En  saint  Matthieu ,  chap.  1 1 . 

Sire, 

Après  des  miracles  si  éclatans,  le  Sauveur  du  monde 
avoit  droit  de  se  promettre,  non-seulement  que  les  hom- 
mes ne  se  scandaliseroient  point  de  son  évangile,  mais 
qu'ils  feroient  gloire  de  l'embrasser  et  de  le  suivre.  Tant 
de  malades  guéris,  sourds,  muets,  aveugles,  boiteux,  des 
morts  ressuscites,  mille  autres  prodiges  qui  marquoient 
si  visiblement  la  force  et  la  vertu  d'un  Dieu,  dévoient 
sans  doutelui  attirer  le  respect  et  la  vénération;  quedis- 
je?  l'adoration  mêmeetle  culte  de  toute  la  terre.  Cepen- 
dant, ô  profondeur  et  abîme  des  conseils  de  Dieu!  mal- 
gré ces  miracles,  Jésus-Christ  est  un  sujet  de  scandale 
pour  le  monde;  et  ce  scandale  est  devenu  si  général, 
que  lui-même  dans  l'évangile ,  il  déclare  bienheureux 
quiconque  saura  s'en  préserver.  £"/  beatus  quinonfue^ 
rit  scandalizatus  in  me. 

En  effet,  de  quoi  le  monde,  je  dis  le  monde  profane 
et  impie,  ne  s'est-il  pasI^ndaUsé  dans  ce  Dieu  homme? 
Il  s'est  scandalisé  de  sa  personne ,  il  s'est  scandalisé  de 
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sa  doctrine,  U  s'est  scandalisé  de  sa  loi ,  il  s'est  scanda- 
lisé de  ses  souffrances ,  il  s'est  scandalisé  de  sa  mort;  jus- 
que-là que  saint  Paul,  lorsqu'il  parloit  aux  fidèles  du 
mystère  de  la  croix,  ne  l'appeloit  plus  le  mystère  de' la 
croix,  mais  le  scandale  de  la  croix: Ergoet^acuatum est 
scandalum  crucis  (0;  eh!  quoi  donc,  mes  frères,  écri- 
voit-il  aux  Galate$,  le  scandale  de  la  croix  est-il  anéan- 
ti? Ce  que  les  fidèles  entendoient,  et  ce  qui  leur  feisoit 
comprendre>  que  la  croix,  qui  deyoit  être  pour  les  pré- 
destinés un  mystère  de  rédemption,  seroit  pour  les  ré- 
prouvés un  signe  de  contradiction,  et  que  le  grand 
scandale  des  hommes  seroit  le  Dieu  înéme  qui  s'étoit 
Élit  homme  pour  les  sauver. 

Tel  étoit  alors  le  langage  des  apôtres;  mais  rendons 
aujourd'hui  gloire  à  Dieu,  ce  scandale  enfin  a  cessé  :  Jé^ 
sus-Christ  a  triomphé  du  monde,  sa  doctrine  a  été  re- 
çue, sa  religion  a  prévalu,  sa  croix,  comme  dit  saint  Au- 
gustin, est  sur  le  front  des  souverains  et  des  monarques. 
Mais  à  ce  scandale  dont  Jésus-Christ  étoit  l'ohjet,  il  en 
a  succédé  un  autre  dont  nous  sommes  les  auteurs  •  un 
autre  non  moins  funeste,  et  peut-être  encore  plus  cri- 
miael.  Je  m'explique.  Jésus-Christ  n'est^plus  pour  nous 
un  sujet  de  scandale,  mais  nous  sommes. des  sujets  de 
scandale  pour  Jésus-Christ; nous  ne  sommes  plus  scan- 
dalisé» de  lui,  mais  nous  le  scandalisons  lui-même  dans 
la  personne  de  nos  frères;  comme  il  est  écrit  que  saint 
Paulle  persécutoit  en  persécutant  l'Éghse.  Saule  ,  Saun 
le^  (juidmeperse(fueris?i'^)SdLvly  Saul,  disoit  le  Sau- 
veur du  monde,  pourquoi  me  persécutez- vous?  N'est- 
ce  pas  ainsi  qu'il  pourroit  nous  dire  :  pourquoi  me  scan-* 
,  dalisez-vous  en  scandalisant  ceux  qui  m'appartiennent, 
et  qui  sont  les  membres  de  mon  corps  mystique  ?  Or 
c'est  de  ce  scandale  causé  au  prochain^  que  j'ai  aujour- 
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d'hui  à  vous  entretenir,  après  que  nous  aurons  demandé 
le sécoursducielpar l'intercession  de Marie.-^i'e^Marm^ 

îr^entre  d'abord  dans  mon  sujet;  et,  m'arrétant  à  la 
pensée  du  Fils  de  Dieu,  sur  laquelle  roule  toute  la  mo- 
rale de  notre  évangile,  et  qui  doit  servir  à  notre  instruc- 
tion, au  lieu  que  le  Sauveur  du  monde  déclare  heureux 
quiconque  ne  sera  point  scandalisé  de  lui  :  Et  beatus  qui 
nonfuerit  scandalizatus  in  me^  par  une  conséquence 
toute  opposée,  je  conclus  que  malheureux  est  celui  qui 
scandalise  Jésus-Christ  même,  en  scandalisant  le  pro- 
chain. Voilà  le  point  important  que  j'entreprends  d'é- 
tablir. Péché  de  scandale,  que  Dieu  déteste  et  qu'il 
condamne  si  hautement  en  mille  endroits  del'Éoriture* 
Péché  qu'il  reprochoit  si  fortement  à  une  ame  infidèle  , 
par  ces  paroles  du  pseaume  :  Âduersùs  filium  matris 
tuœ ponebas  scandalum  (0;  vous  dressiez  un  piège  à 
votre  frère,  pour  le  faire  tomber;  et,  insensible  à  la  dou- 
leur que  l'Eglise,  votre  commune  mère,  ressentiroit  de 
sa  perte,  vous  ne  craigniez  point  d'être  pour  lui  une  oo 
casion  de  scandale.  Péché,  dit  Tertullien,  qui  forme  les 
âmes  au  crime,  conune  le  bon  exemple  les  forme  à  la 
vertu  :  Scandalum  exempbim  reimalœ  ^  œdificans  ad 
delictum  (^).  Je  veux  aujourd'hui,  chrétiens,  vous  don- 
ner l'idée  et  la  juste  notion  de  ce  péché;  je  veui  vous 
en  inspirer  l'horreur;  je  veux,  avec  le  secours  de  la  pa- 
role de  Dieu,  vous  apprendre  à  le  craindre  et  à  l'éviter. 

Or  pour  cela  j'avance  deux  propositions  :  écoutez-les^ 
parce  qu'elles  vont  faire  le  partage  de  ce  discours.  Mal- 
heureux celui  qui  cause  le  scandale;  c'est  la  première  : 
mais  doublement  malheureux  celui  qui  le  cause,  quand 
il  est  spécialement  obligé  à  donner  l'exemple  ;  c'est  la 
seconde.  Malheureux  celui  qui  cause  le  scandale  :  voilà 
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le  genre  du  péché  que  je  combats,  et  qui,  regardé  abso- 
lument, ne  se  trouve  que  trop  répandu  dans  toutes  les 
conditions .  Mais  doublement  malheureux  celui  qui  cause 
le  scandale,  quand  il  est  spécialement  obligé  à  donner 
Texemple  :  voilà  l'espèce  particulière  de  ce  péché,  qui, 
pour  être  bornée  à  certains  étajts,  n'est  encore  néanmoins^ 
comme  vous  le  verrez ,  que  d'une  trop  grande  éten- 
due. Malheureux  l'homme,  quel  qu'il  soit,  qui  devient 
à  ses  frères  un  sujet  de  scandale  et  de  chute  :  la  seule 
qualité  de  chrétien  doit  faire  sa  condamnation.  Mais 
plus  malheureux  l'homme  qui  scandalise  sesfrères,  lors- 
qu'outre  la  qualité  commune  de  chrétien ,  il  a  encore 
un  titre  propre  et  personnel  qui  l'engage  à  les  édifier. 
Dans  la  première  partie,  je  vous  donnerai  sur  cette  im- 
portante matière  des  règles  et  des  maximes  générales, 
qui  conviendront  à  tous.  Dans  la  seconde ,  je  tirerai  de 
la  différence  de  vos  conditions,  des  motifs  particuliers, 
mais  motifs  pressans,  pour  vous  inspirer  à  chacun  sur 
ce  même  sujet,  et  selon  votre  état,  tout  le  zèle  et  toute 
la  vigilance  nécessaire.  L'un  et  l'autre  comprend  tout 
mon  dessein.  Commençons. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

n  est  nécessaire  qu'il  arrive  des  scandales  :  c'est  Jésus^ 
Christ  qui  l'a  dit,  et  c'est  un  de  ces  profonds  mystères 
odies  jugemensdeDieunousdoiventparoître  plus  impé- 
nétrables. Car  sur  quoi  peut  être  fondée  cette  nécessité? 
N'en  cherchons  point  d'autres  raisons  que  l'iniquité  du 
monde  ,  dont  Dieu  sait  bien  tirer  $a  gloire  quand  il  lui 
plaît ,  mais  dont  il  n,e  lui  plaît  pas  toujours  d'arrêter  le 
cours  parles  voies  extraordinaires  de  son  absolue  puis- 
sance. Le  monde ,  remarque  fort  bien  saint  Chrysos- 
tôme  expliquant  ce  passage,  le  monde  étant  aussi  per- 
verti qu.'ilest,etDieu,par  des  raisons  supérieures  de  sa 
providence,  le  laissant  dans  la  corruption  où  nous  le 
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voyons ,  et  ne  voulant  point  faire  de  miracle  pour  Fen  ti- 
rer, il  est  d'une  conséquence  nécessaire  qu'il  y  ait  des 
scandales  :  Necesse  est  ut  veniant  scandala  (0.  Mais 
quelque  nécessaire,  et  quelqu'infaillible  que  soit  cette 
conséquence ,  malheur  à  l'homme  par  qui  le  scandaTe 
arrive.  C'est  ce  qu'ajoute  le  Fils  de  Dieu,  et  c'est  le  ter- 
rible anathême  qu'ila  pronbncé  contre  les  pécheursscan- 
daleux  :  Verumtatnen  vœ  homini  illiper  quem  scan-^ 
dalum  venit  (^).  Anathême ,  dit  saint  Chrysostôme,  que 
les  prédicateurs  de  l'évangile  ne  sauroient,  ni  trop  sou- 
vent répéter  à  leurs  auditeurs,  ni  trop  vivement  leur 
faire  appréhender.  Apphquez-vous  donc,  chrétiens,  et 
souvenez-vous  que  voici  peut-être  le  point  de  notre  re- 
ligion sur  quoi  il  nous  importe  le  plus  d'être  solidement 
instruits,  f^œ  homini  illi  :  malheur  à  celui  qui  cause 
le  scandale.  Pourquoi?  parce  qu'il  est  homicide  devant 
Dieu  de  toutes  les  âmes  qu'il  scandahse,  et  parce  qu'il 
doit  répondre  à  Dieu  de  tous  les  crimes  de  ceux  qu'il 
scandalise.  Deux  raisons  qu'en  apporte  saint  Chrysostô- 
me ,  et  qui  sont  capables  de  toucher  les  cœurs  les  plus 
endurcis ,  s'il  leur  reste  encore  une  étincelle  de  foi.  Don- 
nez aujourd'hui.  Seigneur,  à  mes  paroles  une  force  toute 
nouvelle  :  et  vous,  chrétiens,  rendez-vous  plus  atten- 
tifs que  jamais,  et  ne  perdez  rien  de  tout  ce  qu'il  plaira 
à  Dieu  de  m'inspirer  pour  votre  instruction. 

Quiconque  est  auteur  du  scandale,  selon  tous  les  prin- 
cipes de  la  religion ,  devient  homiôide  des  âmes  qu'il 
scandalise.  Péché  monstrueux,  péché  diabolique,  péché 
contre  le  Saint-Esprit,  péché  essentiellement  opposé 
à  la  rédemption  de  Jésus-Christ ,  péché  dont  nous  au- 
rons singulièrement  à  rendre  compte  devant  le  tribunal 
de  Dieu  :  mais  ce  qui  mérite  encore  plus  vos  réflexions, 
péché  d'autant  plus  dangereux  qu'il  est  plus  ordinaire 
dans  le  monde  j  que  tous  les  jours  on  le  commet^  sans 

(0  Matth.  i8.  —  (>)  Ibidem. 


Digitized 


by  Google 


SUR    LE    SCANDALE.  69 

avoir  même  intention  de  le  commettre  ;  que  souvent  il 
est  attaché  à  des  choses  qui  paroissent  en  elles-mêmes 
très-légères,  et  dont  onf  ne  se  fait  nul  scrupiJit ,  mais 
qui,  selon  Dieu,  sont  d^xxne  malice  énorme,  parc^u'elles 
'  servent  de  matière  au  scandale.  Comprenez  bien  tout 
ceci,  et  voyons  s'il  y  a  rien  en  quoi  je  passe  les  bornes 
de  la  plus  étroite  vérité. 

Péché  monstrueux  :  car,  quelle  horreur  de  causer  la 
mort  à  une  ame  qui ,  juste  et  innocente,  étoit  agréable 
et  précieuse  à  Dieu  ?  de  lui  ôter  une  vie  surnaturelle  et 
divine,  et  de  lui  faire  perdre  son  droit  au  royaume  de 
Dieu  ?  Or  voilà ,  mes  chers  auditeurs ,  le  péché  que  vous 
commettez  quand  vous  scandalisez  votre  prochain.  Fût- 
ce  le  dernier  des  hommes  pour  qui  vous  êtes  un  sujet 
de  chute,  ou  en  le  détournant  du  bien ,  ou  en  le  portant 
au  mal ,  ou  en  lui  communiquant  vos  sentimens  dépra- 
vés ,  ou  en  Tentraînant  par  vos  exemples  contagieux  ; 
fut-ce,  encore  une  fois,  le  dernier  des  hommes  et  le  plus 
méprisable  d'ailleurs ,  vous  êtes  toujours  coupable  ;  et 
c'est  ce  que  le  Fils  de  Dieu  a  voulu  nous  marquer  clai- 
rement et  distinctement  dans  l'évangile  par  ces  paroles, 
dont  le  sens  est  si  étendu  :  Qui  autem  scandalizaverit 
unum  de  pusillis  istis  j  qui  in  me  credunt  (0  •  que  si 
quelqu'un  scandalise  un  de  ces  petits  qui  croyent  en 
moi.  Prenez  garde,  dit  saint  Chrysostôme,  que  Jésus- 
Christ  ne  dit  pas  :  si  quelqu'un  scandalise  un  grand  de 
la  terre.  C'est  encore  un  autre  désordre  plus  criminel, 
et  plus  à  déplorer  dans  le  monde  chrétien.  Désordre 
toutefois  si  commun  !  car  combien  de  tout  temps  n'a-t- 
on pas  vu ,  et  combien  tous  les  jours  ne  voit-on  pas  de 
ces  esprits  pernicieux  qui,  par  un  secret  jugement  de 
Dieu^  semblent  n'approcher  les  grands ,  et  nWoir  part 
à  leur  feveur,  que  pour  les  corrompre  par  les  détesta^ 
blés  maximes  qu'ik  leur  inspirent,  et  par  les  damnables 
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conseils  qvu'ils  sont  en  possession  de  leur  donner?  Quoi 
qu'il  en  soit^  la  morale  de  Jésus-Christ  dans  les  paroles 
que  j'ai  rapportées,  ne  se  borne  pas  à  la  condition  des 
grandsjpt  dit  :  si  quelqu'un  scandalise  un  de  ces  petits  ; 
et  par  là,  chrétiens,  il  confond  l'erreur  où  vous  pour-  • 
riez  être ,  que  la  bassesse  de  la  personne  dût  jamais  vous 
tenir  lieu  d'excuse ,  et  autoriser  votre  péché.  Dest  vrai , 
c'est  une  indigne  créature ,  une  créature  de  néant  que 
vous  pervertissez  j  c'est  une  ame  vile  selon  le  monde , 
que  vous  faites  servir  à  votre  incontinence  j  mais  cetle 
ame^  selon  le  monde  si  vile  et  si  abjecte,  ne  laisse  pas^ 
dans  l'idée  de  Dieu ,  d'être  d'un  prix  infini  j  et  voilà 
pourquoi  le  Dieu  même  qui  l'a  créée,  qui  l'a  rachetée ^ 
et  qui  sait  la  priser  ce  qu'elle  vaut,  vous  déclare  qu'au- 
tant de  fois  que  vous  la  scandaUsez,  il  vaudroit  mieux, 
non-seulement  pour  elle,  mais  pour  vous,  qu'on  vous 
précipitât  au  fond  de.  la  mer  :  Expedit  ei  ut  demergatur 
in  prof undum  maris  ^^\ 

Péché  diaboUque  :  et  la  raison  qu'en  donne  S.  Chry- 
sostôme  est  bien  évidente.  Car,  selon  l'évangile,  le  carac- 
tère particulier  du  démon  est  d'avoir  été  homicide  dès 
le  commencement  du  monde:  Illehomicidaeratab  ini'^ 
tio  W  ;  et  il  n'a  été  homicide ,  poursuit  ce  saint  doc- 
teur, que  parce  que  dès  le  commencement  du  monde 
il  a  fait  périr  des  âmes  en  les  séduisant,  en  les  attirant 
dans  le  piège,  en  les  faisant  succomber  à  la  tentation^ 
en  mettant  des  obstacles  à  leur  conversion.  Or,  que  fait 
autre  chose  un  libertin,  un  homme  vicieux,  un  homme 
dominé  par  l'esprit  impur ,  qui,  dans  l'emportement  de 
ses  débauches,  cherche  partout,  si  j'ose  m'exprimer 
ainsi,  une  proie  à  sa  sensualité  :  que  fait-il  autre  chose  , 
et  à  quoi  sa  vie  scandaleuse  est-elle  occupée?  A  tromper 
les  âmes,  et  à  les  damner  :  je  veux  dire,  à  se  prévaloir 
de  leur  foibles&e,  à  abuser  de  leur  simplicité,  à  profiter 
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de  leur  imprudence ,  à  tirer  avantage  de  leur  vanité,  à 
ébranler  leur  religion,  à  triompliar  de  leur  pudeur,  à 
dissiper  leurs  justes  craintes,  à  arrêter  leurs  bons  désirs, 
à  les  confirmer  dans  le  péché ,  après  les  y  avoir  fait  hon- 
teusement tomber  en  les  suboma*nt;  à  les  éloigner  des 
voies  de  Dieu,  lorsque,  touchées  de  la  grâce,  elles  com- 
mencent à  se  reconnoître,  et  qu'elles  voudroient  sincè- 
rement se  relever.  Ne  sont-ce  pas  là,  mondain  volup- 
tueux et  impudique,  les  œuvres  de  ténèbres  à  quoi  se 
passe  toute  votre  vie  ?  C'est  donc  Foffice  du  démon  que 
vous  exercez  ;  et  vous  l'exercez  d'autant  plus  dangereu- 
senfient,  qu'étant  vous-même  sur  la  terre  un  démon  vi- 
sible et  revêtu  de  chair,  ces  âmes  que  vous  scandalisez, 
accoutumées  à  se  conduire  par  les  sens,  et  charnelles 
comme  vous ,  sont  plus  exposées  à  vos  traits,  et  en  re^ 
çoivent  de  plus  mortelles  impressions.  Le  démon  dès  le 
commencement  du  monde  a  été  homicide  par  lui-même; 
mais  il  l'est  maintenant  par  vous  :  c'est  vous  qui  lui  ser- 
vez de  suppôt ,  vous  qui  lui  prêtez  des  armes ,  vous  qui 
poursuivez  son  entreprise,  vous  qui  devenez  à  saplacele 
tentateur,  ou,  pour  user  toujours  de  la  même  expression , 
le  meurtrier  des  âmes,  en  sacrifiant  ces  malheureuses 
victimes  à  vos  passions  et  à  vos  plaisirs.  Ille  homici4^ 
erat  ab  imtÎQ^ 

Péché  contre  le  Saint-Esprit ,  parce  qu'il  attaque  di- 
rçcteinent  la  charité ,  et  que  le  Saint-Esprit  est  person- 
nellement la  charité  même  :  je  n'en  dis  point  encore  as- 
sez, et  j'ajoute,  parce  qu'il  blesse  la  charité  dans  le 
point  le  plus  essentiel,  et  qu'à  l'égard  de  cette  vertu  si 
nécessaire  et  dont  le  Saint-Esprit  est  la  source,  il  rend 
l'homme  criminel ,  pour  ainsi  parler,  au  premier  chef. 
Car  pour  raisonner  avec  saint  Chrysostome,  si  le  larcin 
qui  dépouille  le  prochain  d'un  bien  passager,  si  la  ca- 
lomnie qui  lui  ôte  une  vaine  réputation,  si  un  mauvais 
office  qui  lui  fait  perdre  son  crédit,  et  qui  ne  va  pour 
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lui  qu'à  là  destruction  d'une  fortune  périssable  ;  si  ce 
sont^là,  dans  toutesdes  règles  de  la  religion,  autant  d'at- 
tentats contre  la  charité  qui  lui  est  due,  qu'est-ce  que  le 
scandale  qui  tend  à  la  ruine  de  son  salut  éternel?  Non , 
hon,  concluoitle  disciple  bien-aimé,  un  mal  aussi  grand 
que  celui**là  ne  peut  point  être  dans  celui  qui  aime  son 
frère  :  Qui  diligitfratrem  suum  ,  seandalum  in  eo  non 
est  (i).  En  effet,  il  ne  faut  avoir  envers  son  fi?^re  qu'une 
médiocre  cbiarité,  pour  prendre  garde  à  ne  lui  pas  cau-^ 
ser  un  dommage  infini  en  le  scandalisant.  Vengez-vous 
sur  ses  biens  et  sur  sa  personne ,  mais  épargnez  sa  vie,  dit 
Dieu  à  Satan ,  lorsqu'il  lui  permit  de  tenter  Job  :  /^e- 
rumtamen  animant  illiusserva  C^^).  Dieu  par  cetordredé- 
fendoit  seulement  à  Satan  d'enlever  au  saint  homme  Job 
une  vie  naturelle  et  mortelle.  Mais  ne  puis-je  pas  bien 
dire  encore  avec  plus  de  sujet  à  un  pécheur  scanda- 
leux z  si  votre  frère  a  eu  le  malheur  d^encourir  votre  in- 
dignation, et  de  devenir  l'objet  de  votre haitie ,  faites- 
lui  toute  autre  injustice  qu'il  vous  plaira,  mais  ne  por- 
tez pas  la  vengeance  jusqu'à  lui  ravir  une  vie  spirituelle 
et  immortelle.  Donnez-lui  mille  chagrins ,  suscitez-lui 
mille  affaires,  troublez  son  repos,  soyez  son  persécuteur  ; 
mais  respectez  au  moins  son  ame  ^  n'attentez  point  à  sa 
conscience  et  à  son  salut  :  Verumiamen  animam  illius 
serça.  Il  s'ensuit  donc  que  celui  qui  compte  pour  rien 
de  scandaliser  son  frère,  n'a  pour  lui  nulle  charité  j  et 
par  conséquait  qu'il  est  devant  Dieu,  non -seulement 
homicide  de  son  frère ,  mais  de  la  charité  même  ;  Qui 
odit  fratrem  suum  y  homicida  est  (3).  Or,  combien 
d'hommes  de  ce  caractère  dans  le  siècle  où  nous  vivons? 
c'est-à-dire ,  combien  d'hommes  emportés  dans  leur  li* 
bertinage,  insensibles  à  la  damnation  de  leurs- frères , 
et  qui,  bien  loin  d'être  touchés  de  la  perte  d'une  ame, 
affectent  d'y  contribuer  positivement,  y  travaillent  de 
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dessein  formé ,  en  cherchent  les  voies  et  les  occasions^ 
et  se  glorifient  comme  d^un  succès  d'y  avoir  réussi  ?  Estr 
il  un  meurtre  plus  cruel?  parlons  plus  simplement  ;  est- 
il  un  crime  plus  outrageux  au  Saint-Esprit  et  à  sa  grâce  ? 
Je  vais  plus  avant,  et  je  dis  :  péché  essentiellement 
opposé  à  la  rédemption  de  Jésus- Christ  :  car ,  au  lieu 
que  Jésus-Christ,  qui  s'appelle  et  qui  est  par  excellence 
le  Fils  de  Thomme ,  «st  venu  en  qualité  de  rédempteur 
pour  chercher  et  pour  sauver  ce  qui  avoit  péri  :  f^enit 
enim  FïUus  hominis  cjuœrere  ^  et  salvumfacere  cjtiod 
-perierat  (0  5  le  fils  de  perdition  et  d'iniquité,  qui  est, 
dans  la  pensée  de  Tertullien ,  Fhomme  scandaleux^ 
vient  par  un  dessein  tout  contraire,  pour  damner  et 
pour  perdre  ce  qui  a  été  racheté.  Et  c'est  en  cela  que 
le  grand  apôtre  a  fait  particulièrement  consister  la  griè- 
veté  du  scandale.  C'est  sur  quoi  étoit  fondée  cette  re- 
montrance si  pathétique  et  si  vive  qu'il  faisoit  aux  Co- 
rinthiens ,  quand  il  les  con juroit  de  renoncer  à  certains 
usages  auxquels  ils  étoient  attachés,  mais  dont  quelques- 
uns  de  leurs  frères ,  moins  confirmés  dans  la  foi ,  $e 
scandalisoient.  Il  y  a  des  foibles  parmi  vous,  leur  di- 
soit-il,  et  les  libertés  que  vous  vous  donnez  leur  soirt; 
des  occasions  de  chute  ^  mais  savez-vous  que  ces  foibles, 
à  qui  votre  conduite  est  un  scandale ,  sont  des  hom- 
mes^ et  des  hommes  fidèles,  pour  lesquels  Jésus-Christ 
est  mort?  Savez-vous  qu'en  les  scandalisant,  en  les  per- 
dant par  votre  exemple,  vous  détruisez  au  moins  dans 
leurs  personnes ,  tout  le  mérite  et  le  fruit  de  la  mort 
d'un  Dieu?  Il  faudra  donc,  poursuivoit  l'apôtre,  que 
Jésus-Christ  ait  souffert  inutilement  pour  eux  ?  Il  fau- 
dra que  votre  frère ,  encore  foible,  périsse  et  se  damne, 
parce  qu'il  ne  vous  zxsj^  pas  plu  de  ménager  sa  foiblesse, 
ni  d'avoir  pour  lui  les  égards  que  la  charité  et  la  pru- 
dence chrétienne  exigeoient  de  vous?  Il  faudra  que  vous 
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arrachiez^  comme  par  violence,  à  Jésus-Christ,  ce^qui 
lui  a  coûte  tout  son  sang  ?  Et  peribit  infirmas  in  tué 
scienUâf rater jpropter  quem  Christus  mortuus  est  (0. 
jC'est  ainsi  que  leur  parloit  saint  Paul,  etcçtte  raison 
seule  les  persuadoit.  Le  zèle  dont  ilsétoient  animés  pour 
Jésus-Christ,  lesën^;ageoit  à  se  contraindre,  et  à  ne  s'atr 
tirer  pas  le  juste  reproche  d'avoir  été  les  ennemis  de  sa 
croix^  en  servant  à  la  perte  de  ceux  pour  qui  ce  Dieu- 
homme^  voulu  être  crucifié  :  Propter  quem  Christus 
mortuus  esf.  Touchés  de  ce  motif,  ils  renonçoient  sans 
hésiter  à  des  pratiques,  qu'ils  se  croyoient  d'ailleurs  per- 
mises. Or,  quel  droit  n'aurois-je  pas,  mes  chers  audi- 
teurs, de  vous  reprocher  aujourd'hui,,  je  ne  dirai  pas 
de  semblables  libertés,  mais  des  libertés  bien  plus  dan- 
gereuses, bien  plus  condamnables?  Car,  combien  de 
fois,  et  en  combien  de  rencontres  n'avez -vous  pas  dû 
vous  appliquer  ces  paroles  :  Et  peribit  infirmus  in  tua 
scienUâ,  f rater j  propter  quem  Christus  mortuus  est? 
Combien  de  fois,  par  des  libertés  criminelles  qu'il  vous 
étoit  aisé  de  retrancher,  n'avez-vous  pas  blessé  des  cons- 
ciences ,  et  donné  la  mort  à  des  âmes  foibles,  pour  qui 
votre  Dieu  a  donné  sa  vie?  Et  si  ce  qu'a  dit  saint  Jean 
dans  sa  première  épitre  canonique  est  vrai,  comme  il 
Test  en  effet^  qu'il  y  a  déjà  dans  le  monde  plusieurs  an- 
techrists  :  Et  nunc  antichristi  multifacti  sunt  i?);  pour- 
quoi ?  parce  que  le  monde  est  plein  d'indignes  chré- 
tiens qui,  par  leurs  scandaleux  exemples,  ruinent  l'ou- 
vrage de  Jœus-Christ,  et  anéantissent  le  prix  de  sa  ré- 
demption adorable  :  à  combien  de  ceux  qui  m'écoutent 
cette  malédiction,  dans  le  sens  même  littéral  de  l'apo- 
tre,  ne  peut-elle  pas  convenir?  Et  nunc  antichristi 
muUifacti  sunt  :  combien  d'aïUechrists  au  milieu  du 
christianisme,  d'autant  plus  à  craindre  qu'ils  sont  moins 
déclarés  et  moins  connus  ? 

(0  I.  Cor.  8.  —  (»)  I.  Joan  a. 
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De  là^  pécié  dont  Dieu  nous  fera  rendre  un  compte 
plus  rigoureux  à  son  jugement.  Car  une  des  menaces  de 
Dieu  les  plus  terrible^  que  je  trouve  dans  l'Ecriture^ 
c'est  celle-ci  ^  qu'il  nous  demandera  compte ,  non-seule- 
ment de  nous-mêmes ,  mais  de  notre  prochain  :  San^ 
guinem  autem  ejus  de  manu  tua  requiram  C^).  Mais 
dois^je  répondre  d'un  autre  que  de  moi,  disoit  Caïn  en 
parlant  à  Dieu^  et  voulant  se  justifier  devant  lui?  m'a- 
vez-vous  établi  le  tuteur  et  le  gardien  de  mon  firère  ? 
Num  custosfratris  mei  sum  egolW  Langage  que  tien- 
nent encore  tous  les  jours  tant  de  mondains  :  suis-je 
chargé  du  salut  d'autrui ?  en  suis-je  responsable?  Oui, 
reprend  le  Seigneur  par  son  prophète,  vous  m'en  ré- 
pondrez ;  et  quand  je  viendrai,  comme  jugé  souverain, 
pour  rendre  à  chacun  ce  qui  lui  sera  dû  et  pour  porter 
mes  derniers  arrêts,  j'aurai  droit,  selon  toutes  les  lois  de 
l'équité,  de  me  venger  sur  vous  de  bien  des  crimes 
dont  vous  aurez  été  le  premier  principe.  Car  c'est  par 
vos  sollicitations  que  votre  frère  s'est  perdu  ;  c'est  par 
vos  discours  Ucencieux  que  la  pureté  de  son  ame  a  été 
souillée;  c'est  vous  qui,  par  vos  erreurs  et  par  les  dé- 
testables maximes  de  votre  libertinage  raflSné,  lui  avez 
gâte  l'esprit  ;  c'est  vous  qui,  par  l'attrait  et  le  charme  de 
votre  vie  dissolue,  lui  avez  empoisonné  le  cœur;  c^est 
vous  qui  l'avez  dégoûté  de  ses  devoirs  ;  vous  qui,  par 
vos  railleries  pleines  d'irréligion,  lui  avez  fait  secouer 
la  joug  et  abandonner  toutes  les  pratiques  du  chri^tia- 
nisrae  :  s'il  s'est  engagé  dans  vos  voies  corrompues,  c'est 
par  la  liaison  qu'il  a  eue  avec  vous;  s'il  s'est  livré  à  toutes 
ses  passions,  c'est  par  la  fausse  gloire  qu'il  s'est  faite  de 
vous  imiter;  s'il  a  contracté  tous  vos  vices,  c'est  par  le 
désir  de  vous  plaire.  Voilà,  dit  Dieu  dans  son  courroux, 
ce  qui  vous  sera  imputé ,  et  ce  que  je  punirai  par  les 
plus  sévères  châtimens.  Vous  avez  fait  de  cet  homme 
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un  impie  ;  et,  entraîné  par  votre  exemple,  il  a  vécu  et  il 
est  mort  dans  son  iniquité  :  mais  son  sang  criera  àmoa 
tribunal  bien  plus  haut  que  celui  d'Abel;  il  me  deman- 
dera justice  contre  vous,  et  qu'elle  sera  votre  défense? 
Ipse  impias  in  iniquitate  sua  morietur;  sanguinem  aw» 
tem  ejus  de  manu  tuârequiram  (0.  Le  texte  hébraïque 
porte  :  Animam  autem  ejus  de  manu  tua  requirani  : 
Je  prendrai,  pécheur,  mais  à  tes  dépens,  la  cause  dé 
cette ame  réprouvée,  dont  tu  auras  été  l'homicide;  et, 
toute  réprouvée  qu'elle  sera,  m'intéressant  encore  pour 
elle,  je  ferai  retomber  sur  toi  le  malheur  de  sa  répro- 
bation. 

J'en  ai  dit  assez ,  chrétiens,  pour  vous  faire  connoîtré 
la  grièveté  de  ce  péché  j  mais  sans  insister  là-dessus  da- 
vantage ,  voici  ce  qui  doit  surtout  exciter  notre  vigi- 
lance et  nous  servir  de  règle  pour  apprendre  à  nous 
en  préserver. 

Péché  dont  souvent  on  se  rend  coupable,  sans  avoir 
même  intention  de  le  commettre.  Serai-je  assez  heu- 
reux pour  vous  faire  bien  sentir  cette  vérité ,  et  pour 
obtenir  de  vous  que  chacun  s'applique  à  lui-même  cette 
importante  leçon?  Car  il  n'est  pas  nécessaire,  pour  scan-* 
'  dâliser  les  âmes,  de  se  proposer,  par  un  dessein  formé, 
leur  damnation,  ni  d'avoir  une  volonté  déterminée  d'ê- 
tre au  prochain  un  sujet  de  chute.  Le  démon  seul  est 
capable  d'une  telle  malice,  et  lui  seul,  dit  saint  Chry- 
sostôme ,  aime  le  scandale  pour  le  scandale  même.  H 
n'est  pas,  dis- je,  besoin  que  je  veuille  expressément 
faire  périr  l'ame  de  mon  frère  i  c'est  assez  que  je  m'a- 
perçoive qu'en  effet  je  la  Êiis  périr;  c'est  assez  que  je 
tienne  une  conduite  qui  tend  d'elle-même  à  la  feire  pé- 
rir ;  c'est  assez  que  je  fasse  une  action  en  conséquence 
de  laquelle  il  est  indubitable  qu'elle  périra.  Mais  je  vou- 
drois  qu'elle  ne  pérît  pas.  H  est  vrai,  vous  le  voudriez; 
CO  Ezech.  3. 
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mais  vouloir  qu'elle  ne  pérît  pas,  et  en  même  temps  vou?- 
loir  ce  qui  la  fait  périr,  ce  sont^  répond  saint  Chrysos- 
tôme,  deux  volontés  contradictoires  :  et  votre  désordre 
est  que  de  ces  deux  volontés  ,  l'une  bonne  et  l'autre 
mauvaise,  la  première,  qui  vous  fait  souhaiter  que  votre 
frère  ne  pérît  pas  et  qui  est  bonne,  n'est  qu'une  demi- 
volonté,  qu'une  volonté  imparfaite,  qu'une  de  ces  vel- 
léités dont  l'enfer  est  plein,  et  qui  ne  servent  qu'à  notre 
damnation  ;  au  lieu  que  la  seconde ,  par  où  vous  voulez 
ce  qui  le  fait  périr  et  qui  est  mauvaise ,  est  une  volonté 
efficace,  une  volonté  absolue,  une  volonté  consommée 
et  réduite  à  son  entier  accomplissement. 

Ainsi ,  une  femme  remplie  des  idées  du  monde  et 
vide  de  l'esprit  de  Dieu,  se  trouve  engagée  dans  des  vi* 
sites ,  dans  des  conversations  dangereuses  et  qu'elle  ne 
veut  pas  interrompre,  se  portant  à  elle-même  témoi- 
gnage qu'elle  ne  s'y  propose  aucune  intention  crimi- 
nelfll  :  toutefois  elle  voit  bien  que  par  ce  commerce  elle 
entretient  la  passion  d'un  homme  sensuel,  qu'elle  excite 
dans  son  cœur  des  désirs  déréglés,  qu'elle  le  détourne 
des  voies  de  son  salut,  qu'elle  donne  lieu  à  ses  folles  ca- 
joUeries;  eUe  voit  bien  qu'en  souffrant  ses  assiduités^ 
sans  qu'elle  le  vemlle  perdre ,  eUe  le  perd  néanmoins  • 
en  est-elle  moins  homicide  de  son  ame  ?  non,  chrétiens  j 
le  scandale  qu'elle  donne  est  un  péché  pour  elle,  et  un 
péché  grief.  Son  intention,  dans  ce  commerce,  n'est  que 
de  satisfaire  sa  vanité  ;  mais,  indépendamment  dç  son 
intention,  sa  vanité  ne  laisse  pas  d'allumer  dans  ce  jeune 
homme  et  d'y  nourrir  une  impudicité  secrète.  Elle  ne 
répond  k  l'attachement  qu'on  a  pour  elle ,  que  par  des 
complaisances  qu'elle  appelle  de  pures  honnêtetés ,  et 
elle  est  bien  résolue  d'en  demeurer  là  :  mais  sa  résolu- 
tion n'empêche  pas  que  l'effet  de  ses  complaisances 
n'aille  plus  loin,  et  que,  malgré  elle ,  elle  ne  fasse  périr 
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celui  qu'elle  vQudroit  seulement  se  conserver,  et  à  qui 
elle  n'a  pas  le  courage  de  renoncer. 

C'est  de  là  même  que  j'ai  dit,  et  plût  au  ciel  que  vous 
Sussiez  profiter  des  malheureuses  épreuves  que  vous  en 
faites  tous  les  jours,  et  de  l'expérience  que  vous  en  avez, 
ou  que  vou#  en  devez  avoir!  c'est  de  là  que  j'ai  dit ,  et  je 
ie  dis  encore,  que  cet  homicide  des  âmes  est  souvent 
attaché  à  des  choses  très-légères  dans  l'opinion  du  mon- 
de, mais  qui,  pesées  dans  la  balance  du  sanctuaire,  sont 
des  abominations  devant  Dieu;  à  des  immodesties  dans' 
lés  haHts ,  à  un  certain  luxe  dans  les  parures ,  à  des  nu- 
dités indécentes,  à  des  modes  que  le  Dieu  du  siècle, 
c'est-àrdire,  que  le  démon  de  la  chair  a  inventées;  à  des 
légèretés  et  des  privautés  où  l'on  ne  fait  point  difficulté 
de  se  relâcher  d'une  certaine  bienséance;  à  des  entre-^ 
tiens  particuliers  dont  le  secret,  la  familiarité,  la  dou- 
ceur affoiblit  les  forts  et  infatué  les  sages  ;  à  des  airs 
d'enjouement  peu  réguliers  et  trop  libres  ;  à  des  anec- 
tations  de  plaire  et  de  passer  pour  agréable.  Tout  cela, 
dites-vous ,  est  innocent.  Hé  quoi!  répond  saint  Jérôme, 
vous  appelez  innocent  ce  qui  fait  à  Tame  de  votre  pro- 
chain les  plus  profondes  et  les  plus  mortelles  blessures  ! 
Et  quand,  selon  vos  vues  que  Dieu  saura  bien  confdn-* 
dre,  tout  cela  en  soi-même  seroit  innocent,  du  moment 
que  les  suites  en  sont  sifiinestes,  devez- vous  vous  le 
permettre,  ou  plutôt,  ne  le  devez-vous  pas  avoir  eu 
horreur? 

/  Est-ce  ainsi  qu'a  raisonné  saint  Paul,  et  sont-ce  là 
les  principes  de  morale  qu'il  nous  adonnés?  Non,  non, 
disoit  cet  homme  apostolique ,  je  ne  me  croirai  jamais 
permis  ce  que  j'aurai  prévu,  et  ce  que  je  saurai  devoir 
être  nuisible  au  salut  de  mon  frère.  Ilparloit  des  viandes 
immolées  aux  idoles,  qui,  par  elles-mêmes,  n'ayant  riea 
d'impur,  pouvoient,  dans  lesentiment  des  apôtres,  être 
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mangëes  indifféremment  par  ceux  des  fidèles  quiavoient 
la  conscience  droite^  c'est-à-dire^  qui  ne  se  sentoientnul 
penchant  à  l'idolâtrie^  et  qui  faisoient  une  profession 
sincère  de  croire  en  Dieu  seul.  Il  n'importe,  disoit  ce 
vaisseau  d'élection  y  cet  homme  suscite  de  Dieu  pour 
nous  instruire  et  pour  former  nos  mœurs  :  4  la  viande 
que  je  ipange  scandalise  mon  frère ,  quoique  l'u^ge  de 
cette  viande  ne  me  soit  défendu  par  nulle  autre  loi,  je- 
mecondamneraiparlaloi  delà  charité  à  n'en  point  man- 
ger :  Si  esca  scandalizat  fratrem  meum,  escam  non 
manducabo  inœternùmW.  Êtes-vous,  chrétiens,  plus 
privilégiés  que  saint  Paul  ?  cette  loi  de  la  charité  vous 
oblige-t-elle  moins  que  lui?  vous  est-il  plus  libre  qu'à 
loi  de  vous  en  dispenser  ?  et  si  l'apôtre,  renonçant  à  ses 
droits,  a  cru  qu'il  devoit  s'abstenir  d'une  viande,  quoi- 
que permise ,  mais  dont  il  craignoit  qu'on  ne  se  scan- 
dalisât, avec  quel  front  pouvez  -  vous  soutenir  devant 
Dieu  cent  choses  que  vous  traitez  d'infférentes  ,  mais 
dont  vous  savez  noieux  que  moi  les  pernicieux  effets? 
Avec  quel  front  lespouvez-vous  traiter  d'indifférentes, 
ayant  tant  de  fois  reconnu  combien  elles  sont  préjudi- 
ciables à  ceux  qui  vous  approchent?  Non,  doit  dire  avec 
l'apotre  de  JésusrChrist  une  ame  vraiment  chrétienne, 
si  ces  pratiques,  si  ces  coutumes  qu'autorise  le  monde 
etquiflattentmon  amour-propre ,  sont  en  moi  des  sujets 
de  scandale,  quoiqu'allègue  ma  raison  pour  me  les  justi^ 
fier,  je  veuxmelesinterdire  :  quelque  innocentes  qu'elles 
meparoissent,  je  les  abhorre,  je  les  déteste,  j'y  renonce 
pour  jamais:  Si  esca  scandalizat  fratrem  meum.  non 
manducabo  carnem  in  œternum. 

Voilà  comment  vous  devez  parler  et  raisonner,  si  vous 
raisonnez  et  si  vous  parlez  selon  les  principes  de  votre 
rehgion.  Autrement,  et  c'est  comme  je  l'ai  d'abord  mar- 
qué, le  second  malheur  de  celui  qui  donne  le  scandale  : 

(0  I.  Cor.  8. 
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autrement,  mon  cheraujiiteur,  vous  vous  chargez  devant 
Dieu  et  devant  les.  hommes^  non-sei^ement  du  crime 
particulier  ^ue  vous  commettez  en  scandalisant  votre 
frére^  mais  géuëralement  de  tous  les  crimes  que  com^ 
met  et  (jue  comndiettra  celui  que  vous  scandalisez.  Or 
qui  peut  creuser  et  mesurer  la  profondeur  de  cet  abîme? 
et,  po  wine  servir  de  l'expression  du  Saint-Esprit,  quelle 
multitude  tfabimés  ce  seul  abîme  n'attire  -  t-il  pas? 
uibjssus  abjssum  irwocat  (0,  Qui  pourroit  en  faire  le 
dénombrement;  et  quel  autre  que  vous,  ô  mon  Dieu! 
qui  sondez  les  abîmes,  les  peutconnoître?  Deusquiinr' 
tuerisabjssosW.  De  combien  de  péchés,  par  exemple, 
uji  mauvais  conseil  n'est-il  pas  la  source  ?  un  conseil  vio- 
lent et  injuste  donné  à  un  homme  puissant,  et  qui  l'en-* 
gage  à  satisfaire  ou  sa  vengeance  ou  son  ambition,  quels 
maux  ne  cause-t-il  pas?  de  quels  désordres  n'est-il  pas 
suivi?  quelle  propagation,  si  j'ose  ainsi  dire,  et  quelle 
multiplicité  de  crimes  n'entraîne-t-il  pasaprèslui?  Vous 
êtes  trop  éclairés  pour  n'en  pas  voir  les  conséquences ,  et 
trop  sensés  pour  n'en  pas  frémir.  Or,  il  est  de  la  foi  que 
quiconque  est  auteur  d'un  tel  conseil ,  au  même  temps 
qu'il  l'a  donné,  sans  y  contribuer  autre  chose  que  de 
l'avoir  donné,  s'est  déjà  rendu  par  avance  coupable  de 
tous  ces  malheurs  ;  qu'il  s'est  fait  malgré  lui  complice  et 
garant,  disons  mieux,  qu'il  se  trouve  malgré  lui  solidai-^ 
rement  chargé  de  toutes  les  injustices  de  celui  qui  le 
suit  et  qui  l'exécute.  Que  vos  jugemens,  Seigneur,  sont 
incompréhepsibles;  et  qu'il  faut  que  les  en&nsdeS  hom- 
mes soient  livrés  à  un  sens  bien  réprouvé,  quand  ils  ou- 
blient de  si  grandes  et  de  si  terribles  vérités  ! 

Mais  les  péchés,  me  diï'ez-voujs,  sont  personnels;  et 
Dieu,  quoique  redoutable  dans  ses  jugemens,  semble 
nous  rassurer  par.  ses  promesses,  lorsqu'il  nous  dit  dans 
l'Écriture ,  que  l'ame  qui  péchera  est  Ja  seule  qui 

(*)  Psalm.  57.  -.  W  Daniel.  3. 
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mourra  :  Anima  quœ  peccaverit ,  ipsa  morietur  (0, 
c'est-à-dire,  que  chacun  péchera  pour  soi;  que  le  fils 
ne  répondra  point  de  l'iniquité  de  son  pèr^,  ni  le  père 
de  l'iniquité  de  son  fils  :  Filius  non  portàbit  iniquita^ 
tem  patris  (^)  ;  que  quand  il  faudra  comparoître  devant 
le  souverain  tribunal,  chacun  portera  son  propre  far- 
deau, et  non  c^lui  d'un  autre  :  Unusquisque  onus  suum 
portàbit  (3).  J'en  conviens,  et  je  sais  que  ce  sont  là  au- 
tant d'oraeleis  contenus  dkns  la  loi  divine,  et  qui,  juivant 
l'ordre  delà  justice,  se  vérifieront  à  l'égard  de  tous  les 
autres  péchés  :  mais  exceptez-en  le  scandale;  pourquoi? 
parce  que  le  scandale  n'est  pas  un  péché  purement  pei>- 
sonnel,  mais  comme  une  espèce  de  péché  originel  qui, 
se  communiquant  et  se  répandant,  infecte  l'ame,  non^ 
seulement  de  son  propre  venin  et  de  sa  propre  maUce^ 
mais  de  la  malice  encore  de  ceux  à  qui  il  s'étend  et  ««p 
qui  ilse  répand.  Exceptez,  dis-je,  de  ces  règles,  l'iiomme 
scandaleux  qui,  péchant  et  pour  soi,  et  pour  autrui, 
doit  être  jugé  aussi  bien  pour  autrui  que  pour  soi-mê- 
me; et  la  raison  en  ^est  bien  naturelle.  Car  si,  selon  la 
loi  de  Dieu,  celui  qui  pèche  doit  mourir,  beaucoup 
plus,  dit  saint  Ghrysostômè ,  celui  qui  fait  pécher,  ce- 
lui qui  incite  au  péché,  celui  qui  conseille  le  péché,  ce- 
lui qui  enseigne  le  péché,  celui  qui  donne  l'exemple  du 
péché ,  celui  qui  fournit  lés  moyens  et  les  occasions  du 
péché  :  tout  cela,  en  quoi  consiste  le  scandale,  étant  sans 
contredit ,  plus  punissable  et  plus  digne  de  mort  que 
le  péché  même.  Il  est  donc  vrai  que  chacun  portera  son 
propre  fardeau;  mais  pour  vous,  pécheur  par  qui  le 
scandale  arrive ,  avec  voire  propre  fardeau  vous  porte- 
rez encore  celui  des  autres;  et  quoique  les  autres,  dont 
vous  porterez  l'iniquité,  n'en  soient  pas  plus  déchargés, 
ni  justifiés,  c^est  ce  fardeau  de  l'iniquité  d'autrui  qui 
achèvera  de  vous  accabler. 

0)  Ezech.  i8.  —  W  Ibidem.  —  (3)  Galat.  6. 
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Maii$  ces  péchés^  ajoutez-vous,  ne  m'ont  pas  même 
été  connus  :  connus  ou  non,  répond  saint  Jérôme, 
'  puisque  votre  péché  en  a  été  l'origine  y  ces  péchés  des 
autres,  par  une  fatalité  inévitable,  sont  devenus  vos  pror 
près  péchés.  Vous  n'avez  pas  su  les  désordres  de  ceux 
que  vous  scandalisiez^  mais  pour  ne  les  avoir  pas  sus, 
vous  n'en  avez  pas  moins  été  le  principe.  Vous  ne  les 
avez  pas  sus,  mais  vous  avez  du  les  savoir,  mais  vous 
avez  dû  les  craindre ,  mais  vous  avez  dû  les  prévenir,  et 
c'est  ce  que  vous  avez  négligé  :  il  n'en  faudra  pas  da- 
vantage pour  vous  en  faire  porter  toute  1^^  peine. 

Voilà  pourquoi  le  plus  saint  des  rois ,  dans  la  ferveur 
de  sa  pénitence ,  demandoit  à  Dieu  qu'il  lui  fît  particu- 
lièrement grâce  sur  deux  sortes  de  péchés  dont  les  con- 
séquences lui  paroissoient  infinies  \  les  péchés  cachés, 
etleis  péchés  d'autrui;  les  péchés  qu'il  commettoit  lui- 
méinesansle  savoir,  et  les  péchés  qu'il  faisoit  commettre 
auxautres  sans  jamais  se  les  imputer  :  Delictaquis  inteU 
ligii?  ab  ocouUis  mets  mûnda  me,  et  ah  alienis  parce 
ser{H>tux>  (ï).  Ah!  Seigneur,  s'écrioit-il,  quel  est  l'homme 
qui  connoisse  toutes  ses  fautes?  quel  est  l'homme  qui 
s'appUqueàles  connôitre?  (juel  est  l'homme  qui,  pour  les 
pleurer  et  pour  les  expier^  ait  le  don  de  les  discerner? 
DeUeta  4juis  intelligitl  Purifiez-moi  donc,  mon  Dieu  , 
ajbutoit-il,  purifiez-môi  des  péchés  que  mon  orgueil  me 
cache,  de  ceux  que  la  dissipation  du  monde  m'empê- 
che d'observer,  de  ceux  dont  lé  nuage  de  mes  passions^ 
eu  le  voile  de  mon  ignorance,  ^le  dérobent  la  vue  :  Ab 
occuliis  meis  munda  me.  Mais  en  même  teiàpis  par- 
donnez-moi les  péchés  du  prochain  dont  je  me  suis 
renduj:^esponsable  j  les  péchés  du  prochain  à  quoi  j'ai 
malheureusement  coopéré  ^  les  péchés  du  prochain  dont 
ma  scandaleuse  conduite  a  été  la  source  empoisonnée^ 
les  péchés  du  prochain  que  vous  me  reprocherez  un 
(0  Psalm.  i8. 
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jour,  et  qui,  joints  aux  miens  propres,  mettront  le  com- 
ble à  ce  pesant  fardeau  que  je  grossis  tous  les  jours,  et 
sous  lequel  peut-être  je  dois  bientôt  succomber  :  par- 
donnez-les moi,  Seigneur^  et  accordez-moi  que  je  pré^ 
vienne  par  une  exacte  et  une  sévère  pénitence  le  juge- 
ment rigoureux  que  vous  en  ferez  :  Et  ab  alienis  par-^ 
c^  ser\>o  tuo. 

Sainte  prière  que  l'esprit  de  Dieu  suggéroit  à  David, 
et  dont  je  suis  persuadé  que  Fusage  ne  seroit  pas  moins 
nécessaire  à  la  plupart  dexceux  qui  m'écoutent.  Prière 
qu'une  femnae  mondaine  devroit  faire  tous  les  jours  de 
sa  vie  daps  l'esprit  d'une  humble  componction.  Et  quand 
je  dis  une  femme  mondaine,  je  ne  dis  pas  une  femme 
sans  religion,  ni  même  une  femme  sans  règle,  qui  vit 
dans^  le  libertinage  et  dans  le  désordre  j  mais  je  dis  une 
femme  du  monde  qui,  contente  d'une  spécieuse  régu- 
larité dont  le  monde  se  laisse  éblouir,  est  toutefois  bien 
éloignée  de  vouloir  se  gêner  en  rien,  ni  s'assujettir  à 
marcher  dans  la  voie  étroite  de  la  loi  de  Dieu.  Je  dis  une 
femme  du  monde  qui ,  se  piquant  d'être  irrépréhensi- 
ble dans  l'essentiel,  ne  laisse  pas  par  mille  agrémens 
qu'elle  se  donne  et  qu'elle  veut  se  donner,  d'être  un 
scandale  pour  les  âmes.  Je  dis  une  femme  du  monde 
qui,  sains  être  passionnée,  ni  attachée,  n'est  pas  souvent 
moins  criminelle  que  celles  qui  le  sont ,  et  qui ,  avec  la 
fausse  gloire  dont  elle  est  si  jalouse ,  et  dont  elle  sait  tant 
se  prévaloir,  d'être  à  couvert  de  la  censure  et  au-des- 
sus des  foiblesses  de  son  sexe,  n'en  est  pas  moins,  par 
les  péchas  qu'elle  entretient,  ennemie  de  Dieu.  Prière 
qui  seroit  déjà  le  commencement  de  sa  conversion,  si,  à, 
l'exemple  de  David,  elle  disoit  chaque  jour  à  Dieu  :  uéb 
alienis  parce  :  Pardonnez-moi,  Seigneur,  tant  de  pé- 
chés dont  je  me  croyois  en  vain  justifiée  devant  vous , 
et  que  l'aveuglement  de  mon  amour-propre  m'a  fait  jus^ 
qu'à  présent  envisager  comme  des  péchés  étrangers  ; 
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mais  dont  je  commence  aujourd'hui  à  sentir  le  poids. 
Pardonnez-moi  toutes  ces  pensées^  pardonnez-moi  tous 
ces  désirs,  pardonnez-moi  tous  ces  sentimens  que  j'ai 
faitnaitre  par  mes  ajustemens  étudiés,  par  mes  discours 
insinuans ,  par  mes  manières  engageantes ,  quoi  qu'ac- 
ôompagnées  d'ailleurs  d'une  modestie  que  m'inspiroit 
plutôt  une  fierté  profane  qu'une  retenue  chrétienne  : 
ab  alienis  parce.  Mais,  Seigneur,  si  vous  me  les  par- 
donnez, puis- je  mêles  pardonner  à  moi-^même?  et 
quelles  bornes  dois-je  mettre  à  ma  pénitence,  lorsque 
je  n'ai  pas  seulement  à  satisfaire  pour  moi-même ,  ïnais 
pour  tant  de  pécheurs  qui  ne  l'ont  été,  et  qui  ne  le 
sont  encore  que  par  moi  :  Delicta  quis  intelligit?  ab 
occultis  meis  munda  me^  et  ab  alienis  parce  servo  iuo. 
Ce  langage,  il  est  vrai,  femmes  mondaines,  ne  vous 
est  guère  ordinaire;  mais  Dieu  est  le  maître  des  cœurs, 
et,^quand  il  lui  plaît,  il  donne  bénédiction  à  sa  parole. 
Je  sais  que  la  conversion  d'une  ame  scandaleuse  est 
un  grand  miracle  dans  l'ordre  du  salut;  mais  le  bras  du 
Seigneur  n'est  pas  raccourci. Espérons  tout  de  là  grâce 
de  Jésus-Christ  :  elle  est  plus  forte  que  le  monde;  et  quel- 
que abondante  que  soit  l'iniquité  du  monde ,  elle  n'em- 
pêchera pas  l'accomplissement  des  desseins  de  Dieu.  Il 
y  aura  dans  cet  auditoire  des  âmes  qui  ne  m'en  croiront 
pas,  et  qui  persisteront  dans  leurs  scandales.  Il  y  aura 
des  chrétienslâches  qui,  convaincus  de  leurs  scandales, 
n'auront  pas  la  force  d'y  renoncer.  Mais  Dieu,  parmi  ces 
âmes  lâches  et  ces  âmes  dures ,  a  ses  prédestinés  et  ses 
élus;  et  peut-être  au  moment  que  je  dis  ceci,  en  voit-il 
quelqu'une  qui,  efficacement  persuadée  delà  vérité  que 
je  viens  de  lui  annoncer,  est  enfin  résolue  àretrancher  de 
Èdi  personne,  de  sa  conduite,  de  ses  manières,  de  ses  di- 
vertissemens ,  de  ses  entretiens,  de  ses  actions,  tout  ce 
qui  peut  être  en  quelque  sorte  contraire  à  la  pureté  de 
sa  religion,  et  à  l'édification  du  prochain.  Quand  je  n*en 
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gagnerois  qu'une  à  Dieu,  ne  serois-je  pas  assez  heureux? 
Quoi  qu'il  en  soit,  mes  chers  auditeurs,  voilà  ce  que  l'é- 
vangile nous  apprend,  et  ce  qu'il  ne  nous  est  pas  per- 
mis d'ignorer,  puisque  c'est  un  des  articles  les  plus  for- 
mels de  la  foi  que  nous  professons.  Tout  scandaleux  est 
homicide  des  âmes  qu'il  scandalise^  et  tout  scandaleux 
doit  répondre  à  Dieu  des  crimes  de  ceux  qu'il  scandH- 
lise  :  mais  si  le  scandale  absolument  et  en  soi  est  un  si 
grand  mal,  que  sera-ce  du  scandale  causé  par  celui^dont 
on  doit  attendre  l'exemple  ?  Malheureux  celui  qui  est 
auteur  du  scandale;  mais  doublement  malheureux  ce- 
lui qui  le  donne,  lorsqu'il  est  spécialement  obligé  à 
donner  l'exemple  :  encore  un  moment  de  votre  atten- 
tion j  c'est  la  seconde  partie. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

Il  n'y  a  point  d'homme  dans  le  monde  qui,  par  la  loi 
commune  de  la  charité,  ne  doive  au  prochain  le  bon 
exemple  ;  et  quand  saint  Paul  établissoit  cette  grande 
maxime  qu'il  donnoit  pour  règle  aux  Romains  :  Unus^ 
quisque  proximo  suo  placeat  in  bonum  ad  œdifica-- 
tion^m  (0;  que  chacun  de  vous  fasse  paroître  son  zèle 
pour  le  prochain  en  contribuant  à  son  édification ,  il 
est  évident  qu'il  parloit  en  général  et  sans  nulle  excep^ 
tion,  ni  de  conditions,  ni  de  rangs,  ni  de  personnes. 
Mais  il  faut  néanmoins  avouer  qu'il  y  a  sur  cela  même 
des  engagemens  et  des  devoirs  particuliers,  et  que,  se- 
lon les  divers  rapports  par  où  les  hommes  peuvent  être 
considérés  dans  la  société  humaine  et  dans  la  liaison 
qu'ils  ont  entr'eux,  les  uns  sont  plus  obligés  que  les  au- 
tres àl'accomplissement  de  cette  loi.  Ainsi  dansl'ordre  de 
la  nature,  un  père,  en  conséquence  de  ce  qu'il  est  père, 
doit-il  donner  l'exemple  à  ses  enfans.  Ainsi  dans  l'or- 
dre 4^  la  Providence,  un  maître,  et  quiconque  a  le  pour 
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voir  en  main ,  doit-il  par  sa  conduite  et  par  ses  mœurs 
édifier  ceux  qui  lui  doivent  obéir.  Ainsi  dans  Tordre  de 
la  grâce ,  les  prêtres  et  les  ministres  des  autels  doivent- 
ils,  comme  dit  saint  Pierre,  par  la  sainteté  de  leur  vie, 
être  les  modèles  et  la  forme  du  troupeau  de  Jé$us-.Christ  : 
Forma  focti gregis  ex  animoi^).  Ainsi  dans  la  doc- 
tAie  de  l'apôtre  saint  Paul,  les  serviteurs  de  Dieu  par 
profession,  en  pratiquant  les  bonnes  oeuvres,  doivent- 
ils  prendre  singulièrement  garde  à  être  sincères  dans 
leur  piété,  et  même,  s'il  se  peut,  exempts  de  tout  re- 
proche, pour  fermer  la  bouche  aux  impies,  ou  pour  les 
attirer  à  Dieu ,  du  moins  pour  ne  les  pas  scandaliser  et 
ne  les  pas  détourner  des  voies  de  Dieu  :  Sincerij  et  si- 
ne offensa  (^).  Ainsi  les  forts  dans  la  foi,  je  veux  dire 
les  catholiques,  doivent-ils  vivre  parn^i  les foibles,  c'est- 
à-dire,  parmi  leurs  frères  ou  séparés  encore  ou  nouvel- 
lement réunis,  avec  plus  d'attention  sur  eux-mêmes, 
et  plus  de  vigilance  et  de  précaution.  Tout  cela  fondé 
sur  les  principes  les  plus  solides  et  les  plus  incontesta- 
bles du  christianisme. 

Si  donc,  au  préjudice  de  ces  devoirs,  le  scandale  vient 
de  la  même  source  d'où  l'édification  et  le  bon  exemple 
auroit  dû  venir,  ou,  pour  m'expliquer  plus  clairement, 
si  celui  qui  dans  l'ordre  de  Dieu  a  une  obligation  spé- 
ciale d'édifier  les  autres ,  est  le  premier  à  les  scandaU- 
ser,  ah  !  chrétiens,  c'est  ce  qui  met  le  comble  à  la  ma- 
lédiction du  fils  de  Dieu  ^  et  c'est  alors  qu'il  faut  dou- 
blement s'écrier  avec  lui  :  J^œ  autem  homini  illî^  mal- 
heur à  cet  homme  !  pourquoi?  parce  que  c'est  alors  ,  dit 
saint  Chrysostôme,  que  le  scandale  est  plus  contagieux^ 
et  qu'il  fait  dans  les  âmes  de  plus  promptes  et  de  plus 
profondes  impressions  ^  parce  que  c'est  alors  qu'il  est 
plus  difficile  de  s'en  préserver^  parce  que  c'est  alors  que 
l'impiété  en  tire  un  plus  grand  avantage^  et  que  la  li- 
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CÊiLce  et  le  relâchement  s'en  font  un  titre  plus  spécieux^ 
non-seulement  de  possession ^  mais  de  prescription.  Ap- 
pliquez-vous à  cette  seconde  vérité ,  et  n'en  attendez 
point  d'autre  preuve  que  l'induction  simple  y  mais  vive 
et  touchante,  que  j'en  vais  faire,  en  me  réduisant  à  ces 
espèces  de  scandale  que  je  viens  de  vous  proposer. 

Car  quel  est,  mes  chers  auditeurs,  le  crime  d'un 
père  qui,  déshonorant  sa  qualité  de  chrétiens  et  non 
moins  indigne  du  nom  de  père  qu'il  porte ,  scandalise 
lui-même  ses  enfans  et  les  corrompt  par  ses  exemples? 
C'étoit  à  lui,  comme  père,  aies  former  aux  exercices  de 
la  religion  j  et  c'est  lui  au  contraire  qui ,  par  ses  discours 
impies,  par  ses  railleries  au  moins  imprudentes  sur  nos 
mystères,  par  son  éloignement  des  choses  saintes,  par 
son  opposition  affectée  à  tout  ce  qui  s'appelle  œuvras 
de  piété,  en  un  mot, par  sa  vie  toute  païenne,  leur  com- 
munique son  libertinage  et  son  esprit  d'irréligion.  C'é- 
toit àlui ,  par  son  devoir  de  père ,  à  corriger  les  empor- 
temens  de  leur  jeunesse,  et  à  réprimer  les  saiUies  deleurs 
passions,  et  c'est  lui-même  qui  les  autorise  par  des  em- 
portemens  encore  plus  honteux  dans  un  âge  aussi  avan- 
cé que  le  sien ,  et  par  des  passions  encore  plus  folles  et 
plus  insensées.  C'étoit  à  lui  à  régler  leurs  moeurs^  et 
c'est  lui-même  qui,  par  des  débauches  dont  ils  ne  soni 
que  trop  instruits  et  qu'il  n'a  pas  même  soin  de  leur 
cacher,  semble  avoir  entrepris.de  les  entraîner  et  de  les 
plonger  dans  les  plus  infâmes  dérégli^i^iensy  A  combien 
de  pères  dans  le  christianisme,  et  peut-être  à  combien 
de  ceux  qui  m'écoutent ,  ce  caractère  ne  convient -il 
pas  ?  On  ne  se  contente  pas  d'être  libertin  ;  on  fait  de 
ses  enfans,  par  l'éducation  qu'on  leur  donne,  une  sue- 
cession  et  une  génération  de  libertins  ;  on  n'a  sur  eux; 
de  l'autorité  que  pour  contribuer  plus  efficacement  à 
leur  perte;  on  n'est  leur  père  que  pour  leur  transmettre 
ses  vices,  que  pour  leur  iuspirerson  ambition,  que 
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pour  leur  faire  sucer  avec  le  lait  le  fiel  de  ses  inimitiés, 
que  pour  les  engager  dans  ses  injustices  en  leur  laissant 
pour  héritage  des  biens  mal  acquis.  Ne  vaudrcrit-il  pas 
mieux,  dit  saint  Chrysostôme ,  les  avoir  étouffés  dès  le 
berceau  ?  et  si  nous  avons  horreur  de  ces  peuples  in- 
fidèles qui,  par  une  superstition  barbare,  immoloient 
leurs  enfans  à  leurs  idoles  ;  en  devons-nous  moins  avoir 
de  ceux  qui,  au  mépris  dji  vrai  Dieu,  à  qui  ils  savent 
que  leurs  enfans  sont  consacrés  par  la  grâce  du  bap- 
tême, les  sacrifient  au  démon  du  siècle,  dont  ils  sont 
eux-mêmes  possédés  ? 

Tel  est ,  par  la  même  raison ,  le  désordre  d'une  mère 
mondaine,  qui,  chargée  de  l'obligation  d'élever  dans  la 
personne  de  ses  filles  des  servantes  de  Dieu  et  des  épou- 
ses de  Jésus-Christ,  est  assez  aveugle,  disons  mieux, 
et  souffrez  ces  expressions,  est  assez  cruelle  pour  en 
faire  des  victimes  de  Satan,  et  des  esclaves  de  la  vanité 
du  monde  :  qui,  sous  ombre  de  leur  apprendre  la  science 
du  monde,  leur  apprend  celle  de  se  damner^  qui  leur 
en  montre  le  chemin ,  et  qui  détruit  par  ses  exemples 
toutes  les  leçons  de  vertu  qu'elle  sait  si  bien  d'ailleurs 
leur  faire  par  ses  paroles.  Car  malgré  les  scandales  qu'on 
leur  donne,  on  prétend  encore  avoir  droit  de  leur  faire 
des  leçons  :  à  quelque  liberté  que  l'on  se  porte,  et  quel- 
que commerce,  ou  suspect,  ou  même  déclaré,  que  l'on 
entretienne,  en  vertu  du  titre  de  mère,  on  ne  laisse  pas 
de  prêcher  à  une  fille  la  régularité,  et  d'exiger  d'elle  la 
modestie  et  la  retenue  :  on  veut  qu'elle  soit  souple  et  do- 
cile ,  tandis  que  l'on  s'émancipe  et  que  l'on  secoue  le 
joug  de  ses  devoirs  les  plus  essentiels.  Mais  c'est  en  cela 
même  que  consiste  l'espèce  du  scandale  que  je  combats  ; 
car,  quelle  force  peut  avoir  ce  zèle,  quoique  maternel , 
quand  l'exemple  ne  le  soutient  pas,  ou  plutôt,  quand 
l'e'xemple l'anéantit?  et  de  quel  effet  peuvent  être  lesins- 
tructions  et  les  remontrances  d'une  mère  dont  la  réputa- 
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tion  est  ou  décriée  ou  douteuse^  à  une  fille  qui  n'a  plus 
la  simplicité  de  la  colombe^  et  qui^  à  force  d'ouvrir  les 
yeux^  est  peut-être  devenue  aussi  clairvoyante  et  aussi 
pénétrante  que  le  serpent  ? 

Quel  est  le  crime  d'un  maître ,  d'un  chef  de  famille^ 
qui^  sans  se  souvenir  de  ce  qu'il  est,  et  s'oubliant lui- 
même,  ou  qui,  abusant  de  son  pouvoir  et  renversant  tout 
l'ordre  de  la  providence  divine ,  devient  le  corrupteur 
de  ceux  dont  il  devoit  être  le  guide  et  le  sauveur?  Saint 
Paul  ne  croyoit  point  outrer  les  choses,  et  en  effet  il  ne 
les  outroit  pas,  quand  il  disoit  que  quiconque  n'a  pas 
soin  du  salut  des  siens,  et  particulièrement  de  ses  do- 
mestiques, a  renoncé  la  foi,  et  est  pire  qu'un  infidèle. 
Parole  courte,  mais  énergique,  dont  je  me  promettrois 
bien  plus  pour  la  réformation  et  la  sanctification  de  vos 
mœurs ,  que  de  tous  les  discours ,  si  vous  vouliez ,  mon 
cher  auditeur,  vous  appliquer  sérieusement  à  la  médi- 
ter :  Si  quis  suorum  ^  et  maocimè  domesticorumy  eu-- 
ram  non  habet^Jidem  negai^it^  et  est  injldelideterior  (0. 
Mais  si  saint  Paul  parloit  ainsi  des  maîtres  peu  soigneux 
et  peu  vigilans ,  comment  auroit-il  parlé  des  maîtres- 
scandaleux?  et  s'il  traitoit  d'apostasie  la  simple  négli- 
gence ou  le  simple  oubli  de  ce  que  doit  un  maître,  comme 
chrétien,  à  ceux  de  sa  maison ,  quel  nom  auroit-il  donné 
à  celui  qui ,  bien  loin  de  veiller  sur  eux  et  de  s'intéres^ 
ser  pour  leur  salut,  dont  il  est,  comme  maître,  respon- 
sable à  Dieu,  les  pervertit  lui-même  et  estune  des  causes 
les  plus  prochaines  de  leur  réprobation  ? 

C'est  néanmoins  ce  que  nous  voyons  tous  les  jours,  et 
ce  que  nous  voyons  avec  doulem*  et  Éivec  gémissement. 
Car  il  twxty  homme  du  siècle  qui  m'écoutéz  (  suppor- 
tez-moi ,  parce  que  j'ai  pour  vous  un  zèle  de  Dieu  qui 
me  presse  et  qui  m'oblige  à  m'expliquer),  il  &ut  que 
ce  domestique ,  qui  v^us  est  fittaché  et  qui  craint  peu 
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de  se  damner  pourvu  qu^il  vous  plaise^  et  que  par  là  il 
fasse  avec  vous  une  misérable  fortune,  il  faut  qu'il  soit 
l'instrument  et  le  complice  de  votre  iniquité,  quand  vous 
l'employez  à  des  ministères  que  le  respect  dû  à  cet  au- 
ditoire et  à  la  chaire  où  je  parle ,  m'empêche  devons  re- 
présenter dans  toute  leur  indignité.  Scandale  abomina- 
Me,  et  pour  lequel  j'aurois  droit  cent  fois  de  me  récrier 
sur  vous  :  Vcb  auiem  homini  illi;  malheur  à  ce  grand,, 
malheur  à  ce  maître!  Il  faut,  femme  chrétienne,  si  toute- 
fois, dans  la  vie  que  vous  menez,  vous  vous  piquez  encore 
de  l'être,  il  faut  que  cette  fille  qui  vous  sert,  que  cette 
(Ule  sans  vice  et  sans  reproche,  lorsqu'elle  s'est  donnée 
à  vous,  apprenne  de  vous  à  connôître  ce  qu'elle  devoit 
éternellement  ignorer  :  il  faut  qu'elle  sedt  la  confidenl;e 
de  vos  intrigues,  etqu'elley  participe  malgré  elle,  quand 
vous  exigez  d'elle  des  services  où  son  obéissance  feit  son 
crime.  Dieu,  en  vous  la  confiant ,  vous  avoit  établie  la 
tutrice  de?  son  innocence ,  et  c'est  avec  vous  qu'elle  la 
perd.  Votre  maison  lui  devoit  être  une  école  de  sage^e 
et  d'honneur,  et  c'est  là  que  vous  lui  enseignez  à  dépo- 
ser toute  pudeur.  C'étoit  uneame  vertueuse  et  bien  née, 
et  bientôt,  par  le  malheureux  engagement  de  sa  cons- 
cience avec  la  vôtre,  toutes  ces  bonnes  inclinations  sont 
étouffées,  et  tous  ces  principes  de  vertu  détruits.  Qu'au- 
rez-vous  à  répondre  à  Dieu,  quand  il  vous  la  produira^ 
dans  son  jugement,  couverte  de  vos  péchés  y  et  quand 
vous  la  verrez  dans  l'enfer,  compagne  inséparable  de 
votre  peine?  Ne  vous  offensez  pas  de  la  véhémence  avec 
laquelle  il  vous  paroit  que  j'en  parle;  peut-être  ne  fut- 
elle  jamais  plus  nécessaire.  Mais  sans  rien  dire  davan- 
tage de  ces  scandales,  qui  vont  jusqu'à  rendre  ceux  qui 
vous  servent  les  complices  de  vos  désordres ,  que  ne 
peut  point  et  que  ne  feit  point  sur  eux  votre  seul  exem- 
ple ,  lors  même  que  vous  y  pensez  le  moins  et  que  vous 
le  voulez  moins?  Car  de  croire  que  votre  conduite  leur 
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sait  inconnue  et  qu'elle  demeure  secrète  pour  eux:  abus, 
chrétiens  ;  cela  ne  peut  être,  et  ne  fut  jamais.  Autant  de 
domestiques  que  vous  avez,  ce  sont  autant  de  témoins 
de  votre  vie  ;  et  non-^èulement  autant  de  témoins ,  mais 
autant  de  censeurs  qui  vous  éclairent,qui  vous  observent, 
et  qui  vous  rendent  toute  la  justice  que  vous  méritez. 

Quel  est  le  crime  de  ces  ministres  du  Seigneur  qui , 
honorés  du  plus  sacré  caractère,  et  engagés  dans  les  plus 
saintes  fonctions  du  sacerdoce,  les  profanent  par  une 
vie  séculière  et  mondaine,  pour  ne  pas  dire  impure  et 
licentieuse,  et  en  font  rejaillir  le  sqandale  jusque  sur 
leur  état  et  sur  leur  ministère?  Ils  dévoient  être,  selon 
Jésus-'Ghrist,  le  sel  de  la  terre ,  et  c'est  par  eux ,  dit  saint 
Grégoire,  pape,  que  la  terre  se  corrompt  :  ils  dévoient 
étr^  la  lumière  du  monde ,  et  ils  ne  luisent  que  pour  ex- 
poser au  monde  avec  plus  d'évidence  les  taches  qu'on 
remarque  en  eux,  et  dont  on  rougit  pour  eux  :  ils  de- 
-voient  être,  et  ils  sont  en  effet ,  cette  ville  située  sur  la 
montagne  ;  et  ils  semblent  n'être  élevés  que  pour  faire 
voir  plus  haut  des  déréglemens  qui  jettent  les  peu- 
ples dans  la  surprise  et  dans  le*  trouble,  et  qui  les  cou- 
vrent eux  -  mêmes  d'ignominie  et  d'opprobre.  C'est 
ce  qtii  excitoit  contre  eux  l'indignation  de  Dieu,  et  ce 
qui  i'obligeoit  à  leur  dire  par  un  de  ses  prophètes,  ce 
que  je  n'oserois  pas  leur  appliquer^  si  je  ne  parlois  après 
Dieu  et  de  la  part  de  Dieu,  à  qui  seul  il  appartenoit  de 
leur  feire  des  reproches  si  pressans  en  des  termes  si  forts. 
Mais  puisqu'étantcequejesuis,  ce  langage  de  Dieu  me 
touche  moi-même,  et  que  je  dois  y  prendre  part  ;  puis- 
que c'est  une  leçon  que  je  me  fais  à  moi-même  et  qui 
me  convient,  je  ne  craindrai  pas  de  leur  faire  entendre 
aujourd'hui  la  voix  du  Seigneur,  en  leur  adressant  ces 
paroles  de  Malachie  :  Et  nunc  adi^os  mandatum  hoc  y  6 
SacerdotesX^)  ;  maintenant  donc,  leur  disoitle  Dieu 
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d'Israël,  prêtres  et  miai&tres  de  mes  autels,  écoutez-moi, 
et  jugez-vous.  Jevousavois  établis  dans  mon  église  pour 
^'édifier  et  pour  la  sanctifier  ;  je  vous  avois  donné  le 
soin  du  troupeau,  afin  que  vous  en  fussiez  les  pas- 
teurs j  comme  vos  lèvres  étoient  les  dépositaires  de  Is^ 
science,  vos  œuvres  dévoient  être  la  règle  des  mœurs 
et  de  la  vraie  piété.  Cependant,  infidèles  aux  obligations 
les  plus  étroites  et  les  plus  indispensables  que  je  vous 
avois  imposées,  vous  vous  êtes  écartés  de  la  droite  voie 
que  vous  enseigniez  et  c[ue  vous  deviez  enseigner  aux  au- 
tres,- vous  vous  êtes  volontairement  égarés,  et,  en  vous 
égarant,  vous  en  avez  égaré  plusieurs  avec  vous  :  f^os 
autem  recessistis  de  via,  et  scandalizastis  plurimos  in 
legèW.  De  là  queUe  suite?  Ahî  chrétiens,  c'est  ce  que 
j'oserois  encore  moins  penser  et  leur  déclarer,  si  Dieu 
ne  l'ajoutoit  pas  iPropterquod  et  ego  dedivos  contemp^ 
tibileSy  et  humiles  omnibus  populis  (^).  C'est  pourquoi, 
concluoit  le  Seigneur,  tout  pasteurs  des  âmes  et  tout  mi- 
nistres que  vous  êtes  de  mes  autels,  je  vous  ai  rendue  vils 
et  méprisables  aux  yeux  de  tous  les  peuples;  votre  vie, 
ou  plutôt  les  scandales  de  votre  vie,  vous  ont  dégradés  de 
leur  estime ,  et  vous  êtes  devenus  l'objet  deleur  censure. 
N'est-ce  pas  ainsi  que  tant  de  ministres  du  Dieu  vi- 
vant éprouvent  à  la  lettre  la  malheureuse  destinée  de  ce 
sel  de  la  terre,  à  quoi  Jésus-<]hrist  les  a  comparés?  Car 
qu'en  fait-on  de  ce  sel ,  reprenoit  le  Sauveur  du  monde^ 
quand  il  est  une  fois  corrompu?  on  le  foule  aux  pieds  : 
Quod  si  s  al  et^anuerit,  ad  nihiium  valet,  nisiut  con- 
culcetur  ab  hominibus  ?  (^)  En  effet ,  par  une  juste  puni- 
tion de  Dieu,  qui  ne  veut  pas  que  cette  métaphore  de 
l'évangile  ne  soit  qu'une  vaine  figure,  et  qui  permet 
que  la  prédiction  de  Malachie  s'accomplisse  visible- 
ment, qu'y  a-t-il  dans  le  monde  de  plus  méprisé  qu'un 
prêtre  scandaleux?  A  Dieu  ne  plaise,  mes  chers  audi- 

(0  Malach.  a.  —  C«)  Ibidem.  —  (3)  Matth.  c.  5. 
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teurs,  qae  jeprétende  parla  justifier  le  mépris  que  vous 
en  faites^  ni  que  je  veuille  autoriser  les  conséquences 
que  vous  avez  coutume  d'en  tirer.  Quand  je  parle  des 
scandales  causés  par  les  ministres  du  Seigneur,  je  vous 
en  parle  pour  votre  instruction,  et  non  pas  pour  leur 
confusion;  je  vous  en  parle  pour  en  arrêter  les  perni- 
cieux effets;  je  vous  en  parle  afin  que  ces  scandales  ne 
soient  pas  pour  vous  des  tentations  dangereuses,  que 
vous  n'en  soyez  pas  troublés,  que  le  fondement  même 
de  vôtre  foi  n'en  soit  pas  ébranlé ,  et  que  le  libertinage 
ne  s'en  prévale  pas.  Car  je  sais  jusqu'à  quel  point  il  s'en 
prévaut  tous  les  jours;  je  sais  quelle  impression  la  vie 
des  ecclésiastiques  scandaleux  fait  sur  vos  esprits  ;  je 
sais  combien  elle  contribue  à  endurcir  vos  cœurs,  et  que 
leurs  m^^vais  exemples ,  ou  pour  mieux  dire ,  que  vos 
raisonnemens  encore  plus  mauvais  sur  leurs  mœurs  et 
sur  leurs  exemples,  sont  un  des  plus  grands  obstacles 
du  salut  que  vous  ayez  à  surmonter. 

Mais  pour  finir  cet  article  important  par  la  morale 
de  notre  évangile,  malheur  à  vous,  si  vous  vous  faites 
un  sujet  de  scandale,  non  plus  absolument  de  Jésus- 
Christ^  mais  de  Jésus -Christ  dans  la  personne  de  ses 
ministres,  tout  indignes  qu'ils  peuvent  être  de  leur  mi- 
nistère ,  puisqu'on  ce  sens  il  est  encore  vrai  qu'heureux 
est  l'homme  qui  ne  sera  point  scandalisé  de  lui  :  Et  bea* 
tus  quinonfueritscandalizatus  in  me.  Malheur,  si 
vous  vous  laissez  entraînera  ce  scandale,  et  si,  tout  con- 
tagieux qu'il  est^  vous  ne  savez  pas  vous  garantir  de  sa 
malignité  et  de  sa  contagion  :  pourquoi  ?  parce  que  le 
Sauveur  du  monde ,  qui  a  si  bieii  su  prévoir  tout  et 
pourvoir  à  tout ,  vous  a  donné  pour  le  combattre  et  pour 
le  Vaincre,  des  préservatifs  qui  vous  rendront  éternelle- 
ment inexcusables ,  si  vous  n'en  usez  pas.  Car  premiè- 
rement, il  vous  a  avertis  que  ce  scandale  arriveroit,  afin 
que  vous  n'en  fussiez  pas  surpris.  Secondement,  il  vous 
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a  lui-même  marqué  la  conduite  que  vous  avez  à  tenii', 
quand  ces  ministres  assis  sur  la  cliaire  de  Moïse  y.  man-^ 
queroient  à  vous  donner  Fédification  qu'ils  vous  doi- 
vent. Il  vous  a  dit  qu'alors  il  falloit  vous  attacher  à  la  pu-* 
reté  de  leur  doctrine^  et  non  pasàla  corruption  de  leurs 
mœurs  ;  que  vous  seriez  jugés  sur  les  vérités  qu'ils  vous 
auroient  annoncées^  et  non  pas  sur  la  vie  qu'ils auroient 
menée  ;  que  vous  deviez  les  écouter,  et  non  pas  les  imi- 
ter; obéir  à  leurs  ordres,  et  non  pas  foire  selon  leurs 
œuvres  ;  et  qu'étant  au  reste  ses  ministres,  qu'exerçant 
en  son  nom  une  puissance  et  une  autorité  légitime,  mal- 
gré leurs  désordres,  ou  vrais,  ou  prétendus,  il  ne  vous 
étoit  point  permis  de  les  mépriser,  parce  que  vos  mé- 
pris retomberoient  sur  le  maître  qui  les  a  envoyés  :  Qui 
vosspernitj,  mespernûi^). 

Que  dirai-je  maintenant  de  ceux  que  j'ai  appelés  les 
forts  dans 4a  foi,  parce  qu'ils  sont  nés  et  qu'ils  ont  été 
élevés  dans  le  sein  de  l'Eglise  catholique?  Sont-ils  ex- 
cusables, lorsqu'au  lieu  de  seconder  le  zèle  de  tant  de 
saints  ouvriers,  et  de  contiibuer  à  ramener  ceux  de  nos 
frères  qui  se  trouvent  encore  malheureusement,  engagés 
dans  l'erreur,  ou  à  confirmer  ceux  dont  la  foi ,  même 
après  leur  conversion,  est  encore  chancelante,  ils  ne  ser« 
vent,  au  contraire,  par  leurs  exemples,  ou  qu'à  les  éloi- 
gner davantage  de  nous,  ou  qu'a  les  replonger  dans  leur 
premier  aveuglement  ?  Car  ce  sont ,  mes  chers  audi- 
teurâ ,  avouons-le  à  notre  honte,  et  profitons  enfin  une 
fois  de  la  vue  que  Dieu  nous  en  donne ,  ce  sont  nos  mau- 
vais exemples  qui  empêchent  le  parfait  retour  de  tant 
de  personnes  que  le  malheur  de  leur  naissance  a  séparés 
de  notre  communion ,  ou  qui  s'y  sont  nouvellement  réu- 
nis. S'ils  ont  tant  de  peine ,  ou  à  revenir,  ou  à  demeurer 
parmi  nous,  n'en  cherchons  point  d'autres  raisons  que 
nos  relâchemens,  que  nos  désordres,  que  nos  impiétés 
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dans  Texercice  même  du  culte  que  nous  professons.  S'ils 
nousYoyoient  aussi  sincères  et  aussi  fer  vens  catholiques, 
que  notre  devoir  et  le  nom  que  nous  portons  nous  oblige 
à  l'être,  ils  le  deviendroient  eux-mêmes  comme  nous. 
Ce  qui  les  fortifie  dans  leurs  préjugés,  c'est  la  mons- 
trueuse opposition  que  nous  leur  donnons  lieu  d'ob- 
server entre  nos  actions  et  notre  créance.  Que  pensent- 
ils  et  que  peuvent-ils  penser,  quand  ils  sont  témoins  de 
la  manière  dont  nous  assistons  à  l'auguste  sacrifice  du 
corps  de  Jésus-Christ  ?  Cela  seul  n'est-il  pas  capable 
de  détruire  dans  leurs  esprits  et  dans  leurs  cœurs  toutes 
les  bonnes  dispositions  qu'ils  pourroient  avoir  a  en  croire 
la  réalité  ?  Cela  seul  (  car  c'est  ainsi  qu'ils  s'en  expli- 
quent) ne  les  faiWl  pas  douter  si  nous  la  croyons  bien 
nous-mêmes,  et  s'il  ne  leur  est  pas  plus  avantageux  de 
ne  la  point  croire  du  tout,  que  de  se  rendre  coupables 
de  telles  profanations  ?  Quelque  zèle  que  nous  fassions 
paroître  pour  l'entière  extinction  du  schisme,  ils  ne  sau- 
roient  se  persuader  que  nous  soyons  bien  convaincus  de 
la  présence  de  notre  Dieu  dans  son  adorable  sacrement, 
tandis  qu'ils  voyent  eux-mêmes  les  scandaleuses  irrévé- 
rences qui  se  commettent  dans  nos  églises  et  à  la  face  de 
nos  autels.  Ils  tirent  de  là  des  preuves  contre  nous,  dont 
ils  sont  d'autant  plus  touchés  qu'elles  sont  plus  sensibles. 
CTest  donc  à  nous  de  faire  cesser  ce  scandale ,  comme  ' 
bien  d'autres  que  l'hérésie ,  si  vous  voulez  avec  mali- 
gnité ,  mais  peut-être  avec  vérité ,  nous  a  de  tout  temps 
reprochés  j  et  voilà  le  grand  secret  pour  achever  dans 
nos  frères  l'œuvre  de  Dieu.  Voilà  l'aimable  violence  que 
Tévangile  nous  permet  de  leur  faire ,  pour  les  forcer ,  si 
je  l'ose  dire,  à  rentrer  promptement  dans  la  maison  de 
Dieu.  Edifions-les  par  nos  exemples  :  sans  tant  de  dis- 
cours,  nous  les  convertirons.  Montrons  leur  par  notre 
conduite  qu'il  y  a  entre  ce  que  nous  croyotis  et  ce  que 
nous  pratiquons ,  une  pleine  conformité  :  ils  ne  nous 
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résisteront  pas.  Honorons  notre  foi  par  nos  mœurs  ;  ho- 
norons par  notre  modestie  et  notre  pieté  le  grand  sacri- 
fice de  notre  religion.  Le  seul  motif  que  nous  propose 
David  doit  nous  y  engager  :  Nequandb  dicant  gen^ 
tes:  Ubi  est  Deus  eoruml  (0  de  peur  que  les  nations  ne 
demandent^  ou  qu'elles  n'aient  sujet  de  demander  :  Où 
est  leur  Dieu?  et  s'il  est  là  où  ils  font  profession  de  le  re- 
connoître ,  comment  ne  l'y  adorent-ils  pas?  ou  même 
comment  vont-ils  tous  les  jours  l'y  déshohorjer,  l'y  in- 
sulter^ l'y  outrager  ? 

Enfin^  que  dirai-je  de  ceux  qui  ^  déclarés  pour  la  piété 
et  fidèles  à  en  pratiquer  les  œuvres^  y  laissent  d'ailleurs 
glisser  et  apercevoir  des  défauts  dont  les  Ubertins  se 
prévalent  contre  la  piété  même?  Car  le  monde ^  quoi 
qu'impie  et  libertin,  veut  que  les  serviteurs  de  Dieu 
soient  irréprochables;  il  veut  que  leur  vie  soit  à  l'épreuve 
de  la  censure ,  et  qu'il  n'y  ait  rien  dans  leur  conduite  qui 
démente  leur  profession.  S'ils  ne  répondent  pas  là-dessus 
à  l'attente  du  monde  ;  s'ils  deviennent  hommes  comme 
les  autres ,  et  que  leur  piété  ne  soit  pas  exempte  des  foi- 
blesses  ordinaires  j  s'ils  mêlent  avec  la  dévotion ,  le  dé- 
règlement de  leurs  passions ,  le  raffinement  de  leurs  ven- 
geances, le  faux  zèle  de  leurs  intérêts,  les  vues  et  les  in- 
trigues de  leur  ambition  ,  la  vivacité  de  leur  humeur, 
l'intempérance  de  leur  langue  ;  si  l'on  voit  un  dévot  dé- 
licat sur  le  point  d'honneur,  jaloux,  avare,  injuste,  mé- 
disant,  double  et  de  mauvaise  foi ,  n'est-ce  pas  un  triom- 
phé pour  le  Ubertinage,  et  comme  un  droit  qui  l'auto- 
rise ?  Je  sais  que  le  monde,  en  censurant  la  dévotion, 
lui  fait  souvent  injustice  :  mais  c'est  pour  cela  même, 
reprend  saint  Chrysostôme,  que  ceux  qui  veulent  servir 
Dieu  en  esprit  et  en  vérité ,  doivent  se  rendre  plus  exacts 
et  plus  réguhers  ;  qu'ils  doivent  se  préserver  avec  plus 
de  soin  des  moindres  fautes  j  que,  selon  l'avertissement 
(>)  Fsalm.  ii3. 
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de  saiut  Paul,  ils  doivent  par  là  fermer  la  bouche  aux 
impies.  Ënsorte,  disoit  cet  apôtre  aux  premiers  chré-' 
tiens  ^  que  nos  ennemis  n'aient  rien  à  dire  de  nous  ;  en 
sorte  que  le  nom  du  Seigneur  ne  soit  point  blasphémé, 
ni  son  culte  avili  j  en  sorte  que  notre  religion,  ou  que 
Dieu  dans  notre  religion  soit  glorifié  :  Ut  is  qui  ex  ad^er*^ 
so  e$tj  vereaturj  nihil  habens  malum  dicere  de  nobis  (0, 
Concluons,  mes  chers  auditeurs,  et  pour  recueillir  ea 
deux  mots  tout  le  fruit  de  ces  grandes  vérités ,  mettons- 
nous  en  garde  contre  les  scandales  qu'on  peut  nous  don- 
ner 'y  mais  ayons  encore  plus  de  soin  nous-mêmes  de  ne 
scandaliser  jamais  les  autres.  Disons  tous  les  jours  à  Dieu 
comme  David  :  Custodime  ascandalis  operantium  ini-^ 
qukatemi*^);  préservez-moi,  Seigneur,  des  hommes scan-* 
daleux,  de  ces  pécheurs  qui  commettent  ouvertement 
l'iniquité  :  mais  ne  soyons  pas  aussi  nous-mêmes  de  ce 
nombre.  Si  notre  prochain  est  pour  nous  une  occasion 
de  chute ,  observons  les  saintes  règles  que  Jésus-Christ 
nous  a  prescrites  j  et,  n'épargnant  ni  Toeil,  ni  la  main 
qui  nous  scandalise  ,  arrachons  l'un  et  coupons  l'autre; 
c'est-à-dire,  quelque  violence  qu'il  nous  en  coûte,  sépa- 
rons-nous  de  ce  que  nous  avons  de  plujs  cher,  plutôt 
que  de  perdre  notre  amc  ;  mais  gardons-nous  aussi  d'en- 
gager le  prochain  dans  la  voie  déperdition,  parce  qu'en 
le  perdant  avec  nous ,  nous  sommes  doublement  cou- 
pables, et  doublement  cnfans  de  colère.  Et  vous  surtout 
que  Dieu  a  distingués,  qu'il  a  élevés  dans  le  monde,  ap- 
pliquez-vous cette  morale ,  et  souvenez-vous  que  votre 
élévation  même  vous  impose  un  devoir  particulier,  et 
une  obligation  d'autant  plus  étroite  d'édifier  le  monde, 
qu'il  y  a  plus  à  craindre  que  vos  exemples  n'entraînent 
les  foibles.  Car,  qui  peut  y  résister,  et. où  sont  les  âmes 
solides  qui  se  roidisscnt  et  qui  tiennent  ferme  contre  ce 
torrent?  Souvenez-vous  de  cette  parole  de  Jésu^hrist  : 

^0  Tit.  a.  —  C*)  Psalm.  i4o. 
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Sic  luceat  lux  vestra  coram  hominibus^  ut  videant  ope^ 
ra  vestra  bona  (  '  )^  &ites  que  votre  lumière  brille  aux  yeux 
des  hommes^  afin  que  les  hommes^  édifiés  de  votre  con- 
duite et  accoutumés  à  vous  suivre,  se  trouvent  réduits 
à  l'heureuse  nécessité  de  fuir  le  mal ,  et  à  la  nécessité 
encore  plufi  heureuse  de  faire  le  bien.  N'oubliez  jamais 
que  c'est  à  vous  de  purger  le  monde  des  scandales  qui 
y  régnent,  et  que  Dieu  pour  cela  vous  a  choisie  et  placés 
sur  la  tête  des  autres.  Ah  !  Seigneur!  que  ne  puis -je 
faire  aujourd'hui  dans  cet  auditoire  et  dans  cette  cour 
ce  que  feront  les  anges  dans  le  dernier  jugement  !  Une 
des  commissions  que  vous. leur  donnerez ,  sera  de  ra- 
masser et  de  jeter  hors  de  votre  royaume  tous  les  scan- 
dales qui  s'y  trouveront  :  Et  mittet  angelos  suos  y  et 
colligentde  regno  ejuspmnia  scandala  i^).  Que  ne  puis- 
je  les  prévenir  !  que  ne  puis-je  par  avance  exécuter  l'or- 
dre qu'ils  recevront  alors  de  vous  !  que  ne  puis-je  dès 
maintenant,  pour  bannir  tous  les  scandales,  délivrer 
votre  église  de  tous  les  scandaleux,  non  p^s  comme  vos 
anges  exterminateurs,  en  les  réprouvant  de  votre  part, 
mais  comme  prédicateur  de  votre  évangile,  en  les  con- 
vertissant ,  en  les  sanctifiant.  Il  ne  tient  qu'à  vous ,  mes 
chers  auditeurs ,  que  mes  vœux  ne  soient  accompUs.  Il 
y  va  dç  votre  intérêt,  et  de  votre  plus  grand  intérêt, 
puisqu'il  y  va  de  votre  salut,  et. du  bonheur  éternel 
que  je  vous  souhaite,  etc. 

(')  Matih.  5.  —  ;»)  Matth.  1 3. 
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POUR  LE 

TROISIÈME  DIMANCHE  DE  L'AVENT. 
SUR  LA  FAUSSE  CONSCIENCE. 

Dixerunt  ergo  ei  :  Quis  es  ?  ut  responsum  demus  hîs  qui  mi- 
serunt  nos.  Quid  dicis  de  te  ipso  ?  ait  :  Ego  vox  clamantis  iu 
deserto  ;  dirigite  viam  Domini. 

Les  juifs  députés  de  la  synagogue  dirent  donc  à  Jean-Bap- 
tiste  :  Qui  étes-vous  ?  cifin  que  nous  puissions  rendre  réponse  à 
ceux  qui  nous  ont  envoyés  ?  Que  dites-vous  de  vous-même  ?  Je 
suis,  répondit-il f  la  voix  de  celui  qui  crie  dans  le  désert  :  pré* 
parez  la  voie  du  Seigneur ,  et  la  rendez  droite*  En  saint  Jean , 
chap,  I.        -   ^ 

Sire, 

Ce  n'étoit  pas  une  petite  gloire  à  saint  Jean  d'avoir 
été  choisi  de  Dieu  pour  préparer  dans  les  esprits  et  dans 
les  cœurs  des  hommes  les  voies  du  Messie#dont  il  an- 
nonçoit  la  venue  ;  et  quand  ce  grand  saint  auroit  entre- 
pris de  ramasser  tous  les  éloges  qui  convenoient  et  à  sa 
personne  et  à  son  ministère ,  il  n'y  auroit  jamais  mieux 
réussi  qu'en  laissant  parler  son  humilité,  qui  lui  rend 
aujourd'hui,  malgré  lui-même,  ce  témoignage  si  avan- 
tageux :  Ego  vox  clamantis  (0  j  je  suis  la  voix  de  celui 
qui  crie.  Car,  pour  être  cette  voix  du  précurseur,  il  fal- 
loit  être  non-seulement  prophète  et  plus  que  prophète,  - 
mais  un  ange  sur  la  terre;  puisque  c'est  de  lui,  suivant 
l'explication  même  du  Sauveur  du  monde,  qu«  Dieu, 
par  Malachie  et  en  parlant  àrson  Fils,  avoit  dit  autre- 
fois :  J'enverrai  devant  vous  mon  ange ,  qui  vous  pré- 
parera les  voies  :  Hic  est  enim  de  quo  scriptum  est  :  ecce 
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ego  mitto  angelum  meum^  qui  prœparabit  via  m  tuam 
ante  fe  (0.  . 

Quoique  je  ne  sois  ni  ange,  ni  prophète,  Dieu  veut, 
mes  chers  auditeurs ,  que  je  rende  à  Jésus  -  Christ  le 
même  office  que  saint  Jean,  et  qu'à  l'exemple  de  ce  glo- 
rieux précurseur,  je  vous  crie,  non  plus  comme  lui  dans 
le  désert,  mais  au  milieu  de  k  cour  :  Dirigiieviam  Do- 
mini  (^);  chrétiens  qui  m'écoutez,  voici  votre  Dieu  qui 
approche;  disposez-vous  à  le  recevoir  jet,  puisqu'il  veut 
être  prévenu ,  commencez  dès  maintenant  à  lui  prépa- 
rer dans  vous-mêmes  cette  voie  bienheureuse  qui  doit 
le  conduire  à  vous  et  vous  conduire  à  lui.  C'est  pour  cela 
que  Jean-Baptiste  fut  envoyé  dans  la  Judée,  et  c'est  pour 
celamêmeque  je  parois  ici  :  c'est,  dis-je,  pour  vous  ap- 
prendre quelle  est  cette  voie  du  Seigneur  si  éloignée  des 
voies  du  monde.  Uest  de  la  foi  que  c'est  une  voie  sainte  ; 
et  malheur  à  moi  si  je  vous  en  donnois  jamais  une  au- 
tre idée.  Mais  il  s'agit  de  savoir  quelle  est  cette  voie  sain- 
te où  nous  devons  marcher;  il  s'agit  de  connoître  en 
même  temps  la  voie  qui  lui  est  opposée ,  afin  de  nous  en 
détourner.  Et  voilà  ce  que  j'ai  entrepris  de  vous  mon- 
trer, après  que  nous  aurons  inlploré  le  secours  du 
ciel,  -eu  adressant  à  Marie  la  prière  ordinaire-  Ave^ 
Maria. 

Ne  cherchons  point  hors  de  nous-mêmes  l'éclaircis- 
sement des  paroles  de  notre  évangile.  Ces  voies  du  Sei- 
gneur que  nous  devons  préparer,  ce  sont  nos  conscien- 
ces.Ces  voies  droites  que  nous  devonssuivre,  pour  nous 
mettre  en  état  de  recevoir  Jésus-  Christ,  ce  sont  nos 
oonscienices  réglées  selon  la  loi  de  Dieu.  Ces  voies  obh- 
ques  que  nous  sommes  obligés  de  redresser,  ce  sont  nos 
consciences  perverties  et  corrompues  par  les  fausses 
znaximes  du  monde.  Cette  voie  trompeuse  dont  les  is- 

(>)  Matth.  1 1.  —  (*)  Joan.  i. 
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sues  aboutissent  à  la  mort,  c'est  la  conscience  aveugle  et 
erronée  que  se  fait  le  pécheur.  Cette  voie  sûre  et  in£iil- 
lible  qui  conduit  à  la  vie ,  c'est  la  conscience  exacte  et 
timorée  que  se  fait  l'homme  chrétien.  Tel  est,  mes  çhers 
auditeurs,  tout  le  mystère  delà  prédication  de  saint  Jean: 
Dirigite  viam  Domini, 

Nos  consciences  sont  nos  voies,  puisque  c'est  par 
elles  que  nous  marchons,  que  nous  avançons  ou  que 
nous  nous  égarons.  Ce  sont  les  voies  du  Seigneur,  puis- 
que c'esj  par  elles  que  nous  cherchons  le  Seigneur  et 
que  nous  le  trouvons.  Ces  voies  sont  en  nous,  puisque 
nos  consciences  sont  une  partie  de  nous-mêmes ,  et  ce 
qu'il  y  a  de  plus  intime  dans  nous-mêmes.  C'est  à  nous 
à  les  préparer,  puisque  c'est  pour  cela,  dit  l'Écriture, 
que  Dieu  nous  a  mis  dans  les  mains  de  notre  conseil. 
Jugez  si  le  précurseur  de  Jésus-Christ  n'avoit  donc  pas 
raison  de  dire  aux  juifs  :  Dirigite  viam  Domini  ;  pré- 
parez la  voie  du  Seigneur. 

Or^  pour  vous  aidera  profiter  d'une  instruction  si  im- 
portante, mon  dessein  est  de  vous  découvrir  aujour- 
d'hui le  désordre  de  la  fausse  conscience,  qui  est  cette 
voie  réprouvée  et  directement  opposée  à  la  voie  du  Sei- 
gneur. Je  veux,  s'il  m'est  possible,  vous  en  préserver,, 
en  vous  montrant  combien  il  est  aisé  de  »e  faire  dans  le^ 
monde  une  fausse  conscience  ;  combiemilest  dangereux,, 
ou^  pour  mieux  dire,  pernicieux  d'agir  selon  les  princi- 
pes d'une  fausse  conscience;  enfîii ,  combifîn.  devant 
Dieu  il  est  inutile  d'apporter  pour  excuse  de  nos  égare- 
mens  unefausse  conscience.  Trois  propositions  dont  je 
vous  prie  de  comprendre  l'ordre  etla  suite  ,,parce  qu'elles 
vont  faire  tout  le  partage  de  ce  discours.  Fausse  cons- 
cience aisée  à  former,  c'est  la  première  partie.  Fausse 
conscience  dangereuse  à  suivre,  c'est  la  seconde.  Fausse 
conscience,  excuse  frivole  pour  se  justifier  devant  Dieu, 
c'est  la  troisième.  Dans  le  premier  point  je  vous  décour* 
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vriraila  source  et  l'origine  de  la  fausse  conscience.  Dans 
le  second,  je  vous  en  ferai  remarquer  les  pernicieux  ef- 
fets ;  et  dans  le  dernier,  je  vous  détromperai  de  l'erreur 
où  vous  pourriez  être  que  la  fausse  conscience  dût  vous  . 
servir  un  jour  d'excuse  devant  le  tribunal  de  Dieu.  Le 
sujet  mérite  toute  votre  attention. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

Si  la  loi  de  Dieu  étoit  la  seule  règle  de  nos  actions,  et 
s'il  se  pou  voit  faire  que  notre  vie  roulât  unique]:||fnt  sur 
le  principe  de  cette  première  et  essentielle  loi  dont  Dieu 
est  l'auteur,  on  pourroit  dire,  chrétiens,  qu'il  n'y  au- 
roit  plus  de  pécheurs  dans  le  monde,  et  que  dès  là  nous 
serions  tous,  non-seulement  parfaits,  mais  impeccables. 
Nos  erreurs,  nos  désordres,  noségaremens  dans  la  voie 
du  salut ,  viennent  de  ce  qu'outre  la  loi  de  Dieu  il  y  a  en- 
core une  autre  règle  d'où  dépend  la  droiture  de  nos 
actions,  et  que  nous  devons  suivre;  ou  plutôt,  de  ce  que 
la  loi  de  Dieu,  qui  est  la  règle  générale  de  toutes  les  ac- 
tions des  hommes ,  nous  doit  être  appliquée  en  parti- 
culier par  une  autre  règle  encore  plus  prochaine  et  plus 
immédiate,  qui  est  la  conscience?  Car ,  qu'est-ce  que  la 
conscience  ?  le  docteur  angélîque  saint  Thomas  nous 
l'apprend  en  deux  mots.  C'est  l'application  que  chacun 
se  fait  à  soi-même  de  la  loi  de  Dieu.  Or,  vous  le  savez ,  et 
il  est  impossible  que  l'expérience  ne  vous  en  ait  convain- 
cus ,  chacun  se  fait  l'application  de  cette  loi  de  Dieu  se- 
lon ses  vues ,  selon  ses  lumières,  selon  le  caractère  de  son 
esprit;  jedisplus,  selon  les  mouvemens  secrets  et  la  dis- 
position présente  de  son  cœur.  D'où  il  arrive  que  cette 
loi  divine  mal  appliquée ,  bien  loin  d'être  toujours  dans 
la  pratique  une  règle  sûre  pour  nous,  soit  du  bien  que 
nous  devons  faire ,  soit  du  mal  que  nous  devons  éviter, 
contre  l'intention  de  Dieu  même,  nous  sert  très-souvent 
d'une  fausse  règle  dont  nous  abusons  et  dont  nous  nous 
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autorisons  ]  tantôt  pour  commettre  le  mal ,  tantôt  pour 
manquer  aux  obligations  les  plus  inviolables  de  faire  le 
bien.  Entrez ,  s'il  vous  plaît^  dans  ma  pensée^  et  tachez 
d'approfondir  avec  moi  ce  mystère  important. 

Il  est  vrai,  chrétiens ,  la  loi  de  Dieu  absolument  con- 
sidérée ,  est  en  elle-même,  et  par  rapport  à  Dieu  qui  est 
son  principe,  une  loi  simple  et  uniforme,  une  loi  inva- 
riable et  inaltérable,  une  loi,  comme  parle  le  prophète 
royal,  sainte  et  irrépréhensible  :  LeotDominiimmacula^ 
ta  {^).  Mais  la  loi  de  Dieu  entendue  par  l'homme,  ex- 
pliquée par  l'homme,  tournée  selon  l'esprit  de  l'hom- 
me ,  enfin  réduite  à  la  conscience  de  l'homme ,  y  prend 
autant  de  formes  différentes  qu'il  y  a  de  difierc^is  es- 
prits et  de  consciences  différentes,  s'y  trouve  aussi  su- 
jette au  changement  que  le  même  homme  qui  l'observe, 
ou  qui  se  pique  de  l'observer,  est  lui-même,  par  son  in- 
constance naturelle,  sujet  à  changer  :  le  dirai-je?  y  de- 
vient aussi  susceptible ,  non-seulement  d'imperfection , 
mais  de  corruption,  que  nous  le  sommes  nous-mêmes 
dans  l'abus  que  nous  en  faiscms ,  lors  même  que  nous 
croyons  nous  conduire  et  agir  pgr  elle.  C'est  la  loi  de 
Dieu,  j'en  conviens  ;  mais  celui-ci  l'interprète  d'une  fa<^ 
çon ,  celui-là  de  l'autre  ;  et  par  là  elle  n'a  plus  dans  nous 
ce  caractère  et  de  simplicité,  et  d'uniformité.  C'est  la  loi 
de  Dieu,-  mais,  selon  les  divers  états  où  nous  nous  trou-^ 
vons,  nous  la  resserrons  aujourd'hui,  et  demain  nous 
l'élargissons;  aujourd'hui  nous  la  prenons  dans  toute  sa 
rigueur, et  demain  ûousy apportons  des  adoucissemens ; 
et  par  là  elle  n'a  plus  à  notre  égard  de  stabilité.  C'est  la 
loi  de  Dieu;  mais,  par  nos  vains  raisonnemens ,  nous 
l'accommodons  à  nos  opinions,  à  nos  tnclinatioas  mau- 
vaises et  dépravées ,  et  par  là  nous  faisons  qu'elle  dégé-» 
nère  de  sa  pureté  et  de  sa  sainteté.  En  un  mot,  toute  loi. 
de  Dieu  qu'elle  est,  par  Fintime  liaison  qu'il  y  a  entre 

elle  et  la  conscience  des  hommes,  elle  ne  laisse  pas  en 
i 
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ce  seM  d'être  mélëeet  confondue  avec  leur  iniquité.  Par- 
lons encore  plus  clairement  dans  un  sujet  qui  ne  peut 
être  assez  développé. 

De  quelque  manière  que  Ton  vive  dans  le  Inonde  ^ 
chacun  s'y  fait  une  conscience  ;  et  j'avoue  qu'il  est  né- 
cessaire de  s'en  former  une.  Car,  comme  dit  fort  bien  le 
grand  apôtre,  tout  ce  qui  ne  se  fait  pas  selon  la  conscient- 
ce,  est  péché  :  Omne  quod  non  est  exfide^  peccatum 
est  (i).  Or,  par  ce  terme  y  Jidej  saint  Paul  entendoit  la 
conscience ,  et  non  pas  simplement  la  foi^  ou,  si  vous 
voulez,  il  réduisoit  la  foi  pratique  à  la  conscience.  Tel 
est  le  sentiment  des  Pères,  et  la  suite  même  du  passage 
le  montre  évidemment.  C'est  -  à  -  dire ,  qu'il  faut  une 
conscience  pour  ne  pécher  pas,  et  que  quiconque  agit 
sans  conscience,  ou  agit  contre  sa  conscience,  quoiqu'il 
fasse,  fit41  même  le  bien,  pèche  en  le  faisant.  Mais  il 
ne  s'ensuit  pas  de  là,  que,  par  la  raison  des  contraires, 
tout  ce  qui  est  selon  la  conscience  soit  exempt  de  pé- 
ché. Car  voici,  mes  chers  auditeurs,  le  secret  que  je  vous 
apprends,  et  que  vous  ne  pouvez  ignorer  sans  ignorer 
votre  religion  :  comm^  toute  conscience  n'est  pas  droite, 
tout  ce  qui  est  selon  la  conscience  n'est  pas  toujours 
droit.  Je  m'expUque  :  comme  il  y  a  des  consciences  de 
mauvaise  foi>  des  consciences  corrompues,  des  conscien- 
ces, pour  me  servir  du  terme  de  l'Écriture,  cautérisées: 
Cauteriatam  habentium  conscientiam  (^),  c'est-à-dire, 
des  consciences  noircies  de  crimes,  et  dont  le  fond  n'est 
que  péché;  ce  qui  se  fait  selon  ces  consciences  ne  peut 
pas  être  meilleur,  ni  avoir  d'antres  qualités  que  ces  cens* 
ciences  mêmes.  On  peut  donc  agir  selon  la  conscience, 
et  néanmoins  pécher;  et,  ce  qui  est  bien  plus  étonnant 
on  peut  pécher  en  cela  même ,  et  pour  cela  même  qu'on 
agit  selon  sa  conscience,  parce  qu'il  y  a  certaines  cens, 
dences  selon  lesquelles  il  n'est  jamais  permis  d'agir,  et 
qui,  infectées  du  péché,  ne  peuvent  enfanter  que  le  pé- 
(0  Rom.  14,  —  (»)  1 ,  Timath.  4. 
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ché.  On  peut,  en  se  forpiantune  conscience,  se  damner 
et  se  perdre,  parce  qu'il  y  a  des  espèces  de  consciences 
qui,  de  la  manière  dont  elles  sont  formées,  ne  peuvent 
aboutir  qu'à  la  perdition ,  et  sont  des  sources  infaillibles 
de  damnation  '     ■       ' 

Or  je  prétends,  et  c'est  ici,  chrétienne  compagnie, 
où  tous  les  intérêts  de  votre  salut  vous  engagent  à  m'é^ 
couter^je  prétends  qu'il  est  très-aisé  de  se  faire  dans  le 
monde  de  semblables  consciences.  Je  prétends  qu«  plus 
vos  conditions  sont  élevées,  plus  il  est  difficile  que  vos 
consciences  ne  soient  pa«  du  caractère  que  je  viens  de> 
marquer.  Je  prétends  que  ces  sortes  de  .consciences  se 
forment  encore  plus  aisément  dans  certains,  états  qui 
composent  et  distinguent  le  monde  particulier  où  vous 
vivez.  Pourrez -vous  être  persuadés  de  ces  vérités,  et 
ne  rentrer  pas  dans  vous-mêmes  pour  reconnoitre  de- 
vant Dieu  la  part  que  vous  avez  à  ce  désordre? 

J'ai  dit  qu'il  étoit  aisé  de  se  feire  dans  le  monde  une 
fausse  conscience:  pourquoi?  en  voici  les  deuxgranda 
principes.  Parce  qu'il  n'est  rien  de  plus  aisé,  ni  de  plus 
naturel  que  de  se  faire  une  conscience,  ou  selon  ses  dé- 
sirs, ou  selon  ses  intérêts.  Or  l'un  et  l'autre  est  évidem- 
ment ce  que  j'appelle  conscience  déréglée  eterronée.  Ap- 
pliquez-vous, et  vous  en  allez  convenir.  Conscience  dé* 
réglée  parla  raison  seule  qu'on  se  la  forme  selon  ses  désirs. 
La  preuve  qu'en  apporte  S.  Augustin  ne  souffre  pas  de 
réplique.  C'est  que  dans  l'ordre  des  choses ,  qui  est  l'or- 
dre de  Dieu,  ce  sont  les  désirs  qui  doivent  être  selon  la 
conscience,  et  non  pas  la  conscience  selon  les  désirs.  Ce- 
pendant, mesfrères,  dit  ce  saint  docteur ,  voilà  l'illusion 
et  l'iniquité  à  laquelle ,  si  nous  n'y  prenons  garde ,  nous 
sommes  sujets.  Aulieu  de  régler  nos  désirs  par  nos  cons- 
ciences, nous  nous  faisons  des  consciences  de  nos  désirs; 
et  parce  que  c'est  sur  nos  désirs  que  nos  consciences  sont 
fondées,  qu'arrive-t-il?  suivez  la  pensée  de  S.  Augustin; 
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tout  ce  que  nous  voulons,  à  mesure  que  nous  le  voulons, 
nous  devient  et  nous  paroît  bon  :  Quodcumque  volu- 
muSj  bonum  est  M.  Peut-être  ne  nous  paroissoit-il  d'a- 
bord qu'agréable  y  qu'utile,  que  commode  ;  mais  parce 
que  nous  le  voulons,  à  force  de  l'envisager  comme  agréa- 
ble, comme  utile  ou  commode,  nous  nous  le  figurons 
permis,  ôous  le  prétendons  innocent,  nous  nous  per- 
suadons qu'il  est  honnête;  et,  par  un  progrès  d'erreur 
dont  on  ne  voit  que  trop  d'exemples,  nous  allons  jus- 
qu'à croire  qu'il  est  saint  :  Et  quodcumque  placetj  sanc* 
tum  est  (2).  D'où  vient  cela  ?  de  l'ascendant  malheu- 
reux que  notre  oœur  prend  insensiblement  sur  notre 
esprit,  pour  nous  faire  juger  des  choses,  non  pas  selon 
ce  qu'elles  sont,  mais  selon  ce  que  nous  voulons,  ou  que 
nous  voudrions  qu'elles  fussent  :  comme  s'il  dépendoit 
de  nous  qu'elles  fussent  à  notre  gré  bonnes  ou  mau- 
vaises, et  que  notre  volonté  eût  en  effet  ce  pouvoir  de 
leur  donner  la  forme  cpi'il  lui  plaît.  Car  c'est  propre- 
ment ce  que  saint  Augustin  a  voulu  nous  faire  entendre 
par  cette  expression  :  Quodcumque  placet  ^  sanctum 
est.  Ce  que  nous  voulons,  quoique  faux  ,  quoiqu^in- 
jttste,  quoique  damnable,  pour  le  vouloir  trop,  et  a 
force  de  le  vouloir,  est  pour  nous  vérité ,  est  pour  nou5 
justice,  est  pour  nous  mérite  et  vertu.  Que  chacun  s'exa- 
mine sans  se  faire  grâce  :  entre  ceux  qui  m'écoutent, 
peut-être  y  en  aura-t-il  peu  qui  osent  se  porter  témoi- 
gnage que  ce  reproche  ne  les  regarde  pas. 

Et  voilà  pourquoi  le  Psalmiste ,  parlant  des  erreurs 
pernicieuses  et  des  maximes  détes|ables  qui  se  rqpan- 
dent  parmi  les  hommes ,  et  dont  se  forment  peu  à  peu 
les  consciences  des  pécheurs  et  des  impies,  nemanquoit 
jamais  d'ajouter  que  le  pécheur  et  l'impie  concevoit 
ces  erreurs  dans  son  cœur,  qu'il  les  établissoit  dans  son 
cœur,  que  son  cœur  étoit  la  source  d'où  elles  procé- 

CO  August.  —  C*)  Idem, 
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doient/et  quec'étoit  dans  son  cœur  qu'il  avoit  coutume 
de  se  dire  à  soi-même  tout  ce  qui  étoit  propre  aie  con- 
firmer dans  son  péché  et  dans  son  impiété  :/?/a:/^  in  cor-- 
desuoU). 

S'il  avoit  écouté  sa  raison,  sa  raison  luiauroit  dit  tout 
le  contraire;  S'il  avoit  consulté  sa  foi,  sa  foi,  de  concert 
en  ceci  avec  sa  raison ,  lui  auroit  répondu  :  tu  te  trom- 
pes. Il  y  a  une  loi  qui  te  défend,  sous  peine  de  mort , 
l'action  que  tu  vas  faire  sans  scrupule.  Il  y  a  un  tribunal 
suprême  où  tu  seras  jugé  selon  cette  loi.  Il  y  a  un  Dieu; 
et,  entre  les  attributs  de  Dieu,  le  phis  inséparable  de  son 
être  est  sa  providence  •  et  une  partie  de  cette  providen-* 
ce  est  la  justice  rigoureuse  avec  laquelle  il  punira  ton 
crime.  C'est  ce  que  la  religion  ,  soutenue  de  la  raison 
même,  lui  auroit  fait  entendre,  tout  impie  qu'il  est. 
Mais  parce  qu'il  n'en  a  voulu  croirç  que  son  cœur,  son 
cœur,  déterminé  à  le  séduire,  lui  a  tenu  un  langage  tout 
opposé.  Son  cœur  lui  a  dit  qu'en  tel  et  tel  cas  sa  raison 
ne  lui  imposoit  point  une  si  étroite ,  ni  une  si  dure  obli- 
gation. Son  cœur  lui  a  dit  que  sa  religion  ne  faisoit 
pas  dépendre  de  si  peu  de  chose  un  mal  aussi  grand 
que  la  réprobation.  Son  cœur  lui  a  dit  que  sa  foi  seroit 
une  foi  outrée,  si  elle  poussoit  jusque-là  les  vengeances 
de  Dieu;  et  de  tout  cela  il  s'est  fait  une  consciience. 

Or,  qu'y  a-t-il,  encore  une  fois,  de  plus  aisé  que  de  se 
la  faire  ainsi  selon  son  cœiu*?  Donnez-moi  un  homme 
dont  le  cœur  soit  dominé  par  une  passion;  tandis  qu'elle 
le  domine ,  quel  penchant  n'a-t-il  pas  à  opiner,-  à  déci- 
der, à  conclure  suivant  le  mouvement  de  cette  passion 
dont  il  est  esdave  ?  quelle  détermination  ne  se  sent-il  pas 
à  trouver  juste  et  raisonnable  tout  ce  qui  la  favorise,  et  a 
rejeter  tout  ce  qui  l'en  devroit  guérir?  Prenons  détonâ- 
tes les  passions  la  plus  connue  et  la  plus  ordinaire;  On 
a  dans  le  monde  un  attachement  criminel /et  on  veut 
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l'accorder  avec  la  conscience  :  que  ne  fait-on  pas  pour 
cela?S'ils'agit  de  régler  des  commerces,  de  retrancher 
des  libertés,  de  quitter  et  de  fuir  des  occasions  qui  en- 
tretiennent le  désordre  de  cette  honteuse  passion,  du 
moment  que  le  cœur  en  est  possédé,  combien  de  raisons 
fausses,  mais  spécieuses,  ne  suggère-t-elle  pas  à  l'esprit 
pour  étendre  là-dessus  les  bornes  de  la  conscience ,  pour 
secouer  le  joug  du  précepte,  pour  en  adoucir  la  rigueur, 
pour  contester  le  droit,  quoiqu'évident,  pour  ne  pas 
convenir  des  faits,  quoique  visibles?  Par  exemple,  pour 
ne  pas  convenir  du  scandale,  quoiqu'il  soit  réel,  et  peut- 
être  mé^ie  public;  pour  soutenir  que  l'occasion  n'est  ni 
prochaine,  ni  volontaire,  quoiqu'elle  soit  l'un  et  l'autre  j 
pour  faire  valoir  de  vains  prétextes ,  des  impossibilités 
apparentes  de  sortir  de  l'engagement  où  Ton  est  j  pour 
justifier  ou  pour  colorer  les  délais  opiniâtres  qu'«n  y 
apporte.  De  la  nianière  qu'est  fait  l'homme,  quand  sa, 
passion  est  d'un  côté,  et  son  devoir  de  l'autre,  ou  plur 
tôt,  quand  son  cœur  a  pris  parti,  quel  miracle  ne  se- 
roit-ce  pas  s'il  conservoit  dans  cet  état  une  conscience 
pure  et  saine,  je  dis  pure  et  saine  d'errem^s  ? 

Mais  s'il  est  aisé  de  se  faire  une  fausse  conscience,  en 
se  la  formant  selon  ses  désirs ,  beaucoup  plus  l'est-il  en- 
core en  se  la  formant  selon  ses  intérêts  ;  et  c'est  ici  où 
je  vous  prie  de  renouveler  votre  attention.  Car,  comme 
raisonne  fort  bien  saint  Chrysostôme,  c'est  particuUère^ 
ment  l'intérêt  qui  excite  les  désirs,  et  qui  leur  donne 
cette  vivacité  si  propre  à  aveugler  l'homme  dans  les 
voies  du  salut.  En  effet,  mes  chers  auditeurs,  pourquoi 
se  faiton  dans  le  monde  des  consciences  prônées,  si- 
non parce  qu'on  a  dans  le  monde  des  intérêts  à  sauver, 
et  auxquels,  quoi  qu'il  en  puisse  être^  on  n'est  pas  résolu 
de  renoncer?  Etpourquoi  tous  les  jours  en  mille  choses 
que  la  loi  de  Dieu  défend ,  étouffe-t^on  les  remords  de 
la  conscience  les  plus  vifs,  sinon  parce  qu'il  n'y  en  a 
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^oint  de  si  \ifs  que  la  cupidité  encore  plus  vive,  et 
Tintérét  plus  fort  que  la  conscience  ,  n'ait  le  pouvoir 
d'éloUfFer  ?  On  nous  l'a  dit  cent  fois ,  et  malgré  nous- 
mêmes  peut-être  l'a vons-nous reconnu  :  dès  qu'Une  s'a- 
git point  de  l'intérêt,  il  ne  nous  coûte  rien  d'avoir  une 
conscience  droite ,  ni  d'être  réguliers  et  même  sévères 
en  ce  qui  regarde  les  obligations  de  la  conscience.  No- 
tre intérêt  cessantou  mis  à  part,  ces  obligations  de  cons- 
cience n'ont  rien  d'onéreux  que  nous  n'approuvions,  et 
même  que  nous  ne  goûtions.  Nous  en  jugeons  sainement, 
nous  en  parlons  éloquemment,  nous  en  faisons  aux  au- 
tres des  leçons,  nous  en  poussons  l'exactitude  jusqu'à  la 
plus  rigide  perfection,  et  nous  témoignons  sur  ce  point 
de  l'horreur  pour  tout  ce  qui  n'est  pas  conforme  à  la  pu- 
reté de  nos  principes.  Mais  est-il  question  de  notre  in- 
térêt? se  présente-t-il  une  occasion  ou  par  malheur  l'in- 
térêt et  cette  pureté  de  principes  ne  se  trouvent  pas 
d'accord  ensemble  ?  vous  savez,  chrétiens,  combien 
nous  sommes  ingénieux  à  nous  tromper.  Dès  là  nos  lu- 
mières s'afFoiblissent;  dès  là  notre  sévérité  se  dément, 
dès  là  nous  ne  voyons  plus  les  choses  avec  cet  œil  simple , 
cet  œil  épuré  de  la  corruption  du  siècle.  Parce  qu'il  y  va  de 
notre  intérêt,  cesopinions,  qui  jusqu'alors  nous  avoient 
paru  relâchées,  ne  nous  semblent  plus  si  larges j  et  les 
examinant  de  plus  près,  nous  y  découvrons  du  bon  sens. 
Ces  probabilités    dont  le  seul  nom  nous  choquoit  et 
nous  scandalisoit,  dans  le  cas  de  notre  intérêt,  ne  nous 
paroissent  plus  si  odieuses.  Ce  que  nous  condamnions 
auparavant  comme  injuste  et  insoutenable,  à  la  vue  de 
notre  intérêt,  change  de  face  et  nous  paroît  plein  d'é- 
quité. Ce  que  nous  blâmions  dans  les  autres  commen- 
ce à  être  légitime  et  excusable  pour  nous.  Peut-être  ne 
laissons-nous  pas  de  disputer  un  peu  avec  nous-mêmes; 
mais  enfin  nous  nous  rendons;  et  cet  intérêt  dont  nous 
ne  voulons  pas  nous  dépouiller,  par  une  vertu  bien  sur- 


Digitized 


by  Google 


IIO  SUR    LA    FAUSSE 

prenante,  fait  prendre  à  nos  consciences  tel  biais  et  tel 
pli  qu'il  nous  plaît  de  leur  donner. 

En  quoi  avons -nous  communément  la  conscience 
exacte,  et  sur  quoi  sommes-nous  sévères  dans  nos  maxi- 
mes? Confessons-le  de  bonne  foi  :  sur  ce  qui  n'est  pas  de 
notre  intérêt,  sur  ce  qui  touche  les  devoirs  des  autres, 
sur  ce  qui  n'a  nul  rapport  à  nous.  ;  c'est-a-dire ,  que  cha- 
cun pour  son  prochain  est  çonscientieux  jusqu'à  la  sévé- 
rité; pourqm»?  parce  qu'on  n'a  jamais  d'intérêt  à  être 
relâché  pour  autrui,  et  qu'on  a  plutôt  intérêt  à  ne  l'être 
pas ,  parce  qu'on  se  fait  même ,  aux  dépens  d'autrui,  un 
honneur  et  un  intérêt  de  cette  sévérité.  Mais  au  même 
temps,  par  un  aveuglement  grossier  dont  il  y  a  peu  d'a- 
nges fidèles  qui  sachent  bien  se  garantir,  chacun  n'est 
conscieniieux  pour  soi  qu'autant  que  la  nécessité  de  ses 
affaires,  qu'autant  que  l'avancement  de  sa  fortune,  qu'au- 
tant que  le  succès  de  ses  entreprises^  en  un  mot,  qu'au- 
tant que  son  intérêt  le  peut  souffrir  :  et  de  là  vient  que 
Terreur  et  l'iniquité  sont  aujourd'hui  si  répandues  dans 
les  consciences  des  hommes.  Écoutez  un  laïque  discou- 
rir sur  les  points  de  conscience  qui  concernent  les  ecclé- 
siastiques ;  c'est  un  oracle  qui  parle,  et  rien  n'approche 
de  ses  lumières  :  mais  voyez  comment  il  raisonne  pour 
lui  même,  ou  plutôt,  jugez-en  par  ses  actions;  à  peine 
lui  trouverez-vous  souvent  de  la  conscience ,  et  cet  oracle 
.  prétendu  vous  fera  pitié; 

Voulez-vous,  chrétiens ,  que  je  vous  fasse  sentir  cette 
vérité  ?  elle  est  trop  importante  pour  ne  la  pas  mettre 
dans  tout  son  jour.  Appliquez- vous  à  ma  supposition. 
Que  je  ramasse  dans  ce  discours  tout  ce  qu'enseignent 
les  théologiens;  je  dis  les  théologiens  les  plus  modères  et 
les  plus  éloignés  de  porter  les  choses  jusqu'àl'excèç  d'une 
indiscrète  sévérité;  je  dis  même,  si  vous  voulez,  les  plus 
commodes  et  les  plus  soupçonnés,  soit  avec  sujet,  soit 
sans  sujet,  de  pencher  vers  le  relâchement ,  que  je  ra- 
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masse,  dié-je,  toutce  qu'ils  enseignent  et  qu'ils  soutien- 
nent être  d'une  obligation  éljroite  de  conscience ,  et  à 
quoi  néanmoins  la  conscience  souvent  des  plus  zélés  con- 
tre eux  et  contre  leur  morale,  n'est  pas  dans  la  disposi- 
tion de  se  soumettre.  Tout  commodes  qu'on  les  prétend, 
que  je  rapporte  ici,  sans  y  rien  ajouter  et  dans  les  ter-^ 
mes  les  plus  simples,  leurs  décisions  sur  certains  chefs 
qui  touchent  les  intérêts  des  hommes,  et  que  j'en  iksse 
l'application  à  tel  qui  se  pique  le  plus  d'une  conscience 
timorée  :  il  y  en  aura  peu  dans  cette  assemblée  que  je  ne 
confonde,  et  peut-être  intérieurement  que  je  ne  révolte* 
Que  je  remontre,  par  exemple^  à  un  bénéficiei*,  jusqu'où 
va  la  sévérité  de  ces  théologiens  indulgens,  sur  cinq  ou 
six  articles  essentiels  dont  je  veux  bien  lui  épargner  le 
détail  ;  pour  peu  qu'il  ait  de  sincérité  et  de  droiture,  il 
s'humiliera  devant  Dieu,  et  reconnoîtra  qu'il  est  enco|*e 
bien  éloigné  de  cette  exactitude  dont  il  se  flattoit;  mais 
pour  peu  que  la  vérité  le  blesse ,  il  s'offensera  de  celle-^ 
cL  Si  je  ne  m'adressdis  qu'à  lui,  tous  les  autres  qui  m'é- 
coutent  n'y  étant  point  intéressés,  loueroient  mon  zèle, 
et  s'écrieroient  que  j'ai  raison.  Mais  que  j'étende  l'induc- 
tion jusqu'à  leurs  personnes  et  à  leur  état;  que  je  passe 
du  bénéficier  au  financier,  du  financier  au  magistrat,  du 
magistrat  au  marchand  et  à  l'artisan  ;  qu'avec  la  sainte 
liberté  de  la  chaire  je  marque  à  chacun  en  particulier  eu 
quoi  devroit  consister  pour  lui  la  sévérité  de  la  morale 
chrétienne,  s'il  vouloit  l'embrasser  de  bonne  foi,  et  que 
je  le  convainque,  comme  il  me  seroit  aisé,  que  c'est  sur 
celamêmequ'il  donne  dansles  plusgrandsrelâchemens, 
dont  il  ne  s'aperçoit  pas,  et  à  quoi  il  ne  pense  pas;  que 
je  les  lui  fasse  connoître,  et  que  sans  nul  ménagement  je 
les  lui  mette  devant  le&yeux ,  oui,  je  le  répète,  peu  s'en 
faudra  que  tout  mon  auditoire  ne  s'élève  contre  moi.Et 
pourq[Uoi?  ah!  chrétiens  !  c'est  ici  la  contradiction.  Nous 
voulons  une  moralç  étroite  en  spéculation ,  et  non  ei^ 
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pratique;  une  morale  étroite ,  mais  qui  no  nott^  oblige  à 
rieu^  qui  ne  nous  incommode  en  rien^  qui  ne  nous  con- 
traigne sur  rien;  une  morale  étroite  selon  notre  goût^ 
selon  nos  idées  ^  selon  notre  humeur^  selon  nos  intérêts; 
une  morale  étroite  pour  les  autres^  et  non  pas  pour  nous; 
une  morale  étroite  qui  nous  laissQ.la  liberté  de  j  ùger,  de 
parler,  de  railler,  de  censurer;  en  un  mot,  une  morale 
étroite  qui  ne  le  soit  pas  :  et  de  là  vienjt  que  ce  prétendu 
zèle  de  morale  étroite  n'empécbe.  pas  que  dans  le  mon- 
de, et  dans  le  monde  même  chrétien,  on  ne  se  forme 
tous  les  jours  de  Êiusses  consciences. 

Mais  j'ai  dit,  et  je  le  redis,  que  ce  sont  surtout  les 
grands  qui  se  trouvent  plus  exposés  au  malheur  de  la 
fausse  conscience;  et  le  devoir  démon  ministère,  le  zèle 
que  Dieu  m'inspire  pour  leur  salut ,  ne  me  permet  pas 
de  leur  taire  une  vérité  aussi  essentielle  que  celle-là.  Plus 
exposés ,  comme  grands ,  au  malheur  de  la  fausse  cons- 
cience; pourquoi?  par  mille  raisons  évidentes  qu'ils  ne 
sauroient  trop  méditer.  C'est  qu'étant  grands  et  élevés, 
ils  ont  des  intérêts  plus  difficiles  à  accorder  avec  la  loi 
de  Dieu,  et  par  conséquent. plus  sujets  à  devenir  la  ma-* 
tièreet  le  fonds  d'une  conscience  erronée.  Car  ne  sont-ce 
pasles  intérêts  des  grands  qui  font  que,  dans  leurs  entre- 
prises et  dans  leurs  desseins.  Dieu  est  rarement  consulté? 
que  chez  eux  le  ressort  de  la  conscience  est  si  souvent 
affoibU  par  celui  de  la  politique;  ou  plutôt,  que  la  po- 
litique est  presque  toujours  la  règle  de  leurs  plus  impor- 
tantes actions,  pendant  que  la  conscience  n'est  écoutée, 
ni  ne  décide  que  sur  les  moindres  ;  que  ce  qui  s'appelle 
leur  intérêt  n'est  presque  jamais  pesé  dans  la  balance  de 
ce  jugement  redoutable,  où  eux-mêmes  néanmoins  ils 
doivent  l'être  un  jour  ;  comme  si  leur  intérêt  étoit.  quel- 
que chose  pour  eux  de  plus  privilégié  qu'eux-mênaes  ; 
commesila  politique  deshommes  pbuvoit  prescrire  con- 
tre le  droit  de  Dieu  ;  conone  si  la  conscience  n'étoit  ua 
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lien  que  pour  les  âmes  vulgaires.  Plus  exposes,  comme 
grands,  au  malheur  de  la  fausse  conscience;  pourquoi? 
c'est  que  tout  ce  qui  les  environne  contribue  à  la  former 
en  eux.  Rien,  dit  saint  Bernard,  n'est  plus  propre  à  sé- 
duire une  conscience  que  les  applaudissemens,  que  les 
louanges,  que  les  complaisances  ëternelles,  que  de  n'ê- 
tre jamais  contredit,  que  d'être  toujours  sûr  de  trou- 
ver des  approbateurs:  or  tel  est  le  funeste  sort  de  ceux 
que  Dieu  élève  dans  le  monde.  Plus  exposés ,  comme 
grands,  par  la  fatalité  de  leur  état,  au  malheur  de  la 
fausse  conscience;  pourquoi?  parce  que  souvent  ils  sont 
servis  par  des  hommes  dont  l'intérêt  capital  est  de  les 
tromper;  des  hommes  dont  toutes  les  vues  sont  peufr- 
être  fondées  sur  l'aveuglement  de  la  conscience  de  leurs 
maîtres;  des  hommes  qui  seroient  désolés  si  leurs  maî- 
tres avoient  une  conscience  plusexacte  ;  par  conséquent, 
des  hommes  dont  tout  le  soin  est  de  jeter  dans  l'illusion 
des  maîtres  dont  ils  ont  la  confiance ,  et  de  les  y  entrete- 
nir, soit  par  les  conseils  qu'ils  leur  donnent,  soit  par  les 
scntimens  qu'ils  leur  inspirent. 

J'ai  dit  même  plus  en  particulier,  que  dans  le  monde 
où  vous  vivez ,  qui  est  la  cour,  le  désordre  de  la  faussé 
conscience  étoit  encore  bien  plus  commun  et  bien  plus 
difficile  à  éviter;  et  je  suis  certain  que  vous  en  tomberez 
vous-mêmes  d'accord  avec  moi.  Car  c'est  à  la  cour  où 
les  passions  dominent,  où  les  désirs  sont  plus  ardens,  où 
les  intérêts  sont  plus  vifs,  et,  par  une  conséquence  in- 
faillible ,  où  s'aveuglent  plus  aisément  et  se  pervertissent 
les  conscience  mêmes  les  plus  éclairées  et  les  plus  droi- 
tes. C'est  à  la  cour  où  cette  divinité  du  monde,  je  veux 
dire,  la  fortune,  exerce  sur  les  esprits  des  hommes,  et 
ensuite  sur  leurs  consciences,  un  empiré  plus  absolu. 
C'est  là  où  la  vue  de  se  maintenir,  où  l'impatience  de 
s'élever  où  l'entêtement  de  se  pousser,  où  la  crainte  de 
déplaire,  où  l'envie  de  se  rendre  agréable,  forment  des 
consciences  quipasseroient  partout  ailleurs  pour  mons- 
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trueuscs,  mais  qui ,  se  trouvant  là  autorisées  par  l'usage 
et  la  coutume,  semblent  y  avoir  acquis  un  droit  de  pos- 
session et  de  prescription.  A  force  de  vivre  à  la  cour  sans 
aut^e  raison  que  d'y  avoir  vécu ,  on  se  trouve  rempli  de 
ses  erreurs.  Quelque  droiture  de  conscience  qu'on  y  eût 
apportée,  à  force  d'en  respirer  l'air  et  d'en  écouter  lelan- 
gage,  on  s'accoutume  à  l'iniquité ,  on  n'a  plus  tant  d'hor- 
reur d|i  vice  5  et  après  l'avoir  long-temps  blâmé,  mille 
fois  condamné ,  on  le  regarde  enfin  d'un  œil  plus  favo- 
rable, on  le  souffre,  on  l'excuse;  c'est-à-dire,  qu'onsefait, 
sans  le  remarquer,  une  conscience  nouvelle,  et  que,  par 
un  progrès  insensible,  de  chrétien  qu'on  étoit,  on  de- 
vient peu  à  peu  tout  mondain  et  presque  païen. 

Vous  diriez,  et  il  semble  en  efïet,  qu'il  y  ait  pour  la 
cour  d'autres  principes  de  reUgion  que  pour  le  reste  du 
monde,  et  que  le  courtisan  ait  un  titre  pour  se  &ire  une 
conscience  différente  en  espèce  et  en  qualité  de  celle  des 
autres  hommes.  Car  telle  est  l'idée  qu'on  en  a,  si  bien 
confirmée,  ou  plutôt,  si  malheureusement  justifiée  par 
l'expérience.  Voici,  dis-je,  ce  qu'on  en  pense  et  ce  qu'on 
en  dit  tous  les  jours  :  que  quand  il  s'agit  de  la  conscience 
d'un  homme  de  cour,  on  a  toujours  raison  de  s'en  défier 
et  de  n'y  compter  pas  plus  que  sur  son  désintéressement. 
Cependant,  meschers  auditeurs,  saint  iPaul  nous  assure 
qu'il  n'y  a  qu'un  Dieu  et  une  foi  :  et  malheur  à  celui  qui 
le  divisant,  ce  seful  Dieu,  le  représentera  à  la  cour  moins 
ennemi  des  déréglemens  des  hommes  que  hors  de  la 
cour  j  ou  qui,  partageant  cette  foi,  la  supposera  plus  in- 
dulgente pour  une  condition  que  pour  l'autre  !  Ana- 
thème ,  mes  frères ,  disoit  le  grand  apôtre ,  à  quiconque 
vous  prêchera  un  autre  évangile  que  celui  que  je  vous  ai 
prêché.  Fût-ce  un  ange  descendu  du  ciel  qui  vous  l'an- 
nopçàt,  cet  évangile  différent  du  mien,  tenez-le  pour  sé- 
ducteur et  pour  imposteur.  Ainsi,  chrétiens ,  anathémc 
à  quiconque  vous  dira  jamais  qu'il  y  ait  pour  vous  d'au- 
tres lois  de  conscience  que  ces  mêmes  lois  sur  lesquelles 
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les  derniers  des  hommes  doivent  être  jugés  de  Dieu,  et 
anathéme  à  quiconque  ne  vous  dira  pas  que  ces  lois  gé- 
nérales sont  pour  vous  d'autant  plus  terribles  que  vous 
avez  plus  de  penchant  à  vous  en  émanciper,  et  que  vous 
êtes  à  la  cour  dans  un  plus  évident  péril  de  les  violer. 

Reprenons  et  concluons  :  désirs  et  intérêts  des  hom- 
mes, sources  maudites  de  toutes  les  fausses  consciences 
dont  le  monde  est  plein.  Désirs  et  intérêts  des  hommes, 
qui  faisoient  tirer  à  David  cette  triste  conséquence,  dont 
il  n'exceptoit  nulle  condition  :  Omnes  decUnai^erunt  (  0  ; 
tous  se  sont  égarés,  tous  ont  marché  dans  la  voie  du 
mensonge  et  de  Terreur,  tous  ont  eu  des  consciences  cor- 
rompues, et  même  des  consciences  abominables  :  Cor^ 
rupUsunt^etabominabilesJactisuntW.PouTqiioiT  parce 
que  tous  ont  été  passionnés  et  intéressés.  O  mon  Dieu  ! 
faites-nous  bien  comprendre  cette  vérité,  et  qu'elle  de- 
meure pour  jamais  profondément  gravée  dans  nos  es- 
prits. Puisqu'il  est  vrai  que  ce  sont  nos  désirs  qui  nous 
aveuglent,  ne  nous  livrez  pas  aux  désirs  de  notre  cœur  j 
puisque  ce  sont  nos  intérêts  qui  nous  pervertissent,  ne 
permettez  pas  que  ces  intérêts  nous  dominent.  Donner 
nous.  Seigneur,  des  cœurs  droits  qui,  soumis  àla  raison^, 
tiennent  en  bride  toutes  nos  passions  :  donnez-nous  des 
âmes  généreuses  et  supérieures  à  tous  les  intérêts  du 
monde.  Par  là  nos  consciences,  qui  sont  nos  voies,  se- 
ront redressées  ;  et  par  là  nous  accomplirons  la  parole 
du  précurseur  de  Jésus-Chrit  :  Dirigite  viam  DominL 
Mais  autant  qu'il  est  aisé  de  se  faire  dans  le  monde  une 
fausse  conscience,  autant  est-il  dangereux  de  s'y  livrer 
et  de  la  suivre  j  c'est  le  sujet  de  la  seconde  partie, 

DEUXIÈME  PARTIE. 

Toute  erreur  est  dangereuse,  surtout  en  matière  de 
mœurs  ;  mais  il  n'y  en  a  point  de  plus  préjudiciable,  ni 
de  plus  pernicieuses  dans  ses  suites  que  celle  qui  s'at- 
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tache  au  principe  et  à  la  règle  même  des  mœurs,  qui  est 
la  conscience.  Votre  œil ,  disoit  le  Fils  de  Dieu  dans  l'é- 
vangile, est  la  lumière  de  votre  corps  :  si  votre  œil  est 
pur,  tout  votre  corps  sera  éclaire;  mais  s'il  ne  l'est  pas, 
tout  votre  corps  sera  dans  les  ténèbres.  Prenez  donc  bien 
gardé,  ajoutoit  le  Sauveur  du  monde,  que  la  lumière 
qui  est  en  vous  ne  soit  elle-même  que  ténèbres  :  J^ide 
ergè  ne  lumen  quod  iti  te  est  y  tenebrœ  sint  (0.  Or,  l'œil 
dont  parloit  Jésus-Christ  dans  le  sens  littéral  de  ce  pas* 
isage ,  n'est  rien  autre  chose  que  la  conscience  qui  nous 
éclaire ,  qui  nous  dirige ,  et  qui  nous  fait  agir.  Si  la  cons- 
cience selon  laquelle  nous  agissons  est  pure  et'*sans  mé- 
lange d'erreur,  c'est  une  lumière  qui  se  répand  sur  tout 
le  corps  de  nos  actions,  oii,  pour  mieux  dire,  toutes  nos 
actions  sont  des  actions  de  lumière;  et  pour  user  encore 
du  terme  de  l'apôtre,  ce  sont  des  fruits  de  lumière  :  Fruo 
tUs  lucis  (2)  j  tout  ce  que  nous  faisons  est  saint,  louable, 
digne  de  Dieu.  Au  contraire,  si  la  conscience,  qui  est 
lé  flambeau  et  la  lumière  de  notre  ame,  vient  à  se  chan- 
ger en  ténèbres  parles  erreurs  grossières  dont  nous  nous 
laissons  préoccuper ,  c'est  alors  que  toutes  nos  actions 
deviennent  des  œuvres  de  ténèbres ,  et  qu'on  peut  bien 
nous  appliquer  ce  reproche  de  Jésus-Christ  :  Si  lumen 
(juod  in  te  estj  tenebrœ  sunt,  ipsœ  tenebrœ  quanfœ 
erunt?  (3)  Hé!  mon  frère!  si  ce  qui  devoit  être  votre  lu- 
mière n'est  que  ténèbres ,  que  sera-ce  de  vos  ténèbres 
mêmes ^  c'est-à-dire,  si  ce  que  vous  appelez  votl'e  cons- 
cience, et  que  vous  croyez  une  conscience  di'oite,  n'est 
qu'illusion,  que  désordre,  qu'iniquité,  que  sera-ce  de 
ce  que  votre  conscience  même  condamne  et  réprouve? 
que  sera-ce  de  ce  que  vous  reconnoissez  vous-même  pour 
iniquité  et  pour  désordre? 

Voilà,  mes  chèrs  auditeurs,  l'écueîl  que  nous  avons  à 
éviter  :  car  de  là  s'ensuivent  des  maux  d'autant  plus  at- 
fligeans  et  plus  étonnans,  qu'à  force  de  s'y  accoutumer, 

CO  Luc.  1 1.  —  (»)  Ephes.  5.  —  W  Matth.  6. 
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on  ne  s'en  étonne  plus ,  et  Ton  ne  s'en  afflige  plus.  Ecou- 
tez-^n  le  détail  ;  peut-être  en  serez-vous  touché.  Ils'en-t 
suit  de  là  qu'avec  une  fausse  conscience,  il  n'y  a  point 
de  mal  qu'on  ne  commette.  II  s'ensuit  de  là  qu'avec  une 
fausse  conscience,  on  commet  le  mal  hardiment  et  tran- 
quillement. Enfin ,  il  s'ensuit  de  là  qu'avec  une  fausse 
conscience,  on  commetle  mal  sans  ressource  et  sans  nulle 
espérance  de  remède.  Malheurs  dont  il  fiiut  aujourd'hui 
nous  préserver,  si  nous  ne  voulons  pas  exposer  notre  ame 
à  une  perte  irréparable  et  à  une  éternelle  damnation. 

Non,  chrétiens,  avec  une  fausse  conscience  il  n'y  a 
point  de  mal  qu'on  ne  fasse  :  dites-moi  celui  qu'on  ne  fait 
pas;  et  par  là  vous  comprendrez  mieux  la  vérité  de  ma 
proposition.  Pour  vous  la  faire  toucher  au  doigt,  je  vous 
demande  jusqu'où  ne  va  pas  le  dérèglement  d'une  cons- 
cience aveugle  et  présomptueuse  ?  Du  moment  qu'elle 
s'est  érigée  en  conscience ,  dites-moi  les  crimes  qu'elle 
n'excuse  pas ,  et  qu'elle  ne  colore  pas?  Quand,  par  exem- 
ple y  l'ambition  s'est  fait  une  conscience  de  ses  maximes 
pour  parvenir  à  ses  fins,  dites-moi  les  devoirs  qu'elle  ne 
viole  pas,  les  sentimens  d'humanité  qu'elle  n'étouffe  pas  ; 
les  lois  de  probité ,  d'équité ,  de^délité  qu'elle  ne  ren- 
verse pas  ?  Conscience  tant  qu'il  vous  plaira  ;  corrompue 
qu'elle  est  par  l'ambition ,  dites-moi  les  malignes  jalou- 
sies qu'elle  n'inspire  pas,  les  damnables  intrigues  qu'elle 
n'entretient  pas,  les  fourberies,  les  trahisons  dont,  s'il 
est  nécessaire,  elle  ne  s'aide  pas  ?  Quand  la  conscience 
est  de  concert  avec  la  cupidité  et  l'Aivie  d'avoir,  dites- 
moi  les  injustices  qu'elle  ne  permet  pas,  les  usures  qu'elle 
ne  favorise  pas,  les  simonies  qu'elle  ne  pallie  pas,  les 
vexations,  les  violences,  les  mauvais  procès,  les  chicanes 
qu'elle  ne  justifie  pas?  Quand  la  conscience  est  formée 
par  l'animosité  etlahaine,  dites-moi  les  ressentimens, 
les  aigreurs  qu'elle  n'autorise  pas,  les  vengeances  qu'elle 
n'appuie  pas,  les  divisions  scandaleuses,  les  inimitiés 
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qu'elle  ne  fomente  pas,  les  fiertés,  les  duretés  qu'elle 
jn'approuvepas?  Non,  encore  une  fois,  rien  ne  l'arrête: 
pervertie  qu'elle  est  d'une  part,  et  néanmoins  conscience 
de  l'autre,  elle  ose  tout,  elle  entreprend  tout,  elle  se 
porte  à  tout.  Elle  couvre  la  multitude  des  péchés ,  et 
des  péchés  les  plus  énormes,  non  pas  comme  la  charité, 
eu  les  effaçant,  mais  en  les  tolérant,  en  les  soutenant, 
en  les  défendant. 

Avec  une  fausse  conscience  que  ne  firent  pas  les  juifs? 
ils  crucifièrent  le  saint  des  saints,  ils  mirent  à  mort  Jé- 
sus-Christ. Voilà  jusqu'où  pou  voit  aller  la  fausse  cons- 
cience des  hommes,  et  voilà  jusqu'où  s'est  portée  la  fausse 
conscience  d'un  peuple  qui  d'ailleurs  sepiquoit  et  se  glo- 
rîfioit  d'avoir  delà  religion.  Du  plus  horrible  de  tous  les 
crimes,  qui  étoit  le  déicide,  il  s'est  fait  une  religion  ;  et, 
par  le  même  principe,  on  commet  tous  les  jours  dans  le 
monde,  quoique  sans  effusion  de  saug,  les  plus  cruels 
homicides.  C'est-à-dire,  avec  une  fausse  conscience,  on 
égorge  son  prochain ,  on  lui  porte  en  secret  des  coups 
mortels,  on  lui  ôte  l'honneur,  qui  lui  est  plus  cher  que 
la  vie,  on  détruit  sa  réputation,  on  ruine  par  de  mau- 
"vais  offices  safortune  et  son  crédit.  Ne  vous  offensez  pas 
de  la  comparaison  des  juifs  ;  elle  n'a  que  trop  de  fonde- 
ment. En  effet ,  avec  une  fausse  conscience  ,  les  juifs 
n'appréhendèrent  point  d'être  souillés  du  sang  du  juste, 
qu'ils  demandèrent  à  Pilate^  quoiqu'en  même  temps, 
scrupuleux  et  superstitieux,  ils  refusassent  d'entrer  chez 
Pilate  même,  parce  qu'il  étoit  gentil,  et  qu'ils  craignoient 
de  devenir  impm's  et  de  se  mettre  hors  d'état  de  manger 
la  Pâque.  Et  par  un  abus  tout  semblable,  et  si  commun 
aujourd'hui  dans  le  monde,  avec  une  fausse  conscience 
on  avale  le  chameau  et  on  le  digère ,  tandis  qu'on  craint 
d'avaler  le  moucheron.  C'est-à-dire,  avec  une  fausse 
conscience,  on  s'abandonne  aux  plus  violentes  et  aux 
plus  ardentes  passions,  on  se  satisfait,  on  se  venge ^  on 


Digitized 


by  Google 


COÎÏSCIENCE.  119 

s'empare  du  bien  d'autrui,  on  le  retient  injustement, 
on  dévore  la  veuve  etl'orphelin ,  on  dépouille  le  pauvre 
et  le  foible  ;  tandis  qu'à  l'exemple  des  Pharisiens ,  on  se 
fait  des  crimes  de  certains  points  très -peu  importans; 
on  est  exact  et  régulier  comme  eux  jusqu'au  scrupule 
6ur  de  légères  observances  qui  ne  regardent  que  les  de- 
hors de  la  religion,  pendant  que  l'on  se  moque  et  que 
Ton  se  joue  de  ce  qu'il  y  a  dans  la  religion  et  dans  la  loi 
de  Dieu  de  plus  grand  et  de  plus  indispensable ,  savoir, 
la  justice,  la  miséricorde  et  la  foi. 

Qu'est-ce  que  la  fausse  conscience?  un  abîme,  dit 
saint  Bernard,  mais  un  abîme  inépuisable  de  péchés  : 
Conscientia  quasi abjssusmulta  (0^  une  mer  profonde 
et  affreuse ,  dont  on  peut  bien  dire  que  c'est  là  où  se 
trouvent  des  reptiles  sans  nombre  :  Mare  magnum  ac 
spatiosutn  ;  illic  reptiUuy  quorum  non  est  numerus  i?)^ 
Pourquoi  des  reptiles  ?  parce  que  de  même,  dit  ce  Père, 
que  le  reptile  s'insinue  et  se  coule  subtilement ,  aussi  le 
pébhé  se  glisse-t-il  comme  imperceptiblement  dans  une 
conscience  où  la  passion  et  l'erreur  lui  donnent  entrée. 
Et  pourquoi  des  reptiles  sans  nombre  ?  parce  que  de 
même  que  la  mer,  par  une  prodigieuse  fécondité,  est 
abondante  en  reptiles,  dont  elle  produit  des  espèces  in- 
nombrables, et  de  chaque  espèce  un  nombre  infini,  aussi 
la  conscience  erronée  est-elle  féconde  en  toutes  sortes  de 
péchés  qui  naissent  d'elle,  et  qui  se  multiplient  en  elle. 
Car  c'est-là,  poursuit  saint  Bernard,  où  s'engen- 
drent les  monstres  :  Illic  reptilia.  C'est  dans  la  fausse 
conscience  où  se  couvent  les  envies ,  les  aversions 
noires  et  pleines  de  venin.  Là  où  se  forment  les  mé- 
disances raffinées,  les  calomnies  enveloppées,  les  in- 
tentions de  nuire,  les  perfidies  déguisées,  et,  par  une 
maudite  politique ,  artificieusement  dissimulées.  Là 
où  croissent  et  se  nourrissent  les  désirs  charnels j,  sui- 

(')  Bernard.  —  {''')  Psalm.  io3. 
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vis  de  consehtemens  volontaires  que  l'on  ne  discerne  ^ 
pas;  les  attachemens  secrets,  mais  criminels,  dont  on 
ne  se  défie  pas  ;  les  passions  naissantes ,  mais  bientôt 
dominantes,  auxquelles  on  ne  résiste  pas.  Là  où  se  ca- 
che Torgueil  sous  le  masque  de  l'humilité,  l'hypocrisie 
sous  le  voile  de  la  piété,  la.  sensualité  la  plus  dange- 
reuse sous  les  apparences  de  l'honnêteté.  Là  où  les  vi- 
ces s'amassent  en  foule ,  parce  que  c'est  là  qu'ils  sont 
comme  dans  leur  centre  et  dans  leur  élément  :  Illic 
reptilia^  quorum  non  est  numerus.  A  quoi  n'est-on  pas 
exposé,  el  de  quoi  n'est-on  pas  capable  en  suivant  une 
conscience  aveuglée  par  le  péché  ? 

N'en  demeurons  pas  là  :  j'ajoute  qu'avec  une  fausse 
conscience,  on  commet  le  mal  hardiment  et  tranquille- 
ment. Hardiment,  parce  qu'on  n'y  trouve  dans  soi-même 
nulle  opposition  ;  tranquillement,  parce  qu'on  n'en  res- 
sent aucun  trouble;  la  conscience,  dit  saint  Augustin, 
étant  alors  d'intelligence  avec  le  pécheur,  et  le  pécheur, 
dans  cet  état,  ayant  fait  comme  un  pacte  avec  sa  cons- 
•  cience  qui  le  met  enfin  dans  la  funeste  possession  de 
pécher  et  d'avoir  la  paix.  Or,  la  paix  dans  le  péché 
est  le  plus  grand  de  tous  les  maux.  Non,  chrétiens,  le 
péché  sans  la  paix  n'est  point  absolument  le  plus  grand 
mal  que  nous  ayons  à  craindre  ;  et  la  paix  hors  du  péché 
scroit  sans  exception  le  plus  grand  bien  que  nous  pus- 
$ions  désirer.  Mais  l'un  et  l'autre  ensemble ,  c'est-à-dire , 
la  paix  dans  le  péché,  et  le  péché  avec  la  paix,  c'est  le 
souverain  mal  de  cette  vie ,  et  ce  qu'il  y  a  pour  le  pécheur 
de  plus  approchant  de  la  réprobation. 

Or,  voilà,  mes  chers  auditeurs,  ce  que  produit  la  fausse 
conscience.  Prenez  garde,  s'il  vous  plaît,  à  la  remarque 
de  saint  Bernard,  qui  éclaircira  ma  pensée.  Il  distingue 
quatre  sortes  de  consciences  :  la  bonne  tranquille  et 
paisible;  la  bonne  gênée  et  troublée  ;  la  mauvaise  dans 
l'agitation  et  dans  le  trouble  ;  la  mauvaise  dans  le  calme 
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et  la  paix  :  et  là-dessus  écoutez  comment  il  raisonne.  Une 
bonne  conscience  tranquille  et  paisible,  c'est,  dit-il, 
sans  contestation ,  un  paradis  anticipé  ;  une  bonne  cons- 
cience gênée  et  troublée ,  c'est  comme  un  purgatoire 
dans  cette  vie  dont  Dieu  se  sert  quelquefois  pour  éprou- 
ver les  âmes  les  plus  saintes  ;  une  mauvaise  conscience 
dans  l'agitation  et  dans  le  trouble  que  lui  cause  la  vue 
de  ses  crimes,  c'est  une  espèce  d'enfer.  Mais  il  y  a  en- 
core, ajaute-t-il,  quelque  chose  de  pire  que  cet  enfer  : 
et  quoi  ?  une  mauvaise  conscience  dans  la  paix  et  dans 
le  cakne^  et  c'est  où  la  fausse  conscience  aboutit.  Oir, 
dans  la  conscience  criminelle,  mais  troublée  de  la  vue 
de  son  pécté,  quelque  image  qu'elle  nous  retrace  de 
l'enfer,  au  moins  y  a-t-il  encore  des  principes  de  com- 
ponction, de  contrition,  de  conversion.  Le  pécheur  se 
révolte  contre  Dieu  ;  mais  au  moins  sait-il  bien  qu'il 
est  rebelle  j  mais  au  moins  ressent-il  lui-même  le  mal- 
heur et  la  peine  de  sa  rébellion.  Sa  passion  le  domine 
et  le  rend  esclave  de  l'iniquité^  mais  au  moins  ne  l'^m- 
pêche-t-«lle  pas  de  connoitre  ses  devoirs,  ni  d'être  sou- 
mis. Donnez-moi  le  mondain  le  plus  emporté  dans  son 
libertinage;  tandis  qu'il  a  une  conscience  droite,  il  n'est 
pas  encore  tout-à-fait  hors  de  la  voie  de  Dieu  :  pourquoi? 
parce  que  malgré  ses  eniportemens,  il  voit  encore  le  bien 
et  le  mal,  et  que  cette  vue  peut  le  ramener  à  l'un  et  le 
retirer  de  l'autre. 

Mais  dans  une  fausse  conscience  il  n'y  a  que  ténèbres, 
et  que  ténèbres  intérieures,  plus  funestes  mille  fois  que 
ces  ténèbres  extérieures  dont  nous  parle  le  Fils  de  Dieu, 
puisqu'elles  sont  la  source  de  l'obstination  du  pécheur 
et  de  son  endurcissement.  Ténèbres  intérieures  de  la 
conscience,  qui  font  que  le  pécheur,  au  milieu  de  ses  dé- 
sordres, est  content  de  lui-même,  se  tient  sûr  de  Dieu, 
se  rend  de  secrets  témoignages  d'une  vaine  innocence 
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dont  il  se  flatte  ^  pendant  que  Dieu  le  réprouve  et.  pro- 
nonce contre  lui  les  plus  sévères  arrêts. 

Et  c'est-là,  chrétiens,  ce  que  j'ai  prétendu,  quand 
j'ai  dit  en  dernier  lieu,  qu'avec  une  fausse  conscience 
on  commet  le  mal  sans  ressource  ;  car  la  grande  ressource 
du  pécheur,  c'est  la  conscience  droite  et  saine ,  qui,  en 
commettant  même  le  péché,  le  condamne  et  le  recon- 
noit  comme  péché.  C'est  parla  que  Dieu  nous  rappelle, 
par  là  que  Dieu  nous  presse,  parla  que  Dieu  nous  force, 
pour  ainsi  dire,  de  rentrer  dans  l'ordre  et  dans  la  sou- 
mission et  l'obéissance  due  à  sa  loi.  Ce  fut  par  là  que  la 
grâce  de  Jésus -Christ  victorieuse  triompha  du  cœur 
d'Augustin  :  cette  rectitude ,  et,  pour  ainsi  dire,  cette 
intégrité  de  conscience  que  saint  Augustin  avoit  con- 
servée jusque  dans  ses  plus  grands  déréglemens,  fut  le 
remède  et  la  guérison  de  ses  déréglemens  mêmes.  Oui, 
Seigneur ,  disoit-il  à  Dieu  dans  cette  humble  confession 
de  sa  vie ,  que  je  puis  proposer  aux  âmes  pénitentes 
comme  un  parfait  modèle ,  .oui.  Seigneur,  voilà  ce  qui  • 
m'a  sauvé ,  ce  qui  m'a  retiré  du  profond  abîme  de  mon 
iniquité  :  ma  conscience  déclarée  pour  vous  contre  moi; 
ma  conscience,  quoique  coupable,  juge  équitable  d'elle- 
même  ;  voilà  ce  qui  m'a  fait  revenir  à  vous.  Voyez-vous, 
chrétiens ,  la  conduite  de  la  grâce  dans  la  conversion 
d'Augustin?  ce  fonds  de  conscience  qui  étoit  resté  en  lui, 
et  que  le  péché  même  n'a  voit  pu  détruii'e ,  fut  le  fonds 
de  toutes  les  miséricordes  que  Dieu  vouloit  exercer  sur 
lui  :  le  trouble  de  cette  conscience  criminelle,  mais  mal- 
gré son  péché  conforme  à  la  loi,  fut  la  dernière  grâce , 
mais  au  même  temps  la  plus  efficace  et  la  plus  invin- 
cible de  toutes  les  grâces,  que  Dieu  s'étoit  réservée  pour 
fléchir  et  pour  amollir  la  dureté  de  ce  cœur  impénitent. 
Pensée  consolante  pour  un  pécheur  intérieurement  agité 
et  livré  aux  remords  de  sa  conscience  !  Tandis  que  lua 
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conscience  me  fait  souffrir  cette  gêne  cruelle,  mais  sa- 
lutaire ;  tandis  qu'elle  me  reproche  mon  péché ,  Dieu 
ne  m'a  pas  encore  abandonné  ;  sa  grâce  agit  encore  sur 
moi  ;  il  y  a  encore  pour  moi  de  l'espérance  ;  mon  salut 
est  encore  entre  mes  main^,  et  les  miséricordes  du  Sei- 
gneur enfin  ne  sont  pas  encore  épuisées  :  ces  remords 
dont  îe  suis  combattu  m^n  sont  une  preuve  et  une  con- 
viction sensible,  puisque  ï)ieu  me  marque  parla  la  voie 
que  je  dois  suivre  pour  retourner  à  lui. 

Et  en  effet,  avec  une  conscience  droite,  quelque  éloi- 
gné de  Dieu  que  l'on  puisse  être,  on  revient  de  tout. 
C'est  ce  que  l'expérience  nous  fait  voir  tous  les  jours  en 
mille  sujets  où  Dieu,  comme  dit  saint  Paul,  se  plaît  à 
manifester  les  richesses  de  sa  grâce,  et  qui,  après  avoir 
été  les  scandales  du  monde  par  leur  vie  abominable,  en 
deviennent,  par  leur  conversion,  les  exemples  les  plus 
eclatans  et  les  plus  édifians.  Au  contraire,  avec  une  fausse 
conscience ,  mortellement  blessé,  on  est  dans  l'impuis- 
sance de  guérir^  engagé  dans  les  plus  grands  crimes  et 
dans  les  plus  longs  égaremens ,  on  esjt  sans  espérance 
de  retour.  Avec  une  fausse  conscience ,  on  est  incorri- 
gible et  inconvertible;  on  s'opiniâtre,  on  s'endurcit,  on 
vit  et  on  meurt  dans  son  péché  :  d'où  il  s'ensuit  que  la 
fausse  conscience,  et  surtout  la  paix  de  la  fausse  cons- 
cience, dans  l'ordre  des  jugemens  de  Dieu,  doit  être 
regardée  du  pécheur,  non-seulement  comme  une  puni- 
tion de  Dieu,  mais  comme  la  plus  formidable  des  ven- 
geances de  Dieu,  mais  comme  le  commencement  de  la 
réprobation  de  Dieu. 

Et  voilà  pourquoi,  dit  saint  Ghrysostôme  (  ne  per- 
dez pas  cette  réflexion,  quia  quelque  chose  de  touchant, 
quoique  terrible),  quand  Isaïe,  animé  du  zèle  de  la  gloire 
et  des  intérêts  de  Dieu,  sembloit  vouloir  porter  Dieu  à 
punir  les  impiétés  de  son  peuple,  il  n'employoit  point 
d'autres  expressions  que  celle-ci  :  Excœca  cor  populi 


Digitized 


by  Google 


124  SUR    LA    FAUSSE 

hujus  (Oj  aveuglez  le  cœur  de  ce  peuple,  c'èst-à-dire,  la 
conscience  de  ce  peuple.  Il  ne  lui  disoit  pas  :  Seigneur, 
humiliez  ce  peuple,  confondez  ce  peuple ,  accablez,  op- 
primez, ruinez  ce  peuple.  Tout  cela  lui  paroissoit  peu  en 
comparaison  de  Faveuglement,  et  c'est  à  cet  aveugle- 
ment de  leurs  cœurs  qu'il  réduisoit  tout  :  Excœca  cor. 
Comme  s'il  eût  dit  à  Dieu  :  c'est  par  là.  Seigneur,  que 
vous  vous  vengerez  pleinement.  Guerres,  pestes,  fami- 
nes, calamités  temporelles,  ne  seroient  pour  ces  âmes 
révoltées  que  des  demi-châtimens  :  mais  répandez  dans 
leurs  consciences  des  ténèbres  épaisses,  et  la  mesure  de 
votre  colère ,  aussi  bien  que  de  leur  iniquité ,  sera  rem- 
plie. Il  concevoit  donc  que  l'aveuglement  de  leur  fausse 
conscience  étoit  la  dernière  et  la  plus  aflfreuse  peine  du 
péché. 

Mais  c'est  pour  cela  même  que ,  par  un  esprit  tout 
contraire  à  celui  d'Isaïe,  je  fais  aujourd'hui  une  prière 
tout  opposée,  en  disant  à  Dieu  :  Ah  !  Seigneur  !  quel- 
que irrité  que  vous  soyez ,  n'aveuglez  point  le  cœur  de 
ce  peuple; n'aveuglez  point  les  consciences  de  ceux  qui 
m'écoutent  :  et  que  je  n'aie  pas  encore  le  malheur  de 
servir  malgré  moi,  par  l'abus  qu'ils  feroient  de  votre 
parole  et  de  mon  ministère,  à  la  consommation  et  aux 
tristes  suites  de  leur  aveuglement.  Déchargez  votre  co- 
lère sur  tout  le  reste ,  mais  épargnez  leurs  consciences. 
Leurs  biens  et  leurs  fortunes  sont  à  vous  j  faites-leur-en 
sentir  la  perte  ,  mais  ne  les  privez  pas  de  ces  lumières 
qui  doivent  les  éclairer  dans  le  chemin  de  la  vertu.  Hu- 
miliez-les, mortifiez-les,  appauvrissez-les,  anéantissez- 
les  selon  le  monde,  mais  n'éteignez  pas  le  rayon  qui  leur 
reste  pour  les  conduire.  A  toute  autre  punition  qu'il 
vous  plaira  de  les  condamner ,  ils  s'y  soumettront  ;  mais 
ne  les  mettez  pas  à  l'épreuve  de  celle-ci ,  en  leur  ôtant 
la  connoissance  et  la  vue  de  leurs  obligations  j  car  ce 
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seroit  les  perdre-,  et  les  perdre  sans  ressource  ^  ce  seroit 
dès  cette  vie  les  réprouver.  J'achève.  Fausse  conscience 
aisée  à  former,  fausse  conscience  dangereuse  et  perni- 
cieuse à  suivre,  c'est  ce  que  je  vous  ai  fait  voir.  Enfin, 
fausse  conscience,  excuse  inutile  pour  nous  justifier  de- 
vant Dieu  :  c'est  la  dernière  partie. 

TROISIÈME  PARTIE. 

Il  en  faut  convenir,  chrétiens.  Dieu,  qui  est  miséri- 
cordieux, aussi  bien  que  juste,  ne  nous  feroit  pas  des 
crimes  de  nos  erreurs,  si  c'étoient  des  erreurs  involon- 
taires et  de  bonne  foi  ;  et  il  n'y  auroit  point  de  pécheur 
qui  n'eût  droit  de  se  prévaloir  de  sa  £iusse  conscience, 
et  qui  ne  pût  avec  raison  l'alléguer  à  Dieu  comme  une 
légitime  excuse  de  son  péché,  si  la  fausse  conscience 
avoit  ce  caractère  de  sincérité  dont  je  parle.  Mais  on 
demande  si  elle  l'a  toujours,  ou  du  moins  si  elle  l'a  sou- 
vent? Cette  question  est  d'un>e  extrême  conséquence, 
parce  qu'elle  renferme  une  des  règles,  et  j'ose  dire  des 
plus  importantes  règles  d'où  dépend,  dans  l'usage  et 
dans  la  pratique ,  le  discernement  et  le  jugement  exact 
que  chacun  de  nous  doit  faire  des  actions  de  sa  vie.  Il 
s'agit  donc  de  savoir  si  ce  caractère  de  bonne  foi  con- 
vient ordinairement  aux  consciences  aveugles  et  error- 
nées  des  pécheurs  du  siècle  ;  en  sorte  qu'une  conscience 
aveugle  et  erronée  à  l'égard  des  pécheurs  du  siècle 
puisse  communément  leur  être  un  titre  pour  se  dis- 
culper et  se  justifier  devant  Dieu,  Ah  !  mes  chers  audi^ 
teurs,  plût  à  Dieu  que  cela  fût  ainsi  !  un  million  de  pé- 
chés cesseroient  aujourd'hui  d'être  péchés  ;  et  le  monde, 
sans  grâce  et  sans  pénitence,  se  trouveroit  déchargé 
d'une  infinité  de  crimes  dont  le  poids  a  fait  gémir  de 
tout  temps ,  et  fait  encore  gémir  les  âmes  vertueuses. 

iMais  si  cela  étoit,  reprend  saint  Bernard,  pourquoi 
David,  ce  saint  roi,  dans  la  ferveur  de  sa  contrition. 
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auroit-il  demandé  à  Dieu  comme  une  grâce,  qu'il  ou- 
bliât ses  ignorances  passées  :  voulant  marquer  par  là 
celles  qui  avoient  causé  le  désordre  et  la  corruption  de 
sa  conscience  ?  Delicta  juventutis  mece,  et  ignorantias 
meas  nememineris  (i).  N'auroit-il  pas  dû  dire  au  con- 
traire :  Seigneur,  souvenez-vous  de  mes  ignorances ,  et 
ne  les  oubliez  jamais?  car,  puisqu'elles  me  doivent  tenir 
lieu  de  justification  auprès  de  vous,  il  est  de  mon  in- 
térêt que  vous  en  conserviez  le  souvenir,  et  que  vous  les 
ayez  toujours  présentes.  Est-ce  ainsi  qu'il  parle  ?  Non  \ 
il  dit  à  Dieu:  oubliez-les;  effacez-les  de  ce  livre  redou- 
table que  vous  produirez  contre  moi  quand  vous  me 
jugerez  dans  toute  la  rigueur  de  votre  justice.  Ne  vous 
souvenez  point  alors  du  mal  que  j'ai  fait  et  que  je  n'ai 
pas  connu;  puisque  de  ne  l'avoir  pas  connu,  dans  l'o- 
bligation où  j'étois  de  le  connoîtrey  est  déjà  un  crime 
dont  vous  seriez  en  droit  de  me  punir  :  Et  ignorantias 
meas  ne  memineris.  Il  n'est  donc  pas  vrai  que  l'igno- 
rance, et  par  conséquent  la  fausse  conscience,  soit  tou- 
jours une  excuse  recevable  auprès  de  Dieu. 

Il  y  a  plus  ;  et  je  prétends  qu'elle  ne  l'est  presque  ja- 
mais ,  et  que  dans  le  siècle  où  nous  vivons,  c'est  un  des 
prétextes  les  plus  frivoles.  Pourquoi?  par  deux  raisons 
invincibles  et  sans  réplique,  i .  Parce  que  dans  le  siècle 
où  nous  vivons,  il  y  a  trop  de  lumière  pour  pouvoir  sup- 
poser ensemble  une  conscience  dansl'erreur,  et  une  cons- 
cience de  bonne  foi.  2.  Parce  qu'il  n'y  a  point  de  Êiusse 
conscience  que  Dieu  dès  maintenant  ne  puisse  confon- 
dre par  une  autre  conscience  droite  qui  reste  en  nous; 
ou  qui,  quoique  hors  de  nous,  s'élève  contre  nous  mal- 
gré nous-mêmes.  Encore  un  moment  d'attention,  et 
vous  en  allez  être  persuadés. 

Non,  chrétiens,  dans  un  siècle  aussi  éclairé  que  celui 
où  Dieu  nous  a  fait  naître,  nous  ne  devons  pas  présumer 
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qu'il  se  trouve  aisément  parmi  les  hommes  des  conscien- 
ces erronées  et  au  même  temps  innocentes.  Il  y  en  a  peu 
dans  le  monde  de  ce  caractère;  et  dans  le  lieu  où  je  parle, 
je  UQ  craindrois  pas  d'avancer  qu'il  n'y  en  a  absolument 
point. Car,  sans  m'étendre  en  général  sur  la  proposition, 
si  vous,  mon  cher  auditeur,  à  qui  je  l'adresse  en  parti- 
culier, aviez  été  fidèle  aux  lumières  de  la  grâce  que  Dieu 
vous  avoit  abondamment  communiquées,  et  si  vousaviez 
usé  des  moyens  faciles  qu'il  vous  avoit  mis  en  main  pour 
vous  éclaircir  du  fond  de  vos  obligations,  jamais  ces  er- 
reurs, qui  ont  été  la  source  de  tant  de  désordres,  ne  vous 
auroientaveuglé,  nin'auroient  perverti  votre  conscience. 
Souffrez  que  je  vienne  au  détail.  Par  exemple,  si, avant 
que  d'agir  et  de  décider  sur  des  choses  essentielles,  vous 
vous  étiez  défié  de  vous-même  ;  si  vous  aviez  eu,  et  que 
vous  eussiez  voulu  avoir  un  ami  droit  et  chrétien  qui 
vous  eût  parlé  sincèrement  et  sans  ngiénagement;  si  vous 
aviez  donné  un  libre  accès  à  ceux  dont  vous  pouviez  ap- 
prendre la  vérité;  si  votre  délicatesse  ou  votre  répu- 
gnance à  les  écouter  ne  leur  avoit  pas  fermé  la  bouche; 
si  par  là  les  adulateurs  ne  s'étoient  pas  emparés  de  votre 
esprit;  si  parmi  les  ministres  du  Seigneur  qui  dévoient 
être  pour  vous  les  interprètes  de  sa  loi,  vous  aviezeu  re- 
cours à  ceux  qu'il  aVoit  plus  libéralement  pourvus  du 
don  de  la  science,  et  que  l'on  connoissoit  pour  tels;  si, 
au  lieu  d'en  choisir  d'intelligens,  vous  n'en  aviez  pas 
cherché  d'indiilgens  et  de  complaisans;  si,  jusque  dans 
le  tribunal  de  la  pénitence,  vous  n'aviez  pas  préféré  ce 
qui  vous  étoit  commode  à  ce  qui  vous  auî'oit  été  salutaire  : 
cette  fausse  conscience,  que  nous  examinons  ici,  ne  se 
seroit  pas  formée  en  vous.  Elle  n'est  donc  venue  que  de 
vos  résistances  à  la  grâce  et  aux  vues  que  Dieu  vous  don- 
noit.  Elle  ne  s'est  formée  que  parce  que  vous  avez  vécu 
dans  une  indifférence  extrême  à  l'égard  de  vos  devoirs; 
que  parce  que  le  dernier  de  vos  soins  a  été  de  vous  en 
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iastruire  ;  que  parce  qu'emporté  par  le  plaisir,  occupé 
des  vains  amusemens  du  siècle,  ou  accablé  volontaire- 
ment et  sans  nécessité  de  mille  affaires  temporelles,  vous 
vous  êtes  peu  mis  en  peine  d'étudier  votre  religion;  que 
parce  qu'aimant  avec  excès  votre  repos ,  vous  avez  évité 
d'approfondir  ce  qui  l'auroit  évidemment,  mais  utile- 
ment troublé.  Elle  ne  s'est  formée,  que  parce  que  dans 
le  doute  vous  vous  en  êtes  rapporté  à  votre  propre  sens; 
que  parce  que  vous  vous  êtes  fait  une  habitude  de  votre 
présomption  jusqu'à  croire  que  vous  aviez  seul  plus  de 
lumières  que  tous  les  autres  hommes  ;  que  parce  que  vous 
vous  êtes  mis  en  possession  d'agir  en^éffet  toujours  selon 
vos  idées,  rejetant  de  sages  conseils,  ne  pouvant  souf- 
frir nul  avis,  ne  voulant  jamais  être  contredit,  faisant 
gloire  de  votre  indocilité,  et,  comme  dit  l'Écriture,  ne 
voulant  rien  entendre,  ni  rien  savoir,  de  peur  d'être  obli- 
gé de  faire  et  dé  pratique^  :  Noluit  intelligere  ut  benè 
age^eti^). 

C'est  ainsi,  dis-je ,  mon  cher  auditeur,  que  suivant  le 
torrent  et  le  cours  du  monde,  vous  vous  êtes  fait  une 
conscience  à  votre  gré,  et  vous  êtes  tombé  dans  l'aveu- 
glement. Or,  n'êtes-vouspas  le  plus  injuste  des  hommes , 
si  vous  prétendez  qu'une  conscience  fondée  sur  de  tels 
principes  vous  rende  excusable  devant  Dieu?  Gela  se- 
roit  bon  pour  des  âmes  païennes  enveloppées  dans  les 
ténèbres  de  l'infidélité  ;  cela  seroit  bon  peut-être  pour 
de  certaines  âmes  abandonnées  à  la  grossièreté  de  leur 
esprit,  et,  par  la  destinée  de  leur  état,  vivant  sans  édu- 
cation, et  presque  sans  instruction.  Mais  pour  vous,  chré- 
tiens ,  qui  vous  piquez  en  tout  le  reste  d'intelligence  et 
de  discernement;  pour  vous  que  la  lumière,  si  je  puis 
ainsi  parler,  investit  dé  toutes  parts;  pour  vous  à  qui  il 
est  facile  d'être  instruit  delà  vérité  et  delà  connoitreà 
fond,  quel  droit  avez-vous  de  dire  que  c'est  l'erreur  de 
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votre  conscience  qui  vous  a  trompes?  Abus,  mon  cher 
auditeur,  excuse  vaine,  et  qui  n'a  point  d'autre  effet  que 
de  vous  rendre  encore  plus  criminel.  C'est  ce  voile  de 
malice  dont  parle  l'apôtre;  et  quand  vous  vous  en  servez, 
vous  ne  feites  qu'augmenter  votre  crime,  en  rejetantsur 
Dieu  ce  que  vous  devez  avec  confusion  vous  imputer  à 
vous-même.  ^ 

D'autant  plus  condamnables  au  tribunal  de  Dieu  (re-» 
marquez  bien  ceci,  s'il  vous  plaît,  cbrétiens  ,  c'est  un 
second  titre  dont  Dieu  se  servira  contre  nous),  d'autant 
plus  condamnable  que  Dieu,  dans  le  jugement  qu'ilfera 
de  nous,  ne  nous  jugera  pas  seulement  sur  leç  erreurs 
denos  consciences  absolument  considérées,  mais  sur  les 
erreu/s  de  nos  consciences  comparées  à  l'intégrité  delà 
conscience  des  païens;  mais  sur  les  erreurs  de  nos  cons« 
ciences  opposées  à  notre  exactitude  et  à  notre  sévérité 
même  pour  les  autres;  mais  sur  les  erreurs  de  nos  cons- 
ciences comparées  à  la  droiture  des  premières  vues  et 
despremières  notions  que  nous  avons  eues  du  bien  et  du 
mal,  avant  que  le  péché  nous  eût  aveuglés.  Car  tout  ce- 
la, dit  saint  Augustin ,  ce  sont  autant  de  règles  pour 
former  en  nous  une  conscience  éclairée  et  pure,  ou  du 
moins  pour  l'y  rétablir.  Et  parce  que  nous  les  aurons  né- 
gligées ces  règles ,  ces  règles  deviendront  contre  nous 
autant  de  sujets  de  condamnation.  Ne  serois-je  pas  heu- 
reux si  je  vous  persuadois  aujourd'hui  de  vous  les  ren- 
dre utiles  et  nécessaires? 

Dieu  se  servira  de  la  conscience  des  païens  pour  con- 
damner les  erreurs  des  chrétiens.  Ainsi  Tertullien,  ins- 
truisant les  femmes  chrétiennes,  les  confondoit-il  sur 
certains  scandales  dont  quelques-unes,  remplies  de  l'es- 
prit du  monde ,  ne  se  faisoient  nulle  conscience;  et  en 
particulier  sur  cette  immodestie  dans  les  habits,  sur  ces 
nudités  criminelles  sLcontraires  à  la  pudeur.  Car  n'est- 
il  pas  indigne,  leur  disoit-il,  qu'il  y  ait  des  païennes 
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dans  le  monde  plus  régulières  là-dessus  et  plus  conscien- 
cieuses que  vous  ?  N'e&t-il  pas  indigne  que  les  femmes 
arabes,  dont  nous  savons  les  moeurs  et  les  coutumes, 
bien  loin  d'être  suj  ettes  à  de  tels  désordres ,  les  aient  tou- 
jours  détestés  comme  une  espèce  de  prostitution;  et  que 
vous,  élevées  dans  le  christianisme,  vous  prétendiez  les 
justifier  par  un  usage  corrompu  dontle  monde  en  vain 
i^autorise,  pmsque  Dieu  Fa  en  horreur  et  le  réprouve  ? 
or  sachez,  ajoutoit  ce  Père,  que  ces  païennes  et  ces  in- 
fidèles seront  vos  juges  devant  Dieu.  Et  moi,  chrétiens 
auditeurs,  suivant  la  même  pensée,  je  vous  dis  :  n'est- 
il  pas  bien  étrange  etbien  déplorable  quenous  nous  pei>- 
mettions  aujourd'hui  impunément  et  sans  remords,  cent 
choses  dont  nous  savons  que  les  païens  se  sont  fait  des 
crimes?  que  dans  la  justice,  par  exemple,  on  ne  rou- 
gisse point  de  je  ne  sais  combien  de  ruses,  de  détours, 
de  chicanes  que  la  probité  dé  l'Aréopage  n'auroit  pas 
souffertes;  que  dans  le  commerce  on  veuille  soutenir  des 
usures  que  toutes  les  lois  romaines  ont  condamnées;  que 
dans  le  christianisme  on  veuille  qualifier  de  divertisse- 
mens  honnêtes,  au  moins  permis,  des  spectacles  qui, 
selon  le  rapport  de  saint  Augustin ,  ren4oient  infîmies 
dans  le  paganismeceux  qui  les  représentoient?  D'où  pro- 
cédoient  ces  sentimens  ?  d'où  procédoit  la  sévérité  de  ces 
lois,  sinon  de  la  rectitude  naturelle  de  la  conscience? 
et  c'est  cette  conscience  des  païens  qui  réprouvera  la  nô- 
tre. Car  il  est  de  la  foi  qu'ils  s'élèveront  conitre  nous  au 
jugement  dernier;  et  il  est  certain  que  cette  comparai- 
son d'eux  à  nous,  et  de  nous  à  eux,  sera  un  des  plus  sen- 
sibles reproches  de  notre  aveuglement. 

N'allons  pas  si  loin  mous  avons  une  conscience  éclai- 
rée, pour  qui?  pour  les  autres;  et  aveugle,  pour  qui? 
pour  nous-mêmes  :  une  conscience  exacte  pour  les  au- 
tres jusqu'au  scruptile,  et  indulgente  pour  nous-mêmes 
jusqu'au  relâchement.  QueferaDieu?  il  confrontera  ces 
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deux  consciences ,  pour  condamner  Tune  par  l'autre. 
Car  il  est  encore  de  la  foi  que  nous  serons  Jugés,  comme 
nous  aurons  jugé  les  autres;  et  que  Dieu  prendra  pour 
nous  la  même  mesure  que  nous  aurons  prise  pour  eux. 
Enfin,  Dieu  nous  rappelera  à  ces  premières  vues,  à 
ces  notion^  si  justes  et  si  saintes  que  nous  avions  du  pé- 
ché avant  que  le  péché  nous  eut  aveuglés.  Quelque  ren- 
versement qui  se  soit  fait  dans  notre  conscience,  nous  , 
n'avons  pas  oublié  ce  bienheureux  état  où  l'innocence 
de  notre  cœur,  jointe  à  l'intégrité  de  notre  raison,  nous 
dégageoit  désillusions  et  des  erreurs  du  siècle;  nous  nous 
souvenons  encore  de  ces  idées  primitives  qui  nous  fai- 
soient  juger  si  sainement  des  choses  par  rapport  à  la  loi 
de  Dieu;  ce  péché ,  que  nous  traitons  maintenant  de  ba- 
gatelle, nous  paroissoit  un  monstre;  et  c'étoit  la  cons- 
cieiipe  qui  nous  inspiroit  ce  sentiment.  Qu'est  devenue 
cette  conscience?  comment  s'est-eUe  si  prodigieusement 
changée  ?  c'étoit  le  fruit  d'une  éducation  chrétienne  ; 
on  l'avoit  cultivée,  on  l'avoit  perfectionnée  par  tant  de 
sages  conseils.  Que  nous  disoit-elle  autrefois,  et  pour- 
quoi ne  nous  dit-elle  plus  ce  qu'elle  nous  disoit  alors? 
D'où  est  venue  une  corruption  si  générale  et  si  fatale  ? 
on  ne  nous  reconnoît  plus,  et  nous  ne  nous  reconnoissons 
plus  nous-mêmes.  C'est,  nous  dira  Dieu,  que  vous  avez 
donné  entrée  à  la  passion,  et  que  la  passion  a  étouffé 
toutes  les  semences  de  vertu  que  j'avois  jetées  dans  votre 
ame.  Or,  vous  est- il  pardonnable  de  n'avoir  pas  con- 
servé tant  de  bons  principes  qui  dévoient  vous  servir  de 
règles  dans  tout  le  cours  jde  votre  vie?  Vous  est-il  pardon-» 
nable  d'avoir  éteint  tant  de  lumières,  des  lumières  si  vi- 
ves, des  lumières  si  paires,  et  de  vous  être  volontaire- 
ment plongés  dans  les  ténèbres  d'une  &usse  conscience? 
C'est  donc,  mes  chers  auditeurs,  de  ce  désordre  de 
la  fausse  conscience  que  je  vous  conjure  aujourd'hui  de 
vous  préserver  ou  de  revenir.  Pour  cela,  souvenez-vous 
de  ces  deux  maximes ,  qui  sont  d'une  éternelle  vérité. 
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et  sur  lesquelles  doit  rouler  toute  votre  conduite  :  FunC;^ 
que  le  chemin  du  ciel  est  étroit^  et  l'autre,  qu'un  che- 
min étroit  ne  peut  jamais  avoir  de  proportion  avec  une 
conscience  large.  La  première  est  fondée  siu*  la  parole 
de  Sésns-ChristiArcta  via  est  quœ  ducit  advitam  («); 
et  la  seconde  est  évidente  par  elle-même.  Pour  peu  que 
vous  soyez  chrétiens,  il  n'en  faudra  pas  davantage  pour 
vous  faire  prendre  le  dessein  d'une  sohde  et  parfaite  con- 
version. Souvenez-vous  qu'il  est  bien  en  votre  pouvoir 
de  former  vos  consciences  comme  il  vous  plaît ,  mais 
qu^il  ne  dépend  pas  de  vous  d'élargir  la  voie  du  salut. 
Souvenez-vous  que  ce  n'est  pas  la  voie  de  Dieu  qui  doit 
s'accommoder  à  vos  consciences ,  mais  que  ce  sont  vos 
consciences  qui  doivent  s'accommoder  àla  voie  de  Dieu. 
Or  'c'"esft  ce  qui  ne  se  pourra  jamais  tandis  que  vous  les 
réglerez  sur  les  maximes  relâchées  du  siècle.  U^faut 
qu'elles  se  resserrent,  ou  par  une  juste  crainte,  ou  par 
une  obéissance  fidèle,  pour  parvenir  à  ce  degré  de  pro- 
portion sans  lequel  elles  ne  peuvent  être  que  des  cons- 
ciences réprouvées.  Si,  à  mesure  que  vous  vous  licenciez 
dans  l'observation  de  vos  devoirs,  le  chemin  du  ciel  de- 
venoit  plus  large  et  plus  spacieux^  ah  !  mon  frère  !  s'é- 
crie S.  Bernard,  bien  loin  devons  troubler  dans  la  pos- 
session de  cette  vie  libre  et  commode,  je  vous  y  confir- 
merois  en  quelque  sorte  moi-même.  A  la  bonne  heure, 
vous  dirois-je  :  puisque  vous  avez  trouvé  une  route,  et 
plus  facile,  etaussi  sûre  pour  arriver  au  terme  de  votre 
salut,  suivez-la  hardiment  j  et  si  vous  le  voulez,  usez  là- 
dessus  de  tous  vos  droits.  Mais  il  n'en  va  pas  ainsi  :  car 
l'Ecriture  ne  nous  parle  point  de  ce  chemin  large  qui  con- 
duit à  la  vie.  ïï  n'y  a  qu'une  seule  porte  pour  y  entrer;  et 
l'évangile  nous  apprend  que  pour  passer  par  cette  porte, 
il  faut  faire  effort  :  contendite  W.  Faisons-le,  chrétiens, 
ce  généreux  effort  :  ixousen  seronsbien  pàyéspar  la  gloire 
qui  nous  est  promise,  et  que  je  vous  souhaite ,  etc. 

(OMattli.  7,— .(»)Luc.  i3. 
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SERMON 

POUR  LE 

QUATRIÈME  DIMANCHE  DE  L'AVENT. 


SUR  LA  SÉVÉRITÉ  DE  LA  PÉNITENCE. 

Factura  est  verbum  Doi^înî  super  Joannem  Zacharîae  fîlium 
in  deserto;  et  venif  in  omnem  regionem  Jordanis,  praedicans 
baptismum  pœnîtentias  in  remissionem  peccatorum. 

Le  Seigneur  fit  entendre  sa  p^irole  à  Jean  y  fils  de  Ze^charie, 
dans  le  désert;  et  il  alla  dans  tout  le  pays  qui  est  le  long  du 
Jourdain,  prêchant  le  baptême  de  pénitence  pour  la  rémission 
des  péchés.  En  saint  Luc,  chap.  3* 

SiRE^ 

vjE  n'ëtoit  pas  en  vertu  du  baptême  de  saint  Jean  que 
les  péchés  étoient  remis ,  mais  le  baptême  de  saint  Jean 
étoit  une  préparation  nécessaire  pour  parvenir  à  la  ré- 
mission des  péchés^  et^  sans  la  rémission  des  péchés^  on 
ne  pouvoit  participer  à  la  rédemption  de  Jésus-Christ, 
ni  profiter  de  ce  bienfait  inestimable.  C'étoit  par  la  pé- 
nitence qu'il  falloit  se  disposer  à  le  recevoir;  et  cette  pé- 
nitence, depuis  rétablissement  delaloi  chrétienne,  est 
communément  appelée  un  second  baptême ,  comme  le 
baptême,  suivant  la  doctrine  des  Pères,  étoit  autrefois 
appelé  la  première  pénitence. 

■  Voilà  pourquoi  le  divin  précurseur  prêche  aujour- 
d'hui le  baptême  de  la  pénitence  avec  tant  de  zèle  j  et 
puisque  nous  sommes  à  la  veille  de  cette  grande  solem- 
nité  où  nous  devons  célébrer  nous-mêmes  la  naissance 
du  Sauveur  des  hommes  et  la  venue  dé  ce  messie  que 
Jean-Baptiste  annonçoit  aux  juifs,  je  me  trouve  engagé, 
roes  chers  auditeurs,  à  vous  faire  la  même  prédication. 
Le  caractère  de  ce  baptême,  je  veux  dire  de  cette  pé* 
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nitence  chrétienne  dont  j'ai  à  vous  parler,  est,  selon 
tous  les  docteurs  de  l'Eglise,  l'esprit  de  la  sévérité.  Car 
c'est  en  cela  particulièrement,  dit  Pacien,  évêque  de  Bar- 
celonne,que  la  pénitence  est  différente  du  premier  bap- 
tême. Matière  importante,  et  instruction  nécessaire  que 
je  vous  prie  de  ne  pas  négliger.  D  n'est  rien  de  plus  or- 
dinaire ,  ni  rien  de  plus  étrange ,  que  de  voir  le  relâche- 
ment se  glisser  jusqvue  dans  notre  pénitence  même  ^  et 
c'est  ce  désordre  que  j'attaque  dans  qe  discours,  et  que 
j'entreprends  de  corriger,  après  que  nous  aurons  de- 
mandé le  secours  du  ciel  par  l'intercession  de  Marie. 
^ue^  Maria. 

Il  y  a  long -temps,  et  ce  n'est  pas  seulement  de  nos 
jours,  qu'il  s'est  élevé  dans  le  monde,  je  dis  dans  le 
monde  chrétien,  des  contestations  touchant  la  sévérité 
de  la  pénitence  considérée  de  la  part  des  prêtres ,  qui 
sont  les  vicaires  de  Jésus-Christ,  et  qui  ont  été  établis 
de  Dieu  pour  en  être  les  ministres  et  les  dispensateurs. 
H  n'est  rien  de  plus  fameux  dans  l'histoire  de  l'Eglise  , 
que  le  différent  qui  s'émut  sur  ce  point  entre  les  no- 
vatiens  et  la  secte  qui  leur  était  opposée.  JjCS  uns  vou- 
loient  que  l'on  admit  indifféremment  à  la  pénitence  tou- 
tes sortes  de  pécheurs  ^  et  les  autres  prétendoient  au 
contraire,  qu'on  n'y  en  devoit  recevoir  aucun.  Ceux-U 
corrompoient  la  pénitence  par  un  excès  de  relâchement; 
et  ceux-ci  en  détruisoîenttout-ià-fait  l'usage  par  un  excès 
de  sévérité.  L'Église,  inspirée  du  S. -Esprit,  suivant  sa 
conduite  ordinaire^  prit  le  milieu  entre  ces  deux  extré^ 
mités;  et, par  le  tempérament  qu'elle  y  apporta  enmo- 
dérantla  rigueur  des  uniS  et  en  corrigeant  la  trop  grande 
facilité  des  autres,  élU^  réduisit  la  pénitence,  disons 
mieux,  l'administration  du  sacrement  de  la  pénitence 
aux  justes  bornes  où  le  so  uverain  prêtre  Jésus- Christ 
avoit  prétendu  la  renferm*  3r. 
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Or  cette  importante  question ,  tant  agitée  alors,  s'est 
ensuite  renouvelée  presque  dans  tous  les  siècles ,  et  nous 
l'avons  vue  se  réveiller  dans  le  nôtre,  non  pas  avec  le 
jnêmeéclat,  ni  avec  des  suites  si  funestes;  à  Dieu  ne  plai- 
se! mais  toujours  avec  le  même  partage  de  sentimens  et 
la  même  diversité  de  conduite.  Ceux  là  ont  pris  le  parti 
de  la  sévérité,  mais  d'une  sévérité  sans  mesure;  et  ceux- 
ci  le  parti  de  la  douceur,  mais  d'une  douceur  quelque- 
fois, dangereuse  ,  spit  pour  le  ministre  de  la  pénitence , 
soit  pour  le  pécheur  pénitent. 

Je  n'ai  garde,  chrétiens ,  de  m'engager  aujourd'hui 
dans  cette  controverse,  ni  d'entreprendre  de  décider  un 
point  qui  ne  vous  regarde  pas  directement,  et  qui  ne 
peut  servir  à  votre  édification.  Car  il  vous  serojit  bien 
inutile  de  savoir  comment  et  par  quelles  règles  les  prêtres 
doiventadHlinistrerlapénitence,.pendantquevousigno- 
rez  de  quelle  manière  vous  devez  vous-mêmes  la  prati- 
quer :  et  d'ailleurs,  l'expérience  nous  apprend  assez 
quie  ces  sortes  de  matières  traitées  dans  la  chaire,  et  par 
là  soumises  au  jugementdu  public,  n'ont  point  d'autre 
effet  que  de  diviser  les  esprits  et  de  faire  que  les  peu- 
ples ,  qui  doivent  ^te  jugés  par  les  prêtres  dans  le  sakit 
tribunal,  deviennent  eux-mêmes  les  jujgeades^prétres; 
car^  voilà  souvent  où  tout  aboutit. 

Tel  s'inquiète  de  ceque  les  prêtres  ne  font  pas  leur  de- 
voir dans  le  sacrement  de  la  pénitence,  qui  se  met  très- 
peu  en  peine  d'y  faire  le  sien.  Tel  accuse  les  prêtresv  de 
foiblesse  et  de  corruption  dans  leur  morale ,  qui  n'ac- 
complit pas  même  ce  que  lui  impose  la  morale  la  moins 
étroite.  On  voudroit  en  général  des  prêtres  sévères  et 
zélés,  tandis  qu'en  particulier  on  n'a  pas  le  moindre  zèle, 
ni  la  moindre  sévérité  pour  soi-même. 

Cependant,  chrétiens,  c'est  surtout  dans  le  pécheur 
que  doit  être  la  sévérité  de  h^  pénitence,  puisque  c'est 
dans  le  pécheur  qu^est  le^désordre  du  péché.  Si  les  prê- 
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très  doivent  avoir  de  la  sévérité,  ce  n'est  que  pour  sup- 
pléer à  celle  qui  nous  manque.  Car,  que  peut  servir  toute 
la  sévérité  des  prêtres,  quelque  pure  et  quelque  sainte 
qu'elle  soit,  si  elle  n'est  pas  précédée  ou  du  moins  ac- 
compagnée de  la  nôtre. 

Ne  parlons  donc  point  de  la  sévérité  de  la  pénitence 
par  rapport  aux  ministres  que  Dieu  a  clioisis,  et  qu'il  a 
revêtus  de  son  pouvoir  pour  être  dans  le  sacré  tribunal 
comme  ses  lieutenans  et  les  défenseurs  de  ses  intérêts. 
S'il  y  a  dans  l'exercice  de  leur  ministère  quelque  abus  à 
réformer ,  laissons-en  le  soin  aux  prélats  et  à  ceux  qui 
ont  autorité  dans  l'Eglise.  Mais  nous ,  ne  pensons  qu'à 
nous-mêmes ,  puisque  nous  ne  devons  répondre  que  de 
nous-mêmes.  Or  Je  dis  que  le  grand  principe  qui  doit 
animer  et  régler  notre  pénitence,  c'est  la  sévérité^  sévé- 
rité nécessaire,,  et  sévérité  douce.  Appliquez- vous,  et 
concevez  mon  dessein.  Je  prétends  que  la  pénitence, 
prise  par  rapport  à  nous,  doit  être  sévère  :  c'est  de  quoi  il 
faut  convaincre  vos  esprits,  et  ce<jue  je  ferai  dans  le  pre- 
mier point.  Mais  parce  que  cette  sévérité  pourroit  re- 
buter vos  cœurs ,  j'ajoute  que  plus  notre  pénitence  est 
sévère,  plus  dans  sa  sévérité  même  elle  devient  douce;  je 
vous  le  montrerai  dans  le  second  point.  Nécessité  d'une 
pénitence  sévère ,  douceur  d'une  pénitence  sévère  : 
c'est  tout  le  sujet  de  votre  attention. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

Quelquerelâchement  que  le  péché  ait  introduit  dans 
le  christianisme,  il  est  aisé  de  comprendre,  pour  peu 
que  l'on  connoisse  la  nature  de  la  pénitence,  qu'elle  doit 
être  sévère  de  la  part  du  pécheur;  et  la  raison  qu'en  ap- 
porte saint  Augustin  est  convaincante.  Car,  dit  ce  Pè- 
re, qu'est-ce  que  la  pénitence?  c'est  un  jugement,  mais 
un  jugement  dontla  formea  quelque  chose  de  bien  par- 
ticulier. Et  en  effet,  si  vous  me  demandez  quel  est  celui 
qui  y  préside  en  qualité  de  juge,  je  vous  réponds  que 
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c'est  celai  qui  y  paroît  en  qualité  de  criminel;  je  veux 
dire ,  le  pécheur  même  :  jiscendit  homo  adversîim  se 
tribunal  mentis  suœ  (0  ;  Fhomme  s'érige  un  tribunal 
dans  son  propre  cœur;  il  se  cite  devant  soi-même ,  il  se 
faitTaccusateur  de  soi-même,  il  rend  des  témoignages 
contre  soi-même  ;  et  enfin ,  animé  d'un  zèle  de  justice , 
il  prononce  lui-même  son  arrêt.  Voilà  la  véritable  et 
parfaite  idée  de  la  pénitence  chrétienne. 

Mais,  me  direz-vous,  S.  Augustin  parlant  ailleurs  du 
jugement  de  Dieu,  dit  qu'il  n'appartient  qu'à  Dieu  d'ê- 
tre juge  dans  sa  propre  cause.  Il  est  vrai,  chrétiens;  il 
n'appartient  qu'à  lui  de  l'être  d'une  manière  indépen- 
dante, de  Fêtre  avec  un  pouvoir  absolu,  de  l'être  souverai- 
nement et  sans  appel.  Or  l'homme ,  en  se  jugeant  lui- 
même  par  la  pénitence,  est  bien  éloigné  d'avoir  ce  ca- 
ractère de  juridiction.  Il  se  juge ,  mais  en  qualité  seu- 
lement de  délégué,  et  comme  tenant  la  place  de  Dieu.  Il 
se  juge,  mais  en  vertu  seulement  de  la  commission  que 
Dieu  lui  en  a  doùnée.  Il  se  juge ,  mais  avec  toute  la  dé- 
pendance d'un  juge  inférieur  à  l'égard  d'un  juge  souve- 
rain. Différences  bien  essentielles,  et  qui  servent  à  éta- 
blir la  vérité  que  je  vous  prêche  :  savoir,  que  notre  pé- 
nitence doit  être  exacte  et  rigoureuse.  Car,  écoutez  trois 
raisonnemens  que  je  forme  de  ce  principe.  L'homme 
dans  la  pénitence  fait  l'office  de  Dieu  en  se  jugeant  lui- 
même  ;  il  doit  donc  se  juger  dans  ]a  rigueur.  L'homme 
danslapénitencedevientjuge,nonpas  d'un  autre,  mais 
de  soi-même;  il  doit  donc  dans  ses  jugemens  prendre  le 
parti  de  la  sévérité.  Du  jugement  que  l'homme  fait  de 
lui-même  dans  la  pénitence ,  il  y  a  appel  à  un  autre  ju- 
gement supérieur,  qui  est  celui  de  Dieu  ;  il  doit  donc  y 
procéder  avec  une  équité  inflexible.  Développons  ces 
trois  pensées,  et  suivez-moi. 

Je  le  dis,  chrétiens,  et  il  est  vrai  :  l'homme  pécheur 

(»)  Augiut.  Ub.  5o.  hoipU. 
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tient  la  place  de  Dieu  quand  il  se  juge  lui-même  parla 
pénitence,  et  c'est  ce  que  Tertullien  nous  déclare  en  ter^ 
mes  formels.  La  pénitence,  dit -il,  est  une  vertu  qui 
doit  faire  en  nous  la  fonction  de  la  justice  de  Dieu,  et  de 
la  colère  de  Dieu^  delà  justice  de  Dieu  pour  nous  con- 
damner ,  et  de  la  colère  de  Dieu  pour  nous  punir.  Car 
c'est  là  ïe  sens  de  ces  admirables  paroles  :  Pœnitentia 
Dei  indignationefungitur  (  0  ;  une  vertu  qui  dqit  pren- 
dre contre  nous  les  intérêts  de  Dieu,  qui  doit  réparer 
en  nous  les  injures  Eûtes  à  Dieu;  qui,  aux  dépens  de  nos 
personnes,  doit  venger  et  appaiser  Dieu;  qui,  à  mesure 
que  nous  sommes  plus  ou  moins  coupables,  doit  nous 
faire  plus  ou  moins  sentir  l'indignation  et  la  haine  de 
Dieu  ;  je  dis  cette  liaine  parfaite  qu'il  a  du  péché ,  et 
cette  sainte  indignation  qu'il  ne  peut  s'empêcher,  par- 
ce qu'il  est  Dieu ,  de  concevoir  contre  le  pécheur.  Si  la 
pénitence  est  conforme  à  la  droite  raison,  c'est-à-dire, 
si  elle  est  ce  qu'elle  doit  être,  en  voilà  le  vrai  caractère. 
Or  je  vous  demande  :  ce  caractère  peut-il  lui  convenir,  à 
moins  qu'elle  ne  penche  vel's  la  rigueur,  et  qu'elle  ne 
nous  inspire  contre  nous-mêmes  ce  zèle  de  sévérité  qui 
lui  est  propre  ? 

A  parler  simplement  et  dans  les  termes  les  plus  éloi- 
gnés de  l'amplification,  à  quoi,  dans  le  sujet  que  je  traite^ 
je  fais  professiojn  de  renoncer,  dites-moi,  chrétiens,  une 
lâche  et  molle  pénitence  a-t-elle  quelque  chose  qui  res- 
semble à  cette  indignation  de  Dieu?  Entre  la  pénitence 
d'un  homme  mondain  et  la  justice  jde  Dieu  vindica- 
tive, y  a-t-il  quelque  proportion;  ou  plutôt,  dans  l'é- 
norme et  monstrueuse  opposition  qui  se  trouve  entre 
l'extrême  sévérité  de  celle-ci  et  les  honteux  relachemens 
de  celle-là,  l'une  peut-elle  être  substituée  à  l'autre,  et, 
s'il  m'est  permis  de  m'exprimer  de  la  sorte ,  devenir  l'é- 
quivalent de  l'autre  ?  Ah  !  mes  chers  auditeurs,  oserions- 

(0  Tertul.  de  pœnitenL 
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nous  le  dire  ?  oserions-nous  même  le  penser?  Il  s'ensuit 
donc  que  notre  pénitence  alors ,  non-seulement  n'est 
point  dans  ce  degré  de  perfection  qui  eu  pourroit  rele- 
ver infiniment  le  mérite  et  la  gloire  devant  Dieu,  mais 
qu'à  la  bien  examiner  dans  ses  principes  et  selon  l'exacte 
mesure  qu'elle  doit  avoir  ^  elle  n'est  pas  même  absolu- 
ment recevable.  Pourquoi  ?  parce  qu'elle  n'a  nulle  con 
formité  à  son  souverain  modèle,  et  que  la  règle  deTer- 
tullien  ne  peut  lui  être  appliquée  :  Pœnitentia  Dei  in" 
digriatione  fungitiiT.  Quand  je  ne  consulterois  que  le 
ton  sens,  c'est  ainsi  que  je  concluerois. 

Approfondissons  cette  pensée  j  et  puisque  la  fin  de 
la  vraie  pénitence  doit  être  de  condamner  et  de  punir 
le  péché,  imaginons-nous,  mes  frères,  reprend  saint 
Augustin ,  que  Dieu  a  fait  un  pacte^vec  nous,  et  qu'il 
nous  a  dit  :  Il  faut ,  ou  que  vous  vous  jugiez  vous^mê 
mes,  ou  que  malgré  vous-mêmes  vous  soyez  jugés  ;  que 
vous  vous  jugiez  vous-mêmes  dans  cette  vie,  ou  que  mal- 
gré v-ous  vous  soyez  jugés  à  la  mort.  Je  vous  en  laisse 
le  choix.  Il  est  impossible  que  vous  évitiez  l'un  eti'au- 
tre^  parce  que  tout  péché  attire  un  jugement  après  soi  i 
mais  l'un  ou  l'autre  me  suffira ,  et  je  m'en  tiendrai  éga- 
lement satisfait.  Il  dépend  donc  maintenant  de  vous , 
ou  d'être  jugé  par  moi>  ou  de  ne  l'être  pas.  Caf"si  vous 
vous  jugez  vous-mêmes  par  la  pénitence ,  dés-là  vous 
n'êtes  plus  responsables  à  ma  justice;  et,  tout  pécheurs 
que  vous  êtes,  ma  jiistice  n'a  plus  d'action'contre  vous. 
Au  contraire,  si  vous  ne  v©us  jugez  pas,  ou  si  vous  vous 
jugez  mal,  le  droit  que  j'ai  de- vous  juger  subsiste  né- 
cessairement; et,  comme  Dieu,  je  suis  obligé  par  le  de- 
voir de  ma  providence  à  le  maintenir  dans  toute  son 
étendue. 

C'est  ainsi  que  Dieu  nous  parle  ;  et  en  quel  endroit 
de  l'Ecriture  nous  propose-t41  une  telle  condition?  dans 
tous  les  livres  des  prophètes  ;>  mais  plus  expressément 
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dans  cet  excellent  passage  de  l'épître  aux  Corinthiens 
où  saint  Paul,  instruisant  les  premiers  fidèles^  leur  don- 
noit  cet  important  a\ds  :  Quod  si  nosmetipsos  dijudi^ 
caremuSy  non  utique  judicaremur  (0  j  sachez,  mes  frè- 
res, que  si  nous  voulions  bien  nous  juger  nous-mêmes, 
nous  ne  serions  jamais  jugés  de  Dieu.  C'est  pour  cela 
que  les  Pères  de  l'Eglise  ont  si  hautement  exalté  le  mé- 
rite de  la  pénitence,  en  disant  qu'elle  a  le  pouvoir  de 
nous  affranchir  en  quelque  sorte  de  la  juridiction  de 
Dieu.  Ah  !  s'écrioit  saint  Bernard ,  que  ce  jugement  que 
je  fais  de  moi-même  m'est  avantageux,  puisqu'il  me 
soustrait  au  jugement  de  mon  Dieu,  qui  est  si  terrible! 
Quant  bonum  pœnitentiœjudicium  j  quod  districto  Dei 
judicio  me  subducit  (^).  Oui,  ajoutoit  cet  homme  de 
Dieu,  je  veux,  qu<5ique  pécheur,  quoique  chargé  d'ini- 
quités, me  présenter  devant  ce  formidable  juge  :  mais  je 
veux  m'y  présenter  déjà  tout  jugé ,  afin  qu'il  ne  trouve 
pluflfrien  à  j  uger  en  moi  ;  parce  que  je  sais  bien ,  et  qu'il 
m'a  lui-même  assuré  qu'il  ne  jugera  jamais  ce  qui  aura 
une  fois  été  jugé  iVolo  vultui  irœjudicatus prœsentari, 
non  judicandus  ;  quia  bis  non  judicat  in  idipsum  (^). 

Or,  cela  supposé,  chrétiens,  n'ai -je  pas  raison  de 
dire  que  la  sévérité  du  pécheur  envers  lui-même  est 
une  qualité  essentielle  à  la  pénitence  ?  Car,  que  feis-je, 
poursuit  saint  Bernard ,  et  voici  ce  que  chacun  de  nous 
doit  s'appliquer  pour  se  mettre  dans  les  dispositions  que 
demande  la  solennitéprochaine:  qtfefais-je,soit  lorsque 
je  me  présente  devant  Dieu  au  tribunal  de  la  pénitence, 
soit  lorsque  je  pratique  cette  sainte  vertu  dans  le  secret 
de  mon  ame  ?  Je  fais,  ou  je  dois  vouloir  faire  ce  que 
Dieu  fera  un  jour  quand  il  me  jugera;  et  que  fera-t-il 
alors?  un  jugement  sévère  de  ma  vie,  qui  ne  pourra 
être  ni  obscurci  par  l'erreur,  ni  affaibli  par  la  passion, 
ni  corrompu  par  l'intérêt.  Un  jugement  où  Dieu,  pour 

(0  1.  Cor.  n.  —  C»)  Bernard.  —  ^)  Ibidem: 
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être  irréprochable  dans  ses  arrêts,  emploiera  toute  la 
pénétration  de  son  entendement  divin ,  et  toute  l'inté- 
grité de  sa  volonté  adorable  :  Ut  vincas  cùm  judica^ 
ris  (0.  En  un  mot,  un  jugement  où  Dieu,  malgré  moi- 
même,  découvrira  toute  mon  iniquité,  et  ne  me  fera 
nulle  grâce.  Car  il  est  de  la  foi  qu'il  me  jugera  ainsi.  Il 
faut  donc,  si  je  veux  prendre  l'esprit  de  pénitence,  que 
je  fasse  quelque  chose  de  semblable.  Et  puisque  voici 
le  temps  où  je  dois  entrer  en  jugement  avec  moi-même 
pour  me  préparer  à  la  naissance  de  mon  Sauveur,  il 
faut,  autant  qu'il  m'est  possible,  que  j'imite  les  procé- 
dures de  la  justice  de  Dieu  contre  moi-même ,  c'est-à- 
dire,  que  je  commence  dès  aujourd'hui  à  bien  connoître 
l'état  de  mon  ame,  à  en  développer  les  plis  et  les  replis 
les  plus  cachés ,  à  sonder  la  profondeur  de  mes  plaies  ; 
que  je  considère  cet  examen  comme  devant  être  pour 
moi  un  supplément  de  celui  de  Dieu,  et,  par  conséquent, 
comme  l'affaire  de  ma  vie  la  plus  importante,  et  celle 
qui  exige  de  moi  une  attention  plus  sérieuse;  que  pour 
cela  je  ramasse  toutes  les  lumières  de  mon  esprit,  afin 
de  me  juger,  s'il  se  peut,  aussi  parfaitement  que  Dieu 
me  jugera,  afin  de  discerner  mes  fautes  aussi  exacte- 
ment et  avec  la  même  équité  qu'il  les  discernera,  afin 
d'exercer  sur  moi  la  même  censure  qu'il  exercera  ;  que 
pour  faire  cette  action  dignement,  je  sois  résolu  de  n'y 
consulter  ni  mon  amour-propre,  ni  la  prudence  de  la 
chair,  ni  la  politique  du  monde ,  ni  l'exemple ,  ni  la  cou* 
tume,  ni  les  idées  d^  siècle,  ni  mes  préjugés;  mais  d'y 
écouter  ma  seule  conscience,  la  foi  seule ,  la  religion 
seule  ;  que  je  prenne  la  balance  en  main,  non  pas  celle 
des  en&ns  des  hommes,  qui  est  une  balance  trompeuse  : 
Mendacesjilii  hominum  in  stateris  (2),  mais  la  balance 
du  sanctuaire ,  où  je  dois  être  pesé ,  aussi  bien  que  l'in- 
fortuné roi  de  Babylone. 

(0  Psalm.  i5. -»  W  Paalm.  6r. 
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Car  si  j'y  procède  aatrement,  c'est-à-4ire ,  si,  jusque 
dans  le  sacré  tribunal,  je  me  flatte  moi-même,  si  j'use  de 
dissimulation  avec  moi-même ,  si  je  suis  d'intelligence 
avec  ma  passion,  si  je  me  prévaux  contra  Dieu  de  nia 
fragilité,  si  je  qualifie  mes  péchés  de  la  manière  qu'il 
me  plaît,  adoucissant  les  uns,  déguisant  les  autres,  don- 
nant à  ceux-ci  l'apparence  d'une  droite  intention ,  cou- 
vrant ceux-là  du  prétexte  d'une  malheureuse  nécessité; 
si  je  décide  toujours  en  ma  faveur;  si,  dans  les  doutes 
qui  naissent  sur  certaines  injustices  que  je  commets,  et 
qui  attirent  après  elles  des  obligations  onéreuses ,  je  conr 
dus  dans  tous  mes  raisonnemens  à  ma  décharge  ;  en  sorte 
que,  quelque  injure,  ou  quelque  donmiage  qu'ait  reçu 
de  moi  le  prochain,  je  ne  me  trouve  jamais  obligé,  se^ 
Ion  mes  principes,  à  nulle  réparation;  enfin  si,  pour  ne 
me  pas  engager  dans  une  discussion  .et  une  recherche 
qui  me  causeroit  un  trouble  iacheux,  mais  un  trouble 
salutaire,  mais  un  trouble  nécessaire,  je  me  contente 
d'une  revue  précipitée,  et,  pour  user  de  cette  manière 
de  parler,  j'étourdis  les  difficultés  de  ma  conscience^ 
plutôt  que  je  ne  les  éclaircis  ;  si  c'est  ainsi  que  je  me 
comporte,  ah  !  ma  pénitence  n'est  plus  qu'une  péni- 
tence chimérique  et  réprouvée  de  Dieu.  Pourquoi  ?. 
parce  qu'elle  n'est  pas,  comme  elle  le  doit  être,  con- 
forme au  jugement  de  Dieu.  Dieu  et  moi,  nous  avons 
deux  poids,  deux  mesures  différentes  ;  et  c'est  ce  que 
l'Ecriture  appelle  iniquité  et  abomination. 

En  effet,  chrétiens,  Dieu  nous  jugera  bien  autre- 
ment ;  cette  lâche  et  molle  procédure  que  nous  obser«* 
vons  à  notre  égard  dans  la  pénitence,  n'est  point  celle 
que  Dieu  suivra  dans  son  jugement;  si  cela  étoit,  ea 
vain  voudroit-on  nous  le  faire  craindre  ;  en  vain  auroi^ 
il  fait  aux  saints,  et  feroit-il  encore  aux  âmes  vertueuses 
tant  de  frayeur.  Car,  s'il  pouvoit  s'accorder  avec  tous  nos 
ménagemens,  avec  tous  nos  déguiseniens,  avec  tous  nos 
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adoucissemeûs,  qu'auroit-il  alors  de  si  terrible,  et  com- 
ment seroit-il  vrai  que  les  jugemens  de  Dieu  sont  si 
éloignés  de  ceux  des  hommes  ?  Mais  la  foi  m'empêche 
bien  de  me  flatter  d'une  si  yaine  espérance.  Car  eUe  me 
représente  sans  cesse  ces  deux  vérités  essentielles,  que 
le  jugement  de  Dieu  est  infiniment  rigoureux,  que  le 
jugement  de  Dieu  doit  être  le  modèle  et  la  règle  de  ma 
pénitence  :  d'où  elle  me  fait  conclure  malgré  moi  que 
ma  pénitence  est  donc  fausse  et  imaginaire,  si  elle  n'est 
accompagnée  de  cet  esprit  de  zèle  et  de  rigueur  avec 
lequel  je  dois  me  juger  moi-même  et  me  condamner. 

Et  voilà,  mes  chers  auditeurs,  ce  qui  faisoit  faire  à 
David  cette  prière  si  sensée,  lorsqu'il  demandoit  à  Dieu 
comme  une  grâce  particulière,  de  ne  permettre  pas  que 
jamais  son  cœur  consentit  à  ces  paroles  de  maUce ,  c'est- 
à-dire,  à  ces  prétextes  que  le  démon  nous  suggère  pour 
notre  propre  justification  et  pour  nous  servir  d'ex- 
cuses dans  nos  péchés  :  Ne  déclines  cor  meum  in  verba 
malitiœj  adexcusandas  excusationes  in  peccatis  Ci). 
Et  parce  que  l'expérience  lui  avoit  appris  que  la  plu- 
part des  hommes  donnent  dans  ce  piège ,  et  que  le 
monde  est  plein  de  ces  faux  élus  (  car  c'est  ainsi  qu'il  les 
appeloit),  qui,  en  traitant  même  avec  Dieu,  ont  toujours 
raison ,  ou  prétendent  toujours  l'avoir  :  ce  saint  roi  pro- 
testoit  à  Dieu  qu'il  ne  vouloit  point  de  communication 
ni  de  société  avec  eux  :  Cum  hominibus  operantibus  ini^ 
(juitatem,  et  non  communicabo  çum  electis  eorum  (^). 

Mais  qui  sont  ces  élus  du  siècle,  demande  saint  Au- 
gustin ,  exphquant  ce  passage  du  pseaume  t  Qui  sunt 
isti  electi  sœculi  C^)?  Ce  sont,  répond  ce  Père,  certains 
esprits  prévenus,  aussi  bien  que  le  pharisien,  d'un  or- 
gueil secret,  qui,  ne  aeconnoissantpas,  jugent  toujours 
favorablement  d'eux-mêmes,  et  se  tiennent  surs  de  leur 
probité  i  qui  ne  se  défient  ni  de  leurs  erreurs ,  ni  de 

(»)  Psalm.  i4o-  —  W  Ibidem.  —  (*)  August.  in  Psalm.  i4o. 
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leurs  foiblesses;  qui  de  leurs  vices  se  font  des  vertus  j 
qui,  séduits  par  leurs  passions,  prennent  la  vengeance 
pour  un  acte  de  justice,  la  médisance  pour  zèle  de  la 
vérité,  l'ambition  pour  attachement  à  leur  devoir  ;  qui 
s'avouent  bien  en  général  les  plus  grands  pécheurs  du 
monde,  mais  ne  conviennent  jamais  en  particulier  d'a- 
voir manqué  :  en  un  mot,  qui  se  justifient  sans  cesse 
devant  Dieu,  et  se  croyent  irrépréhensibles  devant  les 
hommes.  Car  c'est  l'idée  que  nous  en  donne  saint  Au- 
gustin ,  par  où  il  nous  fait  entendre  que  de  tout  temps 
il  y  a  eu  des  esprits  de  ce  caractère.  Elus  du  siècle  qui, 
cherchant  à  autoriser  leurs  désordres,  dès  là  n'ont  nulle 
disposition  à  s'en  repentir,  beaucoup  moins  à  y  renon- 
cer ,  en  quoi  néanmoins  consiste  la  pénitence.  L'un , 
ajoutoit  le  même  docteur,  impute  aux  astres  le  dérègle- 
ment de  sa  vie  ;  comme  si  la  constellation  de  Mars  étoit 
la  cause  de  ses  violences,  ou  celle  de  Vénus  de  ses  dé- 
bauches :  T^enus  in  me  adulterium  fecit  ^  *sed  non 
egoW.  L'autre,  imbu  de  l'erreur  des  manichéens,  sou- 
tient que  ce  n'est  pas  lui  qui  pèche ,  mais  la  nation  des 
ténèbres  qui  pèche  en  lui  :  JVon  egopeccaui^  sedgens 
tenebrarum  ^^).  Tel  étoit  alors  le  langage  des  héréti- 
ques, qui,  comme  remarque  saint  Augustin,  n'alloit 
qu'à  fomenter  la  présomption  etl'impénitence  de  l'hom- 
me, et  à  rendre  Dieu  même  auteur  du  péché,-  et  tel  est 
encore  aujourd'hui,  quoique  sous  d'autres  expressions 
et  sous  des  termes  plus  simples,  le  langage  des  mon- 
dioins  'y  j'entends  de  ces  mondains  si  indulgens  pour 
eux-mêmes,  et  si  lâches  dans  la  pratique  et  l'usage  de 
la  pénitence. 

Car  dites -moi,  chrétiens,  quand  un  pécheur,  aux 
pieds  du  ministre  de  Jésus-Christ,  confesse  qu'à  la  vé- 
rité il  est  sujet  à  tel  désordre ,  mais  que  ce  désordre  est 
unfoible  qui  mérite  plus  de  conipassion  que  de  blâme  ^ 

(0  Augast.  ia  Psalm.  1 4©.  ^-  (»)  Ibidem. 
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que  c'est  l'effet  d'un  tempérament,  d'une  complexion 
qui  prédomine  en  lui ,  et  dont  il  n'est  pas  le  maître  : 
quand  il  parle  de  la  sorte,  ne  tombe- t-il  pas  dans  le 
sentiment  de  ceux  qui  s'en  prenoient  à  la  fatalité  de 
:    leur  étoile,  et  qui  disoient  :  Fenus  in  me  adulterium 
fecitj  sed  non  ego.  Et  quand  un  autre,  pour  se  discul- 
per de  ses  crimes,  reconnoît  d'abord  qu'il  les  a  com- 
mis, mais,  du  reste ,  ajoute  que  dans  le  monde  il  y  a  une 
certaine  corruption  dont  on  ne  peut  se  préserver  ;  que 
c'est  le  malheur  du  monde,  et  qu'il  faudroit  n'être  pas 
du  monde  pour  en  être  exempt;  qu'est-ce  que  le  monde 
dans  sa  pensée,  sinon  la  nation  des  ténèbres  dont  par- 
loit  le  manicbéen?  Non  ego  peccaH  ^  sed  gens  tene^ 
brarum.  Voilà  les  prétendues  défenses  des  élus  du  siè- 
cle :  Dejensiones  istœ  sunt  electorum  sœculi  (0.  Dé- 
fenses encore  une  fois  aussi  injurieuses  à  la  sainteté  de 
Dieu ,  qu'elles  sont  propres  à  entretenir  le  libertinage 
de  l'homme. 

Ah  !  mes  frères,  concluoit  saint  Augustin,  jugeons- 
nous  plutôt  dans  la  rigueur  de  la  pénitence ,  et  par  là 
nous  glorifierons  Dieu  en  nous  condamnant  nous-mê- 
mes. Disons  à  Dieu  comme  David,  dans  l'esprit  d'une 
humilité  sincère:  guérissez  mon  ame.  Seigneur,  parce 
que  j'ai  péché  contre  vous  :  Sana  animant  meam^  quia 
tibipeccavi^^).  Oui,  j'ai  péché,  et  ce  n'est  ni  mon  na- 
turel, ni  mon  tempérament  que  j'en  accuse  ;  il  ne  te- 
noit  qu'à  moi  de  le  régler,  et  je  savois  assez,  quand  je 
voulois  y  le  tenir  dans  l'ordre  :  cette  passion  qui  m'a  do- 
miné au  préjudice  de  votre  loi,  n'a  jamais  eu  sur  moi 
d'empire  au  préjudice  de  mes  intérêts.  Elle  étoit  sou- 
ple et  soumise  à  ma  raison  quand  j'en  craignois  le3 
conséquences  devant  les  hommes  ;  et  elle  n'avoit  ni  em- 
portemens ,  ni  saillies  que  je  ne  réprimasse  quand  je 
croyais  qu'il  y  alloit  de  ma  réputation  ou  de  ma  for- 
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tune.  J'ai  péché  contre  vous  :  Peccay^i  tibi;  et  j'aoïrois 
tort  de  m'en  prendre  au  monde ,  car  le  monde  ^  tout 
pernicieujt  qu'il  est,  n'a  eu  d'ascendant  sur  moi  qu'au^ 
tant  qu'il  m'a  plu  de  lui  en  donner.  £t  en  effet^  cent  fois, 
pour  me  satisfaire  moi-même,  je  l'ai  méprisé;  cent  fois, 
par  vanité  et  par  caprice,  je  me  suis  affranchi  de  son 
empire,  et  je  me  suis  mis  au-dessus  de  ses  coutumes  et 
de  ses  lois.  Si  je  vous  avois  aimé,  ô  mon  Dieu!  autant 
que  j'aimois  une  gloire  mondaine,  autant  que  j'aimois 
des  biens  périssables,  autant  que  j'aimois  la  vie,  le 
monde ,  avec  toute  sa  malignité ,  ne  m'auroit  jamais  per- 
verti. Je  ne  serois  donc  pas  de  bonne  foi,  si  je  préten- 
dois  par  là  justifier  mon  infidélité.  Voyez-vous,  pé- 
cheur, dit  saint  Augustin ,  comment  vous  honorez  votre 
Dieu  à  mesure  q;ue  vous  vous  faites  justice ,  et  une  justice 
sévère,  en  vous  resserrant  dans  les  bornes  étroites  delà 
pénitence  ?  f^ides  quomodo  sicpateat  laus  Dei^  in  quâ 
angustabaris  y  cîim  te  velles  defendere  (0. 

Mais  est-il  rien  de  plus  naturel  que  de  se  faire  grâce 
à  soi-même  \  et  puisque  dans  la  pénitence,  où  je  tiens  la 
place  de  Dieu,  je  deviens  moi-même  mon  juge,  qu'y 
a-t-il  de  plus  pardonnable  que  de  ne  pas  agir  contre 
moi  avec  toute  la  rigueur  de  la  justice?  Ah  !  chrétiens, 
je  l'avoue,  il  n'est  rien  de  plus  naturel  que  de  s'épar- 
gner soi-même.  Mais  c'est  justement  de  là  que  je  tire 
une  seconde  raison  pour  nous  convaincre  que  la  péni- 
tence doit  être  sévère  de  notre  part  \  je  dis  parce  que 
nous  avons  tant  de  penchant ,  et  que  nous  sommes  À 
fortement  portés  à  nous  aimer  nous-mêmes  et  à  nous 
ménager  :  car  il  faut  que  la  pénitence  surmonte  en  nous 
ce  fonds  d'amour-propre  ;  et  elle  ne  le  peut  faire  qtt« 
par  une  sainte  rigueur.  En  effet,  s'il  étoit  question  de 
juger  les  autres  et  de  prononcer  sur  les  actions  du  pro- 
chain, je  n'aurois  garde  de  vous  exhorter  à  la  sévérité  j 
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je  sais  qu^alors  nous  ne  sommes  que  trop  exacts  et  trop 
âiclins  à  censurer  et  à  condamner  :  mais  quand  il  s'agit 
de  nous-mêmes,  dont  nous  sommes  idolâtres  et  pour 
qui  nous  avons,  non  pas  seulement  des  tendresses,  mais 
des  délicatesses  infinies ,  quel  parti  plus  raisonnable  et 
plus  sûr  puis-je  vous  proposer,  que  celui  d'une  rigueur 
sage,  mais  inflexible  ? 

N'avez-vous  pas  éprouve  cent  fois  que  les  injures  les 
plus  légères  nous  paroissent  des  outrages  dès  qu'elles 
s'adressent  à  nous;  et  qu'au  contraire  les  outrages  les 
plus  réels,  quelquefois  même  les  plus  sanglans,  s'anéan- 
tissent, pour  ainsi  dire,  dans  notre  estime,  et  se  rédui- 
sent à  rien  quand  ils  ne  touchent  que  les  autres?  Qui 
fait  cela,  sinon  cet  amour  de  nous-mêmes,  qui  nous 
aveugle  dans  nos  jugemens  ?  et  le  moyen  de  le  combat- 
tre ,  que  par  une  pénitence  rigoureuse  ?  Hélas  !  mes 
frères,  nous  savons  si  bien  colorer  nos  défauts,-  nous 
sommes  si  adroits  à  les  couvrir  et  à  les  excuser  j  ce  que 
Dieu,  ce  que  les  hommes  condamnent  en  nous ,  c'est 
souvent  ce  qui  nous  y  plaît  davantage,  et  de  quoi  nous 
nous  applaudissons.  Que  sera-ce  donc  de  notre  péni- 
tence, si  nous  ne  corrigeons  pas  cet  instinct  de  la  nature 
corrompue  par  une  règle  plus  droite,  quoique  moins 
commode?  A  quelles  illusions  serons-nous  sujets?  com- 
bien de  péchés  laisserons-nous  impunis?  combien  d'au- 
tres ne  condamnerons-nous  qu'à  demi?  Défions-nous 
de  nous-mêmes;  ne  nous  écoutons  jamais  nous-mêmes. 
Avec  une  telle  précaution,  nous  ne  serons  encore  que 
trop  exposés  aux  pièges  et  aux  artifices  de  cet  amour- 
propre  qui  se  glisse  partout,  et  dont  nous  avons  tant 
de  peine  à  nous  défendre. 

Mais  la  grande  et  dernière  raison,  mes  chers  audi- 
teurs ,  celle  qui  nous  engage  plus  indispensablement  à 
la  sévérité  de  la  pénitence,  et  qui  demanderoit  seule  un 
discours  entier,  c'est  que  le  jugement  que  nous  portons 
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contre  nous-mêmes  n'est  point  un  jugement  souverain, 
ni  définitif,  mais  uji  jugement  subordonne,  un  juge-* 
ment  dont  il  y  a  appel;  appel,  dis-je,  au  tribunal  de 
Dieu  :  un  jugement  dont  les  nullités  et  les  abus  doi- 
vent servir  de  matière  à  un  autre  jugement  supérieur 
que  nous  ne  pouvons  éviter.  Car  c'est  là,  chrétiens, 
c'est  à  ce  redoutable  tribunal,  où  nous  comparoîtrons 
tous,  que  nous  devons  être  jugés  en  dernier  ressort  ; 
c'est  là  que  notre  Dieu,  qui,  par  sa  prééminence  et  par 
sa  grandeur,  est  le  juge  de  tous  les  jugemens,  réformera 
un  jour  les  nôtres  :  Cîim  accepero  iempus ,  ego  justi^ 
tias  judieabo  (0.  A  quoi  surtout  s'attachera-t-il  danife  ce 
dernier  jugement,  et  quelle  sera  sa  principale  occupa- 
tion ?  sera-ce  de  juger  nos  crimes?  Non,  répond  saint 
Chrysostôme,  mais  sa  première  fonction,  celle  qui  mar- 
quera davantage  la  supériorité  de  son  être  et  sa  suprême 
puissance,  sera  de  juger  les  jugemens  que  nous  aurons 
rendus  contre  nos  crimes  ;  de  recliercher  les  accusations 
que  BOUS  en  aurons  faites;  4e  condamner,  poux  ainsi 
dire,  nos<;ondamnations;  de  nous  punir  de  nos  puni- 
tions j  en  un  mot,  de  nous  faire  repentir  de  nos  repen- 
tirs mêmes  :  car  voilà  proprement  le  sens  de  cette  pa- 
role :  Ego  justilias  Judieabo. Nous  nous  croyons  à  cou* 
vert  et  en  sûreté  sous  le  voile  de  ces  prétendues  péni- 
tences ;  mais  ce  voile  n'aura  caché  que  notre  confiision 
et  notre  honte.  Nous  regardons  ces  confessions  de  nos 
péchés,  suivies  de  quelques  satis&ctions  légères  qu'on 
nous  a  imposées,  compie  autant  de  justices  envers  Dieu  ^ 
maisDieu  nous  fera  voir  que  souvent  ç'ont  été  d'énormes 
injustices;  et  c'est  de  ces  fausses  justices,  ou  plutôt  de 
ces  injustices  véritables,  qu'il  nous  demandera  compte. 
Ah!  chrétiens,  que  nous  servira  de  nous  être  tant 
flattés  et  tant  épargnés  ?  que  nous  servira  d'avoir  trou- 
vé ,  et  peut-être  cherché  dans  les  ministres  de  Jésus- 

i})  Psalm.  74. 


Digitized 


by  Google 


DE    LÀ   PÉNITENCE.  l^Q 

Christ  des  hommes  indulgens  et  faciles?  De  dispensa- 
teurs qu'ils  étoient  des  mystères  de  Dieu,  que  nous  ser- 
vira d'en  avoir  fait  les  complices  de  nôtre  lâcheté?  Les 
condescendances  qu'ils  auront  eues  pour  nous,  ces  grâ- 
ces précipitées  que  nous  en  aurons  obtenues,  de  quel 
usage  nous  seront-^Ues?  Dieu  les  ratifiera-t-il  ?  ce  qu'ils 
auront  déUé"  sur  la  terre ,  en  relâchant  ainsi  les  droits 
de  Dieu,  sera-t-il  délié  dans  le  ciel?  le  pouvoir  des  clefs , 
qui  leur  a  été  donné,  va-t-il  jusque-là?  Non ,  non,  dit 
l'ange  de  l'école ,  saint  Thomas,  le  tribunal  de  la  pé- 
nitence où  ils  président  est  bien,  dans  un  sens,  le  tribu- 
nal de  la  miséricorde ,  mais  le  tribunal  de  la  miséricorde 
de  Dieu,  et  non  de  leur  miséricorde ,  ni  de  la  nôtre  j 
moins  encore  de  la  nôtre.  Car  si,  par  un  défaut  de  zèle, 
leur  miséricorde  vient  à  s'y  mêler,  ou  si,  par  un  aveugle- 
ment d'esprit,  nous  y  faisons  entrer  la  nôtre,  je  le  ré- 
pète, chrétiens,  et  malheur  à  moi  si  je  ne  vous  en  aver- 
tissois  pas,  comme  dit  l'apôtre,  à  temps  et  à  contre- 
temps, de  ce  tribunal  delà  miséricorde  de  Dieu,  nous 
devons  passer  au  tribunal  de  la  justice,  mais  d'une  jus- 
tice sans  miséricorde.  Voilà  le  fondement  que  vous  de- 
vez poser;  fondement  sur  lequel  les  premiers  fidèles 
appuyoient  cette  sévérité  de  discipline  qui  s'ohservoit 
parmi  eux.  jàpud  nos  ^  disoient-ils ,  au  rapport  de  Ter- 
tullien  :  districtè  judicatur^  tamquank  apud  certos  de 
divinajudicioW  ;  nous  nous  jugeons  exactement  et  sé^ 
vèrement,  parce  que  nous  savons  qu'il  y  a  une  justice 
rigoureuse  qui  nous  attend,  et  que  nous  avons  toujours 
en  vue.  Aussi,  ajoute  saint  Chrysostôme,  le  juge  infé- 
rieur et  subalterne  doit  toujours  juger  selon  Ig  rigueur 
de  la  loi:  il  n'appartient  qu'au  souverain  de  pardonner; 
et  le  seiilmoyen  d'obtenir  grâce,  est  de  ne  se  l'accorder 
pas. 

Sévérité  raisonnable  :  car  il  ne  feudroitici,  chrétiens^ 
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que  notre  seule  raison  pournous  canvaincre.  Sicesheu** 
reux  siècles  de  la  première  ferveur  du  christianisme  du-« 
roient  encore^  où  un  seul  péché  de  la  nature  même  de 
ceux  que  notre  relâchement  a  rendus  si  communs^  âx)it 
expié  par  les  exercices  les  plus  laborieux^  et  tout  en- 
senible  les  plus  humilians  d'une  pénitence  de  plusieurs 
années^  peut-être  nous  pourroit-il  venir  dans  l'esprit 
qu'une  telle  sévérité  passeroit  les  bornes^  et  ce.seroit  à 
moi,  comme  défenseur  des  intérêts  de  Dieu,  à  la  justi- 
fier^ ce  seroit  à  moi  àvous  faire  entendre  que ,  bien  loin 
qu'il  y  eût  de  l'excès  dans  cette  sévérité  évangélique, 
les  premiers  chrétiens  étoient  au  contraire  fortement 
p*ersuadés  que  les  droits  de  Dieu ,  qu'il  s'agit  de  répa- 
rer dans  la  pénitence,  vont  encore  bien  au--delà;  que  ja- 
mais l'Église  n'a  suivi  des  règles  plus  sages;  et  que  si 
dans  les  derniers  temps  notre  extrême  délicatesse  l'a  for- 
cée en  quelque  sorte  à  les  mitiger,  c'est  ce  qui  relève  ces 
règles  mêmes;  je  veux  dire,  d'avoir  été,  dans  leur  insti- 
tution, aussi  raisonnables  que  nous  avons  depuis  cessé 
de  l'être. 

Mais  nous  n'en  sommes  plus  là ,  mes  chers  auditeurs, 
et  je  n'ai  plus  besoin  ni  de  la  docilité  de  votre  foi,  ni 
de  votre  soumission  à  la  conduite  de  l'Église,  pour  vous 
faire  approuver  ce  qu'il  y  a  de  plus  sévère  dans  la  péni- 
tence. Encore  une  fois,  elle  n'a  plus  rien  de  sévère  que 
ce  que  votre  raison  même  vous  prescrit;  ou,  pour  parler 
plus  juste,  ce  qu'elle  a  désormais  de  plus  sévère^  c'est 
ce  que  votre  raison  même  vous  prescrit. 

Oui,  mes  frères ,  en  quoi  consiste ,  et  a  toujours  con- 
sisté son* essentielle  sévérité,  c'est  de  nous  réduire  aux 
bornes  étroites  de  la  raison  que  Dieu  nous  a  donnée  ;  et 
quand  nous  en  sommes  sortis,  de  noUs  y  faire  rentrer, 
en  nous  obligeant  à  être  raisonnables  contre  nous-^mé- 
tnes,  et  aux  dépens  de  nous-mêmes.  Car  c'est  là  ce  qui 
nous  coûte,  et  ce  que  nous  trouvons  de  plus  difficile  dsms 
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la  pénitence  ;  de  nous  interdire  tout  ce  que  notre  pro- 
pre raison  noi;L9  fait  connoître^  ou  péché  ^  ou  cause  du 
péché;  d'arracher  de  nos  cœurs  des  affections  que  nous 
jugeons  nous-onjêmes  criminelles  et  sources  du  péché  ; 
de  renoncer  à  mille  pboses  agréables  y  mais  que  nous  sa- 
vons être  pour  nous  des  engagemens  au  péché;  de  nous 
assujettir  de  bonne  foi  à  tqut  ce  que  nous  reconnoissons 
être  des  préservatifs  nécessaires  contre  le  péché;  de  ré- 
parer par  des  œuvres  toutes  contraires  le»  malheureux 
effets  du  péché.  C'est  ce  que  je  pourrai  traiter  avec  plus 
d'étendue  une  autre  fo^s,  et  c'est  en  quoi,  dis^je ,  la  pé- 
nitence nous  paroit  sévère.  Hors  de  là,  on  se  soumet- 
troit  à  tout  le  reste;  et  pourvu  qu'on  en  fût  quitte  pour 
ce  qui  étoit  ordonné  par  les  anciens  canons,  on  con- 
sentiroit  sans  peine  qu'ils  fussent  renouvelés;  on  jeû- 
neroit,  on  se  eouvriroit  du  cilice  et  de  la  cendre,  on  se 
pipsterneroit  aux  pieds  des  prêtres  :  mais  d'étoufUer  une 
vengeance  dans  son  cœur,  mais  de  pardonner  une  in- 
jure ,  mais  de  rendre  un  bien  mal  acquis ,  mais  de  ré- 
tablir l'honneur  flétri  par  une  médisance,  mais  de  sacri- 
fier à  son  devoir  une  passion  tendre,  mais  de  rompre 
4in  commerce  dangereux  et  de  se  détacher  de  ce  qu'on 
aime,  voilà  ce  qui  révolte»  la  nature,  et  ce  qui  désole  le 
pécheur;  voilà  ce  qu'on  a  tant  de  peine  à  obtenir  de  lui, 
et  ce  qu'on  en  obtient  si  rarement;  voilà  sur  quoi  vous 
vous  défendes  tous  les  jours  contre  les  ministres  de  Jé- 
sus-Çhrist,  sur  quoi  votre  résistance  énerve  si  souvent 
leur  zèle ,  ou  le  rend  inutile. 

Cependant  voilà  ce  que  j'appelle ,  souffrez  cette  ex- 
pression, et  ce  qui  est  en  effet  le  raisonnable  de  la  pé- 
tuitence  ;  si  raisonnable ,  que  vous  êtes  les  premiers  à 
convenir  qu'on  ne  peut  pas  se  dispenser  de  l'exiger  de 
vous  ;  si  raisonnable,  que  vous  seriez  vousHmêmes  scan- 
dalisés si  l'on  ne  l'exigeoit  pas.  Le  reste  étoit  d'institu- 
tion humaine,  mais  ce  raisonnabl&est  de  droit  naturel  et 
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divin^leresteapuchanger^maisceraisonnablesubsistera 
toujours^  et  est  en  quelque  manière  aussi  immuable  que 
Dieu  j  le  reste  dépendoit  de  FÉglise^mais  ni  FÉglise,  ni 
ses  ministres ,  ne  peuvent  rien  sur  ce  raisonnable  :  et  il 
n'y  a  point  d'autorité  sur  la  terre ,  il  n'y  en  a  point  dans 
le  ciel  qui  puisse  nous  décharger  de  l'obligation  oà 
nous  sommes  de  l'accomplir. 

-Heureux  si  nous  goûtons  aujourd'hui  cette  vérité  : 
heureux  si,  suivant  les  lumières  de  cette  droite  raison, 
à  laquelle,  malgré «lous,  nous  sommes  soumis,  nous 
embrassons  la  pénitence  dans  tojitela  sévérité  de  ses  de- 
voirs j  si,  pour  venger  Dieu  de  nous-mêmes  et  pour  le 
*bien  venger,  nous  faisons  passer  dans  nous-mêmes  toute 
la  colère  de  Dieu.  En  sorte  que  nous  puissions  lui  dire 
comme  David  :  In  metransieruniirœtuœW;Seigaexir, 
il  s'est  fait  un  transport  admirable ,  et  comme  une  trans* 
fusion  bien  surprenante  :  du  moment  que  j'ai  conçii4a 
grièveté  de  mon  péché,  et  que  je  l'ai  détesté  par  la  pé- 
nitence ,  toute  votre  colère  a  passé  de  votre  cœur  dans 
le  mien  :  In  me  transierunt  irœ  tuœ.  Je  dis  votre  colère. 
Seigneur ,  car  il  me  falloit  la  vôtre  j  et  il  n'y  avoit  que 
la  colère  d'un  Dieu  aussi  grand  que  vous  qui  pût  dé- 
truire un  mal  aussi  grand  que  le  péché.'  La  mienne  au- 
roit  été  trop  foible,  mais  la  vôtre  a  toute  la  force  et  toute 
la  vertu  nécessaire.  C'est  pour  cela  que  vous  l'avez  toute 
répandue  dans  mon  ame,  parce  que  mon  péché  la  mié- 
ritoit  toute  entière.  Une  partie  n'auroit  pas  suffi,  mais 
il  me  la  falloit  dans  toute  sa  plénitude,  pour  pouvoir 
haïr  et  punir  l'excès  de  mes  désordres  :  In  me  transie^ 
r^unt  irœ  tuœ.  Au  reste^  mon  Dieu,  c'est  en  cela  méine 
que  je  reconnois  votre  miséricorde  j  je  dis,  en  ce  que 
vous  avez  fait  sortir  votre  colère  de  votre  cœur  pour  la 
faire  entrer  dans  le  mien  :  car  si  elle  étoit  demeurée  dans 
vous,  à  quoi  ne  vous  auroit-elle  pas  porté  contre  moi? 
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au  lieu  que  passant  dans  moi,  elle  s'y  est ,  pour  ainsi 
^e,  humanisée/ Encore,  Seigneur,  n'avez -vous  pas 
voulu  qu'elle  passât  immédiatement  de  vous  dans  moi. 
Sortant  de  votre  sein ,  elle  auroit  été  trop  ardente  et 
trop  allumée,  et  je  n'aurois  pu  la  supporter  :  mais  pour 
la  tempérer,  vous  l'avez  fait  passer  premièrement  dans 
le  cœur  de  votre  fils,  où  elle  a  presque  amorti  tout  son 
feu  parles  saintes  et  innocentes  cruautés  qu'elle  a  exer- 
cées sur  lui.  Et  parce  que  le  cœur  de  votre  fils  est  la 
source  de  toutes  les  grâces ,  c'est  là ,  c'est  dans  ce  centre 
de  la  sainteté  et  de  la  miséricorde  qu'elle  a  pris  une 
vertu  salutairepour mesanctifier.  C'est  ainsi,  mon  Dieu, 
qu'elle  est  venue  en  moi  ;  c'est  ainsi  que  je  l'ai  reçue,  et 
que  je  la  veux  ^^server  :  In  me  transierunt  irœ  tuœ. 
EUe  rendra  ma  pénitence  sévère  ;  et,  par  un  heureux  re-^ 
tour,  plus  ma  pénitence  sera  sévère,  plus  elle  me  de- 
viendra douce.  C'est  le  sujet  de  la  seconde  partie. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

TertulUen,  parlant  de  la  pénitence,  a  dit  une  chose 
bien  glorieuse  d'une  part  à  Dieu,  mais  de  l'autre  bien 
capable  de  rabattre  la  présomption  etl'orgueildel'hom- 
me.  De  quoi  s'agit -il,  mon  frère?  c'est  ainsi  qu'il  s'a- 
dresse à  un  pécheur  :  vous  êtes  en  peine  de  savoir  si  vo- 
tre pénitence  vous  sera  utile,  ou  non,  devant  Dieu. 
Qu'importe  ?  Dieu  vous  commande  de  la  faire  :  n'est*ce 
pas  assez  pour  vous  obliger  à  lui  obéir  ?  Quand  il  n'y 
auroit  que  le  seul  respect  dû  à  son  autorité,  elle  mérite 
bien  que  vous  y  ayez  égard  préférablement  à  votre  uti- 
lité :  Bonum  tibi  est  pœnitere,  an  non^  (fuid  revoMs? 
Deus  imper  ai;  prier  est  authoritas  imperantis ,  quàm 
lUilitas  servientis  (0.  Or  ce  que  ce  Père  disoit  en  géné- 
ral de  la  pénitence,  je  pourrois  le  dire  en  particulier  de 
la  sévérité  de  la  pénitence..  Quand  cette  sévérité  n'au- 
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roit  rien  que  de  rebutant  pour  nous^  et  qu'elle  seroit 
telle  que  notre  amour-propreet  l'esprit  du  monde  nous 
la%ureut^  Dieu  l'ordonnant,  il  n'y  auroit  point  d'autre 
parti  à  prendre  que  celui  d'une  généreuse  soumission  , 
et  il  seroit  juste  que  notre  délicatesse  cédât  à  la  néces<- 
site  et  la  force  du  précepte  :  Prior  est  authoritas  impe-» 
rantis  y  quam  uUlitas  servientis* 

Mais  Dieu ,  chrétiens  ^  n'en  veut  pas  user  si  absolu^ 
m^t  et  si  souverainement  avec  nous  ^  et  par  une  con-*» 
dèsceindance  digne  de  sa  grandeur,  il  sait  si  bien  tem** 
pérer  les  choses^  que  non-iseulement  le  poidsune  nous 
accable  pas,  mçiis  qu'il  nous  devient  même  légerj  et  s'il 
veut  que  nous  nous  condamnions  à  toutes  les  rigueurs 
de  la  pénitence ,  il  prend  soin  en  méiae  temps  que  nous 
y  trouvions  toute  l'ouction  qui  nous  la  peut  adoucir. 
.  Le  même  TertuUien  ne  se  trompoit  donc  pas  ;  et  quoi- 
qu'il ait  eu  du  reste  sur  le  sujet  de  la  pénitence  des  sen» 
timens  outrés,  il  a  parlé  juste  quand  â  a  dit  ailleurs  que 
la  pénitence  étoit  la  félicité  et  la  béatitude  de  l'homme 
pécheur  :  Pœnitentia  hominis  r^i félicitas  (0.  A  qui  ne 
oonnoîtroit  pas  les  effets  de  cette  vertu,  ou  plutôt,  à 
qui  n'en  connoîtroit  qu'une  partie  ,  cette  proposition 
sembleroit  un  paradoxe.  Car  qu'y  a*t-îl  en  apparence 
de  moins  propre  a  faire  le  bonhçur  de  l'homme,  que 
ce  qui  mortifie  son  esprit,  que  ce  qui  crucifie  sa  chair^ 
que  ce  qui  combat  ses  passions,  que  ce  qui  l'oblige  à  se 
renoncer  lui-même?  Or  ce  sont  les  devoirs  essentiels  de 
la  pénitence.  Il  est  néanmoins  vrai,  chrétiens,  qu'après 
Finnocence  perdue ,  rien  ne  peut  rendre  l'homme  heu- 
reux, je  dis  même  heureux  dés  cette  vie,  que  la  péni- 
tence j  et  vous  en  conviendrez  sans  peine,  quand  vous 
m'aurez  entendu.  Car  j'appelle  avec  TertuUien  la  féli- 
cité du  pécheur  dès  cette  vie ,  ce  qui  produit  en  lui  la 
pai]ç  et  le  calme  de  la  conscience,  ce  qui  le  remplit  de 
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la  }oie  du  Saint^^-Esprit^  ce  qui  le  met  dans  toute  l'assu- 
.rance  où  il  peut  être  contre  les  jugemens  de  Dieu.  Or 
voilà  les  effets  naturels  de  la  pénitence  que  je  vous  prê- 
che :  première  vérité,  vérité  incontestable  et  qui  est  de 
la  foi.  J'ajoute  qu'il  n'y  a  que  la  pénitence  exacte  et  sé- 
vère qui  ait  la  vertu  d'opérer  ces  divins  effets;  c'est- 
à-dire,  qui  produise  dans  le  pécheur  cette  tranquillité, 
qui  lui  fasse  goûter  cette  joie,  qui  lui  donne  cette  assu- 
rance, ou  du  moins  cette  confiance  chrétienne  :  seconde 
vérité  qui  s'ensuit  in&illiblement  de  l'autre.  N'ai-je 
donc  pas  droit  de  conclure  que  la  pénitence ,  dans  sa 
sévérité  même,  nous  devient  douce  et  aimable?  Écou- 
tez^ moi  :  ceci  vous  édifiera  plus  que  tout  «e  qu'il  y  a 
d'effj*ayant  et  de  terrible  dans  la  rejiigion. 

Oui,  c'est  la  véritable  pénitence,  et  par  conséquent 
celle  où  le  pécheur  se  flatte  moins ,  où  il  s'épargne  moins , 
qui  produit  la  pgiix  :  et  de  là  vient  que  le  Fils  de  Dieu 
jne  sépara  point  ces  deux  grâces  qu'il  accorda  tout  à  la 
&ns  à  1m  plus  généreuse  et  1^  plus  f^meu^.  pénitente , 
Marie-Magdeleiiiie,  lorsqu'il  lui  dit,  au  moment  de  sa 
^cQuverj^ion  :  RçmiUuntur  tUn  peccata  tua;  vadempa- 
<?«  (  0  ;  vos  péchés  vous  sopt  remin  ;  allez  «»  paix*  Cette 
paix  de  Dieu,  comme  l'appelle  ^aint  Paul,  parce  qu'elle 
est  en  effet  souverainement  et  par  excdQenee  le  don  de 
Dieu  :  Fax  Dei  ('^);  cet^e  paix  que  le  monde  ne  peut 
donner,  parce  qu'elle  n'est  pas  de  son  ressort  :  Quam 
mundus  dare  non  potestpistcem  (3)  ;  cette  paix  qui  suf- 
|>a$se  tout  autre  sentiment,  tout  autre  bien ,  tout  autre 
plaisir ,  et  sans  kquielle  même  il  ne  peut  y  avoir  ni  plai-- 
«ir,  ni  bien  .dans  la  vie  :  Pax  Dei  quœ  exuperat  om-- 
nem  sensum  (4)  j  cette  paix  qui  met  le  repos  dans  un 
cœur,  qui  en  fait  cesser  les  troubles,  qui  en  appaise  les 
remords  ;  cette  paix^  dis -je,  fut  le  premier  fruit  des 
saintes  dispositions  avec  lesquelles  Magddeine  vint  se 
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présenter  à  Jésus*Christ.  Jusque-là  rebelle  a  Dieu  et 
livrée  à  elle-même,  elle  avoit  eu  de  continuels  com^ 
bats  à  soutenir.  Jusque-là,  emportée  par  sa  passion, 
mais  au  même  temps  gênée  et  bourrelée  par  sa  raison  ^ 
elle  avoit  senti  l'aiguillon  du  péché  ;  c'est-à-dire ,  elle  en 
avoit  senti  la  confusion,  l'amertume,  le  repentir,  bien 
plus  qu'elle  n'en  avoit  goûté  la  douceur.  Jusque-là  elle 
avoit  vécu  dan^  des  inquiétudes  mortelles ,  mais  elle 
commença  à  jouir  enfin  de  la  paix  dès  que ,  par  sa  pé** 
nitence,  elle  eut  trouvé  grâce  devant  son  Dieu.  Car  ce 
fut  alors  qu'elle  entendit  cette  divine  parole,  et  qu'elle 
en  éprouva  l'effet  :  p^ade  inpace;  allez  en  paix.  Comme 
si  le  Sauveur  du  monde,  usant  de  l'empire  absolu  qu'il 
avoit  sur  le  cœur  de  cette  pécheresse,  lui  eût  commandé^ 
aussi  bien  qu'aux  vents  et  à  la  mer,  de  se  calmer  :  Impe^ 
ravit  ventis  et  mari^  etfacta  est  tranquillitas  magna  (  »  ) . 

Quoi  qu'il  en  soit,  je  prétends,  mes  chers  auditeurs, 
qu'autant  que  nous  pratiquons  la  pénitence  avec  cet  es- 
prit de  ferveur  et  cette  exacte  sévérité  envers  nous- 
mêmes,  autant  nous  y  trouvons  de  consolation  5  que 
ce  qu'éprouva  Magdeleine  convertie ,  Dieu,  par  sa  mi- 
séricorde, nous  le  fait  sentir,  puisqu'il  nous  dit  comme 
à  elle  intérieurement ,  et  même  sensiblement ,  par  la 
bouche  de  ses  ministres  :  tout  vous  est  pardonné  :  JRe- 
mittuntur  tibipeccata  tua  W;  ne  soyea  plus  en  peine: 
vade  in  pace. 

Mais  comment  est-il  possible  qu'une  pénitence  sé- 
vère qui,  selon  la  maxime  de  Tertullien,  fait  en  nous 
la  fonction  de  la  justice  et  de  la  colère  de  Dieu,  nous 
donne  néanmoins  la  paix?  Ah!  chrétiens,  voilà  le  mi- 
racle que  je  vous  prie  de  remarquer  ;  car  c'est  par  sa 
sévérité  même  qu'elle  appaise  Dieu,  qu'elle  désarme 
Dieu,  qu'elle  nous  rend  amis  de  Dieu,  que  d'un  Dieu 
courroucé  et  irrité,  lequel  n'avoit  pour  nous  que  des  ri^ 
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guears^  et  qui  ne  nous  préparoit  que  des  châtimens, 
elle  le  force,  tout  Dieu  qu'il  est,  par  une  sainte  violence 
et  par  une  espèce  de  conversion  qui  se  fait  en  lui,  à  de- 
venir un  Dieu  de  bonté ,  un  Dieu  qui  met  sa  gloire  à 
BOUS  pardonner  sans  réserve  tout  ce  que  nous  ne  nous 
pardonnons  pas;  qui  ne  se  souvient  de  nos  offenses  que 
pour  en  faire  le  sujet  et  la  matière  de  ses  grâces  ;  qui 
n'est  notre  juge  que  pour  nous  montrer  encore  plus  au- 
thentiquement  qu'il  est  notre  père,  puisqu'alors  il  nous 
juge  en  père,  au  lieu  qu'à  la  fin  des  siècles  il  nous  ju- 
gera en  maître  :  enfin,  un  Dieu  qui,  déposant  toutes 
pensées,  tous  sentimens  de  vengeance,  n'a  plus  désor- 
mais, <x)mme  il  s'en  déclare  lui-même ,  que  des  senti- 
mens de  compassion  et  de  charité ,  que  des  pensées  de 
réconciliation  et  de  paix  :  Dicit  Dominus  :  ego  cogiio 
cogitationes  pacis  ,  et  non  afflictionis  (0. 
.  Voilà,  dis- je,  le  miracle  de  la  pénitence.  Elle  foit 
donc ,  parce  qu'elle  est  sévère  (  appliquez-vous  à  cette 
pensée ,  qui  n'est  que  la  suite  de  celle  de  Tertullien  ), 
elle  fait  donc,  parce  qu'elle  est  sévère,  la  fonction  de  la 
colère  de  Dieu  ;  mais  elle  la  fait  bien  plus  efficacement 
que  la  colère  de  Dieu  même  ;  ou  plutôt ,  elle  fait  en  nous  t 
ce  que  la  colère  même  de  Dieu  toute  seule  n'y  peut  faire* 
Pourquoi  ?  c'est  qu'au  lieu  que  la  colère  de  Dieu  punit 
en  nous  le  pécké  sans  l'ef&cer ,  la  pénitence  l'efface  en 
le  punissant  :  c'est  que  fa  colère  de  Dieu  toute  seule,  . 
quelque  satisfaction  qu'elle  exige  et  qu'elle  tire  du  pé- 
cheur, ne  peut  jamais  faire  que  Dieu  soit  satisfait  ;  ce 
qui  8è  voit  dans  l'enfer,  où  l'éternité  toute  entière  des 
peines  que  souffrent  les  réprouvés  ne  satisfait  jamais 
Dieu,  parce  que  dans  l'enfer,  dit  saint  Bernard,  il  n'y 
a  que  la  colère  de  Dieu  qui  agit.  Au  lieu  que  la  péni- 
tence, par  un  heureux  mélange  de  la  colère  et  de  Ir  mi- 
séricorde divine ,  de  la  colère  divine ,  dont  elle  fait  l'of- 
fice, et  de  la  miséricorde  divine  qu'elle  attire^  est  la 
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juste  et  entière  satisfaction  que  Dieu  attend  du  pécheur. 
Par  conséquent,  c'est  la  pénitence  sévère  qui  nous  re- 
met bien  avec  Dieu  ;  et  par  une  suite  non  moins  infidl- 
lible ,  qui  nous  remet  bien  avec  nous^-mêmes.  Car^  com-^ 
ment  serons^nous  en  paix  avec  nous-mêmes  ^  tandis  que< 
nous  sommes  en  guerre  avec  Dieu?  Or,  qu'y  a-t-il,  que 
peut-il  y  avoir  pour  nous  dans  la  vie  de  plus  avanta*- 
geux  et  de  plus  doux  que  cette  double  paix?  Quoi 
qu'il  nous  en  coûte  pour  l'avoir,  la  pouvons-nous  trop 
acheter  ?  et  quelque  austère  que  nous  paroisse,  et  que 
soit  même  la  pénitence ,  pouvons-nou^  ne  la  pas  aimer 
quancîTil  s'agit  de  rentrer  en  grâce  avec  le  maître  de 
qui  dépend  tout  notre  bonheur ,  et  de  rétablir  dans 
nous-mêmes  une  paix  qui ,  sur  la  terre,  est  le  souve- 
rain bien^  et  qui  ne  peut  compatir  avec  le  péché? 
Avançons. 

De  cette  paix  intérieure  naît  une  sainte  joie  :  autre 
fruit  de  la  sévérité  de  la  pénitence ,  autre  don  de  l'esprit 
de  Dieu,  qui  pour  cela  même  est  appelé  dans  l'Ecriture 
la  joie  du  Saint-Esprit  :  Gaudium  in  Spiritu  Sanc^ 
tob).  Qui  peut  l'exprimer,  chrétiens,  qui  peut  la  con- 
noître  sans  l'avoir  sentie?  qui  peut  comprendre  la  con- 
solation dont  est  remplie  une  ame  criminelle,  mais  pé- 
nitente, quand,  par  un  généreux  effort,  elle  est  enfin 
parvenue  à  remporter  sur  eUe-même  la  victoire  d'où 
dépendoit  sa  conversion?  quand  elle  a^fait  à  Dieu  le  sa- 
crifice de  la  passion ,  dont  elle  étoit  auparavant  esclave  :' 
quand  elle  aune  fois  rompu  sesUens,  qu'elle  commence^ 
à  respirer  la  liberté  des  en&ns  de  Dieu,  et  qu'elle  peut 
lui  dire  comme  David?  Dirupistivincula  mea;  tibisa-* 
crijicabo  hostiam  laudis  (^);  c'est  vous  qui  avez  brisé 
mes  chaînas,  et  qui  m'avez  tiré  de  la  servitude  où  mon 
péché  m'avoit  réduite  :  je  vous  bénirai.  Seigneur,  je 
vous  louerai,  je  vous  rendrai  d'éternelles  actions  de 
grâces.  Elle  s'est  feit  violence  pour  en  venir  là;  et  la  ré* 
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solution  qu'elle  a  prise  de  rompre  ce  commerce  qui  la 
pordoit ,  de  s^arracher  Foeil  qui  la  scandalisoit ,  de  sortir 
de  Toccasion  où  elle  se  damnoit  ;  cette  résolution  chré- 
tienne ,  mais  si  difficile  à  prendre,  mais  encore  plus  dif- 
ficile à  exécuter,  a  été  pour  elle  une  espèce  d'agonie,  et 
c'est  sans  doute  ce  qu'il  y  a  de  plus  sévère  dans  la  péni- 
tence :  mais  aussi  le  coup  une  fois  porté,  l'ouvrage  une 
fois  achevé ,  de  quelle  abondance'  de  joid  f>ieu  ne  la 
comble-t-U  pas  ?  C'est  un  mystère  impénétrable  pour 
l'homme  charnel  et  animal.  Gomme  il  n'a  là-dessus  nulle 
expérience ,  il  ne  m'entend  pas  ;  mais  c'est  justement^ 
dit  saint  Chrysostôme,  parce  qu'il  n'en  a  nulle  expé- 
rience, qu'il  ne  doit  ni  s'en  croire,  ni  en  être  cru  ;  c'est 
parce  qu'il  ne  l'a  jamais  éprouvé  qu'il  doit  s'en  rap- 
porter à  ceux  qui  l'éprouvent. 

Or,  quelle  épreuve  n'en  font  pas  ceux  qui  se  conver- 
tissent de  bonne  foi  ;  et  avec  quel  épanchement  de  cœur 
ne  s'en  expUquent-ils  pas?  Combien  tout-à-coup,  di- 
soit  saint  Augustin ,  surpris  du  changement  miraculeux 
que  la  grâce  avoit  fait  en  lui ,  et  racontant ,  non  plus  ses 
misères,  mais  les  miséricordes  du  Seigneur ,  combien 
tout  à  coup  trouvai-je  de  plaisir  à  renoncer  aux  plaisirs 
criminels  du  monde,  et  combien  me  fut-il  doux  de  quit- 
ter ce  que  j'avois  tant  craint  de  perdre?  Car  vous,  ô 
mon  Dieu  !  qui  êtes  le  seul  vrai  et  souverain  bien  capa- 
ble de  rempUr  une  ame,  vous  me  teniez  lieu  de  tous  les 
plaisirs  ;  et  la  joie  de  me  voir  enfin  soumis  à  vous,  la 
joie  de  m'être  surmonté  moi-même,  étoit  pour  moi 
quelque  chose  de  plus  délicieux  que  toutes  mes  déh- 
ces  passées.  Ainsi  la  pénitenc^  de  saint  Augustin  véri- 
fioit-elle  la  promesse  du  Fils  de  Dieu  :  Mundus  gaudc'^ 
bit  y  vos  autem  contristabimini  ;  sed  tristitia  vestra 
vertetur  in  gaudiumW  ;  le  monde  sera  dans  la  joie,  et 
vous  serez  dans  la  tristesse;  mais  votre  tristesse ,  c'est- 
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à-dire,  votre  pénitence,  qui  est  proprement  et  unique- 
ment cette  tristesse  salutaire  dont  saint  Paul  félicitoit 
les  Corinthiens,  votre  tristesse  se  tournera  en  joie,  et 
cette  joie  sera  le  centuple  de  toutes  les  joies  d,\x  monde 
dont  vous  vous  serez  privés. 

Répondez-moi,  dit  le  mondain,  de  cette  douceur  de 
Ja  pénitence,  et  dès  aujourd'hui  je  me  convertirai.  As- 
surez-moi que  cette  joie  ne  me  manquera  pas ,  et  je  me 
condamnerai  atout  ce  que  la  pénitence  a  de  plus  rigou- 
reux. Vous  vous  trompez,  reprend  saint  Bernard,  et 
vous  raisonnez  mal.  Infidèle  et  mondain  au  point  que 
vous  l'êtes ,  j'aurois  beau  Vous  en  répondre,  ce  que  j'en 
dirois  ne  feroit  sur  vous  nul  effet  j  et  l'attachement  ac- 
tuel que  vous  avez  à  ce  qui  vous  pervertit,  vous  ren- 
droit  inutile  l'assurance  que  je  vous  donnerois  d'un 
bien  dont  vous  n'auriez  qu'une  connoissance  de  spé- 
culation, mais  dont  vos  sens  ne  seroient  pas  touchés. 
Douceurs  pour  douceurs,  vous  vous  en  tiendriez  à  celles 
que  vous  goûtez,  parce  qu'elles  sont  présentes,  et  quç 
les  autres  ne  seroient  encore  pour  vous  qu'en  idée  et 
en  espérance.  Il  faut  commencer  par  vous  vaincre  :  car 
cette  joie  dont  je  vous  parle ,  est  la  manne  cachée  qui 
n'est  réservée  qu'au  vainqueur  i  J^incenti  dabo  manna 
absconditum  (  i  ).  Il  faut  exercer  sur  vous-même,  et  con- 
tre vous-même  les  rigueurs  de  la  pénitence,  et  alors  la 
pratiq\ie  vous  convaincra ,  et  dans  un  momen^  vous  en 
découvrira  plus  que  tous  les  discours.  Qu'est-il  même 
nécessaire  d'ailleurs  que  je  parle,  et  que  je  renouvelle 
des  promesses  que  Dieu  tant  de  fois  lid-méme  vous  a 
faites  ?  Fiez-vous-en  à  votre  Dieu^  il  n'a  jamais  trompé 
personne;  si  vous  êtes  généreux,  il  sera  fidèle. 
.  Mais  n'en  voyons-nous  pas  qui,  jusque  dans  leur 
pénitence,  ne  trouvent  que  des  sécheresses,  et  ne par- 
vie<inent  jamais  à  ce  centuple  bienheureux  d'une  joie 
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pure  et  secrète  ?  Ne  le  confessent-ils  pas  les  premiers^ 
et  ne  se  plaignent-ils  pas  de  leur  état  comme  s'ils  re-- 
prochoient  en  quelque  sorte  à  Dieu  qu'il  ne  leur  a  pas 
tenu  parole  ?  Oui  ^  il  y  en  a  :  mais  qui  son1>-ils  commu* 
nément?  Ah!  répond  saint  Bernard,  il  n'est  point  vrai 
qu'à  ceux  qm,  généreusement  et  de  bonne  foi,  se  sont 
condamnés  aux  exercices  d'une  pénitence  sévère,  cette 
joie  soUde  et  spirituelle  ait  manqué.  S'il  y  a  des  ameff 
dans  le  monde  trompées  sur  ce  poiijit,  et  frustrées  de 
leur  attente ,  grâces  à  la  Providence  et  à  la  justice  du 
Dieu  que  nous  servons ,  ce  ne  sont  pas  celles  qui  pra- 
tiquent la  pénitence  dans  toute  son  austérité,  mais  celles, 
au  contraire ,  qui  la  modèrent  autant  qu'elles  peuvent , 
et  plus  qu'elles  ne  doivent  ;  mais  ceUes  qui  ne  la  veu- 
lent pratiquer  que  selon  leur  gré  ;  mais  celles  qui  lui 
ôtent  tout  ce  qu'elle  a  de  pénible  et  d'incommode,  et 
ne  s'en  réservent  que  la  cérémonie  et  la  figure  5  mais 
ceUes  dont  la  pénitence  peut-^tre,  avec  tout  son  éclat 
et  un  certain  extérieur  de  sévérité,  ne  laisse  pas  d'être 
accompagnée  demillerelâchemens..Que  chacun  de  nous 
4s!examine  ^  et,  pour  peu  que  nous  ayons  de  lumière^ 
nous  découvrirons  dans  nous-*mémes  le  principe  du 
mal  et  ce  qui  nous  empêche  de  sentir  au  fond  de  notre 
cœur  cette  onction  de  la  pénitence  chrétienne.  Nous  re- 
connoîtrons  que  nous  ne  devons  souvent  nous  en  pren« 
dre  qu'à  nous-mêmes.  Nous  nous  écrierons  avec  le  pro- 
phète royal  :  Justus  e$^  Domine,  et  rectum  judicium 
tuum  (0  ;  vous  êtes  juste.  Seigneur  ;  et  il  n'est  pas  sur** 
prenant  qu'aussi  lâche  que  je  suis  dans  l'usage  de  la 
pénitence ,  je  n'y  trouve  pas  ce  qu'y  ont  trouvé ,  et  ce 
qu'y  trouvent  encore  tous  les  jours  tant  d'ames  fer- 
ventes. Dès  que  j'aurai  le  même  courage,  le  même  zèle, 
la  pénitence  aura  pom*  moi  le  même  goût. 

C'est  donc ,  chrétiens  y  un  abus ,  et  un  étrange  abiji^, 
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quand  nous  nopis  fiiisons  de  la  sévérité  de  la  pénitenœ 
un  obstacle  à  la  pénitence  même  ;  et  l'un  des  artifices 
les  plus  ordinaires  et  les  plus  dangereux  d^nt  se  sert 
l'ennemi  de  notre  salut  pour  endul^cir  les  hommes  dans 
le  péché  ^  et  pour  les  détourner  des  voies  de  Dieu  y  est 
de  leur  représenter  la  pénitence  sous  des  idées  affreuses 
qui  leur  en  donnent  de  l'horreur  et  qui  les  rebutent.  Il 
semble  même  qu'on  prenne  pkisir  à  se  la  figurer  comme 
telle  7  pour  avoir  droit  ée  s'en  dispetiser  :  et  parce  quîl 
se  trouve  quelquefois  entre  les  ministres  de  JésUs-Ghrist 
etlfô  pasteurs  de  soâ  troupeau^  des  hon^mes  zélés,  mais 
d'un  zèle  qui  n'est  pas  selon  la  science ,  des  esprits  tou- 
jours portés  aux  extrémités,  qui,  pour  ne  pas  rendre  lô 
pénitence  trop  facile ,  là  réduisent  à  l'impossible  j  qui 
n'en  parient  jamais  qtîè  dahs  dés  tenhèKs  câipables  d'e^ 
frayer;  qui  la  proposent  crûment  et  d'une  mabière  se* 
(ckg,  sans  y  mettre  jamais  ce  tempérament  d'amour  et 
de  confiance  qîii  en  doit  être  insépaicâhle  ;  qui  croient 
avoir  beaucoup  fait  <|uand  ils  ont,  fion  pas  redressé^ 
mais  embarrassé  et  titwblé  une  conscience  foible ,  et 
qui,  manquant  dans  le  principe,  né  font  jamais  envisa« 
ger  Dieu  au  pécheur  que  sMisUlie  forme  terrible,  comme 
s'ils  craignoient  qu'il  ii'y  éùt,  pour  ainsi  dire,  du<la&->* 
•ger  pour  Dieu  à  paroître  miséricordieux  et  aimable ,  et 
q;u'ils  souhaitassent  euxH^éxàes  qu'il  le  fût  moins  ;  parce 
qu'il  se  trouve,  dis*-je,  des  esprits  ptéoccupiés  de  ces  sen- 
timens,  et^ncore  plus  détermina  à  les  inspirer  aux  au^ 
très,  qu'arrive-t-il?  Le  libertin  en  profite,  etlefoible  s'en 
scandalbge  ;  le  libertin  en  profite ,  ravi  qu'on  lui  exagère 
les  choses ,  pour  être  en  quelque  manière  autorisé  par  là 
•à  n'en  rien  croire  ou  à  n'en  rien  faire,  et  qu'on  lui  en 
demande  trop  pour  avoir  un  spécieux  préti$xte  de  re^ 
noncer  à  tout.  G'est*4-dire,  que  de  ces  caractères  outrés 
àe  la  pénitence ,  quHl  palpoît  néanmoins  estkner  et  à 
quoi  il  donne  de  faux  éloges,  il  ne  tire  point  d'autre 


Digitized 


by  Google 


DE   LA   PÉNITJENCÊ*  l63 

conclusion  que  de  se  confirmer  dans  son  impéni^ 
l^nce. 

.  Car  Yoilà^  mes  chers  auditeurs^  le  raffinement  du  11*» 
Lertinage  de  notre  siècle  :  on  veut  une  pénit^ce  ex^ 
tréme^  sans  adoucissement^  sans  attrait^  ,parcé  qu'on 
n'en  veut  point  du  tout.  Si  je  la  faisois,  dit -on ,  c'est 
ainsi  que  je  la  voudrois  faire;  mais  on  en  demeure  là , 
et  l'on  se  sait  bon  gi^  de  cette  disposition  prétendue  ou 
l'on  est  de  la  bien  &ire ,  supposé  qu'on  la  fît ,  quoiqu'on 
ne  la  fasse  jamais.  Ou  tout^  ou  rien,  dit-on  ;  mais  bien 
entendu  qu'on  ^'en  tiendra  toujours  au  rien ,  et  qu'on 
n'aura  garde  de  se  charger  jamais  du  tout. 

Ainsi  raisonne  le  libertin  ;  et  d'aiUeurs,  que  conclut  1^ 
foible  ?  rien  autre  chose  que  de  se  décourager,  de  s'at- 
trister, de  s'abandonner  à  de  secrets  désespoirs,  de  re- 
garder la  pénitence  comme  im,pratieable,  de  se  persua- 
der qu'il  ne  la  soutiendra  jamais ,  qu'elle  l'accablera  d'un 
ennui  mortel ,  et  qu'il  y  succombera  ;  de  dire  sans  cesse 
comme  l'israélite  prévaricateur  ;Q«w  noUtûm  valet  ad 
cœUim  ascender^l  (0  Et  quel  est  l'homme  sur  la  terrç 
qui  puisse  espérer  de  parvenir  là  et  de  s'y  maintenir  ; 
car  c'est  ainsi  que  notre  lâcheté  se  prévaut  de§  erreurs 
du  monde  pour  secouer  le  joug  de  Dieu. 

Mais  faudra-t-âl ,  Seigneur,  ,qu'une  illusion  aussi  gros- 
sière que  cell|B-là  nous  trompe  et  nous  perde,  et  que 
notre  ignorance  sur  ce  point  nous  tienne  toujours  lieu 
d'excuse?  Non ,  mon  Dieuj  car  tandis  que  vou^  me  con- 
fierez le  ministère  de  votre  sainte  parole,  je  prêcherai 
ces  deiix.  vérités  sans  les  séparer  jamais.  La  première, 
que  vous  êtes  un  Dieu  terrible  dans  vos  jugemens^  etla 
seconde,  que  voiis  êtes  le  père  des  miséricordes  et  le 
Dieu  de  toute  consolation.  Je  ne  serai  jamais  assez  té- 
méraire pour  prêcher  votre  miséricorde  sans  prêcher 
votre  justice,  parce  que  je  sais  les  conséquences  dange- 
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reuses  qu'en  tîreroit  Fimpiété  ;  mais  aussi  me  ferois-je 
un  crime  de  prêcher  les  rigueurs  de  votre  justice  sans 
parler  en  'même  temps  des  douceurs  de  votre  miséri- 
corde, parce  que  la  foi  m'apprend,  et  que  c'est  vous- 
même  qui  me  Tavez  révélé ,  que  votre  miséricorde  sauve 
les  pécheurs ,  au  lieu  que  votre  justice  seule  ne  peut  que 
les  damner  et  les  réprouver.  Je  joindrai  donc  l'un  et 
l'autre  ensemble,  pour  pouvoir  toujours  dire,  comme 
David  :  Misericordiam  etjudicium  cantabo  tibij  Do-^ 
mine  (>)  j  Seigneur,  je  dianterai  vos  bontés  et  vos  ju- 
gemens;  et  quand  les  pécheurs  du  siècle  devroient  abu- 
ser de  cette  inépuisable  miséricorde  que  je  leur  annon- 
cerai pour  votre  justification.  Seigneur,  je  ne  cesserai 
point  de  la  publier  hautement,  afin  que  vous  soyez  re- 
connu pour  ce  que  vous  êtes,  c'est-à-dire,  pour  un  Dieu 
également  juste  et  bon  ;  et  qu'à  l'égard  des  impies  mê- 
mes, vous  soyez  à  couvert  de  tout  reproche,  quand  l'ex- 
cès de  leurs  désordres  vous  forcera  un  jour  à  les  con- 
damner :  Ut justificeris  in  sermonibus  tuiSj  et  vincas 
cîim  judicaris  (^).  Je  dirai  à  yotre  peuple,  que  par  le 
péché  nous  contractons  une  dette  infinie  j  mais  je  ne 
manquerai  pas  aussitôt  de  l'avertir  que,  par  le  secours 
de  votre  grâce,  il  nous  est  aisé  de  nous  acquitter,  parce 
que  vous  nous  donnez  vous-même  de  quoi  vous  payer. 
Je  lui  dirai  que  la  pénitence  doit  être  sévère,  afin  qu'il 
lie  se  perde  pas  par  une  malheureuse  présomption ,  mais 
aussi,  afin  qu'il  ne  tombe  pas  dans  un  fimeste  désespoir, 
jele  consolerai  enlui  disant  que  la  plus  sévère  pénitence 
devient  la  plus  douce,  par  l'onction  qui  y  est  attachée  : 
et  vos  promesses,  ô  mon  Dieu  !  les  oracles  de  votre  Ecri- 
ture sont  les^  preuves  touchantes  et  convaincantes  que 
je  lui  en  apporterai.  Je  lui  dirai,  pour  ne  le  pas  trom- 
per, que  cette  sévérité  de  la  pénitence  est  un  joug;  maiâ 
je  n'oublierai  pas  de  lui  dire,  pour  l'animer  à  le  porter, 
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.que  c'est  votre  joug,  et  que  vous  vous  êtes  obligé  à  le 
porter  vous-même  avec  nous;  que,  selon  l'expression  de 
votre  apôtre,  c'est  votre  esprit  qui  pleure  en  nous,  qui 
5'afilige  en  nous,  qui  fait,  si  j'ose  parler  ainsi,  pénitence 
en  nous,  parce  que  c'est  par  lui  que  nous  la  faisons ,  et 
que  c'est  lui  qui,  pour  nous  mettre  en  état  de  la  faire, 
nous  élève  au-dessus  de  nous*4némes.  , 

Gardant  ces  règles ,  mon  Dieu,  je  ne  craindrai  rien  ; 
et  jusqu'en  présence  des  rois  de  la  terre,  je  parlerai  sans 
confusion ,  aussi  bien  que  David,  des  obligations  de  vo- 
tre loi  :  Loquebar  de  testimoniis  tuis  in  conspectu  re- 
gunèy  et  nonconfundebarW.  Je  parle  ici.  Seigneur, 
devant  le  premier  roi  du  monde  ;  et  jamais  ministre  de 
l'évangile  eut-il  l'honneur  de  porter  votre  parole  à  un , 
auss^  grand  prince?  Non-seulement  c'est  le  plus  grand  roi 

,  du  monde ,  mais,  ce  qui  me  rend  sa  personne  encore 
bien  plus  auguste,  c'est  le  plus  chrétien  des  rois  ;  c^est 
le  protecteur  le  plus  puissant  de  votre  Eglise  ,•  c'est  un 
roi  zélé  pour  sa  religion,  ennemi  de  l'impiété,  et  qui 
ne  souffrira  jamais  que  le  libertinage  s'élève  impuné-., 
ment  contre  vous  j  un  roi  qui  aime  la  vérité,  et  dont 
je  puis  bien  dire  ce  que  saint  Ambroise  disoit  de 
Théodose,  qu'il  approuve  plus  celui  qui  reprend  les 
vices ,  que  celui  qui  les  flatte  :  Qui  magis  arguentem 
-probaty  quàm  adulantem  W.  Eloge  qui  ne  convient 
qu'aux  grandes  âmes,  et  qui  les  distingue  des  autres. 
Tel  est  le  monarque  devant  qui  je  parle  :  mais  quand 
je  parlerois  devant  les  rois  du  monde  les  plus  infidèles 
et  les  plus  ennemis  de  votre  nom,  je  leur  dirois  avec  une 
confiance  respectueuse  ce  que  vous  voulez  qu'ils  sa- 
chent :  que  vous  êtes  leur  Dieu ,  qu'ils  doivent  se  sou-, 
mettre  à  vous  ,  et  que,  puisqu'ils  sont  pécheurs  comme 
le  reste  des  hommes,  la  pénitence  est  un  devoir  pour 

(0  Psalm.  1 18.  —  (»)  Ambror. 
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eux  aussi  bien  que  pour  le  reste  des  hommes  :  Loque* 
bar  de  testimoniis  tuis  in  conspectu  regum. 

Voilà  ce  que  Jean-Baptiste  préchoit  dans  la  Judée.  A 
qui?  Non-seulement  au  simple  peuple,  mais  aux  grands 
du  monde  et  de  la  cour,  qui  venoient  Técouter  ;  et  à 
ceux-ci  éncpre  plus  qu'aux  autres  ,  parce  qu'il  savoit 
quelapénitence  leur  étoitencoreplusnécessaire.  Comme 
les  grancibs  de  la  cour,  selon  le  rapport  de  Tévangile,  Tal- 
loient  chercher  dans  le  désert,  il  ne  sortoit  point  de  son 
désert  pour  leur  annoncer  ces  rérités.'  Maintenant  que 
les  prédicateurs  sont  obligés  de  quitter  leur  S(^itude 
pour  venir  les  faire  entendre  à  la  cour ,  voilà  ce  que  je 
VOUS  prêche,  mes  chers  auditeurs,  avec  un  mérite  bien 
inférieur  à  celui  de  Jean-Baptiste ,  mais  de  la  part 
du  même  Dieu.  Pœnitentiam  agite  ;  appropinquai^it 
enim  regnurn  cœlorum  (')  :  faites  pénitence,  parce  que 
le  royaume  du  ciel  est  proche.  Il  est  proche,  chrétiens , 
puisque  nous  touchons  de  près  au  grand  mystère  de 
notre  rédemption.  Mais  dans  un  autre  sens,  il  est  peut- 
être  enêore  plus  proche  que  vous  ne  le  pensez.  Le  terme 
de  notre  vie,  Finstaht  de  la  mort  ,1e  jugement  qui  la 
^uit,  <i'est  ce  que  l'Ecriture  fen  mille  endroits  veut  nous 
marquer  par  cette  proximité  du  royaume  de  Dieu.  Or, 
à  l'entendre  de  la  sorte,  combien  y  en  a-t-il  dans  cette 
assemblée  pour  qui  il  est  proche  j  et  combien  de  ceux 
mêmes  qui  s'en  croient  les  plus  éloignés  ?  Si  Dieu ,  au 
moment  que  je  parle,  me  les  désignoit  en  particulier, 
et  que,  m'adressant  à  chacun  d'eux,  je  leur  disse  de  cette 
chaire  :  C'est  vous,  mon  cher  auditeur,  qui  n'y  pensez 
pas ,  c'est  vous  qui  devez  mettre  ordre  à  votre  cons- 
cience ,  car  vous  mourrez  dès  demain;  et  voici  \e  der- 
nier avertissement  que  Dieu  vous  donne  :  si  je  leur  par- 
lois  aitisi ,  et  qu'ils  fussent  certains  de  la  révélation  que 
CO  Matih.  3. 
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j'en  aurois  eue  de  Dieu,  il  n'y  en  auroit  pas  un  qui  ne 
se  convertît,  p^sun  qui  ne  renonçât  dès  aujourd'hui  à 
tous  ses  engagemens,  pas  un  qui  n'acceptatla  pénitence 
la  plus  sévère  que  je  pourrois  lui  imposer.  Pourquoi  ? 
parce  qu'ils  seroi^nt  assurés  que  leur  dernier  jour  ap- 
proche, et  qu'ils  ne  voudroient  pas  perdre  le  temps  qui 
leur  r^steroit.  Ah  î  chrétiens,  pourquoi  ne  faites-vous 
pas  ce  que  feroient  ceux-ci,  et  pourquoi  ne  font-ils  pas 
eux-mêmes  dès  maintenant  ce  qu'ils  feroient  alors  ? 
Avons-nous  une  caution  contre  Finconstance  de  la  vie 
et  l'incertitude  de  la  mort?  Ce. que  nous  ne  voulons  pa$ 
faire  présentement,  et  ce  que  nous  pouvons  néanmoins 
faire  utilement  ^  sommes-nous  certains  que  nous  aurons 
dans  la  suite  le  temps  de  le  faire,  et  les  moyens  de  le 
bien  faire?  Qui  vous  répond  de  Dieu  ?  qui  vous  répond 
de  vous-n^êmcs?  Les  exemples  de  tant  d'autres  qui  ont 
été  surpris ;>  et  des  exemiples  présens,  des  es^eiuples  do- 
WQstiquçs  PC  doivent-Ds  pas  vous  ùàre  trembler  ?  Les 
avez;-vous  déjà  oublié;5  ?  Pour  un  pécheur  qui  trouve 
cqncpre  à  la  mort.lç  t^mps  de  faire  pénitence  après  l'avoir 
perdu  pendant  la  vie,  ne  pçut-on  pas  dire  qyL'H  y  en  a 
CjBnt  qui  i^e  le  trojavfînt  pa^?  Et  dje  cent  qui  l'ont ,  n'est-il 
pas,  vrai;  et  ne  puis-jç  pas  ajouter  qu'jd  n'y  en  s^  presque 
pas  un  qui  fasse  une  bonne  pénitence  ?  Pœnitentiam 
agite.  FQ^QnS'JRAojxç,  chr,étiepis,  et  faisons-rla  promp- 
tementy  ejtfaj^OA$-;la  saASipé|i0.gemei^t,  afm  qu'elle  ^us 
obtienne  graçe  deyant  Dieji^  et  qu'elle  ujous  mérite  la 
gloire  que  jip  vous  spjihaite ,  etc. 
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Et  subito  facta  est  cum  angelo  multitudo  militiae  caelestis^laa- 
dantium  Deum ,  et  dicentium  :  Gloria  in  altissimis  Deo  ^  et  in 
terra  pax  hominibus. 

Au  même  instant  que  l^ange  annonça  aux  pasteurs  la  nais^ 
sance  de  Jésus- Christ ,  une  troupe  de  la  milice  céleste  se  joignit 
à  lui,  et  se  mit  à  louer  Dieu,  en  disant:  Gloire  à  Dieu  au  plus 
haut  deS'  deux  y  et  paix  aux  hommes  sur  la  terre.  En  saint  Luc  j 
chap.  2. 

Sire, 

En  deux  paroles,  voilà  les  deux  fruits  de  la  naissance 
du  Sauveur  :  la  gloire  à  Dieu,  et  la  paix  aux  hommes. 
La  gloire  à  Dieu,  à  qui  elle  est  due  par  justice,  et  la 
paix  aux  hommes,  à  qui  Dieu  la  donne  par  grâce.  La 
gloire  à  Dieu,  qui  la  possède  comme  un  hien  propre', 
et  la  paix  aux  hommes  qui  la  désirent ,  comme  le  plus 
digne  objet  de  leurs  vœux.  La  gloire  à  Dieu,  qui  seul 
la  mérite,  parce  qu'il  est  seul  grand  par  lui-même ,  et 
la  paix  aux  hommes,  qui  doivent  se  mettre  en  état  de 
l'obtenir,  jusqu'à  sacrifier  tout  pour  l'avoir.  C'est,  dit 
saint  Bernard ,  le  partage  le  plus  raisonnable,  et  même 
pour  les  hommes  le  plus  favorable  qui  fut  jamais. 

Cependant,  ajoute  ce  Père ,  on  voit  dans  le  monde 
des  hommes  qui  ont  peine  à  le  goûter,  et  tel  est  l'ambi- 
tieux et  le  superbe.  En  effet,  parce  qu'il  est  superbe  et 
ambitieux ,  ce  partage  fait  par  les  anges,  quoique  favo- 
rable pour  lui ,  ne  le  contente  pas  :  Non  placet  ei  an-- 
gelica  distribution  dans  gloriam  Deo  ^  et  pacem  ho- 
minibus (0.  C'est-à-dire,  qu'aveuglé  d'un  injuste  désir 

(«)  Bernnrd. 
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de  s'élever  au-dessus  des  autres^  il  ne  se  a>ntente  pas 
d'avoir  la  paix  ^  mais  qu'iWeut  encore  avoir  la  gloire. 
Et  quoique  Dieu  dans  TEcriture  se  soit  si  hautement  dé- 
claré qu'il  ne  donnera  sa  gloire  à  personne  :  Gloriam 
meam  alteri  non  dabo  (0 ,  il  est  asse?  téméraire  pour 
répondre  à  Dieu  dans  son  cœur  :  Et  moi,  sans  attendre 
que  vous  me  la  donniez ,  je  me  rattribtierai,  et  je  l'u- 
surperai :  Et  ego  y  inquit  superbus ,  mihi  illam^  Ucet 
non  dederis  j  usurpabo  (^\ 

Ayons,  mes  chers  auditeurs ,  ce  sentiment  en  horreur. 
Mieux  instruits  de  nos  véritables  intérêts,  tenons-noûs- 
en  au  partage  qui  nous  est  offert  dans  l'évangile.  Il  nous 
est  trop  avantageux  pour  en  souhaiter  un  autre.  Disons 
à  Dieu  comme  David  :  Non  nobis  ^  Domine  y  non  no-* 
bis ,  sed  nomini  tuo  da  gloriam  (3)  •  ne  nous  donnez 
pas  k  gloire ,  Seigneur  ^  la  gloire  ne  nous  appartient 
pas.  Réservez-la  pour  vous  toute  entière ,  parce  qu'elle 
est  toute  entière  pour  vous  et  pour  votre  saint  nom. 
Mais  donnez-nous  cette  paix  salutaire  que  vos  ange^ 
nous  font  espérer,  et  que  Jésus-Christ  votre  Fils  vient 
lui-même  nous  apporter.  Parlant  de  la  sorte,  nous  par- 
lerons en  chrétiens.  Ainsi,  l'auguste  mystère  que  nous 
célébrons  étant  pour  nous,  dans  le  dessein  de  Dieu,  le 
mystère  de  la  paix,  considérons-le  uniquement  sous 
cette  idée.  Rapportons-là  toutes  nos  vues,  et  attachons- 
nous  aux  divines  instructions  que  nous  fournit  sur  ce 
point  important  la  naissance  d'un  Dieu &it  homme.  Mais 
d'abord  rendons  nos  devoirs  à  la  plus  pure  des  vierges  j 
à  cette  vierge  incomparable  qui,  par  un  prodige inoui, 
toujours  vierge ,  est  devenue  la  mère  de  son  Dieu ,  et 
féUcitons-la  avec  l'Eglise  de  cette  glorieuse  maternité , 
qui  a  été  le  principe  de  notre  salut.  Ai^e^  Maria. 

Un  enfant  nous  est  né,  disoit  Isaïe,  parlant  en  pro- 

(0  laaïe  4a.  —  C«)  Bernard.  —  (3)  Psalm.  1 1 3. 
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phète,  et  annonçant  par  avança  ce  qui  d^voit  arriver 
dans  k  plénitude  des  temps  :  Paruul^s  natus  eH  no^ 
bis  (  0,  Et  cet  enfant ,  ajoutait  le  prophète ,  jsera  appelé 
l'admiraJole^  le  Dieu  fort,  k  père  du  siècle  futur,  naais 
surtQut  1^  prince  de  la  paix  ;  Etvoc^bUur  admimbilis, 
Deus  fortis  ,  paterfiUuri  ^œcuU,  princeps  pacis  W. 
C'est  aujourd'hui,  chrétiens,  qiie  nous  voyons  à  la  lettre 
Toracle  accompli.  C'est  aujourd'hui  que  l'enfent  Jé^us 
a  vérifié  dans  sa  personne  cette  prédiction ,  qpi.  ne  pou- 
yoit  convenir  qu'à  lui ,  et  que,  dès  son  berceau ,  il  a  fait 
yx>ir  qu'il  étoit  souverainement  et  par  excellence  le  prince 
de  la  paix  :  Princeps  pacis.  Gomment  cela?  parce  que 
dans  le  mystère  de  ce  jour  il  a  commencé  à  faire  l'office 
de  médiateur  et  d'arbitre  dq  la  paix  ;  qu'il  a  paru  às^r^s 
le  monde  pour  y  étabUr  les  vrais  principes  de  la  pa>x; 
qu'il  s'est  servi  du  ministère  des  esprits  célestes  pour 
annoncer  à  $es  élus  l'évangile  de  la  pai;s(  :  car,  selon  la 
parole  de  Tapôtre,  la  paix  a  été  le  bienheureux  terme 
et  la  fin  principale  de  sa  mission  :  t^eniens  evangelis^' 
vit  pacem  (3).  ; 

Comme  il  naissoit  pour  faire  régner  la  paix  (appU-*- 
que^-vous  à  cette  pensée^  ^lle  e^t  de  saint  Ghryspstômq, 
et  elle  va  éclaircir  ma  proposition  ),  comme  il  naissoit 
pour  faire  régner  la  paix,  tout  devoit  cpncourir  à  son 
diBSsein  :  et  en  eflfet,  par  une  singulière  providjei;ice,  tout 
y  cQUcoiirut,  EtyoilA  pourquoi  ce  divin  enfant  voulut 
naître  sous  le  règne  d'Auguste,  qui  fut  de  tous  le^  rè- 
^es  le  plus  tranquille  j  tout  l'univers,  c'est-à-dirç,  touit 
l'empire  romain  se  trouvant ,  par  une  espèce  de  mira- 
cle, dans  une  paix  profonde,  pour  confirpier  par  cette 
circonstance  ce  qui  étoit  écrit  du  Me^ie ,  que  l'abon- 
dance de  la  paix  naîtroit.avec  lui  :  Orietw  in  diebu^ 
ejus  justitia  et  abundantia  pacis  (4). 

Mais  après  tout.,  chrétiens,  cette  paix  extérieure  et 

CO  Isaï.  g.  —  W  Ibidem.  —  ^)  Ephc?.  a.  -^  W  Psaljj(i.  7  u 
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temporelle  dont  le  monde  jouissoit  alors^  n'étoit  encore 
que  pour  servir  de  disposition  à  une  autre  paix  bien 
plus  avantageuse  et  bien  plus  sainte ,  que  le  FÛs  unique 
•  de  Dieu  nous  apportoit  du  ciel^  et  c'esticique  j'entredans 
le  fond  de  notre  mystère,  et  que  je  vous  prie  d'y  entrer 
avec  moi.  Je  m'explique.  Maintenir  la  paix  des  nations, 
éteindre  le  feu  dés  guerres  et  des  dissentions  qui  les  con- 
sument, pacifier  les  royaumes  et  les  Etats,  c'étoit ,  ilest 
'vrai ,  Touvrage  de  cette  Providence  générale  qui  pré- 
«ide  au  gouvernement  du  monde.  Mais  rétablir  la  paix 
•entre  l'homme  et  Dieu ,  mais  enseigner  à  l'homme  le 
secret  de  conserver  la  paix  avec  soi*méme,  mais  donner 
à  l'homme  des  moyens  surs  et  infaillibles  pour  entrete- 
nir une  paix  éternelle  avec  le  prochain ,  c'étoit ,  et  ce 
tievoit  être  l'eflR^  particulier,  l'effet  nûraculeux  de  la 
sagesse  de  Dieu  incarnée ,  je  veux  dire  de  la  naissance 
"de  Jésus-Christ  et  de  sa  venue  au  monde. 

C'est  donc  lui ,  mes  chers  auditeurs,  qui,  par  sa  sainte 
nativité  et  par  to^tôs  les  circonstances  qui  l'acrompa- 
gnent ,  nous  procure  aujourd'hui  la  paix  avec  Dieu,  la 
paix  avec  nous-mêmes,  et  la  paix  avec  nos  frères.  La 
paix  avec  Dieu  -par  la  pénitence  qu'il  fait  déjà  pour 
nous  dans  l'étable  de  Bethléem  ;  c'est  la  première  par- 
tie. La  paix  a^éc  nous-mêmes ,  par  l'humilité  et  par  le 
détachement  des  biens  -de  la  terre ,  qu'il  nous  prêche 
déjà  si  hautemcïnt,  en  choisissant  une  crèche  pour  son 
berceau^  c'est  la  seconde  partie.  lia  paix  avec  nos  frères 
par  la  douceur,  ou ,  'pùnv  mieux  4ire,  par  la  tendre  cha- 
rité dont  il  est  lui-même  en  naissant  une  leçon  si  vi-- 
Vante  et  si  tôilohante,  et  dont  il  nous  donne  le  plus  paiv 
fait  modèle.  Ce  sera  la  conclusion  : /^cizi^/i^  es^angeliza^ 
mtp£tc€tn;  venant  au  monde  il  nous  a  annoncé  la  paix  ; 
mâîis  avec  qui  ?  je  le  ^pète  :  avec  Dieu ,  en  se  faisant 
notre  victime  par  la  réparation  entière  du  péché  :  aVec 
nous-mêmes  )  en  détruisant  les  deux  principes  de  tous 
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nos  troubles  intérieurs ,  l'orgueil  et  la  cupidité  :  avec 
nos  frères^  en  amollissant  la  dureté  y  qui  nous  est  si  na*^ 
tureUe,  ou  du  moins  si  ordinaire  à  leur  égard,  et  en  nous 
inspirant  à  son^xemple  la  bénignité  :  Es^angelizavitpitr 
cent.  Oui ,  il  a  été  dès  son  entrée  au  monde  l'évangéUste 
et  le  prédicateur  de  cette  triple  paix,  si  désirable  et  si 
nécessaire  pour  nous  ;  de  la  paix  avec  Dieu ,  en  nous  ap« 
prenant  à  appaiser  Dieu  ;  de  la  paix  avec  nous-mêmes  y 
en  nous  apprenantàétrehumbles  et  pauvres  decœur;  de 
la  paix  avec  le  prochain ,  en  nous  apprenant  à  être  doux 
et  humains  ;  c'est  tout  le  sujet  et  le  partage  de  ce  dis- 
cours. Je  vous  demande  une  favorable  attention. 

PREMIÈRE  PARTIE.  " 

•  C'est  un  principe  de  religion  qui  ne  peut  être  con- 
testé ,  et  dont  tout  le  monde  convient  :  comme  pécheurs, 
nous  étions  enfans  de  colère,  et,  en  cette  qualité,  non-* 
seulement  ennemis  de  Dieu,  mais  incapaÛes  par  nous- 
mêmes  de  nous  réconcilier  avec  Dieu.  U  nous  falloit 
donc  un  médiateur  qui,  venant  au  monde  avec  un  .pou- 
voir légitime,  négociât  et  conclut  entre  Dieu  et  nous 
cette  importante  réconciliation ,  c'est-à-dire,  qu'il  nous 
falloit  un  médiateur  qui,  tout  ensemble  zélé  pour  nos 
intérêts  et  chargé  des  intérêts  de  Dieu,  accordât  l'homme 
et  Dieu  dans  sa  personne  ;  un  médiateur  en  qui  Dieu 
trouvât  la  plénitude  de  la  satisfaction  qui  lui  étoit  due^ 
et  en  qui  l'homme  trouvât  la  plénitude  de  la  rémission 
et  de  la  miséricorde  dont  nous  avions  besoin  ;  un  mé- 
diateur qui,  réunissant  ces  deux  choses,  pacifiât,  coinme  . 
dit  saint  Paul,  le  ciel  et  la  terre  ;  et  qui,  aux  dépens de^ 
lui-même,  sans  aucun  préjudice  des  droits  de  Dieu,  nous 
remît  en  grâce  avec  Dieu.  Or  voilà,  chrétiens,  ce  que  la 
foi  nous  découvre,  et  ce  qui  s'est  heureusement  accompli 
dans  le  mystère  de  ce  jour.  Car,  que  voyons-nous  dans 
l'étable  de  Bethléem  ?  comprenez  bien  cette  vérité,  sur 
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quoi  roule  toute  notre  religion.  Nous  y  voyons,  dans  la 
personne  d'un  enfiint-Dieu ,  la  miséricorde  de  Dieu  in-« 
camée  et  humanisée;  et  au  même  temps,  parle  plussur^ 
prenant  de  tous  les  miracles ,  la  justice  de  Dieu  satis-*^ 
£sdte  dans  la  rigueur  et  authentiquement  vengée.  Miser 
ricorde  de  Dieu,  justice  de  Dieu  :  deux  attributs  dont 
la  parfaite  alliance  devoit  produire  la  paix  entre  Dieu  et 
l'homme ,  mais  qui  ne  pouvoient  être  unis  de  la  manière 
intime  dont  ils  l'ont  été,  que  dans  le  Verbe  fait  chaire 
£coutez*-moi,  et  vous  en  allez  être  convaincus. 

Nous  voyons,  dis^je,  daiis  cet  enfant,  la  miséricorde 
de  Dieu  incarnée  et  humaAisée.  C'est  ce  qui  nous  paroît 
d'abord  dans  son  adorable  naissance ,  dont  saint  Paul 
comprend  en  un  mot  tout  le  mystère,  quand  il  dit  que 
ce  fiit  alors  que  se  fit  la  première  apparition  du  Dieu 
Sauveur,  et  que  la  grâce  du  Dieu  Sauveur,  qui  aupara- 
vant étoit  quelque  chose  d'impénétrable  et  d'incompré- 
hensible, se  rendit  palpable  et  sensible  :  AppariUt  gra- 
iia  Dei  Salvatoris  nostri  (0.  Prenez  garde,  mes  frères, 
^dit  saint  Ghrysostôme,  expUquant  ce  passage  de  l'apô- 
tre :  il  y  avoit  des  siècles  entiers  que  Dieu,  quoiqu'of- 
fensé ,  las  d'être  en  guerre  avec  les  hommes ,  méditoit 
de  faire  avec  eux  un  traité  de  paix  pour  lequel  il  avoit 
réservé  tous  les  trésors  de  sa  miséricorde  et  de  sa  grâce. 
H  y  avoit  des  siècles  entiers  que  ce  Dieu  de  gloire  disoit 
aux  ho  Ames  par  un  de  ses  prophètes  :  Ego  cogito  su^ 
ver  vos  cogitaiionês  pacis j  et  non  afflictionis  i?)  j  j'ai 
sur  vous  des  pensées  de  paix ,  et  non  de  colère  et  de 
vengeance.  Mais  ces  pensées  de  paix,  ajoute  saint  Ghry- 
sostôme, étoient  alors  toutes  renfermées  dans  le  cœur 
de  Dieu.  Ce  n'étoient  que  des  pensées,  des  vues,  des 
projets,  qui,  ne  sortant  point  hors  de  Dieu,  demeuroient 
sans  exécution.  Dieu  étoit  plein  de  ces  pensées,  mais  le 
temps  n'étoit  pas  encore  venu  où  il  avoit  résolu  de  les 
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manifester  et  de  les  produire.  Gomme  Dieu  de  niifiéri-^ 
eorde,  il  avoit  des  pensées  de  paix ,  et  cependant  on  ne 
Yoyoit  partout  que  des  effets  de  sa  justice^  et  d'une  jus^ 
tice  rigoureuse.  Aujourd'hid  ces  pensées  de  paix,  sus- 
pendues depuis  tanftt  de  siècles  et  cachées  dans  le  seia 
de  Dieu ,  commencent  à  éclater  aux  yeux  des  hommes  i 
pourquoi?  parce  que  Jésus-Christ  Dieu  et  homme,  c'est- 
à-dire,  la  grâce  même  et  la  miséricorde -même,  se  âdt 
Toir  à  eux:  Jpparuit  graXia  Dei.  Ce  ne  sont  plus  des 
pensées  de  paix,  mais  des  chcfe-d'œurres  consommés^ 
mais  des  miracles,  mais  des  prodiges  de  paix;  et  Dieu 
ne  dit  plus  simplement,  je  conçois,  je  médite  :  Ego  co^ 
giiOy  mais  j'accomplis,  j'exécute  ce  que  j'avois  pponus» 
aux  pécheurs.  Ainsi  nous  l'a**t-oil  fait  entendre  quand 
il  a  fait  paroître,  dsuois  le  mystère  que  célèbre  aujourd'hui 
l'ËgUse ,  son  Verbe  revêtu  de  notre  dbair,  et  quand  il  a^ 
donné  au  monde  un  Rédempteu^. 

Mais  en  le  donnant  au  monde  ce  Rédempteur,  Dieu 
n'a-t«il  point  oublié  ses  propres  intérêts?  £n  choisissant 
un  moyen  si  extraordinaire  et  si  étonnant  pour  mettre 
au  jour  ces  pensées  de  paix  qu'il  avoit  éternellement  con* 
çnes,  n'a-t-il  point  fait  avec  nous  une  paix  désavanta-^ 
geuse  et  peu  honorable  pour  lui  ?  Ah  l  chrétiens,  voila 
ce  que  nous  ne  pouvons  assez  admirer  ;  et  c'est  ici  qu'il 
est  juste  qu'édairés,  comme  nous  le  sommes,  às^  lu- 
mières de  la  foi ,  nous  rendions  hommage  à  if  sagesse 
de  notre  Dieu.  Non,  poursuit  sai^t  Cfarysostome,  Dieu^ 
en  choisissant  ce  moyen ,  n'a  point  oublié  ce  qu'il  se  der 
voit  à  lui-même ,  et  la  preuve  en  est  évidente.  Car,  tan- 
dis que  je  vois  dans  le^livin  enfant  qui  vient  de  naître, 
la  miséricorde  de  Dieu  incarnée  et  humanisée,  je  vois 
dans  la  même  personne  de  cet  en&nt  la  justice  de  Dieu 
pleinement  vengée.  Tandis  que  j'y  vois  la  grâce  et  la  ré- 
mission du  péché  offerte  à  l'homme,  j'y  vois  une  vic- 
time de  propitiatioiï  offerte  à  Dieu  pour  l'expiation  du 
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pédbé.  Gomme  le  péché  «st  la  seule  ca«is;e  de  la  guerre 
qui  mot  entre  Dieu  et  nous  une  si  fiiftale  division ,  je  vois 
dans  la  crèche  un  Sauveur  déjà  sacrifie  comme  une  hos- 
tie vivante  pour  abolir  le  péché  qui  nous  a  séparés  de 
Dieu.  Gomme  la  pénitence  est  le  capital  tt  le  plus  easesif 
tiel  article  de  notre  paix  avec  IKeu^  j'y  vois  un  homme- 
Dieu  commençant  déjà  à  faire  pénitence  pour  nous'^  et 
lu^us  apprenante  la  faire  nous-mêmes  pour  nons^némess. 
Mystère  adorable  de  paix  queDkvid,  par  un  esprit 
de  prophétie^  avoit  prétendu  nous  marquer  quand  il 
avoit  dit  :  Misericordia  et  Veritas  obviiweruntsibi M -j 
la  miséricorde  et  la  vérité,  c'est-à-dire ,  dans  le  sans 
littéral  du  pseaume^  la  miséricorde  et  la  justice  se  sont 
reiicolitrées^  et  où,  demandoit  saint  Bernard,  se  sont-* 
elles  rencontrées?  Dans  l'établc;,  où  est  né  Jésus^Christ  ; 
disons  plutôt  dans  JésusrChrîst,  Jusque*là,  elles  avoient 
tenu  des  routes  toutes  différentes  et  tout  opposas,  et 
rien  n'étoit  plus  éloigné  de  la  miséricorde  que  la  jus-^ 
tice.  AujourdUiui  elles  se  rapprochent,  et  l'une  vient 
heureusement  à  la  rencontre  de  l'autre  :  Oh^iaverutii 
sibL  Ju3que--là ,  l'une  avoit  paru  abscdumeut  contraire 
à  l'autre  ;  car  le  prqpre  de  la  justice  étoit  de  punk* ,  et 
le  propre  de  la  miséricorde  de  paîdxjnner.  Ici  le  par-^ 
don  et  la  punition  se  joignent  ensemble  :  la  pimitîon 
qui  tombe  sur  l'innocent,  les  souffrances  de  Ji^s^ 
Ghrifit  dans  fia  crèche  méritant  le  pardon  >aux  hommes 
coupables ,  et  le  pardon  qu'obtiesment  les  hommes  cou- 
pables n'étant  fondé,  conformément  auÈ  décrets  étei^ 
aels  de.Di^i,  que  sur  les  souffrances  de  Jésus-Christ 
et  sur  la  punition  que  subit  l'innocent  et  à  laquelle  il 
veut  bien  se.soumetlre«  D'où  il  s'^isuit,  ce  qu'ajcnite  le 
4èxte  sacré  dans  imeaatire  expression  encore  plus  forte^ 
que  la  justice  et  la  paix.^e  sont  mutuellement  baisées 
«omme  deux  sœurs  :  Jmtitia  ei..pax  osculate  sunt  (^X 


Digitized 


by  Google 


176  ^^^  l'A.   NATIVITÉ 

Paroles  que  le  même  saint  Bernard  appliquoit^  et  avec 
raison,  à  la  naissance  da  Fils  de  Dieu;  puisqu'il  est  cer^- 
tain  que  le  fondement  de  notre  paix  avec  Dieu  a  été 
cette  justice  indicative  que  Dieu,  usant  de  tous  ses 
droits,  a  exercée  contre  le  péché  en  livrant  son  Fils 
pour  nous.Or^n'estK^e  pas  dès  ce  jour  qu'il  a  commencé 
à  le  livrer ,  et  peuvoit-il  le  livrer  d'une  manière  plu5 
sensible  qu'en  le  faisant  naître  dans  l'état  où  la  crèche 
nous  le  représente? 

Quelle  est  donc  l'idée  naturelle  que  nous  devons  avoir 
de  ce  mystère?  La  voici,  mes  chers  auditeurs,  tdle  que 
l'a  eue  le  grand  apôtre ,  et  dans  les  mêmes  termes  qu'il 
l'exprimmt  :  Deus  erat  in  ChristOj  mundum  reconcir- 
iians  sibi  (  0  ^  Jésus-Christ  étoit  dans  la  crèche ,  et  Dieu 
étoit  dans  Jésus-Christ ,  réconciliant  le  monde  avec  soi. 
Pensée  sublime,  di^ie  de  saint  Paul,  et  qui,  pour  être 
bien  développée^demanderoit  un  discours  entier.  Dieu 
étoit  dans  Jésus^hrist,  réconciliant  le  monde  avec  soi 
et  se  réconciliant  lui-même  avec  le  monde.  C'est^àrdire, 
Dieu  étoit  dans  Jésus-Christ  recevant  les  satisfacticms 
que  Jésus-Christ  lui  fidsoit  de  tous  les  crimes  du  mon-* 
de  'y  et  en  vue  de  ces  satis&ctions  qu'il  recevoit  de  Je- 
sus-<]lhrist,  oubliant,  pardonnant,  effiiçant^  abolissant 
tous  les  crimes  du  monde  :  méditons  ces  paroles  :  Deus 
erat  in  ChrisiOj  mundum  reconcilians  sibi;  Jésus-Christ 
étoit  dans  la  crèche  offrant  à  Dieu ,  comme  souverain 
prêtre  de  la  loi  de  grâce,  le  sacrifice  de  son  humanité 
sainte  ;  et  Dieu  étoit  dans  Jésus-Christ,  acceptant  ce 
sacrifice  pour  réparation  de  toutes"  les  impiétés ,  de 
tous  les  blasphèmes,  de  tous  les  sacrilèges ,  de  tous  les 
scandales,  de  toutes  les  pro£atnations  qui  dévoient  se 
commettre  dans  le  monde ,  à  la  honte  du  nom  chré^- 
tien  :  Deus  erat  in  Christo;  Jésus-Christ  étoit  dans  la 
crèche ,  humihé  et  anéanti  ^  et  Dieu  étoit  dans  Jésus«- 
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Ghrist  y  se  dédommageant  par  là  de  tous  les  attentats 
que  l'orgueil  des  hommes  avoit  formés  où  devoit  for-* 
mer  contre  sa  gloire  ;  de  tout  ce  que  leur  ambition 
démesurée ,  de  tout  ce  que  leur  extravagante  vanité  ^ 
de  tout  ce  que  leur  maligne  jalousie  devoit  prodtdre 
dans  le  Ihonde  d'injustices  et  de  désordres.  Deus  erai 
in  Christo  ;  Jésus-Christ  étoit  dans  la  crèche  rendant  à 
son  père  les  premiers  hommages  de  cette  obéissance 
sans  bornes  qui  devoit  bientôt  s'étendre  jusques  à  la 
mort^  et  jusques  à  la  mort  de  la  croix  3  et  Dieu  étoit 
dans  Jésùs-<]lhrist^  vengé  par  là^  mais  hautement^  de 
tous  les  mépris  que  les  hommes  dévoient  Ëiire  de  sa  loi> 
de  tout  ce  que  l'esprit  d'indépendance ,  de  tout  ce  que 
l'insolence  du  libertinage^  de  tout  ce  que  la  présomption 
du  relâchement  devoit  leur  inspirer  contre  ses  ordres  > 
et  au  préjudice  de  la  soumission  qui  lui  est  due.  Dens 
erat  in  Christo;  Jésus-Christ  étoit  dans  I9  crèche:  im-* 
molant  sa  chair  virginale  par  les  misères  d'une  extrême 
pauvreté  ;  et  Dieu  étoit  dans  Jésus -Christ^  se  faisant 
justice  par  là  de  tout  ce  que  la  sensuahté  et  la  mollesse^ 
de  tout  ce  que  l'excès  du  luxe  ,  de  tout  ice  que  l'amour 
du  plaisir^  de  tout  ce  que  l'abus  des  comnu>dités  et  des 
délices  de  la  vie  devoit  causer  de  dér^lement  et  de  cor- 
ruption dans  les  mœurs  :  je  veux  dire^  de  toutes  les  im-- 
pudicités  y  de  tous  ces  vices  abominables  que  saint  Paul 
défend  de  nommer^  de  tousees  monstres  dépêchés  qui 
déshonorent  l'homme  et  qui  le  dégradent  jusqu'à  le 
mettre  au  rang  des  bétes*  Deuseratin  Christo;  en  un 
mot^  Jésus-*Christ  étoit  dans  la  crèche  Ëdsant  péni-- 
tence  pour  nous  ;  et  Dieu  étoit  dans  Jésus  ^r  Christ 
agréant  cette  pénitence  ^  mais  en  même  temps  nous  la 
proposant  pour  modèle  ;  comme  s'il  nous  eut  dit  à  tous  : 
Voyez  ^  et  fûtes  de  même  ;  Inspice,  etfac  secundum 
exemplar  (0. 
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G  est  y  dis-je,  à  cette  condition  que  Dieu  étoit  dail5 
Jésus-Glinst^  nous  réconciliant  avec  soi;  et^,  par  un  ef* 
fet réciproque  de  son  amour,  se  réconciliant  avec  nom: 
Deus  erat  in  Christo,  mundum  reconcilians  sibi.  Car, 
tout  irrité  qu'il  étoit  par  la  grièveté  de  nos  offenses , 
comment  auroit-il  pu ,  reprend  saint  Bernard ,  n'être 
pas  fléchi  par  la  pénitence  de  ce  Fils  bien-aimé ,  dont  il 
put  bien  dire  dès-lors  ce  qu'il  devoit  déclarer  solennel- 
lemeùt  dans  la  suite  :  Hic  est  Filius  meus  dilectus  in 
quo  mihi  complaeui?  Ci )  de  ce  Fils  qui  ^  quoique  nais^ 
santavec  l'apparence  de  pécheur,  étoitnon-seùlement  le 
saint  des  saints  y  mais  la  sainteté  même?  de  ce  Fils  qui, 
quoiqu'adéanti  dans  une  crèche,  étoit  aussi  puissant 
Que  lui,  égal  à  lui,  et,  san^  usurpation,  Dieu  comme 
lui?  Gomment,  encore  une  fois,  auroit<-il  pu  ne  l'accep- 
ter pas  cette  pénitence  d'un  Dieu?  et,  satisfait  par  la 
pénitence  d'un  Dieu^  comment  auroit-il  pu  rejeter  la 
notre  ? 

Tel  est  donc  d'abord ,  mes  chers  auditeurs ,  le  fruit 
précieux  de  la  naissance  d'un  Dieu  sauveur.  Notre  paix 
avec  Dieu  par  la  pénitence.  Mais  du  reste  ^  ne  nous  y 
trompons  pas ,  et  pour  approfondir  par  rapport  à  nous 
cette  même  vérité,  quand  je  dis  par  la  pénitence,  j'en- 
tends par  une  pénitence  sincère,  solide,  efficace;  j'en- 
tends par  une  pémtence  fervente,  exacte,  sévère  :  car 
il  n'y  a  que  celle-là  seule  qui  soit  capable  de  nous  ré- 
concilier >avec  Dieu  et  de  pacifier  nos  consciences  de- 
vant Dieu,  parce  qu'il  n'y  a  que  celle-là  seule  qui  ait 
de  la  conforndté  avec  la  pénitence  de  l'homme-Dieu. 
Une  pénitence  imparÊute,  tiède ,  languissante  ;  une  pé- 
ilitence  làdbe^  où  le  pécheur  s'écoute,  se  flatte,  semé- 
nage  'y  une  pénitence  commode,  et  que  l'on  veut  accor- 
der avec  toutes  les  douceurs  de  la  vie  ;  une  pénitence 
qui  ne  crucifie  point  la  chair,  qui  n'humilie  point  l'es- 
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prit;  une  pénitence  stérile  et  sans  œuvres,  c'est  une  pé- 
joitence  vaine  :  et  une  pénitence  vaine,  bien  loin  d'ap- 
paiser  Dieu ,  outrage  Dieu  ;  bien  loin  de  calmer  nos 
cïonsciences ,  les  déchire  de  mille  remords  ;  bien  loin 
d'en  faire  cesser  les  inquiétudes ,  est  elle-même  le  sujet 
des  reproches  intérieurs  les  plus  piquans  et  des  plus 
cruelles  alarmes.  U  nous  faut  ^  dit  saint  Ghrysostôme., 
une,  pénitence  qui  puisse  être  unie  à  celle  de  Jésus- 
Christ,  une  pénitence  qui  puisse  être  lé  supplément 
de  celle  de  Jésus-Christ,  une  pénitence  dont  le  pé- 
cheur puisse  croire  et  se  rendre  témoignage  qu'elle 
accompUt^  comme  parle  l'apôtre ,  ce  qui  manque  aux 
souffrances  de  Jésus-Christ  :  or,  pour  cela,  il  faut  qu'elle 
ait  tous  les  caractères  que  je  viens  de  marquer,  sincé- 
rité ,  solidité,  intégrité,  sévérité  ;  et  qu'ainsi  elle  parti-  • 
cipe  à  toutes  les  qualités  delà  pénitence  de  Jésus-Christ. 
Si  telle  a  été  la  vôtre ,  et  si  dans  l'esprit  de  cette  vé- 
ritable pénitence  vous  avei  eu  Je  bonheur  d'approcher 
dignement  des  saints  mystères ,  c'est ,  mes  chers  audi^ 
leurs,  ce  qui  doit  aujourd'hui  vous  consoler,  et  de  quoi 
je  dois  vous  féliciter.  Vous  êtes  en  paix  avec  Dieu.  Vous 
avez  trouvé  grâce  devant  Dieu.  Dieu  a  ratifié  dans  le 
ciel  la  sentence  d'absolution  que  le  ministre  de  son  sa- 
crement a  prononcé  sur  la  terre  en  votre  faveur.  On 
vous  a  dit  comme  à  ce  paralytique  de  l'évangile  :  All«z^ 
ne  péchez  plus  :  Ecce  sanus  factus  es,  jam  nolipeo- 
care  (0  ;  mais  aussi  vivez  en  repos  sur  tout  le  passé;  il 
vous  est  remis.  Heureux  état  !  état  préférable  à  toutes 
les  fortunes  du  monde  !  je  suis  en  paix  avec  Dieu.  Dieu 
étoit  mon  ennemi ,  et  j'étois  ennemi  de  Dieu  :  mais  en- 
JBn  voilà  Dieu  réconcilié  avec  moi ,  et  me  voilà  récon- 
cilié avec  Dieu.  Paix  de  Dieu,  que  le  Saint-Esprit  com^ 
pare  à  un  repas  somptueux,  à  un  repas  délicieux,  tant 
elle  remplit  l'àme  d'une  onction  abondant^  et  cons.o- 
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lante*  Paix  de  Dieu ,  souverainement  désirable  au  pé- 
cheur^ puisque  par  elle  le  pécheur  Centre  auprès  de 
Dieu  dans  tous  les  droits  de  l'innocence  et  de  la  justice. 
Que  si  néanmoins,  mon  cher  auditeur,  vous  êtes  as- 
sez malheureux  pour  n'aVoir  fait  qu'une  pénitence  dé- 
fectueuse, et  pour  être  encore,  malgré  votre  pénitence, 
dans  le  désordre  du  péché,  écoutez  ce  que  je  vous  an- 
noncej  et^  tout  malheureux  que  vous  êtes,  ce  que  je  vous 
annonce  doit  vous  inspirer  une  humble  et  une  géné- 
reuse confiance  :  Convertere  ad  Dominum  Deum 
tuum  (ï)  ;  convertissez-vous  à  votre  Bien.  Faites  péni- 
tence ;  et  en  la  faisant,  conformez  votre  pénitence  à  la 
pénitence  de  Tenfant  Jésus  ^  unissez  votre  pénitence  à  la 
pénitence  de  Fenfant  Jésus.  Touché  de  ce  que  lui  ont 
coûté  vos  péchés,  ressentez-les  comme  lui,  pleurez-les 
comme  lui ,  joignez  vos  larmes  à  ses  larmes,  votre  dou- 
leur à  sa  douleur,  et  je  vous  réponds  de  la  part  de  Dieu 
d'une  prompte  et  d'une  parfaite  réconciliation.  Telle  est 
la  grâce  qui  vous  est  offerte.  Serez-vous  assez  aveugles, 
assez  insensés,  assez  réprouvés  pour  la  refuser?  Ce- 
pendant, outre  la  paix  où  nous  rentrons  avec  Dieu,  le 
mystère  de  Jésus-Christ  naissant  nous  apprend  encore 
à  conserver  la  paix  avec  nous-mêmes  j  et  c'est  le  sujet 
de  la  seconde  partie. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

L'homme  en  étoit  réduit  à  ce  déplorable  état  d'être 
dans  une  continuelle  guerre  avec  soi-même,  et  de  ne 
pouvoir  se  donner  la  paix  ^  soi-même  :  et  ce  qui  sem- 
ble bien  étonnant,  dans  l'affreux  désordre  où  il  étoit 
tombé  par  le  péché,  il  ne  lui  falloit  pas  moins  un  mé- 
diateur pour  le  réconcilier  avec  lui-même  que  pour  le 
Téconciher  avec  Dieu.  Or  de  là  je  conclus  que  Jésus- 
Ghrist  est  donc  encore,  par  cette  même  raison,  le  prince 
(0  iAmen. 
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et  le  Dieu  de  la  paix  :  Princeps pacis^^msq^ie,  dans  le 
mystère  de  sa  naissance ,  il  nous  apprend ,  et  par  les 
exemples  qu'il  nous  donne,  et  par  les  leçons  qu'il  nous 
fait,  le  secret  inestimable  d'entretenir  la  paix  avec  nous- 
mêmes  j  secret  que  nous  avons  tant  d'intérêt  à  décou- 
vrir, et  qu'il  nous  est  si  important  de  savoir,  mais  qu'il 
n'appartenoit  qu'à  ce  Dieu  naissant  de  nous  révéler. 

En  effet ,  jusque-là  les  hommes  Favoient  ignoré  cet 
art  tout  divin  :  séduits  et  aveuglés  par  le  dieu  du  siècle^ 
ils  s'étoient  faussement  persuadés  que  le  plus  sûr  moyen 
de  trouver  la  paix  du  cœur  étoit  de. satisfaire  ses  dé- 
sirs ,  de  contenter  son  ambitioq ,  de  rassasier  sa  cupi- 
dité ,  et  pour  cela  d'être  honoré  et  distingue  dans  le 
mond^,  de  s'enrichir  et  de  vivre  dans  l'abondance,  de 
se  pousser,  de  s'élever,  de  s'agrandir.  Ainsi  Favoient 
cru  et  le  croyoient  tant  de  mondains.  Or,  en  raison- 
nant de  la  sorte,  non-seulement^,  dit  l'Ecriture ,  ils  s'é- 
toient trompés ,  mais,  en  se  trompant,  ils  s'étoient  ren- 
dus malheureux  :  Contritio  et  infelicitas  in  vus  eo- 
rum  (0.  Pourquoi?  parce  qu'en  raisonnant  de  la  sorte, 
ils  n'avoient  pas  connu  le  chemin  de  la  paix  :  JEJt  viam 
pacis  non  cognoverunt  (^).  Au  lieu  du  repos  intérieur 
et,  du  calme  qu'ils  se  promettoient  dans  leuj*  opulence 
et  dans  leur  élévation ,  ils  ne  trouvoient  que  trouble , 
que  chagrin,  qu'affliction  d'esprit  :  Contritio  et  ififeli-^ 
citas.  Tel  étoit  le  sort  des  partisans  du  monde  ^  et  plût 
au  cid,  nies  chers  auditeurs^  que  ce  ne  fût  pa$  encorp 
aujourd'hui  le  vôtre  ! 

Qu'a  fait  Jésus-Christ?  il^st  venu  nous  enseigner  le 
chemin  de  la  paix ,  que  nous  cherchions  et  que  nous  ne 
coniioissions  pas.  Lui-même ,  qui  dans  Févangile  s'est 
appelé  le  chemin  :  Ego  sum  via  (3) ,  il  est  venu  nous 
servir  de  guide ,  et  nous  montrer  la  route  par  où  nous 
pouvons  immanquablement  arriver  au  terme  de  cette 

(0  Psal.  1 3.  —  W  Ibidem.  —  (3)  Joan,  14. 
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bienheureuse  paix.  Lui-même^  qui  s'est  appelé  çt  qui  est 
en  effet  la  vérité  :  Ego  sum  Veritas  (0 ,  il  est  venu  nous 
désabuser  des  erreurs  grossières  dont  nous  nous  étions 
laissés  prévenir  à  l'égard  de  cette  paix.  Lui-même,  qui 
est  la  vie  :  Ego  sum  vita  (^) ,  il  est  venu  nous  faire  goû- 
ter ce  qui  pouvoit  seul  nous  mettre  en  possession  de 
cette  paix.  Tout  cela  comment  ?  En  nous  découvrant 
dans  le  mystère  de  ce  jour  les  deux  sources  véritables 
de  la  paix  avec  nous-mêmes ,  savoir,  l'humilité  de  cœur 
et  la  pauvreté  de  cœur,  et  en  détruisant  dans  ce  même 
mystère  les  deux  grands  obstacles  à  cette  paix  tant  dé- 
sirée, et  néanmoins  si  peu  commune,  qui  sont  notre 
orgueil  d'une  part,  et  de  l'autre  notre  attachement  aux 
biens  de  la  terre  :  F^eniens  evangelizai^it  pacem.  Ne 
perdez  rien  d'une  instruction  si  soUde  et  si  édifiante. 

Oui,  c'est  dans  ce  mystère  qu'un  Dieu-homme,  en 
naissant  parmi  les  hommes,  nous  prêche  hautement, 
par  son  exemple,  ce  qu'il  devoit  dans  la  suite  établir 
pour  fondement  de  toute  sa  doctrine.  Discite  à  me  y 
quia  mitià  sum  et  humilis  corde;  et  invenietis  requiem 
animabus  vestris  (3)  :  Apprenez  de  moi  que  je  suis 
humble  de  cœur  ^  et  tenez  pour  certain  que  par  là  vous 
trouverez  le  repos  de  vos  âmes.  Oracle ,  dit  saint  Au- 
gustin, d'où  devoit  dépendre,  non -seulement  notre 
sainteté  ,"mais  notre  félicité  dans  la  vie.  Car  il  est  évi- 
dent, mes  frères,  que  ce  qui  nous  empêche  tous  les 
jours  de  trouver  ce  repos  de  l'ame  si  estimable,  et  sans 
quoi  tous  les  autres  bi^ns  de  la  vie  nous  deviennent  inu- 
tiles ,  c'est  l'opposition  secrète  que  nous  avons  à  l'hu- 
miUté  chrétienne.  Reconnoissons-lc  avec  douleur,  et 
gémissons-en  devant  Dieu.  Ce  qui  fait  perdre  si  sou- 
vent la  paix  à  notre  cœur,  et  ce  qui  nous  met  dans  l'im- 
puissance de  la  conserver,  c'est  l'orgueil  dont  nous 
sommes rempUs  et  qui  nous  enfle;  cet  orgueil,  qui  nous 

(0  Joan.  14.  —  W  IhUhm.  —  (*)  Matth.  ii. 
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fait  croire  en  tant  d'occasions  qu'on  ne  nous  rend  pas 
ce  qui  nous  est  dù^  qu'on  n'a  pas  pour  nous  assez  d'é- 
gards^ qu'on  ne  nous  considère  pas  autant  que  nous  le 
méritons.  Car  de  là  naissent  les  nfiélancolies  et  les  tris- 
tesses, de  là  les  désolations  et  les  désespoirs,  de  là  les 
aigreurs  et  les  emportemens  :  les  tristesses,  quand  nous 
nous  voyons  maltraités;  les  désespoirs,  quand  nous 
nous  croyons  méprisés  ;  les  emportemens,  quand  nous 
nous  prétendons  insultés  et  4)utragés  :  Dieu  prenant 
plaisir,  dit  saint  Ghrysostôme,  à  punir  notre  orgueil 
par  notre  orgueil  même ,  et  se  servant  de  notre  amour- 
proprepour  nous  faire  souffrir,  quaild,  par  un  excès  de 
délicatesse  et  de  sensibilité  dont  notre  orgueil  est  le. 
principe ,  nous  ne  voulons  rien  souffrir.  Si  nous  étions 
humbles,  et  humbles  de  cœur,  nous  serions  à  couvert 
de  tous  ces  chagrins.  Au  milieu  des  contradictions  et 
des  adversités,  Fhunrihté  nous  tiendroit  dans  une  si- 
tuation tranquille.  Quelque  injustice  qu'on  pût  nous 
faire,  ot  que  Ton  nousiiit,  l'humihté  nous  consoleroit, 
l'humiUté  nous  affermiroit ,  l'humilité  calmeroit  ces 
orages ,  réprimermt  ces  mpuvemens  déréglés  qui  bou- 
leversent une  ame,  si  je  puis  ainsi  m'exprimer,  et  qui 
lui  causent  de  si  grandes  agitations. 

Ah  !  chrétiens ,  méditons  bien  ce  point  important. 
Examinons  bien ,  et  demandons-nous  à  nous-mêmes 
pourquoi  nous  nous  troublons  si  aisément?  Pourquoi, 
au  moindre  soupçon  d'un  mépris  souvent  imaginaire, 
nous  nous  piquons  si  vivement?  Pourquoi,  sur  un  vain 
rapport  d'une=  parole  dite  contre  nous  par  imprudence 
et  par  légèreté,  nous  nous  affligeons,  nous,  nous  alar- 
mons, nous  nous  irritons?. Çimre  tristis  es  anima  meu^ 
et  quare  coniwtha$  me  (0  ?  ^c'est  la. question  que  se  fai«* 
Suit  à  lui-même  le  prophète  royal ,  et  que  peut  se  faire 
à, toute  heure  1- homme  superbe  avec  beaucoup  plus  à&, 

(0  Psalm.  4i.  •  '  ; 
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^ujeti  Pourquoi,  mon  ame,  €tes-vous  triste,  et  d'où 
vient  que  vous  me  troublez?  Nous  n'en  trouvons  point 
d'autre  raison  que  ce  fonds  d'orgjieil  avec  lequel  nous 
sommes  nés,  et  que  nous  avons  toujours  entretenu, 
bien  loin  de  travailler  à  le  détruire.  Voilà,  hommes  du 
siècle  qui  m'écoutez,  ce  qui  vous  rend  incapables  de 
goûter  cettepaixqui  de  votre  aveu  néanmoins  est^  après 
votre  salut  >  le  souverain  bien.  Vous  la  désirez  préfi^- 
rablement  à  tout,  puisque  vous  ne  désirez  tout  le  reste 
que  pour  y  parvenir.  Cependant  vous  n'y  parvenez  ja- 
mais ;  ne  vous  en  prenez  qu'à  vous-mêmes  ,  à  cette 
ambition  qui  vous  possède,  et  à  laquelle  vous  vous  êtetf 
comme  livrés  ;  à  cette  ambition  qui ,  malgré  tant  de 
biens  dont  Dieu  vous  a  comblés  dans  la  vie,  vous  em- 
pêcbe  d'être  jamais  contens  de  ce  que  vous  êtes,  et  vous 
porte  toujours  à  vouloir  être  ce  que  vous  n'êtes  pas  ; 
à  cette  ambition  qui,  parla  plus  monstrueuse  ingra- 
titude envers  la  Providence,  vous  fait  compter  pour 
rien  tout  ce  que  vous  avez,  et  toujours  aspira*  à  ce  que 
vous  n'avez  pas,  jusques  à  vous  firtiguer  pour  cela  sans 
relâche,  jusques  à  vous  crucifier  vous-mêmes;  à  cette 
ambition  qui  fait  naître  dans  votre  cceur  tant  de  basses 
et  de  honteuses  jalousies,  qui  des  prospérités  d'autrui 
vous  fak  de  si  amers  sujets,  de  douleur ,  qui  vous  jette 
en  de  si  violens  transports  quand  on  s'oppose  à  vos  des- 
sèmSy  qui  vous  inspire  desiimortelles  aversions  quand 
on  traverse  vos  entreprises.  Je  le  répète,  et  je  ne  puis 
trop  fortement  vous  l'imprimer  dans  l'esprit ,  c'est  là 
que  le  mal  réside  ;  c'en  est  là  le  principe:  et  la  racine. 
Quand  vous  aurez  une  bonne  fois  râioncé  à  cette 
passion  ;  quand,  par  une  modération  chrétienne  et  sage, 
vous  saurez  vous  tenir  dans  le  rang  où' Dieu  vous  a  pla- 
cés ;  quand ,  par  une  justice  ^ué  yon^  né  vous  rendez  pas 
et  qu'il  faudroit  vous  rendpe,  vous.reconnoîtrez  que 
Dieu  n'en  a  que  trop  fait  pour  vous,  dès-là  vous  possé- 
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dèrez  ce  trésor  de  la  paix  que  vous  avez  en  vain  cher- 
ché iuisqu'à  présent,  parce  que  vous  ne  l'avcT;  pa*  cher- 
ché où  il  est.  C'est-à-^dire,  dès-là  vous  bénirez  Dieu  dans 
votre  condition  sans  envier  celle  des  autres,  Dès4à,  spu- 
mis  à  Dieu ,  vous  rie  penserez  plus  qu'à  vous  sanctifier 
dans  votre  état,  sans  courir  éternellement  après  un  fan-^ 
tome  que  vous  vous  figurez  comme  un  bonheur  par-^ 
fait,  mais  dont  la  chimérique  espérance  ne  sert  qu'a 
vous  tourmenter.  Dès^là,  contens  de  votre  fortune,  vous 
en  jouirez  paisiblement^  et  avec  action  de  grâces j  vous 
Be  vous  apphquerez  <Ju'àen  bien  user ,  et  vous  ne  crain- 
drez rien  autre  chose  que  d'en  faire  un  criminel  abus.  . 
Dè&-là,  chargés  de  l'étabUssement  de  vos  famiUes,  après , 
avoir  fait  en  chrétiens  tout  ce  qui  dépendra  de  vous 
pour  y  pourvoir,  vous  vous  eu  reposerez  sur  cette  ai- 
mable Providence  dans  le  sein  de  laquelle,  comme  dit 
Tàpôtre,  nous  devons  jeter  toutes  nos  inquiétudes, 
comptant  et  pouvant  compter  avec  assurance  que  si 
nous4ui  sommes  fidèles,  elle  ne  nous  manqu^a  pas  : 
Omnem  sollicitiidinem  vestram  projicientes  in  eum  (  i  ). 
Dès-là,  affranchis  de  .la  servitude  et  de  Fçsclavage  du 
monde,  vous  attaoïdrez  tout  de  Dieu  ;  vous  ne  mettrez 
votre  appui ,  votre  confiance  qu'en  Dieu  j  ^us  entrerez 
dansi  la  sainte  ei  heureuse  hberté  des  enfans  de  Dieu  : 
tous  les  nuages  se  dissiperont,  toutes  les  tempêtes  se  cal*^ 
nieront,  et  un  moifleni  de  cette  paix  secrète ,  que  votre 
orgueil  a  taiit  defoistroublée ,  vous  dédommagera  bien 
des  faux  avantages  où  il  visoit,  et  des  vaipes  prétentions 
qui  vous  exposaient  à  de  si  fâcheux  retours  et  à  de  si 
rudes 'combats. 

Or,  voilà  pourquoi  Jésufi-Christ  vous  dit  aujourd'hui: 
Apprenez  de  moi  que  je  suis  humble  de  cœur  :  J)i$eMe 
à  metjïUa  mitissum  et  humilis  corde.  Et  ne  regardons 
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pas  cette  humilité  de  cœur  comme  une  foiblesse  :  c'a 
été  la  vertu  d^un  Dieu  ;  et  c'est  la  vertu  des  forts ,  la 
vertu  des  sages  ^  la  vertu  des  âmes  sepsées^  et  par-dessus 
tout  la  vertu  des  élus  de  Dieu.  Apprenez-la  donc  (écoutez 
toujours  votre  maître),  et  apprenezJa  de  moi,  puisqu'il 
n'y  a  que  moi  de  qui  vous  puissiez  l'apprendre^  et  que 
toute  la  philosophie  n'a  point  été  jusque-là.  Apprenez- 
la  de  moi ,  qui  ne  suis  venu  que  pour  vous  en  faire  des 
leçons  y  et  qui,  pour  vous  la  mieux  persuader,  me  suis 
humiUé  et  anéanti  moi-même.  G'est-à-dirfe ,  apprenez 
de  moi  que  ce  sont  deux  choses  incompatibles  que  la 
paix  et  l'orgueil  ;  que  votre  cœur,  quoique  vous  fassiez , 
et  quoique  le  monde  fasse  pour  vous ,  ne  sera  jamais 
fcontent,  tandis  que  la  vanité,  que  l'ambition ,  que  l'a- 
mour de  la  gloire  y  régnera:  par  conséquent,  que  pour 
trouver  sur  la  terre  le  centre  et  le  point  de  la  féUcité 
humaine  ;  que  pour  avoir  cette  paix  de  l'ame ,  qui  est 
par  excellence  le  don  de  Dieu,  il  faut  être  humble,  et 
sincèrement  humble,  et  solidement  humble  :  Discite  à 
me  (fuia  mitis  sum  et  humilis  corde  y  et  inuenietis  re- 
éfuiem  anirhahus  vestris. 

Car  c'est-là ,  mes  frères ,  dit  saint  Bernard ,  ce  que  la 
sagesse  de  Dieu  incarnée  a  prétendu  nous  déclarer  dans 
cet  auguste  mystère.  Parce  que  nous  sommes  charnels, 
et,  comme  tels,  accoutumés  à  ne  rien  comprendre  que 
de  charnel,  le  Verbe  de  Dieu  a  bien  Voulu  lui-même  se 
faire  chair  pour  venir  nous  apprendre  sensiblement ,  et, 
selon  l'expression  de  ce  Père,  charnellement,  que  l'hu-* 
mihté  est  la  seule  voie  qui  conduit  à  ce  repos  du  cœur  si 
salutaire,  et  même  absolument  si  nécessaire  pour  notre 
sanctification.  Quand  ce  ne  seroit  donc,  conclut  saint, 
Bernard,  que  poUr  nous-mêmes,  rendonsruous  aujour- 
d'hui dociles  aux  enseignemens.de  ce  Sauveur,  et  écou- 
tons-le co  Verbe  divin ,  au  moins  dans  l'état  de  sa  chair  : 
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Quia  nihil  prcBier  carnem  audire  poteras ,  ecce  Ver^ 
hum  caro  factum  est;  audias  illudy  vel  in  carne  (0^ 
mais  ce  n'est  pas  assez. 

H  nous  fait  encore  ^  chrétiens^  une  seconde  leçon  non 
moins  importante.  Car,  quelle  est  l'autre  source  de  ces 
combats  intérieurs  et  de  ces  guerres  intestines  qui  nous 
déchirent  si  cruellement?  convenez-en  avec  moi;  c'est 
la  cupidité,  l'envie  d'avoir,  un  malheureux  et  damnable 
attachement  aux  biens  de  la  terre.  Vous  y  chercher  les 
douceurs  de  la  vie,  et  l'ardeur  extrême  qui  vous  brûle 
en  fait  le  tourment  de  votre  vie.  En  effet,  quels  soins, 
empressés  pour  les  atjquérir  !  quelles  peines  pour  les 
conserver  !  quelles  frayeurs  au  moindre  danger  dé  les 
perdre!  quels  désirs  insatiables  de  les  augmenter  !  quels 
chagrins  de  n'en  avoir  pas  assez  pour  satisfaire  ou  à  vos 
prétendus  besoins ,  ou  à  vos  dépenses  superflues  !  quelle 
douleur ,  quel  accablement,  quelle  consternation,  quand 
malgré  vous  ils  vous  échappent  des  mains ,  et  qu'une 
mauvaise  affaire,  qu'un  accident  imprévu  vous  les  en- 
lève !  quelle  honte  de  tomber  par  la ,  nonrseulement  dans 
•la  disette,  mais  dans  l'humiliation!  quels  regrets  du  pas* 
se  !  quelles  alarmes  sur  le  présent  !  quelles  inquiétudes 
sur  l'avenir ,  au  milieu  de  tant  de  risques  inévitables  dans 
lé  commerce  du  monde,  au  milieu  de  tant  de  révolutions 
et  de  revers  dont  vous  êtes  témoins,  et  à  quoi  touis  les 
jours  vous  vous  trouvez  vous-mêmes  exposés  ! 

Le  remède,  c'est  le  détachement  évangéUque.  Doû- 
nez-moi  un  homme  pauvre  de  cœur,  rien  ne  sera  capa^ 
ble  de  l'altérer  ;  c'est-à-dire,  donnez-moi  un  homjine 
vraiment  détaché  des  biens  sensibles,  à  quelque  épreuve 
qu'il  plaise  à  Dieu  de  le  mettre ,  dans  l'adversité  comme 
dans  la  prospérité ,  dans  l'indigence  comme  dans  l'aLbon-i 
dance,  il  jouira  d'une  paix  profonde.  Usant  de  ses  biens 
comme  n'en  usant  pas ,  et,  selon  la  maxime  de  saint  Paul  ^ 
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les  possédant  comme  ne  les  possédant  pas,  il  sera  dis- 
pose à  tous  les  eVénemens.  Tranquille  comme  Job ,  et 
inébranlable  au  milieu  des  calamités  du  monde  ^  il  se 
soutiendra  par  la  grande  pensée  don^  ce  saint  homme 
étoit  pénétré,  et  qui  conservoit  le  calme  dans  son  ame* 
Si  bona  suscepimus  de  manu  Domini^  mq^la  quare  non 
suscipiamusi  (0  Si  nous  avons  reçu  les  biens  de  la  main 
du  Seigneur ,  pourquoi,  avec  la  même  soumission ,  n'en 
^•cevrions-nous  pas  les  maux?  Dans  les  disgrâces  et  dans 
^es  pertes,  préparé  comme  Job  à  les  supporter,  il  dica 
avec  lui:  Dominus  dédit ^  Dominus  abstidii  (^);  c'étoit 
le  Seigneur  qui  me  les  avoit  donnés ,  ces  biens  ^  c'est  lui 
qui^me  les  a  ôtés  :  il  ne  m'est  rien  arrivé  que  ce  qu'U  a 
voulu 5  que  son  nom  soit  à  jamais  hénii S it  nomen  Do- 
mini  benedictumi^.  Heureux  état!  solide  et  ferme  sou- 
tien !  ressource  contre  les  malheurs  de  la  vie ,  toujours 
prête  et  qui  ne  peut  jamais  inanquer. 

Or  c'est  ce  que  votre  Sauveur  vient  aujourd'hui  vous 
apprendre  par  un  exemple  bien  plus  propre  encore  à 
vous  convaincre  et  à  faire  impression  sur  vos  esprits  , 
que  celui  de  Job.  C'est  ce  que  vous  prêche  Tétable ,  la 
crèche,  les  langes  de  cet  enfant-Dieu  :  Hoc  nobisprœ- 
diçat  stabulum ,  hoc  clamât  prœsepe ,  hoc  panni  ei^an- 
gelizant  (4).  C'ertlui  qui  vous  apprend  que  les  pauvres 
de  cœur  sont  heureux,  et  qu'il  n'y  a  mêçxe  dans  la  vie 
que  les  pauvres  de  coeur  qui  soient  heureux  et  qui  le 
paissent  être  :  Beati  pauperes  spiritu  (5)  •  qu'une  partie 
donc,  mais  une  partie  essentielle  de  notre  béatitude 
^ur  la  terre,  est  d'avoir  le  cœur  Ubre  et  dégagé  de  l'atta— 
ohement  aux  biens  de  la  fortune.  Il  ne  commence  pas 
seulement  à  l'enseigner,  mais  à  le  persuader  au  monde. 
En  effet,  à  peine  a-t-il  paru  dans  le  monde  avec  toutes 
les  marques  de  la  pauvreté  dont  il  est  revêtu ,  que  je  vois 
des  pauvres ,  ce  sont  les  pasteurs,  non-seulement  soumis 
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et  résignés ,  mais  bénissant ,  mais  glorifiant  Dieu  dans 
leur  état;  àes  pauvres  qui,  touchés  de  ce  qu'ils  ont  vu 
€n  Bethléem,  s'en  retournent, quoique  pauvres,  com- 
blés de  joie;  des  pauvres  contens  de  leur  sort,  et  ne  por- 
tant nulle  envie  aux  riches  de  Jérusalem,  parce  qu'ils 
ont  connu  dans  la  personne  de  ce  divin  enfant  le  bonheur 
et  les  prérogatives  infinies  de  leur  condition  :  Et  reversi 
sunt  pas  tores  glorijicantes  et  laudantes  Deum  (i).  A 
peine  a-t-il  paru  dans  l'étable,  que  je  vois  des  riches ,  ce 
sont  les  mages,  qui ,  bien  loin  de  mettre  leur  cœur  dans 
leurs  richesses ,  viennent  mettre  leurs  richesses  à  ses 
pieds;  qui  se  font  en  sa  présence  un  mérite  de  les  mé- 
priser, d'y  renoncer,  de  s'en  dépouiller.  Les  uns  et  les 
autres  heureux,  parce  quen  se  conformant  à  ce  Dieu 
pauvre,  ils  ont  trouvé  le  chemin  de  la  paix. 

Crèche  adorable  de  mon  Sauveur ,  c'est  toi  qui  me 
fais  aujourd'hui  goûter  la  pauvreté  que  j'ai  choisie  ;  c'est 
toi  èui  m'en  découvres  le  trésor  ;  c'est  toi  qui  me  la  rends 
précieuse  et  vénérable;  c'est  toi  qui  nie  la  fais  préférer 
à  tous  les  établi§semens  et  à  toute  l'opulence  du  monde. 
Confondez-moi,  mon  Dieu ,  si  jamais  ces  sentimens,  seuls 
dignes  de  vous,  seuls  dignes  de  ma  profession ,  et  si  né- 
cessaires enfin  pour  mon  repos,  sortoient  de  mon  cœur. 
Vous  les  y  avez  conservés  jusqu'à  présent.  Seigneur,  et 
vous  les  y  conserverez.  Cependant,  cette  paix  avec  nous^ 
^  mêmes,  toute  avantageuse  qu'elle  est,  ne  suffit  pas  en- 
core, si  nous  n'y  joignons  la  paix  avec  le  prochain  :  et 
c'est  la  troisième  instruction  que  nous  devons  tirer  de 
la  naissance  de  Jésus -Christ,  comme  vous  Valiez  voir 
dans  la  dernière  partie. 

TROISIÈME  PARTIE. 

La  paix  avec  le  prochain  est  le  fruit  de  la  charité  ;  et 
la  charité ,  selon  saint  Paul,  est  l'abrégé  de  la  loi  chrç- 
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tienne.  Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner  sî  le  même  apôtre 
nous  a  marqué  y  comme  un  ues  caractères  les  plus  essen- 
tiels de  Tesprit  chrétien ,  le  soin  de  conserver  la  paix  avec 
tous  les  hommes^  puisqu'il  est  évideat  que  tous  les  hom- 
mes sont  compris  sous  le  nom  de  prochain.  SiJieripcH 
test,  (juodex  vobis  est  y  cum  omnibus  hominibuspacent 
habentes  (0  :  Si  cela  se  peut,  disoit-il  aux  Romain^  en 
les  instruisant  et  en  les  formant  au  christianisme;  si  cela 
se  peut,  et  autant  qu'il  est  en  vous,  vivez  etf  paix  avec 
tout  le  monde  :  voilà  l'esprit  de  votre  religion,  et  par  ou 
l'on  reconnoitra  que  vous  êtes  les  disciples  de  celui  qui^ 
dès  son  l>erceau,  a  été  le  prince  et  le  Dieu  de  la  paix. 

Pesons  bien  ces  paroles ,  qui  sont  substantielles  :  Si 
Jieripotest;  si  cela  se  peut  :  l'impossibilité,  dit  saint 
Chrysostôme,  est  la  seule  excuse  légitime  qui  puisse  de- 
vant Dieu  nous  disculper,  quand  nous  ne  vivons  pas 
avec  nos  frères  dans  une  paist.  et  une  union  parfaite;  et 
hors  l'impuissance  absolue ,  toute  autre  raison  n'est 
qu'un  vain  prétexte  dont  nous  nous  flattons ,  mais  qui 
ne  servira  qu'à  nous  confondre  au  jugement  de  Dieu. 
Quod  ex  vobis  est,  autant  qu'il  est  en  vous  :  en  sorte 
.  que  nous  puissions  sincèrement  protester  à  Dieu,  que 
nous  puissions  nous  rendre  à  nous-mêmes  témoignage 
qu'il  n'a  jamais  tenu  à  nous,  jamais  dépendu  de  nous 
que  nous  n'eussions  avec  nos  frères  cette  paix  solide 
fondée  sur  la  chatité;  l'ayant  ardemment  désirée,  l'ayant 
de  bonne  foi  recherchée;  ayant  toujours  été  préparés 
et  d'esprit  et  de  cœur ,  à  ne  rien  épargner  pour  y  par- 
venir :  Cum  omnibus  /  la  paix  avec  tous ,  sans  en  ex- 
cepter un  seul  :  l'exclusion  d'un  seul  suffit  pour  nous 
rendre  prévaricateurs  et  sujets  à  toutes  les  peines  dont 
Dieu  menace  ceui  qui  troublent  ou  qui  rompent  la  paix. 
Rompre  la  paix  avec  un  seul,  c'est,  sdon  Dieu^  quel- 
que chose  d'aussi  mortel  que  de  violer  un  seul  com-i- 
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mandement.  La  paix  avec  tous  ^  un  seul  excepté ,  nous 
devient  donc  inutile  pour  le  salut  ^  et  ce  seul  que  nous 
exceptons,  doit  s'élever  pour  demander  vengeance 
contre  nous  au  dernier  jour  :  Cum  omnibus  homini-- 
bus  ;  la  paix  avec  tous  les  hommes ,  même  avec  ceux 
qui  y  sont  plus  opposés  et  qui  ne  la  veulent  pas ,  les 
forçant  par  notre  conduite  à  la  vouloir^  et,  à  l'exemple 
de  David ,  gardant  un  esprit  de  paix  avec  les  ennemis 
de  la  paix  :  Cum  his  qui  oderunt  pacem,  '^ram  pacifia 
cw5(0.  Car,  copime  ajoute  saint  Chrysostôme,  vivre  en 
paix  avec  des  âmes  pacifiques,  avec  des  esprits  modé- 
rés ,  avec  des  humeurs  sociables ,  à  peine  sercit-ce  une 
vertu  de  philosophe  et  de  païen ,  beaucoup  moins  doit- 
elle  passer  pour  une  vertu  surnaturelle  et  chrétienne. 
Le  mérite  de  la  charité,  disons  mieux,  le  devoir  de  la 
charité  est  de  conserver  la  paix  avec  des  hommes  dif- 
ficiles, fâcheux ,  emportés.  Pourquoi?  Parce  qu'il  peut 
arriver,  et  parce  qu'en  effet  il  arrivé  tous  les  jours , 
que  les  plus  emportés  et  les  plus  fô^heux ,  les  plus  dif- 
ficiles et  les  plus  chagrins ,  sont  justement  ceux  avec 
qui  nous  devons  vivre  dajas  une  plus  étroite  société  ; 
ceux  dont  il  nous  est  moins  possible.de  nous  séparer^ 
ceux  à  qui,  dans  l'ordre  de  Dieu,  nous  nous  trouvons 
attachés  par  des  liens  plus  indissolubles.  Il  faut  donc , 
dit  ce  saint  docteur,  que  par  rapport  même  à  ces  sor- 
tes d'esprits,  nous  ayons  un  principe  de  paix  sur  quoi 
.puisse  être  soUdement  étabUe  la  tranquillité  du  com- 
merce, que  la  charité  chrétienne  doit  maintenir  entre 
eux  et  nous^ 

Or,  quel  est-il  ce  principe?  le  voici.  Une  sainte  con- 
formité avec  Jésus-Christ  naissant.  Entrons  dans  son 
cœur  ;  prenons-en  les  sentimens  ;  tachons  à  nous  met- 
tre dans  les  mêmes  dispositions  que  lui;  contemplons 
son  étable  et  approchons  de  sa  crèche*  Remphssonsrnous 
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des  vives  lumières  qu'il  répand  dans  les  ames^  et  com- 
prenons bien  surtout  deux  choses  ;  premièrement,  c'est 
un  Dieu  qui,  pour  témoigner  aux  hommes  sa  charité, 
commence  par  se  dépouiller  pour  eux  de  tous  ses  inté- 
rêts ^  secondement ,  c'est  un  Dieu  qui ,  pour  gagner 
nos  cœurs ,  nous  prévient,  suivant  le  langage  du  pro- 
phète, de  toutes  les  bénédictions  de  sa  douceur  ,  et  qui 
s'attendrit  pour  nous  jusqu'à  se  revêtir ,  tout  Dieu  qu'il 
est,  de  notil humanité  :  disons  mieux,  et  dans  un  seits 
plus  propre  à  mon  sujet,  jusqu'à  devenir  personnelle- 
ment pour  nous,  comme  parle  l'apôtre,  la  bénignité  et 
l'humanité  mêmeiJpparuit  benignitas  et  humanitas  Ci  ). 
Deux  moyens  qu'il  nous  présente  pour  entretenir  une 
paix  éternelle  avec  nos  frères  :  désintéressement  et  dou- 
ceur. Dépouilloils-nous  en  faveur  de  nos  frères  de  cer- 
tains intérêts  qui  nous  dominent j  soyons,  à  l'égard  de 
nos  frères ,  doux  et  humains  ;  plus  d'inimitié  alors,  plus 
de  divisions  -y  paix  inviolable ,  paix  inaltérable*  Quel 
bonheur  pour  moi,  et  quel  avantage  pour  vous ,  si  je 
pottvois,  en  finissant ,  vous  persuader  ces  deux  devoirs 
si  Indispensables  dans  la  religion  que  nous  professons^ 
et  si  nécessaires  dans  tous  les  états  de  la  vie!  Geci  de- 
mande une  réflexion  toute  nouvelle. 

C'est,  dis-je,  un  Dieu  qui,  par  amour  pour  nous^ 
et  pour  témoigner  aux  hommes  son  immense  charité , 
se  dépouille  de  tous  ses  intérêts  j  qui,  de  maître  qu'à 
étoit,  se  fait  obéiissant  ;  de  graud  qu'il  étoit.  Se  fait  pe- 
tit^ de  riche  qu'il  étoit,  se  fait  pauvre  :  Quoniam  prop" 
ter  vos  egenus  factus  est,  cîim  esset  di(^esW.  £tje 
prétends  que  ce  désintéressement  est  le  plus  prompt  et 
le  plus  infaiUible  moyen  pour  concilier  les  cœurs ,  et 
pour  nous  unir  tous  dans  une  paix  solide  et  durable* 

Car ,  comme  raisonne  saint  Bernard ,  prétendre  vivre 
en  paix  avec  nos  frères,  sans  quïl  nous  en  coûte  rien , 
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sans  vouloir  leur  sacrifier  rien,  sans  jamais  leur  céder  en 
rien,  sans  nous  incommoder  pour  eux,  ni  nous  rdacher 
sur  rien  :  nous  flatter  d'avoir  cette  charité  chrétienne 
qui 'est  le  lien  de  la  paix,  et  cependant  être  toujours 
aussi  entiers  dans  nos  prétentions ,  aussi  jaloux  de  no» 
droits,  aussi  déterminés  à  n'en  rien  rabattre,  aussi  vifs 
sur  le  point  d'honneur,  aussi  attachés  à  nous^ménieiâ  ; 
abus ,  mes  chers  auditeurs  ;  ce  n'^t  pas  ainsi  que  le 
Dieu  de  la  paix  nous  l'a  enseigné.  Il  ne  Êdloit^point  pour 
cela  qu'il  vînt  au  monde ,  ni  qu'il  nous  servit  de  mo- 
dèle. Nous  n'avions  sans  lui  que  trop  d'exemples  de 
cette  charité  intéressée.  D.  étoit  inutile  que  ce  Dieu  fait 
homme  nous  apportât  un  commandement  nouveau; 
de  tout  temps  les  hommes  s'étoient  aimés  de  la  sorte  les 
uns  les  autres ,  et  cette  prétendue  charité  étoit  aussi  an- 
cienne que  le  monde;  mais  aussi  le  monde,  avec  cette 
charité  prétendue,  n'avoit  jamais  été,  ni  ne  pouvoit 
jamais  être  en  paix. 

C'est  l'intérêt,  chrétiens ,  qui  nous  , divise.  Otez  la 
propre  volonté ,  disoit  saint  Bernard,  il  n'y  aura  plus 
d'enfer';  et  moi  je  dis  :  Otez  l'intérêt  propre ,  ou  plu- 
tôt la  passion  de  l'intérêt  propre ,  et  il  n'y  aura  plus 
parmi  les  hommes  de  dissentions,  plus  de  querelles, 
plus  de  procès ,  plus  de  discordes  dans  les  famiUes,  plus 
de  troubles  dans  lés  communautés ,  plus  de  factions 
dans  les  Etats  :  la  paix  avec  la  charité  régnera  partout. 
Elle  régnera  entre  vous  et  ce  parent,  entre  vous  et  ce 
frère,  cette  sœur, entre  vous  et  cet  ami,  ce  voisin,  ce 
concurrent.  Dèsque  vous  voudrez  pour  lui  vousdépor- 
ter  de  tel  et  tel  intérêt,  qui  fait  contre  vous  son  cha- 
grin, dès-là  vous  aurez  avec  lui  la  paix;  et  souvent 
même,  selon  le  monde,  la  paix  que  vous  aurez  avec 
lui  vaudra  mieux  pour  vous  que  l'intérêt  qu'on  vous 
disputoit  et  à  quoi  vous  renoncez.  Détachés  de  nos  in- 
térêts, nous  ne  contesterons  avec  personne,  nous  ne 
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nous  brouilletotis  avec  personne  ^  nous  ne  romprons 
avec  personne  ;  et^  par  une  infaillible  conséquence^  nous 
goûterons  les  douceurs  de  la  société ,  nous  jouirons 
des  avantages  de  la  pure  et  sincère  charité  :  semblables 
aux  premiers  chrétiens^  n'ayant  tous  qu'un  cœur  et 
qu'uneame^  nous  trouverons  dans  cette  union  mutuelle 
une  béatitude  anticipée ,  et  comme  un  avant-goùt  de 
réteynéHe  félicité. 

Or ,  à  la  vue  de  Jésus-Cbrist,  pouvons  -nous  avoir 
d'autres  sentimens  que  ceux-là?  Si  nous  sommes  chré- 
tiens, je  dis  de  vrais  chrétiens,  nous  faut-il  un  autre 
juge  que  ce  Dieu  Sauveur ,  et  un  autre  tribunal  que  la 
crèche  où  il  est;  né ,  pour  vider  tous  les  différends  qui 
naissent  entre  nous  et  nos  frères?  Un  chrétien  rempli 
des  idées  que  lui  inspire  un  mystère  si  touchant,  vou- 
droit-il  appeler  de  ce  tribunal ,  et  auroit-il  peine  à 
remettre  aujourd'hui  tous  ses  intérêts  entre  les  mains 
d'un  Dieu  qui  ne  vient  au^  monde  que  pour  y  app<>rter 
la  paix?  Yoilà,  mon  cher  auditeur,  ce  que  je  vous  de- 
mande en  son  nom.  Si  votre  frère  n'a  pas  mérité  ce  sa-* 
crifice,  ^souvent  très-léger,  que  vous  lui  ferez  de  votre 
intérêt,  Jésus-Christ  le  mérite  pour. lui.  Si  votre  frère 
est  mal  fondé  dans  ses  prétentions ,  et  s'il  n'est  pas  juste 
que  vous  lui  cédiez ,  au  moins  est-il  juste  que  vous  cé- 
diez à  Jésus-Christ,  Ce  que  vous  refusez  à  l'un ,  donnez- 
le  à  l'autre  j  ce  que  vous  ne  voulez  pas  accorder  à  votre 
frère,  donnez-le  à  la  charité  et  à  Jésus-Christ  :  par  là 
vous  achèterez  la  paix,  vous  l'achèterez  à  peu  de  frais ^ 
et  par  là  même  vous  la  conserverez. 

Mais  peut-^re  s'agit-il  de  toute  autre  chose  entre  vous 
et  le  prochain  :  peut-être,  indépendamment  de  tout  in- 
^  térêt,  ce  qui  vous  divise  n'est-ce  de  votre  part  quHme 
fierté  qui  l'a  choqué ,  qu'un  emportement  qui  l'a  irrité  ^ 
qu'une  parole  aigre  dont  il  s'estsenti  piqué,  que  des  ma- 
nières dures  dont  il  s'est  tenu  offensé,  qu'un  air  de  hau- 
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,leiir»ayec  lequel  vous  l'avez  traité  :  si  cela  est^  il  ne 
dépend^  pour  le  satisfaire,  que  de  vous  adoucir  à  son 
égard,  que  de  lui  donner  certaines  marques  de  Votre  es^ 
time  y  que  de  lui  rendre  certains  devoirs ,  que  de  le  pré- 
venir par  quelques  démarches  qui  le  ramèneront  infail^ 
liblement  et  l'attacheront  à  vous4 

Je  ne  le  puis ,  dites-Vous;  j'y  sens  une  opposition  in- 
vincible, et  je  n'en  viendrai  jamais  là.  Rentrez,  encore 
tine  fois,  rentrez ,  mon  cher  auditeur,  dans  Fétable  de 
Bethléem,  vous  y  Verrez  le  Dieu  de  la  paix  incarné  et 
humanise;  ou  plutôt.  Vous  y  verrez  dans  sa  personne  la 
bénignité  même  incarnée,  la  grandeur  même  de  Dieu 
humanisée.  Je  le  répète^  vous  y  verrez  un  Dieu  qui,  pour 
îvousattirer  àlui ,  n'a  point  dédaigné  de  vous  rechercher; 
qui,  par  une  condescendance  toute  divine  de  son  amour, 
B'est  fait  même  comme  une  gloire  de  vous  prévenir.  S'il 
eût  attendu  que  vous,  pécheur ,  vous  son  ennemi  et  son 
ennemi  déclaré ,  Vous  eussiez  fait  les  premiers  pas  pour 
retourner  à  lui ,  où  en  étiez:-vous ,  et  quelle  ressource 
vous  restoit  pour  le  salut?  Cependant,  malgré  Fexemple 
de  vôtre  Dieu ,  vous  vous  faites ,  et  vous  osez  vous  faire 
je  ne  sais  quel  point  d'honneur  de  n'aller  jamais  au-de- 
vant de  votre  frère  pour  le  rapprocher  de  vous ,  et  pour 
l'engager  lui-même  à  revenir.  Malgré  la  loi  de  la  cha- 
rité ,  et  d'ailleurs  même  après  avoir  été  l'agresseur, 
vous  conservez  contre  lui  de  scandaleux  et  d'éternels 
ressentimens  :  n'est-ce  pas  renverser  tous  les  principes 
du  christianisme ,  et  vous  exposer  à  de  terribles  malé- 
dictions du  ciel? 

-  Vous  y  verrez  un  Dieu  qui,  pour  vous  gagner,  vous 
comble  des  bénédictions  de  sa  douceur  ;  un  Dieu  qui, 
pour  se  rendre  plus  aimable,  quitte  tout  l'appareil  de  la 
majesté ,  et  qui  s'humanise  non-seulement  jusqu'à  pa« 
roitre,  mais  jusqu'à  devenir  en  ejQTet  homme  comme  vous  ; 
un  Dieu  qui,  sous  la  forme  d'un  enfant,  vient  s'attepdrir 
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sur  vous  de  compassion ,  et  pleurery  non  pas  ses  misères  , 
mais  les  vôtres.  Car  c'est  ainsi ,  dit  saint  Pierre  Chryso- 
logue  ^qu'il  a  voulu  naître,  parce  qu'ila  voulu  être  aimé  : 
Sic  nascivoluit^  {juivohtitamariW.  Parole  touchante 
et  digne  de  toutes  nos  réflexions  î  c'est  ainsi  qu'il  a  voulu 
naître,  parce  qu'il  a  voulu  être  aimé.  Il  auroit  pu  naître , 
et  il  ne  tenoit  qu^à  lui  de  naître  dans  la  pompe  et  dans 
l'éclat  de  la  magnificence  royale  5  mais  en  naissant  de  la 
sorte,  il  n'auroit  été  que  respecté,  que  révéré,  que  re- 
douté^ et  il  vouloit  ^tre  aimé.  Or,  pour  être  aune,  il  de- 
voit  s'abaisser  jusqu'à  nous;  pour  être  aimé,  il  devoit 
être  semblable  à  nous;  pour  être  aimé ,  il  devoit  soufiiir 
comme  nous  ;  et  c'est  pourquoi  il  a  voulu  naître  dans 
l'état  de  foiblesse  et  d'abaissement  où  ce  mystère  nous  le 
représente  :  Sic  nasci  voluit^  <jui  voluit  amari.  Après 
cela ,  chrétiens ,  affectez  des  airs  dédaigneux  et  hautains 
(envers  les  autres  j  traites^les  en  esclaves,  avec  empire, 
avec  dureté ,  et  non  pas  en  frères ,  avec  patience ,  avec 
bonté  :  rendez-vous  inflexibles  à  leurs  prières  et  insen« 
sibles  à  leurs  besoins.  N'est-ce  pas  démentir  votre  reh- 
gion  ?  n'est-ce  pas  même  violer  les  droits  de  l'humanité  ? 
Je  serois  infini  si  j'entreprenois  de  développeï'  ce  point 
de  morale  dans  toute  son  étendue. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  mes  chers  auditeurs,  voilà  la  sainte 
et  divine  paix  que  nous  devons  capitalement  désirer, 
et  qui  ne  vous  coûtera  jamais  trop ,  à  quelque  prixqu'elle 
vous  puisse  Jêtre  vendue  :  la  paix  avec  nos  frères  j  et  sans 
exception,  la  paix  avec  tous  les  hommes  :  Cumomni* 
bus  hominihus  pacem  habentes.  Mais  qudl  est  notre 
aveuglement  et  le  sujet  de  notre  confrision?  Le  voici  : 
dans  les  temps  où  Dieu  nous  afflige  par  le  fléau  de  la 

fuerre,  nous  lui  demandons  la  paix j  et  dans  le  cours 
e  la  vie  ,  nous  ne  travaillons  à  rien  moins  qu'à  nous 
procurer  la  véritable  paix.  C'est-à-dire ,  nous  deman-« 
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dons  à  Dieu  une  paix  qui  ne  dépend  pas  de  nous,  une 
paix  qui  n'est  pas  de  notre  ressort ,  une  paix  pour  la^ 
conclusion  de  laquelle  nous  ne  pouvons  rien;  et  nous  ne 
pensons  pas  à  nous  procurer  celle  qui  est  entre  nos  mains, 
celle  dont  nous  sommes  nous-inémes  les  arbitres,  celle 
dont  Dieu  nous  a  chargés,  et  dont  il  veut  que  nous  lui 
soyons  responsables.  Nous  faisons  des  vœux  afin  que 
les  puissances  de  la  terre  s'accordent  entre  elles  pour* 
donner  au  monde  une  paix  que  mille  difficultés  près* 
que  insurmontables  semblent  quelquefois  rendre  comme 
impossible  ;  et  nous  ne  voulons  pas  finir  de  pitoyables" 
difierends  dont  nous  sommes  les  maîtres,  qu'il  nous  se- 
roit  aisé  de  terminer ,  que  notre  seule  obstination  fo-* 
mente  :  et  ces  puissances  de  la  terre,  si  difficiles  à  réu- 
nir, sont  souvent  plutôt  d'accord  que  nous  ne  le  sommes 
les  uns  avec  les  autres.  Cette  paix  entre  les  couronnes, 
malgré  tous  les  obstacles  qui  s'y  opposent ,  est  plutôt;  ' 
conclue  qu'un  procès  qui  Êdt  la  ruine  et  la  désolation 
de  toiite  une  fiimiUe  n'est  accommodé.  Ah  !  Seigneur, 
je  ne  serois  pas  un  fidèle  ministre  de  votre  parole,  si 
dans  un  jour  aussi  solennel  que  celui-ci ,  où  les  anges , 
vos  ambassadeurs,  nous  ont  annoncé  et  promis  la  paix, 
}e  ne  vous  demandois,  au  nom  de  tous  mes  auditeurs, 
cette  paix  si  désirée  ,  qui  doit  pacifier  tout  le  monde 
chrétien ,  cette  paix  dont  dépend  le  bonheur  de  tant 
de  nations,  cette  paix  pour  laquelle  votre  Eglise*  s'in- 
téresse tant  et  avec  tant  de  raison;  cette  paix  que  vous 
seul  pouvez  donner,  et  qtd  désormais  ne  peut  être  que 
l'ouvrage  de  votre  proividence  miraculeuse^  et  de  votre 
absolue  puissance.  Je  n'aurois  pas,  comme  ministre  de 
votre  parole,  le  zèle  que  je  dois  avoir ,  si,  à  Fexemple 
de  vos  prophètes»,  je  ne  vous  (Hsois  aujourd'hui  :  Da 
pacem^  Domine  ^  susiinentibus  te,  ut  Prophetœ  tui 
fidèles  irweniantur;  donnez  la  paix.  Seigneur,  à  votre 
peuple,  afin  que  ce  ne  soit  pas  en  vain  que  nous  l'ayons 
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engagé  à  appaiser  votre  colère  pour  l'obtenir.  Dohne:^-* 
lui  la  paix,  puisqu'entre  les  prospérités,  quoique  hvH 
maines  et  temporelles  qu'il  lui  est  permis  d'espérer  , 
1^  paix  est  celle  qui  vient  plus  immédiatement  de  vous, 
et  qui  peut  le  plus  contribuer  à  votre  gloire.  Mais  je 
-serois,  ô  mon  Dieu!  encore  plus  prévaricateur  de  moà 
ministère,  si,  préférableme^t  à  cette  paix,  toute  néces-^ 
s^ire  et  toute  importante  qu'elle  est,  je  ne  vous  deraan-i 
dois  ppur  moi  et  pour  ceux  qui  m'écoutent,  celle  qui 
doit  nous  réconcilier  avec  vous,  celle  qui  doit  nous  ré-» 
cQticilier  avec  nqus-mêmes,  celle  qui  doit  nous  récoii-' 
cilier  avec  nos  frères ,  celle  qui  doit  nqus  réconcilier 
^vec  vous  par  upe  généreuse  et  sainte  pénitence,  celle 
qui  doit  nous  réconcilier  avec  nous  -mêmes  par  uu  vrai 
déta'cbemWt  et  uue  sincère  humilité  ;  celle  qui  doit  nous 
^réconcilier  avec  nos  frères,  pgr  une  tendre  et  covdiale 
charité. 

Ramassons  en  deux  mots  tout  ce  mystère,  et  finîs-^ 
sons.  Le  Seigneur  et  le  Dieu  des  armées  qui  vieUt  au 
inonde  pour  y  faire  réguer  lit  paix,  et  qui  veut  être  4ish 
jourd'hui  glorifié  par  toute  la  terre  en  qualité  de  Roi 
ps^cifique  :  Magnijicatus  est  Rex  pacificus  super  fd-^ 
ciemunwersœ  terr^  (ï)j  voilà,  sirê.  ce  que  chanter  l'Ei 
ghse  dans  cette  auguste  solenuité  ;  voilà  ce  que  nous  ce-» 
lébtons  :  modèle  a^dniiçable pour  Votre  Majesté,  et  quei 
je  lui  propose  ici  ave(^  d'autant  plus  d'ïBissurance ,  que 
je  sais  que  c'est  le  mod^e  qu'elle  se  propose  eïlé-.même 
et  sur  lequel  elle  se  forme.  Car,  sans  oublier  la  sainteté 
de  mon  ministère ,  et  sans  craindre  que  l'on  m'accuse 
de  donner  à  Votre  Majesté  une  fausse  louange,  je  dois, 
comnae  prédicateur  de  l'évangile,  bénir  le  ciel,  quand 
je  voisi,  sire,  daua  votre  personue,  un  roi  conquérant, 
et  leplus  conquérant  des  l'oi^,  qui  met  néanmoins  toute 
^a  gloire  à  être  aujourd'hui  reconnu  le  roi  pacifique,  et 
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(distingue  comme  tel  entre  tous  les  rois  du  monde.  Je 
dois ,  en  présence  de  cet  auditoire  chrétien,  rendre  à 
Dieu  de  solennelles  action^  de  grâces,  quand  je  vois 
dans  Votre  Majesté  un  monarque  victorieux  et  iiivin- 
/cible  dont  tout  le  zèle  est  de  pacifier  l'Europe,  dont 
toute  l'application  est  d'y  travailler  et  d'y  contribuer 
par  ses  ^oins ,  dont  toute  l'ambition  est  d'y  réussir,  et 
qui  par  là  est  sur  la  terre  l'image  visible  de  celui  dont 
le  caractère  est  d'être  tout  ensemble,  selon  l'Ecriture, 
le  dieu  des  armées  et  le  dieu  de  la  paix. 

Cette  paix  est  l'ouvrage  de  Dieu ,  et  nous  reconnois- 
dons  plus  que  jamais  que  le  monde  ne  la  peutdonner  : 
mais  notre  confiance,  sire^  est  que  malgré  le  monde 
même,  Dieu  se  servira  de  Votre  Majesté ,  de  sa  sagesse , 
de  ses  lumières^  de  la  droiture  de  son  cœur ,  de  la  gran- 
deur de  soname,  de  son  désintéressement,  pour  don- 
ner cette  paix  au  monde.  Ce  qui  nous  console,  c'est  que 
Votre  Majesté ,  suivant  les  règles  dp  sa  religion ,  ne  fait 
la  guerre  aux  ennemis  de  son  Etat  que  pour  procurer 
plus  utilement  et  plus  avantageusement  cette  paix  à  ses 
sujets.  Ce  qui  nous  rassure,  c'est  que,  dans  les  vues  qui 
la  font  agir,  toutes  ses  conquêtes  aboutissent  là ,  et  qu'elle 
ne  gagne  des  batailles ,  qu'elle  ne  force  des  villes,  qu'elle 
ne  triomphe  partout  que  pour  parvenir  plus  $ùre- 
ment  et  plus  promptement  à  cette  paix.  Ce  qui  soutient 
nos  espérances ,  et  au  même  temps  ce  qui  augmente  notre 
vénération  et  notre  zèle  pour  Votre  Majesté,  c'est  que 
son  amour  pour  son  peuple  l'emportera  toujours  en  ceci 
par-dessus  ses  intérêts  propres^  e^  que,  touchée  de  ce 
motif,  il  n'y  aura  rien  qu'elle  ne  samfie  au  bien  de  cette 
paix  :  qu'ainsi,  en  véritable  imitateur  du  Dieu  des  armées 
et  du  Dieu  de  la  paix ,  vous  aurez ,  sire ,  l'avantage ,  après 
avoir  été  le  héros  du  monde  chrétien,  d'en  être  encore 
le  pacificateur.  Car  voilà  ce  qui  mettra  le  comble  à  vos 
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travaux  héroïques  ;  voilà  ce  qui  couronnera  votre  règne  ; 
voilà  ce q[ui  achèvera  votre  glorieuse  destinée. 

Accomplissez  mes  vœux,  Seigneur j  ou  plutôt,  bé- 
nissez les  intentions  de  ce  roi  pacifique  et  conquérant , 
qui  sait  si  bien  se  conformer  aux  vôtres.  Donnez-nous 
par  lui  cette  paix  que  vous  nous  promettez  aujourd'hui 
par  le  ministère  de  vos  anges  5  et  s'il  étoit  vrai  que  vous 
fussiez  encore  irrité  contre  les  hommes  j  si  les  péchés  des 
hommes  méritoient  encore  les  fléaux  de  votre  justice, 
permettez-moi,  Seigneur,  de  vous  faire  ici  la  prière  que 
vous  fit  autrefois  David ,  et  de  vous  dire  comme  lui  dans 
le  même  esprit  :  Dissipa  génies  {juœ  bella  volunt  (0  • 
dissipez  ces  nations  opiniâtres  qui  veulent  la  guerrej  ren- 
versez leurs  desseins,  rompez  leurs  alliances,  rendez 
vaines  leurs  entreprises,  troublez  leurs  conseils.  Souffrez 
que  j'ajoute  avec  le  même  prophète  :  Effunde  iram  tuam 
ingénies  quœ  te  nonnoverunt ,  et  in  régna  quœ  nomen 
tuum  non  im^ocai^runi  W  ;  s'il  faut,  ô  mon  Dieu!  que 
votre  colère  éclate,  répandez-la  sur  ces  nations  qui  ne 
vous  connoissent  point,  et  sur  ces  royaumes  qui  n'invo»- 
qûent  point  votre  nom^  c'est-À-dire,  sur  ces  nations  où 
la  vérité  de  votre  religion  n'est  pas  connue,  et  sur  ces 
royaumes  où  l'hérésie  a  aboli  la  pureté  de  votre  culte. 
Mais ,  par  un  effet  tout  contraire ,  répandez  votre  miséri- 
corde  sur  ce  royaume  chrétien  où  vous  êtes  invoqué, 
servi,  adoré  en  esprit  et  en  vérité ;» répandez-la  sur  ce 
monarque  qui  m'écoute,  et  qui,  plus  zélé  pour  votre 
gloire  que  pour  la  sienne,  met  aujourd'hui  à  vos  pieds, 
non-^séulement  son  sceptre  et  sa  couronne,  mais  toute 
la  gloire  de  ses  conquêtes,  pour  vous  en  faire  un  hom- 
mage comme  au  Dieu  delà  paix^  qui,  pour  le  bien  de 
votre  Église,  préfère  cette  paix  à  l'accroissement  de  son 
empire ,  et  qui,  au  milieu  dé  ses  prospérités  et  du  succès 
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de  ses  armes,  ne  refuse  pas  pour  elle  de  se  relâclier  de 
ses  droits.  Dans  des  dispositions  si  saintes ,  que  ne  doit-il 
pas  attendre  de  vous,  et  quels  effets,  ou  plutôt  quels  mi- 
racles de  protection  n'avons-nous  pas  droit  de  nous  pro- 
mettre pour  lui?  C'est  l'homme  de  votre  droite,  Sei- 
gneur :  étendez  sur  lui  votre  main ,  animez-le  de  votre 
esprit,  remplissez-le  de  vos  lumières ,  fortifiez-le  de  votre 
grâce  (0.  Tandis  que  vous  le  soutiendrez,  toutes  les 
puissances  du  monde ,  quoique  liguées  et  conjurées ,  ne 
prévaudront  pas  contre  lui,  et  avec  votre  divin  secours, 
nous  ne  doutons  point,  ô  mon  Dieu!  que  nous  n'obte- 
nions enfin  cette  paix  salutaire  que  nous  vous  deman- 
dons comme  un  des  fruits  de  la  naissance  de  notre  ado- 
rable Sauveur,  et  comme  un  moyen  qui  nous  aidera  à 
mériter  la  bienheureuse  et  l'éternelle  paix  dont  vos  élus 
jouissent  dans  le  ciel.  Je  vous  le  souhaite ,  mes  chers  au- 
diteurs ,  au  nom ,  etc. 

(0  Fiat  manus  tua  super  virum  dexterœ  tuœ.  Fsal.  79« 
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SUR  LA  SAINTETÉ. 

Mirabilis  Deus  in  sanctis  suis. 

Dieu  est  admirable  dans  ses  Saints.  Au  pseaumé  67. 

SlRE^ 

A  CONSIDÉRER  Dieu  dans  lui-même,  nous  ne  pouvons 
dans  lui-même  l'admirer,  parce  qu'il  est  trop  élevé  au- 
dessus  de  nous  et  trop  grand.  Comme  nous  ne  le  con- 
noissons  sur  la  terre  que  dans  ses  ouvrages ,  ce  n'est  aussi 
sur  la  terre,  à  proprement  parler,  que  dans  ses  ouvrages 
qu'il  est  admirable  pour  nous.  Or  l'ouvrage  de  Dieu  par 
excellence,  ce  sont  les  saints;  et  par  conséquent,  disoit 
le  prophète  royal,  c'est  surtout  dans  ses  saints  qu'il  nous 
paroit  digne  de  nos.admirations:  iJ//r^ïi/&>  Deus  in 
sanctis  suis. 

En  effet,  de  quelque  manière  que  nous  envisagions 
les  saints.  Dieu  est  admirable  en  eux  :  et  quand  je  m'en 
tiendrois  au  seul  évangile  de  ce  jour ,  qu'y  a-t-il  de  plus 
admirable  que  d'avoir  conduit  des  hommes  à  la  posses- 
sion d'un  royaume  par  la  pauvreté?  que'  de  leur  avoir 
fait  trouver  la  consolation  et  la  joie  par  les  pleurs  et  l'ad- 
versité? que  de  les  avoir  élevés  par  les  humiliations^  au 
comble  de  la  gloire;  et,  pour  me  servir  de  l'expression 
de  saint  Ambroise ,  de  les  avoir  béatifiés  par  les  misères 
mêmes?  Car  voilà,  si  je  puis  user  de  ce  terme ,  les  divins 
paradoxes  dont  le  Saint-Esprit  nous  donne  l'intelligence 
dans  cette  solennité ,  et  que  nous  n'aurions  jamais  pu 
comprendre  si  les  saints  que  nous  honorons  n'en  étoient 
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une  preuve  sensible  :  voilà  les  miracles  que  Dieu  a  opérés 
dans  ses  élus:  Mirahitis  Deus  in  sanctis  suis. 

J'ajoute  néanmoins  ^  mes  chers  auditeurs  ^  après  saint 
Léon  y  pape  y  une  chose  qui  me  semble  encore  plus 
propre  à  nous  toucher,  par  l'intérêt  que  nous  y  devons 
prendre  comme  chrétiens^  Car  Dieu,  dit  ce  JPère,  est 
particulièrement  admirable  dans  ses  saints ,  parce  qu'en 
les  glorifiant  il  nous  a  pourvus  d'un  puissant  secours  y 
c'est  celui  de  leur  protection  ;  et  qu'en  même  temps  il 
nous  a  mis  devant  les  jeux  un  grand  modèle;  c'est 
l'exemple  de  leur  vie  :  Mirabilis  Deus  in  sanctis  suis  ; 
in  quitus  j  et  prœsidium  nobis  constituitj  et  exenf 
plum  (0.  Je  m'attache  à  cet  exemple  des  saints  peut 
établir  sdiidçmeat  les  importantes  vérités  que  j'ai  i  vous 
annoncer;  et  sm^  rien  dire  du  secours  que  nous  pou^* 
yon9  attendre  d'eux >  et  qu^  nous  en  recevons,  je  veux 
vous  faire  admirer  Dieu  dans  la  conduite  qu'il  a  ténue 
en  nous  proposant  ces  iUustres  prédestinés  dont  la 
sainteté  doit  produire  en  nous  de  si  merveilleux  effets 
pour  notrB  sanctification.  Vierge  sainte,  Reine  de  tous 
les  saints ,  puisque  vous  êtes  la  mère  du  Saint  des  saints; 
vous  en  qui  Dieu, s'est  montré  souverainement  admi- 
rable, puisque  c'est  en  vous  et  par  vous  qu'il  s'est  fait 
homme  et  qu'il  s'est  rendu  semblable  à  nous,  faites  des- 
cendré sur  moi  ses  grâces*  Il  s'agit  d'inspirer  à  mes  audi- 
teurs un  zèle  sincère,  un  zèle  efficace  d'acquérir  cette 
saiiiteté  si  peu^ûtée,  i^  peu  connue,  si  peu  pratiquée 
dans  le  monde,  et  toutefois  si  nécessaire  pour  le  salut  du 
monde.  Je  ne  puis  mieux  réussir  dans  cette  entreprise 
que  par  votre  intercession,  et  c'est  ce  que  je  vous  de- 
mande, en  vous  adressant  la  prière  ordinaiiie.  Ai^e^ 
Maria. 

£n  trois  mots  j'ai  compris,  ce  me  semblé^  trois  sujete' 
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de  U  plus  juste  douleur,  soit  que  nous  soyons  sensibles 
aux  intérêts  de  Dieu ,  soit  que  nous  ayons  égard  aux 
nôtres ,  quand  j'ai  dit  que  la  sainteté ,  si  nécessaire  pour 
notre  salut ^  étoit  peu  goûtée,  peu  connue  et  peu  pra- 
tiquée dans  le  monde^  Mais  je  prétends  aussi  vous  con- 
soler, chrétiens ,  quand  j'ajoute  que  Dieu ,  par  son  ado- 
rable sagesse,  a  su  remédier  efficacement  à  ces  trois 
grands  maux,  en  nous  mettant  devant  les  yeux  la  sain- 
teté de  ses  élus ,  et  en  les  prédestinant  pour  nou$  servir 
d'exemples.  Je  m'expUque. 

Cette  sainteté  que  Dieu  nous  commande ,  et  sans  la- 
quelle il  n'y  a  point  de  salut  pour  nous ,  par  une  déplo-» 
rable  fatalité,  trouve  dans  les  esprits  des  hommes  trois 
grands  obstacles  à  vaincre  et  qu'elle  a  peine  souvent  à 
aur monter^  savoir,  le  libertinage,  l'ignorance  et  la  ]st^ 
cheté.  Parlons  plus  clairement  et  plus  simplement.  Trois 
sortes  de  chrétiens  dans  le  monde,  par  l'aveuglement  où 
noi|s  jette  le  péché  et  par  la  corruption  du  monde  même, 
sont  mal  disposés  à  l'égard  de  la  sainteté.  Car  les  Uber^ 
tins  la  censurent  et  tachent  à  la  décrier  ;  les  ignorant  la 
prennent  mal,  et,  dans  l'usage  qu'ils  en  font,  ou,  pour 
mieux  dire ,  qu'ils  en  croient  £dre,  ils  n'en  ont  que  de 
fausses  idées.  Enfin,  les  lâches  la  regardent  comme  imr 
possible,  et  désespèrent  d'y  parvenir.  Les  premiers, 
malins  et  critiques ,  la  rendent  odieuse  ;  et  de  là  vient 
qu'elle  est  peu  goûtée.  Les  seconds,  grossiers  et  char- 
nels, s'en  forment  des  idées.,  non  selon  la  vérité,  mais 
selon  leur  goût  ou  selon  leurs  sens  ;  et  de  là  vient  qu'elle 
est  peu  connue.  Les  derniers,  foU^s  et  pusillanimes,s'en; 
rebutent  et  y  renoncent  dans  la  vue  des  difficulté^qu'ils 
y  rencontrent  j  et  de  là  vient  qu'elle  est  rare  et  peu  pra- 
tiquée. Trois  dangereux  écueils  à  éviter  dans  la  voie  du 
salut  :  mais  écueils  dont  nous  nous  préserverons  aisé- 
ment ,  si  nous  voulons  profiter  de  l'exemple  des  saints. 

Car  je  soutiens^  et  voici  le  partage  de  ce  discours ,  je 
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soutiens  queFexemple  des  saints  est  la  plus  Invincible  de 
toutes  les  preuves  pour  confondre  la  malignité  duliber^ 
tin  5  et  pour  justifier  contre  ^^  la  vraie  sainteté.  Je  sou- 
tiens que  Fexemple  dés  saints  est  la  plus  claire  de  toutes 
les  démonstrations  pour  confondre  les  erreurs  du  chré- 
tien séduit  et  trompé,  et  pour  lui  faire  voir  en  quoi  con- 
siste la  vraie  sainteté.  Je  soutiens  que  l'exemple  des  saints 
«st  le  plus  efficace  de  tous  les  motifs  pour  confondre  la 
tiédeur,  beaucoup  plus  le  découragement  du  chrétien 
lâche ,  et  pour  le  porter  à  la  pratique  de  la  vraie  sainteté. 
De  là  n'aurai-je  pas  droit  de  conclure  que  Dieu  est  ad- 
mirable dans  ses  saints ,  lorsqu'il  nous  le^  donne  pour 
modèles?  Mirabilis  Deus  in  sanctis  suis.  Je  parle,  en- 
core une  fois,  à  trois  sortes  de  personnes  dont  il  est  au- 
jourd'hui question  de  rectifier  les  sentimens  sur  le  sujet 
de  la  sainteté  chrétienne  :  aux  libertins  qui  la  combat- 
tent ,  aux  ignorans  qui  ne  la  connoissent  pas,  aux  lâches 
qui  n'ont  pas  le  courage  dé  la  pratiquer;  et ,  sans  autre 
raisonnement,  je  montre  aux  premiers  que,  supposé 
Pexemple  des  saints ,  leur  libertinage  est  insoutenable  ; 
Aux  seconds ,  que  leur  ignoralace  est  sans  excuse  ;  aux 
derniers ,  que  leur  lâcheté  n'a  plus  de  prétexte.  Trois 
vérités  que  je  vais  développer  :  appliqueij-vous. 

PREMIÈRE  PARTIE.  ^       ... 

C'est  de  tout  temps  que  la  sainteté,  et  même  la  plÙ5 
sohde  et  la  plus  vraie,  a  été  en  butte  à  la  maUgnité  des 
libertins  et  à  leur  censure.  C'est  de  tout  temps  qu'ils  l'ont 
combattue  comme  ses  plus  déclarés  ennemis  j  et  c*est 
pour  cela ,  ou  qu'ils  ont  tâché  de  se  persuader  et  de  per- 
suader aux  autres  qu'il  n'y  avoit  point  dans  le  monde  de 
vraie  sainteté,  ou  qu'ils  ont  au  moins  affecté ,  en  la  con- 
fondant avec  la  fausse,  de  la  décrier.  Deux  artifices  dont 
ils  se  sont  servis  pour  défendre,  et,  s'ils  avoient  pu,  pour 
autoriser  leur  libertinage  contre  la  sainteté  chrétienne, 
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qui  néanmoins  a  toujours  été  et  sera  toujours  devant 
Dieu  et  devant  les  hommes  leur  condanmation.  Deux 
artifices  que  saint  Jérôme  a  subtilement  démêlés  dans 
une  de  ses  épîtres ,  où  il  s'en  explique  ainsi  :  Lacérant 
sanctum  proposïtum  ^  et  nequitiœ  suce  remedium  arhi" 
trantur  ^  si  nemo  sit  sanctus ,  si  turba  sit  pereuMium  , 
si  omnibus  detrahatur(^).  Ce  Père  parloit  en  particulier 
de  certains  esprits  prétendus  forts  qui^  témérairement 
et  sans  respect ,  blâmoient  la  conduite  de  sainte  Paulc  et 
le  courage  qu'elle  avoit  eu  de  quitter  Rome  pour  aller 
cherclier  son  salut  dans  la  retraite  et  dans  Téloignement 
du  monde.  Ces  paroles  sont  remarquables ,  et  d'autant 
plus  dignes  d'être  pesées,  qu'elles  expriment  ce  que  nous 
voyons  tous  les  jours  arriver  dans  notre  siècle.  Lacérant 
sanctum  propositum  C^^);  parce  qu'ils  raisonnent  en  mon- 
dains ,  disoit  saint  Jérôme,  ils  déchirent  par  leurs  raille- 
ries ,  et  même  par  leurs  médisances,  tout  ce  que  les  ser- 
viteurs de  Dieu  font  de  plus  édifiant  et  dp  plus  louable 
jpour  honorer  Dieu.  Et  nequitiœ  suas  remedium  arbi-^ 
trantur,  si  nemo  sit  sanctus  (3)  •  ils  croient  leur  liber- 
tinage bien  à  couvert ,  quand  ils  ont  la  hardiesse  de  sou- 
tenir qu'il  n'y  a  point  de  saint  sur  la  terre  j  que  ceux  qu'on 
estime  tels  ont  comme  les  autres  leurs  passions  et  leurs 
vices,  et  des  vices  même  grossiers  ;  que  les  plus  gens  de 
bien  sont  comme  eux  dans  la  voie  de  perdition,  et  qu'on 
a  droit  de  dire  de  tout  le  monde ,  que  tout  le  monde  est 
corrompu  et  perverti.  Non-seulement  ils  soupçonnent 
que  cela  peut  être ,  diais  ils  s'assurent  que  cela  est  ;  et , 
dans  cette  supposition  aussi  extravagante  que  maligne, 
ils  se  consolent  3  comme  si  l'affreuse  opinion  qu'ils  ont 
de  tout  le  genre  humain  étoit  là  justification  de  leur  ini- 
quité ,  et  devoit  les  guérir  de  tous  les  remords  intérieurs 
qu'ils  auroient  infailliblement  à  essuyer,  si  le  monde  leur 
faisoit  voir  des  hommes  vraiment  vertueux:  et  dont  la 
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vie  exemplaire  fut  un  reproche  sensible  de  leur  inoipiété 
et  de  leurs  désordres  :  Et  nequitiœ  suœremedium  arbi-- 
trantuTj  si  detrahatur  omnibus  (0,  Prenez  garde  ^  s'il 
vous  plaît^  à  la  pensée  de  ce  saint  docteur. 

La  première  injustice  que  le  libertin  fait  à  la  sainteté 
chrétienne,  est  de  ne  la  vouloir  pas  reçonnoître  j  c'est- 
à-dire,  de  prétendre  que  ce  que  Ton  appelle  sainteté 
n'est  rien  moins  dans  les  hommes  que  sainteté  ;  que  dans 
les  uns  c'est  vanité,  dans  les  autres  singularité  ;  dans  ceux- 
ci  dépit  et  chagrin,  dans  ceux-là  foiblesse  et  petitesse  de 
génie^  et  malgré  les  dehors  les  plus  spécieux ,  dans  plu- 
sieurs, imposture  et  hypocrisie.  Car  c'est  ainsi,  mes  chers 
auditeurs ,  qu'on  en  juge  dans  le  monde,  mais  particu- 
lièrement à  la  cour  :  dans  ce  grand  monde  où  vous  vivez  , 
dans  ce  monde  que  je  puis  appeler  l'abrégé  du  monde. 
Monde  profene  dont  la  mahgnité ,  vous  le  savez ,  est 
de  n'admettre  point  de  vraie  vertu^  de  ne  convenir  ja- 
mais du  bien;  d'être  toujours  convaincu  que  c^ux  qui  le 
font  ont  d'autres  vues  que  de  le  faire;  de  ne  pouvoir 
croire  qu'on  serve  Dieu  purement  pour  le  sfervir,  ni  qu'on 
^e  convertisse  purement  pour  se  convertir  ;  de  n'en  voir 
aucun  exemple -qu'on  ne  soit  prêt  à  contester;  de  criti- 
quer tout,  et,  à  force  de  critiquer  tout,  de  ne  trouver  plus 
rien  qui  édifie.  Malignité,  reprend  saint  Jérôme,  inju- 
rieuse à  Dieu  et  pernicieuse  aux  hommes  :  ne  perdez  pas 
cette  réflexion ,  qui  vous  peut  être  infiniment  utile  et 
salutaire. 

Malignité  injurieuse  à  Dieu,  puisque  par  là  l'on  ôte  à 
Dieu  la  gloire  qui  lui  est  due ,  en  attribuant  à  tout  autre 
qu'à  lui  les  œuvres  dont  il  est  Fauteur ,  comme  nous 
apprenons  de  l'évangile  que  les  pharisiens  en  usoient  à 
l'égard  du  Fils  de  Dieu.  Car  que  faisoient-ils  ?  Us  impu- 
toient  à  l'art  magique  les  miracles  de  ce  Dieu-homme  ; 
ils  disoient  qu'il  chassoit  les  démons  par  la  puissance  de 
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Beekëbub,  le  prince  des  ténèbres.  Et  cjue  &it-^n  à  la 
cour?  On  veut,  et  Ton  veut  sans  distinction  qu'un  in- 
térêt secret  y  soit  le  ressort ,  le  motif  do  tout  le  bien  qu'on 
y  pratique ,  de  tout  le  culte  qu'on  y  rend  à  Dieu',  de 
toutes  les  résolutions  qu'on  y  prend  de  mener  une  vie 
chrétienne,  de  toutes  les  conversions  qui  y  paroissent, 
de  toutes  les  réformes  qu'on  y  aperçoit.  On  veut  qu'une 
basse  et  servile  politique  en  soit  le  principe  et  la  fin.  On 
dit  d'une  ame  touchée  de  Dieu  et  qui  commence  de 
bonne  foi  à  régler  ses  mœurs,  qu'elle  prétend  quelque 
chose  ,  qu'il  y  a  du  mystère  dans  sa  conduite ,  que  ce 
changement  est  une  scène  qu'elle  donne,  mais  que  Dieu 
y  a  peu  de  part.  Or  l'un  n'est-il  pas  semblable  à  l'autre  j 
et  si  le  langage  du  pharisien  a  été  un  blasphème  contre 
Jésus-Christ,  celui  du  monde  qui  juge  et  qui  décide  de 
la  sorte  esit-ïl  moins  injuste  et  moins  criminel? 

Ma^gnité  pernicieuse  aux  hommes,  puisque  le  mon- 
dain se  prive  ainsi  d'une  des  grâces  les  plus  touchaiites, 
et,  dans  l'ordre  delà  prédestination,  les  plus  efficaces,  qui 
est  le  bon  exemple  5  ou  plutôt,  puisqu'autant  qu'il  dé- 
pend de  lui  il  anéantit  à  son  égard  cette  grâce  du  boa 
exemple.  Ces  conversions,  dont  il  est  témoin  et  qu'on 
lui  propose  pour  le  faire  rentrer  en  lui-même^  n'ont  plus 
d'autre  effet  sur  lui  que  de  lui  faire  former  mille  raison- 
nemens ,  miUe  jugeraens  téméraires  et  mal  fondés;  que 
de  lui  faire  profaner  ce  qu'il  y  a  de  plus  saint  par  les 
railleries  les  plus  piquantes ,  et  souvent  même  par  les 
discours  les  plus  impies.  Dieu  le  permet  pour  punir*  en 
lui  cet  esprit  d'orgueil  qui  le  porte  a  s'ériger  en  censeur 
si  sévère  de  la  sainteté.  D'où  il  arrive  que,  bien  loin  de 
tirer/aucun  fruit  des  exemples  qu'il  a  devant  les  yeux  , 
il  s'endurcit  le  cœur ,  il  se  confirme  dans  ses  désordres , 
il  demeure  dans  son  impénitence,  il  s'y  obstine  et  se  rend 
encore  plus  incorrigible.  Au  lieu  que  les  âmes  fidèles 
marchent  avec  simplicité  dans  les  voies  de  Ken,  pcofi- 
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lent  du  bien  qu'elles  supposent  bien ,  au  hasard  même 
de  s'y  tromper,  s'édifient  des  vertus,  quoique  douteuses , 
qui  leur  paroissent  vertus,  de  ces  exemples  mêmes  con- 
testes se  font  des  leçons  et  des  règles  ;  heureuses  qu'il  y 
en  ait  encore  ;  et,  sans  penser  à  les  combattre,.bénissant 
Dieu  de  ce  qu'A  les  suscite  pour  sa  gloire,  pour  le  bien 
de  ses  ëlus,  et  pour  la  confusion  du  libertinage. 

Car  je  l'ai  dit,  chrétiens ,  et  je  le  répète  :  quelque  pré- 
somptueux que  puisse  être  le  libertinage  du  monde ,  ja- 
mais il  ne  se  soutiendra  contre  certains  exemples  irré- 
prochables que  Dieu  dans  tous  les  temps  lui  a  opposés , 
et  qu'il  lui  opposera  toujours  pour  le  confondre.  Cette 
nuée  de  témoins  dont  parle  saint  Paul ,  cette  innom- 
brable multitude  de  saints  dont  nous  honorons  la  glo- 
rieuse niémoire,  est  en  faveur  de  la  sainteté  chrétienne 
un  argument  trop  plausible,  et  une  preuve  trop  écla- 
tante et  trop  forte  pour  pouvoir  être  afFoibUe  par  toutç 
l'impiété  du  siècle.  D  y  a  dans  le  monde  des  hypocrites, 
je  le  sais,  et  peut-être  trop  pour  n'en  pas  gémir  moi- 
même  ;  mais  l'impiété  du  siècle  peut-elle  se  prévaloir  de 
l'hypocrisie  pour  en  tirer  cette  dangereuse  conséquence, 
qu'il  n'y  a  point  dans  le  monde  de  vraie  sainteté?  Au  con- 
traire ,  répond  ingénieusement  saint  Augustin ,  c'est  de 
là  même  qu'elle  doit  conclure  qu'il  y  a  une  vraie  sainteté, 
parce  qu'il  se  trouve  des  saintetés  fausses^  et  la  raison 
qu'il  en  apporte  est  sans  réplique  :  parce  que  la  fausse 
sainteté,  ajoute-t-il,  nW  rien  autre  chose  qu'une  imi- 
tation de  la  vraie,  comme  la  action  est  une  imitation  de 
la  vérité. 

s  En  effet ,  ce  sont  les  vraies  vertus  qui,  par  l'abus  qu'on 
en  à  fait  en  voulant  les  imiter ,  ont  produit,  contre  l'in- 
tention de  Dieu ,  les  fausses  vertus.  Le  démon ,  père  du 
piensoûge ,  s'étant  étudié  à  copier,  autant  qu'il  a  pu,  les 
œuvres  de  Dieu,  il  a  pris  à  tâche  de  contrefaire  la  vraie 
humilité  par  mille  vains  fantômes  d'humilité,  la  vraie 
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sévérité  de  l'évangile  par  Tappàrente  sévérité  de  Thé-» 
résie ,  le  vrai  zèle  par  le  zèle  jaloux,  la  vraie  religion  par 
ridolâtrie  et  la  superstition.  Témoignage  évident ,  dit 
saint  Augustin ,  qu'il  y  a  donc  une  vraie  religion ,  un  vrai 
zèle,  une  vraie  sévérité  de  mœurs,  une  vraie  humilité 
de  cœur,  en  un  mot,  une  vraie  sainteté,  puisqu'il  est 
impossible  de  contrefaire  ce  qui  n'est  pas,  et  que  les  co- 
pies, quoique  fausses,  supposent  un  modèle. 

Or  ce  principe  établi',  qu'il  y  a  une  vraie  sainteté , 
l'impiété  du  siècle  la  plus  maligne  demeure  désarmée  et 
sans  défense.  Que  cette  sainteté  pure  et  sans  reproche 
soit  rare  parmi  les  hommes,  qu'elle  se  rencojitre  en  peu 
de  sujets^  ceU  ne  favorise  en  aucune  sorte  le  libertin. 
Quand  il  n'y  en  auroit  dans  le  monde  qu'un  seul  exem- 
ple ,  il  n'en  faudroit  pas  davantage  pour  faire  sa  condam- 
nation :  et  Dieu,  par  une  providence  toute  spéciale,  dis- 
pose tellement  les  choses,  que  cet  exemple,  seul  si  vqus 
le  voiliez ,  ne  manque  jamais  ;  et  que  malgré  l'iniquité , 
îLy  en  a  toujours  quelqu'un  que  le  mondain  hii-même  p 
de  son  propre  aveu,  ne  peut  s'empêcher  de  x*econnoître. 

Oui,  mon  cher  auditeur,  si  vous  êtes  assez  malheu- 
reux pour  être  du  nombre  de  ceux  à  qui  je  parle  ici  et 
que  je  combats ,  ce  seul  homme  de  bien  que  vous  con- 
noissez,  et  qui  est,  dites -vous.  Tunique  en  qui  vous 
croyez ,  et  fiont  vous  voudriez  répondre ,  c'est  celui-là 
même  qui  s'élèvera  contre  vous  au  jugement  de  Dieu  j 
lui  seul  il  vous  fermera  la  bouche.  Dieu  n'aura  qu'à  vous 
le  produire  pour  vous  convaincre  malgré  vous  du  pro- 
digieux égarement  où  vous  aurez  vécu,  et  pour  faire  pa- 
roître  à  tout  l'^inivers  la  vanité ,  la  foiblesse ,  le  désordre 
de  votre  libertinage.  En  vain,  pour  votre  justification, 
voudrez-vous  alléguer  l'hypocrisie  de  tant  de  mauvais 
chrétiens.  S'il  y  a  eu  dans  le  monde  des  hypocrites,  vous 
dira  Dieu ,  vous  n'avez  pas  dû  pour  cela  être  un  impie. 
Si  plusieurs  ont  abusé  de  la  sainteté  de  mon  culte,  il  ne 
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falloit  pas  vous  porter  à  un  excès  tout  opposé ,  ni  vous 
livrer  au  gré  de  vos  passions  ;  cai'  il  n'étoit  pas  nécessaire 
que  vous  fussiez  Fun  ou  Fautre  :  entre  Thypocrite  et  le 
libertin ,  il  y  avoit  un  parti  à  suivre ,  et  même  un  parti 
honorable  j  c'étoit  d'être  chrétien  et  vrai  chrétien.  Que 
ceux  que  vous  avez  traités  de  faux  dévots  Paient  été  ou 
non  y  c'est  ^ur  quoi  ils  seront  jugés  ;  mais  votre  cause , 
qui  n'a  rien  de  commun  avec  eux  y  n'en  a  pu  devenir 
meilleure.  Tant  de  faux  dévots ,  de  dévots  suspects  qu'il 
vous  plaira  y  en  voici  un,  après  tout,  que  vous  ne  pouvez 
récuser  j  en  voici  un  qui  vous  confond ,  et  qui  vous  con- 
fond par  vous-même  ;  car  ce  juste  que  vous  avez  vous- 
même  respecté ,  ce  juste  en  qui  vous  avez  reconnu  vous- 
même  tous  les  caractères  d'une  piété  sincère  et  solide , 
que  ne  l'avez-vous  imité ,  et  pourquoi  ne  vous  êtes-vous 
pas  formé  sur  ses  exemples? 

Gela,  dis-je,  suflRroit  pour  faire  taire  l'impiété.  Ce  se* 
roit  assez  de  ces  saints,  quoique  rares  etsinguUers,  que 
Dieu  nous  fait  voir  sur  la  terre  ^  de  ces  saints  qui  noil^ 
seulement  glorifient  Dieu,  mais  ont  encore  le  bonheur,' 
en  le  glorifiant,  d'être  généralement  approuvés  des 
hommes  j 4e  ces  saints  dont  la  vertu  est  si  unie,  si  sim- 
ple ,  si  pure ,  si  hautement  et  si  universellement  cano- 
nisée, que  le  Hbertinage  même  est  forcé  de  les  honorer  ; 
car  il  y  en  a;  et,  quelque  réprouvé  que  soit  le  monde,  il 
y  en  a  au  miUeu  de  vous  5  vous  savez  bien  les  démêler, 
et  vous  ne  vous  trompez  pas  dans  le  discernement  que 
vous  en  faites. 

Mais  je  dis  bien  plus  ^  et  pour  un  juste  dont  l'exem- 
ple pourroit  suffire.  Dieu  m'en  découvre  aujourd'hui 
une  multitude  innombrable ,  et  me  fournit  autant  de 
preuves  contre  vous.  H  m'ouvre  le  ciel  ;  et,  m'élevant 
au-dessus  de  la  terre ,  il  me  montre  ces  troupes  d'élus 
qu'une  sainteté  éprouvée ,  purifiée ,  consommée  a  fiiit 
monter  aux  plus  hauts  rangs  de  la  gloire,  Des  hommes^ 
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dit  saint  Ghrysostôme  ,  induction  admirable  et  dont 
vous  devez  être  touchés ,  des  hommes  en  qui  la  sain--' 
teté  n'a  été  ni  tempérament ,  puisqu'elle  a  réformé  ^ 
changé^  détruit  dans  eux  le  tempérament,  ni  hu- 
meur ,  puisqu'elle  ne  les  à  sanctifiés  qu'en  combat- 
tant y  qu'en  réprimant ,  qu'en  mortifiant  sans  cesse 
l'humeur  ;  ni  poUtique  y  puisqu'elle  les  a  dégagés  do 
toutes  les  vues  humaines  ;  ni  intérêt ,  puisqu'elle  les 
a  fait  renoncer  à  tous  intérêts j  ni  vanité,  puisqu'elle 
les  a  en  quelque  sorte  anéantis,  et  qu'ils  ne  se  sont 
presque  tous  sanctifiés  qu'en  se  cachant  dans  les  té-^ 
nèbres  ;  ni  chagrin ,  puisqu'elle  les  a  souvent  déta- 
chés, séparés  du  monde  lorsqu'ils  étoient  plus  en  état 
de  jotdr  des  prospérités,  et  de  goûter  les  agrém^nsdii 
monde  ;  ni  foiblesses,  puisqu'elle  leur  a  fait  prendre 
les  plus  généreuses  résolutions ,  et  soutenir  les  plus  hé*^ 
roïqucs  entreprises  ;  ni  petitesse  de  génie ,  puiisqu'en 
souffrant,  en  mourant,  en  s'immblant  pour  Dieu,  ils 
ont  fait  voir  une  grandeur  d'ame  que  l'infidélité  même 
a  admirée  j  ni  hypocrisie,  puisque,  bien  loin  de  voidoir 
paroitre  ce  qu'ils  n'étoient  pas,  tout  leur  soin  a  été  de 
ne  pas  paroitre  ce  qu'ils  étoient.  Des  hommes  que  le 
christianisme  a  formés ,  et.  dont  la  sainteté  incontesta>-^ 
blement  reconnue  est  d'un  œrdre  si  supérieur  à  tout  ce 
que  la  philosophie  païenne,  je  ne  dis  p^,  a  pratiqué,, 
mais  a  enseigné,  mais  a  imaginé,  mais  a  voulu  feindre; 
que,  dans  l'opinion  de  saint  Augustin,  l'exemple  de  ces 
héros  chrétiens  dont  nous  solennison^  la  fête  est  une 
êtes  preuves  les  plus  invincibles  qu'il  y  a  un  Dieu ,  qu'il 
y  a  une  rcligicm ,  qu'il  y  a  une  grâce  surnaturelle  qui 
agit  en  nous.  Pourquoi?  parce  qu'une  sainteté  aussi  émi-» 
nente  que  oeHe-là  ne  peut  être  sortie  du  fond  d'une  na- 
ture aussi  corrompue  que  la  nôtre  ;  parce  que  k  philo- 
sophie et  la  raison  ne  vont  point  jusque-là;  parce  qu'il 
n'y  a  donc  que  la  grâce  de  Jésus^Ghrist  qui  puisse  ainsi 
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élever  les  hommes  au-dessus  de  toute  l'humanité,  et  que 
c'e^t  par  conséquent  l'œuvre  de  Dieu.  Voilà  ce  que  cé^ 
lèbre  aujourd'hui  l'Eglise  militante  da^s  cette  auguste 
solennité  qu'elle  consacre  à  l'Eglise  triomphante.  Voilà 
de  quoi  le  ciel  est  rempli.  Exemples  mémorables  dont 
l'impiété  n'effacera  jamais  le  souvenir,  et  contre  lesquels 
elle  ne  prescrira  jamais.  Exemples  convaincans  aux-^ 
quels  il  faut  que  le  libertinage  cède,  et  qui  confondront 
éternellement  VorgueU  du  monde.  Miracles  de  votre 
grâce  ^  6  mon  Dieu  !  dont  je  me  sers  ici  pour  répandre 
au  moins  dans  la  cour  du  plusc  hrétien  de  tous  les  rois^ 
les  sentimens  de  respect  et  dç  vénération  dus  à  la  vraie 
piété.  Heureux  si  j'en  pouvois  bannir  cet  esprit  mon- 
dain toujours  dédaré  contre  ceux  qui  vous  servent,  ou 
plutôt,  Seigneur,  toujours  déclaré  contre  votre  service 
même  !  Heureux  si  je  pouvois  le  détruire  dans  tous  les 
oœxffS}  si  je  pouvois  détromper  toutes  les  personnes  qui 
m'écout^t ,  et  leur  faire  une  fois  comprendire  oombiea 
ces  injustes  préjugés  dont  on  se  laisse  si  aisément  pré^ 
venir  et  où  l'on  aime  tant  à  s'entretenir,  sont  capables 
dé  les  éloigner,  et  le$  éloignent  en  effet  de  vous  l 

La  seconde  injustice  du  libertin  à  l'égard  de  la  sain- 
te ne  consiste  plus  à  ladésacvouer,  mais  k  la  décrédir 
ter,  à  la  rendre  odieuse,  en  lui  imputant  d^s  dé&uts 
prétendus ,  et  en  les  employant  contre  elle  pour  la  noir* 
cir.  Car,  comme  remarque  le  savent  chancelier  Gerson^ 
homme  entre  tous  les  autres  très-pénétrant  et  très-éclair^ 
dans  la  science  des  mœurs >  la  sainteté  cJbréÛQnne  n'est, 
point  responsable  des  imperfections  die  ceu^  quilapjra-* 
tiquent.  Si  celui  qui  s'adonne  au  culte  de  Dieu  a .  en<-^ 
eore  ses  foibles$es  et  se&  passions ,  il  les  a  pajrce  qu'il  es% 
homme,  et  non  paroe  qu'il  est  pieux.  Bien  loin  que  la 
piété  les  fomente  et  les  autorise ,  elle  est  la  première  à 
les  lui  reprocher,  et  elle  ne  cesse  jamais  de  les  combat- 
tre. Si  elle  n'en  triomphe  pas  toujours^  et  si  les  passions 
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remportent  quelquefois  sur  elle ,  tel  est  notre  désordre 
et  non  pas  le  sien.  Il  y  a  plus  ^  et  est^il  juste  d'exiger  de 
IsL  vraie  piété,  parce  qu'elle  est  en  elle-même  parfaite 
et  divine,  que  d'abord  elle  nous  rende  des  hommes  par- 
faits ?  Comme  elle  ne  présigne  point  de  pouvoir  faire 
daiis  cette  vie  des  saints  impeccables ,  aussi  ne  4oit-^n 
pas  s'en  prendre  à  elle,  si  ceux  qui  s'engagent  à  suivre 
ses  Yoies  sont  encore  sujets  aux  fragilités  humaines. 
Relever  l'homme  de^  ses  chutes ,  l'humilier  dans  la  vue 
de  ses  misères ,  lui  faire  trouver  dans  ses  passions  mê- 
mes la  matière  et  le  fonds  de  ses  mérites ,  c^est  à  quoi 
elle  travaille ,  de  quoi  elle  répond,  et  non  pas  d'affran- 
chir l'homme  de  tout  péché ,  ce  qui  ne  convient  qu'à 
l'état  des  bienheureux. 

Or  voici  néanmoins  l'autre  effet  de  la  malignité  du 
monde.  Un  homme  pour  obéir  à  Dieu ,  et  en  vue  de  son 
salut  5  prend-il  le  parti  de  la  jÂété  ?  Dès-là  on  ne  lui 
pardonne  plus  rien ,  et  l'on  est  déterminé  à  lui  faire 
des  crimes  de  tout  ;  dès  -  là  il  ne  lui  est  plus  per- 
mis d'avoir  ni  passion ,  ni  imperfection  ;  on  veut  qu'il 
soit  irrépréhensible  ;  et  s'il  ne  l'est  pas,  on  en  accuse  la 
piété  même.  Malignité ,  ajoute  saint  Jérôme ,  la  plus 
inique.  Car  enfin  si  la  piété  doit  être  exposée  à  la  cen- 
sure du  monde ,  au  moins  la  censure  du  monde  doit- 
èUe  être  équitable  ;  et  s'il  ne  veut  pas  lui  faire  grâce, 
au  moins  doit-*il  lui  âiire  justice.  Pourquoi  donc  ces 
j^éveûtions  contre  elle?  pourquoi  ces  suppositions^ 
en  lui  impula&t. comme  propre  ce,  qu'elle  rejette  elle- 
même  comme  condamnable  ?  Pourquoi  cette  aversion 
m&ète  enversxeux  qui  l'ont  embrasse  ?  Pourqum  ce 
penchant  eties  railler,  aies  abaisser,^  empoisonner  leurs 
actions  les  plus  innocentes  et  le^irs  plus  droites  inten- 
tions,  à  diminuer  leurs  bonnes  qualités ,  à  exagérer  les 
mauvaises ,  si  quelquefois  ils  en  font  paroître  ?  Est-ce 
ainsi  que  nous  en  usons  avec  le  reste  des  hommes  ?  et 
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rattachement  au  service  de  Dieu  a-t-il  quelque  chose 
qui  doive  attirer  le  mépris  et  la  haine  ?  Je  pourrois 
ïn'en  tenir  là  pour  la  confusion  de  l'impie  j  mais  FEglise 
va  plus  loin.  Elle  lui  oppose  dans  la  personnedes  saints , 
et  pour  une  conviction  plus  entière ,  surtout  plus  sen- 
sible,  des  hommes  tels  que  les  concevoit  saint  Paul,  et 
tels  en  efiet  qu'ils  ont  paru  selon  Fidée  de  cet  apôtre, 
édifiant  le  monde ,  et  servant  de  modèles  au  monde  ; 
des  hommes  irrépréhensibles ,  au  sens  même  que  le 
monde  les  veut ,  et  que  le  Ubertin  les  demande ,  des 
hommes  en  qui  la  piété  n'a  été  ni  présomptueuse ,  ni 
hautaine,  ni  aigre,  ni  critique,  ni  opiniâtre,  ni  dissimu- 
lée, ni  jalouse,  ni  bizarre,  ni  intrigante,  ni  dominante. 
Ce  sont  là  ceux  que  TEglise  oppose  au  Ubertinage  t 
ces  bienheureux  dont  elle  honoi^  la  mémoire,  ce  sont 
ces  hommes  parfaits  qu'elle  nous  met  devant  les  yeux. 
Sujets  par  eux-mêmes  à  tous  les  vices  des  autres,  ib 
ne  s'en  sont  ou  préservés,  ou  corrigés! que  par  l'exier- 
cice  et  Fétudc  des  vertus  chrétiennes.  D'où  il  s'ensuit 
que  leur  sanctification ,  en  justifiant  le  parti  de  la  piété , 
doit  donc  couvrir  d'un  éternel  opprobre  le  libertin 
qui  entreprend  de  la  rendre  méprisable.  Leur  siècle, 
quoique  perverti ,  les  a  reconnus  et  publiés  tels  que  je 
vous  les  dépeints.  Gomme  tels ,  les  siècles  suivans  les 
ont  béatifiés  et  canonisés  :  c'est  sur  le  témoignage  du 
monde  entier  que  nous  leur  rendons  en  ce  jour  un  culte 
si  solennel^  c'est  pour  cela,  dit  l'Ecriture,  qu'ils  sont 
devant  le  trône  de  Dieu ,  parce  qu'ils  ont  été  sans  tache 
devant  les  hommes  :  Sine  macula  enimsunt  antethro- 
num  DeM.  Serons-nous  assez  injustes  pour  leur  dispu- 
ter tout  à  la  fois,  et  leur  sainteté ,  et  leur  gloire  ?  Mais 
serons**nous  au  même  temps  assez  aveugles  pour  ne  pas 
découvrir  toute  la  foiblesse  de  l'impiété  ?  Reprenons  : 
le  libertin  combat  la  sainteté  chrétienne ,  et  je  vous  ai 

f»)  Apoc.'  14. 
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fait  voir  que  Fexemple  des  saints  rend  son  libertinage 

insoutenable.  L'ignorant  ne  connoît  pas  la  sainteté 

chrétienne ,  et  je  vais  lui  montrer  que  l'exemple  des 

saints  rend  son  ignorance  inexcusable.  C'est  la  seconde 

partie. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

Il  ne  faut  pas  douter  que  saint  Paul,  écrivant  à  Timo- 
thée  son  disciple  y  n'eût  en  vue  les  derniers  siècles  de 
FEglise  y  et  en  particulier  celui  où  nous  vivons,  quand, 
parmi  les  abus  qu'il  condamnoit  et  qu'il  remarquoit 
même  dès-lors  dans  le  christianisme,  il  déploroit  sur-! 
tout  l'aveuglement  de  certaines  âmes  séduites  qui  étu- 
dioient  sans  cesse  la  reUgion ,  et  qui  ne  parvenoient  ja- 
mais à  là  science  de  la  religion  ;  qui  en  apprenoient  tous 
les  jours  les  maximes  et  les  préceptes ,  et  qui  n'en  com- 
prenoient  jamais  l'essentiel  ni  le  fond;  qui  s'épùisoient 
en  spéculations  pour  s'y  rendre  habiles ,  mais  qui  ne 
l'entendoient  jamais ,  parce  que  jamais  ils  n'en  venoient 
à  la  pratique  ;  en  un  mot,  qui  cherchant  en  apparence 
le  royaume  de  Dieu ,  ne  le  trouvoient  point  en  effet , 
parce  qu'elles  le  cherchoient  sans  le  connoître  :  toujours 
éloignées  de  la  solide  piété ,  parce  qu'avec  toute  leur 
étude  elles  ne  s'étoicnt  jamais  formé  une  juste  image 
de  la  piété  :  Semper  discentes^  et  numquam  ad  scien- 
tiam  veritatis  pervenientes  (0.  G'étoit  un  des  maux  dont 
ce  grand  apôtre  menacoit  l'Eglise  de  Dieu;  et  n'est-ce 
pas  ce  que  nous  voyons  aujourd'hui?  Quelque  spirituel 
et  quelque  raffiné  que  se  pique  d'être  le  siècle  où  nous 
sommes  nés,  avouez-le,  mes  chers  auditeurs,  qu'un  des 
abus  qui  y  régnent  davantage ,  est  de  se  laisser  préve- 
nir des  erreurs  les  plus  grossières  sur  ce  qui  regarde  là 
véritable  piété  et  la  sainteté  chrétienne.  J'en  appelle  à 
vos  connoissances,  et  je  suis  certain  que  vous  en  con- 
venez déjà  avec  moi. 

(0  2.  Timoth.  3^ 
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Les  uns ,  ne  perdez  pas  ceci,  font  coc^sister  la  sain-^* 
teté  dans  ce  qui  est  selon  leur  sens,  et  les  autres  dans  ce 
qui  est  selon  leur  goût  :  les  uns  dans  des  choses  extraor- 
dinaires et  singulières,  et  les  autres  dans  des  choses  ex- 
trêmes et  outrées  :  les  uns  dans  ce  qui  éclate  et  qui 
brille ,  et  les  autres  dans  ce  qui  effraye  et  qui  rebute. 
Les  uns  se  la  figurent  hors  de  leur  état,  et  les  autres  se 
la  proposent  au-delà  de  leurs  forces  et  de  leur  pouvoir  : 
les  uns  l'imaginent  contraire  aux  bienséances  et  aux  rè- 
gles qu'il  faut  observer  dans  le  monde,  et  les  autres 
s'en  font  des  plans  opposés  à  leurs  obligations  même 
les  plus  étroites,  et  à  leurs  engagemens  particuliers  par 
rapport  au  monde  :  les  uns  l'attachent  à  certains  moyens 
auxquels  ils  se  bornent ,  pendant  qu'ils  négligent  la  fin; 
et  les  autres  la  réduisent  a  des  idées  vagues  de  la  fia 
dont  ils  se  repaissent,  pendant  qu'ils  négUgent  les 
moyens.  Quel  champ.,  chrétiens ,  et  quelle  matière^  à 
nos  réflexions  ! 

Or  je  dis  que  l'exemple  des  saints  confond  toutes 
ces  erreurs  ;  qu'il  nous  démontre  sensiblement  que  la 
sainteté  ne  consiste  point  en  tout  cela,  ne  dépend  point 
de  tout  cela,  n'est  rien  moins,  ou  plutôt,  est  quelque 
chose  de  meilleur  et  de  plus  raisonnable  que  tout  cela. 
Pourquoi  ?  parce  que  les  saints ,  par  leur  exemple , 
nous  prêchent  aujourd'hui  une  vérité,  mais  une  vérité 
touchante,  une  vérité  édifiiante,  une  vérité  consolante, 
savoir,  qu'indépendamment  de  notre  sens  ou  de  notre 
goût ,  que  saAs  l'éclat  de  certaines  œuvres  ou  leur  aus- 
térité, que  sans  sortir  de  notre  condition  ni  quitter  les 
voies  communes,  que  sans  prendre  des  moyens  particu-* 
Uers  ni  se  proposer  une  autre  fin  que  celle  même  qui 
nous  est  marquée  dans  la  situation  présente  où  nous  nous 
trouvons ,  toute  la  sainteté,  la  vraie  sainteté  est  de  rem- 
plir ses  devoirs ,  et  de  les  remphr  dans  la  vue  de  Dieu  j 
d'être  parfaitement  ce  que  l'on  doit  être,  et  de  l'être  se- 
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Ion  Dieu  ;  de  se  conduire  d'une  manière  digne  de  Fétat 
où  Ton  est  appelé  de  Dieu.  Vérité  à  laquelle  notre  raison 
se  soumet  d'abord,  et  qu'il  suffit  de  comprendre  pour 
en  être  persuadé  :  vérité  que  toutes  les  écritures  nous 
ont  enseignée,  mais  dont  nous  avons  encore  une  preuve 
plus  évidente  dans  ces  grands  modèles  que  Dieu  nous 
présente  aujourd'hui. 

Car  dans  ces  modèles,  qui  sont  les  saints,  détrompé 
de  toute  illusion ,  je  vois  clairement  et  distinctement  ce 
que  c'est  que  d'être  saint,  et  je  le  vois  sans  effort,  sans 
embarras  de  préceptes ,  comme  si  la  sainteté  elle-même 
se  découvroit  à  moi,  et  devenoit  ^nsible  pour  moi.  Et 
puisqu'il  n'est  rien  hors  de  Dieu ,  de  plus  excellent ,  rien 
de  plus  divin  qu'une  sainteté  de  ce  caractère ,  c'est-à- 
dire,  une  sainteté  fondée  sur  les  devoirs,  réglée  parles 
devoirs ,  renfermée  dans  les  devoirs  ,  dès  que  je  Ten- 
visage  de  la  sorte,  tout  révolté  que  je  puis  être*contre 
mes  devoirs,  je  me  sens  forcé  à  lui  donner  mon  estime^ 
et  cette  estime  dont  je  ne  puis  me  défendre,  m'en  fait 
naître  un  amour  secret  dont  je  me  défends  encore 
moins.  Je  dis  :  voUa  ce  que  je  devrois  être  j  voilà  ce  que 
ma  raison,  ce  que  ma  conscience,  ce  que  ma  religion 
me  reprocheront  toujours  de  n'être  pas  |  je  le  dis,  et 
l'aveu  que  j'en  fais  est  pour  moi  un  témoignage  infail- 
linle  que  c'est  donc  là,  et  là  seulement  que  se  réduit 
ce  que  nous  appelons  sainteté. 

Non,  chrétiens,  ces  bienheureux  dont  nous  solenni- 
sons  la  fête  ne  sont  point  précisément  devenus  saints 
pour  avoir  fait  dans  le  monde  et  pour  Dieu  des  choses 
extraordinaires  et  éclatantes.  S'ils  en  ont  fait,  dit  saint 
Bernard ,  et  si  l'histoire  de  leur  vie  les  rapporte ,  ces 
œuvres  éclatantes  et  extraordinaires  pouvoient  bien  être 
des  effets  et  des  écoulemens  de  leur  sainteté  ,•  mais  elles 
n'en  ont  jamais  été  ni  le  fond ,  ni  la  mesure.  Il  les  ont 
faites,  si  vous  voulez,  parce  qu'ils  étoient  saints }  mais 
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ils  n'ont  jamais  été  saints  parce  qu'ils  les  faisoient  :  et 
en  effet,  Hs  pouvoient  être  saints  sans  cela ,  comme  avec 
cela  ils  anroient  pu  ne  l'être  pas. 

Us  pouvoient  être  saints  sans  cela.  Combien  de  pré- 
destinés ,  maintenant  heureux  et  paisibles  possessem*s 
de  la  gloire,  n'ont  jamais  rien  fait  sur  la  terre  qui  leui" 
ait  attiré  l'admiration ,  ni  qui  les  ait  distingués  ?  Et  ils 
pouvoient  avec  cela  n'être  pas  saints.  Combien  de  ré* 
prouvés,  victimes  de  la  justice  de  Dieu,  et  livrés  au 
feu  éternel ,  ont  fait  sur  la  terre  des  actions  de  vertu  à 
quoi  l^s  hommes  ont  applaudi ,  pendant  que  Dieu  les 
eondamnoit,  et  peut-être  pour  ces  vertus  mêmes  pré- 
tendues les  rejetoit.  Saints  sans  cela  :  ainsi  l'ont  été  des 
miUions  d'élus  dont  les  noms  sont  écrits  dans  le  ciel 
quoiqu'inconnus  dans  l'Eglise  même.  Dieu,  comme  re- 
marque saint  Augustin,  a  pris  plaisir  aies  sanctifier  dans 
l'obscurité  d'une  vie  commune,  d'une  vie  cachée  5  et^ 
quand  il  les  a  introduits  dans  son  royaume ,  il  ne  leur 
a  point  dit  :  Entrez ,  serviteurs  fidèles,  parce  que  vous 
avez  fait  pour  moi  de  grandes  choses ,  mais  parce  que 
vous  avez  été  fidèles  dans  les  plus  petites  :  Quia  in 
paucafuisiifidelis  (0.  Rien  moins  que  saints,  ou  plu- 
tôt réprouvés  avec  cela  :  ainsi  doit-il  arriver  à  ces  mal- 
heureux qui  diront  à  Dieu  :  Seigneur,  n'avons-nous 
pas  prophétisé  en  votre  nom  ?  n'avons-nous  pas  chassé 
les  démons  ?  mais  à  qui  Dieu  répondra  :  Je  ne  vous  ai 
jamais  connus,  et  je  ne  vous  connois  point  encore.  Pro- 
phètes et  faiseurs  de  miracles  tant  qu'il  vous  plaira  j  ce 
n'est  point  par  là  que  je  fais  le  discernement  et  le  choix 
de  ceux  qui  m'appartiennent.  , 

Ce  que  je  dis,  chrétiens,  est  tellement  vrai,  que  Ma- 
rie ,  la  plus  sainte  des  créatures ,  est  néanmoins  celle 
dont  l'évangile,  paV  un  dessein  particuUer  de  la  Pro- 
vidence, a  moins  pubhé  de  miracles:  que  dis-je,  et 

(0  Matth.  ao.     . 
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iait-îl  même  mention  d'un  seul?  en  marquert-il  un  seul 
de  Jean-Baptiste ,  le  précurseur  de  Jésiis-Christ  ?  et 
nW-ce  pas  à  lui  toutefois  que  le  Sauveur  du  monde 
rendit  ce  glorieux  témoignage,  qu'entre  les  enfansdes 
hommes,  nul  n'avoit  été  devant  Dieu  ni  plus  grand, 
ni  plus  saint?  Disons-en  autant  de  mille  autres  choses 
avec  lesquelles  on  confond  tous  les  jours  la  sainteté  j  au- 
tant de  ces  austérités  que  le  monde  admire ,  et  qui,  se- 
lon la  judicieuse  remarque  de  l'évêque  de  Genève,  ne 
sont  tout  au  plus  que  des  moyens  pour  aller  à  la  sainte- 
té, mais  nullement  la  sainteté  même.  Il  y  a  dans  le  ciel 
des  saints  du  premier  ordre  qui  n'ont  jamais  été  par 
profession ,  ni  solitaires  ,  ni  austères  :  le  Saint  des  samts 
lui-même,  le  Fils  de  Dieu  ne  Fa  point  été,  ou  du  moins 
ne  Ta  point  paru  ;  et  peut-être  l'enfer  est-il  plein  de  pé- 
nitens,  d'anachorètes  que  la  vanité  a  perdus. 

Par  où  donc  les  saints  sont-ils  devenus  saints ,  et  en 
quoi  proprement  consiste  le  fonds  de  leur  sainteté?  Ahl* 
chrétiens ,  c'est  ici  qu'il  est  de  votre  intérêt  de  m'écou- 
ter.  Car  voici,  en  deux  mots,  votre  instruction  et  vo- 
tre consolation. 

Us  n'ont  été  saints  que  parce  qu'ils  ont  rempli  leurs 
devoirs,  et  ils  ont  rempli  leurs  devoirs  parce  qu'ils 
étoient  saints.  Deux  choses  dont  l'enchaînement  porte 
avec  soi  un  caractère  de  raison  et  de  vérité  qui  se  fait 
sentir.  Saints,  parce  qu'ils  ont  rempli  leurs  devoirs,  c'est-» 
à-dire ,  parce  qu'ils  ont  su  parfaitement  accorder  leur 
condition  avec  leur  religion^  mais  en  sorte  que  leur  re- 
ligion a  toujours  été  la  règle  de  leur  condition,  et  que 
jamais  leur  condition  n'a  prévalu  aux  maximes  de  leur 
reUgion.  Saints ,  parce  qu'ils  ont  rendu  à  chacun  ce  qui 
lui  étoit  dû^  l'honneur  à  qui  étoit  dû  l'honneur,  le  tri-^ 
but  à  qui  étoit  dû  le  tribut ,  l'obéissance  à  ceux  que  Dieu 
leur  avoit  donnés  pour  maîtres ,  la  complaisance  à  ceux 
dont  ils  dévoient  entretenir  la  société,  l'assistance  à  ceu:^ 
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qu'ils  dévoient  secourir^  le  soin  à  ceux  dont  ils  dévoient 
répondre j  à  tous,  la  justice  et  la  charité,  parce  que 
nous  en  sommes  à  tous  redevables.  Saints  ,  parce  qu'ils 
ont  lionoré  par  leur  conduite  les  ministères  dont  ils 
étoient  chargés,  les  dignités  dont  ils  étoient  revêtus, 
les  places  où  Dieu  les  avoit  mis  ;  parce  qu'ib  ont  sacrifié 
leur  repos ,  leur  santé ,  leur  vie ,  aux  emplois  qu'ils 
avoient  à  remplir,  aux  travaux  qu'ils  avoient  à  soutenir, 
aux  fatigues  qu'ils  dévoient  essuyer,  aux  chagrins  et  aux 
ennuis  qu'il  leur  falloit  dévorer.  Saints,  parce  qu'ils  ont 
préféré  en  toutes  choses  la  conscience  à  l'intérêt,  la  pro- 
bité à  la  fortune ,  la  vérité  à  la  flatterie  ;  parce  qu'ils  ont 
eu  de  la  sincérité  dans  leurs  paroles,  de  la  droiture  dans 
leurs  actions ,  de  Téquité  dans  leurs  jugemens ,  de  la 
bonne  foi  dansleur  commerce.  Saints,  parce  que,  sou- 
mis à  Dieu ,  ils  se  sont  tenus  dans  l'ordre  où  Dieu  les  vou- 
loit ,  sans  s'élever,  sans  s'ingérer,  sans  s'inquiéter,  sans  se 
plaindre,  contens  de  leur  état,  ne  troublant  point  celui 
des  autres ,  n'enviant  le  bonheur  de  personne ,  fidèles  à 
leurs  amis,  généreux  envers  leurs  ennemis,  reconnoissans 
des  bienfaits  qu'ils  recevoient,  patiens  dans  les  maux, 
oubUant  les  injures,  supportant  les  foibles  :  car  tout  ce 
que  je  dis  étoit  renfermé  dans  l'étendue  de  leurs  de- 
voirs, et  il  leur  falloit  tout  ce  que  je  dis  pour  être  saints. 
Mais  j'ajoute  que  parce  qu'ils  étoient  saints,  ils  ont 
rempli  tous  ces  devoirs.  Autre  principe  d'une  vérité  in- 
contestable. En  effet ,  il  n'y  avoit  que  la  sainteté  qui  pût 
être  en  eux  une  disposition  générale  et  efficace  au  par- 
fait accomplissement  de  toutes  ces  obligations.  Sans  la 
sainteté,  ils  auroient  succombé  en  mille  rencontres  aux 
tentations  humaines  ;  leur  probité  et  leur  droiture,  en 
je  ne  sais  combien  de  pas  glissans ,  les  auroit  abandon- 
nés ;  et  en  satisfaisant  à  un  devoir,  ils  en  auroient  violé 
un  autre.  Mais  parce  qu'ils  étoient  saints,  ils  ont  gardé 
toute  la  loi  et  rempli  toute  j  ostice  j  parce  qu'ils  étoient 
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saints  y  ils  ont  allié  dans  leurs  personnes  Içs  choses^  ce 
semble  y  les  plus  opposées  et  les  plus  difficiles  à  concî-^ 
lier  :  l'autorité  arvëc  la  cbàrité^  la  politique  avec  la  sin-- 
cérité  y  les  honneur^  du  siècle  avec  l'humilité  y  l'applica- 
tion aux  affaires  avec  la  piété  ;  parce  qu'il^  étoient  sa,ints, 
ils  ont  maintenu  dans  le  mppde  leur  rang  avec  modes-^ 
tie  y  leurs  droits  avec  désintéressement ,  leur  réputation 
avec  un  vrai  mépris  et  un  entier  détachement  d'eux- 
mêmes;  parce  qu'ils  étoient  saints,  ib  ont  été  humbles 
sans  bassesse,  grands  sans  hauteur^  smcères  sans  im*- 
prudence,  j^udens  sans  duplicité ,  zélé$  sans  e^ipor^ 
témeiit^  courageux  saos  témmté,..doux  et  pac^qties 
sans^  pusillanimité  ;  .parce  qu'ils  étoient  saints,  ils  se 
sont  possédés  eus>-mémes ,  ou  plutôt  ils  se  sont  défiés 
d'eux-mêmes  dans  la  pro^érité ,  Us  ont  compté  sur 
Dîtftt,  et  ils  se  sont  soutenus  p^r  ]a.foi  dans  l'adversité. 
Je  serois  infini  si  }e  voulois  .4piuser  oette  matière  et 
pousser  pins  loin  ce  détail* 

Quoi  qu'A  ea  $oiA,  mes  cher^  auditeurs ,  le^  bonheur 
de  ces  glorieux  prédestinés  est  4^.  u'^Ypir  jamais;  sé- 
paré leur  perfeetîoD  de  lèuf&deto^;5.;  disonsmieux, 
kiir  bonheur  est  de  n'avoir  {ipoiftis^connu  d'autre  <pe^-^ 
fection  qûecellerquiles  attachait  à  l^urs  devoirs.  Po^ir- 
qûoi  saint  Louis  est-il  au  non^br ^e.  de  (i^ux  que  nous  in- 
voquons aùjouird'hni?  parce ;<|]i|Jelap):  roi,  il  s'q^t^^-^^ 
gnement  acquiâé.  des  devoirs*  d'un. roi  ;  et  pourqi:^>i 
^ést-*ilcKgnemeptiaûqmtté des  detypirs d'unroi? parce 
qu'il  a  été.un  saint- rïii^  H  n'y  a  <)ju!&<x]^ulter  ^n  his^ 
toire,  et  vous  en  conviendrez.  ,0r>  ce  que  je  dis  de  ce 
5aiBt  roi,  je  puds  le  dire  également  et  par  proportion, 
de  tous  les  autres  saints.  Tel  est  le  fondement  de  leur 
gloire  et  de  leur  béatitude  :  cette  fidélité  à  leurs  devoirs , 
ce  zèle  pour  leurs  devoirs,  ce  renoncement  à  tout  pour 
se  rendre  par&its  dans  leurs  devoirs  ^  c'est-là  ce  que  Dieu 
a  récompensé  dans  les  justes  qu'il  a  choisis  j  et  Û  ne  faut 
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^»  é'râ  ^tônnéi*,  puist^ue  c'est  là  prèdsémmt  œ  qui 
fëùi*  a  cbùté ,  et  te  ijUl  à  i^të  lé  $u}et  des  sa^epifices  qu'ils 
OHt  Mts  à  piéù  et  des  victoif  es  qu'ilroEkt  reimpbrtééai 
Snrëut-ihémes;  Gar^  pour  ne  manquer  à  aucuik  dé  se» 
dévoît»^  il  feut",  en  biett  des  occasions^  se  mortifier,  se 
f  ëniàiTéer,  se  faire  violence.  Toute  aiitiie  perfection  que 
éëUèi^lâ' n'àuroit  eu  rien  pour  lès  saints  de  diffièiWl 
aùslfl  y  toute  âutf*è  pei?fectit>n  que  îcelle^^liL  ii'auroit-^e 
pis  été  digne  dfe  la  eôuroône  què^  Ciea  leur*  préparait* 
"'-  Et  voilà,  chin^tiens,  le  m^^tère  quse  nous  ne  voulons 
pià^'i^o^prefidre  :  ncius  Vôudriou»  une  sainteté  à  liotre 
foHëf^y  Ùiie  èaîhtéëér  ^élèn  l>és  vued^ -selon. nos  désirs^ 
c^st-tà^-dire^  une  sâifttfefcé  qui  ne  pous  routât  rien  j  car 
une  telle  saiîrteté ,  j^ur  ^'igoftt^usé  tju^'ellè  paroisse- ou 
qu'elle  puisse  êErè^d'aUlié^rs^  iiotfi  dcffâieiit  dès-lors  ai* 
séê.  Mai^  DîeU  veut  qjiîé  notre  sahït^té^eonsiste  dan&mâià 
devoirs ,  et  nos  devoirs  iflotts  icotkettont  toujours  :  hort 
de  nos  devoirs,  ce  qui  nous  semble  sainteté a^est  qu'un 
fàhtônfife^d^é'  sàrMtè^é ,  qfti  ne  perot  Servir  ni  à  glorifier 
I>réu,'ni  àfédifiér  lès  hobunes;^  qui  souvient  même  n'osfc 
propt^e  qti'à-^ûrt*r;l*o**gi3fé  nous  enfler.  Au  Itea 

que  là  vraie  sbin<$âfé,'  %è!^  Wintête  ootnnnme  d^Âs.  ud 
^ens  ,tttaiS'^i  ittre  daiis  l'autre >  perte  aVec»»©! utte cter^ 
taine  l!)réi^iGtio«t  4ont  Dteu  tire  ia:  gbivè,  dont  les 
hoteîhès  se  sentetft^^outthés,  éjt  -cpsi  iious  tient  bous- 
ihéiîies'^'sailis  èstébtàlion,  kans'f;5Bàb,>Hbrn^  la  règle  ^^et 
"nous  pr^erVe  de  lhillé'a^6.^ïk(^èvi)5«t  après  àvcnr 
pai#  an  Mls^i^iii  m^^  Ifi^orant  y  A  nie  ii>estOfà  faire  Voir 
ait  clfi^i^ien  I&<^lie  >'q^^,  supposé  i^xempie  tles  saints,: 
w  féchrt^  est  eèiiiiS'pfrétèicte  :  c'est  la  dernière  piartie*' 

TROISIÈME  PABTÏB. 

Il  Ifalloît ,  dkrëtîèÈfi^ ,  uiie  aul^sî  gïciildie  autorite  que 
<«He  de  Dieu  pôirr  coWmander  à ides^honmiies ,  je  dis 
«  des  liommes  pëetiéfi^s^  d^éCr^  ^sftints.^  îet  del^e  dès 
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«cette  w  :  Sahati  estot0,  qUQJtiam  ego  sa?iptus  sum  W; 
iioycz^Mimt^^  panse  qiie  je  «^s  saint.  Il  falloit  toute  Tau- 
-toute  d'uii  faomiiuB-Difsu  ppur  dire  à  des  hommes  mon- 
dains rSoyez  parfaits  eolnIne.Votr^  père  eéleste  est  par- 
-fiût  :  Eslote  ergo  perfoisti  sicut  Pater  vesler  cœtestig 
perfsdusesi  (îO.  C'est  ainsi*  néanmoins  que  Dieu  parloit 
À  son  peuple  dans  Tanciei^ç  loi;  et.  cW  ainsi  que  Je- 
;tas-4Ilhri8t  nmis  a  purlé  4ai9A  U  loi  de  grâjçe.  Mais  ç^ 
précepte  si  saUiine  ei  é.  mhyéy  ce  préoepUi  divin ,  il 
i/agit  deâa'vaîr  â  noils  foik\<^»s.  l'^^qQ^n^plir,  at  js^,  dan^ 
-k/âiiblûsae  lextréipe  <)ù  h  féi^i^é.i^fii^.  a  rédijuts^  .Pif^u 
•lÊk'eu  demaiido  point  trop  denoû^?  jypa^.m^  çhej^s  aur 
•ditQur»;  tit  je  prétends  eiir\<?a!U  nm  Dieiji  n'ei^ge,  riei^ 
qui  passf  nosibrces.  AppliqîuejïrVpus^  car  vp/jsi  une.d^ 
filas  importantes'  instr uctioAS  ^  et  le  ^  dernier  ^S^  1 4^ 
l'ei^einpls  que  IHeû  nous  propose  dans  ^  ^^ 
-   Je  di?  donc  *qiie  inalgrc  k  T^ç]fifiTi9ientk  4e  Te^pRtît 
corrompu  du  siècle^  malgiré.'datre  fr$igilité  et  tous  1^ 
otbstadjjtsi'qni  kious  environnenJ;'^  Te^empU  de^  saints 
»oas>estiiine'  preuve  coni^n^caiitç  que  la  sopliP^ete  n'a 
mn  d^iiaeiJpiîatifaaUe  pour  nous  et  d'impo^blej  qu^elle 
n'a  rien  imâme  de  ai  difficile  ^ejt  à(^:m  rjigour^^  49^( 
èflene  porteaivedsoiTadoucilietiiieut ;  el^ pa^ uiie çbn- 
séquéil^e  âéeessaise  ^  qu'il  ne  irions.  t*^te  aiifCuii  ^této^d^ 
fovtr  colorer  noit£e  lâcheté>  èt^our  aqus  disçulpqr^dé? 
t'a»it<Piei6V  ^noi^  ne^^trataillompasà  npiiis  s^nctjifk^^ 
c^  :sî  en  etfet  nous  ne  nous  sanctifio^^paa  :  S^n^çtii  ^sip^â^ 
■  ^Nous  mettons  la  isainjteté^  au  jraiig  :d^  (^i^â  iippO^ 
^iÛes;  dangèreiuuaîrtifioe  4>^(lJajnour«*prQpi:e  pQur  ,nov^^ 
entretenir  dans  Jime  vie  lâd|ie^  dimslupe  vie>iiabeipçi^^-^ 
réglée.  IVbusîious  la  figurons  ^  oette  sainteté  qhritkta^> 
dcrns 4111  "degré  d'^élévation  où: nouS; ccoyonè ^«pouvoir 
jamab  atteindre  ;-«t. par  une  ^pusillanimité  d'e^tit  àfM 
tkons  vo^QS .  que  Dieu  soit  jresjiop^fthle  ^  et'  me  fi&u^ 

(0  Lcvit.  1 1 .  —  (*)  Matth.  5. 
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rejetons  sur  lui,  en  la  rejetant  sur  notrefeiblessé^ilous 
dîsoâs ,  comme  l'israëlite  prëvaricateur  :  Qùis*  nostrûm 
'valet  ad  cœlum  ascenderel  (0  qui  de  nous  pourra  s'é*- 
lever  jusqu'au  ciel?  qui  de  nous  pourra  parvenir  à  une 
telle  perfection?  Mais  Dieu  nous  apprend  bîeti  aujour^ 
d'hui  à  tenir  un  autre  langage  :  car  il  notis  produit  un 
million  de  saints  qui  ont  été  dans  le  moqde  ce  que 
nous  ne  voulons  pas  qu'on  y  puisse  être ^  tqm. ont  &it 
dans  leihonde  ce  que  nous  désespérons. d'y  pouvoir 
faire,  qui  ont  trouvé  la  sainteté  dans  leihoiide,  el  qui 
l'y  ont  trouvée  là  m^rtie  ou.  elle  a  de  plus  grands  obsta- 
cles à  surmonter.  Or,  si  par  la  Dieu  nous  feimie  la  bour 
che  d'une  part,  il  nous  ouvre  le  cœur  de  l'aMne  :  com- 
ment? parce  qu'il  ranime  notre  espérance  ot.  qu'il  nous 
fait  connaître  par  ces  exemples  que  nous  poux^ons  tout 
en  celui  qtd  nous  fortifie,  et  que  si  nous  spnunes  pé« 
cheiirs,  3  ne  tient  qu'à  nous^  tout  pécheurs  que  nous 
sommés,'  de  devenir  saints. 

C'est  ce  qui  acheva  la  conversicm  de  cet  incomparable^ 
docteur  de  l'Eglisie  ,  saint  Augustin^  Upe  sofulê  dioae 
i'arrétoit ,  vous  le  savez  5  mais  cette  seule'  difficulté  lui 
paroissoit  insurmontable,  et  KAspendoit  en  lui» toutes  les 
opération^  de  la  grâce.  Dieu  lui  disoit  iotérieurem^t 
tpi^  eti  viendrait  à'bout  ;  m^is  intériéuremeat  il  se  ré- 
pondoit'  à  lui-même  que  c'étoit  un  effort  au-rdessus  de 
son  pouvoir.  Dans  cette  contestation '^  sije  puis  parlu^ 
dé  là  sorte ,  dan» ce  combat  entre  Dieu  et hii^il  demeju- 
roit  toujours  ennemi  de  Dieu,  et  touîours  losclave  de 
lûi-méme,  c'est-ànlire ,  toujours  esclave  de  sapasdioti 
et  de  son  péché.  Enfin  la  grâce  victorieuse  de  Jésusr 
Christ  lui  Uvra  un  dernier  assaut,  et  ce  dernier  assaut 
l'emporta.  Ce  fut  dans  cette  merveilleuse  vision  que  lui-? 
même  il  nous  a  décrite.  H  crut  voir  la  saintété  avec  un 
visage  niajestueux^  qm  seprésentoit  à  lui^qujl  luifaisoit 
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de  pressant  reproches^  qui  luimoutroit  un  nombre 
presqueinfini  de  vierges  dont  elle  étoit  accompagnée^ 
et  seinUoit  lui  dire,  pour  exciter  son  couràgç  et  pour 
réveiller  sa  confiance  :  Tu  non  poteris  quod.  isti  etis-* 
te  ?  (0  Et  quoi  !  ne  pourrez-vous  pas  ce  que  c^ux-ci  et 
celles-là  ont  pu?  Cette  voix,  chrétiens,  fut  la  voix  de 
Dieu  f  et  comme  la  voix  de  Dieu  renverse  les  cèdres  et 
brise  ks  rochers  :  Vooc  Domini  confringeruis  cedros  (2) , 
Augustin  n^y  put  résister  :  cet  esprit  droit  qu'il  avoit 
consèr^  jusque  dans  ses  plus  grands  égaremens ,  ne 
put  tenir  contre  une  telle  conviction.  Il  se  laissa  per- 
suader ,r  il  se  laissa  toucher;  il  se  détermina  à  vouloir, 
et  à  vouloir  en  effet  ce  qu'il  n^avoit  encore  voidu  qu'eu 
appar^ice;  et  désormais  IL  le  voulut  si  parfaitement,  si 
efficacement ,  que  rien  dans  la  suite  n'ébranla  son  cœur 
et  la  fermeté  de  sa  résolution. 

Or  ce  qui  n'étoit  pour  Augustin  qu'une  figure ,  est 
aujourd'hni  pour  vous,  mon  cher  auditeur ,  une  vérité. 
Ce  n'est  pas  la  sainteté  en  idée,^  mai&  le  Dieu  même  de 
la  sainteté  qui  vous  parle  dans  cette  fête,  et  qui  vous* 
dit  :  Riagàrdé,  pécheur,  et  vois  ces  âmes  bienheureuses 
que  j'ai  rassemblées  de  la  terre,  et  dont  le  nombre  sur- 
passe les  étoiles  du  ciel.  Regarde  ces  généreux  athlètes, 
qui,  pour  avoir  dignement  combattu ,  pour  avoir  sain- 
tement terminé  leur  course,  possèdent  la  couronne  de 
justice  qu'ils  ont  méritée.  Ce  qu'ils  ont  fait,  pourquoi 
ne  le  pourras-tu  pas?  pourquoi  ne  le  feras-tu  pas  2  Et 
tunonpotei'isjf^uod  isti  etistœ? 

Je  ne  sais,  chrétiens,  si  vous  pensez  avoir  plus  de 
lumières  que  saint  Augustin ,  ou  plus  de  force  d'esprit. 
Quoi  qu'il  en  soit ,  voilà  ce  qui  le  convertit ,  et  ce  qui 
peut-être  ne  vous  convertira  pas.  Mais  malheur  à  vous  ; 
car  ce  qui  ne  fera  pas  votre  conversion,  fera  votre  con- 
fusion, fera  votre  condamnatign  ^  et  si  jama;fô  vous  êtes 

(0  AuguBt  —  (»)  Psalm.  28. 
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Têppàû^éâe  ï)iétt,  rim  ne  justifiera  plu»scnsiUei»en( 
à  VotiPé  ëgàrd  k  séverîtM  de  Sie&  arrêts,  qiie  la  Tub  de  tant- 
de  sétiitfs^  hOmiAe£»  mmriîe  vôtis ,  et  par  coiisëqèéiit  foi* 
blés coiaine vdtts^  mai^à qtd tout  est  devenu- pocâiblé/ 
sans  vt^éit  ëtL  tôût^Is  y  ni  plus  de  moyens  ,^  Ai  phii^  de 
sécoûi^s'cfiic  Voué  i  ^on  pofèfig  ^uod  isti  9t  istœ? 

Ce  n'eàt  pas  qtié  j'ignfore  qu^il  y  a  des  devoirs  pënrUésl 
et  laborieux  daiis  là  pratique  de  la  sainteté.  J'avoue  que 
le  eheihi'ii^  qui  luédo  à  la  perfection  éyangélique  est 
éti'oit,  et  qiî^on  y  ti*ôuvfe  des  cfoix  :  mais  optre  qno  Dien 
sait  bien  nous  en  tenir  compte,  il  e^t  de  Ih^fbi  qw  non» 
aVobs  àù-dëlà  dU  nétêiteàir^  pour  les  poifter/ puisque 
ious  àVoûs  inême  de  qiiôi  lés  iiimer  ^  et  quand  le  Saint* 
Esprit  ne  tia'en  assùrerôit  ]^ais(  y  l'exemple  des  saints  ea 
est  une  démonstration . 

Tertullien,  parlant  de  Jësùs^hrist,  disoit  fcp»B  l'éxem-' 
pie  de  cet  boioamé-Dieu  étolt  là  solution  uniyerseHe  de 
toutes  les  difficultés  d'un  cihrétiéii  : Hùlutio  totius  dif^ 
Jïvultatis  Chrisius  (0.  Et  là*  raison  qu'il  en  apjiortoit  ^ 
e'est  qu'il  n'y  a  point  de  difficulté  dàtls  là  vie  chrétienne 
que  Teiemple  de  Jésus^Christ  île  nous  doive  adoucir^ 
bu  même  que  l'exemple  de  Jésus-Christ  ne  doive  faire 
évanouir  et  disparoître  j  en  sorte  qli'àprès  cet  exemple 
seul ,  nous  ne  pouvons  fbi*mer  nulle  difficulté  contre 
l'ôbsèrvatioii  (ie  la  loi  de  Dieu  ;  puisque  cet  exemple 
sëtil ,  si  nous  raisonnons  bi^n ,  doit  noûjs  i*ndre  tout, 
}iOn*-Seulement  supportable^  mais  facile^  mais  aimable: 
Solutio  totius  difficuïtatis  Christus,  Toutefois,  quoi 
qu'en  ait  dit  Tertuflien ,  il  restait  une  diffii^ulté  bien 
essentielle  que  l'exemple  dé  Jésus-Christ  ne  détruisoii 
pas,  pai^ce  qu'elle  étoit  prise  de  Jésus -Christ  même  : 
et  quoi?  c'est  que  Jésus-Christ  ayant  été  exempt  dé  nos 
foiblesscs,  saint  par  nature,  et  la  toute-puissance  même, 
il  étoit  bien  plus  en  étatique  nous  de  faire  ce  qu'il  a  fait, 

(OTerlull.  ^    ■ 


'Digitized  by  VjOOQ IC 


SUR   LA   SAINTETÉ.  ^3\ 

et  deMuffn^  ;C6:qull  ^  souffert.  Ainsi;,  XK^gré  Ve;S;e;çBpIe 
de  pç  Pieu-r^PB^ïï^e ,  nous  aurions  toujours  droit ,  cfi 
semble,  de  nous  retrftpcher  sj^v  uptce  impuissance  et; 
de  Fapportar  ppnr  e^ipuso  :  mais  à  qui  éiqip<e  d^  l^Y^r 
tousnos,prétôx,tes7aiusaints«  , 

Car  qua^d  je  vois  des  hommes  semblables  k  V^QÎ  y,  4? 
T^èfm  9atur0  q^e^oi^  fragile^  com^i^  n^oî^  qui  poui: 
Dieii  ont  toiit  entrepji'is,  qui  pouf  J)ipu  ont  tout  souf- 
fert ,  et  tout  souffert  avec  joie ,  je  n'aj  plus  rien  ^  içpr 
pondre.  £^n  vain  je  voudrois  me  plaindre  de  la  pcsaf^oy.1^. 
du  joug  et  de  Ja^yerité  de  1^  loi  :  t^nt  de  saints  à  qui 
ce  joug  a  paru  4oux;  et  qui  ont  feit  lei^r^  diélices  de  c^tte 
loi,  arrêtent  to^ut^  m^  plaintes  et  condamnent  touteç  ^ 
mes  lacl^etés  ;  tellepiient  qup  Xpjf^WB^^  d'un  f aiQt,  est 
pour  moi  ce  qu'élpit.,  dafts  l|i  pex^ée^de  TertHll^eïjiy 
rcjKQmple  de  JésuHClbrist,  uijip  conviction  entjjère  et 
sans  réplique  :  SollUio  tçtii^  dr{fficultatis.. 

G'^t  par  là  même  que  saint  Paul  en^gepit  Ips  pre- 
miers fidèles  à  la  pratique  des  plus  rigoureuse  devoirs 
du  christianisme.  3ans  leur  trajcer  de  longs  préceptes  y 
il  leur  proposoit  de  grands  exeipples^  Depuis  ^bel  jus- 
qu'à Moïse^  et  depuis  Mcâse  jusqu'au^x  prophètes ,  il  leur  * 
mettoit  devant  les  ^^exjj^  tous.les  jujstes  de  iVncien  testa- 
ment :  ces  justes,  cachés  dans  de^  cavernes ,  er?:aus  dans 
des  solitudes;  ces  jiiM^^  eitéijués  de  )e,ùn.cs ,  accablés 
de  pénitences;  ces  justes,  accusés,. calomniés,  condam- 
nés, tourmentés, rnort^  po,ur  la  foi  j  ces  justes,  en^n,  dont 
le  monde  n'étoit  pas  digne  :  Quibus  dignus  non  erat 
mundu$  (0;  ^Hé  bien!  va^s  frètes >  concluoit  rapotre, 
qui  peut  donjQ  maintenant  nou^  retenir?  Fortifiés  de  ces 
exçmpjes,  que  .i;ie  courons  -  no^s  da^as  1^  carrière  qui 
uous  est  puvoirte  ?  Et  puisque  xious  sçmmes  les  enfans 
des  sain.ts  ,  à  qv^çi  tient-il  <jue  noiji?  ne  soyons  saints 
comme  eu;c?  •    •  .  ^ 
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Or  ce  raisonnement  de  saint  Paul  doit-encore  avoir* 
une  force  particulière  et  toute  nouvelle  pour  nous ,  puis- 
que cette  infinie  multitude  de  saints  formés  dans  la  re- 
ligion de  JësusrGhrist^  a  bien  grossi  cette  nuée  de  té- 
moins dont  parloit  le  maître  des  Gentils.  Car,  que  pou- 
vons-nous dire,  surtout  à  la  vue  de  tant  de  martyrs, 
nous  dont  la  foi  n'est  plus  exposée  à  la  violaice  des  pei^ 
sécutions  ?  nous  dont  Dieu  n'éprouve  plus  la  constance 
par  les  tourmens?  nous,  comme  dit  saint  Cyprien,  qui 
pouvons  être  saints  sans  effusion  de  sang?  Ne  sommes-^ 
nous  pas,  je  ne  crains  point  de  m'exprinier  de  la  sorte, 
ne  sommes-nous  pas  les  plus  méprisables  des  hommes, 
si  les  difficultés  nous  étonnent?  Ne  fidsons-nous  pas  ou- 
trage à  la  grâce  de  notre  Dieu ,  si  nous  pensons  qu'elle 
ne  puisse  pas  nous  soutenir  dans  des  peines  souvent 
très-légères ,  après  qu'elle  a  fait  trouver  aux  saints  des 
douceurs  sensibles  au  milieu  des  plus  cruels  supplices 
et  de  toutes  les  bprreurs  de  la  mort  ?  Solutio  totius  dif- 
ficultatis. 

Non ,  mes  frères ,  nous  n'avons  plus  de  prétexte  r  car, 
,  encore  une  fois,  quel  prétexte  pourrions -nous  avoir 
que  1  exemple  des  saints  ne  détruise  pas?  Nous  sommes 
occupés  des  soins  du  monde  ;  les  saints  ne  l'ont*ils  pas 
été  ?  Nous  nous  trouvons  dans  des  occasions  daage- 
reuses  j  les  saints  ne  s'y  sont-ils  pas  trouvés?  Le  torrent 
de  la  coutume  nous  entraîne  j  les  saints  n'y  ont-ik  pas 
résisté  ?  Le  mauvais  exemple  nous  perd  ;  les  saints  ne 
s'en  sont-ils  pas  préservés  ?  Nous  ayons  des  passions  ; 
les  saints  n'en  ont-ils  pas  eu  de  plus  vives?  Nous  som*^ 
mes  d'un  tempérament  délicat  ;  les  saints  étoient-Ss 
de  fer  et  de  bronze?  Dites -moi  un  obstacle  du  salut 
qu'ils  n'aient  point  eu  à  combattre?  Dites -moi  une 
épreuve  par  où  ils  n'aient  point  passé  ?  Dites^moi  une 
tentation  qu'Us  n'aient  point  surmontée?  Comparons 
notre  état  avec  leur  état  ^  nos  devoirs  avec  leurs  devoirs , 
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nos  dangers  avec  leurs  dangers  j  et ,  dans  régâlité  par- 
feite  qui  se  trouve  là-dessus  entre  eux  et  nous,  voyons 
si  nous  avons  de  quoi  justifier  Ténorme  contrariété  qui 
se  rencontre  d'ailleurs  entre  leur  vie  et  la  nôtre ,  c'est-à- 
dire,  entre  leur  ferveur  et  nos  relâchemeûs ,  entre  leur' 
innocence  et  nos  désordres ,  entre  leurs  austérités  et  no- 
tre mollesse.  Qu'alléguerons-nous  à  Dieu  pour  notre 'dé- 
fense, quand  il  nous  les  confrontera?  Servoient-ils  un 
autre  maître  que  nous?  Croyoient-ils  un  autfe  évangile 
que  nous?  Attendoient-ils  une  autre  gloire  que  nous? 
S'ils  l'ont  achetée  plui^  cher  que  nous ,  c'est  sur  quoi 
nous  devons  trembler  ;  puisqu'il  est  certain  qu'à  quel- 
que prix  qu'elle  leur  ait  été  vendue,  elle  ne  leur  a  point 
trop  coûté,  et  que,  dans  sa  juste  valeur;  elle  excède 
encoriB  infiniment  tout  ce  qu'ils  ont  fait  et  tout  ce  que 
nous  ne  faisons  pas,  mais  que  nous  devrions  faire  pour 
l'avoir. 

'  Mais  après  tout,  dites -vous  quelquefois,  comment 
accorder  la  sainteté  chrétienne  avec  leis  engagemens  du 
monde?  comment  être  saint  et  vivre  en  certains  états 
du  monde?  Gomment?  Il  est  bien  étrange  que  vous  ne  ' 
le  sachiez  pas  encore ,  ayant  tant  dSntérét  à  le  savoir; 
et  il  est  bien  indigne  que  vous  l'ignoriez ,  ayant  du  l'é- 
tudier et  le  méditer  tous  les  jours  de  votre  vie.  Mais 
Dieu  veut  vous  l'apprendre  en  ce  jour,  et  vous  le  faire 
voir  dans  ses  sain(s.  Vous  vous  figurez  que  votre  état 
a  de  l'opposition,  ou  qu'il  est  même  absolument  incom- 
patible avec  la*  sainteté  :  erretir.  Si  cela  étoit,  ce  que 
Vous  appelez  votre  état  deviendroit  un  crime  pour  vous; 
et ,  sans  autre  raison ,  il  faudroit ,  par  un  devoir  de  pré- 
cepte ,  le  quitter  et  y  renoncer  :  mais  puisque  c'est  votre 
ëtat ,  puisque  c'est  l'état  que  Dieu  vous  a  marqué,  voujç 
offensez  sa  providence  et  vous  faites  tort  à  sa  sagesse , 
en  le  regardant  comme  un  obstacle  à  votre  sanctification. 
Il  n'y-a  point  d'état  dans  le  monde  qui  ne  soit  et  qui  ne 
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doive  «tre  un  état  de  sainteté.  Tertullien  sembla  vou- 
loir faire  là-dessus  une  axception^  quand  jil  douta  si  les 
césars,  c'est-à-dire ,  si  les  empereurs  et  ceux  qui  gou- 
ver  noient  le  monde  pouvoient  être  chrétiens,  ou  si  les 
cbrétiensipouvoient  étrf  Césars  :  mais  on  convient  qu'il 
çn  douta  mal ,  puisque  l'expérience  a  &it  connokre  qu'il 
n'y  a  point  eu  dans  tous  les  siècles  de  sujets  plus  nés  pour^ 
l'empire ,  ni  plus  propres  à  commaj^der,  que  ceux  qufa 
formés  pour  cela  le'  christianisme. 

Cependant,  sans  parler  des  césars,  ni  des  empereurs^ 
qui  que  vous  soyez,  Dieu  vous  montre  bien  dans  cette, 
solennité  qu'il  peut  y  avoir  entre  la  sainteté  et  votre  état 
une  alliance  parfaite.  £n  voulez-vous  être  convaincus? 
Entrez  en  esprit  dans  cet  auguste  temple  de  la  gloire^ 
où  régnent  avec  Dieu  tant  de  bienheureux.  Vous  y  ver^ 
rez  des  saints  qui  ont  tenu  dans  le  monde  les  mêmes 
rangs  que  vous  y  tenez  aujourd'hui  ;  qui  se  sont  fxoa«* 
vés  dans  les  mêmes  engagemens,d4nslesiiîêmes  affai- 
res ^  dans  les  mêmes  emplois  ;  et  qui  non-^seulement  s'y 
so])t  sanctifiés ,  mais,  œ  que  je  vous  prie  de  bien  rema«> 
quer ,  qui  s'en  sont  servis  pour  %e  sanctifier,  Parcoures 
tous  les  ordres  de  ces  illustres  prédestinés  ;  vous  en  trou* 
verez  qui  ont  vécu  comme  vous  auprès  des  princes,  et 
qui  n'ont  jamais  mieux  servi  leurs  princes  que  quand 
ils  ont  été  plus  attachés  à  leur  religion  fst  àDi^i.  Vous 
en  trouverez  qui  se  sont  signalés  ç^mme  vous  dans  la 
guerre ,  et  peut-être  plus  que  vous ,  pai*oe  que  la  sainr 
teté ,  bien  loin  de  les  affoiUir  ,  n'a  &it  qu'augmenter 
en  eux  la  vertu  militaire  et  la  vraie  bravoure.  Vous  en 
trouverez  qui  ont  manié  comme  vous,  les  af&ires ,  ç% 
Si  vous  n'êtes  pas  aussi  saints  qu'eux  (fie  vo.us  oiSenseap 
pas  de  ce  que  je  dis),  qui  les  ont  maniées  plus  dignes- 
ment  et  plus  irréprochablement  que  vqus.  Vousen  trour 
verez  que  leur  probité  seule  a  maintenus  à  la  cour  ;  qui 
s'y  sont  avancés  sans  avoij:  recours  au3^  «rtific^ss  de  l|i 


Digitized 


by  Google 


SUR   I4A  SAINTETÉ.  iî5^ 

poîiûqii^  nmoûdaifiie^  et  qui  n'ont  du  h  i^rédit  qu'i}â  y. 
aVoi^nt  qu'à  leur  droiture  et  a  leur  pMt^n^  Eq  un  imt , 
v<>u/9.en*.troùverez  qui  OBtt  été  ICKut  ce  que  vous  éteip  ^  et 
qi^i  dQ  {^&  ont  été  ^nts. 

;  Q^if^coUrétien^  ^  il  y  ^n  a  dans  le  ciel,  et  ce  sont  ceu:it» 
14i(|U&  voua  devei^apécîalenietit  honorer .  Yoilà  vos  pa-t 
trbns,  et  tout  ensaonble  vbs  modèlei^  Xea  saints  c[ue 
Isirc^ur  n'a  point  pervertie,  et  qui  ont  triomphé  jusque 
4ai|sla  eoui:  de  l'iniquité. dm  inonde,  œ  sont  Û  ceux 
dônst  YOus^devesQ  étudier  }a  vie  j  parce  que  c'est  la  «ciénce 
de  leur^vie  qui  doit  réforn^er  la  v6tre#  Qu'ont-ils  fait 
qUand^ils  étoient  àina  fJace,  et  que  feroient-ils  s'ils 
étoî^nt  encore  maintenant  dans  le  pas  glissant  où  ma 
cçuflitîon  m'expose  ?  C'est  ce  que  vous  devez  vous  de- 
x^auder  .à  vous^-mêmiîs ,  et  wr  quoi  vous  devez  régler 
toutes  vos  démarches^  Dan$  le^  autres  saints  ^  vous  loue- 
|p«s  et  vous  bénirez  Dieu  ;  maifi  dani  ceux^  vous  ap- 
prendrez à  vous  convertir  vous-mêmes  et  k  vous  sau- 
ver* C'est  en  cela  que  la  providence  de  liotre  Dieu  est 
élément  aimable  et  adorable ,  de  nous  avoir  donné 
daiis4bes  élua  autant  d'idées  dç  sainteté  qu'il  en.faUoii 
pburtdiiiposerqette  variété  mystérieui^e  dont  l'épouse 
de  JéisuJsrCbrist ,  qui  est  TËglise  >  ;tiçe  ^  ^elon  le  pro-^ 
pbète^  Bon  plus belorn^ment:  CirçunÊdatiiv^i^tiiiteX^\ 
C'est  pour  cela>  aj^^to  saint  Jéron^e ,  que  Dieu  doa^ 
aantsagrâce>  et^  aèkm  les  sujets  qui  la  i<èç<5ivent ,  lui 
laissant  prendre  des  formes  AiSéx^ts&s^MtdiifarmU 
graiiu  Deii'^)  ^  a.  êiit  des  muts  de  tous  ]m  caractères  ^ 
autant  queladivevsité  des  oppditions^de^.  eômpleaions^ 
des  génies ,  des  tal^is  ^  des  incïinfttii^  l'êKigeoit  pour 
la  perfection  et  pour  la  sanctification  de  l'univers..  C'est 
dans  cette  vue  qu'à  eh  a^cb^iiside  pauvrés.et  de  rtcbes^ 
d'ignorans  et  de savans,^  de  forts  ^  de  foibks ,  dans  le 
mariage  et  dans  le  célibat  9  dans  la  robe  et  dans  l'épée, 
dans  le  conamerce  àx\  monde  et  dans  la  rietraite  ;  qu^'â 
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a  pris  plaisir  à  former  les  plus  grands  saints  dans  les^ 
états  mêmes  où  la  sainteté  paroît  avoir -plus  de  difficul- 
tés à  vaincre  ;  des  prodiges  d^umilité  jusque*  «ur  te 
trône ,  d'austérité  jusques  au  milieu  des  délidèk|  de  re-- 
cuéiQeme&t  et  d'attention  sur  soi-même  jus^îie  dans 
l'embarras  et  le  tumulte  des  soins  temporels^  qn'illeur 
a  fourni  à  tous  des  grâces  de  vocation  ^  des  gfâoés  dé 
persévérance ,  des  remèdes  contre  le  péché^  des  m^ens 
de  salut  proportionnés  à  ce  qu'ils  étoient  et  au>  genre 
dévie  qu'ils  embrassoient  ;  et  qu'enfin,  par  un  secret  de 
prédestination  que  nous  ne  pouvons  assez  admirer ,  il 
n'a  pas  voulu  ^u'il  y  eut  une  seule  profession  dans  le 
monde  qui  n'eût  ses  saints  glorifiés  et  reconnus  comme 
saints.  Pourquoi?  non--6culement  afin  qu'il  n'y  eûtper^ 
sonne  dans  le  monde  qui  eût  droit  d'imputer  à  sa  pro- 
fession les  relâchemens  de  sa  vie,  mais  afin  qu'il* n'y 
eût  personne  à  qui  sa  profession  même  ne  présentât  un 
portrait  vivant  de  la  sainteté  qui  lui  est  propre. 

Cette  morale  regarde  généralement  tous  ceux  qui  m'é- 
coûtent  ;  mais  j'ai  la  consolation,  sire,  en  la  précbant de- 
vant Votre  Majesté,  de  trouver  dans  son  cœur  et  dans 
la  grandeur  de  son  ame  tout  ce  que  je  puis  désirer  de 
plus  favorable  et  de  plus  avantageux  pour  la  lui  faire 
goûter  à  elle^mféme.  Car  je  parle  à  un  roi  dont  le  ca- 
ractère particulier  est  d'avoir  su  se  rendre  tout  possible, 
et  même  fiicile ,  quand  il  a  fallu  exécuter  des  entrepri- 
ses, ou  pour  la  gloire  de  sa  couronne ,  ou  pour  la  gloire 
de  sa  religicto.  Je  parle  à  un  roi  qui ,  pour  triompher 
des  ennemis  de  son  Etat ,  a  fait  dés  miracles  de  valeur 
que  la  postérité  ne  croira  pas ,  parce  qu'ils  sont  bien 
plus  vrais  que  vraisemblables  ;  et  qui,  pour  triom{^er 
des  ennemis  de  l'Eglise,  fait  aujourd'hui  des  mirmles 
de  zèle  qu'à  peine  croyons-nous  c»  les  voyant ,  tant  ils 
sont  au«-dessus  de  nos  espérances.  Je  parle  à  un  roi  sus- 
cité et  choisi  de  Dieu  pour  des  choses  dont  ses  augustes 
ancêtres  n'ont  pas  même  osé  forpier  le  dessein  y  parce 
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que  c'étoit  lui  qui  seul  en  pouvoit  étce  tout  à  la  fois  et 
l'auteur  et  le  consommateur.  Ce  zèle  'pour  les  intérêts 
de  Dieu  et  pour  le  vrai  culte  de  Dieu ,  c'est ,  sire ,  ce  qui 
sanctifie  les  roîs^  et  ce  qui  devoit  être  le  terme  de  votre 
glorieuse  destinée.  Car  puisque  Votre  Majesté  étoit  au- 
dessus  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  grand  dans  le  monde  ^  puis- 
qu'elle ne  pouvoit  plus  croître  selon  le  monde ,  puis- 
qu'elle àvôit  comme  épuisé  la  gloire  dU  mondé ,  il  étoit 
p<mr  elle  d'une  heureuse  nécessité  qu'elle  consacrât  dé- 
sormais à'  Dieu ,  et  sa  vie  ^  et  ses  héroïques  travaux. 

Dieu  vous  a  donné ,  sire ,  par  droit  de  naissance^  le 
plus  florissant  rojaume  de  la  terre;  et  il  vous  en  pré- 
pare un  autre  dans  le  ciel ,  qui  est  lé  royaume  de  ses  élus. 
C'est  entre  ces  deux  royaumes  que  Votre  Majesté  se 
trouve  comme  partagée  5  mais  avec  cette  différence  , 
qu'elle  doit  regarder  le  premier  comme  le  sujet  de  ses 
xihh^^ûoïis.  ^  et  le  second  comme  la  ré^Qippense  de  h€$ 
vertus.  Or  elle  n'apprendra  jamais  miçux  le  secret  dç 
fies  accorder  ensemble ,  je  veux  dire  y  de  bien  gouverner 
l'un,  et  de  mériter  l'autre  /que  dans  les  maximes  de  la 
sainteté  cbréçieime;  Car  c'est  par  .elle,  dit  l'Ecriture , 
.quelessouvei:^3  exercentsur  leurssujetsl'absolue  puis- 
sance que  Dieuleur  a  donnée  :  Per.me  reges régnant  (0. 
.C'est  "par  elle  que  les  souverains  s'acquittent  envers  leurs 
^uj^ts  des  devoirs  que  Dieu  leur  a  imposés.  Ei^un  mot , 
'C'est  par  la  sainteté  chirétienne  que  les  rois  sont  les  imse 
ges  de I^eu ,  lesnûnisti^es  de  Dieu ,  les  hqmmes  deDieu  : 
et  voilà ,  sire ,  çe.que  Dieu  V0us,dit  paj:  ma  bouche,  et 
ce  qu'il  vous  a  dit  depuis  tant  d'années  que  j'ai  l'hon- 
jneurrde  vous  annoncer  ^sa  sainte  parole.  Votre  Majesté 
l'a  reçue  j  elle  Fa  honorée  comme  la  parole  du  Tout- 
puissant  et  du  Roi  des  rois  :  ce  sera  pour  elle  une  parole 
de  vie  et  de  salut  éternel ,  que  je  vous  souhaite ,  etc. 

10  Prover.  8. 5. . 
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POUR  LE  '  :     ^  • 

:  PREMIER  DIMANCPE  DÉ  Ju^AVENT- 
SUR  LE  JUGEMENT  DERNIER,.     ;  ■  ' 

.  Erunt  sigoa  in  sde ,  et  {uuâ ,  ei  «teUift  y,^  i^  terri»  pr<)B»|^ 
gentium.^^.  are9C^tibq5  homiaîbos  pjjaç  tj^siQtfi  ^  •  e^  ^f»^(^t^* 
t^ne,  quae.superveoieBt  universo  orbi. 

étoiles^  et  sur  la  terre  lespeuples  seront  dahs  Ut  consternation  y 
de  sorte  que  les  Jiomnies  sécheront  de  peuvy  dans  l^attehte  des 
Maux  dont  tout  Vdnweri  sera  menacé.  "En  saint  Luc,  cîi2q>.^f'. 


CiVàt  parraccom^îissement  àe  dette  pplédiètiori  ^'fib 
ûé  t)ieu  qiie  xîc/ît'  ^bïnméncei:'  l'affreuse  catastr(>iAë''^4à 
Fuîiivers.  C'est  'ââns'^es  phéii^oméiies  f^tô^^ 
Fe  vèrtigile  de  ce  yyàr  trous  don  ne  ¥iâêe  delà  plus  eton^ 
nâiite  révoliitioni  Erunt  ^ignày'ûy  aura  des  Mgneô  , 
et  dans  le*  ciel ,  ët'sur  la  terre.  Signes  -vénérables? ,  pmi^ 
que  c'est  Jësus-C£Hstlui-^même  qui  nous  les  a  njapqïtés 
fcommeies  présages  de  son  deririe^r'avënément.  Signes 
ssftutaire*^  ptiisquîBà  J>rëtendtipàrTàTéveîller  notre  foi 
3tt  profond  âssoupîssëiient  où  elle  est  ensevelie.  Signes 
témbles ,  puisque  iï6n-seulement  les  hôtnmes  eii  s^lier 
ront  de  peur^  mais  qufe  les  vertus  mêmes  des  «ièux  élet 
seront  ébranlées.  '  1      ' 

Tout  cela  est  vrki ,  dit  saint  JTean  Cîhrysostôme  j  mais 
aprèstoùt  y  ces^  signes,  quoique  vénérables ,  qu6)4qùé  sa^ 
lutaires ,  quoique  terribles ,  ne  seront  néanmoins  que 
les  préparatifs  d'une  action  encore  infiniment  plus  digne 
de  nos  réflexions ,  encore  infiniment  plus  essentielle  à 
notre  salut,  encore  infiniment  plus  redoutable^  qui  est 
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le  jugement  deDieu.  £t  c'est^  chtétiens  ^  de  ce  jugement 
deDieuqueJedevoir  de  mon  ministère  m'oblige  aujour- 
d'hui à  vous  parler.  Jugement  de  Dieu  dont  la  pensée 
a  &it  trembler  les  Saints ,  et  d'où  _,  selon  l'expression  de 
l'apôtre ,  le  juste  même  à  peine  se  sauvera.  Jugement  de 
Dieu  dont  j'entreprends  de  justifier  l'équité  et  la  sain^ 
teté ,  en  vous  feisânt  voir  sur  quoi  sera  fondée  son  ex- 
tréjBe  et  inévitable  sévérités  Soutei^ez^moi^  Seigneur^ 
«t  aoie  dozmez  les  forées  néces^res  pour  bien  traiter  un 
point ^  et  ii  solide^  et  si  important.  Mais  donnez  en 
fnçmik  temps  à. nies  auditeurs' toute  la  soumission  et  là 
docâité  que  demande  votre  sainte  parole,  Car^  rènon- 
çabt  ici  à  sues  foibles  raisonfaeitti^ns*^  ce  n'est  qu'à  votre 
parole  que  je  la'aittaehe ,  et  c'ért  vott€  seule  parole  qui' 
ferat  la  preuve  de  tout  ce  que  j^ai  à  din&  dans  ce  discours» 
Iléi^plissez<'^moi  de  votre  esprit;  et  que  par  votre  grâce, 
la:  grande  vérité  que  j'annonce  lasse  sur  les  cœurs  toute 
l'iapression  <^'eUe  y  peut  et  qu'elle  y  dmt  faire.  C'est 
pniitlcdba  que  j'implore  votre  secd«irs^  ^r  l^MtçrcesiiiOill 
tOfQte-puissaatedeJ^rie.  .^(V^JIfAi-fâ;. 

:  Urestde.lfi'fiii  iobrétienpe  que  Djieu,  qui  est;  l'Être 
libsblu  etJsouverain.,^^  fiiit  pour  loi*-m<éme  tout  ce  qu'il 
Bjfait X  tlnii^ersa pDùfHek.^em^tifhkrkof^ratu^ est pb- 
mia^s  (  0  ;  et  ik  mém}»  foi  siousi  eqseigiie  que  Dieu  ^  sanl^ 
dérogeren  rien  à  la  soùveramêtëdes^iétre^  afaiCenh 
por&jtoptes  cbose^  peur  les  préde9ti]iés>etles  élus  iPvùp^ 
^^ç/eoto^.  S  s'ensiuit  donc,  conclut  saint  Chry$bst^me 
raisoiifaant  aiur:  ces^.  deuiK  pitineipres ,  qtie  quand  Dpieil  ^ëst 
déterminé  à  ^ùger  lé^monde  en  dernier  ressort ,  oc^mme 
îlJe  jiUgera  àflàfin  des  siècles  /il  a  eu  deux  vues  et  A&ùlx 
kitenliom  ^piadpales  ;  l'une ,  de  45e  £iire  ju^itice  à  lui* 
néÉne  y  et  L'aiitre  y  de  la  faire  à  «es  élus. 
..iJ^£ionaéGpQDeâestia&iUiU  à  cette  cônsé^ 

<OPror.  i<^ 
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quence  que  je  m'arrête  d'abord  ^.paroe  qu'elle  m-a  paru 
la  plus  solide  et  la  plus,  propre  pour  servir  defokid  à 
l'important  discours.que  j'aiài^us  faire.  En  voici  l-or- 
dre  et  le  partage.  Dieu  j.  jaloux:  de  sa  ^oilre,  jugera  le 
monde  pour  se  ëih^  juiHioeà  lu^^méme^  et  voilà  pour- 
quoi Jésus-Christ  j,  qid  doit,  comme  fila  dfe  Dieu^ipre^ 
sider  à  ce  jugement^  vi^idra  aveu  toutes  les  marques 
delà  puissance  et  de  lamaj^esté  divine  :  f^emetcum  po^ 
,te^(at0  magna  etmafeaiate:  c'est  ma  première  pro^ 
position.  Diçuy  fidèle  à  ceux  qui  le  sertent^  jug^  le 
monde  pour  ûdrejusticeàses  élus;  et  ^de  là  vient  que 
JésHfi-rChrist.piarJoit  toujours  à- ses  diiœiples  de  ce  ju-* 
^eaa(i^ip^t  .coxnmç  d'un  *  point  qui  devôit  par  avaince  les 
consoler,  en  Jes  aswraut  que  ce  seroit .  le  jour  de  lenr 
|[V^6.ç)^  de  \&xv  ^lài  i  B is MÙtem fieri  inoipien&hus, 
r^^picijte  et  levaie  capûa  'vestra  ^  qUomam  appropin^ 
4fuah  riddempiio  ve$tra  (  i  )  ;  c'est  ma  seconde  proposîlâûn. 
Vérités  adorable ,  et  qui  comprenuekfli  en  deux  niot$ 
/Qçtjqu^V^.»  de^iii^.eesientiel  dansle  jugement  de  Bieu. 
Tout  le  reste  n'éa;est.qi]ja  les  prëEsainaires ,  dont  xlous 
ne  laissons  pourtant  pas,  pour  peu  de  religion  que  nous 
Ayofi$ ,:  d'éjLre,  effrayés.  Mai^  pourquoi  ces ^réUminaiires 
;d|i^u§eiiieiit  ufiîv^di'nous  paroisaontHlâsi  tèrrihlei  ^ 
iefe  pourquoi  .caai^'.eflfet'  lé,\soot-:ils  ?  Jie  you»  eu  ai  dil^  les 
^ux  raispns.  Parce  qu'ils  doivent  aboutir  à  un  joge*** 
jB^9jli  qui  ^€^a()a  dernière  justice,  qiie  Dieu  se  pendra 
k  l^HÎTmêm^.;  Voiii^  le  vetvez.  dans  «lai  premi^e  pdrtîe; 
j)a]pqe  qu'ilîs  doivent  être  suivis  d'uti  jugement  ({ui  s^na^ 
jii^  4épens  des:  raproiuvésy  la;  plusl>patâuiile-et  la  plus 
^^çlataiite  justicc.que  Di^t  rendra:  à  ise»  ëli^s  ;  je  voua  In 
ferai  voir  .dans  la  seconde.Sana  ^dla ,  ni  l'obscurcitàe^ 
Jnent  du  soleil ,  ni  la  chute  des  étoiles ,  nî  tous  les  autres 
signes  avant-coureurs  dû  jugement  demiiiery  n'auroient 
rien  pour  les  pécheurs  JQoi«mâS'd&si&iraa|idable«  Sans 

(0  Luc  ai. 
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cela  j'attendrois  tranquillement  cette  révolution  géné- 
rale qui  doit  précéder  la  venue  du  Fils  de  Thomme. 
Mais  d'avoir  à  subir  un  jugement  qui^  à  la  confusion 
du  0K>nde  y  vengera  Dieu  et  les  élus  de  Dieu  :  ah  !  mes 
chers  auditeurs ,  c'eit  ce  qui  doit  faire  le  sujet  éterôel 
de  nos  méditations  aussi  bien  que  de  nos  craintes.  Or^ 
ce  sont  cependant  les  deux  points  de  foi  que  notre  évao* 
gile  nous  propose.  Appliquez-vous ,  encore  une  fois , 
à  les  bien  comprendre.  Un  jugement  qui  vengera  'Di«u 
autant  que  Dieu  mérite  d'être  vengé  y  ef  qu'il  peut  être 
vengé.  Un  jugement  qui  vengera  les  élus  de  Dieu  des 
injustices  du  monde  y  aussi  pleinement  et  aussi  authea- 
tiquement  qu'ils  en  peuvent  et  qu'ils  en  doivent  être 
vengés.  Voilà  tout  mon  dessein  ;  je  vous  demande  une 
favorable  attention.  »i 

PREMIÈRE  PARTIE. 

Parce  que  le  monde  sera-parvenu  au  comble  de  l'ini- 
quité ,  le  jour  de  la  vengeance  arrivera  :  c'est  ainsi  que 
s'explique  l'Ecriture  i  Véniel  dies  ultionis  (0.  Et  parce 
que  les  hommes  auront  achevé  de  remplir  la  mesure  de 
leurs  crimes^  Dieu,  qui  lusque-là  avoit  été  le  Dieu  riche 
en  miséricorde,  ne  pouvant  plus  souffrir  l'affreux  dé- 
sordre où  lui  paroîtra  l'univers,  commencera  enfin  à  se 
faire  justice.  Voilà  sur  quoi  le  prophète  royal  a  fondé  la 
nécessité  de  ce  jugement  redoutable  que  je  vous  prêche 
aujourd'hui  :  Exurge  Deus,  etjudica  causant  tuam  (^) j 
licvez-vous.  Seigneur,  disoit-fl  à  Dieu,  plein  d'un  zèle 
ardent  pour  sa  gloire,  et  jugez  vous-même  votre  pro- 
pre cause  :  Memor  esta  improperiorum  tuorumj  eorùm 
qiue  ab  insipiente  sunttotâ  die  (3)  j  Souvenez-vous  des 
outrages  qu'a  osé  vous  faire,  et  que  vous  fait  encore  à 
tout  moment  l'impie  et  Finschsé ,  afin  qu'ils  ne  demeu- 
rent pas  éternellement  impunie.  Deux  choses  par  où  le 
Saint-Esprit  nous  donne  à  connoître  en  quoi  consisteira 

i»)  Jerem.  46.  -•  W  Psalm.  72.  —  (3)  Ibidem, 
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la  rigueu^r  du  jugement  de  Dieu.  Deux  peoâées  capables 
de  nous  en  imprimer  l'idée  la  plus  vive  et  la  plus  tou- 
chante. Dieu  se  lèvera  poui>  juger  lui-méiae  sa  cause  : 
Dieu  se  souviendra  en  général  des  outrages  que  lui  font 
mainten^t  les  homines,  mais  en  particulier  de  ceux 
t{ue  lui  font  certains  hommes  insolens  dans  leur  im^ 
piété  ^  certains  pécheurs  scandaleux  dont  le  caractère 
est  d'insulter  à  Dieu  même  avec  plus  d'orgueil.  Entrons 
donc ^  mes  chers  auditeurs^  dans  ces  deux  pensées  ;  et 
tirOna-en  des  conséquences  dignes  ^e  notre  foi  y  mai^ 
surtout  salutaires  et  pratiques  pour  la  réformation  de 
iKis^nœurs. 

Dieu  se  lèvera  pour  )uger  lui-même  sa  cause.  En 
e£fet ,  pendant  cette  vie  il  en  laisse  à  d'autres  le  soin.  Oo* 
cupé  à  répandre  ses  grâces  et  à  faire  luire  son  soleil^ 
aussi  bien  sur  les  méchans  que  sur  les  bons  y  il  laisse  à 
ceux  qui  sont  en  place,  et  qui  ont  en  main  l'autorité  y 
le  soin  de  maintenir  ses  droits.  C'est  pour  cela  qu'il  a 
établi  des  puissances  sur  la  terre.  Car  le  prince,  dit  saint 
Paul ,  est  le  ministre  des  vengeances  de  Dieu  et  ce  n'est 
pas  en  vain  qu'il  porte  l'épée ,  puisque  c'est  pour  la  cause 
de  Dieu^  bien  plus  que  pour  la  sienne  qu'il  ^^^  doit 
se;:vir.  Il  est  le  ministre  de  Dieu,  pour  feire  rendre  à 
Dieu  ce  qui  lui  est  dû,  et  pour  punir  ceux  qui  violent 
sa  loi  :  Dei^  minisler  estj  vindex  in  iram  ei  qui  malwn 
agit  (0  ;  autant  qu'il  y  a  dans  le  monde  de  souverains, 
de  magistrats^  de  supérieurs,  de  prélats,  de  juges,  ce 
sont  autant  d'hommes  chargés  des  intérêts  de  Dieu  ,  et 
dans  les  mains  de  qui  Dieu  a  mis  sa  cause.  Si  son  nom 
est  blasphémé,  si  son  culte  est  profané,  il  leur  en  de- 
mande ju^tiice,  et  c'est  à  eux  à  lui  en  &ire  raison*  C'est 
pour  cela  qu'il  a  donné  aux  prêtres,  dans  la  loi  de  gràce^ 
une  juridiction  si  absolue.  Car  les  prêtres,  dit  saint 
Çhi;ysostôme,  en  vertu  du  pouvoir  qu'ils  ont  de  retenir 
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les  |>^cliés  et  de  les  remettre ,  sont,  dans  le  tribunal  dé 
la  pénitence^  comme  les  arbitres  de  la  cause  de  Dieu 
et  de  ses  droits  les  plus  sacrés;  et  Dieu,  en  leur  accor- 
dant ce  pouvoir,  leur  a  dit  à  la  Jettre  et  sans  irestrîction: 
JiuUcaie  inter  me  et  vineam  meami^);  Soyez  juges  en- 
tre moi  etma  vignej  c'est-è-dîre,  soyez  juges  entre  moi  et 
mon  peuple,  entre  moi  et  ces  pécheurs,  qui  viennent, 
prosternés  à  vos  pieds,  confesser  les  désordres  de  leui^ 
vie.  Obligez-les  à  m'en  faire  de  légitimes  réparations; 
imposez-leur  pour  cela  des  peines  proportionnées  ;  tout 
ce*que  vous  délierez  sur  la  terre  sera  délié  dans  le  ciel  J 
mais  prenez  bien  garde  qu'en  exerçant  ce  ministère  ^ 
c'est  ma  cauîe  que  vous  jugez ,  aussi  bien  que  leur  cause^ 
et  même  encore  plus  que  leur  cause  :  Judicate  inter  me 
et  vineam  meam. 

C'est  par  la  même  raison  que ,  lorsqu'il  s'agit  de  nous 
réconcilier  avec  Dieu,  Dieu,  par  un  excès  de  bonté, 
quoique  nous  soyons  alors  parties  contre  lui,  veut  bien 
nous  prendre  pour  juges  entre  lui  et  nous-mêmes.  Gar 
la  pénitence,  remarque  saint  Augustin,  considérée  dans 
le  pécheur,  n'est  rien  autre  chose  qu'une  justice  que  lé 
pécheur  rend  à  Dieu  aux  dépens  de  soi-même  :  comme 
si  Dieu  nous  avoit  dit,  et  il  est  vrai,  chrétien?,  qu'il 
nous  l'a  dit  :  Faites-moi  justice  de  vous-mêmes ,  et  n'at-» 
tendez  pas  que  -je  vienne,  dans  le  jour  de  ma  colère ,  me 
la  faire  mal^é  vous.  Convaincus,  par  le  témoignage  de 
vos  consciences,  que  vous  êtes  coupables  devant  moi, 
armez-vous  pour  moi  d^un  saint  zèle  contre  vous-mê- 
mes, condamnez-vous,  punissez-vous,  exécutez-vous 
vous-mêmes  afin  que  je  ne  vous  juge  pas.  Car  c'est  li 
condition  qu'il  n  ous  offre;  d'où  legrand  apôtre  con-^ 
cluoit  sans  hésiter,  que  si  nous  nous  jugions  nous-mêmes 
de  bonne  foi,  nous  ne  serions*  jamais  jugés  de  Dieu: 
Qubd  si  nosmetipsos  dijudicaremus  ^  non  utitjue  judi* 
caremurW'y  telle  est,  dis-je,  durant  cette  vie>  la  cbn- 
0)WÏ.5.  —  W^.Cbr.ii.  •  .         . 
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duite  de  Dieu  :  il  nous  laisse  juger  sa  cause^  et  il  Teut 
bien  s'en  reposer  sur  nous. 

Mais  qu'arrive-t-il?  Ah  !  chrétiens,  ce  que  nous  ne 
pouvons  jamais  assez  déplorer,  et  ce  qui  doit  être  pour 
nous  un  des  plus  infaillibles  présages  de  la  rigueur' du 
jugement  de  Dieu;  le  voici.  Cette  cause  de  Dieu,  mise 
entre  les  mains  des  hommes,  par  un  effet  de  leur  infi* 
délité,  est  tous  les  jours  indignement  traitée,  foible- 
ment  soutenue,  honteusement  abandonnée,  lâchement 
trahie.  Je  m'explique.  Combien  de  crimes,  et  même 
de  crimes  énormes ,  tolérés  dans  le  monde  par  la  négli- 
gence, par  la  connivence,  par  la  fausse  prudence,  par 
la  corruption  et  la  prévarication  de  ceux  ^ui  les  dé- 
voient punir,  et  que  Dieu  avoint  préposés  pour  les  pu- 
nir? Combien  de  sacrilèges,  combien  de  scandales, 
combien  de  vices  abominables^  combien  de  pécha, 
et  de  péchés  les  plus  monstrueux  et  les  plus  infèmes, 
dont  on  ne  voit  nul  châtiment,  et  dont  les  auteurs, 
à  lai  honte  de  la  religion ,  marchent  impunément  et 
tête  levée?  Combien  d'impies,  non-seulement  épar- 
gnés et  ménagés ,  mais  respectés  et  honorés ,  mais ,  dajns 
leur  impiété  même ,  loués  et  applaudis ,  et  tout  cela  au 
mépris  de  Dieu?  Qu'un  grand  de  la  terre  soit  offensé^ 
tout  conspire  à  le  satisfaire  ;  et  il  n'y  a  point  d'assez 
prompte  justice  pour  réparer  la  moindre  injure  qu'il 
prétend  avoir  reçue.  Ne  s'agit-il  que  de  la  défense  de 
Dieu?  en  mille  conjonctures  tout  est  foible,  tout  est 
languissant.  Quelque  obligation  qu'on  ait  de  réprimer 
\e  libertinage^  quand  Dieu  s'y  trouve  seul  intéressé,  on 
dissimyile,  on  temporise,  on  mollît,  on  a  des  égards  ;  et 
par  là  le  Ubertiîiage ,  malgré  la  sainteté  des  lois,  prend 
je  dessus. 

.  On  est  aujourd'hui  dans  le  monde  ce  zèle  de  la  ca  use 
de  Dieu?  ce  zèle  dont  brûloit  David,  et  dont  tout  chré^» 
tien  doit  brûler,  s'il  ne  veut  se  rendre  indigne  du  nom 
qu'il  porté  ?  où  est-il  et  où  l'exerce-t-on  ?  En  combien 
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de  rencontres  ne  cède-t-il  pas  k  la  politi({ue  mondaine, 
et  n'est-il  pas  affoibli  par  le  respect  humain?  Le  dirai- 
je?  dans  le  tribunal  même  de  la  pénitence,  tout  sacré 
qu'il  est,  la  cause  de  Dieu  ne  court  pas  souvent  moins' 
de  risque?  Qufels  abus  n'y  commet-on  pas?  avec  quelle  ' 
fitcilité  n'y  absout-on  pas  quelquefois  les  plus  insignes  • 
et  les  plus  endurcis  pécheurs?  quelle  distinction  n'y 
fdtr-on  pas  de  leurs  personnes ,  et  de  quelle  indulgence 
n'y  use-t-on  pas  pour  ^'accommoder  à  leur  délicatesse? 
Autrefois  on  y  procédoit  avec  une  sévérité  de  discipline 
qui  honoroit  Dieu  aux  dépens  du  pécheur  ;  maintenant, 
TOUS  diriez  que  tout  le  secret  est  d'y  ménager  le  pé- 
cheur aux  dépens  de  Dieu.  A  mesure  que  l'iniquité  s'est  ' 
accrue ,  la  pénitence  s'est  mitigée.  £n  comparaison  de 
ces  siècles  fervens  où  elle  étoit  dans  sa  vigueur,  par 
une  malheureuse  prescription,  elle  n'est  plus  que  l'om-  ' 
bre  de  ce  qu'elle  a  été  ;  à  peine  nous  reste-t-il  des  traces 
de  ces  canons  si  vénérables  qui,  pour  des  péchés  au- 
jourd'hui communs,  ordonnoient  des  années  entières 
de  satisÊictions,  et  de  satis&ctions  rigoureuses.  Cepen* 
dant,.Dieu  n'a  point  changé,  et  ses  droits  immuables' 
et  éternels  subsistent  toujours.  Mais  n'imputons  point' 
à  d'autres  qu'à  nous-mêmes  ees  relâchemens  de  la  pé-^ 
nitènçe.  C'est  nous-mêmes,  chrétiens,  reconnoissons4e 
avec  douleur,  c'est nou»-mémes  qui,  parla  dureté  de 
nos  coeurs,  forçons  en  quelque  sorte  les  ministres  de 
Jésus^hrist  à  avoir  pour  nous  dans  le  «saint  tribunal  ces 
condescendances  et  ces  ménagémens  dont  nous  répon*^ 
drons  encore  plus  qu'eux,  et  qui  ne  peuvent  aboutir 
qu'à  notre  perdition  et  à. notre  ruine;  c'est  nous  qui  ,• 
par  nos  artifices,  trouvons  le  moyen  d'énerver  leur  zèle 
et  de  corrompre  même  leur  fidélité;  c'est  nous  qui^ 
malgré  eux ,  les  engageoni^  à  être  souvent  les  fauteurs 
de  nos  désordres^  et  par  conséquent  qui  sommes,  dans 
la  cause  de  Dieu,  les  premiers  prévaricateurs. 

Or,  c'est  en  cette  vue,  je  le  répète,  que  David  soUi- 
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citoit  Dieu  avefe  Un  saint  empressement  de  preadM4ift£* 
même  sa  cause  en  main ,  quand  il  lui  disodt  :  Exurge  (i)f 
Leve£-vous,  Seigneup  \fudica  cau$am  tuam  ;  mettéss- 
vous  en  devoir  de  juger  vous-même  votre  cause,  et  ne 
vous  en  fie%  plus  qu'à  voufl-même.  Jusque  présent  vous- 
avez  été  le  Dieu  patient  et  le  Dieu  feat  :  Deusfortis  et 
Beus  patiens  i^)-;  et  comn»  tel^  vous  avez  sou^rt  avec 
une  tranquillisé  qui  nous  doit  surprendre,  que  vos  iur* 
tirets  &ms  le  monde  ftisseï^  trahis  par  ceux  mêmes  qui 
en  doivent  être  les  défenseurs  et  les  vengeurs  :  il  est. 
t^mps  d'y  pourvoir,  et  d'apporter  remède  à  un  abus  si 
déplorable.  Memor  esto  :  souveaiez-vous,  Seigneur, 
^e  vous  avez  affiiire  à  des  rebelles ,  t]ui  se  prévalent 
contre  vous  de  vos  plus  divins  attributs,  et  qui  pren- 
nent votre  pati^ice  pour  indolence ,  et  votre  force  potnr 
foiblesse^  Exurge  :  levez-y ous ,  et  montrez-leur  que, 
malgré  vos  lenteurs  passées,  vous  savez  enfin  vous  ren- 
dre une  pleine  justice.  Or  voila ,  chrétiens ,  ce  que  Dieu 
fera  dans  le  dénier  jugement.  Qui  k  dit?  liu-^màaiej» 
par  ces  paroles  de  l'Ecriture,  aussi  terribles  qu'elles  sont 
énergiques  :  Cum  arripuerit  judieium  numus  mea , 
neddam  ultionem  hostibus  nieia  (^);  Quand  j'aurai  re- 
pris ce  pouvoir  de  juger  quii  m'appartient  à  titre  de 
scmveraineté;  quand  \^  l'aurai  oté  aus;  hommes  qui  en 
abuflient^  quand  ^  lassé  de  le  voir  entre  leurs  mains  ^  je 
me  serai  mis  seul  en  possession  de  l'exercer  par  moi- 
même  :  Ciim  arripuerit  judieium  manus  mea  ;  c'est 
alors,  dit  Dieu,  que  je  rentrerai  dans  mes  droits;  c'est 
alors  que  ma  cause  sera  victorieuse;  c'est  alors  que  je 
ferai  sentir  à  mes  ennemis  le  poids.de  cette  vengeance 
sans  miséricorde  que  je  Içur  prépare.  :  Reddam  uUio'» 
nem  hostibus  mois. 

De  là  vient  que  ce  jour  fatal  destiné  pour  le  jugement 
du  monde,  da^s  le  langage  des  prophètes,  est  appelé 
par  excellence  le  jour  du  Seigneur  :  Dies  Domini  (4). 

(0  Pfialni.  73.  —  (»}f»salm.  ^.  —  C3)D€ut.  Sa.  —  WZaoh.  14.  Itfakcli.  i5. 
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Fôur<ftioi?  parce  cpio  c'est  le  jour  où  Dieu^  oubliant  tout 
imtre  iat^rét  ^  agira  hautemait  et  umquemeut  pour  son 
intérêt  propre.  Tous  les  autres  jours  auront  été ,  pour 
ainsi  dipè^  lee  jours  des  hoini|ies^  parce  quie  Dieu  ju&n 
qu'àlorsaura  semblé  n'aToir  eu  de  puissance  i|ue  paar 
les  homme»^  de  providence  que  pour  les  hoanmes^  ,de 
bonté  et  de  zèle  que  pour  les  hommes  :  mais  à  ce  jfour^ 
a  ce  grand  jour^  il  comm^ioera  à  être  puissant  pour  lui«r 
même  y  bon  pour  lui-même  ^  zâé  pour  lui*méme  ;  el  o'esl 
pourquoi  il  déclare  que  ce  sera  son  jour  :  Bies  Zh^ 
Mini.       .     > 

C'est  ici  votre  Heure,  disoit  le  Fils  de  Di^i^  pariant 
Abx  juifs  céta  jurés  qoiitre  bii  y  et  qui  venoient  pour  l'ar- 
rêter, c'est  ici  votre  heure^  et  la  puissance  desr  ténèbres  : 
Hœc  est  hora  vestra^elpolestas  tenebrarumU).  Ainsi, 
mondains  et  mondaines  qui  m'écoutess ,  pourrois-*je  vous 
dire  aujourd'hui  :  ce  sont  id  vos  jours;  et  si  vous  voulez  , 
vos  beaux  jours ^  Vos  heureux  jours,  c^s  jours  que  voua 
donner  à  vos  divertisse^ns  et  à  vos  plaisirs  ;  ces  jours 
où,  enivrés  du  qionde,  vous  ne  pensez  qu'à  en  goûter 
tes  Élusses  joies;  c^  jours  où,  dans  un  profond  râbli  de 
tout  ce  qui  regarde  le  salut,  vm^s  n'Jte»  Dccupés<[ue  des 
desseins  et  deG(  vues  de  voire  ambition j  ces  jours  que 
viems  passez  dans  les  parties  de  jeu ,  dans  les  intriguesiel 
fes*  eommerces  :  ce  sont  vos  jôiurs  ;  et,  dans  l'erreur  où 
vous  êtes  que  ces  jours  ne  sont  Êiits  que  pour  vous,  au 
lieu  de  les  remplir  de  bonnes^  ceuvres  et  dé  vos  devçirs^^ 
vous  les  employez  à  des  œuvres  de  ténèbres  et  a  satis^ 
fidre  vos  désirs  :  Ii4S4>  €St  hora  vestra ,  et  .pùiÀsùts 
tenebrarum.  Mais  attendez  le  triste  jour  où  tôuis  ces 
jiours  se  doivent  terininer  :  ooi^me  vdus  avez  votre  temps. 
Dieu  aura  le  sien;  et  le  temps  de  Dieu,  ç^est  celui  que 
Dieu  prendra  pour  vous  juger.  Cum  acûep^ro  iempus^ 
ego  justitias  judicaboi'^)  :  Lorsqaie  j'aurai  pris  mon 

(0  Luc.  aa.  ^  W  Fsalin.  74. 
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temps ^  aj6ute-tril/je  jugerai^  non-seuleiiieiit  lesinjuâ^'' 
tioes  que  l'on  m'aura  faites ,  mais  les  faussea  j.u ^ices  qu'on . 
m'aurfi  rendues^  non-^seulemeut  les  crimes  commis  otm-*^ 
tre  moi^  mais  les  &usses  péuiteuçes  dont  ils.  auront  été» 
suivis  ;  9on«*seulement  les  péchés/  Bi,ais  les.  coptritions 
apparentes  et  inefficaces^  mais  les  confessions  nuUes  et 
infructueuses  y  mais  les  satis&ctions  impar&ites  et  insuf- 
fisantes. Parce  que  mon.temps  sera  venu^  je  jugerai  les 
jugemens  mêmes,  ces  jugemens  faux  et  erronés  que  le 
pécheur  aura  &it  de  luinnéme,  en  se  flattant^  en  s'ex- 
cusant,  en  se  justifiant  :  Càm  accepero  tempus,  ego 
jusliiias  judicabo. 

Aussi,  chrétiens ,  il  n^appartient  qu'à  Dieu  d'être  en. 
dernier  rassort  et  sans  appiel,  juge  et  partie  dans  sa. pro- 
pre cause.  Les  rois  de  la  terre  les  plus  absolus,  ou  ne 
prétendent  pasavoir  un  tel  droit ,  ou  du  moins  n'en  usent 
pas.  Si  pour  des  intérêts  particuliers  iljS  ont  avec  un  de 
leurs  sujets  quelque  difierend  à  vider^  par  une  équité 
digne  d'eux,  ils  Veulent  bien  se  depoujÛKer  delà  qualité 
de  juges,  et  prendre  celle  de  simples  parties  pour  s'en 
rapporter  à  un  jugement  libre,  déisinfcâressé  et  hors  de 
soupçon.  Ainsi  le  pratiquent  les  princes  vraiment  reU--> 
gieux;  et  pour  notre  ccmsolation,  nous  en  avons  vu  des 
exemples  qui  ontmérité  nos  éloges.  Maisles  mêmes  raîr 
sons  qui ,  dans  de  pareilles  conjonctures  ,  obligent  W 
rois  de  la  terre  à-  se  relai^r  de  leur  souverain  pouvoir, 
obligeront  Bicfu.au  contraire,  quand  il  jugera  les  pé- 
cheurs ,  à  ne  rien  rabattre,  du  si^n  ;  et  ces  raisons  sont  si 
solides,  qu'il  suffît  de  les  bien  concevoir  pour  en  être 
touché  et  pénétré. 

Car  Dieu ,  dit  saint  Ghrysostôme ,  jugera  lui*meme  sa 
cause,  parce  que  sa  cause  ne  peut  être  parfiiitement  ju- 
gée que  par  lui.  Il  la  jugera,  parce  qu'il  n'y  a  que  lui 
capable  de  connoître  à  fond  l'injure  qui  lui  est  faite  par 
le  péché,  n  la  jugera,  parce  qu'il  faut  être  Pieu  comme 
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lui  pour  comprendre  jusqu'où  va  la  malice  du  péché  y 
et  queUe  en  doit  être  la  peine ,  la  dignité  infinie  de  l'être 
de  Dieu^  étant  Tessentielle  mesure  de  l'un  et  de  l'autre. 
Comme  Dieu  il  se  vengera  lui-même^  parce  qu'il  ne 
peut  être  pleinement  vongé  que  par  lui'-mémef  parce, 
que  tout  autre  que  lui-même  ne  lé  vengeroit  qu'à  demi  ; , 
parce  qu'il  n'y  a  point  de  tribunal  au-dessus  de  lui  ^  point 
de  juge  aussi  éclairé^  aussi  intègre,  que  lui^  dont  il  pût 
attendre  cette  vengeance  complète  <|Mi  lui  est  due.  Il  se 
vengera ,  poursuit  saint  C3irysostôme  ^  parce  qu'il  ne 
convient  qu'à  lui  d'être  saint  ^  d'être  louâJi)le,  d'être  ir- 
réprâiensible  dans  ses  vengeani^es.  Car  voilà  pourquoi 
îl  a  dit  :  Mihi  vindicta  (0  ;  C'est  à  moi  que  la  vengeances 
est  réservée:  à  moi,  qui  sais  non-seulement  la  miQ^érer, 
mais  la  sanctifier ,  et  no^  pas  à  l'homme ,  qui  s'en  â^t  un . 
crime  lorsqu'il  entreprend  de  l'exercer.  En  effet ,  qua^d 
l'homme  se  venge ,  il  s'eitfporte  ^  il  s'aigrit  ^  il  se  paasîr 
sionbe,  il  satis&it  sa  malignité ,  il  s'abandonne  à  la  fé-- 
rocité ,  il  ne  garde  dans  sa  vengeance  nulle  proportion  ;  ^ 
pour  repousser  Une  légère  ofiimse  qu'il  a  reçue,  il  en 
fait  une  atroce  dont  il  s'applaudit.  L'ordre  veut  donc 
que  ce  soit  par  autrui  qu'U  soit  vengé ,  parce  qu'il  est 
tropraveugle  et  trop  injuste  pour  se  bien  venger  lui-, 
même  jmais  c'est  à  Dieu ,  encore  une  fois,  à  sevenger  lui- 
même  y  parce  qu'il  est  la  sainteté  même  :  Mihi  vindicta. 
Sainte  vengeance  qui  corrigera  tous  les  excès  des  no*. 
très.  Vengeance  adorable  qui  n'aura  pour  objet  que  le 
péché,  et  qui,  formée  dans  le  cœur  de  Dieu,  ne  sera 
pas  moins  digne  de  nos  respects  que  la  sainteté  même 
de  Dieu.  Ce  ne  sera  donc  pas,  concluoit  saint  Chrysos- 
tôme ,  par  une  ostentatii^  d'autorité ,  mais  par  une  ab- 
solue nécessité  que  Dieu  se  lev^a  pour  juger  lui-n^ême 
sa  cause;  et  c'est  tout  le  mystère  de  cette  divine  parole  :, 
Exurge ,  Deus  ^  et  judica  camam  tuam  (>). 

(0  Rom.  12.  —  C»)  Psalm.  78.  , 
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*  Allons  plus  avant  ^  et  suivons  la  prisée  du  prophète. 
Souvenez-vous,  Seigneur ,  ajoute-t-il,  des  outrages 
qu'on  vous  a  faits  î  Memoresto  improperîorum  iuorum. 
Véjons  donc  maintenant  et  en  particulier  quels  sont 
ées  ouflrages  que  Dieu  surtout,  en  jugeant  le  monde,  se 
souviendra  d'avoir  reçus  de  l'impie  et  de  l'inséBse,  et 
dont  il  tirera  une  juste  vengeance  :  Eorûm  quœ  ab  insi-^ 
piente  sunt  toiâ  die.  David  nous  les  a  marques  aux 
pseaumes  neuvième  et  treizième,  et  c'est  ici  où  j'ai  be- 
soin de  toute  votre  réflexion.  Pourquoi,  demaodoit  co 
feiint  roi,  l'impie  a-t41  irrité  Dieu?  Propter  qmd  irri-^ 
tauii  impius  Deum  (»)?  parce  qu'il  a  dit  dans  son  cœur 
ces  trois  choses  outrageusesàDieu,  dont  sa  rais(Hi  n'est 
jamais  demeurée  d'aecord,  et  contre  lesquelles  sa  cons- 
cience a  toujours  intérieurement  réclamé,  mais  que  son 
impiété  n'a  pas  laissé,  malgré  toutes  les  vues  de  sa  rai- 
son ,  de  lui  suggérer ,  jusque  y  fidre  consentir  sa  vo- 
lonté dépravée.  Ecoutez ,  et  ne  perdez  rien  de  ceci, 
'  L'ins«isé  et  llmpie  a  irrité  Dieu  ,  parce  qu'il  a  dit 
dans  son  cœur  :  Il  n'y  a^int  de  Dieu  :  Dixit  insipiens 
in  corde  suo  :  non  est  Deus  (^)  ;  outrage  à  la  divinité 
qu*il  n'a  pas  voulu  reconnoître.  Il  a  irrité  Dieu,  paroe 
qu'il  a  dit  dans  son  cœur  :  S'il  y  a  un  Dieu,  ou  ce  Dieu 
â'a  pas  vu ,  ou  ce  Dieu  a  oublié  le  mal  que  j'ai  oommis  : 
Dixit  in  corde  suo  :  obUtus  est  Deus  ;  avertit fiseiem 
suant  y  ne  videai  (^  ;  outrage  à  la  Providence  qu'il  jl 
combattue,  et-à  qui  il  a  prétendu  sesousirairo*  Il  a  ir-r 
rite  Dieu ,  parce  quil  a  (Et  dans  son  cœur  :  Quand  oe 
Dieu  dont  on  me  menace  auroit  vu  mon  péché,  et  qu'il 
s'en  souviendroit,  il  ne  me  recherchera  pas,  ni  ne  me 
damnera  pas  pçur  si  peu  de  cfa»se  :  Dixit  in  corde  suo  : 
non  requiret;  outrage  à  la  justice  vindicative  de  Dieu 
que  l'impie«i  méprisée,  et  dont  il  a  tâché  de  secouer  le 
joug.  Que  fera  Dieu?  Apprenez,  chréti^s,  pourquoi 

(«)  Psal.  9.  —  W  PaalnL  i3.  —  C^)  Psalm.  ^ 
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le  ittgement  de  Dieu  est  nécessaire^  et  quel  eo  doât  être 
Ia4fîu;  peut*etre  ne  l'ave^-vcHis  jjamids  compris*  Dieu^i 
irrité  de  ces  trots  outrages  doi^  il  anxra  conseryé  le  sou-^ 
veoir^  en  fera  éclater  son  ressentinient.  Car  il  Tiendra 
pour  achever  de  convaincre  Fi(Blpi^  qu'îft  y  a  nn  Dieu. 
B  vienidra  pour  forcer  l'mipieà  recoonoître  q«iece  Dieu 
n'a  rien  ignoaré^  tii  rien  oublié  des  pkis.  secrf  ts  dî^s^dres 
dk  sa  vie.  B  viendra  pour  confcmdre  l^m]pie^  en  lui  fai*^ 
sàmt  voir  que  ceDieu  y  ennemi  irréconcifiable  du  pécbé^ 
n'est  pas  plus  capable  de  souffrir  éternetlemeht  te  pé- 
dieur  dans  l'impunité^  xjue  de  cesser  luinoiénie  d^être 
Bien.  A  quoi  penscms^nous^  si  nous  ne  méditons  pas 
continuellement  ces  importantes  vérités? 
'  Dieu^  par  un  zèle  de  la  justice  qu'il  se  doit  à  lui^^nÀBey 
rétablira  dans  le  tœur  de  l'impie  cette  notion  de  la  di- 
vinité que  Favéuglement  dupécbéyavoit  effiicéé.  Car 
c'est  pour  '  cela  qu'après  avo^  été  un  Dieu  caché  dans 
le  mystère  de  son  incarnadon  ^  qui  est  le  mystère  de  son 
hmmbté  ^  il  se  produira  sur  ce  tribunal  redoutable  où 
Févangilede  ce  }ottr  nous  le  représenté  avec  tout  l'éclat 
de  la  ^ire  et  delà  majesté.  C'est  pour  cela  qu-il  paroi** 
tra  accompagné  de  tous  ses  anges  ^  et  qu'il  assemblera 
devant  lui  toutes  les  nations  ;  que  les  hommes  en  sa  pré» 
sence  demeureront  pâmés  de  frayeur  ^  et  qu»  les  astres 
par  leurs  édipses  ^  que  letf  élémens  par  leur  désordre 
même  et  leur  confiision ,  rendront  hèmmage  à  sa  su- 
prême puissance.  PcHirquoi  viendr£^1>>il  avec  cet  appa^ 
veil et oetté  pompe?  Pouravoir  droit^  répond  excellem- 
ment saint  CfarysostÀme ,  de  dire  auix  athées  y  soit  de 
créanceis'ily  ena^  soit  demœinrs,  le  monde  en  est  plein, 
ce  qu'il  leur  avoit  dit  d»)à  par  la  bouche  de  MoiSe>  et  ce 
qu'il  leur  dira  encore  plus  authei^^iquem^nt  :  f^idete 
çuod  ego  sim  solus ,  etnoÀsù  ajius  Deusprmtef  /Ka  (  <  )  ; 
Âeconnoissez;  enfin  que  je  suis  Dieu,  puisque  malgré 

(0  Deut  Ix 


Digitized 


by  Google 


!252  SUR   LE    JUGEMENT 

VOUS  tout  Funivers  combat  aujourd'hui pourmoi,  et  con- 
damne l'extrême  folie  qui  vous  en  a  fait  douter.  Recon- 
noissez  que  je  suis  votre  Dieu^  puisqu'avec  toute  la  fîer^ 
té  de  votre  libertinage ,  vous  n'avez  pu  éviter  de  tom- 
ber entre  mes  mains^  et  qu'il  &ut  malgré  vous  que  vous 
subissiez  la  rigueurinfleixible  dé  mon  jugement.  Kecon- 
noissez  que  je  suis  seul  Dieu  y  puisque  tous  ces  grands 
du  monde  dont  vous  vous  êtes  &it  des  divinités^  et  dont 
tant  de  fois  vous  avez  été  idolâtres ,  sont  maintenant 
anéantis  devant  moi  :  J^idete  quod  ego  sim  solus.  Pa- 
roles duDeutéronome  qui,  dans  le  jugement  dernier,  se 
vérifieront  à  la  lettre,  et  qui  jamais  n'auront  été  d'une, 
conviction  si  sensible  qu'elles  le  seront  alors*  > 

Car  dans  cette  vie  les  grands  (  c'est  Dieu  même  qui  le 
dit  )  sont,  comme  les  dieux  de  la  terre  :  Ego  dixi  :  DU 
estis  (  I  )  ;  et  ce  sont ,  dit  saint  Ghrysostôme ,  ces  dieux  de 
la  terre  qui  empêchent  toi^  les  jours  que  le  Dieu  du  ciel 
ne  soit  connu  pour  ce  qu'il  est.  A  force  d'être  ébloui  de 
leur  grandeur,  on  oubUe  celui  dont  ils  ne  sont  que  les 
images  :  à  force  de  s'attacher  à  eux ,  et  de  n'être  occupé, 
que  d'eux ,  on  ne  pense  plus  a  celui  qui  régné  sur  eux. 
Mais  dans  le  dernier  jugement ,  cesDieux  delà  terre  hu- 
miliés serviront  encore  à  l'impie  d'une  démonstration 
palpable  qu'il  y  a  un  Dieu  au-dessus  de  ces  prétendus 
dieux  :  Ejccelsus  super  omnes  Deos  W ,  c'est-à-dire,  un 
Dieu  absolument  Dieu ,  uniquement  Dieu  ,  éternelle-, 
ment  Dieu  :  In  illâ  die  exaltabitur  solus  Deus  (3)  •  en 
ce  jour-là ,  dit  Isaïe ,  Dieu  seul  sera  grand  et  paroitra 
grand.  Tout  ce  qui  n'est  pas  Dieu  sera  petit ,  sera  bas 
et  rampant ,  sera  comme  un  atome,  comme  un  néant 
devant  ce  souverain  Etre  :  Tanquam  nihiUun  ante  te  (4); 
c'est-à-dire  ,  en  ce  jour-là  toutes  les  grandeurs  hu- 
maines seront  abaissées ,' toutes  les  fortunes  détruites, 
tous  les  trônes  renversés,  tous  les  titres  effacés,  tous  les. 

(>)  Psalm.  Si.  —  C>)  Psalm.  46.  —  (3)  Isaï.  a.  —  (4)  Psalm.  3S. 
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rangs  confondus  :  Dieu  seul  s'élèvera^  Dieu  seul  régnera: 
Exaltabitur  solus  Deus.  Ce  n'est  pas  assez. 

Parce  que  l'impie  aura  dit  dans  son  cœur  :  ou  Dieu 
n'a  pas  su  ^  ou  il  a  oublié  le  mal  que  j'ai  fait  ;  Dieu/pour 
)a  justification  de  sa  providence  y  montrera  qu'il  a  tout 
su  y  et  qu'il  se  souvient  de  tout.  Car  c'est  pour  cela  que 
dans  ce  jour  dé  lumière  il  découvrira  tout  ce  que  l'im- 
pie se  flattoit  d'avoir  caché  dans  les  ténèbres.  C'est  pour 
cela  qu'à  la  face  de  toutes  les  nations  y  il  révélera  toute 
la  turpitude  du  pécheur  et  toute  son  ignominie  i  ces  pé- 
chés honteux  et  humihans  ;  ces  péchés  dont  l'impie  lui- 
même  au  moment  qu'il  les  a  commis^  étoit  obligé  de 
rougir;  ces  péchés  dontil  eût  été  au  désespoir  d'être  seu- 
lement soupçonné;  cas  péchés  qu'il  n'eût  osé  avouer  au 
plus  discret  et  au  plus  sûr  de  ses  amis  ;  ces  péchés  qui 
l'auroient  perdu  dans  le  monde  de  réputation  et  d'hon- 
neur^ et  dontilsentoit  bien  que  le  reproche  lui  eût  été 
moins  supportable  que  lamortméme^  Dieulesfera  con- 
noitre  :  Revelaho  pudendMua  in  fade  tiiâj  etostendam 
gerUibus  nuditalem  tuam  (0.  Non  y  non^  lui  dira-t-il^  je 
n'ai  point  détourné  mon  visage  de  tes  crimes.  Quelque 
horreur  qu'ils  me  fissent  ^  j^  les  ai  vus;  et,  pour  ne  les 
point  oublier  y  je  les  ai  écrits,  mais  avec  des  caractères 
qui  ne  s'efiaceront  jamais,  dans  ce4ivre  de  vie  et  de 
mort  que  je  produis  aujourd'hui.  Tant  d'actions  lâches 
etinfômes,  tant  de  friponneries  secrètes,  tant  de  noires 
perfidies ,  tant  d'abominations  et  de  désordres  dgnt  ta 
vie  a  été  souillée ,  tout  cela  n'estr-il  pas  mis  en  réserve, 
et  comme  scellé  dans  les  trésors  de  ma  colère  :  Nonne 
hœc  condita  sunt  apud  me  y  et  signala  in  thesauri^ 
meis  ?  (^)0t  ,  ce  sont  ces  trésors  de  colère  que  Dieu  ou-, 
vrîra  quand  il  viendra  juger  le  monde  ;  et  c'est  ainsi 
qu'il  se  vengera  de  l'injure  que  lui  aura  faite  le  pécheur, 
en  le  croyant^  ou  plutôt  en  voulant  le  croire  un  Dieu 

CO  Nahum.  3.  —  C«)  Deut.  32. 
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aveline,  un  Dieu  sans  providence,  uaDieû  semlâàMé 

à  ces  idoles  qui  o&t  des  yeux ,  maâs  pour  ne  point  voir^ 

ïlnfin,  pftrce  <}ae  Tixisensé  bxml  dit  dans  son  cœur  : 

Quelque  connoisi^noe  que  Dieii  puisse  avoir  de  mes  cri* 

mes,  il  ne  me  recherchera  pas ,  ni  ne  me  réprouvera  pas 

pour  sipea  de  chose  j  Dieu ,  chrétiens ,  se  fera  un  devoir 

particuli^  de  m^tre  sa  justice  et  sa  sainteté  à  couvert 

de  ce  UasphètRej  et  comment?  par  Fapphcation  qu'il 

aura  à  •condionAer  les  crimes  de  Fimpie  dans  la  plus 

élroite  rigueur ,  à  ne  lui  en  passer  ^  k  ne  lui  en  pardon-^ 

ner  aucun ,  à  les  punir  sans  rémission  et  autant  qu'ib 

sont  punissaHes;  en  un  mot ,  à  lui  faire  sentir  tout  le 

poids  de  ce  jugt^ttient  sans  miséricorde  dont  k  seule 

id^e  &k  frémir ,  madsqui  demandleroît  un  discours  en-^ 

tier  pour  ttïM  lé  faire  doneevoir  dans  toute  son  âen* 

due  et  dans  toute  sa  sévérité.  Jugement  sans  mi&érioorde 

que  Dieu  alors  exercera ,  mais  surtout  qu'il  exercera  k 

r<^ard  de  ces  péchés  où  le  mondain  et  le  libertin ,  pour 

pécher  plils.iâi{>unément,  aura  eu  rinsolenoedesefaîre 

à  son  gré  un  système  de  religion,  en  se  figurant  unDieu 

selon  ses  désirs ,  un  Dieu  condescendant  à  ses  finblesses, 

un  Dieu  indulgent  et  comigiode ,  dont  il  comptoit  de 

n'être  janaais  recherché  :  Dixit  enim  in  corde  suo  :  non 

requirei.  Car  c'est  particulièrement  contre  ces  pécheurs 

et  contre  l'attentat^de  leur  orgueil,  que  Dieu  armera 

tout  1k  sele  de  sa  colère  ;  pourquoi  ?  parce  qu'il  s'agira 

de  pi^fier  le  plus  adorable  de  ses  attributs,  qui  est  sa 

sainteté  :  Quoniam  veritatem  requiret  donnnus  ,  H  re* 

tribuet  ûhundànter fticèentibus  superbiam  (>)• 

.  Voilà  ,.péoheurs  qui  m'écoutez,  ce  qu'il  y  a  pour 

vous  de  plusterrible  dans  le  jugement  de  Dieu  :  un  Dieu 

ofifensé  qui  se  satisfera,  un  Dieu  méprisé  qui  se  vengera. 

Voilà  ce  qui  a  saisi  d'effroi  les  plus  pistes  mçmes.  Mais: 

du  reste,  rassurez-vôus,  et,  tout  pécheurs  que  vous  étea, 

(»)  P«alm.  3o. 
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consolèz^vouil ,  puisque  dans  quelque  état  que  vous 
soyez  y  vous  avez  encore  une  ressource,  et  une  ressource 
infaillible ,  qui  est  la  pénitence.  Aimable  pénitence ,  di- 
soit  saint  Bernard,  en  vertu  de  laquelle  je  puis  préve- 
nir le  jugement  de  Dieu  !  £t  inoi  je  dis,  chrétiens  :  heu- 
reuse pénitence  !  par  où  je  puis  venger  Dieu ,  appaiser 
Dieu ,  satisfaire  à  Dieu  en  sorte  que  ,  quand  il  viendra 
pour  me  juger ,  il  se  trouve  déjà  satisfait  et  vengé  par 
moi ,  et  qu'il  ne  soit  plus  obligé  à  se  venger  et  à  se  sa* 
tisfaire  par  lui-même.  U  est  vrai ,  mes  ckers  auditeur&> 
il  faut  pour  cela  que  notre  pénitence  ait  tous  les  carac- 
tères d'une  pénitence  solide,  qu'elle  soit  exacte ,  qu'elle 
soit  fervents ,  qu'elle  soit  efficace ,  qu'elle  soit  sévère  et 
proportionnée  à  la  grièyeté  de  nos  péchés  aussi  biein 
qu'à  leur  multitude ,  parce  que  sans  cela  Dieu  ne  seroit 
ni  satisfait ,  ni  vengé.  Mais  peut-il  nous  en  trop  coûter, 
quand  il  s'agit  de  nous  préserver  du  ju|[ement  de  Dieu, 
et  pouvons-nous  jacmais  nous  plaindre  qu'on  exige  trop 
de  uous ,  quand  il  est  question  de  nous  réconcilier  avec 
Dieu  irrité  contre  nous  ?  Il  est  vrai  que  ce  Dieu  de  gloire 
nous  jugera  selon  le  jugement  que  nous  aurons  fait  de 
nous-mêmes  dans  la  pénitence  \  et  que  si  nous  nous  som<^ 
mes  épargnés,  il  ne  nous  épargnera  pas.  Sibiparcenii 
ipse  non  pareil  (0,  dit  saint  Augustin  :  mais  aussi,  par 
une  règle  toute  contraire  ,.s'eiisuit-il  de  là  que  si  je  ne 
m'épargne  pas.  Dieu  m'épargnera  ;  que  si  je  ne  mepar*^ 
donne  pas ,  il  me  pardonnera  ;  que  ^i  ma  pénitence  est 
rigoureuse ,  son  jugement  me  sera  &vorable,*  enfin,  quQ 
si  je  me  fais  justice ,  il  m&  fera  grâce  ?  Or,  que  pui^ja 
désirer  de  plus  avantageux  pour  moi?  Ah  !  Seigneur,  je 
serois  indigne  <^  vos  miséricordes ,  si  cette  conditioa 
me  sembloit  dure,  ou  plutôt ,  si  je  n'envisageois  pas  lé 
pénitence  la  plus  sévère  ^comme  le  souverain  bopheur 
de  ma  viç  ;  et  je  seroia  non-seulement  le  plus  injuste  ^ 
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ma^  le  plus  insensé  des^hommes^  si  je  prétendoiâ  par 
une  pénifehcê  lâche  et  moUe  me  garantir  de  votre  re* 
doutable  jugement. 

C'est  ainsi ,  pécheurs,  que  vous  devez  raisonner  ;  et 
quand  parnû  vous  il  y  autoit  de  ces  esprits  gâtés  et  cbr- 
rompus  dont  l'impiété  seroit  allée  jusqu'à  ne  plus  con- 
noitre  Dieu ,  je  ne  pourrois  pas  ni'empécher  de  leurdire 
encore  :  Ecoutez ,  mes  frères ,  vous  dont  le  salut  me  doit 
être  plus  cher  que  ma  vie,  et  pour  la  conversion  de  qui 
je  me  sens,  si  je  l'ose  dire, un  zèle  tout  divin  jvbuà  pour 
qui ,  s'il  m'étoit  permis,  je  voudroîs,  à  l'exemple  de  l'a- 
pôtre, être  moi-même  anathême,  écoutez  aujourd'hui 
la  voix  de  Dieu,  et  n'endurcissezpas  vos  cœurs.  Ce  Dieu, 
que  vous  avez  méconnu ,  a  encore  pour  vous  des  grâces 
de  réserve.  Comme  son  bras  n'est  pas  raccourci ,  il  est 
encore  prêt  à  se  laisser  fléchir  par  votre  pénitence  et  par 
vos  larnies.  La  longue  patience  avec  laquelle  il  vous  a 
supportés  jusqu'à  présent ,  vous  en  doit  être  une  preuve 
consolante ,  et  comme  un  gage  assuré.  Tout  juge  qu'il 
est  >  malgré  vos  égaremens,  il  a  encore  pour  vous  toutes 
les  tendresses  d'un  père ,  et  du  père  le  plus  charitable. 
C'est  dans  des  pécheurs  et  des  Ubertins  comme  vous 
qu'il  se  plaît  à  faire  éclater  les  richesses  de  sa  miséri- 
corde :  quelque  scandaleuse  qu'ait  été  votre  vie,  vous 
pouvez  être  (et  qui  sait  si  les  plus  impies  d'entre  vous  ne 
sont  point  ceux  qu'il  a  choisis,  pour  cela?)  vous  pouvez, 
dis-je ,  devenir  des  vases  d'élection.  kapprochez-A^us 
de  lui;  et,  par  une  humble  confession  de  l'affreux  aveu- 
glement où  vous  a  conduits  le  péché,  mettez-vous  .en 
état ,  quoique  pécheurs ,  de  trouver  grâce  devant  lui. 
Votre  conversion  fera  sa  gloire  et  l'é4ifîcation  de  son 
ËgUse.  C'est  doncde  votre  part,  mon  Di^u,  que  je  parle; 
et  je  ne  crains  pas  de  pousser  trop  loin  les  idées  que  je 
leur  donne  de  votre  divine  clémence ,  puisqu'elle  sur- 
passe encore  infiniment  toute  la  charité  que. j'ai  pour 
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eux.  Dieu,  dans  le  jugement  dernier,  sefera  justice  à  lui-^ 
même  :  voua  Tavéz  vu ,  chrétiens  ;  et  il'me  reste  à  vous 
faire  voir  quelle  justice  il  rendra  à  ses  ûus  :  c'est  la  se- 
conde partie» .  « 

DEUXIÈME  PARTIE. 

Je  Fai  dit,  c'est  une  vérité  incontestable  et  qui  nous 
est  expressément  marquée  dans  l'Ecriture ,  que  Dieu  a 
fait  toutes  choses  pour  se&  élus,  que  pour  eux  il  a  créé 
le  monde,  que  pour  eux  il  le  conserve,  que  sans  eux  il 
le  détruiroit,  que  tous  les  del^seins#de  sa  providence 
rotdentsur  eux,  et  que,  dans  l'ordre  de  la  nature,  de 
la  grâce  et  de  la  gloire,  tout  aboutit  et  se  réduit  à  eux: 
Propter  electos.  H  faut  néanmoins  reconnokre  que 
cette  parole ,  si  avantageuse  aux  élus  de  Dieu,  ne  doit 
proprement  s'accomplir  que  dans  le  jugement  dernier. 
Ei\ effet,  dit  saint  Chrysostôme,  s'il  n'y  avoit  point 
d'autre  vie  que  celle-ci,  et  si  jamais  Dieu  ne  devoît  ju- 
ger le  monde,  il  seroit  difficile  de  comprendre  e^  quoi 
ses  élus  auroient  été  si  fevorisés  et  si  privilégiés;  et  bien 
loin  de  convenir  que  Dieu  eût  tout  fait  pour  eux,  on 
auroit  souvent  lieu  de  croire  que  ce  seroit  plutôt  pour 
eux  qu'il  paroîtroit  n'avoir  rien  fait,  ou  du  moins  avoir 
très -peu  fait.  Gar  enfin,  pendant  cette  vie  les  élus, 
quoiqu'élus  de  Dieu,  ne  font  dans  le  .monde  nulle  fi- 
gure qui  les  distingue,  ni. qui  marque  pour  leurs  per- 
sonnes ces  égards  si  particuliers  de  la  Providence.  Au 
contraire,  par  une  conduite  de  Dieu  bien  surprenante, 
et  que  David  confesse  avoir  été  pour  lui  un  sujet  de 
tentation  et  de  trouble  pendant  cette  vie,  les  élus  de 
Dieu,  qui  sont  les  justes ,  bien  loin  d'êtrô. connus  pour 
tels,  par  la  malignité  du  monde,  sont  souvent  décriés 
et  confondus  avec  les  hypocrites  ;  pendant  cette  vie,  lea 
élus  de  Bien  y  qui  sont  les  humbles,  bien  loin  d'être 
honorés  et  respectés,  sont  souvent  méprisés  et  insultés  ; 
pendant  cette  vie,  les  élus  de  Dieu ,  qui  sont  les  pau^' 
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^res,  bien  loin  d'étape  soulagés,  sont  souvent  rebutés  et 
abandonnés  j  pendant  cette  vie,  les  élus  de  Dieu,  qui 
sont  communément  les  foibles ,  bien  loin  d'être  proté- 
gés, sont  souvent  accablés  et  opprimés.  Or,  tout  cela 
est  bien  éloigné  de  cette  favorable  prédilection  que 
Dieu,  selon  sa  promesse,  doit  avoir  pour  eux.  Il  est 
vrai,  répond  saint  Chrysostôine  ;  mais  c'est  justement 
ce  qui  prouve  la  vérité,  l'infaillibilité ,  l'absolue  et  in- 
dispensable nécessité  du  jugement  de  Dieu  :  car,  pour- 
quoi le  Fils  de  Die^ ,  en  ({ualité  de  souverain  juge ,  vien- 
4ra-t-il  à  la  fin  des  siècles  ?  pour  faire  justice  à  ses  élus 
sur  ces  quatre  chefs.  Oui,  il  viendra  pour  venger  les 
justes,  je  dis  les  vrais  justes,  en  les  séparant  des  hy- 
pocrites, et  f^iisant  poiu:  jamais  cesser  le  règne  de  Thy- 
pocrisie  ;  il  viendra  p6ur  venger  les  humbles,  en  glori- 
fiant dans  leurs  personnes  l'humilité ,  et  en  confondant 
les  çuperbes'  qui  n'auront  eu  pour  elle  que  du  mépris  • 
jl  viendra  pour  venger  les  pauvres  qui,  paria  dureté  des 
riches ,  auront  langui'  dans  la  misère,  mais  aux  gémis- 
f  emens  de  qui  il  monti^elra  bien  qu'il  n'a  pas  été  insen- 
sible ;,  il  viendra  pour  venger  les  fôibles  de  tout  ce  que 
l'iniquité ,  la  violence,  l'abus  de  l'autorité  leur  aura  fait 
indignement  souffrir.  Car  ce  sont  là,  mes  chers  audi- 
teurs ,paç  rapport  aux  prédestinés,  les  fins  principales 
pourquoi  l'Écriture  nous  fiiit  entendre  que  le  Dieu  ven- 
geur paroîtra.  Appliquez*vous  donc,  et,  pour  l'intérêt 
-que  chacun  de  vous  y  doit  prendre,  redoublez  vôtre 
attention. 

.  Il  viendra  pour  juger  les  justes,  j'entends  toujours 
les  justes  de  Itonne  foi ,  en  les  séparant  des  hypocrites , 
comme  le  berger,  dit-il  lui-même  dans  l'évangile ,  sé- 
pare les  brebis  d'avec  les  boucs  :  première  justice  que 
Dieu»r^ndra  à  ses  élus;  car,  encore  une  fois,  durant 
cette, vie,  tout  est  mêlé  et  confondu,  la  vertu  avec  le 
vice ,  l'innocence  avec  le  crime,  la  yérité  avec  l'impos- 
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ture ,  la  religion  avec  Thypocrisie  ;  et  dans  ce  mélange^ 
le  juste  souffre  et  l'impie  triomphe. 

Quand,  au  reste,  je  parle  de  Thypocrisie,  ne  pensez 
pas  que  je  la  borne  à  cette  espèce  particulière  qui  con- 
siste dans  Fabus  de  la  piété,  et  qui  fait  les  faux  dévots. 
Je  la  prends  dans  un  sens  plu5  étendu,  et  d'autant  plus 
utile  à  votre  instruction ,  que  peut-être  malgré  vous- 
ïnémes  serez-vous  obligés  de  convenir  que  c'est  un  vice 
qui  ne  vous  est  que  trop  commun^  car  j'appelle  hypo- 
crite quiconque,  sous  de  spécieuses  ajpparences,  a  le 
jéecret  de  cacher  les  désordres  d^une  vie  criminelle.  Or, 
en  ce  sens,  on  ne  peut  douter  que  l'hypocrisie  ne  soit 
répandue  dans  toutes  les  condition»,  et  que,  parmi  les 
mondains,  il  ne  se  trouve  encore  bien  plus  d'impos- 
teurs et  d'hypocrites  que  parmi  ceux  que  nous  nom- 
mons (^vots.  En  effet,  combien  dans»le  monde  de  scé- 
lérats travestis  en  gens  d'honneur?  combien  d'hommes 
corrompus  et  pleins  d'iniquité  qui  se  produisent  avec 
tout  le  faste  et  toute  l'ostentation  de  la  probité?  com- 
bien de  fourbes  insolens  à  vanter  leur  sincérité?  com- 
bien de  traîtres  habiles  à  sauver  les  dehors  de  la  fidé- 
Eté  et  de  l'amitié  ?  combien  de  sensuels ,  esclaves  des 
passions  les  plus  infâmes,  en  possession  d'affecter  la 
pureté  des  mœurs  et  de  la  pousser 'jusqu'à  la  sévérité? 
combien  de  femmes  libertines,  fières  sur  le  chapitre 
de  leur  réputation,  et,  quoiqu'engagées  dans  un  com- 
merce honteux,  ayant  le  talent  de  s'attirer  toute  l'es- 
time d'une  exacte  et  d'une  parfaite  régularité?  Au 
contraire  ,  combien  de  justes  faussement  accusés  et 
condamnés?  combien  de  serviteurs  de  Dieu,  par  lama** 
lignite  du  siècle,  décriés  et  calomniés?  combien  de  dé- 
vots de  bonne  foi  traités  d'hypocrites ,  d'intrigans  et 
d'intéressés?  combien  de  vraies  vertus  contestées?  com-' 
bien  de  bonnes  œuvres  censurées  ?  combien  d'inten- 
tions droites  mal  expliquées ,  et  combien  de  saintes  ac« 


Digitized 


by  Google 


^6o  SUR   LE.JUGEMJENt 

tions  empoisonnées?  Or,  c'est  là,  dit  saint  Chrysostôme, 
ce  que  le  jugement  de  Dieu  dévoilera  ;  en  sorte  que 
chacun  sera  connu  pour  ce  qu'il  est ,  que  chacim  pa- 
roîtra  ce  qu'il  ai  été ,  que  chacun  tiendra  le  rang  qu'il 
doit  tenir  ;  Iqs  secrets  des  consciences  sçront  révélés , 
et  ^lors,  dit  l'apôtre ,  chî^cun  recevra  la  louange  qiii  lui 
-  sera  du^,  Et  tune  laus  erit  unicuique  a  Deo  (0.  Par 
cette  fatale  et  décisive  séparation  du  bon  grain  d'avec 
l'ivraie  (écoutez  l'oracle  de  Job,  qui  s'accompUra  à  la 
lettre  et  qui  sera  une  partie  de  la  justice  que  Dieu  ren- 
dra à  ses  élus),  par  cette  fatale  et  décisive  séparation^ 
la  j[oie  de  l'hypocrite  finira,  son  espérance  périra.  Fu- 
neste mais  juste  menace  que  lui  fait  le  Saint-Esprit  : 
Etgaudiumhjpocritœ  adinstar  puncti  ^  et  spes  hjpa*_ 
critœ  perihit  C^). 

^  Car  la  joie  de  l'hypocrite  étoit  d'en  imposer,  et  cepen- 
dant d'être  honoré  et  respecté.  Sa  joie  étoit  d'avoir  dans 
le  monde  un  certain  crédit  qui  ne  lui  coûtoit  qu'à  biea 
faire  son  personnage,  et  qu'à  bien  jouer  la  comédie.  Sa 
joie  étoit  d'être  parvenu,  à  force  de  dissimulation ,  à 
recevoir  l'hommage  et  le  tribut  des  plus  pures  vertus^ 
et  à  jouir  sans  mérite  de  tous  les  avantages  du  vrai  mé- 
rite. Voilà  ce  que  Job  appeloit  les  prospérités ,  les  joies ^ 
le  règne  de  l'hypocrisie;  mais  dans  le  dernier  juge- 
ment, ce  règne  de  l'hypocrisie  sera  détruit,  ces  pros- 
pérités de  l'hypocrisie  s'évanouiront,  ces  joies  de  l'hy- 
pocrisie se  changeront  en  des  £^fflictions  mortelles  :  elles 
n'étoient  fondées. que  sur  l'erreur  des  âmes  simples^ 
séduites  et  éblouies  par  un  Ëiux  éclat;  mais  cette  séduc- 
tion des  âmes  simples,  trompées  jusqu'alors,  mais  en- 
fin désabusées  par  la  lumière  de  Dieu,  après  avoir  été 
à  l'hypocrite  une  frivole  consolation,  se  tournera  pour 
lui,  disons  mieux,  contre  lui,  en  opprobre  et  en  con- 
iîision  :  l'espérance  de  l'hypocrite  étoit  qu'on  ne  le  con- 

(0  I .  Cor,  4-  —  W  Job.  «Qi . 


Digitized 


by  Google 


'  DEllNrtR.  !26l 

lioîlroit  jamais  à  fond ,  et  qu'éternellement  le  monde 
seroit  la  dupe  de  sa  dainnable  politique  j  et  son  dêi$es- 
poir,  au  contraire  ^  sera  de  ne  pouvoir  plus  se  déguiser, 
de  n'avoir  plus  de  ténèbres  où  se  cacher,  de  voir  mal- 
gré lui  lé  voile  de  son  hypocrisie  levé /ses  artifices  dé^ 
couverts',  et  d'être  exposé  aux  yeiix  de  toutes  les  na- 
tions :  Spes  hjrpocritœ  peribît:  Les  autres 'pécheurs, 
connus  dans  le  monde  pour  ce  qu'ils  étoient ,  en  Icela 
même  qu'ils  auront  été  connus,  auront  déjà  été  à  demi- 
jugés,  et  déjà,  par  avance ,  auront  essuyé  une  partie  de 
l'humiliation  que  leur  doit  causer  le  jugement  dé  Dieu  : 
mais  l'hypocrite,  4  qui  il  faudra  quitter  le  masqué  de 
cette  fausse  gloire  dont  il  s'étoit  toujours  paîfé;  mais  cette 
^femme  qui  aura  passé  pour  vertueuse,  et  dont  les  com- 
merces viendront  à  être  publiés  ;  mais  ce  magistrat  que 
l'on  aura  cru  un  exemple  d'intégrité,  et  dont  les  injus- 
tices seront  mises  dans  un  plein  jour  ;  mais  cet  ecdésias- 
tique  réputésaint ,  à  qui  Dieu  reprochera  hautement  sa 
vie  dissolue  ;  mais  ce  prétendu  homme  d'honneui*  dont 
on  verra  toutes  les  fourberies  5  mais  cet  amî  sur  qui 
l'on  comptoit,  dont  les  lâches  trahisons  seront  éclair- 
cies  et  vérifiées;  mais  quiconque  aur^  su  l'art  de  trom- 
per, et  qui  alors  se  trouvera  dans  la  nécessité  affreuse 
défaire  une  réparation  solennelle  à  la  vérité  t  ah  !  chré- 
tiens, c'est  poiu:  ceux-là  que  le  jugement  de  Dieu  aura 
quçlqùe  chose  de  bien  désolant.  / 

La  chose  n'est  que  trop  vraie;  mais,  par  uUë  raison 
tout  opposée,  c'est  ce  qui  rendra  le  jugement  de  Dieu^ 
non-seulement  supportable ,  mais  favorable,  maïs  ho- 
'noràble ,  maiJs  désirable  aux  justes  et  aux' prédestinés  : 
car  leur  gloire ,  dit  saint  Chrysostôme ,  sera  de  parbîtrQ. 
à  découvert  devant  toutes  les  créatures  intelligèiites  ; 
leur  gloire,  et  m^e  le  comble  de  leurs  désirs, -sera 
•que  l'on  discerne  enfin ,  et  là  droiture  de  leurs  actions , 
et  la  pureté  de  leurs  intentions;'  leur  gloire  sera  qu'on 
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les  connoisse,  parce  que  leur  disgrâce,  jusque-là,  aura 
été  de  n'être,  pas  assez  cpnnus  :  et  voilà^  âmes  fidèles 
qui^  malgré  la  corruption  du  siècle ,  servez  votre  Dieu 
en  esprit  et  en  vérité ,  voilà  ce  qui  doit,  dans  la  vie,  vous 
affermir  et  vous  consoler.  A  ce  terrible  moment  où  le 
livre  des  consciences  sera  ouvert,  votre  espérance,  ra- 
nimée par  la  vue  du  souverain  Juge,  et  sur  le  point 
d'être  remplie,  vous  soutiendra  et  vous  dédommagera 
bien  des  injustes  persécutions  du  monde  ;  tandis  que 
l'impie,  confopdu,  troublé,  consterné,  marchera  la  tête 
baissée  et  sans  oser  lever  les  yeux ,  vous  paroitrez  avec 
une  sainte  assurance;  pourquoi?  p£y:ce  que  le  jour  de 
votre  justification  sera  venu.  Maintenant,  l'envie,  la 
calomnie  lancent  contre  vous  leurs  traits  envenimés  3 
mais  enfin  l'envie  sera  forcée  à  se  taire ,  ou,  si  elle  parle, 
ce  ne  sera  plus  qu'en  votre  faveur;  la  calomnie  sera 
convaincue  de  mensonge,  et  la  vérité  se  montrera  dans 
tout  son  lustre.  Cependant,  jouissez  du  témoignage  se- 
cret de  votre  cœur,  que  vous  devez  préférer  à  tous  les 
éloges  du  monde  ;  dites  avec  saint  Paul  :  Peu  m'importe 
quel  jugement  les  hommes  font  présentement  de  moi, 
puisque  c'est  mon  Dieu  qui  doit  un  jour  me  juger:  Qui 
autem  judicat  me^  Dominus  est  (i);  ou  bien,  dites 
avec  Jérémie*:  C'est  vous.  Seigneur,  qui  sondez  les 
âmes,  et  qui  en  découvrez  les  plis  et  les  replis  les  plus 
cachés;  c'est  à  vous  que  j'ai  remis  ma  cause,  vous  la 
jugerez  :  Tibi  enim  re\>elas^i  causant  meam  (^).  Avan- 
çons. 

U  viendra  pour  glorifier  l'humilité  dans  la  personne 
des  humbles  :  seconde  justice  que  Dieu  rendra  à  ses 
élus.  Cette  humilité ,  cette  simplicité  du  juste,  cette  pa- 
tience à  souffrir  les  injures  sans  se  venger,  que  les  mon- 
dains auront  traitée  de  foiblessp  d'esprit,  de  petitesse  de 
génie,  de  bassesse  de  cœur,  I)iqu  viendra  pour  la  cou- 

C»)  I.  Cor.  4-  —  C*)  Jerem.  1 1. 
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ronner,  et  pour  convaincre  toutJi'univers  qu'elle  aura* 
été  la  véritable  force,  la  véritable  grandeur  d'amej  la 
véritable  sagesse.  Car  c'est  alors,  dit  l'Ecriture  dans  cet 
admirable  passage  que  vous  avez  entendu  cent  fois,  et^ 
dont  vous  avez  été  cent  fois  touchés ,  c'est  alors  que  les 
humbles  de  cœur  s'élèveront  avec  confiance  contre  ceux 
qui  les  auront  méprisés  et  insultés  :  Tuna  stabuntjusti 
in  magna  consîanfid  (0.  C'est  alors  que  les  sages  du 
siècle,  que  ces  esprits  forts  seront  non-seulement  sur- 
pris, mais  déconcertés,  en  voyant  ces  hommes  qu'ils  h'a- 
voient  jamais  regardés  que  comme  le  rebut  du  monde, - 
placés  sur  des  trônes  de  gloire.  G'qst  alors  qu'interdits 
et  hors  d'eux^-mémes,  ils  s'écrieront  en  gémissant  :  Ce 
sont  là  ceux  dont  nous  nous  sommes  autrefois  moqués , 
et  qui  ont  été  le  sujet  de  nos  railleries  :  Hi  sunt  quos 
habîiimus  aliquando  in  derisum  (^)*  Insensés  que  nous 
étions !Jeur  vie  nous  paroissoit  une  folie,  «t  toute  leur 
conduite  nous  faisoit  pitié  :  Nos  insensati  vitam  illo^ 
rum  œstimabamus  insaniam  (3)  ;  cependant  les  voilà^ 
élevés  au  rang  des  enfans  de  Dieu,  et  leur  partage  est 
avec  les  saints  :  Ecce  çuomodo  computati  sunt  inter 
filios  Deiy  et  inter sanctos  sors  illorum  est  (4).  C'est,» 
dis-je,  alofs  que  l'orgueil  du  monde  rendra  ce  témoi- 
gnage, quoique  forcé,  à  l'humilité  des  élus  de  Dieuj  et 
c'est  là  même  qu'on  verra  sensiblement  l'effet  de  cette 
promesse  de  Jésus-Christ,  que  quiconque  s'humilie  sera» 
glorifié  :  Omnis  qui  se  humiliât ,  exaltabitur  (5).  * 

Car  pendant  la  vie,  il  n'est  pas  toujours  vrai,  et  même 
il  est  rarement  vrai  que  celui  qui  s'abaisse  'et  qui  s'hu-i 
milie  soit  élevé.  On  en  voit  dont  l'humilité,  quoique yé-, 
ritable  et  quoique  solide ,  est  accompagnée  jusqu'au  boit« 
de  l'humiliation.  On  en  voit  qui,  pour  chercher  Dîëu  etf 
par  un  esprit  de  religio^ ,  s'étant  ensevelis  et  coÀime 
anéantis  devant  les  hommes,  meurent  dans  leur  bbscu-> 

(0  Sap.  5.  —  C>)  Ibidem.  —  {^  ibidem,  —  (4)  Ibidem.  —  (5)  Luc.  14. 
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rite  et  "dans  leur  anéantissement.  Combien  d'amas  sain- 
tes dontla  yie  est  cachée  avec  Jésus-Christ,*  et  à  qui  lé 
monde  n'a  jamais  tenu  nul  compte  du  courage  héroïque 
qu'ils  ont  eu  de  se  séparer  et  de  se  détacher  de  lui?  Or 
c'est  pour  cela,  reprend  saint  Chrysostôme,  qu'il  doit  y 
avoir  et  qu'il  y  aura  utn  jugement  à  la  fin  des  siècles. 

Parce  que  le  monde  ne  rend  pas  justice  à  ces  chré* 
tiens  parfaits  qui  s'humilient  et  s'anéantissent  pour 
Dieu,Dieu,qui  se  pique  d'être  fidèle,  la  leur  rendra  au 
centuplé;  Parce  qu'il  y  a  des  saints  sur  la  terre*  dont 
l'humiUté,  quoique  sincère ,  n'est  ni  connue  du  monde , 
ni  honorée  au  point  qu'elle  le  devroit  être  si  le  monde 
étoit  équitable ,  Dieu  suppléera  au  défaut  du  monde ,  et 
la  relèvera  :  mais  aux  dépens  de  qui?  toujours  aux  dé- 
pens et  à  la  honte  du  mondain,  dont  la  fausse  gloire^ 
dont  la  vanité  ridicule,  dont  la  présomptueuse  ambition, 
condamnée  et  réprouvée ,  rendra  hommage  à  la  sainteté 
des  maximes  que  le  sage  et  humble  chrétien  aura  sui-* 
vies,  puisqu'eû  même  temps. que  l'humble  sera  exalté: 
Qui  se  humiliât^  exakabiturM^  l'orgueiUeux  sera  hu- 
milié et  couvert  d'un  éternel  opprobre  :  Et^uiseexal" 
tat y  huifiiliabiUir*  Ce  n^esi'pas  assez.  '  .  ' 
.  Il  viendra  pour  béatifier  les  pauvres  :  auti^e  mystère 
du  jugem:ent  de  Dieu,  autre  justice  qu'il  rendra  à  ses 
prédestinés.  Car  il  est  de  la  foi  que  le  pauvre  ne  sera  pas 
éternellement  dans  l'oubli  :  Quoniam  non  infinem  ohli^ 
pio  erit  pauperis  C'-^).  Il  est  dé  la  foi  que  la  patience  des 
pauvres  ne  périra  pas  pour  jamais,  c'est-à-dire,  qu'elle 
ne  sera  pa$  pour  jamais  inutile  et  sans  fruit  :  Patientia 
pauperum  non  peribit  infinem  (3).  Et  il  est  néanmoins 
évident  que  ces  deux  oracles  du  Saint-Esprit  ne  se  vé- 
rifient pas  toujours,  ni  mépie  communément  dans  cette 
vie.  Car  combien  de  pauvres  y  sont  oubliés?  combien 
y  demeurent  sans  secours  et  sans  assistance?  Oubli  d'au* 

(O.Luc.  14— l*)P8alm,9 — {^)lbidm. 
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:tant^plus  déplorable,  que,  de  la  part  des  riclies,  il  est 
Yoloataire,  et  par  conséquent  criminel  :  je  m'explique. 
Combien  de  malheureux  réduits  aux  dernières  rigueurs 
de  la  pauvreté,  et  que  Ton  ne  soulage  pas,  parce  qu*on 
ne  les  connoît  pas  et  qu'on  ne  les  veut  pas  connoître?  Si 
Ton  savoit  l'extrémité  de  leurs  besoins,  on  auroit  pour 

.  eux,  malgré  soi,  smon  de  la  charité,  au  moins  de 
l'humanité.  A  la  vue  de  leurs  misères,  on  rougiroit  de 
ses  excès,  on  auroit  honte  de  ses  délicatesses ,  on  se  re- 
procheroit  ses  folles  dépenses ,  et  Pon  s'en  feroit  avec 
raison  des  crimes  devant  Dieu.  Mais  parce  qu'on  ignore 
ce  que  soufïrent  ces  membres  de  Jésus-Christ,  parce 
qu'en  n^veut  pas  s'en  instruire,  parce  qu'on  craint  d'en 
entendre  parler  ^  parce  qu'on  les  éloigne  de  sa  présence, 
on  croit  en  être  quitte  en  les  oubliant^  et  quelque  ex- 
trêmes que  soiefnt  leurs  maux,  on  y  devient  insensible. 
Combien  de  véritables  pauvres  cfue  l'on  rebute  comme 
s'ils  ne  l'étoient  pas,  sans  qu'on  se  donne  et  qu'on  veuille 
se  donner  la  peine  de  discerner  s'ils  le  sont  en  effet? 
combien  de  saints*  pauvres  dont  les  gémissemens  sont 
trop  foibles  pchir  venir  jusqu'à  nous,  et  dont  on  ne  veut 
pas  s'approcher  pour  se  mettre  en  devpir  de  les  écouter? 
combien  de  pauvres  abandonnés  dans  les  provinces? 
combien  de  désolés  dans  les/prisons,  combien  de  lan- 
guissans  dans  les  hôpitaux?  combien  de  honteux  flans 
les  familles  particuhères?-  Parmi  ceux  qu'on  connoit 
pour  pauvres,  et  dont  on  ne  peut  ni  ignorer ,  ni  même 
oublier  le  douloureux  état,  combien  sont  négligés? 
combien  sont  durement  traités?  combien  de  serviteurs 
de  Dieu  qui  manquent  de  tout  pendant  que  l'impie  est 
dans  l'abondance,  dans  le  luxe,  dans  les  délices?  S'il  n'y 
avoit  point  de  jugement  dernier ,  voilà  ce.quel'onpour- 
roit  appeler  le  scandale  de  la  Providence  :  la  patience 
des  pauvres  outragéepar  la  dureté  et  par  l'insensibilité 
des  riches.  Mais  c'est  pour  cela  même,  dit  saint  Chry- 
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sostome ,  que  la  Providence  prépare  auxricliès  uii  juge^ 
ment  sévère  et  rigoureux  j  et  c^est  ce  quç  comprenoit 
parfaitement  David,  quand  il  disoit  :  Cognoi^i ^ùiaja^ 
ciet  Dominas  judicium  inopisy  et  vindictam  paupe- 
rum  (  ï  \;  J'ai  connu  que  Dieu  jugera  la  cause  des  pauvres  , 
et  qu'il  les  vengera.  Et  par  où  l'a  voit-il  connu?  piar  cet 
invincible  raisonnement  :  que  la  patience  des  pauvres^ 
dans  le  sens  que  je  Fai  marqué,  ne  devant  et  ne  pouvant 
périr  pour  jamais,  il  falloit  qu'il  y  eût  un  jugement  su- 
périeur à  celui  des  hommes^  où  l'on  reconnût  qu'en  efiet 
elle  ne  périt  point,  c'est-à-dire,  que  Diei^a  pour  elle  tous 
les  égards  qu'elle  a  droit  d'attendre  d'un  maître  souve-» 
rainement  équitable  :  Patientia  pauperum  non  peribit 
injinem  (^)  \  un  jugement  où  non-seulement  les  pauvres 
fussent  dédommagés  de  cette  inégalité  de  biens  qui  les  a 
réduits  dans  l'indigence  et  la  disette,  mais  où  leur  pa- 
tienqe  poussée  à  bout  ^t  pleinement  vengée  des  injtistes 
traitemens  qu'elle  auroit  soufferts.  C'est  pour  cela,  dit 
Dieu  lui-même,  que  je  me  lèverai;  c'est  parce  que  les 
•  souffrances  de§  pauvres,  àquile  riche  impitoyable  aura 
fermé  son  cœur  et  &^s  entrailles,  auront  excité  mon  cou-» 
rou?:;  parce  que  leurs  cris  m'auront  touché  5  parce  que 
j'aurai  été  indigné  de  voir  qu'on  s'^endurcitàleurs  plain- 
tes :  Propter  mis^riaminopumy  et  genUtum  pauperum  y 
nunc  exurgam^  dicit  Dominas  (3).  Ces  cris  des  pauvres 
qui  sont  montés  jusqu'à  moi,  me  solliciteront  en  leur 
faveur;  et  je  ne  croirai  point  m'être  acquitté  de  ce  que 
je  leur  dois,  et  comme  créateur,  etcomme  juge,  que  dans 
ce  grand  jour  où  je  prononcerai  pour  eux  un  arrêt  de 
salut,  tandis  que  je  réprouverai,  par  un  jugement  sans 
miséricorde,  ceux  qui  n'auront  usé  envers  eux  de  nulle 
miséricorde.AentendreainsiDieuparlerdansl'Ec^iture^ 
ne  diroit-on  pas  que  le  jugement  dernier,  quoi  qu'uni- 
versel, ne  doive  être  que  pour  les  pauvres,  et  qu'il  n'ait 

(0  Psalto.  1 39.  —  C')  Pf «linr.  9.  —  C3)  Ps,din.  1 1 .        * 
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pour  terme  et  pour  fin  que  de  leur  faire  justice?  Propter 
miseriam  inopum  et  gemilum  pauperum;  a  voir  com-- 
ment  le  Fils  de  Dieu  qui  doit  y  présider  s'y  comportera 
et  y  procédera,  ne  diroiton  p^s  que  tout  le  jugement  du 
monde  doit  roxilersur  le  soin  des  pauvres  ;  que  delà  doive 
dépendre  absolument  et  essentiellement  le  sort  éternel 
des  hommes  ,  c'est-à-dire,  que  les  uns  ne  doivent  être 
condamnés  que  parce  qu'ils  auront  méprisç  le  pauvre , 
.et  les  autres  comblés  de  gloire ,  que  p^rce  qu'ils  l'auron^ 
secouru?  Heureux  donc,  concluoit  le  prophète  royal, 
heureux celuiquipenseattentivementau pauvre  :  Beatus 
gui  intelligit  super  egermm et pauperem  (*) ;  pourquoi? 
parce  que  Dieu,  au  jour  de  sa  colère,  l'épargnera  et  le 
sauvera  :  In  die  malâ  liberabit  eum  Dominus  (^). 

Finissons ,  et  disons  encore  que  Dieu  viendra  pour 
venger  les  foibles  que  le  pouvoir,  joint  à  la  violence,  aura 
opprimés  :  quatrième  et  dernière  justice  dont  il  se  tien- 
dra redevable  à  ses  élus.  Car  maintenant,  c'est  le  crédit 
qui  l'emporte,  et  qui  a  presque  partout  gain  de  cause  : 
le  plus  fort  a  toujours  raison ,  qupi  qu'il  entreprenne;  et 
parce  qu'il  esifle  plus  fort,  il  croit  avoir  un  titré  pour 
l'entreprendre,  et  il  en  vient  à  bout.  Combien  de  per- 
sécutions, de  vexations  causées  par  l'abus  de  l'autorité? 
combien  de  misérables,  combien  de  veuves,  faute  d'ap- 
pui, sacrifiées  comme  des  ^^ictimes  à  la  faveur?  combien 
de  pupilles  dont  l'héritage  devieflit^  après  bien  des  fbr-^ 
malités,  la  proie  du  chicaneur  et  de  l'usurpateur?  com- 
bien de  familles  ruinées  parce  que  le  bon  droit,  àuâqué 
par  une  partie  redoutable,  n'a  point  trouvé  de  protecr 
tion?  combien  de  procès  mal  fondés,  néanmoins  haute- 
ment gagnés ,  parce  que  les  sollicitations ,  la  cabale  et  le9 
brigues  ont  prévalu?  Malgré  la  justice  et  les  lois,  le  foi- 
ble  succombe  presque  toujours.  S'il  y  a  des  juges  san? 
probité,  c'est  toujours  contre  lui,  et  jamais  pQur  lui 

(0  Paalm.  44.  —  (»)  Ibidem. 
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qu'ils  se  laissent  corrompre.  Du  moment  qu'il  est  le  plus 
foible^  par  une  malheureuse  fatalité,  tout  lui  est  con- 
traire et  rien  ne  lui  est  favorable.  Mais,  Seigneur,  il 
trouvera  enfin  auprès  de  vous  ce  qui  lui  aura  été  reiusé 
à  tous  les  tribunaux  de  la  terre  ;  vous  viendrez  plein  d'é- 
quité et  de  zèle,  et  vous  prendrez  la  défense  de  l'orpîie- 
iin ,  afin  que  le  puissant,  que  le  grand  qui  avoit  tant 
abusé  de  sa  grandeur,  cesse  de  $ë  glotiûev  :  Judicare 
pupillo  et  humilij  ut  non  apponat  ultra  maghificare  se 
homà  super  terram  (0.  Jusque-là  il  aitra  toujours  eu  le 
dessus  ;  jusque-là,  fier  de  ses  succès  parce  que' rien  ne 
lui  résistoit,  il  aura  passé,  non-seulement  pour  le  plus 
fort,  mais  pour  le  plus  habile,  pour  le  mieux  étabU  dans 
ses  droits,  pour  le  plus  digne  d'être  distingué  et  honore; 
jusquerlà  il  se  sera  fait  une  fausse  gloire  et'un  prétendu 
mérite  de  ses  violences  mêmes  :  mais  vous  le  détrom- 
perez bien  alors.  Seigneur,  et  vous  lui  ferez  bien  ra- 
battre dé  ses  vaines  idées  :  'Ut  non  appànat  ultra  mag- 
nificare  se.  Comment  cela  ?  c'est  que  vous  tirerez  le  foi- 
We  de  l'oppression ,  et  qu'il  trouvera  en  vous ,  ô  mon 
Dieu!  un  vengeur  et  un  protecteur.        *        '         . 

Il  est  donc  vrai  que  le  jugement  de  Dieu  sQra  pour 
ses  élus  le  jour  de  leur  rédemption^  le  jour  de  leur 
gloire,  le  jour  où  Dieu  leur  fera  justice.  Ah!  chrétiens, 
à  quoi  pensons-nous,  si ,  peniuadés  d'une  vérité  si  tou- 
chante, nous  ne  travaillons  pas  de  toutes  nos  forcSes  à 
€tre  du  nombre  de  ces  heureux  prcdéstîii^és?  que  fai- 
sons-nous, si,  renonçant  aux  fausses  maximes  du  monde, 
nous  ne  nous  mettons  pas  en  état  d'être  de  ces  élus  de 
Dieu-  qui  paroi tront  avec  tant  de  confiance  devant  le 
tribunal  de  Jésus-Christ?  Or,  en  voici,  mes  chers  au- 
diteurs, l'important  secret,  que  je  vous  laisse  pour 
fruit  de  tout  ce  discours.  Commencez  dès  tnaintehant 
à  accomplir  dsgis  vos  personnes  ce  que  Dieu,  dans  le 

(0  Psalm.  g. 
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jugement  dernier,  fera  en  faveur  de  s;es  élus.;  il  les  sé^ 
parera  d'avec  les  hypocrites  et  les  impies  :  sëparez- 
vous-en  par  la  pratique  d'une  solide  et  d'une  véritable 
piété;  il  glorifiera  les  humbles  :  humiliez -vous,  dit 
saint  Pierre,  et  soumettez-vous  à  Dieu,  afin  (jue  Dieu 
vous  élève  au  jour  de  sa  visite ,  c'est-à-dire ,  dans  Son 
jugement  :  Humiliamini^  ut  vos  Deus  exaltet  in  tem^ 
pore  visitatipnis  d)  j  il  béatifiera  les  pauvres  :  assistez- 
les,  soulagez-les ,  faitez-vous-en  des  amis  auprès  de 
votre  juge,  afin  que  quand  il  viendra  vous  juger,  ils 
soient  vos  intercesseurs,  et  qu'ils  vous  reçoivent  dans 
les  tabernacles  éternels  ;  il  vengera  les  foibles  oppri- 
més :  protégez-les,  et,  selon  la  mesure  de  votre  pou- 
voir, soyez;  leurs  patrons;  servez,  a  l'exemple  de  Dieu, 
de  tuteurs  au  pupille  et  à  la  veuve. 

Et  vous,  justes,  humbles,  pauvres ,  foibles,  les  bien-* 
aimés  de  Dieu,  soutenez-vous  dans  votrç  justice,  dans 
votre  obscurité,  dans  votre  pauvreté,  dans  votre  foi- 
blesse,  par  l'attente  de  ce  grand  jour,  qui  sera  tout  à  la 
fois  le  jour  du  Seigneur  et  le  vôtre.  Non  pas  que  vous 
ne  deviez  craindre  le  jugement  de  Dieu,  il  est  à  crain- 
dre pour  tous;  mais,  en  le  craignant,  craignez-le  de 
sorte  que  vous  puissiez  au  même  temps  le  désirer,  l'ai- 
mer, l'espérer  :  car,  pourquoi  ne  l'aimeriez-vous  pas , 
puisqu'il  doit  vous  délivrer  de  toutes  les  misères  de  cette 
vie?  pourquoi  ne  le  désireriez-vous  pas,  puisqu'il  doit 
vous  racheter  de  la  servitude  du  siècle?  pourquoi  ne 
l'espéreriez-vous  pias ,  puisqu'il  doit  commencer  votre 
bonheur  étemel.  Craignez  le  jugement  de  Dieu,  mais 
craignez-le  d'une  crainte  mêlée  d'amour  et  accompa- 
gnée de  confiance;  craignez -le  comme  vous  craignez 
Dieu.  Il  ne  vous  est  point  permis  de  craindre  Dieu  sans 
l'aimer  ;  il  faut  qu'en  le  craignant  vous  l'aimiez,  et  que 
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VOUS  Taimiez  encore  plus  que  vous  ne  le  craignez  ;  sans 
cela,  votre  crainte  n^est  qu'une  crainte  servile,  qui  ne 
suffit  pas  même  pour  le  salut.  Olr^  il  est  en  de  même  du 
jugement  de  l>ieU:  ctâignons-le  tous^  mes  chers  audi- 
teurs ,  ce  terrible  jugement ,  mais  craignons-le  d'une 
crainte  efficace,  d'une  crainte  qui  nous  convertisse,  qui 
corrige  nos  désordres,  qui  redouble  notre  vigilance, 
qui  rallume  notre  ferveur,  qui  nous  porte  à  la  pratique 
de  toutes  les  œuvres  chrétiennes,  teUement  que  nous 
méritions  d'être  placés  à  la  droite,  et  d'entendre  de  la 
bouche  de  notre  juge  ces  consolant^  paroles  :  J^enite^ 
benedèctiPatvis  meiW;  Venez,  vous  qui  êtes  bénis  de 
mon  Père^  possédez  le  royaume  qui  vous  est  préparé 
des  la  création  du  monde  :  je  vous  le  souhaite,  etc. 
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SERMON 

POUR  LE 

DEUXIÈME  DIMANCHE  DE  L'AVENT. 
SUR  LE  RESPECT  HUMAIN.     * 

Beatus  qui  non  faerit  scandalîzatus  in  me. 

"    Bienheureux  celui  qui  ne  sera  point  scandalisé  de  moi*  En 
saint  Matthieu ,  chap.  1 1« 

Sire, 

vj^EST  à  ce  caractère  que  le  Sauveur  du  monde  recon- 
noît  ses  vrais  discipléis  ;  c'est  la  condition  que  cet  Lonlme- 
Dieu  leur  propose  pour  être  reçus  à  son  service  et  pour 
mériter  de  vivre  sous  sa  loi.  Il  leur  déclare  qu'il  faut 
prendre  parti  i  qu'il  ne  faut  point  espérer  d'être  du  nom- 
bre des  siens  si  l'on  n'est  résolu  d'en  faire  hautement 
profession  ;  que  quiconque,  étant  chrétien,  craint  de  le 
paroître,  est  indigne  de  lui  j  qu'il  ne  suffit  pas,  pour  être 
à  lui,  de  croire  de  cœur,  si  l'on  ne  confesse  de  bouche^ 
qu'il  ne  suffit  pas  de  confesser  de  bouche,  si  l'on  ne  s'es> 
plique  par  ses  œuvres j  enfin,  qu'il  veut  des  hoi][ime&, 
fervens,  généreux,  sincères ,  qui  se  fassent  un  honneurj^ 
de  l'avoir  pour  maître ,  et  un  mérite  de  lui  obéir. 

Or,  par  là  il  exclut  de  son  royaume  ces  lâches  mon- 
dains qui,  bien  loin  de  se  déclarer  pour  Jésus-Christ^ 
rougissent  de  Jésus-Christ;  qui,  bien  loin  d'honorer, 
J^us-Christ,  se  scandalisent  de  Jésus-Christ;  etqui, 
non  contens  de  se  scandaliser  de  Jésûs-Christ ,  le  sçan-, 
dalisent  tous  les  jours  lui-même  dans  là  personne  de  ses^ 
frères,  en  inspirant  aux  autres  la  même  crainte  quiles^ 
arrête,  et  le  même  respect  humain  qui  les  domine  :  c'e^t; 
ce  que  j'entreprends  de  combattre  dans  ce  discours. 
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Cette  honte  du  service  de  Dieu^  ce  respect  humain  qui 
nous  empêche  d'être  à  Dieu,  cette  crainte  du  monde, 
ou  cette  complaisance  pour  le  monde  qui  détruit  le 
culte  que  nous  devons  rendre  à  Dieu,  je  veux  vous  en 
faire  voir.rindignité,  le  désordre  et  le  scandale;  Tindi- 
gnité  du  respect  humain  par  rapport  à  nous-imêmeâ, 
son  désordre  par  rapport  à  Dieu,  son  scandale  par 
rapport  au  prochain* 

Il  y  en  a  qui  sont  les  esclaves  du  respect  humain,  et 
il  y  en  a  qui  en  sont  les  auteurs  :  esclaves  du  respect 
humain,  je  leur  parlerai  dans  la  première  et  dans  la  se^ 
conde  partie,  et  je  leur  montrerai  combien  leur  con- 
duite est  indigne,  combien  elle  est  criminelle;  auteurs 
du  respect  humain ,  je  leur  parlerai  dans  la  dernière 
partie,  et  je  leur  montrerai  combien  leur  conduite  est 
scandaleuse  :  l'indignité  du  respect  humain  nous  le  fera 
mépriser;  le  désordre  du  respect  humain  nous  le  fwâ 
condamner;  le  scandale  du  respect  humain  nous  en 
fera  craindre  les  suites  :  c'est  tout  mon  dessein.  D^m^âi^ 
dons,  etc.  ^v^,il!f^ir/^. 

PREMIÈRE  PARTIE.  . 

C'est  de  tout  temps  que  les  hommes  se  sont  laissés 
dominer  par  le  respect  tuimain,  et  c'est  de  tout  temps 
que  les  partisans  du  monde  se  sont  fait  du  respect  hu- 
main une  malheureuse  poUtique  aux  dépens  de  leur 
religion.  Mais  de  quelque  prétexte,  ou  de  nécesâté, 
ou  de  raison,  dont  ils  aient  tâché  de  se  couvrir  en  sou- 
mettant ainsi  leur  religion  aux  lois  du  monde,  je  dis 
que  ce  respect  humain  a  toujours  été  une  servitude 
honteuse  ;  je  dis  que  cette  politique  a  toujours  passf , 
ou  toujours  dû  passer  pour  une  lâcheté  méprisable^ 
Caractère  de  servitude,  caractère  de  lâcheté,  l'un  et 
l'autre  indignes  de  tout  homme  qui  connoît  Dieu,  mais 
encore  bien  plus  d'un  chrétien  élevé  par  le  baptême  à 
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Tadoption  des  enfans  de.  Dieu.  Appliquez-vous ,  mes 
cliers  auditeurs ,  et  ne  perdez  rien  de  ces  deux  impor- 
tantes vérités. 

C'est  une  servitude  honteuse  ^  et  je  l'appelle  la  servi- 
tude du  respect  humain.  Car,  qu'y  a-t-il  de  plus  servile 
que  d'être  réduit,  ou  plutôt  que  de  se  réduire  soi-même 
à  la  nécessité  de  régler  sa  rehgion  par  le  caprice  d'au-* 
trui?  de  la  pratiquer,  non  pas  selon  ses  vues  et  ses  lu- 
mières, ni  même  selon  les  mouv^ens  de  sa  conscience, 
mais  au  gré  d'autrui?  de  n'en  donner  des  marques  et  de 
n'en  accomplir  les  devoirs  que  dépendamment  des  dis- 
cours et  des  jugemens  d'autrui?  en  un  mot,  de  n'être 
chrétien,  ou  du  moins  de  ne  le  paroître  qu'autant  qu'il 
pkît  ou  qu'il  déplaît  à  autrui?  Est-il  un  esclavage  com- 
parable à  celui-là?  Vous  savez  néanmoins,  et  peut-être 
le  savez-vous  à  votre  confusion,  combien  cet  esclavage^ 
tout  honteux  qu'il  est ,  est  devenu  commun  dans  le 
monde,  et  le  devient  encore  tous  les  jours. 

Quand  saint  Augustin  parle  de  ces  anciens  philoso- 
phes, de  ces  sages  du  paga.nisme  qui,  par  la  seule  lu- 
mière naturelle ,  connoissoient,  quoique  païens,  le  vrai 
Dieu ,  il  trouve  leur  condition  bien  déplorable  :  pour- 
c[uoi?  parce  qu'étant  convaincus,  comme  ils  l'étoient, 
qu'il  n'y  a  qu'un  Dieu,  ils  ne  laissoient  pas,  pour  s'ac- 
commoder au  temps ,  d'être  forcés  à  en  adorer  plusieurs. 
Prenez  garde,  chrétiens  :  ceux-là,  par  respect  humain, 
faisoient  violence  à  leur  raison,  et  servoient  des  dieux 
qu'ils  ne  croyoient  pas 5  et  nous,  par  un  autre  respect 
humain,  nous  faisons  violence  à  notre  foi,  et  nous  ne 
servons  pas  le  Dieu  que  nous  croyons  :  ceux-là  malgré 
eux,  mais  pour  plaire  au  monde,  étoient  superstitieux 
et  idolâtres^  et  nous,  par  un  effet  tout  contraire,  mais 
par  le  même  principe,  nous  devenons,  souvent  malgré 
nous-mêmes,  libertins  et  impies  :  ceux-là,  pour  ne  pas 
s'attirer  la  haine  des  peuples ,  pratiquoient  ce  qu'iU 
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condamnoient^  adoroient  ce  qu'ils  méprisoient^  profes- 
soiejit  ce  qu'ils  détestoient  ;  ce  soirt^.  les  termes  de  saint 
Augustin  :  Colebant  cfuod  reprehendebant:^   agebant 
quod  argUebémt  j  quod  culpabani  adorahant  (0  •  et 
nous,  pour  éviter  la  censure  des  hommes^  et  par  un 
vfl  assujettissement  aux  usages  du  siècle  corrompu  et  à 
ses  maximes ,  nous  déshonorons  ce  que  nous  professons, 
nous  profanons  ce  que  nous  révérons ,  nous  blasphé-* 
mons,  au  moins  par  nos  œuvres,  non  pas,  comme  di- 
soit  un  apôtre ,  ce  que  nous  ignorons ,  mais  ce  que  nous 
savons  et  ce  que  nous  reconnoissons.  Au  lieu  que  ces  es- 
prits forts  de  la  gentilité,  avec  leur  prétendue  force,  se 
captivoient  par  une  espèce  d'hjpocrisie,  nous  nous  cap* 
tivons  par  une  autre;  au  lieu  qu'ils  jouoient  la  comédie 
dans  les  temples  de  Rome,  en  contrefaisant  les  dévots, 
nous  la  jouons  au  milieu  du  christianisme,  en  contre- 
faisant les  athées  ;  avec  cette  différence  remarquée  par 
saint  Augustin ,  que  Fhypocrisie  d«  ceux-là  étoit  une 
pure  fiction  qui  n'intéressoit  tout  au  plus  que  de  ifeusses 
divinités ,  au  lieu  que  la  nôtre  est  une  abomination 
réelle  ;  une  abomination  tefle  que  Ta  prédite  le  pro- 
phète, placée  dans  le  lieu  saint;  une  abomination  qui 
'outrage  tout  à  la  fois,  et  la  vérité,  et  la  majesté, et  la 
sainteté  du  vrai  Dieu. 

Or ,  en  user  de  la  sorte,  n'est-ce  pas  se  rendre  esclave  , 
mais  esclave  dans  la  chose  même  où  il  esl  moins  sup- 
portable de  l'être,  et  im.  tout  homme  sensé  doit  plus  se 
piquer  de  ne  l'être  pas  ?  Car  il  y  a  des  choses ,  poursuit  ce 
saint  docteur,  où  la  servitude  est  tolérable ,  d'autres  où 
elle  est  raisonnable,  queflques^unes  même  où  elle  peut 
4tre  honorable  :  mais  de  s'y  soumettre  jusque  dans  les 
choses  les  plus  essentiellement  libres,  jusque  dans  la 
profession  de  sa  foi,  jusque  dans  l'exercice  de  sa  religion  , 
Jusque  dans  ses  devoirs  les  plus  indispensables,  dans  ce 
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qui  regarde  notre  éternité,  notre  salut,  c'est  à  quoi  ré- 
pugne un  certain  fonds  de  ffrandeur  qui  est  en  nous,  et 
avec  lequel  nous  ^sommes  nés  ;  c'est  ce  que  la  dignité  de 
notre  être,  non  plus  que  la  conscience,  ne  peut  com- 
porter. 

Laissez-nous  aller  dans  le  désert ,  disoient  les  hé- 
breux aux  égyptiens  ;  car,  tandis  que  nous  sommes 
parmi  vous ,  nous  ne  pouvons  pas  Librement  sacrifier 
au  Dieu  d'Israël.  Or  il  faut  que  nous  soyons  libres  dans 
les  sacrifices  que  nous  lui  oiirons.  Ep  tout  le  reste ^  vous 
nous  trouverez  souples  et  dépendans;  et,  quelque  ri- 
goureuses que  soient  vos  lois,  nous  y  obéirons  sans  peine  : 
inais  dans  le  culte  du  souverain  maître  que  nous  ado- 
rons et  que  nous  devons  seul  adorer,  la  liberté  nous  est 
nécessaire  ;  et  qjaand  nous  vous  la  demandons ,  ce  n'est 
qu'en  vertu  du  droit  que  nous  y  avons,  et  ^en  vertu  même 
du  commandement  exprès  que  notre  Dieu  nous  a  fait 
de  ne  nous  la  laisser  jamais  enlever.  C'est  ainsi,  mes 
frères,  reprend  saint  Jérôme,  expliquant  ce  plissage  de 
l'Exode,  c'est  ainsi  que  doit  parler  un  chrétien  engagé 
par  la  Providence  à  vivre  dans  le  monde,  et,  par  con- 
séquent, à  y  sou.ten;ir  sa  religion.  Sur  tpute  autre  chose, 
doitr-il  dire ,  je  me  conformerai  aux  lois  du  monde,  j'ob- 
serverai les  coutumes  du  monde,  je  gfirderai  les  bien^ 
séances  du  monde ,  je  pie  contraindrai  même ,  s'il  W 
&ut,  pour  m  rien  iaire  qui  choque  le  monde  :  mai3 
•quand  il  s'agira  de  ce  que  je  dois  à  mon  Dieu,  je  me 
mettrai  au-dessus  du  monde ,  et  le  monde  n'aura  nul 
empire  sur  moi.  Dans  l'accomplissemetii^t  de  ce  devoir 
capital ,  qui  est  le  premier  devoir  du  chrétien ,  je  ne 
serai  ni  bizarre,  ni  indiscret;  mai^  je  serai  Ubre,  et  la. 
prudence  dont  j'userai  pour  me  conduire  n'aura  rien 
,qui  dégénère  de  cette  bienheureuse  indépendai^ce  que 
saint  Paul  veut  que  je  conserve  comme  le  privilège  ina- 
liénable de  l'état  de  grâce  où  Dieu  m'a  élevé.  Telle  est, 
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dis-je,  «elon  saint  Jérôme,  la  disposition  où  doit  être 
un  homme  fidèle.  Et  si  la  tyrannie  des  lois  du  monde 
alloit  jusqu«-là,  qu'il  y  eût  en  effet  des  Etats  où  il  fût 
impossible  de  maintenir  cette  sainte  et  glorieuse  liberté 
avec  laquelle  Dieu  veut  être  servi ,  ou  plutôt ,  si  l'homme 
Se  sentoit  foible  jusqu'à  ce  point,  qu'il  se  désespérât  d'y 
pouvoir  librement  servir  Dieu,  il  devroit,  à  l'exemple 
des  Israélites,  prendre  le  parti  d'une  généreuse  retraite, 
let  chercher  ailleurs  un  séjour  où,  affranchi  du  joug  du 
monde ,  il  pût  sans  gêne  et  sans  contrainte  rendre  à 
Dieu  les  hommages  de  sa  piété  j  faisant  divorce  pour 
cela,  non  pas  avec  le  monde  en  général,  mais  avec  ces 
conditions  particuUères  du  monde  où  l'expérience  lui 
auroit  appris  que  sa  religion  lui  seroit  devenue  comme 
impraticable.  Pourquoi?  parce  qu'au  moins  est-il  juste 
qu'étant  né  libre,  il  le  soit  inviolablement  pour  celui  à 
qui  il  doit  tout ,  comme  au  principe  et  à  l'auteur  de  son 
être,  et  qu'il  n'abandonne  jamais  la  possession  où  Dieu 
l'a  mis ,  d'être  à  cet  égard  dans  la  main  de  son  conseil 
et  de  sa  raison. 

Servitude  du  respect  humain ,  d'autant  plus  honteuse, 
<[ue  c'est  l'effet  tout  ensemble,  et  d'une  petitesse  d'es- 
prit, et  d'une  bassesse  de  cœur  que  nous  nous  cachons 
à  nous-mêihes ,  mais  que  noUs  nous  cachons  en  vain ,  et 
dont  nous  ne  pouvons  étouffer  le  secret  reproche.  Car, 
si  nous  avions  ce  saint  orgueil,  selon  l'expression  d'un 
Père,  cette  noblesse  de  sentimens  qu'inspire  le  chris- 
tianisme, nous  dirions  hautement  Isomme  saint  Paul: 
Non  erubesco  evangeliumX^)  ;  Je  ne  rougis  point  de 
l'évangile.  Nous  imiterions  ces  héros  de  l'ancien  Testa- 
ment qui  se  faisôient  un  mérite  de  pratiquer  leur  re- 
ligion à  la  face  même  de  l'irréligion.  Pendant  que  tous 
les  autres  couroient  en  foule  aux  idoles  de  Jéroboam  ^ 
le  jeune-Tobie,  sans  craindre  de  paroître  singulier  et 
CO  Rom.  I. 
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se  glorifiant  même  de  l'être  dans  une  si  belle  cause  ^  alloit 
lui  seul  au  temple  de  Jérusalem^  et  se  rendoit  par  là 
digne  de  Féloge  que  l'Écriture  a  fait  de  sa  fermeté  et  de 
sa  constance  :  Denique  cîim  irent  omnes  advitulos  aur- 
reosy  quosfecerai  Jéroboam  rex  Israël^  hic  solus  per^ 
gebat  in  Jérusalem  ad  templum  Domini  (0.  Ainsi, 
quand  tout  ce  qui  nous  environne  vivroit  dans  l'oubli 
de  Dieu  et  dans  le  mépris  de  sa  loi,  nous  nous  glorifie- 
rions ,  comme  chrétiens ,  d'être  les  sincères  observateurs 
de  cette  divine  loij  et,  par  une  singularité  que  le  monde 
même  malgré  lui  respecteroit,  nous  nous  distinguerions^ 
et,  s'il  le  falloit,  nous  nous  séparerions  de  ces  mondains 
qui  en  sont  les  prévaricateurs.  Ni  le  nombre,  ni  la  qua-* 
lité  de  leurs  personnes  ne  nous  ébranleroient  pas.  Fust 
sions-nous  les  seuls  sur  la  terre,  nous  persisterions  dans 
cette  résolution  ;  et  la  consolation  intérieure  que  nous 
aurions  d'être  de  ceux  que  Dieu  se  seroit  réservés ,  et 
qui  n'auroient  point  fléchi  le  genou  devant  Baal ,  c'est- 
à-dire,  le  témoignage  que  nous  rendroit  notre  cons- 
cience, d'avoir  résisté  au  torrent  de  l'idolâtrie  du  siècle, 
seroit  déjà  pour  nous  le  précieux  fruit  de  la  victoire  que 
notre  foi  auroit  remportée  sur  le  respect  humain.  Voilà 
les  heureuses  dispositions  où  nous  mettroit  une  liberté 
évangéUque. 

D'où  vient  donc  que  nous  n'y  sommes  pas,  et  qu'est- 
ce  que  ce  respect  humain  qui  nous  arrête?  timidité  et 
pusillanimité.  Nous  craignons  la  censure  du  monde;  et 
par  là  nous  avouons  au  monde  que  nous  n'avons  pas 
assez  de  force  pour  le  mépriser  dans  les  conjonctures 
mêmes  où  nous  le  ]ugeons  plus  méprisable  :  aveu  qui 
devroit  seul  nous  confondre.  Nous  craignons  de  passer 
pour  des  esprits  foibles ,  et  nous  ne  pensons  pas  que  cette 
crainte  est  elle-même  une  foiblesse,  et  la  plus  pitoyable 
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foiblesse.  Nous  avons  honte  de  nous  déclarer,  et  nous 
ne  voyons  pas  que  cette  honte ,  pour  m'exprimer  de  la 
sorte,  est  eDe*méme  bien  plus  honteuse  que  la  décla- 
ration qu'il  faudroit  faire.  Car  qu'y  a-t-il  de  plus  hon- 
teux que  la  honte  de  paroître  ce  que  Ton  est  et  ce  que 
Ton  doit  être?  Une  parole,  une  raillerie  nous  trouble^ 
et  nous  ne  considérons  pas,  ni  de  quoi,  ni  par  qui  nous 
nous  laissons  troubler.  De  quoi?  puisqu'il  n'est  rien  de 
]plus  frivole  que  la  raillerie,  quand  elle  s'attaque  à  la 
véritable  vertu.  Par  qui?  puisque  c'est  par  des  hommes 
vains  dont  il  nous  doit  peu  importer  d'être,  ou  blâmés^ 
ou  approuvés^  des  hommes  dont  souvent  nous  ne  fiii- 
sons  nulle  estime  ;  des  hommes  dont  la  légèreté  nous  est 
connue  aussi  bien  que  l'impiété^  des  hommes  dont  nous 
ne  voudrions  pas  suivre  les  conseils,  beaucoup  moins 
recevoir  la  loi  dans  une  seule  affaire  ;  des  hommes  pour 
qui  nous  ne  voudrions  pas  nous  contraindre,  dans  un 
seul  de  nos  divertissemens  :*ce  sont  là  néanmoins  ceux 
pour  qui  nous  nous  faisons  violence ,  ceux  que  nous 
ménageons ,  ceux  à  qui,  par  le  plus  déplorable  aveu- 
glement, nous  nous  assujettissons  en  ce  qui  touche  le 
plus  essentiel  de  nos  intérêts,  savoir,  lé  salut  et  la  re- 
ligion. Après  cela,  piquons-nous,  je  ne  dis  pas  de  gran- 
deur d'ame ,  mais  de  sagesse  et  de  solidité  d'esprit.  Après 
cela ,  flattons-nous  d'avoir  trouvé  la  liberté  en  suivant 
le  parti  du  monde.  Non,  non ,  mes  frères ,  reprend  saint 
Chrysostôme ,  ce  n'est  point  la  qu'on  la  trouve  :  bien 
loin  d'y  parvenir  par  là ,  c'est  par  là  que  nous  tombons 
dans  la  plus  basse  servitude  5  et  l'igi  des  plus  visibles 
châtimens  que  Dieu  exerce  déjà  sur  nous,  quand  nous 
voulons  vivre  en  mondains ,  c'est  qu'au  même  temps 
que  nous  pensons  à  secouer  son  joug,  qu'il  appelle,  et 
qu'il  a  bien  sujet  d'appeler  un  joug  doux  et  ainiable  , 
il  nous  laisse  prendre  un  autre  joug  mille  fois  plus  hu- 
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oiiliant  et  plus  pesant^  qui  est  le  joug  du  monde  et  des 
lois  du  monde.  Caractère  de  servitude  dans  le  respect 
humain^  et  caractère  de  lâcheté. 

Je  dis  lâcheté^  et  lâcheté  odieuse.  J'appartiens  à  Dieu 
par  tous  les  titres  les  plus  légitimes^  et  comme  homme 
formé  de  sa  main  ^  enrichi  de  ses  dons ,  racheté  de  son 
sang^  héritier  de  sa  gloire  ;  et  comme  chrétien  lié  a  lui 
par  le  nœud  le  plus  inviolable ,  et  engagé  par  une  pro- 
fession solennelle  à  le  servir  :  mais  au  lieu  de  m'armer 
d'une  sainte  audace  et  de  prendre  sa  cause  en  main^  je 
Fabandonne^  je  le  trahis!  Lâcheté  impardonnable;  on 
ne  peut  pas  piémç  la  supporter  dans  ces  âmes  merce- 
naires que  leur  condition  et  le  besoin  attachent  au  ser- 
vice des  grands  :  et  ce  qui  doit  bien  nous  confondre , 
c'est  le  zèle  qu'ils  font  paroltre^  et  où  ils  cherchent  tant 
à  se  signaler  dè9  qu'il  s'agit  de  ces  maîtres  mortels 
dont  ils  attendent  une  récompense  humaine  et  une  for- 
tune périssable.  Lâcheté  frappée  de  tant  d'anathémes 
dans  l'évangile,  et  qui  doit  être  si  hautenient  reprouvée 
au  jugement  de  Dieu,  puisque  c'est  là  que  le  Fils  de 
l'homme  rougira  de  quiconque  aura  rougi  de  lui,  désa- 
vouera quiconque  l'aura  désavoué,  renoncera  quiconque 
l'aura  renoncé  :  Qui  erubuerit  me\  erubescam  et  ego 
illuvi  (  0«  Lâcheté  que  les  païens  nôtémes  ont  condamnée 
dans  les  chrétiens,  et  sur  quoi  ils  leur  ont  fait  de  si  belles 
et  de  si  solides  leçons. 

N'est-ce  pas  le  sentiment  qu'en  eut  autrefois  c^  sage 
empereur,  père  du  grand  Constantin?  Eusèbe  nous 
l'apprend,  et  vous  le  savez  :  quoiqu'infidèle,  quoique 
païen,  il  a  voit  et  des  officiers  dans  sa  cour,  et  des  soldats 
chrétiens  dans  son  armée.  Il  voulut  éprouver  leur  foi; 
il  les  assembla  tous  devant  lui;  il  leur  paria  en  des  ter- 
mes propres  à  les  tenter;  enfin,  il  les  obligea  à  Se  faire 
connoitre  et  à  s'expliquer.  Comme  il  y  eni^^^toiijûurs  eu 
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de  tous  lès  caractères,  je  ne  suis  pas  surpris  que  les  uns, 
ferrnes  pour  Jésus-Christ,  aimassent  mieux  risquer  leur 
fortune  que  de  démentir  leur  religion ,  et  que  d'autres, 
dominés  par  le  respect  humain,  choisissent  plutôt  de 
dissimuler  leur  religion  que  de  hasarder  leur  fortune. 
Ainsi ^  dans  le  monde  et  dans  Je  christianisme  même, 
les  <;hoses  de  tout  temps  ont-elles  été  partagées.  Mais  ce 
qu'Eusèbe  remarque ,  et  ce  qui  doit  être  une  instruction 
vive  et  touchante  pour  ceux  qui  m'écoutent  ici  (  elle 
convient  admirablement  au  lieu  où  je  parle,  et  je  suis 
certain  qu'elle  sera  de  votre  goût  ),  c'est  le  discernement 
judticieux  que  fît  le  prince  de  ces  deux  sortes  de  chré- 
tiens, lorsque,  par  un  traitement  aussi  contraire  à  leur 
attente  qu'il  fut  conforme  à  leur  mérite ,  il  retint  auprès 
de  sa  pei'sonne  ceux  qui,  méprisant  les  vues  du  monde, 
avoient  témoigne  un  attachement  inviolable  pour  leur 
religion ,  et  renvoya  les  autres.  Car  il  jugea ,  ajoute  l'his- 
torien,  qu'il  ne  devoit  rien  se  promettre  de  ceux-ci; 
qu'As  pourroiént  bien  lui  être  infidèles,  puisqu'ils  l'a- 
voient  été  à  leur  Dieu,  et  qu'il  falloit  tout  craindre  d'un 
homme  dont  la  conscience  et  le  devoir  n'étoient  pas  à 
l'épreuve  d'un  vain  intérêt  et  d'une  considération  hu- 
maine. 

Ah  !  mes  chers  auditeurs,  profitons  de  cette  maxime  ; 
et  n'ayons  pas  la  confusion  d'être  en  cela  moins  reli- 
gieux qu'un  païen  que  le  seul  bon  sens  faisoit  raison- 
ner. Sans  être  impies  ni  hypocrites,  soyons  généreux 
et  sincères.  Entre  l'hypocrisie  et  l'impiété ,  il  y  a  un 
parti  honorable,  c'est  d'être  chrétien.  Soyons -le  sans 
ostentation  ;  mais  soyons-le  aussi  de  bonne  foi,  et  fai- 
sons-nous honneur  de  l'être  et  de  le  paroitre. 

Souvenons -nous  dé  tant  de  martyrs,  nos  frères  eii 
Jésus-Christ,  et  les  membres  de  la  même  Eghse.  Crai- 
gnoient-ils  la  présence  des  hommes?  S'étonnoien^-ils 
d'un  regard,  d'upe  parole?  Quelle  image,  mes  chers 
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auditeurs  !  Quel  rejJroche  de  notre  lâcheté  !  Ils  se  pré- 
sentoient  devant  les  tyrans;  et ^  à  la  face  des  tyrans,  ils 

•  confessoient  leur  foi.  Ils  montoient  sur  les  ëchafauds  ; 
et  sui*  les  échafauds,  ils  célébroient  les  grandeurs  de 
leur  Dieu.  Us  versoient  Içur  sang;  et  de  leur  sang,  ils 
signoient  la  vérité.  Avoient-ils  d'autres  engagemens  que 
nous?  Faisoient-ils  profession  d'une  autre  loi  que  nous? 
Le  Dieu  qu'ils  servoient,  qu'ils  glorifioient,  pour  qui 
ils  se  sacrifioient,  étoit-il  plus  leur  Dieu  que  le  nôtre  ? 

N'allons  pas  si  loin,  et  jugez-vous  vous-mêmes,  ins- 
truisez-vous vous-mêmes  par  vous-mêmes.  Je  parle  dans 
une  cour  composée  d'hommes  fameux  par  leur  bravoure 
et  par  leurs  exploits  miUtaires.  Avoir  une  fois  reculé 
dans  le  péril,  avoir  une  fois  hésité ,  c'est  ce  qu'ils  re- 
garderoierit  comme  une  tache  ineffaçable.  A  Dieu  ne 
plaise  que  je  leur  refuse  le  juste  éloge  qui  leur  est  dû. 
En  combattant ,  en  exposant  leur  vie  pour  le  grand  et 
le  glorieux  monarque  dont  ils  exécutent  les  ordres , 
et  que  le  ciel  a  placé  sur  nos  têtes  pour  nous  comman- 
der, ils  s'acquittent  d'un  devoir  naturel.  Mais  du  reste, 
par  quelle  contradiction  marquons-nous  tant  de  cons- 
tance d'une  part,  et  de  l'autre  tant  de  foiblesse?  Pour- 
quoi dans  les  choses  de  Dieu  devenons-nous  comme  le 
roseau  que  le  vent  agite ,  selon  la  figure  de  notre  évan- 
gile ?  Pourquoi  en  avons-nous  toute  l'instabiUté ,  c'est- 
à-dire  ,  pourquoi  nous  laissons-nous  si  aisément  fléchir 

-  paç  la  complaisance ,  abattre  par  la  crainte ,  entraîner 
par  la  coutume,  ébranler  parFintérêt?  Et  pour  m'en 
tenir  à  l'exemple  que  nous  propose  aujourd'hui  le  Sau- 
veur du  monde,  que  n'imitons-nous  Jean-Bâptiste?  que 
n'appreAons-nous  de  lui  quelle  fermeté  demande  le  ser- 
vice de  notre  Dieu  et  l'observation  de  sa  loi  ?  Jusque 
dans  les  fers ,  ce  fidèle  ministre  confessa  Jésus-Christ  j 
jusque  dans  la  cour  il  lui  rendit  témoignage.  Voilà  vo- 


Digitized 


by  Google 


28»  SUR   LE    RESPECT    HUMAIN. 

tre  modèle.  Conserver  au  milieu  de  la  cour  cette  gêné-' 
reuse  liberté  des  enÊtûs  de  Dieu ,  à  laquelle  vous  êtes 
appelés  et  qui  semble,  à  entendre  parler  saint  Paul,  , 
étre^'  déjà  un  don  de  la  gloire  plutôt  qu'un  eflfët  de  la 
grâce  :  In  liber  totem  gloricç  Jlliorum  Dei  (0  j  au  mi* 
lijeu  de  la  cour  se  déclarer  pour  Jésos^-Ghrist  piar  une 
jpratique  constante ,  solide ,  édifiante ,  de  tout  ce  que 
vous  prescrit  la  reli^(Hi  ,  voilà  ce  que  vous  précbe  le 
divin  précurseur?  Et  qui  peut  vous  déposséder  de  cette 
liberté  chrétienne  ?  qui  le  doit?  S'il  faut  être  esclave, 
ce  û'est  point  l'esclave  du  monde  ^  mais  le  vôtre,  ô  mon 
Dieu  !  ïl  n'y  n  que  vous,  et  que  vous  seul,  dont  nous 
puissions  l'être  justement  \  et  quand  nous  le  sommes  de 
tout  autre,  nous  dégénérons  de  cette  biepheureuse  adop- 
tion, qui  nous  met  au  nombre  de  vos  en&ns^  et  qui 
nous  donné  di?oit  de  vous  appeler  notre  Père.  Si  donc 
nous  savons  avec  humilité  et  avec  prudence,,  mais  avec 
fQrçe  et  avec  constance,  nous  maintenir  dans  la  liberté 
que  Jésus-'Ghrist  nous  a  acquise  par  son  sang,  le  monde, 
tout  perverti  qu'il  est,  nous  respectera.  Si  le  respect 
humain  nous  la  Mt  perdre,  le  monde  lui-même  nous 
méprisera^  6at  sa  corruption  et  sa  malignité  ne  va  pas 
encore  jusqu'à,  ne  pas  rendre  justice  à  la  piété  lors- 
qu'elle marche  par  des  voies  droites.  Mais  quand  le 
mondé  s'éléveroit  contre  moi,  je  m'élèverai  contre  lid, 
et  au-dessus  de  lui*  XiC  Dieu  que  je  sers  est  un  assez 
^  grand  maître  pour  mériter  que  je  lui  fasse  un  sacrifice 
du  monda  5  o'e$t  un  maître  assez  puissant  pour  qne  je 
le  serve,  non  p9s  au  gré  du  monde ^  mais  à  son  gré:  or^ 
son  gré  est  d'être  servi  par  des  âmes  libres  et  indépen- 
dantes des  &U3:  jugemens  et  delà  vaine  estime  des  hom- 
mes. Vous  av^z  VU  l'indignité  du  respect  hui^ain  j 
voyons-en  le  désordre  :  c'est  la  seconde  partie. 

(?)  Rom.  S.    " 
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Vous  ne  l'ave»  appareimnent,  chrétiens,  jamais  bien 
compris  ce  désordre  dont  je  parle  ;  tous  n'en  avez  ja- 
mais bien  cotmtifti  l'étendue,  ni  les  conséquences  :  mais 
je  m^àssure  que  vous  serez  touchés  de  la  simple  exposi''' 
tion  que  j'en  vais  faire,  et  qu'elle  suffira  pour  vous  en 
donner  une  étèrnefie  horreur.  Car  je  prétends  que 
dans  l'ordre  àa  salut,  il  n'est  ri^n  de  plus  pernicieux, 
rien  de  plus  danïnable ,  rien  de  plus  opposé  à  la  loi  de 
Dieu ,  ni  de  plus  digne  des  vengeances  de  Dieu,  que  lé 
respect  humain.  Pourquoi  cela  ?  redoublez,  s'il  vous 
plaît ,  votre  attentiotï.  C'est  que  le  respect  humain  dé* 
truit  dans  le  cœur  de  l'homme  le  fondanent  eSsentid 
de  toute  la  religion ,  qui  est  l'amour  de  préférence  que 
nous  devons  à  Dieu.  C'est  que  le  respect  humain  fait 
tomber  l'horiime  dans  dés  apostasies  peut-être  plus 
condamnables  que  celles  des  apostats  des  premiers 
siècles ,  contre  qui  l'Eglise  exerçoit  avec  tant  de  zèle 
la  sévérité  de  sa  discipline.  C'est  que  le  l^espect  hu- 
main est  une  teiltation  qui  arrête  dans  l'homme  l'effet 
des  grâces  les  plus  pmssantés  ^  que  Dieu  emploie  com- 
munément pour  le  porter  au  bien,  et  pour  le  détourner 
du  mal.  Enfin ,  c'est  que  le  rcfspect  humain  est  l'obstacle 
le  plus  fatal  à  Ift  conv^rsian  die  l'homme  mondain  ,•  cèliri 
qu'il  surmonte  le  moins ,  et  auquel  l'^péricnce  nous 
fait  voir  que  notre  foiblesse  est  plus  sujette  àsuccom-*^ 
foer.  Ai-  je  eu  raison  dé  vous  proposer  bes  quatre  ar*- 
ticles  ciomme  les  plus"  propres  à*  faire  impression  sur 
vos  esprits  ?  Quand  je  n^en  appdrterbis*  point  d'autre 
preuve  que  le  seul  usage  du  monde,  ne  sftfSroit'ril  pàfe; 
pour  vous  en  convaincre  ?  Eeoutëz-^oi ,  et  n'ôuMiez 
jamais  de  si  salutaii^s  instructions. 

Préférer  Dieu  à  la  créature^  et  quand  il^'agit,  non 
pas  dans  la  spéculation ,  mais  dans  la  pratique,  de  faire 
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comparaison  de  l'un  et  de  l'autre ,  quand  ils  se  trouvent 
Fun  et  Tautre  en  compromis ,  fouler  aux  pieds  la  créa- 
ture pour  rendre  à  Dieu  l'honneur  qui  lui  est  du  ^  c'est 
sur  quoi  roule  toute  la  religion,  et  c'est  d'abord  ce  que 
renverse  le  respect  humain.  Car,  pourquoi  l'appelons- 
nous  respect  humain ,  sinon ,  dit  l'ange  de  l'école  Saint- 
Thomas,  parce  qu'en  mille  rencontres  il  nous  fait  res* 
pecterla  créature  plus  que  Dieu?  Dieu  me  fait  connoitre 
ses  volontés,  il  me  fait  intimer  ses  ordres;  mais  l'homme 
à  qui  je  veux  plaire,  ou  à  qui  je  crains  de  déplaire,  ne 
les  approuve  pas  ;  et  moi  qui  dois  alors  décider,  dans  la 
seule  vue  de  plaire,  ou  de  ne  pas  déplaire  à  l'homme, 
je  deviens  rebelle  à  Dieu  :  j'ai  donc,  en  effet,  plus  de 
respect  pour  l'homme  que  pour  Dieu  ;  et  quoique  je 
sois  convaincu  de  l'excellence  et  de  la  souveraineté  de 
l'être  de  Dieu ,  c'est  une  conviction  en  idée ,  qui  n'em- 
pêche pas  que  réellement  et  actuellement  je  ne  préfère 
l'homme  à  Dieu.  Or,  dès-là  je  n'ai  plus  de  religion ,  ou 
je  n'en  ai  plus  que  l'ombre  et  que  l'apparence.  Et  voilà 
ce  que  TertulHen  reprochoit  aux  païens  de  Rome  par 
ces  paroles  si  énergiques  et  si  dignes  de  lui,  quand  il 
leur  disoit  :  Majori  forrnidine  Cœsarem  observatis , 
quant  ipsum  de  cœlo  Jovem  ;  et  citiîis  apud  vos  per 
orhnes  Deos  ^  quant  per  unum  Cœsaris  genium  peje^ 
raturW  ;  Jupiter  est  le  Dieu  que  vous  servez  ;  mais 
votre  désordre ,  et  de  quoi  vous  n'oseriez  pas  vousr 
mêmes  disconvenir,  c'est  que  vous  considérez  bien 
moins  ce  Jupiter  régnant  dans  le  ciel,  que  les  puissances 
dont  vous  dépendez  sur  la  terre  ;  et  que  parmi  vous  on 
craint  bien  plus  de  s'attirer  la  disgrâce  de  César,  que  d'of- 
fenser toute!  les  divinités  du  Capitole.  Reproche  mille 
fois  plus  capable  de  confondre  un  chrétien  quand  il 
se  l'applique  à  lui-même ,  et  dont  il  devroit  être  effrayé 
et  consterné.  Cependant,  à  combien  de  chrétiens  ce  re- 
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proche  pris  a  la  lettre  ne  convient-il  pas?  et  quel  dro\t 
n'aurois-je  pas  aujourd'hui  de  dire  encore  dans  cet  au- 
.ditoire  :  Majori  formidine  Cœsarem  ob&ervatis  ? 

Grâces  au  Seigneur  qui,  par  une  providence  parti» 
culière,  nous  a  donné  un  roi  fidèle  et  déclaré  contre 
le  libertinage  et  lïmpiété  ;  un  roi  qui  sait  honorer  sa 
religion,  et  qui  veut  qu'elle  soit  honorée  ;  un  roi  dont 
le  premier  zèle,  en  se  faisant  obéir  et  servir  lui-même', 
est  que  Dieu  soit  servi  et  obéi!  Mais  si,  par  un  de  ces  çhâ^ 
timens  terribles  dont  Dieu  punit  quelquefois  les  peu- 
ples ,  le  ciel  nous  avoit  fait  naître  sous  la  domination 
d'un  prince  moins  rehgieux,  combien  verrions-nous  de 
courtisans,  tels  que  les  concevoit  TertuUien,  qui  ne  ba- 
lanceroient  pas  sur  le  parti  qu'ils  auroient  à  prendre, 
et  qui  sans  hésiter  et  aux  dépens  de  Dieu ,  recherche- 
roient  la  faveur  de  César?  Majori  formidine  Cœsarem 
obsers^atis. 

Sans  faire  nulle  supposition,  combien  envoyons-nous 
dès  maintenant  disposés  de  la  sorte ,  c'est-à-dire ,  non 
pas  impies  et  scélérats,  mais  prêts  à  l'être,  s'il  le  falloit 
être,  et  si  l'être  en  effet  étoit  une  marque  qu'on  exi- 
geât d'eux  de  leur  complaisance  et  de  leur  attachement? 
Auroient-ils  là-dessus  quelque  scrupule,  ou  écoute- 
roient-ils  leurs  remords  et  leurs  scrupules?  La  concur- 
xence  de  la  créature  et  de  Dieu  les  arrêteroit-elle  ?  et, 
emportés  par  l'habitude  où  ils  sont  élevés  de  se  con- 
former en  tout  aux  inclinations  du  maître  de  qui  ils  dé- 
pendent ,  ne  se  feroient-ils  pas  un  principe ,  s'il  étoit  li- 
bertin ,  de  l'être  avec  lui  j  et  s'il  méprisoit  Dieu ,  de  le 
mépriser  comme  lui? 

Ne  remontons  pas  même  jusqu'à  celui  qui,  entre  tous 
lesautres  maîtres,  tientaprèsDieulepremier  rang.  A  com- 
bien de  puissances  du  monde  inférieures  et  subalternes, 
si  j'ose  ainsi  m'exprimer,  ce  malheureux  respect  humain 
n'est-il  pas  en  possession  de  rendre,  surtout  à  la  cour,  un« 
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espèce  de  culte  ?  Et  ce  cuke,  qu'est-ce  dans  le  fond 
qu'une  idolâtrie  raffinée,  d'autant  plus  dangereuse 
qu'elle  test  plus  proportionnée  à  nos  mœurs?  Puissan- 
ces, quoicpe  subalternes,  à  qui;  sans  l'apercevoir,  on 
est  dévoué  beaucoup  plus  qu'à  Dieu;  dont  on  redoute 
l'indignation  beaucoup  plus  quecdle  de  Dieu  j  par  con- 
séquent ,  a  qui  l'on  donne  cette  continuelle ,  mais  cri- 
minelle préfér^ice  qui,  dans  le  cœur  de  l'honïme^  élève 
la  créature  au-dessus  de  Dieu.  Or,  îl  n'en  feut  pâS  da- 
vantage pour  détruire  toute  la  religion,  et,  selon  la  pa- 
role du  prophète  royal ,  pour  l'anéantir  jusque  dani  ses 
fondemens  ':  Exinamie,  exinanite  us4jue  ad  funda-' 
mentum  in  eâ  (i). 

Le  désordre  va  encore  plus  loin  j  et  sans  demeurer 
dans  le  cœur ,  il  se  déclare  plus  ouvertement.  Car  je  dis 
quelérespecthumain  fait.tomber  l'homme  dans  desapos- 
tasies, non  plus  seulement  intérieures  et  secrètes ,  mais 
qui  t6u5  les  jours ,  à  la  honte  du  nom  chrétien ,  ne  sont 
que  trop  éclatantes  et  que  trop  publiques.  Qu'il  me  soit 
permis  de4n'^3£^qttér .  Souvenez-vous  des  irrévérences 
que  vous-a  feit  commettre  tant  defoiis  en  présence  de  cet 
autel,  k  «rainted'ypasser,oupourhypocrites,oupour 
chrétiens.  C'est  l'autdi  du  D'iep  vivant,  mais  qui,  bien 
mieux  que  celui  dont  parla  saint  -Paul  dans  l'aréopage, 
pourroit  porter  pour  inscription  :  f  Autel  du  Dieu  in- 
GCNEinu  :  Ignoto  Dec  (^)  :  ou,cequiesKiencoreplus  affreux, 
l'autel  du  Dieu  déshonoré,  du  Dieu  renoncé.  Le  voilà 
cet  autel  qui  demafidera  vengeance  contre  vous.  Celui 
que  trouva  saint  Paul  dans  Athènes^  il  eut  la  consola- 
tion de  ne  le  trouver  que  parmi  des  idolâtres;  et  celui 
que  je  trouve  ici,  j'ai  k  douleur  de  le  trouver  dans  le 
sein  du  christianisme.  Saint  Paul  leur  dit  :  Vous  adoreis 
le  vrai  Dieu,  mais  vous  ne  le  connaissez  pas  :  Ignàran- 
tescolUis  (^).  Et  moi  je  vous  dis  :  Vous  connoissez  le  vrai 
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Dieu,  mais  vous  ne  l'adoreras.  Que  dis-je  ?  le  vrai  Dieu 
que  vous  connoissez ,  vous  l'outragez,  vous  l'insultez  î 
Ne  pas  connoître  le  vrai  Dieu  que  l'on  adore,  c'est  une 
ignorance  en  quelque  sorte  pardonnable,  ou  du  moins 
plus  excusable  :  mais  n'adorer  pas  le  vrai  Dieu  que  l'on 
connoît  j  non-«eulement  ne  l'adorer  pas ,  mais  le  con- 
noître et  l'outrager,  mais  le  connoître  et  l'insulter ,  ^'est 
nn  sacrilëge,  une  profanation  digne  de  tous  ses  ana- 
thêmes.  Or,  n'est-ce  pas  là  que  vous  a  portés  tant  de  fois 
le  respect  humain?  n'est-ce  pas  ainsi, pour  parler  avec 
l'apôtre,  qu'il  a  retenu  votre  religion  dans  l'injustice? 
n'est-ce  pas  ainsi  qu'il  vous  a  £iit  renoncer  à  Dieu  et  à 
son  culte? 

Car  j'appelle  renoncer  à  Dieu  et  à  son  culte,  assister 
à  l'auguste  sacrifice  de  nos  autels  en  courtisan  et  enmon» 
dain^  y  assister  avec  des  immodesties  dont  les  plus  in*- 
fidèles  mabométans  ne  seroient  pas  capables  dans  leurs 
mosquées^  y  assister  comme  si  l'on  n'y  croyoitpas;  en 
faire  un  terme  d'assignation  et  de  rendez-vous;  en  in«- 
teprbmpre  les  sacrés  mystères  par  des  entretiens  scan- 
^dlaleux.  £n  tout  cela,  je  soutiens  avec  saint  Cyprien, 
^u'il  y  a  au  moins  une  apostasie  d'action  :  In  his  om^ 
nibus  quœdam  apostasiafidei  esti^).  Voilà  toutefois  à 
<juoi  vous  engage  la  vue  du  monde;  je  dis  d'un  certain 
•monde  impie ,  dont  le  dérégleçient  et  la  licence  vous 
tient  lieu  de  règle.  Peut-être  en  gémissez-vous  ;  car  il 
y  en  a  parmi  vous  qui  ont  de  la  religion  :  peut-être  au 
moment  que  vous  vous  laissez  aller  à  ces  impiétés,  ^tes- 
vous  les  premiers  aies  condamner ,  à  les  détester,  à  vous 
dire  intérieurement  à  vous-«memes,  et  malgré  vousHmé* 
mes,  que  par  là  vous  vous  rendez  indignes  du  nom  et 
de  la.  qualité  de  chrétiens.  Mais  parce  quele  monde  vous 
entraine ,  et  que  vous  voulez  vous  conformer  aux  usages 
du  monde,  vous  profanez  avec  le  monde  ce  qu'il  y  a 
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dans  la  religion  de  plus  adorable  et  de  plus  divin.  Âpos^ 
tasies^  je  l'ai  dit  et  je  le  répète,  qui,  comparées  à  celles 
des  premiers  siècles,  sont  dans  un  sens  plus  criminelles 
et  moins  excusables.  Appliquez-vous,  et  vous  en  allez 
être  convaincus. 

Quand  on  nous  parle  de  ces  malheureux  qui,  dans 
les  persécutions,  oublioient  le  serment  de  leur  baptême, 
et  renonçoient  extérieurement  à  Jésus-Christ,  nous  en 
avons  horreur;  et  quand  on  nous  dit  que  l'Eglise ,  pour 
punir  leur  prévarication,  les  excommunioit,  nous  ne 
trouvons  pas  qu'elle  usât  contre  eux  d'une  discipline  trop 
rigoureuse.  Pourquoi?  parce  que  leur  infidélité,  répon- 
dent lesPères,  étoit  un  opprobre  pour  Jésus-Ghristmême 
dont  il  le  falloit  venger.  Ah  !  mes  chers  auditeurs,  faisons- 
nous  justice.  Il  estvrai  :  cesfoiblesetlàcheschrétiensqui 
se  pervertissoient  àla  vue  destourmens ,  et  quifeignoient 
de  renoncer  Jésus-Christ,  tomboient  dans  l'apostasie: 
mais  leur  apostasie  méritoit  quelque  compassion  ;  et 
quand,  touchés  de  repentir,  ils  venoient  publiquement 
reconnoître  leur  crime ,  et  dire  chacun  ces  paroles  que 
saint  Cyprien  leur  mettoît  dans  la  bouche  :  Caro  me  in 
colluctationedeseruitW'y  Je  suis  un  perfide,  et  je  le  con- 
fesse; mais  c'est  la  chair,  et  non  pas  l'esprit  qui  a  suc- 
combé dans  moi  :  Infirmitas  viscerum  cessit;  la  délica- 
tesse de  mon  corps  n'a  pu  seconder  l'ardeur  de  inon  cou- 
rage, et  c'est  ce  qui  m'a  perdu  :  quand  ils  s'accusoient  de 
la  ^rte,  les  larmes  aux  yeux  et  le  regret  dans  l'ame ,  je 
ne  m'étonne  pas  que  l'Eglise,  par  une  condescendance 
materneUe,  après  les  avoir  éprouvés ,  leur  accordât  leur 
grâce,  malgré  les  maximes  sévères  des  schismatiques  de 
ces  premiers  temps.  Mais  aujourd'hui,  quand  nous  re-» 
nonçons  notre  Dieu  par  notre  libertinage  et  nos  scanda- 
les, qu'avons-nous  à  dire  pour notredéfense?  et  quoique 
nous  disions,  ne  peut-on  pas  nous  répondre  ce  qu'ajou- 
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loit  saint  Cyprien  en  parlant  aux  apostats  volontaires  : 
Nec  prùstratus  estpersecutionisimpetu;  sed  voluntario 
lapsu  se  ip^  prostras^it?  (0  Car^enfin,  il  ne  s^agit  plus 
d^éviter  les  tourmens,  ni  la  mort  :  ce  n'est  plus  qu'un 
respect  humain  qui  nous  gouverne,  mais  à  quoi  nous 
voulons  bien  nous  livrer,  et  qui,  par  Tascendant  que  nous 
lui  donnons  sur  nous ,  nous  fait  parqîtredevantles  hom-^ 
mes,  et  par  conséquent  être  devant  Dieu  des  déserteurs 
de  notre  religion  :  In  his  omnibus  quœdam  apostasia 
Jidei  est. 

De  là  même  qu'arrive-t-il  ?  c'est  cpe  le  respect  huînaîn 
nous  rend  inutiles  les  grâces  de  Dieu  les  plus  puissantes, 
etles  moyens  de  salut  les  plus  efficaces.  Voici  ma  pensée. 
On  se  sent  des  dispositions  à  une  vie  plus  réglée  et  plus 
chrétienne ,  mais  on  n'a  pas  le  courage  de  se  déclarer  , 
et  par  laces  dispositions  demeurent  sans  effet.  On  forn;ie 
des  désirs  et  des  projets  de  conversion,  mais  on  craint 
les  discours  des  hommes,  et  par  là  ces  désirs  avortent. 
On  conçoit  la  nécessité  de  la  pénitence ,  et  on  se  résout 
à  la  faire,  mais  on  ne  veut  pas  que  le  monde  s'en  aper- 
çoive,* et  parce  qu'il  faudroit,  pourla  bien  faire ,  qu'il  s'ieu 
aperçût,  on  ne  la  fait  jamais.  On  sort  d'une  prédication 
bien  persuadé,  mais  on  ne  le  veut  pas  paroître^  et  ne  le 
vouloir  pas  paroître,  c'est  dans  la  pratique  ne  l'être  point 
du  tout.  On  fait  dans  une  maladie  de  sages  réflexions  ; 
on  prend  même  pour  l'avenir  de  saintes  mesures  ^  mais 
dans  l'exécution  on  croit  devoir  se  ménager  à  l'égard 
du  public ,  et  par  là  l'on  n'exécute  rien.  Cette  maladie,  ^ 
cette  prédication  ,  ces  résolutions,  ces  désirs ,  ce  sont 
des  grâces, soit  intérieures,  soit  extérieures ,  à  quoi  dans 
le  cours  ordinaire  de  la  Providence  le  salut  est  attaché  ; 
mais  une  fausse  crainte  du  monde  en  arrête  toute  la  vertu. 

N'est-ce  pas  là  ce  qui  suspend  dans  les  âmes  les  opé- 
rations divines,  et  dans  les  âmes  les  plus  criminelles? 
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n'est-ce  pas  là  l'obstacle  le  plus  ordinaire  à  mille  conver-? 
sions,  qui  seroient ,  par  exemple^  les  fruits  salutaires  de 
la  paroledeDieu?  Un  homme  dit  :  Si  je  m'engage  une  fois^, 
que  n'aurai- je  point  à  essuyer  de  la  part  d^  telles  et  de 
telles  persoxmes?  Une  femme  dit  :  Si  je  romps  certains 
commerces,  dangereux  posw  moi  et  peu  édifians  pour  le 
prochain ,  quels  raiso^nemens  ne  fera-rt-on  pas  ?  On  se 
donne  à  soi-même  de  vaines  alarmes  :  si  je  change  de 
conduite,  que  pensera-t-on,  etquedirart-on?  Or, avec 
cela,  iln'y  a  point  de  si  saintes  entreprises  qui  n'échouent; 
point  de  ferveur  quyie  se  démente  5  point  de  contrition, 
de  confession ,  qui  ne  soient  infructueuses.  Oa  voudrôit 
bien  que  le  monde  fût  plus  équitable ,  et  qu'il  y  eût  mê- 
me selon  le  monde  de  l'avantage  à  paroître  converti  e% 
à  l'être;  car  on  sait  que  c'est  le  pairti  le  plus  sûr,  et  l'on 
se  tiendroit  heureux  de  l'embrasser  :  mais  la  loi  tyran- 
nique  et  impérieuse  du  respect  humajùoi  s'y  oppose  ;  c'est 
assez  :  on  aime  mieux,  en  perdant  son  ^pxe,  suivre  cette 
loi,  que  de  s'en  affranchir  en  se  sauvant. 

Jusqu'à  la  mort  même ,  ne  voyons-nous  pas  des  hom- 
mes combattus  de  cette  tentation  du  respect  humain, 
y  succomber  et  s'en  faire  un  dernier  prétexte  contre 
tout  ce  que  leur  prescrit  alors  la  religion  ?  de?  hommes 
prêts àquitter  la  vie,  et  sur  le  point  d'aller  subir  le  juge-? 
ment  de  Dieu,  encore  esclaves  du  moi^de?  des  hommes 
assiégés.,  comme  parle  l'Ecijiture,  des  périls  de  l'enfer , 
et  tout  occupés  encore  des  jugemens  du  monde,  négli^ 
géant,  rejetant  même  les  derniers  secours  que  l'Eglise 
leur  présente  ,  différant  a^^  mpins^à  s'en  sçrvir,  parcç 
qu'ils  ne  veulent  pas  qu'on  les  cr4>ie  si  ipal^  parce  qu'ils 
comptent  pour  quelque  phpsçde  ne  passer  pas  pour  dé- 
sespérés ;  et  résistaQt  ainsi  aux  dernièresgrâces  duSaint- 
Esprit,  parce  qu'ils  ne  peuvent  gagner  sur  eux-mêmes, 
en  se  séparant  du  monde,  de  mépriser. et  d'oubher  le 
monde.  N'en  a-t-on  pas  vu,  qui  le  croiroit?  après  avoir 
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vécu  sans  foi  et  sans  loi^  être  assez  insensés  pour  couron- 
ner l'œuvre  par  une  persévérance  diabolique  dans  leilr 
impiété?  vouloir  mourir  dans  Timpénitenee,  pour  ne 
pasparoître  foibles  et  pour  soutenir  jusqu'au  bout  une^ 
prétendue  force  d'esprit  dont  Us  s'étoient  follement  et 
peut-être  "Êiussement  piqués;  à  la  vue  d'une  affreuse  éter- 
nité^ agités  des  mouveinéùs  d'une  conscience  chargée 
de  crimes,  ne  pouvoir  se  défaire  de  cette  malliéureuse 
prévention  :  quelle  idée  aura-t-on  de  moi  si  la  crainte 
de  la  mort  me  fait  changer  ?  penser  à  ce  que  pénseroient 
d'^ux  des  libertins  autrefois  confidens  et  complices  de 
leur  libertinage  j  et,  pour  n'en  pas  perdre  Pestime,  s'en- 
durcir aux  remontrances  les  plus  salutaires  des  minis^ 
très  de  Jésus-Christ  qui  les  con  juroient  de  ne  pas  déses- 
pérer des  bontés  d'un  Dieu,  lequel,  quoiqu'offensé, 
quoiqu'irrité,  étoit  encore  le  Dieu  de  leur  salut?  N'en  a- 
t-on  pas  vu,  dis-je,  mourir  delà  sorte?  et  si,  par  la  mi- 
séricorde du  Seigneur,  les  exemples  en  sont  rares,  en 
sont-ils  moins  touchans,  et  nous  font-ils  moins  connoître 
à  quelles  extrémités  conduit  le  respect  humain  ? 

Ah  !  chrétiens,  je  conçois  maintenant  toute  la  force  et 
tout  le  sens  de  cette  parole  deTertuUien ,  quand  il  disoit 
par  un  excès  de  confiance ,  qu'il  tenoit  son  salut  assuré, 
s'il  pou  voit  se  promettre  de  ne  pas  rougir  de  son  Dieu  : 
SalvUs  suTUy  si  non  confwidor  de  Domino  meo  (0.  Il 
semble  d'abord  qu'il  réduisoit  le  salut  à  bien  peu  de 
chose,  puisque  par  là  il  se  croyoit  quitte  de  tout.  Car 
qu'y  a-t-il  en  apparence  de  plus  facile,  que  de  ne  paà 
avoir  honte  de  son  Dieu?  faut-il  pour  cela  une 'grande 
perfection,  et  est-ce  là  qu^aboutit  toute  la  religion  d'un 
chrétien?  Oui,  répond  Tertullien,  je  le  soutiens;  mon 
salut  est  en  assurance  si  je  ne  rougis  pas  de  mon  Dieu: 
Salvus  sum.  Cela  seul  me  met  à  couvert  des  tentations 
du  mondelesplus  violentes ,  parce  que  cela  seul  me  rend 
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victorieux  du  monde ,  et  de  tout  ce  qu'il  y  a  dans  le  monde 
de  plus  dangereux  pour  moi.  Car  si  je  ne  rougis  pas  de 
mon  Dieu^  je  ne  rougis  pas  de  tant  de  devoirs  humi- 
lians  selon  le  monde^  mais  nécessaires  au  salut  selon  la 
loi  de  Dieu  j  je  ne  rougis  pas  de  souffrir  un  affront  sans 
me  venger  ;  je  ne  rougis  pas  de  pardonner  une  injure^ 
îusqu'à  rendre  le  bien  pour  le  mal  ;  je  ne  rougis  pas  de 
prévenir -même  Tennemi  qui  m'a  outragé  :  Salvussum, 
si  non  confundor  de  Domino  meo.  Si  je  n^  rougis  pas 
de  mon  Dieu,  je  ne  rougis  pas  de  le  craindre,  de  Fho- 
norer ,  de  le  prier  ;  je  ne  rougis  pas  d'être  respectueux 
et  humble  devant  lui,  patient  pour  lui,  méprisé  comme 
lui.  Si  je  ne  rougis  pas  de  mon  Dieu,  je  ne  rougir  pas 
de  la  pénitence  et  de  tout  ce  qu'elle  exige  de  moi  pour 
me  convertir  à  lui  :  Scdx^us  sum^  si  non  confundor  de 
Domino  meo. 

C'est  ce  qui  sauva  Magdeleine.  Si  elle  eût  écouté  le 
monde,  elle  étoit  perdue;  si  elle  eût  consulté  la  pru- 
dence humaine,  il  n'y  avoit  point  de  salut  pour  elle  ;  son 
bonheur  et  le  coup  de  sa  prédestination  fut  de  ne 
point  rougir  de  son  Dieu  ;  elle  l'alla  trouver  dans  la 
maison  du  pharisien,  et,  au  milieu  d'une  nombreuse 
compagnie,  prosternée  aux  pieds  de  Jésus-Christ,  elle 
les  arrosa  de  ses  larmes,  elle  les  essuya  de  ses  cheveux, 
elle  méprisa  tous  les  mépris  des  hommes,  et,  peu  eu 
peine  de  ce  qu'on  diroit ,  elle  ne  pensa  qu'à  trouver 
grâce  auprès  de  son  Sauveur,  et  devant  le  seul  maître 
à  qui  désormais  elle  vouloit  plaire.  Sans  cela,  lemtoment 
de  sa  conversion  lui  échappoit;  sans  cela,  le  sein  de 
la  miséricorde  divine  lui  étoit  fermé.  Pour  y  entrer,  il 
falloit  triompher  de  ce  respect  hiunain  dont  je  viens  de 
vous  représenter  ^indignité  et  le  désordre,  et  dont  il 
me  reste  à  vous  faire  voir  le  scandale  :  c'est  la  troisième 
partie. 
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TROISIÈME  PARTIE. 

Il  n'y  a  point  de  scandale  dans  le  monde  contre  le- 
quel Jésus-Christ  n'ait  prononcé  anathéme,  quand  il  a 
dit:  J^œ  mundo  a  scandalis  (0  •  malheur  au  monde ,  à 
cause  des  scandales  qui  y  régnent;  et  il  n'y  a  point  de 
scandaleux^  quel  qu'il  soit,  qui  ne  trouve  sa  condamna- 
tion dans  ces  autres  paroles  :  f^œ  autem  homini  illiper 
quem  scandalum  venit  (^)  j  malheur  à  l'homme  par  qui 
le  scandale  arrive.  Or,  quoiqu'il  soit  vrai  que  la  propo- 
sition du  Fils  de  Dieu  comprend  tous  les  scandales,  en 
voici  un,  mes  chers  auditeurs,  qu'il  avoit  surtout  en 
vue ,  et  sur  quoi,  je  ne  doute  point  qu'il  n'ait  fait  par- 
ticulièrement tomber  la  malédiction  de  cet  anathéme 
foudroyant  :  Vœ  mundo  5  c'est  le  scandale  du  respect 
liumain;  je  veux  dire  le  scandale  que  causent  dans  le 
monde  ceux  qui,  par  leurs  discours  ou  parleur  con- 
duite, servent  à  y  entretenir  le  respect  humain;  scandale 
d'autant  plus  criminel  qu'A  s'attaque  plus  immédiate- 
ment à  Dieu,  et  qu'il  va  plus  directement  à  la  destruc- 
tion de  son  culte:  en  voilà  la  nature;  scandale  d'autant 
plus  pernicieux  qu'il  se  répand  avec  plus  de  facilité, 
et  qu'il  entraîne  plus  infailliblement  les  âmes  :  en  voilà 
le  danger  ;  scandale  qu'il  vous  est  d'autant  plus  expres- 
sément et  plus  étroitement  ordonné  de  prévenir  et  d'é- 
viter, grands  du  monde,  que  de  votre  part  il  devient 
beaucoup  plus  contagieux  et  plus  mortel  :  voilà ,  par 
rapport  à  vous,  les  obligations  qui  en  naissent;  enfin, 
scandale  que  vous  pouvez  aisément  corriger,  en  oppo- 
sant, comme  dit  saint  Ghrysostôme,  le  respect  humain 
au  respect  humain ,  et  en  faisant  de  votre  bon  exemple 
un  préservatif  contre  le  libertinage  du  siècle:  en  voilà 
le  remède^  Encore  un  moment  d'attention,  et  je  finis. 
Scandale  spécialement  injurieux  à  Dieu  :  pourquoi? 

(*)  Matth.  18.  —  («)  Ibidtnu 
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parce  qu'il  va  spécialement  à  détruire  le  culte  de  Dieu. 
Eu  quoi  consista  le  péché  desenfans  d'Hélie?  ce  péché 
que  Dieu,  dans  l'Écriture,  exagère  en  des  termes  si 
forts,  et  dont  il  a,  ce  semble,  affecté  de  nous  donner 
une  horreur  toute  particuHère?  quel  fut  leur  crime?  Le 
'  Saint-Esprit  nous  le  marque  :  c'est  qu'ils  scandalisoient 
le  peuple  ;  et  comment?  en  rebutant  ceux  qui  venoierit 
daps  le  temple  de  Jérusalem  offrir  au  Seigneur  leur 
sacrifice ,  et  en  les  détournant  de  ce  devoir  de  religion^ 
au  lieu  de  les  y  attirer  :  Erat  ergo  peccatum  pMerorum 
grande  nimis;  quia  retrahebant  homines  a  sacrijicio 
Domini  (0.  C'étoit,  dit  le  texte  sacré,  un  péché  capi- 
tal, un  péché  trop  grand  pour  mériter  grâce,  trop  grand 
pour  être  dissimulé  et  pardonné  :  Grande  nimU.  Et 
que  font  autre  chose  ces  Imertins  qui  raillent  de  la  piété  , 
qui  décréditent  la  religion,  dev^^nt  qui  l'on  ne  peut  im- 
punément servir  Dieu ,  parce  qu'^n  sç  trouve  toujours 
exposé  à  leurs  traits,  parce  qu'on  est  toujours  témoin 
de  leur  vie ,  et  que  leur  vie  déréglée  est  comme  une 
censure  p.ublique  de  la  ver  tu  ?  qui,  sea^blables  âUx  pha- 
risiens dontparloitle  Sauveur  du  monde,  dispas. mieux, 
qui,  plus  criminels  encore  qu^  ces  pharisiens,  puisque 
les  pharisiens  gardpient  au  moins  certaine  diehors ,  fer- 
ment à  leurs  frères  le  royaume  du.  ciel ,  et,  non  contens 
de  n'y  point  entrer  eu]8;-Baê^ies,  voudroieilt  en  défen- 
dre aux  autres  l'entrée  ?  Qu'il  y  ait  deu3^  ott  tarais  mon- 
dains de  ce  caractère,  surtout  miOndî^ins  flt<îcrédiiés ,  il 
n'en  faut  pas  davantage  pour  pervertit*  tc^àW  une  cour 
et  pour  détourner  du  droit  chemin  les  âmes  les  mieux 
disposées  à  marcher  dans  la  voie  de  Dieu.  Or^  vons.savez 
avec  quelle  sévérité ,  et  mêm,e  avec  quel  éclat  Dieu 
punit  ce.  scandale  dans  la  personne  d'Ophiii  et  de  Phi- 
néès.  Et  je  ne  m'en  étonne  pas,  Seigoeur,  car  il  s'a- 
gissoit  du  plus  essentiel  et  du  phisi  délicajb  de  vos  inté- 
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rets,  et  le  blesser,  c'étoit,  pour  parler  avec  un  de  vos 
prophètes,  vous  blesser  dans  la  prunelle  de  l'œil.  Qu'un 
particulier,  dans  un  Etat,  entreprît,  par  ses  sollicita- 
tions ,  de  corrompre  la  fidélité  des  peuples _,  il  n'y  a  point 
de  supplice  dont  il  ne  fut  digne ,  et  l'on  ne  trouveroit 
point  étrange  qu'il  fut  sacrifié  à  toute  la  rigueur  des  lois. 
Il  est  donc  juste,  6  mon  Dieu!  que  vous  preniez  vous- 
même  votre  cause  en  main  ;  et,  si  le  monde  veut  atten- 
ter à  vos  droits,  que  vous  les  défendiez,  que  vous  les 
vengiez ,  en  faisant  ressehtir  aux  coupables  les  plus  ru- 
des coups  de  votre  justice. 

Scandale  le  plus  contagieux  et  le  plus  prompt  à  se 
communiquer  :  quel  progrès  ne  feit-il  pas?  et  si  l'on 
n'en  artête  le  cours,  avec  quelle  rapidité  n'emporte-t-il 
pas  les  àmesfoibles  ?  C'est  ce  qui  émut  ce  généreux  Ma- 
chabée,  l'invincible  Mathatias,  et  ce  qui  l'excita  à  faire 
une  action  que  le  Saint-Esprit  a  canonisée  et  dont  la 
mémoire  sera  éternelle.  Il  vit  un  israélite  vaincu  par  la 
crainte  du  ïrioùde ,  et  stir  lé  point  d'adorer  publiqpie- 
nirent  l'idde  j  il  le  vit,  et ,  totiché  d'un  îîèie  de  Dieu  qui 
se  touFùà  en  coûï'roux,  il  prévint,  par  un  double  sacri- 
fice ,  cette  iÉQpiété ,  imn^olàùt  sut  l'autel  même  de  l'i- 
dole, non-seuletaetit  l'israélite  impie,  mais  le  païen  qui 
lé  forçoit  à  l'être  j  et  consacrant  sa  colère  par  k  mort  de 
ces  deux  victimeïs,  doïit  Dieu  lui  ordonna  d'être  le  sacri- 
ficateur. D'eu  lui  vint  ce  transport  de  zélé?  dé  la  douleur 
dont  il  fut  saisi,  et  de  la  peôséê  qu'il  eût  que  l'exem- 
ple de  ce  sacrilège  aHoit  être  s^îvi  de  mille  arùtres  ,•  de 
la  réflexion  qu'il  fit  que,  dans  une  pareille  conjonc^ 
fùT^è ,  le  scandale  d'un  seul  toléré  et  impuni  suffisoit 
pour  ébranler  toute  la  nation.  Le  danget  où  hii  parut 
le  peuple  de  Dieu-,  et  la  vue  des  ^Suites  afFrêuses  que  de- 
voit  avoir  la  lâcheté  de  ce  profanateur,  voilà  ce  qui 
Péchauflfa,  ce  qui  l'anima',  ne  craignk>ns  point  de  dire, 
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ce  qTii  remporta,  puisque,  dans  rÉcriture,  son  empoiv 
tement  est  le  sujet  même  de  son  éloge. 

Ah!  chrétiens,  quelle  leçon  pour  nous!  C^étoit  dans 
un  temps  de  persécution  que  les  Machabées  resséntoient 
si  vivement  le  scandale  du  respect  humain,  et  qu'ils  ea 
craignoient  tant  les  conséquences  ;  mais  ce  temps  de 
persécution  est-il  absolument  passé  pour  nous?  et  mal- 
gré Fétat  florissant  où  nous  voyons  aujourd'hui  la  reli- 
gion, pouvons-nous,  dit  saint  Augustin,  nous  flatter 
qu'il  n'y  ait  plus  pour  les  serviteurs  de  Dieu  d'aussi  dan- 
gereuses épreuves  à  soutenir?  A  ces  persécutions  san- 
glantes que  le  paganisme  leur  suscitoit  autrefois,  n'en 
a-i-il  pas. succédé  d'autres,  d^autant  plus  à  craindre 
qu'elles  sont  plus  hmnaines ,  et  d'autant  plus  propres  k 
causer  la  ruine  des  âmes ,  qu'on  ne  pense  pas  même  à 
s'en  préserver?  J'ose  dire,  et  j'en  suis  persuadé,  qu'un 
mot  que  vous  prononcez,  qu'un  regard  que  vous  jetez^ 
qu'un  mépris  que  vous  témoignez ,  qu'im  exemple  que 
vous  donnez,  fait  plus  d'impression  sur  les  cœurs,  et 
corrompt  de  nos  jours  plus  de  chrétiens,  que  tout  ce 
qu'inventoient  les  tyrans  pour  e^^terminer  le  christia- 
nisme :.on  résistoit  aux  tyrans,  et  le  sang  des  martyrs, 
par  une  merveilleuse  fécondité ,  ne  servoit  qu'à  pro- 
duire de  nouveaux  fidèles;  mais  résiste-t-on  à  un  res- 
pect humain  que  vous  faites  naître?  et  cette  persécution 
à  quoi  vous  exposez  la  vertu,  bien  loin  de  l'affermir,  de 
la  multiplier,  de  l'étendre,  n'est-ce  pas  ce  qui  établit 
l'empire  du  péché,  et  ce  qui  entretient  le  règne  du  li* 
b.ertinage? 

Car,  que  ne  peut  point  cet  attrait  naturel  que  notis 
sentons  à  faire  comme  les  autres?  que  ne  peut  point 
cette  fausse  émulation  qui  nous  porte  à  suivre  les  autres, 
et  à  imiter  surtout  ceux  qui  réussissent  dans  le  monde 
çt  à  qui  le  monde  applaudit?  Si  donc  ils  nous  tracent 
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le  chemin  du  vice,  s'ils  nous  y  appellent  par  leurs  dis- 
cours ,  s'ils  nous  y  attirent  par  leurs  exemples  y  s'ils  exi- 
gent de  nous  cette  condescendance  criminelle  et  cette 
complaisance  mondaine ,  s'ils  y  attachent  une  gloire  pré- 
tendue, s'ils  en  font,  dépendre  leur  estime,  ou  même 
leurs  gratifications  etleurs  récompenses,  combien  cette 
tentation  fera-t-elle  d'apostats?  combien  en  a-t-elle  fait 
et  en.  fait-elle  encore?  Vous  connoissez  le  monde ,  mes 
chers  auditeurs,  et  vous  le  connoissez  mieux  que  moi ^ 
c'est  à  vous-mêmes  et  à  votre  propre  expérience  que  je 
vous  renvoie.  Vous  savez  combien  on  le  craint,  ce  ty- 
ran delà  piété,  et  combien  vous  le  craignez  vous-mémesj 
vous  savez  combien  on  cherche  à  se  le  rendre  favora- 
ble, et. combien  vous  le  cherchez  vous-même^  vous 
savez  quels  moyens  on  y  emploie,  et  quels  moyens  vous 
y  avez  employés  vous-mêmes  ^  vous  savez  ce  qu'on  lui  sa- 
crifie tous  les  jours ,  et  ce  que  vous  lui  avez  peut-être 
sacrifié  vous-mêmes.  Quoi  qu'il  en  soit,  n'est-ce  pas  de 
ce  scandale,  comme  Ta  remarqué  saint  Bernard,  que 
viennent  presque  tous  les  maux  dont  l'Église  des  der- 
niers temps  est  affligée,  et  cette  dissolution  de  moeurs 
que  nous  voyons  et  dont  nous  ne  potivons  assez  gémir? 
De  là  naît  pour  les  grands  du  monde,  pour  toutes 
les  personnes  qui  ont.quelqu'autorité,  et  qui  tiennent 
quelque  rang  dans  le  monde,  une  obligation  plus  étroite 
et  plus  indispensable ,  d'être  non-seulement  sincères, 
mais  exemplaires  dans  le  culte  de  Dieu  et  dans  l'exer- 
dce  de  leur  religion^  et  c'est  l'avis  important  que  l^ur 
donne  saint  Augustin:  Car,  dit  ce  Père,  ce  sont  les 
grands  qui  doivent  guérir  cette  fodblesse  du  respect  hu- 
main dans  les. petits^  ce  sont  ceux  que  Dieu  a  élevés 
qui  doivent  autoriser  cette  sainte  liberté  avec  laquelle 
il  veut  être  servi;  ce  sont  ceux  à  qui  naturellement  on 
veut  plaire  qui  doivent  témoigner  par  leur  conduite 
que  jamais  l'impiété  ni  le  vice  ne  leur  plaira,  mais  qu'au 
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contraire  k  religion  et  la  vertu  leur  plaira  toujours. 
Cpinme  le  respect  humain  s'attache  à  eux^  et  qu'ils  en 
sont  les  objets,  ce  sont  eux  qui  doivent  le  détruire,  ou 
eu  sanctifier  l'usage.  Or,  ils  font  l'un  et  l'antre ,  et  par 
leurs  paroles,  et  par  leurs  actions,  quand  ils  jparlent  et 
qu'ils  vivent  en  chrétiens  :  et  tel  est  le  remède  du  res- 
pect humain. 

Ainsi  le  conçut  ce  vieillard  vénérable,  Eléàzar ^  cet 
homme,  parmi  lé  peuple  juif,  également  respectable^ 
et  par  son  âge,  et  par  sa  dignité  j  cet  homiae^,  i^elon  k 
belle  expression  de  saint  Ambroîse,  pleiû  de  l'esprit  de 
l'évangile  avant  l'évangile  même  :  f^ir  atite  tempora 
evangelica  ei^angelieus  (0.  On  lui  demàndoit  une  seule 
chose  pour  le  sauver  de  la  mort;  non  pas  qu'il  mangeât 
de  la  chair  défendue,  mais  au  moins  qu'il  dissimulât  ^ 
et  que  seulement  en  apparence  il  consentit,  à  en  man-» 
ger  :  déguisement  dont  il  eut  horreui^;  et  par  quelle 
raison  ?  c'est  qu'il  ne  me  convient  pas  ^  répcmditdl ,  dans 
l'âge  où  je  suis ,  ni  dans  la  pkce  qtie  j'occupe,,  d'user  de 
détours  et  de  cacher  mes  sentimens.  Car  que  pensera , 
que  fera  une  jeunesse  ignorante  et  foible,  quand  On  ap- 
prendra que  k  vertu  d'Ëléazar  s'est  démentie,  et  qu'il 
a  lui-même  abandonné  la  loi  de  son  Dîeu?  on  se  mesu- 
rera sur  raoi;  on  deviendra  lâche  comme  moi^ infidèle 
comme  moi,  impie  comme  moi*  Qu'eùt^^n  en  effet 
pensé?  qu'eût-on^dit?  et  suftout  qtfeut-K)B  fait  à  son 
exemple  ?  Mais  aussi  quel  puissant  mc^f  pour  soutenir 
les  âmes  timide  et  chancekntes^  cpiand  onvit  ce  geac- 
reux  fi^ùSe,  malgré  le  respedt  du  monde,,  malgré  le» 
menaees^  et  les  tourmens ,  gsirder  au  Seigneur  k  loi  qiu'il 
lui  avoit  jurée,  et  donna:  pour  kd  sa  vie  !, 

Belle  leçon  pour  vùus ,  chrétiens  j  povEr  voxis ,  dii^je  , 
en  particulier,  à  qui  Dieu  n'a  fait  part  de  son  pouvoir 
que  pour,  le  feire.<servir  à  son  ^ultc.  Que  doit  dire  ua 
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père  à  ses  eirfans?  ce  que  disoit  le  saint  homme  Tobie  : 
jàudite  ergo  yjilii  mei^  patretn  vestrum  :  servite  Do-* 
mino  inveritate  (0^  Ecoutez^-moi^  mes  chers  enfans; 
je  suis  votre  père  :  et  malheur  à  moi  si  je  ne  vous  laissois 
pas  pour  héritage  la  crainte  de  votre  Dieu.  Servez  le 
Seigneur,  et  servez-le  en  esprit  et  en  vérité.  Servez-le 
sans  dissimulation  ;  et  partout  où  il  s'agira  de  son  culte , 
ne  soyez  jamais  politiques  ni  mondains.  C'est  votre  re- 
ligioiï  qui  fait  votre  gloire  :  Conservez-la ,  et  ne  la  désho- 
norez pas.  C'est  elle  qui  vous  doit  sauver  3  gardez-vous 
de  la  scandaliser.  Que  doit  dire  un  maître,  un  chef  de 
femille  à  ses  domestiques?  ce  que  disoit  David  :  Non 
habitabit  in  medio  domûs  meœ  quifacii  supêrbiam  i^)^ 
Je  ne  veux  point  d'impies  dans  ma  maison  ;  j'y  veux  des 
gens  qui  craignent  Dieu ,  et  qui  m'obéissent  en  obéis- 
sant à  Dieu  :  ni  blasphémateur,  ni  parjure,  ni  débau- 
ché ^ne  me  liervira  jamais.  Et  qui  donc?  celui  qui  marche 
dans  la  voie  droite  d'une  vie  innocente  et  pure  :  Ambu- 
lans  in  via  immueulàtâ^  hic  mihi  ministrabat  (3).  Que 
devon^nous  feire  chacun  dans  l'étendue  de  notre  con- 
dition et  selon  notre  état?  tout  ce  qui  dépend  de  novs 
pour  affermir  la  rehgion  dans  l'esprit  de  ceux  que  Dieu 
nous  a  soumis  :  autrement,  nous  nous  rendons  coupables^^ 
devant  Dieu  du  plus  grand  scandale^  pourqiibi?  parce 
que  le  scandale  devattt  Dieu  n'est  jamais  ni  plus  ^ând 
ni  plus  punissable  qufe  lorsqu'il  vient  de  la  même  source 
d'c^  l'on  devoit  attendre  l'instruction  et  l'édification. 

J'ai  la  consolation,  chrétiens,  de  parler  à  des  audi- 
teurs pour  qui  le  respect  humain  n'a  dû  jamais  être  un 
scandale  moins  dangereux,  ni  un  obstacle  pliais aiïsé  à 
vaincre  qu'il  l'est  aujourd'hui ,  parce  que  je  prêche  daiis 
la  cour  d'un  prince  qui,  plus  zélé  que  jamais  pour  tes^ 
intérêts  de  Dieu ,  donne  du  crédit  à  la  religion,  et  com* 
bat  le  vice  bien  plus  hautement  et  bien  phis  efficace- 

(0  Tob.  1 4.--  («)  l>salm.  1 00  —  ^  Ibidem. 
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ment  par  son  exemple,  que  je  ne  le  puis  faire  moi-même 
par  mon  ministère.  Ce  que  j'aurois  à  craindre  pour  vous  , 
c'est  que  vous  ne  fussiez  même  exposés  à  un  autre  res- 
pect humain;  et  qu'au  lieu  que  le  respect  humain  faisoit 
autrefois  à. la  cour  des  libertins ,  il  n'y  fît  maintenant 
des  hypocrites.  Ce  que  j'aurois  à  craindre,  c'est  que 
vous,  ne  fussiez  ou  que  vous  ne  parussiez  chrétiens  que 
par  la  seule  considération  du  monde ,  ne  servant  Dieu 
que  dans  la  vue  de  l'homme,  au  lieu  de  servir  Dieu  dans 
l'homme  et  de  servir  l'homme  pour  Dieu.  Voilà  l'effet 
que  pourroit  avoir  contre  ses  propres  intentions  la  piété 
d'un  roi  fidèle  à  Dieu  et  défenseur  du  culte  de  Dieû*^ 
car  de  quoi  n'abuse-t-on  pas  ? 

.  Mais  outre  que  dans  cette  crainte,  je  me  consolerois 
encore  de  ce  qu'au  moins  la  religion  auroit  pris  pa»  là 
le  dessus,  que  le  libertinage  seroit  réduit  à  se  tenir  ca- 
ché, et  .que  de  deux  maux,  délivrés  enfin  du  plus  grand^ 
nous  n'aurions  plus  qu'à  nous  préserver .  du  nooindre  : 
outre  que  je  me  promettrois  de  vous  qu'en  évitant  un 
écueil,  vous  apprendriez  à  ne  pas  donner  dans  un  au- 
tre; et  qu'avec  cette  droite  raison  qui  vous. conduit, 
vous  ne  seriez  pas  assez  aveugles  pour  faire  de  votre 
religion,  de  cette  religion  divine,  une  religion  purement 
huppiaine  :  malgré  la  crainte  même  que  j'aurois,  ne  lais- 
sons pas,  vous  dirois-je,:mes  chers  auditeurs,  de  nous 
prévaloir  de  l'heureuse  disposition  des  choses,  et  de  ce 
que  l'adorable  JProvidence  nous  y  fait  trouver  d'avan- 
tageux pour  le  christianisme  et  pour  nptre  salut»  Quand 
le  respect  humain  nous  attache  à  nos  devoirs,  quoi  qu'il 
ïie  soit  par  lui-même  ni  saint,  ni  louable^  il  n'est  pas 
toujours  inutile  :  c'est  un  soutien  à  notre  foiblesse.  Quand 
il  nous  engage  à  honorer  Dieu,  tout  respect  humain  qu'il 
est,  nous  ne  devons  pas  absolument ,  ni  en  tout  sens ,  y 
renoncer,  mais  le  rectifier,  mais  le  purifier,  mais  le 
perfectionner.  De  la  créature,  nous  devons  nous  élever 
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au  créateur,  et  par  la  comparaison  de  ce  que  nous  se- 
rions prêts  à  faire  pour  l'homme,  nous  exciter  à  cher- 
cher uniquement  Dieu  et  le  royaume  de  Dieu. 

Or,  suivant  ces  principes  que  la  foi  même  autorise, 
bënissons-le,  chrétiens,  ce  Dieu  tout  puissant  et  tout 
miséricordieux,  de  nous  avoir  donné  un  maître  qui  ne 
porte  pas  en  vain  le  titre  de  protecteur  de  sa  religion, 
puisqu'il  ne  tient  qu'à  nous ,  si  nous  voulons  profiter  de 
son  zèle,  qu'il  ne  soit  encore  le  protecteur  de  la  nôtre. 
Mettons  au  nombre  des  bienfaits,  et  des  plus  signalés 
bienfaits  que  nous  ayons  reçus  du  ciel,  de  n'être  pas 
nés  dans  un  de  ces  siècles  malheureux  où,  si  je  puis 
parler  de  la  sorte,  l'impiété  étoit  à  la  mode,  et  où,  pour 
être  approuvé  du  monde,  il  falloit  être  ennemi  de  Dieu. 
Vous  surtout,  qui  m'écoutez,  estiniez-vous  heureux  de 
vivre  dans  un  temps ,  sous  un  règne  et  au  milieu  d'une 
cour  où  l'on  est  au  moins  revenu  de  ces  détestables 
maximes.  Reconnoissons,  vous  et  moi,  que  nous  som- 
mes inexcusables  si  nous  ne  marchons  pas  tête  levée 
dans  la  voie  du  salut,  et  que  tout  autre  respect  humain 
qui  pourroit  d'ailleurs  nous  retenir,  doit  céder  à  l'exem- 
ple prédominant  d'un  monarque  auprès  duquel  la  vertu 
est  en  faveur,  et  qui  la  sait  également  honorer  et  pra- 
tiquer. Ne  disons  point  comme  ces  infortunés  israélites 
dans  leur  captivité  :  Quomodo  cantabimus  canticum 
Domini  in  terra  aliéna?  (0  Comment  pourrons-nous 
chanter  les  cantiques  du  Seigneur  dans  une  terre  étran- 
gère? comment  les  chanterons-nous  au  milieu  de  la 
cour  et  dans  le  monde?  Oui,  dans  le  monde  même  et 
au  miHeu  de  la  cour,  nous  les  chanterons.  Autrefois  la 
cour  étoit  cette  Babylone  où  les  louanges  de  Dieu  n'é- 
toient  jamais  entendues ,  où  son  nom  étoit  blasphémé  5 
maintenant,  si  nous  le  voulons ^  il  y  sera  béni;  sa  parole 
y  sera  écoutée  et  goûtée  j  sa  loi  y  sera  respectée  et  ob- 
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servée.  Nous  avons  pour  cela  le  plus  puissant  secours; 
et  quel  sujet  de  condamnation  ^  si  nous  ne  nous  en  ser- 
vons pas? 

BeatuSy  conclut  le  Sauveur  du  monde ,  quinonfuevii 
scandalizatus  in  me  (0  :  Bienheureux  celui  qui  ne  sera 
point  scandalisé  de  moi.  Il  n'exceptoit  pas  de  cette  bëa- 
litude  ceux  qui  habitent  dans  les  palais  des  rois  :  au 
contraire ,  il  parloit  à  eux^  et  pour  les  convaincre  qu^ils 
en  ëtoient  capables  et  qu'ils  dévoient  y  avoir  part,  il 
leur  proposoit  Jean-Baptii^te,  qui,  dans  la  cour  d'un  roi 
et  d'un  roi  infidèle ,  avoit  librement  confessé  le  Dieu 
qui  l'envoyoit.  C'est  le  même  Dieu  qui  m'envoie,  mais 
qui  m'envoie  dans  la  cour  d'un  roi  chrétien.  C'est  l'é- 
vangile de  Jésus-Christ  que  j'y  annonce.  Puissiez-vous 
le  recevoir  sans  rougir,  afin  que  ce  Dieu-^homme  ne 
rougisse  point  luinméme  de  vous,  mais  qu'il  vous  re- 
connoisse  devant  son  père,  et  qu'il  vous  fiisse  entrer 
dans  sa  gloire ,  q>ue  je  vous  souhaite ,  etc. 

.    (>)Matih.ii. 
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SUR  LA  SÉVÉRITÉ  ÉVANGÉLIQUE. 

Ego  vox  dam^ntis  in  deserto  :  Dirigite  viam  Domini. 

Je  suis  la  voix  de  celui qid crie  dans  le  dessert:  Rendez  droite 
4a  voie  du  Seigneun  En  saint  Jean,  chap.  i. 

Cette  voie  du  Seigneur  est  sans  double, selon  la  pensée 
de  tous  les  Pères  de  l'Eglise^  et;  même  dans  le  senslitté^ 
rai,  la  voie  étroite  du  salut;  et  Jean-^Saptiste  est  le  pre«- 
mier  qui,  commue  précurseur  de  Jésus-Christ,  fut  en- 
voyé au  monde  pour  la  feire  oonnoitre ,  pour  la  préparer  ; 
dans  les  cœurs ,  pour  Taplanir  sans  Margir ,  mais  sur- 
tout pour  la  rendre  droite  par  les  saintes  règles  qu'il 
nous  a  tracées,  en  nous  exhortant  à  y  entrer  et  aie  sui- 
vre :  Dirigite  viam  Domini j  recias facile  semitas  ejus. 
Voie  étroite,  vcûe  unique  qui  puisse  désormais  nous 
conduire  à  la  vie,  je  dis  à  la  vie  éternelle  :  Arda  via 
est  (jUCB  ducit  adwkim  (i).  Car  depuis  le  péché,  dit 
samt  Jérôme,  il  n'y  a  plus  d'autre  voie  pour  aller  à  Dieu 
qua  la  voie  de  la  mortification. 

Mais  par  upe  ^to  funeste  de  l'état  malheureux  où 
le  péché  nous  a  ï^éddbts,  combien  ignorent  cette  voie  et 
ne  la  savent  pas  ctisoerner?  eombiw  d'entre  ceux  me- 
ime  qld  la  cherchent  et  qui  croient  l'avoir  trouvée,  s'y 
égarent  néanmoins  et  s'y  perdent?  En  effet,  nous  ap- 
prenons de  l'Écriture  qu'il  y  a  une  voie  dpnt  les  appa- 
COMattli.7. 
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rences  sont  trompeuses  ^  que  les  hommes  regardent 
comme  une  voie  droite,  mai^  dont  les  issues  aboutis- 
sent à  la  mort  :  Est  via  quœ  videtur  homini  recta;  no-- 
mssima  autem  ejus  ducunt  ad  mortem  (0,  Il  est  donc 
aujourd'hui  question,  mes  chers  auditeurs,  de  vous 
préserver  d'une  illusion  si  dangereuse  :  il  s'agit  de  vous 
donner  une  juste  idée  de  la  sévérité  chrétienne,  et  c'est 
ce  que  j'entreprends  dans  ce  discours.  Ne  prenons  point 
d'autre  modèle  que  Jean-Baptiste;  et  parce  que  c'est 
par  l'opposition  des  ténèbres  que  la  lumière  paroît  plus 
éclatante,  opposons  la  vraie  sévérité  de  saint  Jean  à 
cette  fausse  sévérité  des  pharisiens,  que  le  Fils  de  Dieu 
dans  l'évangile  a  si  souvent  et  si  hautement  réprouvée. 
Qui  jamais  fit  profession  d'une  vie  plus  au$tère  que  le 
divin  précurseur?  qui  jamais  fut  plus  sévère  dans  se& 
mœurs?  Mais  dans  sa  sévérité  même,  remarquez  ceci, 
ce  fut  u» homme  désintéressé,  ce  fut  un  homme  hum- 
M  ble,  et  ce  fut  un  homme  charitable.  Désintéressement 
•le  plus  parfait  :  il  ne  tient  qu'à  lui  d'être  reconnu  dans 
toute  la  Judée  pour  le  Messie  j  des  prêtres,  des  lévites 
députés  de  la  synagogue  sont  prêts  à  le  saluer  en  cette 
qualité;  mais  sans  se  laisser  prendre  à  l'éclat  d'une  di- 
gnité si  auguste  et  si  éminente,  il  proteste,  non*seulQ- 
m^nt  qu'il  n'est  pas  le  Messie ,  mais  qu'il  n'est  pas.méme 
un  prophète  :  Elias  es  tu?  non  sum.  Propheta  es  tu? 
nonsum  (^)«  Humilité  la  plus  héroïque  :  bien  loin  d'ac- 
cepter l'offre  qu'on  lui  feit,  il  confesse  qu'il  n'est  pas 
digne  de  rendre  à  ce  Messie  que  l'oa  cherche  les  plus 
vils  services,  ni  de  dénouer  les  cordons  de  ses  souliers  : 
Cujus  non  sum  dignus  ut  soham  corrigiam  calcea^ 
nientiejus  (^).  Enfin,  charité  la  [dus  pure  et  la  ph]5  se» 
lide  :  s'il  a  de  la  dureté,  c'est  pour  lui-même^;  et  du 
reste  ^  il  emploie  toute  Fardeur  de  son  zèle  à  instruire 
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les  peuples,  à  toucher  et  à  gagner  les  cœurs  pout  les 
gagner  à  Jésus-Christ  :  Ego  vox  clamantis  :  dirigite 
viam  Domini. 

Voilà  ce  que  j'appelle  une  sévérité  vraiment  évangé- 
lique.  Voilà  ce  qui  manquoit  aux  pharisiens^  et  ce  qui 
manque  encore  à  tant  d'autres  qui,  selon  le  reproche 
de  saint  Jérôme,  ont  hérité ,  par  une  malheureuse  suc- 
cession, tous  les  vices  de  ces  prétendus  dévots  :  F^œ  vo» 
bis  y  adquos  pharisœorum  vitia  transierunt  (0.  Ils  se 
piquoient  d'unepiété  sévère;  mais  quel  en  étoit  le  fonds? 
Un  esprit  d'intérêt  :  malheur  à  vous ,  leur  disoit  le  Sau- 
veur du  monde,  qui  faites  de  longues  prières ,  et  qui 
cherchez  à  vous  enrichir  du  patrimoine  des  veuves.  Un 
orgueil  secret:  malheur  à  vous,  poursuiToit  le  Fils  de 
Dieu,  qui  voulez  partout  dominer  et  tenir  les  premiers 
rangs.  Une  dureté  impitoyable  pour  le  prochain  :  mal- 
heur à  vous  qui  chargez  vos  frères  de  fardeaux  pesans , 
dont  ils  sont  accablés  et  qu'ils  ne  peuvent  porter.  De 
là,  mes  chers  auditeurs,  tirons  trois  règles  pour  bien 
juger  de  la  sévérité  chrétienne;  et  concluons  qu'elle 
doit  surtout  consister  dans  un  plein  désintéressement, 
c'est  la  première  partie  ;  dans  unesincèrehumiUté ,  c'est 
la  seconde  j  et  dans  une  charité  patiente  et  compatis- 
sante ,  c'est  la  troisième.  On  dira  que  cette  matière  ne 
convient  pas  ,à  la  cour;  et  moi  je  dis  que  c'est  spéciale- 
ment à  la  cour  qu'elle  convient.  Car  à  la  cour,  comme 
partout  ailleurs ,  on  ne  peut  se  sauver  que  par  la  voie 
étroite  ;  et  n'estrce  pas  à  la  cour,  plus  quepartout  ailleurs, 
qu'on  a ,  dans  cette  voie  étroite ,  à  se  défendre  de  l'in- 
térêt, de  l'orgueil,  des  aversions,  des  animosités,  des 
envies ,  de  tout  ce  qui  peut  envenimer. un  cœur  et  l'en- 
durcir ?  Je  n'y  persuaderai  pas,  maisau  moins  j'instrui- 
rai. La  sévérité  que  j'y  prêche  n'y  sera  pas  pratiquée , 
maisau  moins  elle  y  sera  connue  :  et  n'y  eût-il  que  quel- 
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ques  ajnes  fidèles  qui  dussent  profiter  de  cette  instruc- 
tion ,  ce  sera  assez  pour  moi.  Dieu  aura  la  gloire  d'avoir 
trouvé  jusque  dans  la  cour,  ou  plutôt,  d'y  avoir  formé 
deparfaits  adorateurs.  Demandons,  etc.  Ai^e^  Maria. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

C'est  par  le  retranchement  de  l'intérêt,  ou  plutôt  de 
la  cupidité  qui  s'attache  à  la  poursuite  de  l'intérêt,  que 
^oit  commencer  cette  circoncision  du  cœm'  dont  parle 
si  souvent  l'apôtre ,  et  sans  laquelle  il  est  impossible  d'en- 
trer dans  cette  voie  étroite  de  l'évangile  qui  conduit 
k  la  vie,  et  qui  est  le  principe  du  salut  :  Omnis  ex.  vobis 
qui  non  renuntiat  omnibus  qucB  possidet ,  non  potes t 
meus  esse  discipulus  (  »  ) j  Quiconque  ne  renonce  pas  d'es- 
prit et  de  cœur  à  tout  ce  qu'il  a ,  beaucoup  plus  à  tout  ce 
qu'il  n'a  pas  et  qu'il  ne  peut  avoir  sans  injustice  ou  sans 
forcer  l'ordre  de  Dieu,  est  incapable  d'être  mon  dis- 
ciple. Voilà  le  premier  axiome  de  la  morale  de  Jésus- 
Christ,  qui,,  pour  n'être  que  le  plus  bas  degré  de  la  per- 
fection évangélique ,  ne  laisse  pas  d'abord  d'élever 
l'homme  au-dessus  de  tout  ce  qui  n'est  point  Dieu^  et 
qui  fait  déjà  réellement  et  soUdement  en  lui  ce  que 
la  philosophie  païenne  n'a  jamais  pu  faire  qu'en  appa- 
rence dans  ses  plus  parfaits  et  ses  plus  zélés  sectateurs. 
D'où  je  conclus  qu'un  chrétien ,  quelque  idée  de  sain- 
teté qu'ilse  propose,  n'aura  jamais  cet  esprit  de  sévérité, 
propre  de  la  loi  de  grâce,  qu'autant  qu'il  aura  cet  esprit 
de  désintéressement  par  où  notre  divin  maître  a  voulu 
que  ses  disciples  fussent  distingués. 

Car  pour  vous  en  développer  le  mystère,  prenez  garde, 
s'il  vous  plaît ,  aux  propositions  que  j'avance,  et  qui 
vont  vous  désabuser  d'autant  d'erreurs  dont  je  cr^in- 
drois  avec  sujet  que  vous  ne  fiissiez  prévenus.  S'il  faut 
mesurer  la  sévérité  chrétienne  par  quelque  règle  à  par* 
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1er  exactement,  ce  ne  doit  point  être,  ni  par  la  difficulté 
des  choses  que  Ton  entreprend  ou  que  Ton  est  prêt  à 
soufFrir ,  ni  par  l'éclat  d'une  vie  extérieurement  austère 
et  mortifiée,  ni  par  un  certain  zèle  de  réforme  dont  on 
se  pique  dans  les  discours  et  dans  les  conversations  du 
monde,  ni  par  un  abandon  même  effectif  de  quelques 
intérêts  particuliers  dont  on  consent  à  se  dépouiller. 
Pourquoi?  parce  que  tout  cela  précisément  considéré, 
bien  loin  d'être  ce  que  Jésus-Christ  a  prétendu,  en  nous 
obligeant  à  être  sévères  envers  nous-mêmes,  peut  sub- 
sister ,  et  subsiste  en  eflFet  tous  les  jours  avec  les  plus 
honteux  relâchemens  du  christianisme.  Quelle  est  donc 
la  marque  sûre  et  infaillible  de  la  sévérité  que  nous  pro- 
fessons dans  notre  religion  ?  Je  le  répète,  un  désintéres- 
sement général ,  absolu ,  sincère  :  trois  qualités  aussi 
rares  dans  le  monde  qu'elles  sont  estimables ,  et  par  où 
nous  devons  juger  si  nous  sommes  en  effet  devant  Dieu, 
ce  que  peut-être  nous  nous  flattons  bien  injustement 
d'être  devant  les  hommes.  Ceci  mérite  toute  l'attention 
de  vos  esprits  j  ne  perdez  rien  d'une  si  importante 
matière. 

Non,  chrétiens,  ce  n'est  point  par  la  règle,  ni  de  la 
difficulté  des  choses ,  ni  du  courage  à  les  entreprendre 
ou  à  les  souffrir,  qu'il  faut  discerner  la  vraie  sévérité 
d'avec  la  fausse.  Et  la  preuve  en  est  évidente  :  parce  que, 
comme  raisonne  fort  bien  saint  Chrysostôme,  les  choses 
mêmes  les  plus  fâcheuses  et  celles  dont  la  nature  a  le 
plus  d'horreur,  nous  deviennent  supportables ,  et  même 
faciles  et  agréables  dans  la  vue  d'un  intérêt  humain;  et 
quand  nous  agissons  par  le  motif  de  cet  intérêt ,  bien 
loin  que  nous  nous  fassions  violence  en  nous  abstenant, 
en  nous  surmontant ,  en  nous  captivant,  on  peut  dire ,  et 
il  est  vrai,  que  nous  nous  la  ferions  toute  entière  en  ne 
nous  abstenant  pas,  en  ne  nous  surmontant  pas ,  et  en 
ne  nous  captivant  pas. 
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Ce  que  nous  prenons  alors  sur  nous ,  nous  nous  Tac- 
cordons  à  nous-mêmes.  Nous  mortifions  une  passion , 
mais  c'est  pour  suivre  le  mouvement  et  Fattrait  d'une 
autre.  Il  nous  en  coûte  ^  mais  d'une  manière  qui  ne  cho- 
que point  notre  amour-propre,  puisqu'au  contraire  c'est 
notre  amour-propre  qui  nous  fait  porter  lui-même  la 
pesanteur  du  joug,  et  qui  cherche  en  cela  à  se  satisfaire. 
Or,  ce  qui  satisfait  en  nous  Famour-propre  ne  peut  pas 
être  l'objet  de  là  sévérité  évangélique. 

En  effet,  on  ne  dira  pas  que  la  vie  pénible  et  labo- 
rieuse d'un  avare  qui  s'épuise  pour  amasser,  soit  un  vie 
austère  selon  l'évangile  j  ni  que  la  servitude  d'un  cour- 
tisan qui ,  pour  établir  sa  fortune ,  essuie  tout  et  dévore 
tout,  lui  doive  être  comptée  pour  un  exercice  de  cette 
abnégation  qui  faitlesouverainmérite  des  justes.  Au  con- 
traire, plus  l'un  et  l'autre  est  déterminé  dans  cette  vue  à 
prendre  sur  soi-même,  plus  il  est  censé  amateur  de  soi- 
même,  et  plus  il  est  éloigné  de  cette  sainte  haine  que 
leFils  de  Dieu  veut  que  nous  ayons  de  nous-mêmes.  Pour- 
quoi ?  parce  que  l'intérêt  qui  le  domine ,  et  dont  il  s'est 
rendu  esclave,  n'est  rien  autre  chose  qu'un  amour  dé- 
réglé de  soi  -  même  qui  le  fait  souffrir.  Sa  véritable  ab- 
négation, je  parle  de  l'homme  mondain,  seroit  donc 
plutôt  de  ne  pas  souffrir  de  la  sorte ,  et  de  renoncer  à  cet 
intérêt  pour  lequel  il  renonce  à  tout  le  reste.  Car  voilà 
cequi  lui  coûteroit  j  mais  c^est  justement  cequ'ilne  gagne 
jamais  sur  lui,  parce  que,  selon  la  pensée  de  saint  Am-* 
broise,  s'il  se  resserre,  ce  n'est  point  dans  cette  voie 
étroite  et  salutaire  que  Jésus-Christ  nous  a  enseignée, 
mais  par  un  aveuglement  bien  déplorable,  dans  le  che- 
min large  et  spacieux  qui  mène  à  la  perdition. 

Je  dis  plus,  et  je  vous  prie  (i'écouter  ceci.  Une  vie 
exacte  et  extérieurement  mortifiée  n'est  point  toute  seule 
un  témoignage  convaincant  de  la  sévérité  que  nous 
cherchons ,  et  qui  est  celle  que  l'évangile  nous  recom- 
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mande.  En  voici k  raison.  C'est  que  dans  cet  extérieur 
de  mortification  et  de  régularité ,  il  peut  encore  y  avoir 
un  intérêt  caché  où  la  nature  se  trouve.  Quel  intérêt,  me 
direz-vous?  un  intérêt,  chrétiens,  d'autant  plus  difficile 
à  vaincre,  et  plus  dangereux,  qu'il  est  plus  déguisé  et 
plus  raffiné,  c'est-à-dire,  un  intérêt  où  la  piété  se  mêle, 
et  qui  est  revêtu  de  ce  qu'il  y  a  de  plus  spécieux  et  de 
plus  éclatant  dans  la  rehgion. 

Car  silapiétéestutileàtout,comme  disoit  saint  Paul, 
quoiqu'il  l'ait  dit  dans  un  sens  hien  différent  de  celui-ci , 
beaucoup  plus  la  piété  qui  se  pique  d'exactitude  et  d'aus- 
térité. Or,  telle  est  surtout  celle  de  certains  esprits  dont 
saint  Augustin  nous  a  si  bien  donné  l'idée,  qui  se  font, 
dit-il ,  un  intérêt  d'être  sévères,  et  dont  il  semble  que 
la  politique  soit  d'être  régardés  dans  le  monde  et  tenus 
pour  tels  :  et  moi  je  soutiens  que  du  moment  qu'ils  se 
font  un  intérêt  de  l'être ,  dès-là  ils  cessent  de  l'être,  et 
qu'il  estimpossiblequ'ils  lesoient;  parcequ'il  n'y  a  point 
de  contradiction  plus  positive  dans  la  morale  chrétienne, 
que  celle  qui  se  rencontre  entre  ces  deuxtermea,  la  re- 
cherche de  l'intérêt,  et  la  sévérité. 

Un  exemple  plausible,  et  d'autant  plus  touchant  pour 
nous  que  Jésus-Christ ,  notre  souverain  maître,  à  force 
de  nous  le  mettre  devant  les  yeux ,  l'a  consacré,  pour 
ainsi  dire,  à  notre  instruction,  c'est  celui  des  pharisiens. 
Qu'y  avoit-il  de  plus  régulier  en  apparence ,  et  de  plus 
détaché  par  profession  de  toutes  les  douceurs  de  la  vie, 
que  les  pharisiens  parmi  les  juifs  ?  C'étoit  l'esprit  de  leur 
secte.  Cependant  le  Sauveur  du  monde  ne  put  jamais 
les  supporter  ;  et  la  remarque  de  saint  Jérôme  est  bien 
étonnante,  que  cet  homme-Dieu,  qui  étoit  d'un  côté  la 
sagesse  même ,  et  de  l'autre  la  douceur  et  la  bonté  même, 
fit  toujours  paroître  plus  d'indignation  et  un  zèle  plus 
amer  contre  cette  prétendue  sévérité  phari$aïque;i  que 
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contre  les  désordres  les  plus  énormes  des  publicains  et 
des  femmes  prostituées  de  Jérusalem. 

Que  manquoit-d  aux  pharisiens  pour  être  sévères  ? 
Ah  !  mes  frères ,  répond  saint  Bernard ,  que  ne  leur  man« 
quoit-il  pas  ?  Ils  avoient  l'ombre  de  la  sévérité,  mais  ils 
n'en  avoient  pas  le  corps,  bien  loin  qu'ils  en  eussent  l'es- 
prit. Pourquoi?  parce  qu'ils  n'en  afFectoient  les  prati- 
ques que  pour  s'en  attirer  les  profits  et  les  émolumens , 
c'est-à-dire,  parce  que  c'étoient  des  hommes  mercenai- 
res qui  ne  s'attachoient  à  la  rigueur  des  observances  de 
la  loi ,  que  pour  se  maintenir  dans  la  possession  d'un  mi- 
sérable intérêt  qui  les  aveugloit,  et  dont  ils  étoient  ja- 
loux ;  que  pour  parvenir  à  leurs  fins ,  que  pour  contenter 
leur  cupidité,  que  pour  se  rendre  maîtres  des  esprits  ; 
que  pour  exercer  un  empire  plus  absolu ,  non-seulement 
sur  les  personnes,  mais,  comme  Jésus-Ghrist  leur  repro- 
choit,  sur  les  revenus  et  les  biens,  et  en  particulier  sur 
les  biens  de  certaines  veuves  qui ,  préoccupées  de  l'o- 
pinion de  leur  sainteté ,  s'épuisoient  pour  fournir  à  leur 
entretien  :  Vas  vobis^quia  comeditis  domos  viduarumk  ï  ). 
Car  tout  cela,  ce  sont  les  points  marqués  parles  évangé- 
listes ,  sur  quoi  le  Fils  de  Dieu  a  voit  coutume  de  s'éten- 
dre pour  confondre  ces  sages  du  judaïsme  j  ne  les  épar- 
gnant jamais,  et  jugeant  qu'il  étoit  nécessaire  de  décou- 
vrir l'abus  de  leur  conduite,  parce  qu'il  ne  concevoit 
rien  de  plus  opposé  à  la  pureté  de  ses  maximes,  que  cet 
intérêt  couvert  du  voile  de  la  sévérité. 

Si  donc,  chrétiens,  pour  nous  appliquer  cette  divine 
morale,  il  arrivoit,  malheureusement  pour  nous^,  que 
nous  prissions  les  mêmes  voies,  etqu'aunàilieudu  chris- 
tianisme dont  nous  professons  la  créance  et  le  culte, 
nous  fussions  pharisiens  d'action  et  de  mœurs  :  ce  n'est 
point  une  supposition  chimérique j  et  saint  Paul,  qui 

(0  Matth.  23, 


Digitized 


by  Google 


ÉVANGÉLIQUE.  3n 

prévoyoitlesmalheursdontrÉgliseétoitmenacëe^aver-^ 
tissoit  son  disciple  Timothée  qu'il  viendrait  un  temps 
où  ce  trafic  de  piété  régneroit,  même  entre  les  fidèles  j, 
et  qu'il  y  en  auroit  parmi  eux  dont  la  corruption  de 
l'esprit  et  du  cœur  iroit  jusqu'à  s'imaginer  que  la  reli- 
gion leur  doit  être  un  moyen  pour  réussir  dans  le  monde  :. 
Hominum  mente  corruptorum^  existimantium  quœs-- 
ium  esse pietatem  (0  •  il  Fa  prédit,  chrétiens,  et  Dieu 
veuille  que  notre  siècle  ne  soit  point  un  de  ceux  qu'il 
a  désignés  par  ces  paroles  !  C'est  à  vous  et  à  moi  de  nous, 
préserver  d'un  tel  désordre.  S'il  arrivoit,  dis-je,  qu'a- 
busant d'une  chose  aussi  sainte  qu'est  la  sévérité  évan-^ 
gélique,  le  scandale  qu'a  déploré  saint  Paul  vînt  à  se 
vérifier  en  nous;  que,  n'ayant  rien  peut-être  d'ailleurs 
par  où  nous  pousser  dans  le  monde  et  y  faire  quelque 
figure,  nous  entreprissions  d'en  venir  à  bout  par  les  ap- 
parences d'une  vie  plus  réformée  j  que  par  là  l'on  cher- 
chât à  s'établir,  par  là  l'on  se  fît  des  amis ,  par  là  l'on 
se  ménageât  des  patrons,  par  là,  ou  plutôt  en  cela,  l'on 
eût  des  desseins,  des  espérances,  des  vues  qui  se  pro- 
duiroient  dans  leur  temps ,  en  sorte  que  tout  cet  éclat 
de  piété,  et  de  piété  sévère,  n'aboutît  qu'à  conduire  une 
intrigue ,  qu'à  soutenir  une  entreprise ,  qu'à  engager 
celui-ci,  qu'à  gagner  celle-là,  en  un  mot,  qu'à  entre- 
tenir cette  société ,  ce  commerce  indigne ,  qui  a  été  un 
sujet  d'horreur  pour  l'apôtre  :  Existimantium  ejuœs- 
ium  esse  pietatem;  pourroit-on  dire  alors  qu'il  y  eût  là 
le  moindre  vestige  de  cette  sévérité  chrétienne  qui  doit 
non -seulement  nous  rendre   parfaits,  mais  parfaits 
comme  notre  Père  céleste?  Ah!  mes  chers  auditeurs, 
ce  seroit  bien  renverser  les  idées  des  choses ,  et  pi^endre 
plaisir  à  nous  séduire  nous-mêmes,  que  d'en  juger  ainsi» 
Non,  non,  si  nous  en  sommes  réduits  là,  Jésus-Christ 
ne  nous  reconnoît  point  pour  ses  disciples.  Cette  sévé* 
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rite  intéressée  est  un  des  plus  pernicieux  relâchemeiiâ 
où  nous  puissions  tomber  ;  et  tout  le  fruit  que  nous  en 
devons  attendre,  c'est  qu'après  nous  en  être  servis  pour 
faire  quelque  temps  une  figure  odieuse  ou  ridicule  àe* 
vaut  les  hommes  9  elle  serve  un  jour  à  faire  notre  con- 
fusion et  notre  honte  devant  Dieu. 

Mais  on  a  du  zèle  pour  maintenir  la  discipline ,  et  Ton 
ne  craint  pas  de  le  faire  hautement  valoir  et  de  Toppo^ 
ser  à  la  licence  et  aux  déréglemens  du  siècle.  Autre  er- 
reur^ dit  saint  Augustin  :  car  ce  zèle  de  la  discipline^ 
si  louable  d'ailleurs  et  si  nécessaire,  ne  coûte  rien  dans 
Les  entretiens,  dans  les  cercles,  dans  les  livres,  dans  les 
chaires  même  et  dans  les  discours  publics  ;  le  bornant 
là ,  on  n'en  est  point  incommodé;  au  contraire,  on  s'en 
fait  honneur,  et  l'abus  en  vient  jusques  à  ce  point,  que 
le  libertinage  même  s'accoutume  à  tenir  ce  langage^ 
parce  que  c'est  le  langage  à  la  mode,  et  qu'on  a  trouvé 
le  secret  de  Êiire  impunément  toutes  choses ,  pourvu 
qu'on  parle  sévèrement. 

N'a-t-on  pas  vu  des  hypocrites  se  soutenir  par  cet  ai^ 
tifice^etenimposer  au  genre  humain;  et  n'entend-on  pas 
tous  les  jours  des  gens  perdus  de  conscience  et  chargés 
de  crimes,  s'exprimer  éloquemment  sur  le  chapitre  de 
la  réforme  et  sur  la  censure  des  mœurs?  l'imposture  est 
si  commune,  qu'on  commence  à  ne  s'y  plus  tromper. 
Mais,  sans  entrer  dans  cette  politique  des  sages  du 
monde,  je  dis  des  sages  libertins,  voulons-nous  con- 
noître ,  chrétiens,  si  ce  zèle  de  réforme ,  si  vif  en  appa- 
rence, et  si  ardent,  est  dans  nous  un  véritable  eflfet  de 
la  sévérité  de  l'évangile?  examinons-le  par  nous-mêmes 
et  par  notre  propre  conduite.  En  parlant  comme  nous 
parlons,  c'est-à-dire,  en  nous  piquant  dans  les  con- 
versations d'autoriser  les  maximes  les  plus  sévères ,  en 
sommes-nous  pour  cela  moins  intéressés?  en  sommes— 
nous  moins  âpres  à  poursuivre  ce  que  nous  prétendons 
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nous^tre  dû?  en  sommes-nous  de  meilleure  foi  pour 
nous  faire  une  justice  rigoureuse  sur  ce  <jue  nous  devons 
aux  autres?  en  sommes-nous  plus  disposes  à  nous  relâ- 
cher de  nos  droits  sur  mille  sujets  où  la  charité^  où  la 
paix^  où  le  devoir,  où  l'honneur  même  l'exige  ?  mais 
surtout  en  sommes-nous  plus  dégagés  de  ces  vues  hu- 
maines qui  infectent  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  sacré  dans 
le  culte  de  Dieu? 

Car  voilà ,  s'il  m'est  permis  d'user  de  ce  terme ,  la 
pierre  de  touche;  mais  c'est  à  quoi  le  faux  zèle  ne  veut 
pas  être  éprouvé.  Nous  exagérons  en  paroles  la  sainteté 
du  christianisme,  et  ce  n'est  point  précisément  ce  que 
je  condamne  ;  mais  au  même  temps  que  dans  nos  pa- 
roles et  dans  nos  décisions  nous  sommes  si  rigoureux^ 
avons-nous  dans  la  pratique  une  affaire  à  traiter,  un 
différend  à  terminer,  un  argent  à  placer,  une  restitution 
a  faire,  un  bénéfice,  comme  l'on  parle,  à  sauv.er  ou  à 
négocier?  et  puisque  le  nom  de  bénéfice  m'a  échappé, 
avons-nous  à  combattre  les  justes  remords  que  doit  don- 
ner la  pluralité,  l'incompatibilité,  la  non-résidence, Ta 
translation,  l'emploi,  ou,  pour  mieux  dirr,  la  pro&na- 
tion  des  revenus?  c'est  justement  alors  que  nous  nous 
comportons  comme  tout  le  reste  des  hommes ,  et;  bien 
souvent  pis  que  les  autres  hommes.  Pourquoi  ?  parce 
qu'il  s'agit  de  notre  intérêt.  Ces  théologiens  faciles  et 
commodes  que  nous  ne  pouvions  auparavant  souffrir, 
ne  nous  paroissentplussi  odieux.  Etudiant  de  plus  près 
leurs  opinions,  nous  y  découvrons  du  bon  sens,  et, 
après  les  avoir  cent  fois  condamnés  pour  les  autres, 
nous  les  estimons  enfin  raisonnables  pour  nous-mêmes  : 
car,  n'est-ce  pas  ainsi  que  l'amour-propre  est  ingénieux 
à  flous  prévenir  et  à  nous  corrompre? 

Je  sais ,  chrétiens ,  que  nous  ne  manquons  pas  d'a- 
dre^e  pour  paroître  en  cela  même  consciencieux,  et 
qu'après  nous  être  une  fois  déclarés  pour  le  parti  sévère 
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du  christianisme  y  s'il  nous  survient  dans  le  monde  une 
occasion  importante  que  nous  n'avions  pas  prévue^  et 
où  cette  sévérité  se  trouve  par  malheur  opposée  à  notre 
intérêt^  une  occasion  où  le  monde  nous  attendoit^  pour 
voir  de  quelle  manière  nous  en  userions  y  et  où  il  est  dé- 
terminé à  ne  nous  faire  nulle  grâce;  je  sais ^  dis- je ^  que 
là-dessus  nous  savons  bien  nous  ménager^  et  ne  pas  ris- 
quer notre  réputation;  que  pour  cela  nous  ne  nous  ren- 
dons pas  tout  à  coup  au  sentiment  qui  nous  favorise; 
que  nous  sommes  même  les  premiers  à  prononcer  con- 
tre nous;  qu'il  faut  bien  des  remontrances  de  nos  amis 
et  de  nos  proches ,  pour  nous  faire  modérer  cette  ri- 
gueur^ et  qu'il  n'y  a  point  de  consultation  dont  nous 
«'ayons  soin  de  nous  prémunir.  Mais  quand  je  m'a- 
perçois enfin  que  tout  ce  mystère  se  termine  à  faire  avec 
beaucoup  de  cérémonie  ce  que  font,  sans  tant  de  diffi- 
cultés et  tant  de  façons ,  les  plus  relâchés ,  et  ce  que  ne 
i^Broit  peut-être  pas  un  chrétien  qui  vit  selon  le  train 
commun  du  monde,  quoique  moins  zélé  en  spécula- 
tion pour  les  mœurs  et  pour  la  discipline  ^  en  vérité,  je 
ne  puis  pas,  mes  chers  auditeurs,  que  je  ne  déplore 
notre  misère  et  notre  foiblesse. 

La  sévérité  du  christianisme,  dans  ces  rencontres, 
ctoit  de  ne  point  prendre  tant  de  mesures ,  de  ne  point 
consulter  tant  d'auteurs,  de  ne  point  écouter  tant  d'a- 
vis, de  tenir  ferme  dans  son  principe,  et  d'en  demeurer 
à  ce  que  l'on  a  voit  jugé,  selon  Dieu,  le  plus  sûr  et  le 
plus  exact  ;  de  faire  sincèrement  ce  que  l'on  auroit  exigé 
des  autres,  et  de  renoncer  à  cet  intérêt  qui  ne  s'ac- 
corde pas  en  effet  avec  les  règles  de  la  religion.  Mais 
où  sont  aujourd'hui  les  exemples  de  cette  sévérité?  ce- 
pendant, c'est  par  là  qu'il  la  faut  mesurer  :  car,  quand  je 
vois  un  chrétien  me  parler  de  la  voie  étroite  de  l'évan- 
gile, et  en  revenir  toujours  à  ses  intérêts,  fît- il  des 
miracles,  je  ne  croirois  pas  en  lui;  prononçât-il  des 
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oracles ,  je  n'en  serais  pas  touché  :  qu'il  me  paroisse  dé- 
sintéressé^ et  il  me  persuadera. 

Enfin  ^  j'ai  dit  que  l'abandon  même  effectif  de  quel- 
ques intérêts  particuliers  ne  suffit  pas  :  pourquoi  ?  c'est 
la  réflexion  de  saint  Augustin  ^  parce  qu'il  est  aisé  de 
renoncer  à  un  intérêt  pour  un  autre  intérêt  /comme  il 
étoit  aisé  à  ce  philosophe  de  fouler  aux  pieds  le  faste  de 
Platon  par  un  autre  faste  encore  plus  grand  et  moins 
supportable.  H  faut  donc^  si  nous  voulons  entrer  dans 
cette  voie  que  Jésus-Christ  nous  a  tracée  ^  et  qui  est 
celle  des  élus,  que  notre  désintéressement  soit  général, 
qu'il  soit  absolu,  qu'il  soit  sincère.  Général  :  tellement 
que  dans  la  profession  que  nous  faisons  de  nous  atta« 
cher  à  Dieu ,  nous  n'envisagions  et  nous  ne  cherchions 
que  Dieu  ;  et  ne  mérite-t-^il  pas  bien  d'être  cherché  de 
la  sorte?  Absolu,  sans  cojidition,  sans  réserve,  sans  res- 
triction :  car  c'est  ici  que  cette  maxime ,  tout  ou  rien , 
doit  avoir  lieu  plus  que  partout  ailleurs ,  et  que  le  moin- 
dre ménagement  de  ce  qui  s'appelle  intérêt  propre , 
ternit  le  lustre,  et  anéantit  le  mérite  de  la  plus  appa-» 
rente  piété.  Sincère,  sans  tout  ce  raffinement  qui  nous 
fait  quelquefois  fuir  l'intérêt  pour  y  mieux  parvenir, 
qui  nous  les  fait  abandonner  pour  le  mieux  conserver, 
qui,  pour  en  éviter  le  reproche,  lors  même  que  nous 
le  recherchons  avec  plus  d'empressement ,  nous  en  fait 
témoigner  un  mépris  feint  et  simulé  :  car  l'intérêt ,  dit 
saint  Augustin ,  parle  toutes  sortes  de  langues ,  et  joue 
toutes  sortes  de  personnages,  même  celui  de  désinté- 
ressé j  mais  trompons-nous  Dieu?  et,  avec  toute  notre 
prudence,  trompons-nous  même  les  hommes? 

Voilà,  chrétiens ,  le  premier  caractère  de  la  sévérité 
évangélique  ;  voilà  par  où  l'on  arrive  à  la  perfection. 
Tandis  qu'elle  a  été  suivie  dans  le  christianisme,  je 
veux  dire,  tandis  que  l'intérêt,  ou  plutôt  l'esprit  d'in- 
térêt ,  en  a  été  banni ,  le  christianisme  s'est  maintenu 
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dans  sa  pureté  j  dii  moment  que  nous  l'avons  quittée  ^ 
l'esprit  de  notre  religion  s'est  altéré,  et  nous  avons  com- 
mencé à  dégénérer. 

C'est  sur  cela  que  nous  ne  pouvons  assez  regretter 
les  heureux  siècles  de  la  primitive  Eglise ,  et  c'est  sur 
quoi  il  &udroit  souhaiter  de  les  voir  renaître.  Les  fidèles 
I  alors  ne  possédoient  rien  en  propre  j  mais,  dès  qu'on 
a  voulu  distinguer  le  mien  et  le  tien ,  dès  qu'on  a  en- 
tendu ces  froides  paroles ,  selon  l'expression  de  saint 
Jean  Chrysostôme,  mais  qui,  dans  leur  froideur  méme^ 
excitent  tant  de  chaleur  dans  les  esprits ,  toute  la  sain- 
teté chrétienne  s'est  démentie ,  et  l'on  est  tombé  dans 
une  entière  corruption  de  mœurs.  En  cherchant  le  sien, 
on  a  appris  à  trouver  celui  d'autrui  ;  et  en  trouvant  cehii 
d'autrui,  on  en  a  fait  le  sien  :  de  là  sont  venues  tant  de 
divisions,  de  chicanes,  de  fourberies,  de  concussions, 
d'oppressions,  d'usurpations  j  de  là  tant  d'abus  qui  se 
sont  glissés  jusque  dans  le  sanctuaire ,  en  sorte  qu'on 
peut  bien  présentement  nous  reprocher  ce  que  repro- 
choit  TertuUien  aux  païens ,  quand  il  leur  disoit  qu'ils 
faisoient  servir  la  majesté  de  leurs  dieux  à  leurs  intérêts  : 
jipud  vos  maj estas  quœstuaria  efficitur  (0;  de  là  les 
simonies  palliées  et  déguisées,  les  permutations,  plus 
sordides  encore  que  la  simonie  même  ;  les  gratifications 
ou  les  récompenses ,  les  tributs  et  les  pensions  sur  à.e^ 
bénéfices ,  sans  les  avoir  jamais  possédés  ;  les  dissipa- 
tions du  domaine  de  Jésus-Christ  en  meubles,  en  trains, 
en  équipages^  l'envie  de  dominer  dans  l'Eglise,  s'en- 
gageant  à  la  servir  pour  y  commander  :  désordres  qui 
l'ont  décriée,  qui  l'ont  rendue  odieuse  aux  hérétiques, 
qui  lui  ont  attiré  de  leur  part  dé  si  atroces  invectives. 

Ah  I  mes  frères,  réveillons  aujourd'hui  notre  zèle  y 
prenons  des  sentimens  plus  épurés  et  moins  terrestres  ; 
ne  débitons  point  tant  de  belles  maximes,  mais  venons- 
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en  aux  effets  j  commençons  par  dégager  notre  cour , 
par  le  détacher  :  par  là  nous  glorifierons  Dieu  ^  nous 
édifierons  l'Eglise  y  nous  fermerons  la  bouche  à  ses  en- 
nemis ;  et  j'ose  dire  même  que  nous  n'y  perdrons  rien. 
Car  la  piété,  dit  Tapôtre,  est  une  grande  richesse ,  si 
nous  savons  nous  en  contenter  :  Est  quœsius  magnus 
pietas  cum  sufficientiâ  (0.  Dès  que  nous  ne  nous  en 
contentons  pas,  dès  que  nous  voulons  quelque  chose 
au<lelà,  et  que  par  une  espèce  de  sacrilège  nous  melons 
des  intérêts  profanes  et  humains  avec  des  intérêts  tout 
spirituels  et  tout  célestes,  Dieu  réprouve  ce  mélange, 
et  les  hommes  le  méprisent.  N'ayons  en  vue  que  Dieu, 
ne  cherchons  que  Dieu;  Dieu  nous  suffira  :  Cum  suffi-* 
cientiâ.  Et  pourquoi  ne  nous  suffiroit-il  pas?  Il  suffit 
pour  tout  ce  qu'il  y  a  de  bienheureux  dans  le  ciel  ;  il  suf- 
fit pour  lui-même.  Avons-nous  un  cœur  plus  vaste  que 
tant  de  saints  ou  que  Dieu  même  ?  Qu'y  a-t-il ,  Seigneur , 
dans  toute  l'enceinte  de  ce  grand  univers,  que  je  puisse 
désirer  hors  de  vous;  et  si  vous  êtes  à  moi,  que  me  faut- 
il  davantage?  Ainsi  parloit  David.  Dieu  lui  tenoit  lieu  de 
tout.  Il-^st  vrai  qu'il  se  proposoit  la  récompense,  qu'il 
la  demandoit,  qu'il  la  recher choit  :  mais  cette  récom- 
pense, qu'étoit-ce  autre  chose  que  Dieu  même?  Sévérité 
chrétienne,  sévérité  non-*seulement  désintéressée,  mais 
encore  sévérité  humble  :  c'est  la  seconde  partie. 

DEUXIÈME  PARTIE. 

C'est  dans  les  plus  beaux  fruits ,  dit  saint  Augustin , 
qxie  les  vers  se  forment,  et  c'est  aux  plus  excellentes  ver- 
tus que  l'orgueil  a  coutume  de  s'attacher.  Car  ce  qu'est 
au  fruit  le  ver  qui  le  co  rrompt ,  l'orgueil  l'est  aux  vertus , 
et  surtout  aux  vertus  chrétiennes  qu'il  infecte.  Il  n'est 
rien  selon  Dieu  de  plus  parfait  que  cette  sévérité  évan- 
gélique  dont  je  vous  parle,  quand  elle  est  bien  prise  et 
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saintement  pratiquée.  On  peut  dire,  et  il  est  vrai,  que 
c'est  le  fruit  le  plus  exquis  et  le  plus  divin  que  le  chris- 
tianisme ait  produit  dans  le  monde  :  mais  aussi  faut-il 
confesser  que  c'est  le  plus  exposé  à  cette  corruption  de 
l'amour^propre,  à  cette  tentation  délicate  de  la  propre 
estime,  qui  fait  qu'après  s'être  préservé  de  tout  le  reste , 
on  a  tant  de  peine  à  se  préserver  de  soi-même. 

Oui,  chrétiens,  avouons-le  à  notre  confusion,  il  est 
rare  dans  le  désordre  du  siècle  où  nous  vivons,  de  trou- 
ver des  hommes  ennemis  du  relâchement ,  et  sévères 
pour  eux-mêmes,  comme  la  religion  nous  oblige  à  l'être. 
Mais  ce  qui  doit  encore  bien  plus  nous  confondre,  c'est 
que  peut-être  n'est-il  pas  moins  rare  dans  le  siècle  où 
nous  sommes,  et  jusque  parmi  ceux  qui  sont  les  plus 
sévères  pour  eux-mêmes ,  de  trouver  des  hommes  à  cou- 
vert de  l'orgueil  et  humbles  d'esprit  et  de  cœur.  Cepen- 
dant, mes  frères ,  disoit  saint  Bernard,  parlant  à  ses  re- 
ligieux, être  humble  et  être  sévère  à  soi-même,  ce  ne 
sont  point  deux  choses  distinguées  dans  les  maximes  de 
Jésus-Christ  ;  et  si  nous  voulons  nous  en  rapporter  à  notre 
expérience ,  nous  connoîtrons  que  c'est  dans  la  pratique 
d'une  sincère  humilité  que  consiste  la  véritable  et  l'es- 
sentielle austérité.  Que  seroit-ce  donc  si,  par  un  dé- 
plorable aveuglement,  nous  venions  à  séparer  l'un  de 
l'autre?  Que  seroit-ce  si,  cherchant  ce  port  du  salut  où 
le  Sauveur  nous  a  appelés  quand  il  nous  a  dit  :  Intrate 
per  angustam  portam  (0,  nous  allions  heurter  contre 
un  écueil  aussi  dangereux  que  celui  d'une  flatteuse  va- 
nité et  d'une  orgueilleuse  présomption?  C'est  à  moi, 
chrétiens,  à  vous  le  découvrir  cet  écueil,  et  c'est  à  vous 
à  le  craindre  et  à  l'éviter.  Mais  malheur  à  vous  et  à  moi, 
si  nous  négligeons  de  reconnoître  une  si  trompeuse  illu- 
sion, et  si  nous  n'apportons  pas  tout  le  soin  qu'il  faut 
pour  ne  nous  y  laisser  jamais  surprendre. 
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Or  je  Tai  dit;  et  comme  mon  dessein  me  rappelle  né-* 
cessairement  aux  pharisiens  ^  je  suis  encore  obligé  de  le 
redire  :  ne  nous  étonnons  pas  si  le  Fils  de  Dieu,  n'étant 
venu  au  monde  que  pour  être  le  réformateur  du  monde, 
et  pour  lever,  qu'il  me  soit  permis  de  parler  ainsi,  l'é-» 
tendard  de  la  vie  austère,  il  commença  d'abord  par  une 
guerre  ouverte  contre  ces  prétendus  dévots  les  plus  sé- 
vères ,  et  dans  l'opinion  commune ,  les  plus  réformés  du 
judaïsme.  Pour  agir  conséquemment  à  son  adorable 
mission,  et  conformément  à  l'évangile  qu'il  nous  annon- 
çoit,  il  dut  les  traiter  de  la  sorte.  A  travers  le  voile  de 
cette  apparente  sévérité ,  il  les  reconnut  pour  des  es- 
prits suberbes  ;  et  dès-lors  il  les  envisagea  comme  les 
usurpateurs  de  la  gloire  de  son  père.  Voilà  pourquoi  il 
les  entreprit. 

C'étoient  des  hommes  d'un  extérieur  édifiant,  et  qui 
se  glorifioient  par-dessus  tout  d'observer  littéralement 
et  inviblablement  la  loij  mais  qui,  du  reste,  remplis  d'une 
haute  estime  d'eux-mêmes,  et  préoccupés  de  leur  mé- 
rite, s'attribuoient.tout  le  bien  qui  paroissoit  en  eux; 
qui  se  regardoient  et  se  faisoient  un  secret  plaisir  d'être 
regardés  comme  les  justes,  comme  les  parfaits,  comme 
les  irrépréhensibles  :  Qui  in  se  confidebant^  tanquam 
justii^)  ;  qui  de  là  prétendoient  avoir  droit  de  mépriser 
tout  le  genre  humain,  ne  trouvant  que, chez  eux  la  sain- 
teté et  la  perfection ,  et  n'en  pouvant  goûter  d'autre  :  Et 
aspernabantur  cœteros  (^),  qui  dans  cette  vue  ne  rou-n 
gissoient  point,  non-seulement  de  l'insolente  distinc- 
tion ,  mais  de  l'extravagante  singularité  dont  ils  se  flat- 
toient,  jusqu'à  rendre  des  actions  de  grâces  à  Dieu  de 
ce  qu'ils  n'étoient  pas  comme  le  reste  des  hommes  :  Gra- 
ttas tibi  ago  quia  non  sum  sicut  cœteri  hominum  (3) , 
qui ,  dans  les  exercices  mêmes  d'humilité,  dans  les  œu- 
vres de  pénitence,  cherchoient  une  vaine  gloire;  jeû- 
CO  Luc.  i8 —  W  Ibidem,  —  C')  Ibidsm. 
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nant^  dit  le  texte  sacré,  afin  de  paroître  jeûner,  et  défi- 
gurant leurs  visages  pour  s'attirer  la  confiance  et  la  vé- 
nération des  peuples  :  Exterminant  faciès  suas  ^  ut 
appareant  jejunantes  (0  j  qui,  sous  ce  prétexte  de  vie 
régulière  et  de  morale  étroite,  satisfaisoient  leur  ambi- 
tion ,  se  faisant  appeler  maîtres  et  le  voulant  être  partout  : 
Etvocariabhominibus  Rabbi  i^)  ;  qui,  sans  autre  titre 
que  celui-là,  je  veux  dire,  d'une  régularité  plus  exem- 
plaire, se  croyoient  suffisamment  autorisés  à  prendre 
partout  les  premiers  rangs  et  à  s'emparer  des  places 
d'honneur  :  Amant  autem  primos  recubitus  in  coenis^ 
et  primas  cathedras  in  sjnagogis  (3).  Car  ce  sont  là  les 
traits  sous  lesquels  Jésus-Christ  inéme  les  a  dépeints  ; 
en  sorte  qu'il  ne  nous  a  rien  laissé  dans  l'évangile,  ni  de 
plus  vif,  ni  de  plus  fini  que  ce  tableau ,  où  il  vouloit  que 
chacun  de  nous  s'étudiât  et  apprît  à  se  connoître.  Or 
tout  cek,  reprend  saint  Augustin,  étoit  contradictoire- 
ment  opposé  à  la  sévérité  évangélique ,  telle  que  le  Sau- 
veur du  monde  l'avoit  conçue,  et  telle  qu'il  s'étoit  pro- 
posé de  l'établir  sur  la  terre  ;  et  c'est  aussi  le  sujet  pour- 
quoi il  témoigna  tant  de  zèle  contre  la  sévérité  fastueuse 
de  ces  faux  docteurs  de  la  synagogue. 

Mais  s'il  n'a  pu  supporter  ce  faste  dans  les  pharisiens, 
cc^knment  le  supportera-t-il  dans  nous?  c'est  la  belle  ré- 
flexion de  saint  Grégoire ,  pape.  Si  le  Fils  de  Dieu  a 
hautement  condamné  cette  sévérité  corrompue  et  em- 
poisonnée par  l'orgueil  dans  des  hommes  qui  ne  lui  ap- 
partenoient  en  rien,  et  qui  ne  furent  jamais  élevés  dans 
les  principes  de  sa  loi,  que  lui  paroîtra-t-eUe  dans  des 
chrétiens  qui  sont,  comme  parle  Zenon  de  Vérone ,  les 
disciples  de  son  humilité,  et  qui,  par  un  engagement 
indispensable,  en  doivent  être  les  sectateurs?  C'est  tou- 
tefois, mes  frères,  l'autre  désordre  dont  nous  avons  à 
nous  garantir,  et  sur  quoi  l'on  nous  ordonne  de  veiller 
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avec  une  attention  particulière.  Atiendite  ne  justitiam 
*vestram  faciatis  coram  hominibus  ut  videamini  ah 
eis  (0  :  Prenez  bien  garde  à  ne  pas  faire  vos  bonnes 
œuvres  devant  les  bommes  pour  en  être  loués  et  ap- 
prouvés. 

Car  ne  nous  imaginons  pas  que  cette  sévérité  d'os- 
tentation^ tant  de  fois  censurée  par  Jesus-Gbrist^  soit 
un  fantôme  que  la  loi  de  grâce  ait  entièrement  dissipé. 
Il  subsiste  encore^,  et  Dieu  veuille  qu'après  avoir  été  le 
vice  des  pbarisiens^par  une  malheureuse  succession^  ilne 
soit  pas  devenu  le  nôtre.  Telle  est  en  effet  notre  misère. 
Gomme  nous  ne  sommes  dans  le  fond  de  notre  être  que 
vanité  et  que  néant^  tout^  jusqu'à  nos  vertus^  se  ressent  de 
ce  néant  et  tient  de  cette  vanité;  et  comme  l'orgueil  ^  si 
je  l'ose  dire,  est  la  partie  la  plus  subtUe  de  l'amour  de 
nous-mêmes  si  profondément  enraciné  dans  nos  ames^ 
par  une  triste  fatalité  il  s'insinue,  non-seulement  dans 
les  choses  où  nous  aurions  lieu  en  qi|.elque  manière  de 
nous  rechercher,  mais  jusque  dans  la  haine  de  nous- 
mêmes,  jusque  dans  le  renoncement  à  nous-mêmes, 
jusque  dans  les  saintes  rigueurs  que  Dieu  nous  inspire 
d'exercer  sur  nous-mêmes.  A  peine  nous  sommes-nous 
mis  sur  un  certain  pied  de  vie  réformée,  que  ce  démon 
de  l'orgueil  commence  à  nous  attaquer.  Dès-là,  si  nous 
ne  sommes  en  garde  contre  nous,  nous  nous  oublions: 
il  semble  que  nous  ne  soyons  plus  de  cette  basse  région 
du  monde  ;  il  semble  que  nous  soyons  singulièrement 
les  élus  de  Dieu;  toujours  contens  de  nous-mêmes,  et 
toujours  prêts  à  nous  exalter,  sous  prétexte  d'exalter 
Dieu  dans  nous. 

Ce  n'est  pas  qu'en  bien  des  rencontres  nous  ne  fasr 
sions  les  humbles,  mais  d'une  humilité,  dit  saint  Jé^ 
rôme,  qui  ne  risque  rienj  d'une  humilité  qui  cherche 
a  être  honorée  et  qui  est  sûre  de  l'être^  d'une  hunoilité 

(0  Matlh.  6. 

TOU£  I.  %\ 


Digitized 


by  Google 


322  SUR   LA    SÉVÉRITÉ 

qui  sert  d^amorce  à  la  louange  ^  et  dont  l'orgueil  même 
se  pare.  On  se  reconnoît^.on  se  confesse  pêcheur  en  gé- 
néral; mais  en  particulier,  on  ne  veut  jamais  convenir 
qu'on  ait  manqué.  Vous  diriez  qu'il  suffit  d'être  sévère 
pour  être  plein  de  soi-même,  attaché  à  son  sentiment 
et  idolâtre  de  sy  pensées.  De  là,  sans  même  l'aperce- 
voir, on  ne  parle  plus  que  de  soi,  on  ne  voit  plus  de 
bien  qu'en  soi,  on  mesure  tout  par  soi  :  quoique  Dieu 
ait  des  conduites  de  grâce  toutes  différentes,  on  a'es« 
lime  plus  que  la  sienne;  et,  par  une  petitesse  d'esprit 
présomptueuse,  on  voudroit  tout  réduire  à  Isl  sienne. 
Et  parce  qu'on  n'y  trouve  pas  tout  le  monde  disposé, 
on  a  pitié  de  tout  le  monde  ;  je  ne  dis  pas  une  pitié  cha- 
ritable et  compatissante,  mais  une  pitié  dédaigneuse 
et  méprisante.  Tout  ce  qui  n'est  pas  selon  notre  goût 
paroit  réprouvé.  On  croit  tous. les  autres  perdus  :  à 
l'exemple  de  cet  homme  dont  parle  saint  Bernard ,  qui , 
par  je  ne  sais  quel  enchantement ,  avoit  infatué  le  monde 
de  ses  erreurs,  en  persuadant  aux  ignorans  et  aux  sim- 
ples ,  qu'après  même  le  bien&it  de  la  rédemption  il  n'j 
avoit  presque  de  salut  pour  personne;  et  que  toufesdes 
richesses  de  la  miséricorde  divine  étoient  uniquement 
réservées  pour  ceux  qui  croyoient  en  lui  et  qui  s'atta- 
choient  àlui;  c'est-à-dire,  ajoute  saint  Bernard^  pour 
ceux  qui  se  laissoient  tromper  par  lui  :  Qm  nescio  ^uâ 
arte;  ces  paroles  sont  dignes  de  remarque  :  nescio  qua 
arie  ^  persuaserat  populo  stulto  et  insipienii ,  etiam 
posi  Christi  effusum  sanguinem .  totum  mundum  per^ 
ditum  iri;  et  ad  solos  quos  decipiebaty  totas  misera^ 
tionum  Dei  divitias  et  unwersitatis  gratiam  perve^ 
nisse  (0.  Combien  de  fois  dans.la  suite  des  temps  cette 
illusion  s'est-elle  renouvelée? 

On  veut  pratiquer  le  christianisme  dans  sa  sévérité, 
mais  on  en  veut  avoir  l'honneur.  On  se.retire  dumonde , 
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mais  on  est  bien  aise  que  le  monde  le  sache;  et  s'il  ne  le 
devoit  pas  savoir,  je  doute  qu'on  eût  le  courage  et  la 
force  de  s'en  retirer.  On  renonce  à  certains  divertisse- 
tnens  que  lareligion  condamne ,  mais  on  se  soutient  par 
la  gloire  d'y  avoir  renoncé.  On  quitte  le  luxe  des  habits, 
maisonapour  soi-même  autant^  ou  plus  de  complaisance 
que  les  plusmondains.  On  ne  se  soucie  plus  de  sa  beauté^ 
mais  on  est  entête  de  son  esprit  et  de  son  propre  juge- 
ment. On  se  retranche,  on  s'abstient,  on  se  mortifie  en 
secret, mais  on  fait  si  bien,  que  ce  secret  cesse  bientôt 
d'être  secret ,  et  l'on  a  cent  biais  pour  le  rpndre  public, 
en  sauvant  même  les  dehors  et  les  apparences  de  la 
modestie. 

De  là  vient  que  dans  toutes  ces  choses  et  en  mille  au- 
tres ,  on  aime  la  singularité.  Pourquoi?  parce  que  k  sin- 
gularité a  cela  de  propre ,  qu'elle  excite  l'adiniration ,  qui 
est  le  charme  de  la  vanité.  Toute  la  perfection  de  l'évan- 
gile ,  selon  les  voies  simples  et  communes ,  n'a  rien  qui 
touche.  S'il  y  a  quelque  chose  de  nouveau,  c'est  à  quoi 
l'on  donne,  et  où  l'on  trouve  sa  dévotion  ;  etau  lieu  que 
saint  Augustin ,  pensant  à  se  convertir ,  n'évita  rien  plus 
soigneusement  que  de  le  faire  avec  bruit ,  de  peur,di'- 
soit-il  lui-même ,  qu'il  ne  semblât  avoir  voulu  paroitre 
grand  jusque  dans  sa  pénitence  :  Ne  conver&d  in  fao 
tum  meum  intuentium  ora  dicereni^  quod  ijuasi  appe^^ 
tiissem  magnus,  videri  (i)  5  nous ,  par  un  principe  tout 
contraire,  mais  par  un  esprit  bien  éloigné  de  la  sagesse 
de  ce  pénitent,  nous  recherchons  jusque  dans  la  péni- 
tence un  vain  éclat  dont  nous  nous  laissons  «éblouir. 

C'est  assez  que  nous  ayons  un  certain  zèle  de  disci- 
pline et  de  réforme,  pour  nous  attribuer  le  pouvoir  de 
juger  de  tout  ;  pour  usurper  une  supériorité  que  ni  Dieu,  . 
ni  les  hommes ,  ne  nous  ont  donnée,  et  pour  faire  la  loi 
peut-être  à  ceux  dont  nous  devaa$  là  recevoir.  Car  un^ 

(0  S.  AugiiAt. 
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laïque  s'érigera  en  censeur  des  prêtres  ;  un  séculier ,  en 
réformateur  des  religieux;  une  femme  ^  en  directrice,  et 
que  sais-je  de  qui  ?  tout  cela,  parce  que,  sous  couleur  de 
piété,  on  ne  s'aperçoit  pas  qu'on  veut  dominer.  Cette 
présomption  même,  ainsi  que  je  l'ai  déjà  remarqué , 
par  uneconséquence  naturelle,  dégénère  souvent  et  se 
tourne  en  ambition.  Il  semble  qu'être  sévère  dans  ses 
maximes  soit  un  degré  poiir  ^'agrandir,  et  que  cette 
qualité  seule  bien  ménagée,  doivertenir  lieu  detoutautre 
mérite.  Gomme  les  pbarisiens  s'en  servoient  pour  ob- 
tenir les  premières  chaires  dansles  synagogues,  on  s'en 
sert  pour  s'introduire- dans  les  premières  dignités  de 
l'Eglise.  Car  ne  diroit-on  pas  toujours  que  Jésus-Clirist 
avoit  entrepris  de  nous  marquer  dans  ces  sages  du  ju- 
daïsme, tous  les  déréglemens  et  tous  les  abus  àquoinou^ 
devions  être  sujets;  et  n'est-il  pas  étonnant  que  ce  qu'il 
leur  reprockoit  alors  soit  justement  et  à  la  lettre  ce  qui 
se  voit  encore  aujourd'hui  dans  le  monde  chrétien? 

Or,  je  soutiens  que  ce  levain  et  cette  enflure  de  l'or- 
gueil ,  non-seulement  corrompt  le  mérite  de  la  sévérité 
chrétienne,  mais  qu'il  en  détruit  même  la  substance. 
Qu'il  en  corrompe  le  mérite ,  vous  n'en  doutez  pas  ;  car 
quel  peut  être  devant  Dieu  le  mérite  d'un  homme  su- 
perbe ?  avec  quel  front  osera-t*il  di?e  avec  saint  Paul: 
Meposita  est  mihi  coronajustitiœ  i^)?  y  attends  démon 
Dieu  la  couronne  de  justice  qui  m'est  réservée.  Quel 
droit  le  Sauveur  du  monde  n'aura-t-il  pas  de  lui  re- 
coudre^ comme  dans  l'évangile  :  Reeepisti  mercedem 
tuam  (^).  Vous  vous  promettez  une  récompense,  et  vous 
«te  faites  pas  réflexion  que  vous  l'avez  déjàreçue,  ou  plutôt 
tjue  vous  vous  l'êtes  déjà  donnée?  vous* vouliez  vous  sa- 
tisfaire, vous  complaire  en  vous-même,  et  de  quelles  se- 
crètes complaisances  n'avez  vous  pas  été  rempli?  com- 
bien avez-»vous  été  satisfait  de  votre  personne?  vous  voilà 

CO  ;i.  Timoth.  4.  —  («)  Matth.  6. 
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donc  récompensé^  et  jfe  ne  vous  dois  plus  rien  que  le 
châtiment  de  votre  vanité  et  de  votre  orgueil.  Mais  c'est 
en  votre  nom^  Seigneur^  que  je  me  suis  engagé  dans 
des  voies  dures  et  pénibles.  En  mon  nom?  dites ^  aa 
vôtre.  Votre  nom ,  par  les  soins  que  vous  en  avez  pris^ 
ou  que  l'on  en  a  pris  pour  vous ,  en  a  été  dans  le  monde 
plus  vanté  et  plus  honoré  ;  mais  pour  le  mien ,  bien  loin 
d'être  glorifié,  il  en  a  souflfert. 

Par  conséquent,  chrétiens  auditeurs,  nul  mérite  dans 
cette  sévérité;  et  j'ajoute  même,  nulle  vraie  sévérité 
alors,  puisque  l'orgueil  en  détruit  tout  le  fonds  et  toute 
la  substance.  J'en  donne  la  raison.  C'est  que  la  vraie  sé- 
vérité, la  sévérité  chrétienne,  doit  consister  à  se  faire 
violence  et  à  contredire  la  nature  et  l'amour-propre. 
Or,  tout  ce  qui  flatte  notre  orgueil  flatte  la  nature  j  et 
au  lieu  de  la  combattre,  on  la  suit,  on  la  contente,  on 
la  repaît  de  ce  qu'elle  goûte  avec  plus  de  douceur  et  plus 
de  plaisir.  Et  en  effet,  il  n'y  a  point  de  vie ,  pour  labo- 
rieuse et  pour  gênante  qu'elle  puisse  être,  que  nous  ne 
trouvions  douce  naturellement,  quand  nous  savons 
qu'elle  nous  distingue  dans  le  monde,  qu'elle  fait  parler 
de  nous  dans  le  monde ,  qu'elle  nous  y  fait  considérer 
4^t  respecter.  Il  ne  faut  plus  de  grâce  pour  nous  faire 
agir  ;  la  nature  seule  nous  donne  des  forces. 

C'est  poux  cela,  dit5aintChrysostôme(etcette pensée 
m'a  toujours  paru  bien  solide  et  bien  judicieuse),  c'est 
pour  cela  que  nous  avons  beaucoup  moins  de  peine  à 
faire  plus  que  nous  ne  devons ,  qu'a  faire  ce  que  nous 
devons  ;  et  qu'une  des  erreurs  les  plus  communes  parmi 
les  personnes  mêmes  qui  cherchent  Dieu ,  est  de  laisser 
le  précepte  et  ce  qui  est  d'obligation ,  pour  s'attacher  au 
conseil  et  à  ce  qui  est  de  surérogation.  Pourquoi?  parce 
qu'à  faire  plus  qu'on  ne  doit,  il  y  a  une  certaine  gloire 
que  l'on  ambitionne ,  et  qui  rend  tout  aisé  ;  au  lieu  qu'à 
faire  ce  que  l'on  doit,  il  n'y  a  point  d'autre  louange  a  es- 
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pérer,  que  celle  des  serviteurs  fautilês  :  Servi  inutiles 
sumus  ^  quod  debuimus  faùere^fecimus  (0. 

Quelle  est  donc,  encore  une  fois  ,1a  véritable  austérité 
du  christianisme  ?  Ah  !  mes  chers  auditeurs ,  concevons-» 
le  bien ,  et  ne  l'oublions  jamais.  La  vraie  austérité  du 
christianisme ,  c'est  d'être  humble  ,  c'est  d'être  petit  à 
ses  yeux,  c'est  d'être  vide  dé  soi-même,  c'est  de  ne 
poipt  faire  tant  de  retours  sur  soi-même  ;  c'est  d'être 
mort,  sinon  au  sentiment,  du  moins  au  désir  et  à  la 
passion  de  i'honneur  ^  c'est  de  recevoir  de  bonne  grâce, 
et  quand  Dieu  le  veut ,  l'humiliation  et  le  mépris.  La 
vraie  austérité  ^n  christianisme ,  c'est  d'aimer  à  être 
abaissé,  à  vivre  dans  l'oubli,  dans  l'obscurité,  et  de  pra- 
tiquer solidement  et  de  bonne  foi  cette  courte  ,  mais 
cette  importante  leçon  de  saint  Bernard  :  yima  nesci^ 
ri  i^)  ;  car  voilà  pe  qui  est  insupportable  à  la  nature  :  on 
ne  pensera  plus  à  moi,  on  ne  parlera  plus  de  moi,  je 
n'aurai  plus  que  Dieu  pour  témoin  de  ma  conduite ,  et 
les  hommes  ne  sauront  plus,  ni  qui \e  suis,  ni  ce  que  je 
fais.  Et  parce  que  l'humilité  même  se  trouve  exposée  en 
certains  genres  de  vie  dont  toute  la  perfection ,  quoique 
sainte  d'ailleurs,  a  un  air  de  distinction  et  de  singularité, 
la  vraie  austérité  du  christianisme,  surtout  pour  les  âmes 
vaines ,  est  souvent  de  se  tenir  dans  la  voie  commune , 
et  d'y  feire ,  sans  être  remarqué ,  tout  le  bfen  qu'on  fe- 
roit  dans  une  autre  route  avec  plus  d'éclat.  Dans  cette 
voie  commune,  oh  ne  pensera  plus  à  vous  :  tant  mieux  ^ 
c'est  ce  que  vous  devez  chercher.  Dans  cette  voie  com- 
mune, on  ne  vous  admirera  plus ,  vous  n'aurez  plus 
d'approbateurs  gagés  pour  faire  valoir  vos  moindres  ac- 
tions :  hé  bien,  c'est  ce  qui  mettra  vos  bonnes  oeuvres 
plus  en  assurance.  Dans  cette  voie  commune ,  vous  nc^ 
serez  pas  de  la  société  des  parfaits,  votre  nom  sera  comme 
enseveli  :  à  la  bonne  heure  j  c'est  l'état  où  l'apôtre  veut 

(0  Luc  7.  —  (»)  Bernard. 
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que  VOUS  soyez  quand  il  vous  dit  que ,  comme  chré- 
tien ,  vous  avez  dû  mourir  à  tout,  et  que  votre  vie  doit 
être  cachée  avec  Jésus-Christ  en  Dieu  :  Mortui  estis, 
et  vita  vestra  abscondita  est  cum  Christo  in  Deo  (0. 
Gela  vous  paroîtra  rude, et  cela  l'est  en  effet  :  mais  c'est 
par  là  même ,  et  en  cela  même;  que  vous  trouverez  cette 
voie  étroite  qui  conduit  à  la  sainteté  propre  de  la  reli- 
gion que  vous  avez  embrassée. 

Ah  !  Seigneur,  imprimez-nous  bien  avant  ces  vérités 
dans  l'esprit.  Je  vous  rends  grâces,  ôDieu  de  mon  ame  ! 
de  ce  que  vous  ne  les  avez  point  fait  connoître  aux  sages 
et  aux  prudens  :  Conjiteor  tibi ,  Pater  j  quia  abscon- 
distihœc  à  sapientibus  et  prudentibiisi'^).  Je  ne  dis  pas 
seulement  auxsages  mondains, aux  politiques  du  siècle, 
mais  aux  sages  dévots ,  à  ces  dévots  superbes  qui  se  sont 
évanouis  d^nslevLVs^eusée&^edrei^eiastieapannt^lis^i^)  : 
Et  je  vous  bénis  au  même  temps  de  les  avoirrévélées  aux 
petits ,  qui  ne  se  produisent  point  tant  dans  le  monde , 
et  qu'on  n'y  produit  point  tant;  dont  on  n'exalte  point 
tant  le  mérite ,  mais  dont  les  noms  inconnus  sur  la  terre, 
sont  écrits  dans  le  ciel  ;  dont  les  voies  sont  d'autant  plus 
droites  et  plus  sûres  qu'elles  sont  plus  simples.  Oui , 
mon  Dieu,  soyez-en  béni  :  Ita  j  Pater ^  qnoniam  sic  fuit 
placitum  ante  te  (4).  Finissons; sévérité  chrétienne,  sé- 
vérité désintéressée,  s,évérité  humble,. enfin,  se véâté 
charitable  ;  c'est  la  troisième  partie. 

TROISIÈME  PARTIE. 

A  considérer  les  choses  dans  l'apparence, il n'^st  rien 
de  plus  opposé  ,  ce  semble,  que  la  sévérité  chrétienne 
et  la  charité.  Car  la  charité ,  selon  saint  Paul,  est  douce, 
indulgente ,  condescendante  (5)  ;  elle  couvre  tout ,  elle 
excuse  tout,  elle  supporte  tout  :  et  au  contraire  la  sévérité 
fait  profession  de  n'excuser  rien,  de  ne  supporter  rien , 

(»)  Coloss.  3.  -  W  Matth.  1 1.  —  W  Idem,  —  (4)  Ibidem,  —  W  i.  Cor.  i3. 
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de  n'avoir  ni  complaisance^  ni  indulgence  ;  d'être  in- 
flexible dans  ses  sentimens^  et  rigide  dans  sa  conduite. 
Qualités  <jui  se  détruisent,  à  ce  qu'il  paroît,  les  unes 
les  autres.  Cependant ,  chrétiens ,  le  Fils  de  Dieu  a  sup^ 
posé  que  l'on  pourroit  parfaitement  les  aUier  ensemble; 
et  de  la  manière  qu'il  a  conçu  son  évangile,  à  peine  di- 
roit-on  pour  laquelle  de  ces  deux  vertus  il  a  témoigné 
plus  de  zèle,  ne  les  ayant  jamais  séparées,  n'ayant  point 
voulu  de  l'une  sans  l'autre,  mais  ayant  fait  également  de 
l'une  et  de  l'autre  le  caractère  de  sa  loi.  Gomment  cela^ 
et  quel  moyen  de  les  accorder  ?  rien  de  pluç  aisé,  mes 
cbers  auditeurs ,  pour  peu  que  nous  soyons  versés  dans 
la  morale  de  Jésus-Christ.  Car  distinguons  bien  les  ob- 
jets; et  par  la  différence  des  objets,  nous  reconnoîtrons 
que  ce  qui  paroîten  ceci  contradictoire,  est  justement 
ce  qui  fait  toute  l'harmonie  et  toute  la  perfection  de  la 
loi  de  grâce. 

'  En  ejffet ,  dit  saint  Augustin ,  et  voici  le  dénouement 
de  la  question  :  le  Sauveur  du  monde  n'a  jamais  pré- 
tendu <ians  l'évangile ,  que  nous  eussions  pour  les  autres 
de  la  sévérité ,  mais  seulement  pour  nous-mêmes  ;  et 
son  intention  n'a  point  été  que  nous  eussions  pour  nous* 
mêmes  cette  charité  dont  il  s'agit,  c'estrà-dire ,  cette 
douceur  et  cette  bénignité ,  mais  seulement  pour  les 
auti'es.  Or,  la  charité  pour  le^  autres  *et  la  sévérité  pour 
soi-même ,  ce  sont  deux  devoirs  qui  se  concilient  d'eux- 
mêmes,  et  qui,  bien  loin  de  se  combattre,  s'entre- 
tiennent mutuellement,  puisqu'il  est  certain  que  la 
seule  obligation  d'être  charitables  envers  nos  frères 
nous  met  dans  une  absolue  nécessité  d'être  sévères  en- 
vers nous-mêmes  y  et  que  l'expérience  nous  apprend 
tous  les  jours  que  l'occasion  la  plus  fréquente  et  le  sujet 
le  plus  ordinaire  que  nous  ayons  d'exercer  cette  sévé- 
rité envers  nous-naêmes ,  est  la  charité  que  nous  de- 
vons au  prochain. 
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Je  ne  parle  pas ,  au  reste ,  de  ceux  que  Dieu  a  éta- 
blis pour  gouverner  les  autres  et  pour  leur  comman- 
der^ beaucoup  moins  de  ceux  à  qui  Dieu  confie  la  con* 
duite  des  ame^^  tels  que  sont  les  pasteurs,  les  confes- 
seurs, les  directeurs.  Ce  n'est  point  à  moi,  et  je  m'en 
suis  déjà  déclaré  dans  un  autre  discours ,  ce  n'est  point 
à  moi  qu'il  appartient  de  leur  donner  des  règles;  ce 
seroit  plutôt  à  moi  de  les  prendre  d'eux.  De  savoir  s'ils 
doivent  être  sévères  ou  indulgens;  si,  dans  les  fonc- 
tions de  leur  ministère ,  la  sévérité  doit  prédominer 
par-dessus  la  charité,  ou  si  la  charité  doit  l'emporter 
sur  la  sévérité,-  si  la  sévérité  sans  charité  peut  être  utile, 
ou  si  la  charité  sans  sévérité  peut  être  efficace  :  ce  sont 
des  points  qui  ne  regardent  pas  ceux  qui  m'écoutent,* 
et  que  je  n'entreprends  pas  de  décider.  Mais  je  parle 
de  chrétien  à  chrétien,  de  particulier  à  particulier;  et 
je  dis  ce  qu'il  seroit  si  important  pour  vous  et  pour  moi 
de  nous  dire  tous  les  jours  de  notre  vie  que  la  charité 
due  au  prochain  est  la  matière  la  plus  abondante  et  au 
même  temps  la  plus  nécessaire  de  cette  sévérité  dont 
Dieu  veut  que  nous  usions  envers  nous-mêmes.  Pour-^ 
quoi?  en  pouvons-nous  douter,  après  les  excellentes 
idées  que  saint  Paul  nous  donne  de  la  charité  chré- 
tienne ,  et  surtout  après  tant  d'épreuves  de  ce  qu'il  nous 
en  coûte  presqu'à  chaque  moment  dans  le  commerce 
du  monde  pour  la  pratiquer? 

Quand  ce  grand  apôtre  nous  dit  que  la  charité  doit 
supporter  les  foiblesses  et  les  imperfections  du  pro- 
chain ;  qu'elle  doit  obliger  et  servir  le  prochain  ;  qu'elle 
doit  soulager  les  misères  du  prochain;  quand  il  ajoute 
qu'elle  ne  s'aigrit  point,  qu'elle  ne  se  pique  point, 
qu'elle  ne  rend  point  le  mal  pour  le  mal,  qu'elle  est 
patiente  dans  les  injures ,  qu'elle  fait  du  bien  à  ceux 
qui  l'outragent,  qu'il  n'y  a  rien  qu'elle  ne  soit  disposée 
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à  souffrir  j  dans  cette  description  si  belle  et  si  vive,  que 
nous  prêche-t-il,  sinon  la  sévérité  envers  nous-mêmes? 
Sévérité  véritable  :  car,  pour  accomplir  tout  cela  y 
que  ne  faut-il  pas  prendre  sur  soi-même?  combien  de 
victoires  ne  faut-il  pas  remporter  sur  son  naturel,  sur 
son  humeur,  sur  ses  passions?  entrons  dans  le  détail. 
Pour  avoir  cette  charité  patiente ,  que  ne  Êiut-il  pas 
endurer?  à  combien  de  bizarreries  et  de  caprices  de  la 
part  de  ceux  avec  qui  Ton  vit,  à  combien  de  manières 
importunes,  fâcheuses,  choquantes ,  ne  faut--il  pas  s'ac-^ 
commoder?  quelles  aversions  et  quelles  antipathies  na- 
turelles ne  faut-il  pas  surmonter?  Pour  avoir  cette  cha- 
rité discrète  et  siige,  en  combien  de  choses  né  £iut-il 
pas  se  contraindre?  par  exemple,  en  combien  de  ren- 
contres ne  faut-il  pas,  par  charité,  se  taire  quand  on 
voudroit  parler,  acquiescer  quand  on  seroit  tenté  de 
résister,  excuser  quand  on  auroit  envie  de  contrôler, 
aimer  mieux  paroître  dans  l'entretien  moins  agréable 
et  moins  spirituel,  que  d'offenser  et  de  railler?  Pour 
avoir  cette  charité  détachée  d'elle-même  ,  que  ne  doit- 
on  pas  sacrifier?  de  combien  de  prétentions  justes  ne 
faut-il  pas  se  rélâcher?  en  combien  de  sujets  et  de  con- 
jonctures où  il  seroit  aisé  de  l'emporter,  ne  faut-il  pas, 
pour  le  bien  de  la  paix,  plier  et  céder?  Pour  avoir  cette 
charité  douce ,  quels  môuvemens  de  colère  ne  faut-il 
pas  réprimer?  quels  sentimens  de  vengeance  ne  faut-il 
pas  étouflPer?  quels  mauvais  offices  et  quelles  injures  ne 
faut-il  pas  oublier?  Dites -moi,  mes  chers  auditeurs^ 
qu'est-ce  que  la  sévérité  évangélique,  si  ce  ne  l'est  pas 
là?  Donnez-moi  un  homme  qui  s'aime  lui-même,  et  qui 
ne  sache  pas  se  gêner  et  se  mortifier;  comment  s'ac- 
quittera-t-il  de  ces  devoirs ,  et  de  mille  autres  à  quoi 
nous  oblige  la  charité  du  prochain?  comment  aimer a- 
tr-il  le  prochain  àces  conditions? comment  s'incomnio- 
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dera-t-îl  pour  l'assister  dans  ses  besoins?  comment 
s'humiliera-t-il  pour  l'adoucir  dans  ses  emporlemens? 
comment  consentira-t-il  a  lui  pardonner  une  injure? 
comment  se  soumettra-t-il  à  le  prévenir,  pour  ménager 
une  réconciliation  ?  D  est  donc  vrai  que  la  charité  dont 
nous  sommes  redevables  à  nos  frères ,  bien  loin  d'être 
contraire  à  la  sévérité  chrétienne ,  en  est  une  des  par^ 
ties  les  plus  essentielles  et  comme  le  fondement. 

Mais  qu'arrive-t-il?  Appliquez-vous  à  cette  dernière 
pensée  :  au  lieu  de  raisonner  et  d'agir  suivant  ce  prin- 
cipe, nous  confondons  tout  l'ordre  des  choses;  et  par 
un  renversement  que  l'amour-propre  ne  manque  guère 
à  &ire  dans  notre  cœur,  si  nous  n'avons  soin  de  nous 
en  garantir,  au  lieu  d'exercer  contre  nous-mêmes  cette 
sévérité;  contre  nous-mêmes ,  dis-je,  qui,  de  droit  na- 
turel et  divin ,  en  sommes  les  premiers  ou  les  seuls  ob- 
jets, nous  l'employons  contre  nos  frères,  qui  ne  sont 
pas  néanmoins  de  son  ressort.  Car,  à  quoi  se  réduit 
communément  cette  prétendue  sévérité  dont  nous 
nous  flattons.  Je  veux,  chrétiens,  qu'elle  ne  laisse  pas 
de  produire  en  nous  quelque  réforme;  je  veux  qu'elle 
nous  retranche  certains  plaisirs  et  certains  divertisse- 
mens  du  siècle  corrompu;  je  veux  même  qu'elle  nous 
fasse  paroître  plus  occupés  de  Dieu  et  de  notre  sanc- 
tification; mais  si,  avec  tout  cela,  elle  nous  rend  fâ- 
cheux ,  importuns ,  critiques ,  censeurs  des  actions 
d'autrui ,  et  insupportables  dans  la  société  ;  si ,  mal- 
gré tout  cela,  elle  nous  fait  perdre  cette  complaisance 
charitable,  cette  déférence  que  nous  devons  avoir  pour 
les  autres ,  et  sans  laquelle  il  est  impossible  de  côn^ 
server  la  paix,  surtout  entre  des  proches  et  dans  une 
famille;  si,  en  conséquence  de  ce  que  nous  sommes  ré- 
guliers, nous  croyons  avoir  un  droit  acquis  de  ne  rien 
approuver,  de  ne  rien  tolérer,  de  ne  rien  passer;  si  cette 
sévérité  s'attache  à  observer  jusques  aune  paille  dans 
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l'œil  de  notre  prochain^  et  à  Fétendre,  à  la  grossir  jus- 
qu^à  la  faire  paroître  comme  une  poutre  j  si  elle  nous 
inspire  je  ne  sais  quelle  aigreur  dans  les  avis  même  de 
charité  que  nous  donnons^  ou  si,  sous  prétexte  de  cha- 
rité, elle  nous  met  sur  le  pied  d'en  donner  sans  me- 
sure, et  toujours  par  bizarrerie  et  par  caprice;  si  çUe 
nous  autorise' dans  une  liberté  de  médire  d'autai^t  plus 
dangereuse  qu'elle  paroit  mieux  intentionnée,  et  qu'elle 
prend  l'apparence  du  zèle;  si,  par  maxime  de  régula- 
rité ,  nous  disons  plus  de  mal  de  notre  frère  que  les 
plus  médisans  du  siècle  n'en  diroient  ou  par  impru- 
dence ou  par  malice  ;  si  cet  esprit  de  sévérité  sert  à  fo- 
menter nos  ressentimens,  à  exciter  nos  vengeances^  à 
nous  rendre  incapables  de  retour,  jusqueJà  que  parce 
que  nous  sommes  pieux  et  dévots,  ou  que  nous  en  avons 
la  réputation ,  on  craigne  plus  mille  fois  de  nous  blesser, 
que  d'offenser  un  homme  du  monde  qui  n'aspire  point 
à  une  si  haute  sainteté  ;  mais  par-dessus  tout,  si  l'aver- 
sion même,  et  une  aversion  d'état,  si  l'aliénation  du  cœur 
et  un  esprit  de  contradiction  est  le  principe  secret  qui 
nous  engage  à  nous  déclarer  sévères  ;  car,  encore  une 
fois,  cela  pe^t  arriver  ;  et  puisque  je  monte  dans  la  chaire 
de  Jésus-Christ  pour  corriger  les  désordres  des  chré- 
tiens^ je  ne  les  dois  pas  déguiser;  si,  dis-je,  notre  sé- 
vérité dégénère  dans  ces  abus ,  ce  n'est  plus  qu'une  sé- 
vérité fausse ,  et  l'on  peut  bien  nous  reprocher,  comme 
aux  pharisiens,  que  nous  sommes  de  grands  observa- 
teurs de  petites  choses,  tandis  que  nous  négligeons  les 
plus  importantes. 

Car  un  des  plus  grands  préceptes,  c'est  celui  de  la 
charité,  et  voilà,  hypocrites  pharisiens,  leur  disoit  le 
Sauveur  du  monde ,  à  quoi  vous  manquez  ;  toute  votre 
piété  se  réduit  à  de  légères  observances  et  à  de  menues 
pratiques  de  religion  ;  a  payer  les  dîmes ,  dont  il  n'est 
pas  même  parlé  dans  la  loi,  et  que  l'on  n'exige  pas  de 
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VOUS  :  Decimatis  mt^ntham  et  anethum  (i)  ;  mais  cepen- 
dant vous  oubliez  les  points  les  plus  essentiels^  la  jus- 
tice et  la  miséricorde  :  Reliquistis  quœ  graviora  sunt 
legiSf  misericordiam  etjudicium.  La  loi  vous  ordonne 
d'être  équitables  dans  vos  jugemens;  et  tous  les  jours 
vous  portez  contre  le  prochain  les  plus  injustes  arrêts, 
en  le  décriant,  en  le  déchirant,  en  le  condamnant;  la 
loi  vous  ordonne  de  secourir  vos  frères ,  et  tous  les  jours 
vous  leur  suscitez  de  nouveaux  ennemis  ;  vous  formez 
contre  eux  de  nouvelles  intrigues  ;  au  lieu  de  les  aider, 
vous  travaillez  à  les  perdre:  c'est  ainsi  que  vous  vous 
aveuglez  ;  c'est  ainsi  que  vous  craignez  d'avaler  un  mou- 
cheron ,et  que  vous  dévorez  des  chameaux. 

Tel  fut  en  effet  le  vice  des  pharisiens.  Exactitude 
scrupuleuse  à  l'égard  de  certaines  traditions,  de  cer- 
taines cérémonies  peu  nécessaires,  mais  en  quoi  ils  fài- 
soient  consister  la  sévérité  de  leur  morale;  et  du  reste, 
transgression  libre  et  entière  des  devoirs  les  plus  indisf 
pensables.  S'agissoit-il  du  jour  du  sabbat?  ils  l'obser- 
voient  avec  une  telle  rigueur,  ou  plutôt  avec  une  telle 
superstition ,  que,  pour  ne  le  pas  violer,  comme  l'a  re- 
marqué Josephe,  ils  aimèrent  mieux,  durant  le  siège 
de  Jérusalem,  livrer  leur  ville  au  pouvoir  des  romains, 
exposer  leurs  biens,  leur  liberté,  leur  vie,  que  de  ré- 
parer une  brèche;  mais  à  ce  même  jour  du  sabbat,  ils 
ne  se  faisoient  point  de  p^ine  des  perfidies  les  plus 
noires  et  des  plus  lâches  trahisons.  S'agissoit-il  d'entrer 
dans  la  salle  de  Pilate?  ils  se  tenoient  dehors,  ils  s'en 
éloignoient,  de  peur,  dit  l'évangéliste ,  d'être  souiUés 
.  en  y  entrant  ;  mais  au  même  temps  ils  conspiroient 
contre  Jésus^Christ ,  ils  le  calomnioient,  ils  poursui- 
vaient sa  mort.  Voilà ,  reprend  saint  Augustin,  des  gens 
d'une  conscience  bien  délicate  :  ils  regardent  comme 
une  espèce  d'impureté  de  paroitre  dans  le  prétoire  d'un 
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juge  païen ,  et  ils  ne  se  font  pas  un  crime  de  verser  le 
sang  d'un  innocent  :  j4lienigenœ  Judicis  prœtorio  con- 
taminari  mekiebant^  etfratris  innocentis  sanguinem 
Junderenon  timebantW. Or^  n'est-ce  pas  là  une  peinture 
naturelle  de  là  piété  de  notre  siècle?  Une  personne  fera 
cent  communions^  qui  n'aura  pas  la  moindre  complai- 
sance pour  un  mari,  pour  des  enfans^  pour  des  ps^rens^ 
pour  des  domestiques;  elle  mortifiera  son  corps ,  et  elle 
ne  remportera  pas  une  seule  victoire  sur  son  cœur  ;  elle 
fera  souffrir  toute  une  famille  par  ses  caprices  et  ses?  cha- 
grins ;  on  la  verra  au  pied  d'un  autel  réciter  de  longues 
prières,  et  dans  une  conversation  on  l'entendra  tenir 
les  discours  les  plus  médisans.  Qu'est-ce  que  cela?  \me 
piété  de  pharisien ,  ou ,  si  vous  voulez  que  je  parle  avec 
l'apôtre,  une  piété  d'enfant.  Ah  !  mes  frères,  écri voit-il 
aux  Corinthiens ,  je  vous  conjure  de  ne  vous  point  com- 
porter dans  les  choses  dé  Dieu  comme  des  enfans  :  Fra- 
très  ^  nolite  pueri  efjici  sensibus  (^).  Sur  quoi  saint 
Chrysûstome  fait  une  comparaison  bien  propre  à  mon 
sujet.  Voyez,  dit  ce  Père,  un  enfant;  qu'on  le  dépouille 
de  ses  biens ,  qu'on  lui  enlève  son  héritage ,  qu'il  voie 
sa  maison  en  feu,  il  n'en  est  point  touché;  mais  qu'on 
lui  ôte  une  bagatelle  qui  l'amuse,  il  s'afflige,. il  pleure, 
il  est  inconsolable  :  c'est  ce  qui  nous  arrive  tous  les 
jours.  A-t-on  manqué  aux  règles  les  plus  sacrées  de  la 
charité  ?  à  peine  y  faisons-nous  quelqu'attcntion  ;  mais 
a-t-on  omis  un  exercice  de  notre  choix,  et  qu'on  s'est 
volontairement  prescrit  ?  on  court  au  tribunal  de  la  pé- 
nitence s'en  accuser ,  et  l'on  en  gémit  devant  Dieu. 
Mais  quoi  !  faut-il  donc  les  quitter,  toutes  ces  pratiques? 
faut-il  prendre  une  voie  plus  large,  et  nous  relâcher  de 
notre  sévérité?  A  cela  je  réponds  comme  le  Sauveur 
du  monde  ;  il  ne  disoit  pas  aux  pharisiens  :  Laissez  ces 
petites  observances ,  mais  attachez-vous  d'abord  aux 
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plus  nécessaires;  il  faut^  avant  toutes  choses,  accom- 
plir celles-ci,  et  ne  pas  abandonner  ensuite  les  autres  : 
Hœc  oportuitfacerej  et  illa  non  omittere  (0.  Oui,  chré- 
tiens, soyons  exacti^  et  réguliers ,  soyons  sévères  dans 
nos  mœurs;  non-seulement  j^y  consens,  mais  je  vous 
y  exhorte ,  et  je  ne  puis  trop  fortement  vous  y  exhorter. 
Cependant,  selon  la  belle  leçon  que  nous  fait  ce  grand 
maître  de  la  vie  spirituelle ,  François  de  Sales ,  ne  nous 
arrêtons  pas  à  garder  quelques  dehors,  tandis  que  Ten* 
nemi  s^empare  du  corps  de  la  place  j  que  notre  sévérité 
soit  solide;  et  elle  le  sera,  si  c'est  une  sévérité  désin- 
téressée, si  c'est  une  sévérité  humble,  si  c'est  une  sévé*^ 
rite  charitable  :  par  là  nous  parviendrons  à  la  perfection 
de  l'évangile,  et  à  la  gloire  que  je  vous  souhaite,  etc. 
CO  Matth.  23. 
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SERMON 

POUR  LE 

QUATRIÈME  DIMANCHE  DE  UAVENT. 
SUR  LA  PÉNITENCE. 

'     Et  venit  in  omnem  regionem  Jordanis ,  praîdicans^Baptismuiii 
pœnitentiae ,  in  remissionem  peccatorum. 

Jean-Baptiste  vint  dans  tout  le  pays  qui  est  le  long  du  Jour- 
dain j  préchant  le  Baptême  de  pénitence  pour  la  rémission  des 
péchés.  En  saint  Luc,  chap.  3. 

Sire, 

Quelque  malheureuse  que  soit  la  condition  de 
l'homme  dans  l'état  du  péché ,  si  toute  pénitence  étoit 
véritable ,  ou  s'il  étoit  toujours  aisé  de  discerner  la  vraie 
pénitence  de  la  pénitence  imparfaite  et  fausse ,  le.  pé- 
cheur ,  dans  son  malheur  même,  auroit  de  quoi  se  con- 
soler, parce  qu'il  pourroitau  moins  envisager  la  pé- 
nitence comme  une  ressource  infaillible  et  comme  un 
fonds  certain  de  tranquillité  et  de  paix.  La  grande  mi- 
sère du  pécheur,  dit  saint  Chrysostôme,  c'est  qu'étant 
assuré  comme  il  l'est,  de  ^p  réalité  de  son  péché,  il  ne 
peut  jamais  être  absolument  assuré  de  la  validité  de  sa 
pénitence.  Ce  qui  rend  son  sort  déplorable ,  c'est  que 
bien  souvent  la  pénitence  qu'il  a  faite ,  ou  qu'il  a  cru 
faire,  ne  doit  pas  mpins  le  troubler  que  son  péché 
même  j  c'est  que  tous  les  oracles  de  l'Ecriture  lui  ap- 
prennent qu'il  n'y  a  que  la  vraie  et  la  parfaite  péni- 
tence qui  sauve  l'homme,  et  qu'au  contraire  il  y  en  a 
cent  autres,  ou  parce  qu'elles  sont  fausses  et  vaines ,  ou 
parce  qu'elles  sont  imparfaites  et  insuffisantes^  qui  ne 
le  sauvent  pas.  S'il  lui  arrive  de  s'y  tromper  j  si,  faute 
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de  discernement ,  il  vient  dans  la  pratique  même  de  la 
pénitence  à  prendre  le  faux  pour  le  vrai,  et  à  compter 
pour  suffisant  ce  qui  est  défectueux,  dès -là  il  tombe 
dans  l'abîme  des  plus  infortunés  pécheurs,  puisque  sa 
pénitence  même ,  qui  devoit  être  sa  justification  et  son 
salut,  devient  encore  une  des  causes  de  sa  condamna* 
tion  et  de  sa  perte.  Voilà,  s'il  entend  bien  sa  religion, 
ce  qui  doit  le  faire  trembler. 

Voulez -vous,  chrétiens,  calmer  aujourd'hui  vos 
consciences ,  autant  qu'il  est  possible ,  sur  un  point 
aussi  important;  et  pour  cela,  voulez- vous  savoir 
quelle  est  la  véritable  pénitence,  ou,  pour  mieux  dire , 
enquoi  consiste  le  discernement  juste  que  vous  devez 
•  faire  de  la  véritable  pénitence  ?  C'est  ce  que  je  vais  vous 
apprendre,  et  voici  en  peu  de  paroles  tout  mon  dessein. 
J'appelle  véritable  pénitence  ,  pénitence  sure  , 
celle  que  le  saint  précurseur,  Jean-Baptiste,  pr échoit 
aux  peuples  qui  le  venoient  chercher  dans  le  désert, 
quand  il  leur  disoit  :  Faites  donc  de  dignes  fruits  de 
pénitence  :  Facile  ergofructus  dignos  pœniteniiœ  (0. 
Il  ne  se  contentoit  pas  qu'ils  fissent  pénitence  ;  mais  pour 
pouvoir  compter  sur  leur  pénitence,  il  vouloit  qu'ils 
en  jugeassent  par  les  fruits.  Car  la  pénitence  n*est  so- 
lide, ni  recevable  au  tribunal  de  Dieu,  qu'autant  qu'elle 
est  efficace  :  et  peut  -  elle  être  autrement  efficace  que 
par  les  fruits  qu'elle  produit?  Facile fructus  dignos 
pœnilenliœ.  Je  les  réduis  à  trois ,  et  je  dis ,  après  tous 
les  Pères  de  l'Eglise ,  que  la  pénitence  efficace  est  celle 
qui  retranche  la  cause  du  péché,  celle  qui  répare  les 
effets  du  péché,  celle  qui  assujettit  le  pécheur  aux  re^ 
mèdes  du  péché.  Trois  caractères  qui  font  d'une  part 
la  f^erfection  de  la  pénitence,  et  de  l'autre  la  sûreté  mo-r 
raie  du  pécheur  pénitent.  Trois  caractères  que  je  vous 
prie  de  bien  remarquer,  et  qui  vont  partager  ce  dis- 
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cours.  Retranclier  généreusement  ce  qui  est  la  cause  où 
la  matière  du  péché.  Réparer  pleinement  ce  qui  a  été 
TefFet  et  la  suite  du  péché.  S'assujettir  fidèlement  à  ce 
qui  doit  être  le  remède  du  péché.  Si  votre  pénitence, 
mon  cher  auditeur ,  est  accompagnée  de  ces  trois  con- 
ditions j  vous  pouvez  y  sans  être  téméraire  et  présomp- 
tueux, faire  fonds  sur  elle  :  mais  qu'une  de  ces  trois 
conditions  lui  manque ,  c'est  assez  pour  la  rendre  inu- 
tile ,  ou  même  criminelle. 

Remplissez  -  nous ,  mon  Dieu ,  de  votre  esprit  ;  de 
cet  esprit  de  zèle  qui  animoît  Jean-Baptiste  j  c'est  ce 
que  je  vous  demande  pour  moi  :  de  cet  esprit  de  com- 
ponction qui  touchoit  les  juifs,  et  qui  les  disposoit  à 
profiter  des  grandes  vérités  qui  leur  étoient  annoncées 
par  ce  fidèle  ministre  :  c'est  ce  que  je  vous  demande, 
non  point  seulement  pour  moi ,  mais  pour  toutes  les 
personnes  qui  m'écoutent.  Adressons- nous  encore  à 
Marie.  A^Cy  Maria. 

PREMIÈRE  PARTIE. 

Je  fonde  la  première  proposition  sur  deux  principes 
également  incontestables,  et  dont  notre  seule  expé- 
rience doit  nous  convaincre ,  pour  peu  que  nous  ayons 
soin  de  nous  étudier  nous-mêmes  et  de  discerner  les 
mouvemens  de  notre  cœur.  Car  voici  d'abord  ce  que 
Uous  y  devons  reconnoitre ,  et  c'est  une  observation 
qu'a  faite  avant  moi  S.  Augustin.  Quelque  corrompue, 
dit  ce  Père,  que  soit  la  nature  de  l'homme,  depuis  le 
péché  et  par  le  péché,  on  n'aime  point,  après  tout ,  le 
péché  comme  péché.  Il  n'appartient  qu'aux  démons 
d'être  disposés  de  la  sorte,-  et  on  pourroit  même  douter 
s'ils  portent  jusque-là  leur  obstination  et  leur  malice. 
On  aime  ce  qui  est  la  matière  et  la  cause  du  péchë  ^ 
mais  on  n'aime  point  dans  le  fond  le  péché  même  :  c'est- 
à-dire,  on  aime  le  plaisir  que  Dieu  défend,  mais  non 
pas  parce  qu'il  le  défend.  On  aime  le  profit  de  l'usure  , 
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qui  est  injuste  j  maisonraime  parce  qu'il  est  comiiiode, 
et  non  pas  parce  qu'il  est  injuste.  On  aime  la  ven- 
geance, qui  est  criminelle  ^  mais  on  Faime  parce  qu'on 
croit  que  l'honneur  y  est  engagé,  et  non  pas  parce 
qu'elle  est  criminelle. 

Je  dis  plus  :  on  voudroit ,  s'il  étoit  possible ,  pou- 
voir séparer  l'un  de  l'autre 5  et,  par  une  précision  doiit 
le  libertin  s'accommoderôit  volontiers,  on  voudroit  que 
ce  qu'on  aime  ne  fût  pas  défendu  de  Dieu  5  on  vou- 
droit que  Dieu  ne  s'offensât  pas  du  plaisir  que  l'on  re- 
cherche en  satisfaisant  sa  passion  :  en  un  mot ,  on  vou- 
droit pouvoir  se  contenter,  et  ne  pas  pécher.  Mais 
parce  que  ces  deux  choses  sont  inséparables ,  et  que 
dans  la  conjoncture  où  je  suppose  le  pécheur,  le  désir 
qu'il  a  de  se  contenter  l'emporte  par-dessus  la  crainte 
qu'il  a  de  pécher  ,  de  là  vient,  dit  saint  Augustin,  que 
sans  aimer  le  péché,  que  haïssant  même  le  péché,  il 
pèche  toutefois  dans  la  satisfaction  qu'il  se  procuré. 
Pourquoi  ?  parce  qu'il  aime  au  moins  ce  qu'Û  sait  et 
ce  qu'il  ne  peut  ignorer  être  la  cause  ou  la  matière  du 
péché.  Or,  cela  siïffit  pour  le  rendre  malgré  lui  -  même 
transgresseûr  et  prévaricateur  de  la  loi  de  Dieu. 

Voilà  le  premier  principe;  et  prenez-gardé ,  chré- 
tiens :  ce  n'est  donc  point  précisément  par  la  haine  du 
péché,  considéré  comme  péché,  qu'il  faut  distinguer 
les  pécheurs  efficacement  convertis  d'avec  ceux  qui  ne 
le  sont  pas  ;  puisqu'il  est  certain  que  les  plus  endurcis 
pécheurs,  tandis  qu'ils  ont  un  reste  de  religion,  cçn- 
servent  encore,  ou  du  moins  peuvent  conserver  cette 
haine  du  péché.  Ce  n'est  point,  dis-je,  par  cette  haine 
générale,  par  cette  haine  spéculative  du  péché  qu'il  faut 
juger  du  mérite  de  la  pénitence,  puisqu'on  sait  bien 
qu'il  n'en  coûte  rien  au  pécheur  pour  haïr  le  péché  de 
la  sorte,  et  que  la  pénitence  la  plus  vaine  peut  avoir 
cela  de  commun  avec  la  pénitence  la  plus  solide. 
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Mais  par  où  devons-nous  commencer  à  faire  dan^ 
nous-mêmes  le  discernement  de  la  vraie  pénitence,  et 
de  ce  que  jVppelleicidétestation  sincère  et  efficace  du 
p^ché?  Ecoutez-moi,   chrétiens,  et  jugez-vous.  En 
voici  l'induction  pratique.  C'est  par  le  retranchement 
actuel  et  effectif  de  ce  que  nous  reconnoissons  être  en 
nous  la  cause  du  péché,  de  ce  qui  fomente  ,  et  qui  fait 
subsister  dans  nous  ce  corps  de  péché,  que  Dieu  veut 
que  nous  détruisions  en  nous  convertissant  à  lui:  Ut  des-' 
truatur  in  vobis  corpus  peccati  (0.  C'est  par  le  renon- 
cement à  mille  choses  agréables ,  qui  font  dans  l'idée  de 
l'homme  charnel  la  douceur  de  la  vie,  mais  qui  sont 
aussi  par  là  même  le  poison  mortel  de  nos  âmes,  et  l'ai- 
guillon du  péché.  C'est  par  la  fuite  des  objets  qui  exci- 
tent dans  nos  cœurs  ces  pernicieux  désirs,  que  la  con- 
cupiscence, selon  l'Ecriture,  ne  peut  concevoir  sans  en- 
fanter le  ^^édèé  zDèindeconcupîscentia  cum  concepe' 
rit ,  parit  pèccatum  W.  C'est  par  l'exacte  fidélité  à  évi- 
ter des  entretiens  dont  nous  savons  bien  que  la  scan- 
daleuse licence  corrompt  la  pureté  des  mœurs,  puisque 
c'est  de  là  que  viennent  les  premières  plaies ,  et  souvent 
les  plus  incurables,  que  nous  fait  le  péché.  C'est  parla 
sévère,  mais  salutaire,  mais  nécessaire  détermination 
à  nous  interdire  des  sociétés  et  des  commerces  qui  sont 
pour  nous  comme  les  liens  du  péché  ;  des  représenta- 
tions et  des  spectacles  dont  l'unique  effet  est  d'énaou- 
voir  les  passions  les  plus  vives,  et  de  répandre  dans  l'i- 
magination et  dans  les  sens  les  plus  dangereuses  semen- 
ces du  péché  ^  des  assemblées  où  l'esprit  impur  est 
comme  dans  son  règne,  et  ei^  possession  de  tendre  à 
l'innocence  les  pièges  les  plus  inévitables  du  péché  ;  des 
lectures  où  notre  damnable  curiosité  est  si  souvent  et 
si  justement  punie  par  les  mahgnes  impressions  qii'elles 
laissent  du  péché.  C'est  par  le  sacrifice  entier  et  sans 

(0  Rom.  6.  -^  W  Jac.  i. 
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réserve  de  ces  amitiés  dont  nous  nous  apercevons 
l)ien  que  la  tendresse  malheureuse ,  quoique  couverte 
d'un  voile  de  pudeur,  n'est  au  fond  qii'un  raffinement 
de  sensualité,  et  qu'un  déguisement  de  péché.  C'est  par 
le  prompt  et  éternel  divorce  avec  cette  personne  dont 
les  artifices ,  aussi  bien  que  les  charmes,  et  souvent  bien 
plus  que  les  charmes,  sont  les  amorces  fatales  du  pè- 
che'. C'est  par  la  sainte  violence  que  chacun  de  nous  doit 
se  faire  surtout  cela,  puisque  ce  sont  là,  dans  la  pensée 
de  l'apôtre ,  les  armes  de  l'iniquité  et  du  péché  :  jirma 
iniquitatis  peccato  (0,  En  un  mot,  c'est  par  cette. cir- 
concision évangélique  qui,  ne  s'arrêt^;ixt  pas  à  la  sur- 
face ,  ni  au  changement  extérieur  de  l'homme ,  dé- 
pouille l'homme  de  ce  qu'il  a  dans  le  cœur  de  plus  in- 
time, et  de  ce  qui  est  en  lui  l'origine  du  péché. 

Oui ,  c'est  par  là  que  le  chrétien  doit  mesurer  l'effi-- 
cace  et  la  vertu  de  sa  pénitence  ;  et  s'il  est  dans  l'obli- 
gation d'approcher  de  ce  sacrement  que  Jésus-Christ  a 
institué  pour  la  réconciliation  des  pécheurs,  c'est  parla 
qu'il  doit  commencer  à  accomplir  le  grand  précepte  dé 
l'apôtre  :  Probet  autem  seipsum  homo  W\  que  l'homme 
s'éprouve  lui-même  f  et  autant  qu'il  le  peut  danscette 
vie,^  qu'il  s'assure  de  lui-même.  Or  il  le  peut  par  là ,  re- 
prend saint  Chrysostômej  et  moi  j'ajoute  qu'il  ne  le 
peut  que  par  là. 

Supprimez  toutes  les  paroles  inutiles,  et  convertissez!- 
vous  solidement  :  Tollite  verba,  et  cons^ertùnim  (3), 
Ainsi  parloient  les  prophètes,  exjiortant  à  la  pénitence 
le  peuple  de  Dieu^  et  c'est,  pécheur  à  qui  je  parle,  le 
ministère  dont  je  m'acquitte  aujourd'hui.  Vous  détes- 
tez, dites '-vous,  votre  péché;  vous  y  renoncez,  du 
moins  le  croyez^-vous  ainsi.  Mais  peut-être' vous  flattez- 
vous  dans  le  témoignage  que  vous  vous  rendez ,  et  vo-- 
tre  contrition  préteçidue  n'est  rien  moins  devant  Dieu 
10  Rom.  a  — ^»)  I.  Cor.  ï i.— (3)  Osçe.  14. 
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que  ce  qu'elle  vous  paroît.  Peutrêtre  étes-tous  plus  lou- 
ché de  la  honte  de  votre  péché,  que  de  sa  malice  j  du 
remords  et  du  trouble  qu'il  vous  cause,  que  de  l'injure 
qu'il  fait  à  Dieu  ;  de  l'embarras  où  il  vous  jette,  que  de 
la  disgrâce  de  Iî|eu  qu'il  vous  attire  :  si  cela  est,  contri- 
tion toute  humaine.  Peut-être  votre  erreur  vient-elle  de 
ce  que  vous  confondez  les  grâces  de  la  pénitence  qui 
sont  en  vous,  avec  la  pénitence  qui  n'y  est  pas  j  les  dé- 
sirs de  conversion  que  Dieu  vous  inspire ,  avec  votre 
conversion  même  dont  vous  êtes  encore  bien  éloigné  : 
ç'est-nà-dire,  peut-être  vous  croyez-vous  changé  et  con- 
verti, lorsque  vous  souhaitez  seulement  de  l'être  :  si 
cela  est,  contrition  apparente.  Mais  voulez-vous  sortir 
de  cette  incertitude?  voulez-vous  bien  connoître  ce  que 
vous  êtes  ?  Tollite  verba  :  sans  vous  arrêter  aux  pa- 
roles toujours  équivoques,  toujours  suspectes ,  voici  la 
règle  que  vous  devez  prendre.  Entrons  dans  le  détail  : 
il  n'y  aura  rien  qui  ne  convienne  à  la  cliaire. 

Vous  êtes  un  homme  du  monde ,  un  homme  distin- 
gué par  votre  naissance  ;  mais  dont  les  affaires,  ce  qui 
n'est  aujourd'hui  que  trop  conmiun ,  sont  dans  la  con- 
fusion et  dans  le  désordre.  Que  ce  soit  par  un  malheur 
ou  par  votre  faute ,  ce  n'est  pas  là  maintenant  de  quoi 
^1  s'agit.  Or,  dans  cet  état,  ce  qui  vous  porte  à  mille  pé- 
chés, c'est  une  dépense  qui  excède  vos  forces,  et  que 
vous  ne  soutenez  que  parce  que  vous  ne  voulez  pas  vous 
régler,  et  par  une  fausse  gloire  q]ae  vous  vous  faites  de 
pe  pas  décheoir.  Car  de  là  les  injustices,  de  là  les  dû- 
jetés  criantes  envers  de  pauvres  créanciers  que  vous  dé- 
solez ,  envers  de  pauvres  marchands  aux  dépens  de  qui 
vous  vivez ,  envers  de  pauvres  artisans  que  vous  faites 
languir,  envers  de  pauvres  domestiques  dont  vous  re- 
tenez le  salaire.  De  là  ces  frivoles  et  trompeuses  pro- 
messes de  vous,  acquitter  j  ces  ahus  de  votre  crédit ,  et 
ces  chicanes   infinies  pour  éloigner  un  paiement   ou 
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pour  réluder.  De  là  ces  dettes  éternelles  qui,  en  rui- 
nant les  autres,  vous  damnent  vous-même.  Retranchez: 
cette  dépense ,  et  si  vous  voulez  que  je  sois  bien  per- 
suadé de  la  vérité  de  votre  contrition ,  ayant  peu ,  pas- 
sez-vous de  peu.  Ne  vous  mesurez  pas  par  ce  que  vous 
êtes  ,  mais  par  ce  que  vous  pouvez.  Otez-moi  ce  luxe 
d'habits ,  cette  superfluité  de  train ,  cette  vanité  d'équi- 
page, cette  curiosité  de  meubles.  Réduit  à  la  disette  et 
à  une  triste  indigence,  supportez-la,  mais  supportez-la 
en  chrétien  j  et  puisqu'il  le  faut ,  faites-vous-en  un  mé- 
rite et  une  vertu.  Sans  cela,  en  vain  pleurez-vous  votre 
péché  ;  en  vain  formez^ous  mille  repentirs ,  ou  plutôt 
en  vain  les  témpignez-vous  :  ces  repentirs ,  ce  sont  des 
paroles ,  et  Dieu  vous  demande  des  effets  :  TollUe  ver* 
ha  j  et  convertimini. 

Vous  aimez  le  jeuj  et  ce  qui  perd  votre  conscience, 
c'est  ce  jeu-là  même  ;  un  jeu  sans  mesure  et  sans  règle  j 
un  jeu  qui  n'est  plus  pour  vous  un  divertissement , 
mais  une  occupation,  mais  une  profession,  mais  un  tra- 
fic, mais  une  attache  et  une  passion,  mais,  si  j'ose  ainsi 
parler,  une  rage  et  une  fureur  j  un  jeu  dont  on  peut  bien 
dire  à  la  lettre,  que  c'est  un  abîme  qui  attire  un  autre 
abîme,  ou  même  cent  autres  abîmea  :  Abjssus  abjrssum 
invocat  (0.  Car  de  là  viennent  ces  innombrables  péchés 
qui  en  sont  les  suites;  de  là  l'oubli  de  vos  devoirs,  de 
là  le  dérèglement  de  votre  maison,  de  là  le  pernicieux 
exemple  que  vous  donnez  à  vos  enfans,  de  là  la  dissi- 
pation de  vos  revenus,  de  là  ces  tricheries  indignes, 
et,  s^il  m'est  permis  d'user  d'un  terme  plus  fort,  ces  fri- 
ponneries que  cause  l'avidité  du  gain  \  de  là  ces  em- 
portemens,  ces  juremens,  ces  désespoirs  dans  la  perte; 
de  là  souvent,  et  plus  que  de  la  fragilité  du  sexe ,  ces 
honteuses  ressources  où  l'on  se  voit  forcé  d'avoir  re- 
cours; delà  cette  disposition  à  tout,  et  peut-être  au 
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crime,  pour  trouver  de  quoi  fournir  au  jeu.  Retran- 
chez ce  jeu  j  et  parce  qu'il  est  bien  plus  aisé  de  le  quit- 
ter absolument  que  de  le  modérer,  quittez-le  :  faites-en 
una  déclaration  publique,  j  donnez  à  Dieu  une  preuve 
de  la  sincérité  de  votre  contrition ,  en  coupant  la  racine 
du  mal 5  et  pour  vous  assurer  vous-même  que  vous  ne 
voulez  plus  pécher,  imposez-vous  la  loi  de  ne  plus  jouer. 
Sans  cela,  vous  aurez  beau  dire  comme  le  publicain  de 
l'évangile  :  Seigneur,  soyez-moi  propice  ;  je  reconnois 
mon  péché  j  votre  voix  est  la  voix  de  Jacob }  mais  vos 
mains  sont  les  mains  d'£saû  :  Tollite  verba^  et  con-- 
çertimini. 

Enfin ,  examinez-vous  devant  Dieu  ;  et  juge  équita- 
ble de  vous-même,  défait  de  toute  jprévention,  voyez  ce 
qui  sert  de  sujet  au  péché  i  mais  \  oyez-le  préparé  et 
résolu  à  n'en  excepter  rien ,  à  n'en  retenir  rien  dans  le 
sacrifice  que  vous  en  devez  faire.  Voilà  par  où  vous  con- 
noîtrez  si  vous  êtes  pénitent.  Attaquer  le  péché,  non 
en  idée ,  mais  en  substance  j  en  saper  le  fondement 
et  le  renverser,  c'est  ce  que  S.  Paul  appelle  courir,  non 
pas  au  hasard,  mais  à  dessein  d'arriver  au  terme  :  Sic 
curroy  non  quasi...  aërem  verberans  (');  c'est  ce  qu'il 
appelle  combattre,  non  pas  en  donnant  des  coups  per- 
dus ,  ni  en  frappant  l'air ,  mais  en  faisant  tomber  l'en- 
nemi que\ous  poursuivez ,  et  en  remportant  sur  lui 
une  pleine  victoire.  Je  passe  au  second  principe. 

On  n'est  pas  toujours  maître  de  ses  pensées,  ni  des 
premiers  mouvemens  de  son  cœur  j  mais  on  est  toujours 
responsable  de  ses  actions  et  de  sa  conduite  :  et  quand 
on  vient ,  par  exemple ,  à  succomber  dans  une  occasion 
dangereuse  d'où  la  loi  de  Dieu  nous  obUgeoit  de  sor- 
tir ,  mais  où,  malgré  la  loi  de  Dieu  néanmoins  l'on  est 
demeuré ,  on  n'a  jamais  droit  alors  de  dire  :  Je  n'ai  pu 
me  défendre  de  ce  péché;  mais  on  doit  dire:  Je  ne  l'ai 
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pas  voulu,  OU  je  ne  l'ai  que  très-foiblement  et  peu  sin- 
cèrement voulu.  Appliquez-vous. 

Je  l'avoue,  chrétiens;  un  pécheur  converti  de  bonne 
foi,  dans  Tétat  même  de  sa  conversion,  peut  encore 
avoir  des  foiblesses;  et,  tout  converti  qu'il  est,  il  peut 
déplorer  sa  misère  avec  le  même  sujet  et  dans  le  même 
esprit  que  saint  Paul,  en  disant  comme  cet  apôtre  : 
Sentio  aliam  legem  in  membris  meis  ^  repugnantem 
legi  mentis  macBj  et  captiuantem  sub  lege  peccati  (0  j 
Infortuné  que  je  suis  !  je  sens  dans  moi-même  une  loi 
qui  me  tient  captif  sous  le  joug  du  péché,  et  qui  com- 
bat contre  la  loi  de  ma  raison.  Mais  remarquez ,  dit 
saint  Chrysostôme  ,  réflexion  admirable  et  édifiante 
pour  ceux  qui  m'écoutent  :  remarquez  que  quand  saint 
Paul  parloit  de  la  sorte,  il  protestoit  au  même  temps 
avec  une  sainte  confiance,  qu'il  n'avoit  rien  d'ailleurs  à 
se  reprocher  :  Nihil  mihi  conscius  sum  (^);  qu'il  étoit 
fidèle  à  la  grâce  ;  qu'il  marchoit  dans  la  voie  du  salut , 
non-seulement  avec  circonspection,  mais  avec  trem- 
blement 5  qu'il  traitoit  rudement  son  corps,  qu'il  le 
châtioit  et  le  réduisoit  en  servitude  :  Castigo  corpus 
meumj  et  in  seruitutem  redigo  (3).  Or  ce  témoignage  de 
sa  fidélité ,  de  sa  vigilance ,  de  son  austérité  de  vie ,  de 
5on  attention  sur  soi-même,  le  mettoit  à  couvert  de 
toute  illusion.  Loi^qu'il  se  plaignoit  de  la  révolte  de  ses 
passions ,  et  qu'il  gémissoit  dans  la  douleur  de  se  voir 
réduit  à  un  état  si  humiliant ,  c'étoit  une  douleur  sin- 
cère et  pleine  de  bonne  foi.  Mais  le  langage  hypocrite^ 
c'est  de  parler  comme  saint  Paul,  et  de  se  conduire 
comme  le  mondain.  Le  langage  hypocrite,  c'est  de  se 
plaindre  de  sa  foiblesse ,  et  cependant  de  l'exposer  à 
des  tentations  où  toute  la  force,  toute  la  vertu  même 
des  saints  suffiroit  à  peine  pour  résister.  Le  langage  hy- 
pocrite, c'est  de  gémir  sur  la  violence  de  ses  passions, 

10  Rom.  7.  —  (»)  I.  Cor.  4.  —  (')  i.  Cor.  9. 
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et  toutefaîs  de  se  précipiter  aveuglément  dans^des  pé- 
rils où  Ton  sait  que  les  passions  même  les  plus  mo- 
dérées ne  pourroient  presque  se  contenir  :  c'est  de  s'é- 
crier :  Infelix  ego  homo!  (0  malheur  àmoi^  d'être 
Hé  si  sensuel  et  si  fragile  !  et  malgré  cet  aveu,  de  re- 
chercher contre  l'ordre  de  Dieu  des  occasions  où  la 
fragilité,  de  simple  malheur  qu'elle  étoit,  devient  un 
crime,  ou  du  moins  la  source  de  tous  les  crimes.  Telle 
est  l'hypocrisie  de  la  pénitence  5  et  c'est  par  là,  mes 
chers  auditeurs,  que  vous  en  devez  juger. 

Vous  êtes  foible,  j'en  conviens  :  la  loi  du  péché  règne 
en  vous  j  la  concupiscence  vous  domine  j  vous  portez 
dans  vous-même  et  avec  vous-même  votre  ennemi,  q[ui 
est  votre  chair.  Hais  voilà  po,urquoi  je  prétends  que 
vous  vous  jouez  de  Dieu ,  si ,  dans  le  moment  que  vous 
pleurez  votre  péché,  vous  n'en  voulez  pas  retrancher 
l'occasion.  Voilà  pourquoi  je  soutiens  que  vous  mentez 
au  Saint-Esprit,  et  qu'il  y  a  dans  votre  pénitence  une 
contradiction  énorme,  si,  vous  confessant  foible  d'une 
part,  vous  n'en  êtes  pas  de  l'autre  plus  circonspect  et 
plus  vigilant.  Car  avec  quel  front  pouvez-vous  dire 
comme  David ,  en  gémissant  et  en  pleurant  :  J'ai  péché 
contre  le  Seigneur  :  Pecca\^i  Domino  C^*),  tandis  que 
vous  vous  obstinez  à  ne  pas  éloigner  de  vous  un  danger 
prochain,  où,  sans  commettre  d'autre  péché,  vous  pé- 
chez déjà  et  contre  le  Seigneur,  et  contre  vous-même  , 
en  risquant  votre  conscience  et  votre  salut?  Comment 
pouvez-vous  alléguer  à  Dieu  l'infirmité  de  votre  ame, 
et  vous  servir  de  ce  motif  pour  toucher  sa  miséricorde: 
Quoniam  infirmas  sunij  sana  animam  meam  (^),  tan- 
dis qu'à  cette  infirmité  vous  joignez  encore  l'infidélité 
et  la  malignité?  Je  dis  infidélité  et  malignité^  de  de- 
mander à  Dieu  qu'il  vous  guérisse ,  et  de  ne  vouloir  pas 
vous  préserver  de  ce  qui  vous  tue  j  de  reconnoître  que^ 
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VOUS  êtes  malade ,  et  d'agir  comme  si  vous  jouissiez 
d'une  pleine  santé  j  d'appeler  le  ciel  à  témoin  de  votre 
douleur^  et  de  ne  vous  résoudre  jamais^  en  vertu  de 
cette  même  douleur,  à  rien  sacrifier  ni  à  vous  sép^irer 
de  rien,  n'est-ce  pas,  encore  une  fois,  vouloir  en  im- 
ser  à  Dieu  et  aux  hommes? 

Non,  non,  mon  cher  auditeur,  tandis  que  vous  eu 
usez  de  la  sorte ,  il  n'y  a  dans  votre  pénitence  que  dis- 
simulation et  que  mensonge;  et  il  ne  vous  est  plys  per- 
mis, en  vous  plaignant  comme  saint  Paul,  de  vous  ap- 
pliquer ces  paroles  qui  ne  peuvent  vous  convenir  :  Non 
(juodvolo  bonum ,  hoc  ago;  sed  quod  odi  malum  ^  hoc 
facio  (0.  Car,  au  lieu  que  cet  homme  apostolique  çtoit 
inconsolable  de  ce  qu'il  ne  faisoit  pas  le  bien  qu'il  vou-  >Jt 
loit ,  et  de  ce  qu'il  faisoit  le  mal  qu'il  ne  vouloit  pas , 
par  une  opposition  extrême  de  vous  à  lui,  tandis  que 
vous  persévérez  dans  l'occasion  du  péché,  vous  votdez 
tout  le  mal  que  vous  &ites ,  et  vous  ne  voulez  nullement 
le  bien  que  vous  ne  faites  pas.  L'efficace  de  la  pénitence 
consiste  donc  à  sortir  généreusement  de  l'occasion  pour 
vaincre  le  péché,  et  ûon  pas  à  vouloir  vaincre  le  péché 
en  demeurant  dans  l'occasion  :  et  c'est  ici  où  j'aurois 
besoin  de  tout  le  zèle  des  prophètes  pour  confondre 
l'aveuglement  et  l'endurcissement  des  pécheurs. 

Car  voici,  chrétiens,  où  le  relâchement  des  mœurs 
BOUS  a  conduits.  On  traite  un  confesseur  d'homme  dif- 
ficile et  scrupuleux;  on  se  rebute  de  lui,  et  on  le  quitte 
lorsque,  fidèle  à  son  ministère,  il  suspend  pour  ceux 
qui  refusent  d'éviter  certaines  occasions ,  la  grâce  de 
l'absolution.  Mais  quand  la  suspendra-t-il  donc,  et  quelle 
.preuve  plus  évidente  peut-il  avoir  de  la  mauvaise  dis- 
position avec  laquelle  un  mondain  se  présente  a  ce  sa- 
.crement ,  que  de  le  trouver  résolu  à  retomner  tpujoprs 
dans  les  mêmes  compagnies  et  à  fréquenter  les  mêmes 
.    CO  Rom.  7. 
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lieux  OÙ  tant  de  fois  son  innocence  a  fait  naufrage?  Si 
jamais  il  peut  et  il  doit  user  du  pouvoir  qu'il  a  reçu  de 
lier  les  consciences ,  n'est-ce  pas  alors?  Il  voit,  et  vous 
le  voyez  vous-mêmes ,  que  l'affreuse  continuité  de  tant 
de  rechutes  roule  uniquement  sur  une  occasion  que 
vous  lui  marquez ,  et  il  ne  peut  gagner  sur  vous  de  vous 
en  détacher.  S'il  consentoit ,  malgré  cet  obstacle ,  à  vous 
xiélier  et  à  vous  absoudre ,  bien  loin  que  vous  dussiez 
louer  sa  lâche  condescendance  et  l'approuver,  n'en 
seriez-vouspas  scandalisé,  ou  ne  devriez-vous  pas  l'être? 
et  de  dispensateur  qu'il  est  des  mystères  de  Dieu,  n'en 
deviendroit-il  pas  le  dissipateur? 

A  Dieu  ne  plaise,  chrétiens,  que  je  prétende  parla 
X<    autoriser  les  sévérités  indiscrètes  que  l'on  voudroit 
quelquefois ,  et  peut-être  sans  fondement ,  imputer  aux 
ministres  de  Jésus-Christ  dans  l'administration  de  la 
pénitence.  Mais  à  Dieu  ne  plaise  aussi  que  j'autorise 
jamais  les  dangereuses  et  criminelles  facilités  de  quel- 
ques ministres  à  ce  divin  tribunal.  Or,  y  en  auroit-il 
jamaiis  eu  de  plus  dangereuse  et  même  de  plus  crimi- 
nelle, que  de  réconcilier  et  d'admettre  à  la  participation 
des  sacremens  un  pécheur  obstiné'à  ne  pas  sortir  de 
certaines  occasions?  Ce  sont,  dites- vous ,  des  occasions 
qu'il  n'est  pas  en  votre  pouvoir  de  quitter  ;  et  moi  je 
réponds  que  vous  les  quitteriez  dès  aujourd'hui ,  si  de 
là  dépendoit  l'avancement  de  votre  fortune  temporelle  , 
et  si  par  là  vous  sauviez  tel  et  tel  intérêt  que  vous  avez 
à  ménager  dans  le  monde.  Ces  occasions,  ajoutez-vous^ 
sont  des  liens  que  vous  ne  pouvez  rompre  sans  éclat , 
et  par  conséquent  sans  scandale  :  et  moi  je  vous  dis  que 
le  grand  scandale  est  de  ce  que  vous  ne  les  rompez  pas  ^ 
et  que ,  scandale  pour  scandale ,  s'il  étoit  vrai  que  vous 
en  fussiez  réduits  là,  encore  vaudroit-il  mieux  essuyer 
le  scandale  salutaire  qui  fait  cesser  le  péché  et  qui  sauve 
votre  ame ,  que  de  soutenir  comme  vous  faites  le  scan-» 
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dale  mortel  qui  vous  perd  et  qui  est  le  surcroît  du  péché 
même. 

Mais  Dieu  dans  ces  occasions  me  protégera ,  et  j'ai 
en  lui  cette  confiance.  Confiance  réprouvée ,  dit  saint 
Chrysostôme^  qui  n'aboutit  qu'à  tenter  Dieu  et  qu'à 
fomenter  l'impénitence  de  l'homme  ;  confiance  outra- 
geuse  à  Dieu  et  qui  ne  sert  qu'à  endurcir  le  pécheur. 
Ah  1  mon  Dieu.,  que  né  prêche-t-on  éternellement  cette 
vérité  !  que  ne  la  prêche-t-on,  et  à  temps,  et  à  contre- 
temps !  que  ne  la  préche-t-on  partout  et  sans  égard , 
puisque  c'est  de  là  que  dépend  la  conversion ,  la  réfor- 
mation ,  la  sanctification  du  monde  chrétien  !  Quoi  qu'il 
en  soit,  mes  chers  auditeurs,  ne  comptez  pas  sur  votre 
pénitence  ;  et,  quelque  fervente  qu'elle  vous  paroisse 
d'ailleurs,  tenez-la  pour  vaine  si  elle  ne  va,  non  plus 
seulement  à  retrancher  la  matière  et  la  cause  du  péché  , 
mais  encore  à  réparer  les  effets  du  péché  :  c'est  la  se- 
conde partie, 

DEUXIÈME  PARTIE. 

C!omme  il  est  évident  que  la  pénitence  est  une  partie 
de  la  justice;  et  que  c'est  ainsi  que  les  Pères  de  l'Eglise 
nous  ont  fait  concevoir  cette  vertu,  l'ayant  toujours  con- 
sidérée comme  une  volonté  sincère  dans  le  pécheur  de 
se  faire  justice  à  lui-même,  de  la  faire  à  Dieu,  et,  pour 
rendre  à  chacun  ce  qui  lui  est  du,  de  la  faire  encore  au 
prochain  si  le  prochain  a  été  offensé ,  il  s'ensuit  qu'une 
des  principales  fonctions  de  la  pénitence  chrétienne  est 
de  réparer  les  effets  du  péché.  Mais  supposant  l'indis- 
.  pensable  et  l'incontestable  nécessité  de  cette  réparation^ 
il  s'agit,  mes  chers  auditeurs,  d'en  bien  comprendre 
l'étendue,  parce  que  c'est  de  là  que  dépend  l'exactp 
mesure  de  la  pénitence.  Or  pour  cela,  je  m'attache  à 
deux  importantes  maximes  de  l'Ecriture,  qui  doivent 
corriger  en  nous  deux  des  plus  visibles  et  des  plus 
dangereux  abus  à  quoi  nous  soyons  sujets,  lors  même 
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que  nous  voulons  retourner  à  Dieu^  et  dans  le  projet  et 
le  plan  de  conversion  que  nous  nous  formons.  Voici  une 
instruction  bien  solide,  et  dont  je  vous  prie  de  profiter. 
Première  maxime.  Pour  se  convertir  efficacement  à 
Dieu  y  il  ne  suffit  pas  de  faire  pénitence ,  mais  il  faut 
faire  de  dignes  fruits  de  pénitence.  C'est  ce  que  prê- 
choit  Jean-Baptiste ,  cet  hommp  envoyé  de  Dieu  pour 
préparer  au  Seigneur  un  peuple  parfait.  C'est  ce  qu'il 
enseignoit  aux  juifs  qui  venoient  Tentendre  dans  le  dé- 
sert, et  qui  se  présentoient  à  lui  pour  être  baptisés.  C'est 
la  conclusion  qu'il  tiroit  et  qu'il  leur  adressoit  à  tous, 
quand  il  leur  disoit  avec  ce  zèle  et  cet  esprit  d'Eue  dont 
il  étoit  rempli  :  Facile  ergb  fructus  dignos  pœniten-- 
tiœW.  Car,  comme  remarque  saint  Grégoire,  pape ,  par 
là  ce  divin  précurseur  déclaroit  que  les  fruits  de  la  pé- 
nitence doivent  être  distingués  de  la  pénitence  même 
comme  la  substance  de  l'arbre  l'est  de  ses  fruits.  Par  là 
il  leur 'donnoit  à  connoître  que  la  pénitence  ne  se  réduit 
pas  uniquement  à  pleurer  les  péchés  passés,  mais  à  se 
mettre  en  état  de  ne  les  plus  commettre  dans  l'avenir  : 
Transaciaflere^  et  illa  deinceps  non  committêre  (^)  j 
que  pleurer  les  péchés  passés,  et  même  y  renoncer  pour 
toute  la  suite  de  sa  vie,  c'est  le  fond  et  comme  la  racine 
de  la  pénitence  j  mais  qu'il  doit  naître  de  là  des  fruits 
de  grâce  et  de  salut  sans  lesquels  la  pénitence  ne^peut 
être  qu'un  arbre  stérile  et  exposé  à  la  malédiction.  Par  là. 
il  accompUssoit  dignement  son  ministère,  soit  à  Fégard 
des  pécheurs  endurcis ,  en  les  obligeant  à  faire  péni- 
tence, soit  à  l'égard  des  pécheurs  pénitens ,  en  leur  ap- 
prenant à  faire  de  dignes  fruits  de  pénitence  :  Atque 
iia  generalem  omnibus  exhibebatdoctrinam  :  non  pce^ 
nitentibus  y  utpœnitentiam  agerent;  pœnitentibus  y  ut 
dignos  pœnitentiœ  frûctus  facerent  (3). 

Or,  quels  sont,  encore  une  fois,  ces  fruits  salutaires  , 

W  Luc.  3.  —  C»)  Gteg.  mag.  »-  ^3)  Idem. 
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ces  fruits  de  pénitence  ?  les  voici  :  réparer  les  pernicieux 
effets  du  péché  par  des  œuvres  directement  contraires 
au  péché  même,  selon  ses  différentes  espèces.  Je  m'ex-* 
plique.'  Réparer  les  effets  de  Fusurpation  ou  d'une  pos- 
session injuste,  parla  restitution^  réparer  les  effets  de 
la  médisance  ou  de  la  calomnie  par  le  rétablissenient 
de  l'honneur  et  de  la  réputation  ;  répareij  les  effets  de 
l'emportement  et  de  l'outrage  par  l'humilité  de  la  satis- 
faction^ réparer  les  effets  de  l'inimitié  et  de  la  haine 
par  la  sincérité  de  la  réconciliation.  Voilà,  dit  saint 
Grégoire,  les  dignes  fruits,  les  fruits  proportionnés,  les 
fruits  nécessaires ,  les  fruits  non  suspects  de  la  péni- 
tence. Tout  ceci  est  essentiel  :  écoutez-moi. 

Dignes  fruits  de  pénitence,  parce  qu'il  faut  pour  les 
produire  que  le  pécheur  fasse  des  efforts  dont  il  n'y  a 
que  la  vraie  pénitence ,  je  veux  dire  que  la  pénitence 
surnaturelle ,  çt  même  la  plus  surnaturelle  qui  soit  ca- 
pable. En  effet,  par  quel  autre  motif  que  celui  d'une 
pénitence  très-parfaite  et  toute  surnaturelle,  un  riche 
avare  pourra-t-il  se  résoudre  à  rendre  un  bien  qu'il  a 
injustement  acquis  ou  injustement  retenu  ^  mais  dont 
il  ne  peut  plus  se  dépouiller  sans  déchoir  du  rang  où 
il  est,  et  dont  la  restitution  lui  devient  par  là  quelque 
chose  de  plus  triste  et  de  moins  supportable  que  la  mort 
même?  Par  quel  autre  motif  un  homrtie  hautain  et  fier 
pourra-t-il  gagner  sur  lui  de  faire  des  démarches  humi- 
liantes pour  satisfaire,  aux  dépens  de  son  orgueil,  à  ceul 
qu'il  a  offensés?  et  s'il  est  offensé  lui-même,  par  quel 
autre  motiflui  persuadera-t-on  d'étouffer  le  ressentiment 
de  l'injure  qu'il  a  reçue  et  de  se  réconcilier  de  bonne 
foi  avec  son  plus  mortel  ennemi?  Ce  ne  peut  être  là. 
Seigneur ,  que  l'ouvrage  de  votre  main,  et  un  tel  chan- 
gement ne  peut  venir  que  de  vous.  La  vertu  de  l'homme 
ne  va  point  jusque-là^^  Il  faut  non-seulemént  que  votre 
grâce  vienne  à  son  secours,  mais  la  plus  puissante  de 


Digitized  by  VjOOQ IC 


3d2  sttr  la  pénitence. 

vos  grâces.  Il  faut  qu  elle  lui  fasse  concevoir  et  enfanter 
ces  résolutions  héroïques^  et ,  sans  elle,  l'esprit  corrompu 
du  monde  les  feroit  immanquablement  avorter.  C'est 
par  cette  grâce,  ô  mon  Dieu!  que  vous  triomphez  des 
cœurs  les  plus  rebelles  et  les  plus  durs  j  c'est  par  elle 
que  les  hommes  les  plus  violens  et  les  plus  féroces  des- 
viennent doux  et  traitables  comme  des  agneaux;  par 
elle  que  l'usurpateur  du  bien  d'autrui  consent  à  se  des- 
saisir de  tout  ce  qui  ne  lui  appartient  pas,  et  quelque- 
fois même  encore  de  ce  qui  lui  appartient,  en  rendant 
comme  Zachée ,  non-seulement  au  double ,  mais  au- 
delà.  Et  si  vous  daignez  aujourd'hui,  Seigneur,  donner 
bénédiction  à  ma^ parole,  qui  est  la  vôtre,  c'est  par  un 
effet  de  cette  pénitence  victorieuse  que  l'on  verra  peut- 
être  dans  ce  saint  temps  des  miracles  qu'on  n'espéroit 
plus,  mais  dont  vos  serviteurs  vous  béniront,  et  qui 
édifieront  plus  votre  Eglise  que  les  miracles  mêmes  par 
où  elle  s'est  établie  :  je  veux  dire  des  injustices  réparées, 
des  calomnies  rétractées,  des  querelles  pacifiées,  des 
inimitiés  éteintes,  des  cœurs  réunis  j  dignes  fruits,  puis- 
que le  Saint-Esprit  en  est  l'auteur,  et  que  ce  sont  évi- 
demment ceux  que  saint  Paul  appelle  fruits  de  lumière, 
fruits  de  bonté ,  de  justice ,  de  vérité  :  Fructus  enim 
lucis  est  in  omni  bonitate^  etjustitiây  et  veritate  (i). 

Fruits  proportionnés  :  à  quoi  ?  à  l'offense.  Autre- 
mont,  la  pénitence  est  non-seulement  défectueuse,  mais 
odieuse  \  non-seulemei>t  réprouvée  de  Dieu,  mais  con- 
damnée même  du  monde  :  car  le  monde  même  veut  ici 
de  la  proportion.  Vous  vous  êtes  enrichi  aux  dépens  de 
la  veuve  et  de  l'orphelin ,  et  vous  vous  en  croyez  quitte, 
pour  quelques  bonnes  œuvres  dont  ni  l'orphelin  ,  ni  la 
veuve  ne  profiteront  ;  Vi)us  avez  déchiré  la  réputation 
de  votre  frère ,  et,  sans  qu'il  vous  en  coûte  rien  de  plus, 
vous  vous  contentez  de  vous  acquitter  envers  lui  des 
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simples  devoirs  d'une  charité  commune  ;  vous  avez , 
pour  perdrevotre  ennemi,  exagéré  et  inventé ,  et  toute 
votre  pénitence  se  termine  à  gémir  devant  Dieu  et  à 
prier.  Prière  exécrable ,  dit  le  sage  ;  et  moi,  appliquant 
cette  expression  à  mon  sujet,  je  dis ,  pénitence  exécra- 
ble., parce  que  celui  qui  la  fait,  en  la  faisant  même  ne 
veut  pas  écouter  la  loi  ni  l'accomplir  :  c'est  la  raison 
qu'en  apporte  le  Saint-Esprit  :  Qui  déclinât  auressuas, 
neaudiat  legerriy  oratio  ejusfiet  execrabilis  (0.  Non, 
non ,  mon  cher  auditeur,  il  n'en  va  pas  comme  vous  le 
pensez  ;  dans  l'ordre  inviolable  et  indispensable  que 
Dieu  a  établi,  la  médisance  ne  se  répare  point  par  la 
prière,  et  l'injustice  par  l'aumône;  pour  avoir  devant 
Dieu  le  mérite  d'une  pénitence  efficace,  il  y  faut  obser- 
ver les  proportions  prescrites  par  le  droit  divin  j  et,  au 
lieu  de  se  faire  une  pénitence  selon  son  goût ,  ou  même 
selon  sa  dévotion ,  il  faut  se  faire  une  dévotion  et  une 
pénitence  selon  les  règles  de  la  droite  conscience.  Or, 
jamais  une  conscience  droite  ne  vous  permettra  de  ren- 
dre précisément  à  Dieu  ce  que  vous  avez  enlevé  au  pro- 
chain ,  ni  d'appliquer  à  la  charité  ce  que  vous  devez  à 
la  justice:  à  Dieu,  vous  dira-t-elle,  ce  qui  est  à  Dieu, 
et  à  César  ce  qui  est  à  César  :  voilà  la  loi  éternelle  et 
invariable  qu'elle  vous  oblige  à  suivre. 

Fruits  nécessaires  :  car  en  vain  imaginerions -nous 
des  tempéramens  et  des  accommodemens ,  des  expli- 
cations et  des  tours  j  malgré  tous  les  tours  et  toutes  les 
explications ,  malgré  tous  les  accommodemens  et  tous 
les  tempéramens ,  il  en  faudra  toujours  revenir  à  la  dé- 
cision de  saint  Augustin ,  contre  laquelle ,  ni  la  cupi- 
dité, ni  l'iniquité,  ni  le  relâcheijient  de  la  morale,  ni  la 
corruption  des  usages  du  monde,  ne  prescriront  jamais. 
Si,  pouvant  restituer  un  bien  dont  l$t  conscience  est 
chargée,  vous  refusez  de  le  rendre,  quelque  témoignage 
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q^ue  vous  puissiez  donner  d*un  cœur  contrit  et  pénitent, 
vous  contrefaites  la  pénitence,  mais  vous  ne  la  faites 
pas  :  Non  agitur  pœnitentia ,  sedfingitur  (0  •  et  si  c'est 
véritablement  et  sincèrement  que  vous  la  faites^  pour* 
suit  ce  saint  docteur,  le  péché  ne  vous  est  pardonné 
qu'à  condition  que  le  dommage  sera  réparé  :  Si  autem 
.  veraciter  agitur  y  non  remittitur  peccatum  y  nisi  resti-- 
tuatur  ablatum  (^)-  Or,  ce  qui  est  vrai  de  la  fortune,  l'est 
également  de  l'honneur.  Allez,  tant  qu'il  vous  plaira,  aux 
pieds  desl  prêtres,  confesser  votre  in  justice,  prosternez- 
vous  y  humilie;&-vous ,  accusez-vous  :  si  cependant  vous 
ne  prenez  pas  et  ne  voulez  pas  prendre  les  mesures  con- 
venables pour  rétablir  ce  que  vous  avez  détruit,  ou  ex^ 
supposant  ce  qui  ne  fut  jamais,  ou  en  révélant  ce  <jûi 
devoit  être  éternellement  caché  dans  les  ténèbres /et 
ce  qui  l'auroit  été  sans  la  malignité  de  votre  cœur,  ou 
sans  l'indiscrétion  de  votre  langue,  qu'est-ce  que  votre 
pénitence?  un  fantôme ^  rien  davantage;  que  dis-je? 
c'est  un  crime,  c'est  un  sacrilège  :  Non  remittitur  peo 
catum,  nisi  restituatur  ablatum. 

Fruits  certains  et  non  suspects.  En  effet,  on  ne  soup-* 
çonnera  jamais  un  pécheur  qui  veut  bien  se  soumettre  à 
cette  réparation ,  de  n'être  pas  solidement  converti;  c'est 
un  gage  dont  les  censeurs  même  les  plus  rigides,  je  veux 
dire ,  dont  les  confesseurs  les  plus  sévères  ne  sont  pas  en 
droit  de  se  défier.  Dans  tous  les  autres  fruits  de  la  péni- 
tence, il  peut  y  avoir  de  l'ostentation  et  de  l'hypocrisie; 
mais  ici,  ni  l'hypocrisie,  ni  l'ostentation  n^est  point  à 
craindre,car  il  n'arrive  guère  qu'un  homme  se  détermine 
à  quelque  chose  d'aussi  mortifiant  qu'il  l'est  de  rendre 
ce  qu'il  pourroit  garder,  ou  de  se  dédire  de  ce  qu'il  a  té- 
mérairement et  faussement  avancé,  quand  il  n'est  con- 
verti qu'en  apparence.  Il  faut  l'être  en  effet  pour  se 
condamner  ainsi  soi-même',  et  pour  ne  se  faire  nulle 
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grâce;  la  pénitence  alors  ne  peut  donc  être  douteuse; 
non  pas,  après  tout,  qu'on  ait  une  assurance  entière  de 
son  ëtat  :  personne,  dit  le  sage,  ne  sait  s'il  est  digne  de 
haine  ou  d'amour;  c'est  un  des  secrets  que  Dieu  s'est 
re'servés  pour  nous  obliger  à  vivre  dans  une  dépen- 
dance plus  absolue  de  sa  grâce.  Mais,  de  toutes  les  re- 
marques à  quoi  l'on  peut  reconnoître  les  vrais  pénitens^ 
la  plus  infaillible,  c'est,  sans  contredit,  cette  généreuse 
réparation  des  effets  et  des  suites  du  péché  :  réparation 
qui  remet  le  calme  dans  une  amé;  réparation  qui  nous 
affranchit  des  remords  de  la  conscience  ;  réparation 
qui  nous  fait  goûter  cette  bienheureuse  paix  où  con- 
siste, selon  Tertullien,  la  félicité  du  pécheur  justifié  : 
Facile  ergofructus  dignos  pœnitentiœ. 

Mais,  chrétiens,  quelle  est  l'illusion  de  notre  siècle! 
au  lieu  de  juger  de  la  pénitence  par  ces  fruits,  qui  sont 
à  toute  épreuve,  on  en  veut  juger  par  àes  pratiques 
très-équivoques ,  et  qui  souvent  ont  plus  d'éclat  que  dç 
solidité  :  voici  ma  pensée.  On  voudroit  voir,  comme 
autrefois,  les  pécheurs  humiliés  sous  la  cendre,  cou- 
verts de  cilices ,  exténués  de  jeûnes  :  beau  dehors ,  mais 
du  reste,  dehors  trompeurs,  si  cependant,  et  ayant 
toutes  choses ,  on  ne  les  oblige  pas  à  satisfaire  aux  de- 
voirs naturels  de  la  charité  et  delà  justice.  Ces  lois  de 
police  et  de  discipline  que  l'Eglise,  dans  la  suite  du 
tenlps,  a  trouvé  bon  de  mitiger,  on  les  voudroit  encore 
dans  toute  leur  rigueur,  et  je  les  yvoudrois  moi-même; 
niais  à  cette  condition  essentielle ,  que  d'abord  ces  loiç 
fondamentales,  ces  lois  capitales  dont  jamais  ni  l'Eglise, 
ni  Dieu  même  n'ont  dispensé,  fussent  observées  ;  et 
c'est  à  quoi  l'on  ne  pense  pas  :  cela  veut  dire  que,  par 
un  esprit  pharisaïque,  on  s'attachie  à  l'écorce  de  la  pé- 
nitence ,  tandis  qu'on  en  laisse  les  fruits. 

Seconde  maxime  de  l'Ecriture  :  il  ne  suffit  pj^s,  dit" 
saint  Paul,  de  feurç  k  bien  devant  Dieu  pour  glorifier 
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Dieu ,  il  feut  encore  le  faire  devant  les  hommes ,  pour 
édifier  les  hommes.  Pro^identes  bona^  non  solîim  co^ 
ram  Deo  ^  sed  eliam  coràm  hàminibus  (0  :  ainsi  par- 
loil  Fapôlre  j  et  je  dis,  par  la  même  règle  :  Il  ne  suffit 
pas  de  faire  pénitence  devant  Dieu ,  il  feut  encore  k 
taire  devant  les  hommes  j  on  la  fait  devant  Dieu  en 
reconnoissant  son  péché,  mais  on  la  fait  devant  les 
hommes  en  réparant  le  scandale  du  péché,  et  en  ôtant 
même  jusqu'aux  apparences  du  péché:  sans  cela,  c'est 
la  décision  expresse  de  saint  Thomas  et  de  tous  lesaur 
très  théologiens  après  lui ,  sans  cela ,  point  de  pénitence. 
Que  ne  puis-je,"mes  ichcrs  auditeurs,  vous  faire  comr 
prendre  ce  point  de  morale  dans  toute  son  étendue  et 
dans  toute  sa  force  !  il  faut  que  la  pénitence  répare  le 
scandale  du  péché.  Car,  malheur  à  nous  si  nous  tom- 
bions dans  l'erreur  des  hérésiarques  qui ,  corrompant 
la  loi  de  Dieu  sous  ombre  de  la  réformer,  réduisent 
toute  la  pénitence  à  ne  pécher  plus.  Malheur  à  nous,  si, 
renouvelant ,  au  moins  par  nos  actions  et  par  nos  mœurs, 
le  dogme  impie  de  Luther,  nous  venions  a  nous  pei>- 
suader  que  tout  le  mystère  de  notre  justification  fût 
compris  dans  ces  paroles  du  Fils  de  Dieu,  mal  enten- 
dues ,  quand  il  dit  à  cette  femme  adultère  :  Allez ,  et  ne 
commettez  plus  la  même  faute  :  Vade^etjam  amplms 
nolipeccare  (2)  ;  en  sorte  que  ce  fiit  assez  pour  une  ame 
criminelle  de  dire  :  J'ai  quitté  mon  pé<:;hé,  sans  qu'il  lui 
en  coûtât  davantage.  Plus  vaine  peutnêtre ,  reprend 
S^  Grégoire,  du  témoignage  qu'elle  se  rend  de  neplus  pé- 
cher, qu'elle  n'est  humble  du  souvenir  d'avoir  péché^  ou 
tranquille  et  contente  d'elle-même,  parce  que  son  péclic 
n'est  plus ,  et  prétendant  à  tous  les  droits  de  l'innocenc« 
çt  des  justes,  sans  participer  à  l'humihation  des  pé- 
cheurs. Abus,  dit  ce  grand  pape;  le  scandale  dupéchée^ 
une  partie  dupéché;  et  tandis  que  le  scandale  n'çst  point 
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réparé,  quoique  le  péché  cesse,  ou,  pour  parler  plus 
clairement,  quoique  vous  cessiez  de  Me  commettre,  il 
n'est  point  absolumjent  détruit.  U  faut  donc  que  la  pé- 
nitence ,  après  avoir  pourvu  à  l'un ,  s'applique  à  l'autre  ; 
et  parce  qu'elle  ne  le  peut  faire  qu'aux  dépens  du  pé- 
cheur même,  règle  admirable  de  saint  Augustin,  il  faut, 
si  c'est  une  pénitence  efficace ,  qu'elle  abolisse  le  péché 
dans  la  personne  du  pécheur ,  et  qu'elle  confonde  le  pé- 
cheur pour  anéantir  le  péché  5  autrement,  poursuit  ce 
Père,  quel  exemple  tirera  le  prochain  de  votre  conver- 
sion ?  et  s'il  est  vrai  que  votre  péché  ait  eu  les  suites  fu- 
nestes que, vous  déplorez  vous-même^  s'il  est  vrai  qu'en 
vous  égarant  vous  en  ayez  égaré  tant  d'autres,  n'est-il  p^s 
de  l'ordre  que  vous  serviez  à  les  ramener,  et  n'est-ce 
pas  une  justice  que  vous  leur  rendiez  ce  que  vous  leur 
avez  fait  perdre ,  en  les  édifiant  par  votre  pénitence 
autant  que  vous  les  avez  scandalises  par  les  déréglemens 
de  votre  vie? 

Cependant,  chrétiens,  ce  n'est  guère  ainsi  que  l'on 
raisonne  dans  le  siècle  ;  et  n'est-il  pas  plein  de  ces  âmes 
mondaines  qui,  jugeant  selon  les  désirs  de  leur  cœur, 
malgré  tous  les  oracles  du  Saint-Esprit,  se  font  une 
prudence,  mais  une  prudence  charnelle,  de  sauver  du 
débris  tout  ce  qu'elles  en  peuvent  sauver  ;  de  se  réser- 
ver, dans  l'état  même  de  leur  prétendue  pénitence ,  tout 
ce  qui  peut  servir  ou  de  ressource  ou  de  consolation  à 
leur  amour- propre 5  tous  les  agrémens  de  la  société, 
tout  l'éclat  de  la  prospérité,  tout  le  luxe  et  le  fàsté  delà 
vanité ,  en  un  mot ,  tout  l'ëxtérièiur  du  péché  ?  qui ,  non 
contentes  de  paroître  toujours  telles  qu'elles  ont  été,  et 
par  conséquent  de  l'être  toujours,  puisqu'il  n'est  pres- 
que pas  possible  dans  la  pratiqué  de  séparer  l'un  de  l'au- 
tre, et  de  retenir  les  apparences  du  péôhésans  en  con- 
server le  fonds*;  qui,  dis-je,  non  contentes  de  tenir  tou- 
jours au-dehors  la  même  conduite,  et  de  suivre  le  même 
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train  de  vie,  veulent  encore  agir  en  cela  par  principe  et 
par  raison?  Or,  c'est  à  ces  âmes  préoccupées  et  séduites 
que  j'aurois  bien  aujourd'hui  à  représenter  les  consé- 
quences de  cette  erreur,  en  leur  opposant  la  vérité  que 
je  prêche  :  car,  est-ce  ainsi,  leur  dirois-je  avec  tout  le 
zèle  que  Dieu  m'inspire  pour  leur  salut ,  est-ce  ainsi  que 
tant  de  fameux  pénitens  se  sont  convertis?  Quand  ,  tou- 
chés de  l'esprit  de  Dieu ,  ils  sont  entrés  dans  la  voie  de 
la  pénitence ,  est-ce  ainsi  qu'ils  y  ont  marché  ?  Thumi- 
lité,  l'austérité,  la  retraite,  n'est-ce  pas  le  parti  qu'ils 
ont  généreusement  et  hautement  embrassé.  Comment, 
dans  l'ancienne  loi ,  les  Achab,  les  Nabuchodonosor  ont- 
ils  paru  devant  Dieu  et  devant  les  hommes?  ne  se  sont- 
Us  pas  montrés,  ou  plutôt  n'ont -ils  pas  cherclié  à  se 
montrer  sous  le  sac  et  en  posture  de  supplians ,  pour 
rétablir,  par  une  déclaration  authentique,  ce  qu'ils 
avoient  détruit  par  leurs  exemples  scandaleux?  A  quoi 
se  sont  condamnés  tant  de  pécheurs  revenus  à  Dieu 
dans  la  loi  de  grâce?  où  se  sont-ils  confinés?  dans  des 
solitudes,  dans  des  déserts,  dans  des  monastères,  fai- 
sant un  divorce  éclatant  avec  le  monde,  et,  sans  écouter 
le  sang  et  la  chair,  se  croyant  obligés  d'édifier  le  monde 
par  leur  renoncement  même  au  monde.  Aurions-nous 
des  Thais  et  des  Pélagie,  si  illustres  par  leur  péni- 
tence ,  si  cette  maxime  n'avoit  pas  passé  pour  constante 
dans  notre  religion?  Quoi  donc,  ces  saints  se  trom- 
poient-ils?  étoit-ce  ignorance  dans  eux,  ou  folie?  se 
chàrgeoient-ils  inutilement  d'un  joug  qu'ils  ne  dévoient 
pas  porter  ?  ne  connoissoient-ils  pas  les  voies  de  Dieu, 
et  est-ce  k  nous  seuls  qu'il  les  a  révélées? 

Ah!  chrétiens, concluons  au  contraire,  que  puisqu'ils 
marchoient  dans  des  voies  droites  et  saintes,  notre  éga- 
rement.est  d'en  vouloirprendredeplus  spacieuses  et  de 
plus  larges,  mais  directement  opposées'au  terme  où  la 
vraie  pénitence  doit  nous  conduire.  Apprenons  comme 
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eux  à  faire  cesser,  non-seulement  le  mal,  mais  les  appa- 
rences du  mal  j  et  pour  cela  ne  nous  contentons  pas  de 
craindre  Dieu ,  mais  respectons  encore  le  monde.  Car 
le  monde,  tout  profane  qu'il  est,  mérite  quelquefois 
d'être  respecté^  et  il  ne  le  mérite  jamais  mieux  que  lors- 
qu'il condamne  jusqu'aux  apparences  du  péché,  que 
lorsqu'il  s'en  scandalise,  que  lorsqu'il  nous  en  fait  des 
crimes.  Si  le  monde  nous  paroît  en  cela  un  censeur  sé- 
vère, édifions-nous  de  sa  censure  et  de  sa  sévérité.  S'il 
est  injuste,  profitons  de  son  injustice.  S'il  est  railleur  et 
médisant,  rendons  grâces  à  Dieu  de  ce  que  sa  médi- 
sance même  sert  à  nous  rendre  plus  vigilans ,  plus  ré- 
guliers ,  plus  chrétiens.  Bénissons  le  ciel  de  ce  que  le 
monde ,  au  milieu  de  sa  corruption ,  a  encore  ce  reste  de 
zèlepour  l'intégrité  et  la  pureté  des  mœurs  ;  et  de  ce  que 
le  vice  n'a  pas  encore  prévalu  jusqu'à  pouvoir  obtenir  du 
monde  que  le  monde  l'approuvât.  Si  le  monde  nous  pa- 
roît porter  sur  cela  trop  loin  sa  délicatesse ,  ne  nous  fi- 
gurons pas  si  aisément  que  le  monde  ait  tort,  et  mettons 
plutôt  tout  le  tort  de  notre  part,  de  ne  vouloir  pas  en 
croire  le  monde  même  dans  une  chose  où  le  jugement 
même  du  monde  s'accorde  si  bien  avec  le  jugement  et 
la  loi  de  Dieu.  Ne  respectons  pas  seulement  les  sages  et 
les  forts,  mais,  aussi  bien  que  l'apôtre,  les  imprudens  et 
les  foibles.  Abstenons-nous  comme  lui,  non-seulement 
de  ce  qui  est  criminel  et  illicite,  mais  de  ce  qui  nous 
fienibleinnocent  et  permis.  Pourquoi  aurions-nous  dans 
notre  conduite  plus  de  liberté  que  saint  Paul  ?  Enfin , 
évitons  tout  ce  qui  donne  lieu  aux  discours  du  monde, 
tout  ce  qui  fonde  le  jugement  téméraire,  tout  ce  qui 
autorise  et  qui  favorise  le  péché  j  tout  ce  qui  l'autorise 
dans  autrui,  et  tout  ce  qui  le  favorise  dan;;  nous.  Parla 
nous  rendrons  notre  pénitence  efficace^  et  après  avoir 
retranché  la  matière  et  la  cause  du  péché,  après  avoir 
réparé  les  suites  et  les  effets  du  péché,  il  ne  nous  reste 
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plus  qu'à  nous  assujettir  aux  remèdes  du  péché.  C'est  le 
sujet  de  la  dernière  partie. 

TROISIÈME  PARTIE. 

Ce  n'est  pas  saris  raison  que  les  Pères  ont  considéré 
le  péché ,  surtout  quand  l'habitude  en  est  formée,  comme 
une  dangereuse  maladie  que  la  pénitence  ^voit  a  com- 
battre, et  contre  laquelle  il  étoit  nécessaire  qu'elle  em- 
ployât les  plus  souverains  remèdes.  En  effet,  dit  saint 
Ghrysostôme,delà  dépend  la  destinée  ou  bienheureuse, 
ou  malheureuse  du  pécheur^  Bienheureuse  si ,  touché 
du  zèle  de  son  salut,  il  se  résout  à  user  de  ces  remèdes 
salutaires  que  lui  prescrit  la  pénitence.  Malheureuse ,  si 
le  dégoût  qu'ils  lui  causent  lui  en  donn^  de  l'horreur, 
et  si  la  répugnance  qu'il  sent  à  se  vaincre  les  lui  fait  re- 
jeter. Car  il  n'y  a,  ajoute  ce  Pèi'e,  que  des  frénétiques 
qui,  frappés  d'un  aveuglement  encore  plus  déplorable 
que  leur  mal  même,  refusent  de  s'assujettir  à  ce  qui  les 
doit  infailliblement  guérir.  Convenons  donc,  mes  chers 
auditeurs  ,  de  deux  obligations  bien  essentielles  que  la 
loi  de  Dieu  nous  impose,  et  qui  regardent  les  deux  sor- 
tes deremèdes  que  nous  devons  prendre  contre  lepéché: 
ceux-là  pour  nous  en  garantir,  et  ceux-ci  pour  nous  en 
punir;  ceux-là  pour  n'y  plus  tomber,  et  ceux-ci  pour 
l'expier;  les  premiers,  remèdes  préservatifs ,  et  les  se- 
conds, si  je  puis  aînsiparler ,  remèdes  correctife  :  et  par 
un  simple  ùsagedes  uns  et  desautres,  mettons-nous  eu 
état,  sinon  d'êtreabsoliu^ent  assurés  dé  notre  pénitence, 
au  moins  d'en  avoir  une  certitude  morale,  et  d'être  bien 
fondés  à  croire  qu'elle  nous  a  fait  rentrer  en  grâce  avec 
Dieu,  et  qu'elle  nous  y*  doit  conserver. 

n  n'y  a  personne ,  et  ceci  regarde  la  première  obliga- 
tion; non,  chrétiens,  il  n'y  a,  j'ose  le  dire,  personne 
qui,  par  les  différentes  épreuves  qu'il  en  a  faites,  pour 
peu  qu'elles  aient  été  ou  accompagnées  ou  suivies  de 
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réflexion  ^  n'ait  reconnu  ce  qui  peut  le  préservet*  du  pé- 
ché, et  ce  qui  est  propre  à  le  maintenir  dans  Tordre.  Je 
défie  les  âmes  les  plus  volages  et  les  moins  attentives  à 
leur  conduite ,  de  n'en  pas  demeurer  avec  moi  d'accord. 
Car  enfin,  quelque  dissipé ,  quelque  inconsidéré ,  quel- 
que emporté  même,  et  quelque  aveuglé  que  soit  un  pé- 
cheur ,  il  ne  l'est  janlais  tellement  que,  dans  le  cours  de 
ses  passions  les  plus  déréglées,  il  n'observe  encore  mal- 
gré lui  ses  pas,  ou  plutôt, ses  égàremens  et  ses  chutes; 
et  qtîe  dans  ses  chutes,  pour  grièves  qu'elles  soient,  il 
ne  se  rende  souvent  au  fond  de  son  cœur  ce  témoignage 
sçcret  :  Si  j'usois  de  telle  et  de  telle  précaution,  le  péché 
n'auroit  plus  tant  d'empire  sur  moi,  et  je  pourrois  mê- 
me entièrement  par  là  le  prévenir  et  l'arrêter.  Or  je  dis , 
mes  frères,  que  la  preuve  convaincante  d'une  sincère 
conversion  est  de  prendre  dans  la  voie  de  Dieu  ces  pré- 
cautions nécessaires ,  de  suivre  sur  cela  ses  vues  parti- 
culières et  ses  connoissances ,  d'être  sur  cela  fidèle  à  soi- 
même,  de  s'écouter  soi-même,  et  de  ne  rien  négliger  de 
tout  ce  qu'on  juge  avoir  plus  de  vertu  pour  nous  sou- 
tenir et  pour  nous  défendre. 

Ainsi  ^  mon  cher  auditeur,  vousavejz  cent  fois  éprou- 
vé que  le  plus  certain  et  le  plus  puissant  préservatif 
contre  la  cupidité  et  l'amour  du  plaisir  qui  vous  do- 
mine, est  Tapplicatiôniet  le  travail;  qu'assidu  à  un  exer- 
cice qui  attache  Tesprit  et  qui  le  fixe,  vous  vous  con- 
servez sans  peinie,  ou  avec  beaucoup  nioiiis  de  peine, 
dans  l'innocence;  et  que  tandis  que  vos  joursétoient, 
comme  parle  le  Prophète^  des  jours  pleine,  c'est-a-dité, 
des  jours  pleinement  ét'utilement  employés ,  le  pééhé 
ne  troùvoitnuUe  entrée  dansvotre  cœur  ;  vous  le  savez  : 
cependant  vous  aimez  le  repos  et  la  trahïjuïllité;  votre 
penchant  vous  porte  à  une  vie  oisive  et  molle  ;  et  ce  fonds 
de  paresse  qui  vous  est  naturel  et  que  vous  entretenez, 
vous  éloigne  de  tout  ce  qui  gêne  l'esprit  et  qui  captive 
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les  sens.  Ijq  quoi  consiste  parrapport  à  vous  l'efficace  de 
la  pénitence  ?  c'est  à  vous  prémunir  de  ce  côté-là  vous- 
même  contre  vous-même j  c'est  à  vous  occuper,  puis-  , 
que  le  grand  soutien  de  votre  foiblesse  est  l'occupation  j 
à  vous  occuper  par  un  esprit  de  religion,  quand  vous  \ 
n'y  seriez  pas  engagé  d'ailleurs  par  d'autres  intérêts  et  I 
d'autres  devoirs  ;  à  vous  occuper  par  un  esprit  de  péni- 
tence, car  c'est  une  pénitence  en  effet  très-agréable  à 
Dieuj  à  vous  occuper  sans  rien  rejeter  de  tout  ce  qu'ily 
a  de  plus  pénible  et  de  plus  fatigant  dansl'emploique  la 
Providence  vous  a  commis^  à  vous  charger  de  tout  le  far- 
deau ,  fut-il  encore  plus  pesant,  et  en  dussiez-vous  être 
accablé.  Pourquoi  ?  parce  qu'au  moins  êtes-vous  par  là 
^  réduit  à  l'état  bienheureux  de  ce  soUtaire,  qui  disoit,  au 
rapport  de  saint  Jérôme  :  Je  n'ai  pas  le  loisir  de  vivre,  et 
comment  aurois-je  le  loisir  de  pécher?  J^ivere  mihi  non 
licety  et  (juomodo  fornicari  licebit?  (0  Bien  loin  donc 
d'envisager  cette  vie  laborieuse  comme  une  servitude, 
rendez  grâces  à  Dieu  de  vous  avoir  donné  dans  votre 
état  un  moyen  sihonnéte  et  si  raisonnable,  si  présent  et 
si  sûr  pour  vous  détourner  du  vicej  et  de  vous  avoir  fait 
trouver  dans  votre  condition  même  un  remède  contre 
ces  passions  si  vives  que  fomente  l'oisiveté,  et  que  le  seul 
travail  peut  amortir. 

J'en  dis  autant  de  vous,  qui  n'ignorez  pas,  et  ne  pou- 
vez ignorer  à  combien  de  chutes  et  de  rechutes  votre 
fragilité  tous  les  jours  vous  expose,  et  quel  frein  seroit 
capable  de  vous  retenir;  que  contre  les  plus  importunes 
ou  les  plus  violentes  attaques,  vous  trouveriez  dans  la 
fréquente  confession  un  secours  toujours  prêt,  et  pres- 
que toujours  immanquable  ;  que  muni  du  sacrement , 
et  de  la  grâce  qui  y  est  attachée,  on  en  est,  et  plus  fort 
dans  les  occasions  et  plus  constant  dans  ses  résolutions; 
que  plus  V0U5  vous  en  éloignez ,  plus  vous  vous  affoiblis- 

(0  Hieron. 
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sez  y  plus  VOUS  VOUS  relâchez^  que  pour  marcher  dans  la 
voie  du  salut  avec  persévérance,  il  vous  faut  un  con- 
ducteur et  un  guide  ;  un  homme  qui  vous  tienne  la  place 
de  Di€U ,  et  qui  par  ses  conseils  vous  affermisse  dans  le 
bien  ;  que  l'obUgation  de  recourir  à  lui ,  et  de  lui  rendre 
compte  de  vous-même ,  est  comme  un  Uen  qui  arrête 
vos  légèretés  et  vos  iuconstances  ;  en  un  mot,  que  c'est 
dans  le  sacré  tribunal ,  et  entre  les  mains  de  ses  minis- 
tres ,  que  Dieu,  pour  parler  avec  l'apôtre,  a  mis  ces  ar- 
mes, dont  nous  devons  nous  revêtir  pour  résister  et 
pour  tenir  ferme  au  jour  de  la  tentation.  Vous  en  êtes 
instruit ,  hélas!  et  vos  propres  malheurs  ne  vous  l'ont  que 
trop  appris.  Cependant,  la  confession  vous  gêne,  surtout 
la  confession  fréquente  :  cette  loi  que  le  ministre  du  Sei- 
gueur  vous  impose  de  vous  présenter  à  lui  de  temps  en 
temps,  comme  au  médecin  de  votre  ame,  pour  lui  dé- 
couvrir vos  blessures ,  vous  paroît  une  loi  onéreuse  ,  et 
vous  avez  de  la  peine  à  vous  en  faire  un  engagement.  Si 
d'abord  vous  vous  y  êtes  soumis,  si  vous  l'avez  acceptée, 
vous  rétractez  bientôt  votre  parole,  et  vous  secouez  en- 
fin le  joug.  Puis-je  présumer  alors  que  votre  pénitence 
ait  eu  cette  bonne  foi ,  cqfte  sincérité  qui  la  doit  rendre 
valable  devant  Dieu?  Si  cela  étoit,  dans  le  besoin  pres- 
sant, où  vous  vous  trouvez  ,  mon  cher  auditeur ,  vous 
seriez  au  moins  disposé  à  vouloir,  guérir  ;  et  dans  cette 
disposition ,  vous  chercheriez  le  remède.  Convaincu  par 
vous-même  de  son  utihté  et  de  sa  nécessité,  sacs  atteo- 
dre  qu'on  vous  l'ordonnât,  vous  seriez  le  premier  à  voijs 
le  prescrire.  Vous  accompUriez  à  la  lettre  et  avec  joie  1^ 
condition  que  le  prêtre  ,  selon  les  règles  de  son  nîinis- 
lère ,  a  prudemment  exigée  de  vous.  Il  vous  verroit  au 
jour  marqué  revenir  à  lui,  pour  reprendre  auprès  de  lui 
de  nouvelles  forces.  Vous  vous  feriez  même  de  votre 
.  fidélité  et  de  votre  exactitude ,  non-seulement  un  devoir, 
maisune  consolation.  Et  que  ne  fait-on  pas  tous  les  jours 
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pour  un  moindre  intérêt?  au  retour  d'une  maladie 
dont  vous  craignez  encore  les  suites^  à  (juoi  ne  vous  ré- 
duisez-vous pas  ?  de  quoi  ne  vous  abstenez-vous  pas  ? 
est-^  régime  si  rebutant,  si  mortifiant ,  que  vous  ne  sui- 
viez dans  tonte  sa  rigueur ,  et  tel  qu'il  vous  est  prescrit? 
Avez-vous  de  la  foi  si,  lorsqu'il  s'agit  de  votre  salut  ^  vous 
tenez  une  conduite  tout  opposée  ;  let  raisonnez-vous  en 
chrétien ,  si  vous  n'observez  pas  pour  votre  ame  ce  que 
vous  observez  avec  tant  de  soin ,  et  ihêpae  avec  tant  de 
scrupule ,  pour  votre  corps  ? 

Achevons ,  et  disons  un  mot  de  la  seconde  obliga- 
tion. Pour  se  convertir  efficacement,  il  ne  sufiît  pas  de 
se  préserver  du  péché  en  évitant  àe  le  commettre  j  il 
faut  l'expier  après  l'avoir  commis  j  il  faut  exercer 
contre  soi-même  cette  justice  vindicative  que  Dieu 
exercera  un  jour  contre  le  pécheur  impénitent..  Or 
voici,  meschérs  auditeurs,  le  dernier  désordre  qui, 
dans  la  plupart  des  chrétiens,  rend  la  pénitence  inutile 
et  sans  effet.  Quelque  usage  que  nous  fassions  du  sa-^ 
crement  de  la  pénitence ,  nous  ne  nous  corrigeons  pas, 
parce  qu'à  mesure  que  nous  péchons,  nous  ne  nous  pu- 
nissons pas  ^  et  sans  en  chercker  d'autre  raison  ,  nous 
vivons  des  années  entières  dans  l'iniquité ,  parce  que 
notre  amour-propre  nous  inspire  là  mollesse,  et  qu'en- 
nemi d'une  vie  atistèr)&,  il  nous  entretîelit  dans  l'habi- 
tude d^urie  ihalheureuse  impunité. 

Si  lé  châtiment  du  péché,  je  dis  le  châtiment  volon- 
taire à  quoi,  comme  arbitres  et  juges  dans  notre  propre 
causé,  nous  nous  condamnons ,  et  qui  est  proprement 
par  rapport  à  nous  ce  qui  s'appelle  pénitence  ;  si  le  châ- 
timent du  péché  suivoit  de  près  le  péohé  mêûïe,'  si 
nous  avions  assez  de  zèle  pour  ne  nous  rien  pardonner  3 
si,  malgré  notre  délicatesse,  autant  de  fois  que  nous  ou- 
blions nos  devoirs  et  pour  chaque  infidélité  ou  nous 
tombons,  nous  avions  le  courage  de  nous  imposer  ime 
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peine  et  de  nous  mortifier ,  j'ose  le  dire,  chrétiens ,  il 
n'y  auroit  plus  de  vice  qu'on  ne  déracinât ,  ni  de  pas- 
sion qu'on  ne  surmontât. 

Je  ne  prétends  point  pour  cela  que  la  pénitence  soit 
une  vertu  servile  et  qu'elle  n'agisse  que  par  la  crainte. 
Car  on  peut  y  dit  saint  Augustin  y  se  punir  par  amour^ 
on  peut  se  punir  par  zèle  de  sa  perfection ,  on  peut  se 
punir  pour  venger  Dieu ,  on  peut  se  punir  pour  se  ré- 
gler soi-même  3  et  si  c'est  par  crainte  que  l'on  se  punit, 
on  peut  se  punir  ^ar  une  crainte  filiale  et  qui  procède 
de  la  charité,  en  s'obligeant,  pour  rentrer  en  grâce  avec 
Dieu  et  pour  lui  payer  le  juste  tribut  d'une  satisfaction 
qui  l'honore,  à  faire  telle  ou  telle  œuvre  de  piété,  à 
pratiquer  telle  ou  telle  austérité,  à  se  retrancher  tel-ou 
tel  plaisir  permis ,  à  se  priver  de  telle  ou  de  telle  com- 
modité. 

Aussi,  quand  l'Eglise  autrefois  punissoit  par  des 
peines  canoniques  et  proportionnées  chaque  espèce  de 
péché ,  elle  ne  croyoit  pas  ôter  par  là  aux  fidèles  cet 
esprit  d'adoption  qu^'ils  avoient  reçu  dans  la  loi  de 
grâce ,  ni  leur  imprimer  cet  esprit  de  servitude  qui  a  voit 
régné  dans  l'ancienne  loi.  Son  intention,  en  observant 
cette  sévérité  de  discipline,  é  toit  de  soutenir  les  uns  et 
de  ramener  les  autres,  de  seconder  les  efforts  de  ceux- 
ci  dans  leur  conversion,  et  de  maintenir  ceux-là  dans 
une  sainte  persévérance,  Telles  étoientlesvueside  l'E^ 
glise;  et  Dieu  bépissatit  sa  conduite,  l'on  voyoit  de  là 
tant  de  chrétiens  coAserver  sans  peine  la  grâce  d^  leur 
baptême,  et  l'on  ne  pouvoit  douter  de  la  pénitence  et 
de  la  douleur  de  ceux  qui  l'avpient  perdue,  qu^n^  pour 
un  seul  péché  uiortel  ils  jeùnoient  des  années  entières, 
et  se  spumettoient  sans  résistance  à  des  exercices  aussi 
laborieux  qu'humi^ans.  L'inpocenqe  florissoit  alors,  et 
la  pénitence  étoit  exemplaire ,  parce  que  le  péché  n*é- 
toit  point  impuni.  Mais  aujourd'hui  l'on  en  est  quitte, 
et  Ton  en  veut  être  quitte  à  bien  moins  de  frais }  et  que 
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s'en  suit-il?  c'est  qu'aujourd'hui  l'on  pèche  beailconp 
plus  hardiment,  que  l'on  demeure  dans  son  péché 
beaucoup  plus  tranquillement ,  que  l'on  s'en  reperit 
beaucoup  plus  foiblement,  que  l'on  y  renonce  beaucoup 
plus  rarement,  et  que  presque  toutes  nos  pénitences 
sont  vaines,  ou  du  moins  très -suspectes.  Ces  peines 
prescrites  par  l'Église  ont  été  modérées;  et  dès -là 
l'inondation  des  vices  a  conimencé,  dès-là  la  discipline 
s'est  énervée,  dès-là  le  christianisme  a  changé  de  face. 
Tant  il  est  vrai  que  le  pécheur  a  besoin  de  ce  secours , 
et  qu'il  ne  faut  point  compter  qu'il  soit  pleinement  con- 
verti, tandis  qu'abandonné  à  lui-même  et  à  sa  discré— 
lion.,  disons  plutôt  à  sa  lâcheté,  il  n'aura  que  de  l'in- 
dulgence pour  lui-même,  et  ne  cherchera  qu'à  s'épar- 
gner. ' 

Or  faisons  maintenant ,  chrétiens ,  ce  que  faisoit 
l'Eglise  dans  les  premiers  siècles;  entrons  dans  les  mê- 
mes sentimens,  remplissons-nous  du  même  esprit,  con- 
formons-nous aux  mêmes  pratiques.  Souvenons -nous 
que  si  l'Eglise  s'est  relâchée  en  quelque  chose  sur  ce 
qui  concerne  l'usage  de  la  pénitence ,  c'a  été  sans  pré- 
judice des  droits  de  Dieu ,  et  que  là-dessus  elle  n'a  ni 
voidu ,  ni  pu  se  relâcher  en  rien  ;  que  si  elle  a  consenti 
à  changer  quelques  règles  qu'elle-^même  avoit  étabUes, 
elle  n'a  point  touché  à  l'obligation  essentielle  de  satis- 
faire à  Dieu ,  qui  n'est  pas  de  son  ressort.  De  là  con- 
cluons qu'à  le  bien  prendre ,  cette  condescendance  de 
l'Eglise  ne  doit  point  servir  à  autoriser  notre  lâcheté , 
parce  qu'il  est  toujours  vrai  que  plus  nous  nous  ména- 
gerons, ef  moins  Dieu  nous  ménagera^  que  plus  nous 
nous  flatterons;  et  moins  Dieu  nous  pardonnera;  que 
inoins  nous  nous  punirons ,  et  plus  Dieu  nous  punira; 
carie  droit  de  Dieu,  et  le  même  droit,  subsistera  tou- 
jours. Ainsi,  persuadés  que  le  péché  doit  être  puni  en 
cette  vie  ou|en  l'autre,  ou  par  la  vengeance  de  Dieu,  ou 
par  la  pénitence  de  l'homme  :  :Âièt  àJDeo  vUidicanîej 
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aut  ah  hominepœnitenteWy  n'attendons  pas  que  Dieu 
lui-même  prenne^  soin  d'en  tirer  toute  la  satisfaction  qui 
lui  est  due.  Prévenons  les  rigueurs  de  sa  Wstice  par  la 
rigueur  de  notre  pénitence.  Armons  -  nous  d'un  saint 
zèle  contre  nous-mêmes,  prenons  les  intérêts  de  Dieu 
contre  nous-mêmes,  vengeons  Dieu  aux  dépens  de 
nous-mêmes.  Si  ceux  que  Dieu  nous  a  donnés  ou  que 
nou^  avons  choisis  pour  médecins  de  nos  âmes ,  sont 
trop  indulgens,  suivant  l'excellente  maxime  de  saint 
Bernard,  suppléons  à  leur  indulgence  par  notre  sévé- 
rité. S'ils  ne  sont  pas  assez  rigides,  ni  assez  exacts, 
soyons-le  pour  eux  et  pour  nous,  puisque  c'est  person- 
nellement de  nous  qu'il  s'agit,  et  que  nous  devons  plus 
que  tout  autre  nous  intéresser  pour  nous-mêmes  :  Si 
medicus  clementiorfuerit^  tu  âge  pro  te  ipso  (2).  Ap- 
pliquons aux  maux  spirituels  de  nos  âmes  des  remèdes 
spécifiques;  et  selon  la  différence  des  péchés,  employons 
pour  les  punir  des  moyens  difFérens  :  la  retraite  et  la 
séparation  du  monde,  pour  punir  la  licence  des  con- 
versations ;  le  silence,  pour  punir  la  liberté  et  l'indis- 
crétion de  la  langue;  la  modestie  dans  les  habits  et  dans 
l'équipage,  pour  punir  le  luxûj  le  jeûne,  pour  punir 
les  excès  de  bouche  et  les  débauches  ;  le  renoncement 
aux  plaisirs  innocens ,  pour  punir  l'attachement  aux 
plaisirs  criminels.  Quis  scit  si  convertatur^  et  ignos^ 
cat?  (3)  Qui  sait  si  le  Dieu  des  miséricordes  ne  se  con- 
vertira pas  à  nous  ?  qui  le  sait?  ou  plutôt,  qui  en  peut 
douter,  après  la  parole  authentique  qu'il  nous  en  a 
donnée?  En  un  mot,  mes  chers  auditeurs,  retranchons 
la  cause  du  péché ,  réparons  les  effets  du  péché,  assu- 
jettissons-nous, quoiqu'il  nous  en  coûte,  aux  remèdes 
du  péché,  et  par  là  nous  rentrerons  dans  le  chemin  du 
salut  et  de  la  gloire ,  où  nou^  conduise  ,  etc. 

(0  TertuU.  —  W  Bernard.  —  W  Joan.  3,, 
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Dixit  illis  angélus  :  JNolite  timere:  ecce  enîm  evangelizo  vo- 
bis  gaudium magnum,  quod  erit  omni  populo;  (^uia  natus  est 
Yobishodie  Salvator,  qui  est  ChristusDomihiiSy  in  civitateEfiivid. 

Vunge  leur  dît:  Ne  craignez  point  ;  car  je  viens  vous  annon- 
cer une  Housrelie  qui  sera  pour  tout  le  peuple  le  sujet  d'une 
grande  joie  ;  c'est  qu^caijourd'hui  dems  la  ville  de  David ,  il 
vous  est  né  un  Sauveur ^  qui  est  Jésus- Christ.  En  saint  Luc, 
chap.  a. 

Sire, 

Ainsi  parla  T^nge  du  Seigneur,  mais  il parloit  à  des 
bergers,  c'est-^-dire ,  à  des  hommes  simples,  qui,  éloi- 
gnés du  monde,  et  veillant  à  la  garde  de  leur  troupeau , 
menoient  une  vie  aussi  innocente  qu'elle  étoit  pauvre 
et  obscure.  Il  Içur  annonçoit  un  Sauveur  qui,  né  dans 
une  étable,  venoit  honorer  leur  condition  par  le  choix 
qu'il  faisoit  de  leifr  pauvreté  et  qui,  se  dépouillant,  pour 
les  sauver,  de  la  majesté  d'un  Dieu,  paroissoit  dans  une 
crèche,  revêtu  nonrseulement  de  la  forme  d'un  homme , 
mais  d'un  homine  inconnu  comme  euXj^  souffrant  comme 
eux,  et,  à  l'exception  du  péché,  parfaitement  sembla- 
ble à  eux.  Je  nie  m'étonne  donc  pas  s'il  leur  disoit  : 
Nolite  timere^  ne  craignez  point.  Car  qu'auroient-ils 
pu  craindre ,  denaande  saint  Chrysostome ,  dans  uu 
mystère  où  tout  les  consoloit  ;  dans  un  mystère  où  iîs 
ne  trouvaient  que  des  sujets  de  bénir  Dieu  et  de  le  glo- 
rifier; dans  un  mystère  qui  leur  faisoit  connoitre  le  bon- 
heur de  leur  condition ,  et  qui  par  là  leur  rendoit  leurs 
misères ,  non-seulement  supportables,  mais  désirables, 
mais  aimables?  je  ne  m'étonne  pas,  dis -je,  si  Tange 

député 


Digitized 


by  Google 


DE    JÉSUS-CHRIST..  869 

député  de  Dieu  leur  tenoit  ce  langage  :  Ècce  eçange-* 
Uzo  vobis  gaudium  magnum;  Je  vous  apporte  une 
grande  nouvelle ,  une  nouvelle  qui  vous  comblera  de 
joie_,  savoir  ,  qu'il  vous  est  né  un  Sauveur  :  Quia  natus 
est  vobis  hodie  Sahator. 

Mais,  chrétiens,  dans  Fobligation  où  je  suis  d'ac- 
complir aujourd'hui  mon  ministère,  et  ayant  l'honneur 
de  prêcher  l'évangile  de  Jésus-Christ  dans  la  cour  du 
plus  grand  des  rois,  il  s'en  faut  bien  que  j'aie  le  même 
avantage  que  l'ange  du  Seigneur,  J'annonce  aussi  bien 
que  lui  la  naissance  du  Sauveur  du  monde ,  mais  je 
l'annonce  à  des  auditeurs  à  qui  je  ne  sais  si  elle  doit 
être  un  sujet  de  consolation.  J'annonce  un  Sauveur 
humble  et  pauvre,  mais  je  l'annonce  aux  grands  du 
monde  et  aux  riches  du  monde  ^  je  l'annonce  à  des  hom- 
mes qui,  pour  être  chrétiens  de  profession ,  ne  laissent 
pas  d'être  remplis  des  idées  du  monde.  Que  leur  dirai- 
]e  donc.  Seigneur,  et  de  quels  termes  me  servirai-je 
pour  leur  proposer  le  mystère  de  votre  humilité  et  de 
votre  pauvreté?  Leur  dirai-je,  ne  craignez  point  ?  dans 
l'état  où  je  les  suppose,  ce  seroitles  tromper.  Leur  di- 
rai-je :  craignez?  je  m'éloignerois  de  l'esprit  du  mystère 
même  que  nous  célébrons ,  et  des  pensées  consolantes 
qu'il  inspire  et  qu'il  doit  inspirer  aux  plus  grands  pé- 
cheurs. Leur  dirai-je  :  aflOiigez-vous,  pendant  que  tout 
le  monde  chrétien  est  dans  la  joie?  leur  dirai-je,  con- 
solez-vous, pendant  qu'à  la  vue  d'un  Sauveur  qui  con- 
damne toutes  leurs  maximes ,  ils  ont  tant  de  raison  de 
s'affliger?  Je  leur  dirai ,  ô  mon  Dieu  !  l'un  et  l'autre  ^  et 
parla  je  satisferai  au  devoir  que  vous  UL'imposez.  Jç  leur 
dirai:  affligez-vous,  et  consolez-vous  ;  car  je  vous  an- 
nonce une  nouvelle  qui  est  tout  à  la  fois  pour  vous  un 
sujet  de  crainte  et  un  sujet  de  joie.  Ces  deux  sentimens 
si  contraires  en  apparence ,  mais  également  fondés  sur 
le  mystère  de  Jésus-Christ  naissant,  sont  déjà  le  précis 
TOME  I*  24 
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et  Tàbrégé  de  tout  ce  que  j'ai  à  leur  dire  dans  ce  dis- 
cours j  après,  que  nous  aurons  implprë  le  secours  du  ciel 
par  l'intercession'  de  la  plus  sainte  et  de  la  plus  heureuse 
dies  mères.  Ave  ^  Maria, 

C'étoit  la  destinée  de  Jésus-Christ  de  paraître  dans 
le  monde  comme  un  objet  de  contradiction;  eX ,  par  un 
secret  impénétrable  de  la  Providence ,  d'y  être  tout  à 
là  fois  et  la  ruine  des  uns,  et  la  résurrection  des  autres  : 
Ecce  positus  est  hic  in  ruinam  et  in  resurrectionem 
multorum  (0.  Toute  la  vie  de  cet  homme-Dieu  n'a  été 
que  l'accomplissement  et  la  suite  de  cette  prédiction. 
Ge  n'est  donc  pas  sans  raison  que  je  vous  ai  proposé 
<Fabord  sa  sainte  naissance  comme  un  sujiel  de  crainte 
et  de  joie  3  de  crainte  y  en  le  considérant ,  tout  Sauveur 
qu'il  est,  comme  la  ruine  des  impies  et  des  réprouvés^ 
et  de  joie ,  en  le  regardant  comme  la  résurrection  des 
pécheurs  qui  se  convertissent  et  qui  deviennent  les  élus 
de  Dieu. 

Appli<Juons-nous,  chrétiens ,  cette  vérité.  Je  puis  dirq 
que  toute  l'afl&iire  du  sakit  consiste  à  bien  ménager,  par 
rapport  à  Dieu,  ces  deux  sentimens  opposés  de  joie  et 
de  crainte  ;  et  c'est  pour  cela  que  David,  instruisant  les 
grands  de  la  terre  à  qui  Dieu  lui  faisoit  connoître  que 
cette  leçon  étoit  particulièrement  nécessaire ,  leur  di- 
soit ,  par  une  manière  de  parler  aussi  surprenante  cju'eUe 
est  judicieuse  et  sensée  :  S  ermite  Domino  in  timoré  y  et 
exultate  ei  cum  tremore  i?)  ;  Servez  le  Seigneur  et  ré- 
jouissez-vous en  lui  avec  tremblement.  Pourquoi  trem- 
bler, dit  saint  Chrysostôme,  si  je  dois  me  réjouir  en 
lui;  et  pourquoi  me  réjouir  en  lui,  si  je  dois  trembler? 
C'est,  répond  ce  saint  docteur,  qu'à  Fégard  de  Dieu 
et  en  matière  de  salut^  l'homme,  soit  juste,  soit  pécheur, 
ne  doit  point  avoir  de  j  oie  qui  ne  soit  mêlée  d'une  crainte 

(0Luc2.— (»)Psalm.  a. 
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respectueuse ,  ni  de  cr&iute,  quoique  respectueuse/qui 
ne  soit  aïooompagiiée  d'ufle  sainte  joie.  Car ,  selon  les 
règles  les  plus  exactes  de  la  religion;  il  ne  nous  est  point 
permis  de  craindre  Dieu  sans  nous  cqn&er  en  lui ,  ni  de 
nous  confier  en  lui  sans  le  craindre. 

Or  je  prétends,  et  voici  mon  dessein,  je  prétends 
que  le  Iraystère  de  la  naissance  de  Jésus-CSirist ,  bien 
conçu  et  bien  médité,  est,  de  tous  les  mystères  du  chris- 
tianisme, le  plus  propre  à  exciter  en  nous,  et  cette  crainte 
salutaire,  et  cette  joie  solide  et  intérieure.  Je  prétends 
que  la  vue  de  ce  Sauveur  né  dans  une  crèche  nous  fournit 
de  puissans  motifs  de  Tune  et  de  l'autre:  motifs  de  crainte^ 
si  vous  êtes  de  ces  mondains  qui,  aveuglés  par  le  Dieu 
du  siècle,  quittent  la  voie  du  salut  pour  suivre  la  voie  du 
monde;  motifs  de  joie,  si  vous  ouvrez  aujourdTiui  les 
yeux  et  si  vdus  voulez  être  de  ces  chrétiens  fidèles  qui 
cherchent  Dieu  en  esprit  et  en  vérité;  motifs  de  crainte 
si,  comprenant  bien  pourquoi  Jésus^Ghrîst  est  venu  âxl 
monde  et  de  quelle  manière  il  y  est  venu,  vous  réfeon- 
lioisséz  l'opposition  qu'il  y  a  entre  lui  et  vous;  motifs  de 
joie  si,  persuadés  et  confus  de  l'opposition  qui  se  ren- 
contre entre  Jésus-Christ  et  vous,  vous  prenez  enfin  la  • 
résolution  de  vous  conformer  à  lui  et  de  profiter  des 
avantages  que  vous  donne  pour  cela  même  la  condition 
où  Dieu  vous  a  fait  naître.  Selon  la  diflTérence.de  ce$ 
deux  états  et  de  ces  deux  caractères,  ou  craigne;z,  ou 
consolez-vous.  Etes-vous  du  nombre  des  mondains? 
craignez  ;  parce  que  ce  mystère  va  yous  découvrir  des 
vérités  bien  affligeantes  :  vous  le  verrez  dans  la  première  | 
partie.  Etes-vous ,  ou  voulez-vous  être  du  nombre  dès' 
chrétiens  fidèles?  consolez-vous;  parce  que  ce  my^stère 
voù^  découvrira  des  trésors  infinis  de  grâce  et  de  misé- 
ricorde :  vous  lé  verrez  dans  la  seconde  partiel  Voila  les 
véritables  dispositions  avec  lesquelles  vouis  devez  vous 
présenter  devant  la  crèche  de  votre  î)xéu.  Rendez-vous 
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dociles  à  sa  parole,  afin  que  je  puisse  aujourd'hui  les 
imprimer  bien  avant  dans  vos  cœurs,  et  donnezrmoi 
toute  votre  attention.  , 

PREMIÈRE  PARTIE. 

C'est  par  la  crainte  du  Seigneur  que  doit  commencer 
le  salut  de  l'homme  ;  et  la  charité  même  la  plus  parfaite 
ne  seroit  ni  solide ,  ni  assurée ,  si  la  crainte  des-jugemens 
de  Dieu  ne  lui  servoit  de  fondement  et  de  base.  C'eft 
donc  avec  sujet  qu'en  vous  annonçant  aujourd'hui  le 
grand  mystère  du  salut,  qui  est  la  naissance  de  Jésus- 
Christ  notre  Sauveur ,  je  vous  y  fais  remarquer  d'abord 
ce  qui  doit  exciter  en  vous  cette  crainte  salutaire  dont 
voici  les  puissans  motifs.  Craignez,  hommes  du  monde, 
c'est-à-dire ,  vous  qui ,  remplis  de  l'esprit  du  monde , 
vivez  selon  ses  lois  et  ses  maximes  ;  craignez ,  parce  que 
le  Sauveur  qui  vous  est  né ,  dans  les  idées  pratiques , 
mais  chimériques  que  vous  vous  en  formez ,  et  dans  l'u- 
sage ,  ou  plutôt  dans  l'abus  que  vous  faites  de  sa  misé- 
ricorde envers  vous,  tout  Sauveur  qu'il  est,  n'est  peut- 
être  pour  vous  rien  moins  qu'un  Sauveur  ;  craignez , 
^parce  que  c'est  un  Sauveur,  mais, qui,  peut-être ,  n'est 
venu  que  pour  votre  confusion  et  pour  votre  condam- 
nation; craignez,  parce  que  ce  Sauveur,  ne  pouvant 
vous  être  indifférent  du  moment  qu'il  ne  vous  sauve 
pas,  doit  nécessairement  vous  perdre.  Pensées  terribles 
pour  les  mondains,  njais  qu'il  ne  tient  qu'à  vous,  mes 
chers  auditeurs ,  de  vous  rendre  utiles  et  profitables  en 
les  méditant  dans  l'esprit  d'une  humble  et  d'une  véri- 
table componction. 

C'est,  dis-je,  un  Sauveur  qui  vous  est  né,  mais  qui, 
dans  les  fausses  idées  dont  vous  êtes  prévenus,  n'est  rien 
moins  qu'un  Sauveur  pour  vous.  Comprenez  ma  pen- 
sée, et  vous  conviendrez  malgré  vous-mêmes  de  cette 
triste  vérité.  Car  vous  voulez  qu'il  vous  sauve^  mais  vou^ 
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VOUS  mettez  peu  en  peine  qu'il  vous  délivre  de  vos  pé- 
chés; vous  voulez  qu'il  vous  sauve  ^  mais  vous  prétendez 
qu'il  ne  vous  en  coûte  rien  ;  vous  voulez  qu'il  vous  sauve, 
mais  vous  ne  voulez  pas  que  ce  soit  par  les  moyens  qu'il 
a  choisis  pour  vous  sauver.  Or  tout  cela ,  ce  sont  autant 
de  contradictions;  et^  pour  peu  qu'il  vous  reste  de  re- 
ligion y  ces  contradictions  énormes  sont  les  justes  sujets 
qui  doivent  aujourd'hui  vous  faire  trembler.  N'appré- 
hendez pas  que  j  e  les  grossisse  pour  vous  donner  de  vaines 
frayeurs  ;  mais  craignez  plutôt  que  mes  expressions  ne 
soient  trop  foibles  pour  vous  les  Êiire  concevoir  dans 
toute  leur  étendue  et  dans  toute  leur  force. 

Vous  voulez  que  ce  Dieu  naissant  soit  pour  vous  un 
Dieu  sauveur  ;  mais  au  même  temps,  par  une  opposi- 
tion de  sentimens  et  de  conduite  dont  peut-être  vous  ne 
vous  apercevez  pas,  vous  êtes  peu  en  peine  qu'il  vous 
délivre  de  vos  péchés.  C'est  pour  cela  néanmoins ,  et 
pour  cela  imiquement  qu'il  est  sauveur;  et  cette  qua- 
lité, par  rapport  à  vous,  ne  lui  appartient,  ni  ne  peut  lui 
appartenir  qu'autant  qu'il  vous  dégage  des  passions,  des 
vices,  des  habitudes  qui  sont  les  sources  de  vos  péchés, 
et  dont  vous  êtes  les  malheureux  esclaves.  S'il  ne  vous 
en  délivre  pas,  et  si,  bien  loin  de  souhaiter  d'en  être 
délivrés,  vous  en  aimez  l'esclavage  et  la  servitude,  rai- 
sonnez coiûme  il  voui^  plaira,  ce  Dieu,  quoique  sau- 
veur par  excellence ,  n'est  pour  vous  sauveur  que  de 
nom ,  et  tout  le  culte  que  vous  lui  rendez  en  ce  jour 
n'est  qu'illusion  ou  hypocrisie. 

Il  n'y  eut  jamais  de  conséquence  plus  immédiate  que 
celle-là  dans  les  principes  et  dans  les  règles  du  chris- 
tianisme que  vous  professez.  Vous  l'appellerez  Jésus, 
dit  l'ange  à  Joseph  :  et  pourquoi?  parce  qu'il  délivrera 
son  peuple  des  iniquités  et  des  péchés  qui  l'accablent: 
J^ocabis  nomen  ejusJesum  :  ipse  enim  sahumfaciel 
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populum  suum  ^  peccatis  eorum  (  *  ) .  Prenez  garde ,  -lae» 
frères^  c'est  la  remarque  de  saint  Chrysostome  ;  il  ne  dit 
pas,  vous  l'appellerez  Jésus  parce  qu'il  délivrera  scm 
peuple  des  calamités  kumaiaessousle  poids  desquelles 
ï  ^mit.  Cela  étoit  bon  pour  ces  anciens  sauvéUr^  q^ii 
ne  furent  que  la  figure  de  celui'-ci,  etque  Dieu  envoyoit 
au  peuple  juif  comme  à  un  peuple  grossier  et  charneK 
€e  Jésus  dont  nous  célébrons  la  naissance  ^toit  destiné 
pour  une  plus  haute  et  une  plus  sainite  mission,  ]Q[  s'a* 
gissoit  pour  nous,  d'une  rédemption  plus  essentielle  et 
beaucoup  plus  parfaite.  Ces  maux  dont  nous  devions 
être  guéris  étoient  bien  plus  dangereux,  et*  plus  mortels 
que  ceux  qui^  dans  l'Egypte,  avoient  aflftigé  le, peuple 
de  Dieu^  et  c'est  pour  oeuxhlà,  dit  saint  Ghrysostome, 
qu'il  nous  falloit  un  sauveur.  Le  voilà  venu,  non  pas, 
encore  une  fois,  pour  nous.sauver  des  adversités  et  des 
disgrâces  de  cette  vie  j  nous  sommes  indignes  de  la  pro- 
fession et  de  la  qualité  de  chrétiens  si  nous  mesurons 
par  là  sa  grâce,  et  si  c'est  de  là. que  nous  faisons  dé- 
pendre le  pouvoir  qu'il  a  de  nous  sauver  :  il  ne  nous  a 
point  été  promis  de  la  sorte.  Mais  le. voilà  venu  pour 
nous  dâivrer  de  la  -corruption  du  monde,  des  désordres 
du  monde  >,  des  eireurs  du  mônde^  le  voilà  venu  pour 
nous-alFranchir  du  jong  de  nos  passions  !bonteuses,  de 
la  tyrannie  du  péché  à  qu^  nous  nous  sommes  assujettis, 
dé  la  concupiscence  de  la  chair  qui  nous  domine,  de 
l'esprit  d'orgueil  dont  nous  sommes  possédés,  de  nos 
attachemens  criminels,  de  nos  haines,  de  nos  aveivsions, 
de  «nos  malignes  jalousies  ;  car  ce  sont  là  .nos  vmis  enne- 
mis,- et  il  n'y  avoit  qu'un  Dieu  sauveur  qui  nou8  pût 
tirer  d'un^  si  funeste  captivité  :  aussi  est-ce  pour  cela 
qu'il  a  voulu  naître  :  Ipse  ^nim  sahumfaciet  populum 
suum  a  peccatis  eorum. 

(')Matth.  I. 
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Or  ditfô-ioaoi,  chrétiens,  est-<^e  ainsi  que  vous  l'avez; 
«entendu  et  que  vous  l'entendez  encore?  Qtie  dh^cuB 
s'esamipe  de^vant  Dieu  :  où  est  Fambitiéits;  purmi  vous 
qui,  Ttegârdan*  son  am'bition  comme  la  pïaie  de  son  ame, 
en  sou4iaite  d^  bonne  foi  la  gnérison?  où  est  l'impudique 
€?t  le  voluptueux  qui,  réellement  sMigé  de  Têtre,  désire, 
mais  efficacement  et  comme  son  souverain  bien ,  de  ne 
Têtreplus?  ou  est  l'homme  avare  et  intéressé  qui,  honteux 
de  ses  injustices  et  de  ses  usures ,  déteste  sincèremeitt 
son  avarice?  où  est  la  femme  mondaine  qui,  écouta»t 
«a  religion,  ait  horreur  de  sa  vanité  et  pense  à  détruire 
son  amour-propre?  De  quelle  passion,  de  quelle  incli- 
nation vicieulse  et  dominante  ce  Sauveur  vous  a^*il  dé- 
livrés jusques  à  présent?  A  qiioi  donc  le  reconnoissez^ 
vous  comme  Sauveur?  et,  s^il  est  Sauveur,  par  où?  mon- 
trez-vous qu'il  est  le  vôtre?  quelle  fonction  en  a-t-il 
faite,  et  lui  avez-vous  donné- lieu  d'en  faire  à  votre 
égard?  Or,  quaiïd  je  vous  vois  si  mail  disposés,  né  serois- 
je  pas  prévaricateur,  si  je  vous  amionçois  sa  venue 
comme  un  sujet  dé  joie?et ,  pour  vous  parler  en  ministre 
fidèle  de  son  évangile,  ne  dois-je  pas, au  contraire,  voup 
dire,  et  je  vous  le  dis  en  effet  :  Bétitompez-yons  et  pleu- 
rez sur  vous;  pourquoi?  car  tandis  que,  possèdes  du 
monde ,  vi)us  demeurez  en  de  si  criminelles  dispositions^ 
encore  que  le  Sauveur  soit  né  ,  ce  n'est  point  propre- 
ment pour  vous  qu'il  est  né  :  disons  mieux,  encore  que 
le  Sauveur  soit  né,  vous  Ue  profitez  pas  plus  de  sa  liais^ 
sance  que  s'il  n^étoit  pas  né  pour  vous. 

Ah!  chrétiens-,  permettez -moi  de  faire  ici  une  ré- 
flexion bien  douloureuse,  et  pour  vous,  et  pour  moi, 
mais  qui  vous  paroîtra  bien  touchante  et  bien  édifiante. 
Nous  déplorons  le  sort  des  juifs,  qui,  malgré  l'avantage 
d'avoir  vu  naître  Jésus-Chriist  aii  ihilieu  d'eux  et  pour 
eux,  ont  eu  néanmoins  le  malheur  de  perdre  tout  le 
fruit  de  ce  bienfait  inestimable,  et  d'être  ceux  mémo 
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qui,  de  tous  les  peuples  de  la  terre^  out  moins  profite  de 
cette  heureuse  naissance.  Nous  les  plaignons,  et  en  les 
plaignant  nous  les  condamnons;  mais  nous  ne  prenons 
pas  garde  qu'en  cela  même  leur  condition^  ou  plutôt 
leur  misère  et  la  nôtre  sont  à  peu  près  égales.  Car,  en 
quoi  a  consisté  la  réprobation  des  juifs  ?  En  ce  qu'au 
lieu  du  vrai  Messie  que  Dieu  leur  avoit  destiné ,  et  qui 
leur  étôit  si  nécessaire ,  ils  s'en  sont  figuré  un  autre  se- 
lon leurs  grossières  idées ,  et  selon  les  désirs  de  leur 
cœur  ;  en  ce  qu'ils  n'ont  compté  pour  rien  celui  qui 
devoit  être  le  libérateur  de  leurs  âmes,  et  qu'ils  n'ont 
pensé   qu'à  celui  dont  ils  se  promettoient  le  réta- 
blissement imaginaire  de  leurs  biens  et  de  leurs  for- 
tunes ;  en  ce  qu'ayant  confondu  ces  deux  genres  de  sa- 
lut, ou,  pour  parler  plus  juste ,  en  ce  qu'ayant  rejeté 
l'un,  et  s'étant  inutilement  flattés  de  la  vaine  espérance 
de  l'autre ,  ils  ont  tout  à  la  fois  été  frustrés  et  de  l'un  et 
de  l'autre,  et  qu'il  n'y  a  eu  pour  eux  nulle  rédemption. 
Voilà,  dit  saint  Augustin ,  quelle  fut  la  source  de  leur 
perte  :  Temporalia  amittere  metueruht,  et  œterna  non 
cogitaverunt  j  ax)  sic  utrunKjfue  amiseruntW.  Or  cela 
même,  mes  chers  auditeurs,  n'est-ce  pas  ce  qui  nous 
perd  encore  tous  les  jours  ?  Car,  quoique  nous  n'atten-* 
dions  plus  comme  les  juifs  un  autre  Messie;  quoique 
nous  nous  en  tenions  à  celui  que  le  ciel  nous  a  envojé^ 
n'est-il  pas  vrai,  confessons-le  et  rougissons-en,  qu'à 
en  juger  par  notre  conduite,  nous  sommes,  à  l'égard  de 
ce  Sauveur  envoyé  de  Dieu ,  dans  le^  mêçae  aveugle- 
ment où  furent  les  jiiifs,  et  où  nous  les  voyons  encore  à 
l'égard  du  Messie  qu'ils  attendent^  et  en  qui  ils  espè- 
rent ?  Je  m'explique. 

Nous  invoquons  Jésus-Christ  comme  Sauveur  ;  mais 
nous  l'invoquons  dans  le  même  esprit  que  le  juif  ré- 
prouvé l'invoquqroit,  c'est-à-dire,  nous  l'invoquons 
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pour  des  bi€ns  temporels^  mais  avec  une  indifierence  en- 
tière pour  les  éternels:  Temporalia  amitteremetueruni^ 
et  œterna  non  cogitaverunt.  En  eflFetj  sommes  ««nou^ 
dans  l'adversité,  s'élève-t-il  contre  nous  une  persécu- 
tion, s'agit-il  ou  de  la  fortune,  ou  de  l'honneur  ?  c'est 
alors  que  nous  recourons  à  ce  Dieu  qui  nous  a  sauvés , 
et  que  nous  voulons  encore  qu'il  nous  sauve  :  mais  de 
quoi  ?  d'une  afiaire  qu'on  nous  suscite ,  d'une  maladie 
qui  nous  afflige ,  d'une  disgrâce  qui  nous  liumilie*  Voilà 
les  maux  qui  réveillent  notre  ferveur,  qui  nous  rendent 
assidus  à  la  prière^  dont  nous  demandons  non-seule- 
ment avec  instance,  mais  avec  impatience ,  d'être  ou 
préservés ,  ou  délivrés  :  Temporalia^  amàtere  metue^^ 
runt.  Mais  sommes-nous  dans  l'état  et  dalis  le  désordre 
d'un  pécLé  habituel  qui  oamse  la  mort  à  notre  ame  ? . 
à  peine  nous  souvenons-nous  qu'il  y  a  un  Sauveur  tout- 
puissant  pour  nous  en  fisiire  sortir  ;  k  peine ,  pour  l'y 
engager,  nous  adressons-nous  une  fois  à  lui,  et  lui  di- 
sons-nous au  moins  avec  le  prophète  :  Hatez-vous ,  Sei** 
gneur,  tirez-moi  du  profond  abîme  où  }e  suis  plongé. 
Insensibles  au  besoin  pressant  où  nous  nous  trouvons , 
nous  y  demeurons  tranquilles  et  sans  alarmes  :  Et  œter^ 
na.non  cogitaverunL  Que  dis-je ,  bien  loin  de  courir  %vl 
remède,  peut-^tre  le  craignons-nous,  peut-être  le  fuyons- 
nous  }  peut-être  sommes-nous  assez  pervertis  pour  nous 
faire  de  notre  péché  même  une  félicité  secrète,  pour 
nous  en  applaudir  au  foiïd  de  l'ame,  pour  nous  en  glo^ 
rifier.  Nous  sommes  donc  alors,  quoique  chrétiens, 
aussi  juifs  d'esprit  et  de  cœur  que  les  juifs  mêmes  :  et 
dans  la  comparaison  de  leur  infidélité  et  de  la  nôtre,  la 
nôtre  est  d'autant  plus  condamnable ,  que  nous  mépri- 
sons un  Sauveur  en  qui  nous  croyons  j  au  heu  que  les 
juife  n'qpt  péché  contre  lui  que  parce  qu'ils  ne  le  con- 
noissoient  pas ,  et  c'est  ce  qui  nous  doit  faire  trembler. 
Notre  aveuglement  va  encore  plus  loin.  Nous  voulons 
que  ce  Dieu  fait  chair  nous  sauve ,  mais  nous  préten- 
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dofis  i|a'il  ne  noua  en  coate  rien  :  autre  coiftra£»cti<m 
et  autre  sfuj^et  de  notre  oraintê.  Car  il  n'esft  Sauveur 
pour  nmks  qu'à  une  oondîtion  ;  6t  (îette  ccoiditidit)^  c'est 
que  nous  nous  sauverons  nous-iaSiâBSès  avec  loi  et  par  lui^ 
JH  nous  a  créés  sans  nous ,  ce  sont  les  paroles  de  saâ&t  Au- 
gustîa  que  l'on  voua  a  dites  cent  fois,  et  dont  ^^  vpu- 
drois  aujourd'kuâ  vous  faire  pësëtrer  tiwte  la  consé- 
quence :  il  nous  a  cré&  sans  nous ,  mais  il  ne  Im  a  pas 
plu,  et  jamais  il  ne  lui  plaira  de  nous  .sauver  sans  mous. 
Il  vaut  que  l'ouvrage  de  notr>e  salut,  oa  fisoLi^y  que 
Faccomptissenient  de  ee  grand  ouvrage  dépende  de 
naus,<et  que  ^siems  nous  en  attribuer  la  gloire,  nous  ^n  pstr-- 
tagions  avec  lui  le  travail.  Gommé  Sauveur,  il-  est  venu 
Élire  pénitence  potir  nous  ;  mais  sans  préjudice  de  celle 
quenous  devonsLËEnre  nou^méiiBes^et  pour  nous-mêmes. 
Connue  Sauveur,  il  a  prié,  il  a  pleuré ,  il  a  mérité  pour 
nous  y  mais  il  veut  que  nos  pariéres^  jointes  à  ses  prâères^ 
quie  nos  larmes  n^êlées  avec  ses  larmes,  que  nés  œuvres 
sanctifiées  par  ses  œuvres,  achèvent  en:  nous  ceUe  ré- 
demption dont  il  est  l'auteur,  et  dont  sans  nous  il  ne  se- 
roit  pas  le  oonsommateur.  Gomme  Sauveur,  il  s'est  fait 
dans  la  crèche  notre  victime ,  et  il  a  commencé  déi»-lors 
à  /immoler  pour  nous;  mais  il  vaut  que  noufi  soyons 
prêts  à  nous  immoler  avec  lui  ;  et  il  le  veut  tellement , 
il  a  tellement  fait  dépendre  de  là  l'efficace  et  la  vert*i  de 
xm)  sacrifice  par  rapport  a  notre  salut,  que,  toutSauvear 
qu'il  est,  remarquez  ceci,  c'est-à^lire,  que  tout  disposé 
qo'iLest  en  notre  faveur,  que  quoiqu'il  nous  ait  aimés 
jusqa^à  se  faire  homme  pour  nous  ,  malgré  tout  son 
amour,  malgré  tout  ce  qu'il  lui  en  coûte  pour  naître 
parminous  et  comme  nous,  il  consent  néanmoins^  plu- 
tôt que  nous  périssions,  plutôt  que  nous  nous  dam- 
nions ,  plutôt  que  nous  soyons  éternellement  exclus  du 
nombre  de  ses.préd^tinés ,  que  deiious  sauver  de  cette 
rédemption  gratuite  telle  que  nous  l'entendons  ;  parce 
que  sous  ombre  d'honorer  sa  grâce,  en  lui  attribuant 
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notref  saiiit  >  nous  ae  1^  ferions  s^vir  «{n'a  fomenter  nos 

dés(N^€S. 

n  £uit  dimci  «I  il  le  &at  mécessaûreassbent ,  <|i:œ  pour 
él^re  sauves ,  il  ibous  en  coûte,  oomnae  il  kii  en  a  côùtë. 
G'^st  la  loi  qu'il  a  établie:  Loi  que  saint  Paial  obsërvoit 
avec  tant  de  fidélité,  quand  il  diaott  :  Adimpleo  ea  ifum 
4^mnt  passiomun  ChriM  in  came  meéW  ;  J^aceom^ 
plis  dans  ma  chair  ce  qui  a  maaqii^é'  ati^  souffmuces  de 
la  cbair  innoccAite  et  virgkiale  de  Jésus-Ghriat.  Loi  gér- 
i^érale  et  absolue  dont  jamais  Dieu  n'a  dispensé ,  ni  ne 
di^i^Hsera.  Cependant,  h&amx^s  in  sièdi?^  voju^  Touka 
être  exempts  de  cette  loi  ;  eUe  v^ous  paroit  trop  dure  et 
trop  onéreuse ,  et  vous  cherckez  à  en  seccHuer  le^  poi»g^ 
Vous  voulez  le  salut ,  mais  vous  le  voiliez  sans  condt^ 
tion  et  sans  charge*  Vous  le  voulez ,  pourvu  qu'on 
xi'exige  de  vous  ni  ass^uîettissement ,  ni  contraii^L'Ie ,  ni 
effprt ,  ni  victoire  sur  vous--> mêmes.  ¥ous  le:  voulez , 
mais  sans  l'acbeteT,  et^ans  y  rien,  mettre  dii  vM^.:C4ar, 
^n  efiPet,  que  vous  en  coûte-t-il,  et  en  q^uoi  os^res^ous 
me  dire  que  vous  y  coopérez  ?  qjue  «fUH*ifiqzrV€ius  pour 
qela  à  Dieu  ?  quelles  violences  vomb  faites-vous  à  vnus- 
mêmes?  Mais  aussi  Dieu  m'obligert^tà  vous  déolarer 
de  sa  part,  que  tandis  que  voms  vous  en-tenezhlà  ,.ce«sa«* 
lut  que  Jésus^hrist  est  VGnUtappor;t^r  au  monde,. n'est 
point  pour  vous ,  et  que  vous  n'y  devez  rien  pisétendre. 
Or  de  là  coui^ue?;^  la  naissappe  de  c^  Dieu-bomme  a 
de  quoi  vous  rassurer  et  vou^  consoler. 

Enfin,  vous  vouiez  qu'il  vous  sauve,  ^mais  par  une  trôif 
.  sième  contradiction  qui  ne  me  semble  pas  moinsélonf- 
nante  y  vous  ne  voulez  pas  que  ce  soit  par  les  moj^ens 
qu'il  a  choiâs  pour  vous  sauver.  Quoique  ces  Hi0ye»s 
aient  été  concertés  et  résolus,  dans  le  conseil  dci  sa  sa- 
gesse étemeOe,  ils  jie  vousplaisent  pas.  Quoiqu>'ils^ient 
consacrés  dans  sa  personne,  et  autorisésparsoja^xem-* 
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pie ,  VOUS  ne  lem  pouvez  goûter.  Et  quels  sônt-^ils  ?  la 
haine  du  monde  et  de  vous-mêmes,  le  détachement  du 
monde  et  de  ses  biens,  le  renoncement  au  monde ,  à 
ses  plaisirs  et  à  ses  honneurs;  la  pauvreté  de  cœur,  lliu- 
milité  de  cœur ,  la  mortification  des  sens  et  Faustérité 
de  la  vie.  Tout  cela  vous  choque ,  et  vous  fait  horreur. 
Vous  voudriez  des  moyens  plus  proportionnés  à  vos 
idées ,  et  plus  conformes  à  vos  inclinations  :  et  moi  je 
vous  dis  que  c'est  pour  cela  que  vous  devez  trembler. 
Pourquoi  ?  parce  qu'indépendamment  dé  vos  idées  et 
de  vos  incUnations,  il  est  certain  d'une  part  que  ce  Dieu 
naissant  nevoussauvera  jamais  par  d'autres  moyens  Jjue 
ceux  qu'il  a  marqués  ;  et  qu'il  est  évident  de  Vautre  , 
que  jamais  ces  moyens  qu^il  a  marqués  pour  vous  sau- 
ver,  ne  vous  sauveront,  tandis  que  vous  voudrez  suivre 
vos  inclinations  et  vos  idées.  Vous  voulez  qu'il  vous 
sauve  selon  votre  goût ,  qui  vous  perd ,  et  qui  vous  a 
p^dus.  Voilà  le  triste  mystère  que  j'avois  d'abord  à 
vous  annoncer ,  d'autant  plus  triste  pour  vous ,  si  vous 
l'entendez  et  si  vous  n'en  profitez  pas. 

Mais  je  veux  vous  le  rendre  encore  plus  sensible  par 
une  supposition  que  je  vais  faire.  Peut-être  vous  sur- 
prendra-t-elle;  et  fasse  le  ciel  qu'elle  vous  surprenne 
assez  pour  vous  forcer  à  reconnoître  votre  infidélité 
secrète,  et  à  prendre  des  sentimens  plus  chrétiens  !  Dîtes- 
Bioi,  mes  chers  auditeurs ,  si  Dieu  vous  a  voit  envoyé  un 
Jésus-Christ  tout  différent  de  celui  que  nous  croyons, 
c'est-à-dire ,  s'il  vous  étoit  venu  du  ciel  un  Sauveur  aussi 
favorable  à  la  cupidité  dès  hommes,  que  celui  que  nous 
adorons  y  est  contraire;  si ,  au  lieu  de  vous  annoncer 
comme  l'ange ,  que  ce  Messie  est  un  Sauveur  pauvre  et 
humUe ,  né  dans  l'obscurité  d'une  étable ,  je  vous  as- 
suroisaujourd'hui  que  cela  n'est  pas,  qu'on  vous  a  trom- 
pés ,  que  c'est  un  Sauveur  d'un  caractère  tout  opposé  ; 
qu'il  est  né  dans  l'éclat  et  dans  la  pompe ,  dans  la  for- 
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tune  y  dans  l'abondance ,  dans  les  aises  et  les  plaisirs  de 
la  vie  y  et  que  ce  sont  là  les  moyens  à  quoi  H  a  attaché 
votre  salut,  et  sur  quoi  il  a  entrepris  de  fonder  sa  reli- 
gion; si,  par  un  renversement  qui  ne  peut  être ,  mais  que 
nous  pouvons  nous  figurer,  la  chose  i^  trouvoit  ainsi , 
et  que  ce  que  j'appelle  supposition  fût  unie  vérité ,  mar- 
quez-moi ce  que  vous  auriez  à  corriger  dans  vos  senti- 
mens,  et  à  réformer  dans  votre  conduite  pour  vous  ac- 
commoder à  ce  nouvel  évangile.  Changeant  de  créance, 
seriez-vous  obligés  de  changer  de  mœurs.  Faudroit- 
il  renoncer  à  ce  que  vous  êtes  pour  être  dans  l'état 
de  perfection  où  ^ce  Sauveur  vous  voudroit  alors?  ou 
plutôt,  sans  rien  changer  à  ce  que  vous  êtes ,  ne  vous 
trouveriez-vous  pas  alors  de  parfaits  chrétiens,  etn'au- 
riez-vous  pas  de  quoi  vous  féliciter  d'un  système  de  re- 
ligion d'où  dépendroit  votre  salut,  et  qui  se  rapporte- 
roit  si  bien  à  votre  goût,  à  vos  maximes,  et  à  toutes  les  rè- 
gles de  vie  que  le  monde  vous  prescrit?  N'est-ce  pas  alors 
que  je  devrois  vous  dire  :  Ne  craignez  point  ;  car  voici 
au  contraire  un  grand  sujet  de  joie  pour  vous  :  Evan^ 
gelizovobis  gaud\fim  magnum  (0.  Et  quoi  ?  c'est  qu'il 
vous  est  né  un  Sauveur,  mais  un  Sauveur  à  votre  gré  et 
^selon  vos  désirs,  un  Sauveur  commode,  un  Sauveur  sui- 
vant les  principes  duquel  il  vous  sera  permis  de  satisfaire 
vos  passions^  un  Sauveur  qui,  bien  loin  de  les  contre- 
dire, les  approuvera ,  les  autorisera  :  or,  voyant  un  tel 
Sauveur,  consolez-vous.  Ne  serois-je  pas ,  dis-je,  bien 
fondé  à  vous  parler  de  la  sorte;  et  en  m'écoutantne  Vous 
diriez-vous  pas  à  vous-mêmes,  remplis^  d'une  joie  se- 
crète :  Voilà  le  Sauveur  et  le  Dieu  qu'il  me  falloit.  Ah  l 
chrétiens,  je  le  confesse ,  dans  ce  nouveau  système  de 
religion  vous  auriez  droit  de  vous  rejouir  :  mais  vous  êtes 
trop  éclairés  pour  ne  pas  conclure  de  là ,  que  ce  qui  fe^ 
roit  alors  votre  consolation,  doit  aujourd'hui  vouç  saisir 
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de  frayear.  Car  piûstpie^  su^osé  <;et  wangUe  prétendu, 
je  pomrois  vous  dSre  tpie  je  vott*  appoi'lè  une  keureusc 
BoaveUe  ^  en  vous  préchunt  161  ^angâe  diredeineiit 
contraire  à  eeltti4à ,  fe  9i{éisoyigé  de  vous  tenir  tout  un 
autre  langai^.  Je  (toi»,  a»  hâscKfd  de  trertiMer  la  îoie  de 
l'Eglise^  qui  est  une  joie  sainte,  trouhier  la  -votre,  qui, 
dans  Taveuglenient  on  vous  t*v^  ,  n'est  qu*tme  joie 
Élusse  et  présomptueuse.  Je  dois  vous  dire  :  tremblez; 
pourquoi  ?  c'est  qu'il  tous  est  né  un  Sauveur ,  mais  un 
Sauveur  qui  semble  n-être  venu  an  monde  que  pour 
votre  eonfusion  el;  pour  votre  condamnation,*  nn  Sau- 
veur opposé  à  toutes  v^&S' inclinations,  un  Sâureur  enne- 
mi du  monde  et  dé  tous  ses  biens ,  un  Sauveat  pauvre, 
humilié^  souflTrant.  Vérités  affligeantes  ;  et  pour  qui? 
Pour  vous ,  mondains ,  c'estHft-dire ,  pour  vous,  riches 
du  monde ,  possédés  de  vos  richesses ,  et  enivrés  de  votre 
fortune;  pour  vous,  ambitieux  du  mondè^  éMouisd'un 
vain  é«iat ,  et  adorateurs  des  pompes  humaines  ;  pour 
veius,  sensuels  et  voluptueux  du  monde  ,  idolâtres  de 
vous-mêmes  et  tout  occupés  de  vos  plaisirs.  Cepen- 
dant, après  avoir  considéré  ce  mystère  de  crainte,  ce 
mystère  de  douleur  que  je  découvre  d^abord  dans  la  nais- 
,  sance  d'un  Dieu-homme,  voyons,  chrétien^,  le  mystère 
de  consolation  qu'elle  renferme ,  et  quelle  part  vous  y 
pouvez  avoir  :  c'est  la  seconde  partie.         * 

DEUXIÈME  PARTIE* 

Qhelque  vaine  que  sodt  devant  Dieu  la  différence  des 
eondilions,  et  quelque  honneur  que  Dieu  se  fasse  dans 
FEeriture ,  d'^re  un  Dieu  égal  à  tousf  qui  n'a  égard, 
ni  aux  quaUtés ,  ni  aux  rangs  ^  et  qui  île  fait  acception 
de  pecsonne  :  Non  est personarufn  acceptor  Dèus  CO  ; 
il  est  néanmfoins  vrai ,  chrétiens,  que  dans  Fordre  de  la 
grâce ,  la  prédilection  de  Dién ,  si  '"(ose  me  servir  de  ce 
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terme  ^  a  toujours  paru  être  pour  les  pau-vres  et  pour  les 
petits  preférablemeut  aux  grands  et  aux  riches.  N'en 
cherchons  point  la  raison,  et  contentons-nons  d'adorer 
en  ceci  les  conseils  de  Dieu ,  qui,  selon  l'apotre ,  fait  mi- 
séricorde à  qui  il  lui  plaît ,  et  justice  à  qui  il  lui  plait. 
Prédilection  de  Dieu  que  tout  l'évangile  nous  prêche , 
mais  qui  nons  est  marquée  visiblement  et  authentique- 
ment  dans  l'auguste  mystère  que  nous  célébrons.  Car 
qui  sont  ceux  que  Dieu  choisit  les  premiers  pour  teur 
révéler  lanaissance  de  son  Fils  ?  des  bergers,  c'est-à-direy 
des  pauvres  attachés  à  leur  travail,  des  hommes  kicon- 
nus  au  monde,  et  contens  de  leur  obscurité  et  delà 
simplicité  de  leur  état.  Ce  sont  là  ceux ,  dit  excellem- 
ment saint  Ambroise ,  dont  Jésus-s-Christ  fait  les  pre- 
miers élus  ;  ceux  qu'il  appelle  les  premiers  à  sa  connois- 
sance  j  ceux  dont  il  veut  recevoir  les  premiers  homma- 
ges ;  ceux  qui  paroissent  comme  les  premiers  domesti- 
ques de  ce  Dieu  naissaftit ,  et  qui  environnent  son.  ber- 
ceau, pendant  que  les  grands  de  la  Judée,  que  les  ri- 
ches de  Jérusalem ,  que  les  savans  et  les  esprits  forts  de 
la  synagogue,  abandonnés,  pour  ainsi  parler,  et  livres 
a  eux-mêmes ,  demeurent  dans  les  ténèbres  de  leur  in- 
fidélité, et  semblent  n'avoir  nulle  part  à  lanaissance  du 
Sauveur. 

Oui ,  mes  frères ,  disoit  saint  Paul  aux  Corinthiens, 
voilà  les  prémices  de  votre  vocation  :  des  foibles  choi- 
sis pour  confondre  les  puissans ,  des  simples  pour  con- 
fondre les  sages ,  des  sujets  wilif  et  méprisables  selon  le 
monde  pour  confondre  dans  le  monde  ce  qu'il  y  a  de 
plus  éclatant  et  de  plus  élevé.  C'est  par  où  le  christia- 
nisme a  commencé^  telle  fut  l'origine  de  l'Eglise ,  qui, 
selon  la  remarque  de  saint  Chrysostômè,  étoit  alors  toute 
renfermée  dans  l'étable  de  Bethléem,  puisque  hors  de 
là  Jéisus-Christ  n'étoit  point  connu.  Et  c'est,  grands  du 
monde  qui  m'écoutez,  ce  qui  devroit  aujourd'hui  vous 
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affliger ,  ou  même  youis, désoler,  si  Dieu,  par  son  aima- 
ble providence,  n'avait  pris  soin  d'y  pourvoir.  Mais  ras- 
surez-vous; et  convaincus  comme  vousl'allez  être  de 
Timmensitë  de  ses  miséricordes ,  malgré  les  malheureux 
engagemens  de  vos  conditions ,  confiez-vous  en  lui.  Car 
voici  trois  grands  sujets  de  consolation ,  que  je  tire  du 
mystère  même  dont  nous  faisons  la  soleniûté.  Kendez- 
vous-y  attentifs  ;  et  après  l'avoir  médité  ,  cet  ineffable 
mystère,  avec  tremblement  et  avec  crainte,  goûtez-en 
maintenant  toute  la  douceur  :  Ecce  enim  evangelizo 
vobis  gaudium  magnum* 

En  effet,  quelque  exposés  que  vous  soyezàla  corrup- 
tion du  siècle,  et  quelque  éloignés  que  vous  paroissiez 
duroyaumede  Dieu,  Jésus-Christ  ne  vous  rebute point; 
et  bien  loin  de  vous  rejeter,  il  ne  vient  au  monde  que 
pour  vous  attirer  à  lui  :  grâce  inestimable  à  laquelle 
vous  devez  répondre.  Quelque  apparente  contrariété 
qu'il  y  ait  entre  votre  état  et  l'état  de  Jésus-Christ  nais- 
sant, sans  cesser  d'être  ce  que  vous  êtes, il  ne  tient  qu'à 
vous  d'avoir  avec  lui  une  sainte  ressemblance  :  secret 
important  de  votre  prédestination,  que  vous  ne  devez 
pas  ignorer.  Quelquedanger  qu'il  y  ait  dans  la  grandeur 
humaine ,  et  de  quelque  malédiction. qu'aient  été  frap- 
pées les  richesses  du  monde ,  vous  pouvez  vous  en  ser- 
vir comme  d'autant  de  moyens  propres  pour  honorer 
Jésus-Christ  et  pour  lui  rendre  le  culte particuKer  qu'il 
attend  de  vous  :  avantage  infini  dont  vous  devez  profi- 
ter, et  qui  doit  être  comme  le  fond  de  vos  espérances. 
Encore  un  moment  de  r^flexionpour  des  vérités  si  tou- 
chantes. 

Non ,  mes  chers  auditeurs,  quoique  Jésus-Christ  par 
un  clK>ix  spécial  et  divin,. ait  voulu  naître  dans  la  bas- 
sesse et  dans  l'humiliation ,  il  n'a  point  rejeté  pour  cela 
la  grandeur  du  monde  5  et  je  ne  crains  point  de  vous 
scandaliser,  en  disant  que  dès  sa  naissance,  bien  loin  de 
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:  la  dédaigoier  ^  il  a  eu  des  égards  pour  elle ,  jusqu'à  la  re- 
cliercher  tneme  et  à  se  l'attirer.  L'évangile  qu'on  vous 
a  lu  en  est  une  preuve  bien  évidente.  Car^  en  même 
temps  que  ce  "DietaL  sauveur  appelle  des  bergers  et  des 
pauvres  à  son  berceau,  il  y  appelle  aussi  desmagesr,  des 
bommespùissans  et  opulens,  des  rois ,  si  nous  en  croyons 
la  tradition.  En  même  temps  qu'il  députe  un  ange  a 
ceux-là,  il  fait  luire  une  étoile  pour  ceux-ci.  En  même 
temps  que  ceux-là ,  pour  venir  le  reconnoître  et  l'ado- 
rer, quittent  leurs^  troupeaux,  ceux-ci  abandonnent 
leur  pays,  leurs  biens,  leurs  Etats.  De  savoir  qui  des  uns 
et  des  autres  l'honorent  le  plus,  ou  lui  sont  plus  chers, 
•  c'est  ce  que  j«  n'entrepreisids  pas  encore  d^e  décider. 
Mais  sans  en  faire  la  comparaison ,  au  moisis  est41  vrai 
qtie  les  uns  et  les  autres  sont  reçus  dans  l'étable  de  ce 
Dieu-homme  ;  au  moins  est^il  vrai  que  ce  Dieu  caché 
sous  le  vxïilé  de  l'enfance^  se  manifeste  aux  uns  -et  aux 
autres,  et  que  la  préférence  qu'il  donne  aux  petits  n'eèt 
point  un^  exdu^on  pour  les  grands. 

Or,  cette  pensée  seule,  hommes  du  monde,  ne  doit- 
elle  pas  ranimer  toute  votre  confiance,  et  n'est-^elle  pa$ 
plus  que  suffisante  pour  vous  fortifier  et  pour  vous  e?!- 
courager  ?  Mais  de  là  même  il  s'ensuit  encore  quelque 
chose  de  plus  consolant  pour  vous.  Et  quoi?  C^est  qu'il 
est  donc  constant  que  Jésus-^ihrist,  dans  le  mystère  de  sa 
naissance,  indépendamment  de  la  prédilection  qu'il 
peut  avoir  pour  les  uns  préférablement  aux  autres ,  a 
bien  plus  fait  au  fonds  pour  les  grands  que  pour  les  pe-p 
tits;  et  que ,'  dans  un  sens,  les  grands  qu'il  a  appelés  lui 
sont  beaucbup  plus  redevables  :  comment  cela?  C'est, 
dit  saint  Çhrysostème,  qu'il  a  faftu  une  vocation  plus 
forte  pour  attirer  à  Jésus -Christ  deiS  gratlds,  des  puis«- 
sans  du  siècle,  tels  qu'étoient  les  mag^s,  que  pour  y  at- 
tirer des  pasteurs ,  dont  l'ignorance  et  lafoiblesse  sem- 
bloient  être  déjà  comme  des  dispositions  naturelles  k 
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rhumilité  de  la  foi.  Dans  ceux-ci^  rien  ne  rësistoitàDiea; 
mais  dans  ceux-là  ,  la  grâce  de  Jésus-Christ  eut  tout  à 
combattre  et  à  vaincre^  c'est-à-dire^  le  monde,  avec  toutes 
SCS  concupiscences.  Cependant ,  c'est  le  miracle  qu'elle 
a  opéré  ;  et  voilà  l'insigne  victoire  que  la  £bi  de  Jésus^ 
Christ  naissant  a  remportée  sur  le  monde  ;  Hase  est  wc- 
toria  quce  vincit  mundum  ^jides  nostra  (0.  Foi  triom- 
phante et  victorieuse,  qui,  malgrél'orguéildu  monde,iâ 
eu  assez  de  pouvoir  sur  leursesprits  pour  leur  faire  ado- 
rer dans  un  enfant  le  verbe  de  Dieu  et  sa  sagesse;  qui, 
malgré  le  libertinage  du  monde,  a  fait  assez  d'impres- 
sion sur  leurs  cœurs, pour  en  arracher  les.  passions  les 
plus  enracinées,  a  été  asseâi  efficace  pour  les  captiver 
-sous  le  joug  de  la  reUgion  chrétienne. 

Après  cela ,  qui  que  vous  soyez ,  et  quelque  rang  que 
vous  teniez  dans  le  monde,  plaignez-vous  que  votre 
Dieu  réprouve  votre  condition,  ou  que v<otre  condition 
vous  éloigne  de  Dieu.  Non,  chrétiens ,  elle  ne  vous  en 
éloigrie  point,  ni  votre  Dieu  ne  la  réprouve  point.  Elle 
ne  vous  en  éloigne  point,  puisque  vous  voyez  que  lui- 
zneme  il  la  prévient  des  grâces  les  plus  abondantes: et 
il  ne  la  réprouve  point ,  puisqu'un  de  ses  premiiers  soins 
en  venant  au  monde,  est  delà  sanctifier  dans  |es  mages 
et  de  la.réformer  en  vous.  Il  réprouve  les  abus  et  les  dé- 
sordres de  votre  condition«(  il  en  réprouve  le  faste,  il  en 
réprouve  le  luxe ,  il  en  réprouve  la  mollesse,  il  en  ré- 
prouve la  dureté  et  l'impiété;  mais  sans  la  réprouver 
elle-même,  puisque  c'est  pour  elle  et  pouryous- mêmes 
qu'il  ouvre  Aujourd'hui  le  trésor  de  ses  n^^^éricordes  les 
plus  efficaces  et  les  plus,  particulières.  Comme  il  est  le 
Dieu  de  toutes  les  conditions ,  et  qu'il  vient  pour  sauver 
tous  les  hommes  sans  nul  discernement  de  conditions , 
il  veut  que  dès  son  berceau,  où  il  commence  déjà  à  faire 
l'office  de  Sauveur ,  on  voie  à  sa  suite  et  des  grands  et 
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des  petits,  et  des  riches  et  des  pauvres/ et  de^  maîtres 
€5,t;des  sujets.  Approchons  ,  etapfxrochons  tous;  alloua 
a  sa  crèche ,  et  alloiis^y  tous.  C'est  de  sa  crçïche  qu'il  houjs 
appelle^  de  sa  crèche  qu'il  nous  tend  les  bras,  de  sa 
crèche  qu'iLveut  répandre  àur  nous  et  sur  nous  tous  les 
mêmes  bénédictions. 

Mais,  après  tout,  quel  rapport  peut-il  y  avoir  eiltre 
sa  pauvreté  et  l'opulence,  entre  ses  abâi^semens  et  la 
grandeur,  entre  sa  misère  et  les  aises  de  la  vie  ?  à  cela 
je  réponds  par  une  seconde  proposition  que  j'ai  avan- 
cée^ et  que  je;  reprends.  Je  dis  qu'il  ne  tient  qu'à  vous, 
fians  cesser  d'être  ce  que  vous  êtes ,  de  vous  rendre  sem- 
blables à  Jésus-Christ  naissant  -,  et  malgré  toute  la  con- 
trariété qui  paroît  entre  votre  état  et  le  sien,  d'avoir' 
avec  lui  cette  conformité'  parfaite  sur  laquelle  est  fon- 
dée,, selon  saint  Paul,  la  prédestination  de  l'homme. 
Il  faut,  pour  être  reconnu  de  Dieu  >  et  pour  avoir  part 
à  sa  gloire,  porter  le  cai^actère  de  cet  enfant  qui  vient 
de  naître,  et  lui  ressemble^  :  et  c'est  de  lui,  et  de  luj^ 
seuLà  la  lettre,  qu'on  peut  bien  nous  dire  :  JVisi  effi-- 
ciamini  sicut  parvulus  isie,  non  intrabiUs,  in  regnum 
cœlorum  (0.  Il  y  à  d'abord  d*  quoi  vous  troubler,  de 
quoi  même  vous  effrayer  ;  mais  écoutez  ce  que  j'ajoute': 
car  je  prétends  qu'il  ne  vous  est  ni  impossible ,  ni  même 
di0iciîe,  en  demeurant  dans  votre  condition ,  de  par- 
venir à  cette  divine  ressemblance;  pourquoi?  parce 
que,  comme  chrétiens,  vous  pouvez  être  grands  et 
humbles,  de  cœur,  riches  et  pauvres  de  cœur,  puissans 
et  mpdestes  ou  circoncis  de  cœur  :  or,  du  moment  que 
vous,  joignez  l'humihté  à  la  grandeur,  la  modestie  à  la 
puissance ,  le  détachement  des  richesses  aux  richesses 
mêmes ,  dès-là  il  n'y  a  plus  d'opposition  entre  l'état  dé 
Jé^l^Christ  et  le  vôtre.;  au  contraire ,  c'est  justement 
par  là  que  vous  avez  l'avantage  d'être  plus  conformes 
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à  ce  modèle  des  prédestine's  ^*  c'est  par  là  que  vous  eE 
êtes  dans  le  monde  des  copies  plus  achevées  ;  car  le  ca- 
ractère de  ce  Sauveur  n'est  pas  précisément  d'être  pau- 
vre et  humble,  mais  d'être  grand  et  humble^  tout  àb 
fois,  ou  plutôt,  humble  et  la  grandeur  même,  puisq» 
son  humilité  ne  l'empêche  point  d'être  Fils  du  Très- 
haut.  Or,  voilà,  mes  chers  auditeurs,  ce  qu'il  li'appar 
tient  qu'à  vous ,  dans  le  rang  ou  Dieti  Vous  a  places,  de 
.  -pouvoir  parfaitement  imiter.  Ceux  qiié  l'obscurité  d 
leur  naissance  ou  la  médiocrité  de  leur  fortune  confond 
P^rmi  la  multitude,  ne  peuvent,  ce  semble,  arriver  là; 
à  quelque  degré  de  sainteté  qu'ils  s'élèvent,  leur  hu- 
milité ne  représente  point,  ni  n'expriïne  foint  celle 
d'un  Dieu  anéanti  ;  il  faut  pour  cela  de  la  d^ité  et  A( 
la  distinction  selon  le  monde.  Un  grand,  qui,  salis  rien 
perdre  de  tous  les  avantages  de  sa  conditibit,  sait  pra- 
tiquer toute  l'humilité  de  sa  religion  ;  un  grand ,  petit 
à  ses  yeux,  et  qui ,  sans  oublier  qu'il  est  jpétheur  et  mo^ 
tel,  se  tient  devant  Dieu  dans  le  respect  et  dans  la 
crainte;  uti  gratid  qui  peut  dire  à  Dieu,  comme  Da- 
vid :  Sèigliéur,  mon  cœur  ne  s'est  point  enflé,  et  mes 
yeux  ne  se  sont  point  élevés  :  Domine  ^  non  est  exal- 
ta tiim  cor'  meutn ^  neqiie  élàti  surtt  oCuli mei i^) ;  je  né 
me  suis  point  ébloui  tiè  Féclàt  du  irioùde  qtii  In'envi- 
ronne,  et  jamais  i'orgtteil  tiè'  Èti'â  j)tirté  à  des  entre- 
prises on  au-dessus  de  moi,  ou  contraires  à  la  charité 
et  à  la  jtistice  î  Néque  ambulavi  in  magnis^  ntc  in  mi- 
rabilibus  super  me  ('^).  Tin  grand  rempli  de  ces  senti- 
mçïls,  est  lé  parfait  imitateur  du  Dieu  dont  inous  célé- 
brons aujourd'hui  les  anéantissemens  adorables  ;  un 
gf  ârid  dans  ces  dispositions,  est  ce  vrai  chrétien  (^  s'hu- 
miîié  comme  le  divin  enfant  que  nous  J)résènle  Vétable 
dé  BeÛi\éeïï\:QuisehumiliaueritsicutparvuliisisiÊ(^'] 
et  c'est  à  lui,  c'est  à  ce  grand,  que  j'oSe  encore  ap- 
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>liqtter  les  paroles  suivantes  :  Hic  major  est  in  regno 
ycelorum.lJn  grand  sur  la  terre,  sanctifié  de  la  sorte , 
3ât  non-seuleuient  grand,  mais  le  plus  grand  dans  le 
['pyaume  du  ciel. 

.  C^est  ddnc  ainsi  que  le  Sauveur  du  monde  attire  à 
son  berceau  des  grands  et  des  riches,  aussi  bien  que 
ie§  pauvres  et  des  petits  ;  et  quels  sont-ils,  encore  une 
fois,  ces  grands,  ces  riches.,  ou  quels  doivèntrils  ,étre?. 
Jugeons-en  toujours  par  Fcaiemple  des  mages ,  si  pro- 
pre au  lieu  où  je  parle,  et  dont  le  rapport  est  si  étroit 
*vec  le  mystère  que  je  prêche.  Ah!  chrétiens,  ce  sont 
des  grands  qui  semblent  n'être  grands  que  pour  faire 
paroître  dans  leur  conduite  une  humilité  plus  profonde^ 
un^  obéissance* plus  prompte,  une  soumission  aux  or- 
dres du  ciel  plus  entière,  en  suivant  Tétoile  du  Dieu  hu-^ 
milié  qui  les  appelle  à  lui^  et  voilà  les  grands  à  qui  le 
Dieu  des  humbles  se  fait  connoitre  aussi  bien  qu^aux  pe- 
tits, parce  qu'ils  lui  ressemblent  aussi  bien,  et  même 
encore  plus  que  les  petits  ;  ce  sont  des  riches  qui,  bien 
loirf.de  mettre  leur  cœur  dans  leurs  richesses,  mettent 
leurs  richesses  aux  pieds  de  l'Agneau,  et  se  font  un  me- 
rite  d'y  renoncer  jet  voilà  les  riches  que  le  Dieu  des  pau* 
vres  ne  dédaigne  pas,  parce  que  souvent,  jusques  au 
milieu  de  leurs  richesses,  il  les  trouve  plus  pauvres  de 
cœur  que  les  pauvres  mêmes.  Or,  n'est-ce  pas  de  quojL 
vous  devez  bénir  mille  fois  le  ciclj  je  dis  vous,,  qui, 
dans  votre  élévation,  dans  votre  fortune,  pouvez  avoir 
part  aux  mêmes.avantages  ;  et  si  vious  prenez  bien  l'esi- 
prit  de  votre  religion,  n'avezi-vous  pas  de  quoi  rendre  à 
Dieu  d'éternelles  actions  de  grâces,  lorsqu'il  vous  donne 
'  tant  de  facihté  à  vous  sanctiper  jusque  dans  les  co'ndi-^ 
tions  qui  par  elles-mêmes  semblent  les  plus  opjpbsées  à 
'  la  sainteté? 

'      Je  vais  encore.plus  loin  j  car,  quelque  dangereuse  que 
soit  la  grandeur  du  monde,  quelque  réprouvées  quie 
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soient  les  richesses  du  mopde,  j'avance  une  troisicn 
proposition  non  moins  incontestable  :  savoir,  q^u'il  i 
tient  qu'à  vous  de  vous  en  servir  pour  rendre  à  Jésu 
Christ  naissant  rhommage  et  le  culte  particulier  qu 
attend  de  vous^  et  voici  de  quelle  manière  jVntendsl 
chose.  C'est  qu'en  qualité  de  Dieu  humble,  il  veut  éb 
honoré  et  glorifié  ;  et  qu'en  qualité  de  Dieu  pauvre, 
veut  être  assisté  et  soulagé  :  voilà  le  double  tribut  qu'; 
exige  de  vous,  et  ce  qui  fait  la  bénédiction  de  votre  état 
pouvoir  consacrer  à  Jésus -Christ  ce  qui  seroit  autre 
ment  la  cause  fatale  de  votre  damnation  et  de  votre  pertf 
Quels  trésors  de  grâce  pour  vous,  si  vous  les  savez  re- 
cueillir !  Je  m'explique. 

Comme  Dieu  humble^  il  veut  être  honoré  et  glorifie: 
c'est  pour  cela  qu'au  milieu  de  la  gentilité,  il  va  cher- 
cher des  adorateurs^  et  quels  adorateurs?  des  homme? 
distingués  par  leurs  dignités,  qui,  prosternés  devant 
sa  crèche  et  anéantis  en  sa  présence,  lui  font  plus  à^hour 
neur*et  lui  procurent  plus  de  gloire  que  les  bergers  de 
la  Judée  avec  toute  leur  ferveur  et  tout  leur  zèle.*  En 
effet ,  rien  ne  l'honore  plus,  ni  ne  lui  doit  être  plus  glo- 
rieux que  les  hommages  des  grands  :  or,  de  quel  autr 
que  de  ^voiis-mémes  dépend-il  de  lui  donner  cette gloin 
dont  il  est  Jaloux?  Pourquoi  dans  le  monde  avez-\ou) 
♦de  l'autorité  ?  pourquoi  Dieu  vous  a-t-il  feiit  ce  que  vouî 
ête^  ?  que  ne  pouvez-vous  pas  pour  lui  ;  et  en  compt 
raison  de  ce  que  vous  pouvez ,  que  fait  le  reste  du  monde* 
c'est  par  vous  que  la  religion  de  ce  Dieurhomme  dévie» 
vénérabïe^  c'est  par  vous  que  son  culte  s'étabht  plJ 
promptement ,  plus  solidement,  plus  universellemeat,' 
et  c'est  vàtre  exemple  qui  l'autorise.  Quel  usage  pouveii 
vous  faire  de  votre  puissance,  plus  digne  ou  aussi  digd 
de  vous  que  celui-là?  et  que  vous  en  coùte-t-il  pour! 
faire,  sinon  de  le  vouloir?  C'est  par  là  que  voua  devez  «f 
timer  vos  conditions  j  c'est  dans  cette  vue  ^eule  qu'il  toJ 
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est  ptermis  de  les  aimer  et  de  vous  y  plaire  ;  hors  de  là, 
elles  vous  doivent  faire  gékiir  ;  mais  votre  consolation 
doit  être  de  penser  que,  par  elles,  il  vous  est  aisé  de  re- 
lever la  grandeur  et  de  porter  plus  hautement  que  les 
autres  les  intérêts  d'un  Dieu  qui  s'est  tant  abaissé. 

Achevons.  Comme  Dieu  pauvre,  il  veut  être  soulagé 
et  assisté ,  non  plus  dans  lui-mjême ,  mais  dans  ses  mem- 
bres, qui  sont  les  pauvres.  Car  je  ne  m'acqmtterois  pas 
pleinement  de  mon  ministère ,  si  j'oubliois  aujourd'hui 
les  membres  de  Jésus-Christ.  Pour  peu  que  vous  soyez 
chrétiens,  vous  portez  une  sainte  envie  à  ces  bienheu- 
reux mages,  qui,  venus  des  extrémités  de  l'Orient,  ne 
parurent  point  les  niains  videis  devant  ce  Sauveur,  mais 
lui  offrirent  des  présens  qu'il  accepta  et  qu'il  agréa.  Et 
moi ,  je  vous  dis  qu'il  veut  recevoir  de  votre  main  les 
mêmes  offrandes  ;  je  vous  dis  que ,  sans  le  chercher  si 
loin,  vous  le  trouvez  au  miUeu  de  vous ,  parce  qu'il  y  est 
en  effet,  et  qu'il  y  est  dans  des  lieux,  dans  des  états  où 
il  n'a  pas  moins  à  souffrir  et  où  il  n'est  pas  moins  aban-^ 
donné  que  dans  l'étable  de  Bethléem  ;  je  vous  dis  que 
ces  pauvres  qui  vous  environnent  et  que  vous  voyez  , 
mais  encore  bien  plus  ceux  que  vous  ne  voyez  pas  et 
qui  ne  peuvent  vous  approcher,  sont  à  votre  égard  ce 
Jésus-Christ  même  à  qui  les  mages ,  à  qui  les  bergers 
présentèrent ,  les  uns  de  l'or  et  de  l'encens,  et  les  autres 
des  fruits  de  leurs  campagnes  ;  qu'il  est  de  la  foi  que  ce 
que  vous  donnez  aux  pauvres,  vous  le  donnez  à  Jésus- 
Christ  ,  et  j'ose  dire  avec  plus  de  mérite,  lorsqu'il  passe 
par  les  mains  des  pauvres ,  que  si  vous  le  portiez  immé- 
diatement vous-mêmes  dans  les  mains  de  Jésus-Christ. 
Dèsr-là,  et  quel  fonds  dé  confiance!  dès-là,  dis-je,  vo& 
richesses,  obstacles  si  dangereux  pour  le  salut,  dans 
Tordre  même  du  salut  n'ont  plus  rien  que  d'kinocent, 
que  de  salutaire  pour  vous  ;  dès-là  elles  n'ont  plus  ce 
caractère  de  réprobation  que  l'Ecriture  leur  attri-* 
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bue)  dès4à  elles  ne  choquent  plu«  la  pauvrelé  de  Jésuis^ 
Christ ,  puisqu'elles  sont  au  Contraire  le  supj)lément  et 
le  soutien  de  la  pauvreté  que  J^us-Christ  a  choisie; 
puisque  Jésus^CÉtrist  entre  dans  une  sainte  commu- 
nauté çivec  vous,  et  qu'il  s'enrichit  àé  vos  biens ^  comme 
il  vou»  fait  participer  à  ses  mérites;  dès-là j  sanctifiées 
par  ça  partage,  elles  changent  pour  ainsi  dire  de  na- 
ture; et  de  trésors ^ti'iniquités  qu'elles  étôient,  elles  de- 
viennent la  précieuse  matière  de  la  plu&  excellente  des 
vertus,  qui  est  la  chi^rité;  dèsrlà  ces  terribles  anathémes 
que  le  Fils  de  Dieu,. dans  l'évangile,  fulminoit  contre 
les  riches^  ne  tombent  plus  sur  vous  :  pourquoi?  parce 
que  Jésuft-Ghrist ,  dit  saint  Chrysostôme,  est  trop  ^uste 
et  trop  fid^e  pour  donner  sa  malédiction  à  des  richesses 
qui  lui  sont  consacrées  et  qu'il  vous  demande  lui-mêtne. 
Heureux  l  s'écrioit  le  Prophète  royal,  celui  qui  com- 
prend le  myafeère  de  l'indigent  et  du  pauvre,  et  je  le  dis 
av^c  plus  de  sujet,  que  lui  :  car  c'est  surtout  pour  un 
chrétien,  que  le  pauvre  est  un  mystère  de  foi.  Mais,  re- 
montant au  principe,  j'ajoute  :  Heureux  belui  qui  com- 
prend le  mystère  d'un  Dieu  pauvre  et  d'un  Dieu  hu- 
milié !  Beatas  qui  intelligit  (0. 

Parce  qu'il  s'est  humilié,  dit  saint  Paul,  Dieu  a  voulu , 
pour  l'élever,  qu'à  son  setd  nom  toute  la  terre  fléchît  le 
genou;  et  c'est  dans  les  cours  des  princes  que  la  prédic- 
tion de  saiut  Paul  se  vérifie  plus  authentiquement,  puis- 
que les  puissances  du  monde  que  nous  y  révérons,  ont 
une  grâce  partic^ère  pour  honorer  cet  homme-Dieu 
qui  s'est  anéanti  pour  mous.  C'est  par  là  que  ce  Dieu 
sauveur,  c(»iime  dit  saint  Ghrysostôme,  est  dédommage 
des  .humiliations  de.  sa  naissance.  Je  sais,  et  il  est  vrai 
(\iikey  dès.  sa  naissance  mén&e ,  il  nous  est  représenté  dans 
l'évangile,  persécuté  par  Hérode  et  obéissant  à  Au- 
guste; voilà  par  où  notre  religion  a  commencé;  mais^ 
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grâces  à  la  Providence^  le  monde  a  bien  changé  de&ce: 
car^  pour  ma  consolation^  )e  vois  aupurd']^  le  plus 
grand  des  rois  obéissant  à  Jésus^hrist ,  et  employant 
tout  son* pouvoir ;à  faire  régner  Jésus- Christ;  et  voUà' 
ce  que  j'appelle^  non  pas  le  progrès^  mais  le  couron-' 
nement  de  la  gloire  de  notre  religion.  ' 

Pour  cela ,  sire  y  il  &dk)it  un  monarque  aussi  puissant- 
et  aussi  absolu  qise  vous.  Gomme  jamais  prince  n'a  eu 
l'avantage  d'être  si  bien  obéi  y  ni  si  bien  servi  que  Yo*- 
tre  Maj^té  ;  aussi  jamais  princs  nVt41  reçu  du  cidi 
tant  de  talens  et  tant  de  grâces  pour  faire  servir  et  obéir 
Dieu  dans  son  Etat.  Votre  bonheur ,  sire^  est  de  ne  l'a- 
voir jamais  entœpris  qu'avec  des  succès  visibles  ;  et  le 
mien  y  dans  la  place  cpie  j'occupe  depu^  si  long-temps  , 
est  d'avoir  toujours  eu  de  nouveaux  sujets  pour  vous  en 
féliciter.  C'est  ce  qui  a  attiré  sur  votre  personne  sacrée  ^ 
ces  bénédictions  abondaùtesque  nous  regardons  comme 
les  prodiges  do  notre  siècle.  On  nous  vante  le  règne 
d'Auguste^  sous  lequelJésus-Christ  est  né,  comme  un 
règne  florissant  ;  et  moi,  dans  le  parallèle  qu'il  me  ce-* 
roit  aisé  d'en  faire  iciv^je  n'y  trouve  rien  que  je  puisse 
comparer  au  règne  de  Votre  Majesté.  On  attribue  le^ 
prospérités  dont  Dieu  vous  a  comblé,  aux  vertus  royales 
et  aiii^  qualités  héroïques  qui  vous  ont  si  hautement  dis-> 
tingué  entre  tous  les  monarques  de  l'Europe  ;  et  moi^ 
portant  plus  loin  mes  vues ,  je  regarde  ces  prospérités» 
comme  les  récompenses  éclatantes  du  zèle  de  Votre 
Majesté  pour  la  vraie  religion ,  àe  son  application  cons- 
tante à  maintenir  l'intégrité  et  la  pureté 4e  la  foi,  de  sa 
fermeté  et  de  sa  force  à  réprimer  Phérésie,  à  exterminei^ 
l'erreur,  à  abolir  le  schisme,  à  rétal^dir  IHmîté  du  culte 
de  Dieu.  Pouviez-vous,  sire,  nous «n  convaiacpe,  ët^d' 
convaincre  toute  l'Europe  par  une  plue  illustre  pr«ive, 
que  parle  plus  solennel  de  tous  les  traités ,  glorieux  mo« 
nument  de  votre  piété?  Pour  donner  la  poix afl monde 


Digitized 


by  Google 


394*  StJH   LA   KATiVîTÉ 

chlrétieti ,  Votre  Majesté  a  sacrifié  sans  pddè  ées  inté- 
rêts, mais  a-t-elle  isacriiié  les  intérêts  de  Dieu?  Touchée 
en  faveur  de  son  peuple,  elle  a  bien  voulu,  pour  termi- 
ner une  guerre  qui  n'étoit  pour  elle  qu'une  suite  decon- 
qilétes,  se  relâcher  de  ses  droits;  mais  a-t-on  pu^obtenir 
d'elle  qu'elle  se  relâchât  en  rien  de  ce  que  son  zèle  pour 
Dieu  iiû  àvoit  fait  aussi  saintement  entreprendre  que 
généreusement  exécuter?  Malgré  les  négociations  infi- 
nies de  tant  de  nations. assemblées,  malgré  tous  les  ef- 
forts de  la  politique  mondaine,  votre  zèle,  sii^,  pour 
la  foi  catholique,  a  triomphé  ;  votre  grand  ouvrage  de 
l'extinction  et  de  l'aboUtion  du  schisme  a  subsiste',  ou 
plutôt,  il  s'est  aflfermi.  A  cette  condition,  Votre  Ma- 
j.esté,  sur  tout  autre  chose,  s'est  rendue  fecile  et  Irai- 
table  :  maissurlepoiat  de  la  religion,  elle  s'est  montrée 
inflexible  ;  et  par  là  l'hérésie  a  désespéré  de  trouver  ja- 
mais grâce  devant  ses  yeux.  Or,  c'est  pour  cela ,  Sei- 
gneur,  puis -je  dire  à  Dieu  que  vous  ajouterez  jour  sur 
jour  à  la  vie  de  ce  grand  roi  :  Dies  super  dies  régis 
adjicies  (0,  et  que  vous  prolongerez  ses  années  de  gé- 
nération en  génération  :  Et  annqs:eju$  uscfue  in  diem 
generationis  et  generationis  W.   1) 

Mais  je  n'en  suis  pas  réduit,  sire ,  à  former  là-dessus 
de  simples  vœux.  Dès  maintenant  mes  vœux  sont  ac^ 
complis  ;  et  la  prière  que  j'en  ai  faite  cent  fois  à  Dieu , 
sans  préjudice  de  l'avenir,  m&paroît  déjà  exaucée.  Car, 
depuis  l'établissement  de  la  monarchie ,  aucun  de  nos 
rois  a-t-il  régné ,  et  si  long^temps,  et  si  heureusement, 
et  si  glorieusement  que  Votre  Majesté?  Et  pour  le  bon- 
heur de  la  France,  non-seulement  Votre  Majesté  règne 
encore ,  mais  nous  avons  des  gages  solides ,  et  presque 
dQsassurancesqu'ellerégnera  jusqu'à  l'accomplissement 
le  plus  parfait  qu'ait  eu  jamais  pour  un  roi  cette  sainte 
prière  :  Dies  super  dies  régis  adjicies.  Depuis  l'éU^ 
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blissêment  de  la  monarchie ,  aucun  de  nos  rois  a-t-il  yu 
dans  son  auguste  famille  autant  de  degrés  de  généra- 
tions et  d'alliances,  que  Votre  Majesté  en  voitaujour-* 
dTiui  dans  la  sienne  ?  Et  sans  être  ni  oracle ,  ni  pro- 
phète, j'ose  préaire  avec  confiance  à  Votre  Majesté,, 
du  moins  j'ose  espérer  pour  elle  qu'elle  n'en  demeurera 
pas  là;  mais  qu'un  jour  elle  verra  les  fruits  de  cet  heu- 
reux mariage  qu'elle  vient  de  faire,  et  qui  étendra  ses 
années  à  une  nouvelle  génération  :  Et  annos  ejus  nsque 
in  diem  generationis  et  generationis.  Après  tant  de 
glorieux  travaux,  voilà,  sire,  les  bénédictions  dedour 
ceur  dont  vous  allez  désormais  jouir ,  et  que  Dieu  vou$ 
préparoit  :  une  profonde  paix  dans  votre  Etat;  un  peu* 
pie  fidèle  et  dévoué  àtoutes  vos  volontés,  une  cour  tran- 
quille et  soumise,  attentive  à  vous  rendre  ses  hommages 
et  à  mériter  vos  grâces  ;  la  famille  royale  dans  une  union 
qui  n'a  peut-être  point  d'exeniple,  et  que  rien  n'est 
capable  d'altérer  ;  un  fils ,  digne  héritier  de  votre  trône, 
et  qui  n'eut  jamais  d'autre  passion  que  de  vou5  plaire; 
un  petit-fils  formé  par  vous,  et  déjà  établi  par  vous  ; 
une  princesse ,  son  épouse ,  votre  consolatioû  et  votre 
joie;  de  jeunes  princes  dont  vous  devez  tout  vous  pro- 
mettre ,  et  qui  déjà  répondent  parfaitement  aux  espé- 
rances que  vous  en  avez  conçues.  Voilà,  dis-je,  les  dons 
de  Dieu  qui  vous  étoient  réservés  :  Ecce  sic  benedice-- 
tur  homo  cfuitimet  Dominum  (i)  ;  C'est  ainsi,  concluoit~ 
David,  que  sera  béni  l'homme  qui  craint  le  Seigneur; 
et  c'est  ainsi  qu'est  bénie  Votre  Majesté. 

Mais,  encore  une  fois,  ômon  Dieu!  c'est  pour  cela 
même  que  vous  multiplierez  les  jours  de  cet  auguste 
monarque,  et  que  vous  le  conserverez,  non-seulement 
pour  nous ,  mais  pour  yous-riiême.  Car,  avec  une  ame 
aussi  grande,  avec  une  religion  aussi  pure,  aveo  une 
sagesse  aussi  éclairée ,  avec  une  autorité  aussi  absolue 
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que  la  sienne 9  que  nç  fera-t-U  pa$  pour  vous,  après  ce 
que  vo^s  avez  fait  pour  lui^  et  par  quels  retours  ne  re- 
connoitra-ot^il  pas  les  grâces  immenses  que  vous  avea^ 
versées  et  que  vouç  vf  r^e^i  encore  tous  les  jours  sur  lui? 
Qu'il  me  soit  donc  perjnis,  Seigneur  ;  de  finir  ici  en  le 
féjiieîtant  de  vofa:^  protection  divine,  et  en  lui  disant  à 
bu^ipéme  ce  qu'ua  de  vos  prophètes  dit  à  un  prince 
biçQ  ^loins  digne  d'uQ  tel  sonbAit: Rexinœternum  vi^ 
fed);  Vivez,  sire,  vivez  sous  cette  main  de  Dieu  bien&i«* 
santé  et  toute  puissante,  qui  ne  vous  a  jamais  manqué 
€t  qui  ne  vous  manquera  jamais.  Vivez  pour  la^ronsola* 
tioB  de  vos  sujets ,  et  pour  mettre  le  comble  à  voti*a 
gloire  :  ou  plutôt,  puisque  vous  êtes  l'homme  de  la 
droite  de  Dieu,  vivez ,  sire ,  pour  la  gloire  et  pour  les 
intérêts  de  Dieu«  Vivez  pour  faire  connoître^  adorer  et 
servir  Dieu  ;  vivez  j^ur  consommer  ce  grand  dessein 
de  la  réunion  de  l'Erse  de  Dieu,*  vivez  pour  la  destruc^ 
lion  de  l'iniquité ,  de  l'erreur,  du  libertinage  qui  sont 
ies  ennemis  de  Dieu  ;  vivez  en  roi  chrétien,  et  vous  mé« 
xiterez  par  là  le  salut  éternel  qu'un  Dieu  sauveur  vient 
annoncer  au  monde ,  et  qui  est  la  récompense  des  élus^ 
que  je  vous  souhaite ,  etc. 
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Comité  bien  des  personnes  j  surtout  les  Prédicat 
leurs  y  nont  pas  toujours  le  loisir  dé  lire  tout  un  Ser^ 
mon^  et  qu'ils  sont  quelquefois  bien  aises  d'en  voir 
d'abord  toute  la  suite  ^  on  a  cru  leur  faire  plaisir  de 
réduire  les.  Sermons  contenus  dan9  chaque  volume  y 
et  d*en  mettre  V  abrégé  à  la  fin  du  volume  y  en  for  me 
de  'Table.  On  pourra  tirer  encore  de  ces  abrégés 
deux  autres  avantages.  Car  plusieurs  apprendront 
de  là  y  comment  y  en  composant  un  discours  ^  on  doit^ 
€is>ant  toutes  choses  y  en  arranger  la  matière  et  hêidon^* 
ner  de  V ordre.  Et  comparant  ensuite  les  abi'égés  avec 
les  Serinons ,  on  verra  d^  quelle  manière  ,on  peut 
étendre,  orner,  et  relever  par  T expression  j  les  pen-* 
sées  mêmes  les  plus  simples  et  les  plus  cofnmunes. 
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Sermon  pour  la  fête  de  tous  les  saints^  sur  la  Récom- 
pense des  saints ,  page  i . 

Sujet.  Réjouissez-vous ,  et  faites  éclater  voire  joie  :  car  une 
grande  récompense  vous  est  réservée  dans  le  cieU  Jésus-Christ 
dans  ces  paroles  nous  propose  la  gloire  céleste  comme  une  ré- 
compense*: et  en  cela  même,  il  nous  fait  connoître  que  nous 
pouvons  aimer  et  servir  Dieu  par  intérêt,  pourvu  que  ce  ne 
soit  point  un  intérêt  servile,  mais  un  intérêt  chrétien.  Or,  on 
ne  pçut  mieux  juger  de  rexcellence  et  des  avantages  de  cette 
récompense  qui  nous  est  promise  dans  le  ciel,  que  par  compa- 
raison avec  les  récompenses  du  monde;  et  c'est  le  sujet  de  ce 
discours.  P.  i ,  2, 

Division.  La  récompense  des  saints  est  une  récompense  sûre; 
au  lieu  que  les  récompenses  du  monde  sont  douteuses  et  incer- 
taines, I."  partie.  La  récompense  des  saints  est  une  récom- 
pense abondante;  au  lieu  que  les  récompenses  du  inonde  soot 
vides  et  défectueuses ,  2.'  partie;  La  récompense  des  saints  est 
une  récompense  éternelle  ;  au  lieu  que  les  récompenses  du 
monde  sont  caduques  et  périssables ,  3.*  partie.  P.  2 ,  3. 

I.'"  Partie.  Récompenses  du  monde,  récompenses  douteuses 
et  incertaines;  au  lieu  que  la  récompense  des  saints  est  une  ré- 
compense sûre.  Preuves  tirées  de  deux  passages  de  saint  Paul. 
Je  sais  f  disoit-il,  à  quij^ai  confié  mon  dépôts  c'est-à-dire  ,  le 
fonds  des  mérites  que  je  tâche  d'acquérir  ;  et  je  suis  certain  quH 
saura  me  legeirderpource  grand  jour  y  oà  chacun  recevra  selon, 
ses  œuvres.  Toi  achevé  ma  course ,  ajoutoit  l'Apôtre  :  il  ne  me 
reste  que  d^aUendre  la  couronne  de  justice  ^  que  le  Seigneur  me 
donnera  comme  juste  ju^ ,  et  qu'U  réserve  à  tous  ceux  qui  It 
servent,  P.  4,  5. 

C'est  ainsi  que  iious  pouvons  et  que  nous  devons  nous  dire  à 
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ueviS-^mémes  :  Scio  eut  credidi;  Je  ne^sais  si  je  mériterai  la  ré- 
compense que  Dieu,  prépare  à  ses  élus^  mais  je  sais  que  si  je  la 
mérite,  je  l'aurai.  Je  ne  suis  pas  sûr  de  moi;'  mais  je  suis  sur  du 
Dieu  que  je  $ers,  parce  que  je  sui»  sûr  de  sa  bont^,  de  sa  fidé^ 
litéy.de.sa  puissance.  Les  saints  en  étoient  sûrs,  et  cette  àssu^ 
rance  soutenoit  leur  zèle  et  leur  ferveur*  P.  5.         ^ 

Un  mondain  ne  peut  tenir  ce  langage  à  l'égard  du  mondé  et 
des  récompenses  du  monde;  mais  souvent  il  doit  dire  tout  au 
contraire  :  Jte  sais  que  pat  rapport  au  mondé,  j'ai  fait  mon  de- 
voir; mais  je  ne  sais  si  le  monde  m'en  tiendra  compte  :  je  surs 
sûr  àe  moi;. mais  je  ne  suis  pas  sûr  de  ceux  qui  sont  les  mat- 
très  et  les.  distributeurs  des  grâces.  Il  peut  dire  dans  un  se^s 
tout  opposé  à  celui  de  saint  Paul  :  Scio  cui  credidi.  Je  sais  quel 
est  ce  moade  à  qui  je  me  suis  attaché ,  et  combien  il  y  a  peu  de 
fonds  k  flaire  sur  lui.  Or,  n'avoir  rien  sur  quoi  l'on  puisse  comp- 
ter, c'est  ce  qui. afflige:  et  qui  désole.  P.  6. 

Trois  .causes  de  l'incertitude  des  récompenses  du  monde. 
I.  C'est  q.u'il^y  a  des  mérites  que  les  hommes  ne  connoissent 
pas.,  2.  C'est  qu'il  y  a  .des  mérites  j  quoique  connus  des  hommes, 
qui  ne  Içur  plaisent  pas.  3.  C'est  qu'il  y  a  des  mérités  que  les 
hommes  estiment  et  dont  ils  sont  même  touchés ,  mais  qu'ils 
ne  réco^npensent  pas,  parce  qu'ils  ne  le  peuvent  pas.  P.  7.      < 

1.  Des  mérites  que  les  hommes  ne  connaissent  pas.  Par  ce 
«epl:  principe,  combien  dans  le  monde  de  mérites  perdus?  Mais 
Diçu  cpnnoit  tous  nos  Aérites*  Il  connoît  les  mérites  obscurs 
au3si  k^çn  que.les  éclataus  :  sujet  de  consolation  pour  les  hum- 
bles. Il  coimoît  jusques  k  nos  intentions  et  a  nos  désirs  :  sujet 
dejcpnsojation  pour  les  foibles.  Il  connoît  jusques  à  nos  moin^ 
dres  actions  :  sujet  de  çonsolalÉDn  pour  les  pauvres.  Il  connoît 
dans  chaque  action  tout  son  prix ,  et  il  y  proportionne  la  récom- 
pense :  ^ujet  dq,  consolation  p»our  les  âmes  fidèles  et  ferventes. 
jPar.rApport  au  monde ,  point  de  mérites  que  le  temps  n'efface  i 
mais  Dieu  n'oublie  rien.  P.. 7 — ^. 

2.  Des  mérites,  quoique  connus  des  hommes,  qui  ne  leur 
plaisent  pas  :  soit  par  l'aliénation  des  cœursi  j  soit  par  la  contra- 
riété des  intérêts ,  soit  par  jalousie.  Mais  comme  Dieu  hait  né-? 
cessairem^nt  le  péché,  aussi  ne  peut- il  pas  ne  point  aimer  le 
mérite  des  œuvres  chrétiennes ,  et  en  l'aimant  ne  le  point  cou-» 
jronner.  P.  10. 

3.  Des  mérites  que  les  hommes  ne  récompensent  pas ,  parce 
qu'ils  ne  le  peuvjeutpas.  Ils  ne  sont^  ni  assez  riches^  ni  asse% 
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puissans.  Au  li^u  que  rien  ne  peut  excéder  le  poaToir  die  Dieu , 

.qui  est  infini.  P.  lOy  II. 

Nous  sommes  donc  surs  de  Dieu.  D'où  David  tirott  cette  sainte 
.conclusion  :  qu'il  vaut  bien  mieux  se  confier  dans  le  Seigneur, 
.^ue  dans  Us  hommes,  et  dans  les  princes  mêmes  de  ia  terre* 
P.  II,  i^. 

Ce  n'est  pas  qu'on  ne  puisse,  et  qu'on  ne  doÎTe  servir  its  prin- 
ces et  les  maîtres  du  siècle  :  mais  à  combien  plus  forte  raison  de- 
.vons-nous  servir  Dieu;  et  si  nous  avons  iant  d'ardeur  p^ur  des 
récompenses  qui.,  par  tant  de  raisons ,  nous  peuvent  manquer, 
jcombien  sommes-Qous  inexcusables  de  ne.  rien  faire  pour  cette 
récompense  souveraine  qu'un  Dieu  nous  assure.  P.  la^  i3. 

IL'  Partix.  Récompenses  du  monde  ^  récompenses  vides  et 
•défectueuses;  au  lieu  que  la  récompense  des  saints  e^t  une  ré- 
.compense  abondante.  Car^  c'est  une  récompïense,  i»  (jai  sur- 
passe, ou  du  moins  qui  égale  nosservices;  a.  qui,  par  elle-même 
est  capable  de  nous  rendre  parfaitement  heureux.  Deux  proprié- 
tés dont  nulle  ne  convient  aux  récompenses  du  monde.  P.  t3,  14. 

I .  Récompense  qui  surpasse  tous  nos  services.  Que  ne  fiiitH>a 
;pas  tous  les  jours  pour  la  fortune  du  monde;  et  dès  quVm  j  est 
|>arvenu ,  par  combien  d'épreuves  n'en  reoonhdt-on  pas  la  va- 
ùité.et  le  néant?  beaucoup  de  travail  et  peu  de  fruit.  'P.  14,  i5. 

Mais  le  moindre  degré  de  la  gloire  des  saints  est  intiment  au- 
dessus  de  tout  ce  qu'ils  ont  entrepris  ou  souiffiert  pour  Dieu.  Ce 
qui  faisoit  d»re  à  saint  Paul ,  que  toiltes  les  souffrances  de  la 
me^  ne  sont  pas  dignes  de  la  ^ire  que  Dieu  nous  réserve.  Ve- 
nez y  est-il  dit  au  bon  serviteur  dans  l'évangile  .v  vous  avez  été 
Jidète  en  peu  de  choses  :  entrez  dans  la  joie  de  voire  Dieu, 
l^arce  que  la  joie  de  votre  Dieu  est  trop  grande  pour  entrer  dam 
-vous.  P.  i5,  16. 

.  â.  Récopapense  capable  par  elle-même  de  ijons  rendre  par- 
faitement heureux.  Voit- on  des  grands  6t  des  ridhes  dans  le 
monde  qui  soient  contens?  Ne  forment-ils  pas  sans  ces^de  non* 
veaux  désirs^  parce  qu'ils  ne  trouvent  rien ,  ni  dans  les  biens, 
ni  dans  les  honneurs  du  monde,  qui  remplisse  leur  cœur? 
P,  17,  18. 

Mais^  Seigneur,  a'écdoit  David  ^je  serai  rassasié  y  quéoUL  vous 
me  découvrirez  votre  f^oire.  La  foi  même  nous  l'ânsmgEite  ;  et 
nous  n'en  devons  point  être  surpris,  puisque  Dieu  ^bfa  i&  po»- 
session  de  Dieu  sera  la  récompense  des  saints.  P.  i&— 9o. 
.    Un  préjugé  sensible  d^  cette  vétité^  c'est  qu'en  effet ,  dès 
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'  cette  vie ,  nous  voyons  des  hommes  qui  se  tiennent  et  qui  sont 
réellement  heureux  de  ne  çiosséder  que  Dieu ,  et  de  ne  s'atta- 
^  cher  qu'à  Dieu.  Nous  ne  voyons  point  de  riche§  contens  de  leurs 
'  richesses ,  d'ambitieux  contens  de  leur  fortune,  de  sensuels con- 
'  tens  de  leurs  plaisirs  :  et  noua  voyons  des  pauvres  ëvangéliques 
contens  de  leur  pauvreté  ,  des  humbles  contens  de  leurs  abais- 
*  semens ,  des  chrétiens  crucifiés  et  morts  au  monde ,  contens  de 
I  leurs  austérités  et  de  leurs  croix.  P.  lio ,  21 , 

Quelle  onction  intérieure  n'ai» je  pas  goûté  moi-même ,  Sei- 
gneur ,  à  certains  momens  où  vous  bannissiez  de  mon  cœur  les 
vains  plaisirs ,  pour  y  entrer  à  leur  place?  Etintrabaspro  cis. 
Or ,  si  Dieu  remplit  ainsi  notre  cœur  sur  la  terre ,  que  sera-ce 
dans  le  ciel  ?  P.  22. 

lïl.*  Partie.  Récompenses  du  monde ,  récompenses  cadu- 
ques et  périssables;  au  lieu  que  la  récompense  des  saints  est 
une  récompense  éternelle.  Les  athlètes  courent  dans  la  carrière 
et  combattent ,  pourquoi  ?  Pour  une  couronne  corruptible  ; 
mais  nou^,  reprenoit  l'Apôtre  ,  si  nous  travaillons^  c'est  pour 
une  couronne  immortelle.  P.  28. 

En  effet ,  toutes  les  récompenses  du  monde  sont  passagères. 
Combien  de  fortunes  avons-nous  Vu  tomber  ?  combien  tom- 
bent encore  tous  les  jours;  et  de  celles  qui  paroissent  mainte- 
I  nant  les  mieux  établies ,  combien  tomberont  ?  Toutes  au  moins 
f  finissent  à  la  mort.  Or  ^  cela  seul  ne  doit*>il  pas  suffite  pour  nous 
,  eo  détacher  ?  Si  ceux  que  nous  avons  connus  les  plus  avides 
^des  récompenses  du  siècle,  avoient  pu  prévoir  ce  qui  devoit 
leur  arriver ,  bien  loin  de  les  rechercher  avec  tant  d'ardeur, 
,ils  n'auroient  pu  gagner  sur  eux  de  faire  seulement  une  partie 
\  de  ce  qu'ils  ont  fait ,  et  de  se  donner  tant  de  peines  pour  des 
biens  si  peu  durables,  P.  23 — 25, 

Il  n'y  a  que  la  récompense  des  justes  qui  ne  passe  point  y 
parce  qu'e//a  est  en  Dieu,  qui  ne  peut  changer.  Eternité  de  puis* 
sance  ,  éternité  de  bonheur,  éternité  de  glaire  ;  telle  est  l'heu* 
reuse  destinée  des  élus  de  Dieu.  P.  26. 

Nous  voyons  dès  maintenant  comme  un  rayon  de  cette  gloire 
dans  ce  culte  perpétuel  que  l'Eglise  rend  aux  saints,  çt  qu'elle 
leur  rendra  jusqu'à  la  fin  des  siècles.  C'est  pour  cela  que  leurs 
fêtes  sont  instituées,  et  que  chaque  année  on  i^enouvelle  le  sou«r 
vemr  de  leurs  vertus.  P.  27. 

Pauvons^nous  donc  assez  estimer  cette  récompense  éternelle? 
]M^alheurà  nous^si  toute  notre  récompense  est  pour  ce  monde  ^ 
louz  I.  26 
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et  si  nos  noms  ne  sont  écrits  {/ue  sur  la  terre.  Au  contraire,  fa& 
siotts-nous  selon  le  monde  y  les  plus  malheureux  des  hommes , 
si  cependant  nos  noms  sontecrii^^  dans  le  ciel^  consolons-nous, 
et  disons  avec  l'Apôtre  :  un  moment  de  iribulàtion  et  d'une  tri- 
bulation  lé^re ,  me  procurera  un  poids  étemel  de  gloire, 
P.  28 ,  ag. 

Espérance  par  où  les  saints  ont  triomphé  du  monde.  Pour- 
quoi ne  les  imitons;  -  nous  pas  ?  C'est  que  nous  ne  considérons 
pas  comme  eux  cette  bienheureuse  immortalité  où  ils  aspiroient. 
Mais  en  vain  célébrons*nous  leurs  fêtes ,  en  vain  les  invoquons- 
nous  et  implorons-nous  leur  secours  y  si  nous  ne  suivons  pas 
'  leurs  exemples.  P.  29 ,  3o. 

Prière  aux  saints  ^  pour  demander  leur  protection.  Mais  du 
reste  j  assurés  de  leur  protection,  vivons  comme  eux,  si  nous 
voulons  être  glorifiés  comme  eux,  P.  3o,  Si. 
;    Compliment  au  roi.  P.  Sa,  33. 


Sermon  poitr  le  premier  dimanche  de  ïA^ent^  sur  le 
Jugement  dernier j  pag.  34- 

Sujet.  Alors  ils  verront  le  Fils  de  t homme  venir  sur  une 
nuée  avec  une  grande  puissance  et  une  grande  majesté.  Le  ter- 
me de  majesté  n'est  attribué  à  Jésus-Christ  dans  l'évangile,  que 
lorsqu'il  s'agit  du  jugement  universel^  et  il  est  remarquable 
que  cet  homniie-Dieu  n^a  pris  la  qualité  de  roi  qu'en  deux  oc- 
casions ;  1 .  dans  sa  passion  ,  quand  il  comparut  devant  Pilate  ; 
2.  dans  la  description  qu'il  nous  a  faite  du  jugement  même. 

'  Aussi  est-ce  proprement  aux  monarques  et  aux  souverains  qu'il 
appartient  de  juger.  Mais  du  reste,  si  c'est  le  propre  des  rois 
de  juger  les  peuples,  c'est  le  propre  de  Dieu  de  juger  les 
rois ,  et  ce  jugement  où  seront  appelés  sans  distinction  les 
rois  et  les  peuples ,  est  l'importante  matière  de  ce  discours. 
P.  34—36. 

Division.  Dieu ,  dit  Tertullien  ,  est  miséricordieux  de  son 
fonds,  et  juste  du  nÀtre.  Si  donc  il  est  sévère  dans  ses  jugemens, 

^  c'est  de  nous-mêmes  que  procède  cette  sévérité^  et  quand  il 

-  nous  jugera  ,  il  ne  nous  jugera  que  par  nous-mêmes.  Or ,  il  y 
a  surtout  deux  choses  dans  nous  qu'il  produira  contre  nous  ; 
notre  foi  et  notre  raison.  Il  se  servira  de  notre  foi  pour  nous  ju- 
ger comme  chrétiens  j  i .'"  partie.  Il  se  servira  de  notre  raison 

•pour  nous  juger  comme  hommes;  a/  partie.  P,  36,  87. 
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I/*  Partie.  Dieu  se  servira  de  notre  foi  pour  nous  juger.  La 
foi  même  des  païens  entrera  dans  le 'jugement  que  Dieu  fera 
des  chrétiens  ;  c'est-à-dire ,  selon  la  pensée  de  TertuUien ,  que 
Dieu  confondra  la  froideur  et  l'indifférence. des  chrétiens  daus 
son  service ,  par  le  zèle  des  païens  pour  leurs  fausses  divinités. 
Or  ,  si  la  foi  des  païens  doit  servir  de  la  sorte  à  nous  juger  , 
que  sera-ce  de  notre  propre  fo>?  Dieu  nous  jugera  par  eUe , 
I .  soit  que  nous  l'ayons  conservée;  12.  soitqu'e  dans  le  cœur  nou» 
l'ayons  renoncée  et  abandonnée.  P.  3*7 — 89. 

Supposant  donc  d'abord  que  nous  ayons  toujours  conservé 
la  foi ,  Dieu  nous  jugera  par  notre  foi  :  comment  ?  i .  C'est  que 
notre  foi  nous  accusera  devant  Dieu  j  2.  c'est  que  notre  foi  ser- 
vira de  témoin  contre  nous  au  tribunal  de  Dieu  ;  3.  c'est  que 
notre  foi  dictera  elle-même  Tarrét  de  notre  condamnation,  si 
nous  sommes  réprouvés  de  Dieu.  P.  89. 

I.  Notre  foi  nous  accusera  devant  Dieu.  Jésus -Christ  lui-^ 
même  nous  l'apprend.  Ne  pensez  pas  que  ce  soit  moi  qui  doive 
vous  accuser  devant  mon  Père  :  vous  ai^ez  un  accusateur^  qui 
est  Mdise.  Or  ,  en  disant  aux  Juifs  que  Moïse,  c'est-à-dire ,  la 
loi  de  Moïse ,  devoit  les  accuser  au  jugement  dé  Dieu ,  n'étolt- 
<e  pas  nous  dire  ,  à  nous  qui  sommes  chrétiens ,  qu'à  ce  juge- 
ment l'évangile  nous  accuseroit  nous-mêmes  ?  Saint  Paul  nous 
enseigné  la  même  vérité ,  lorsque  parlant  aux  Romains,  il  leur 
dit  que  dans  le  jugement  dernier  ,  les  pensées  des  hommes  /ac" 
euseront  mutuellement  y  et  se  défendront.  P.  39 ,  4o.  ^ 

a.  Notre  foi  servira  de  témoin  contre  nous .  au  tribunal  de 
Dieu,  Comme  les  justes  l'auront  honorée  par  leurs  œuvres  , 
elle  leur  rendra  témoignage  pour  témoignage  ;  et  parce  que  les 
pécheurs ,  au  contraire  ,  l'auront  démentie  dans  la  pratique  et 
dans  leurs  actions  ,  elle  leur  rendra  témoignage  contre  témot-. 
gnage.  Tu  croyois  un  Dieu,  dira-t-elle  au  pécheur }  mais  tu  ne 
t'es  pas  mis  en  peine  de  le  servir.  P.  4i  ^  4^« 

3.  Notre  foi  dictera  elle-même  l'arrêt  de. notre  condamna- 
tion ,  si  nous  sommes  réprouvés  de  Dieu.  Toutes  ces  malédic- 
tions de  l'évangile  :  nmlheur  à  vous  y  riches;  malheur  à  vous , 
hypocrites  ;  malheur  im  monde,  et  les  autres,  qui  ne  sont  main- 
tenant que  des  menaces,  se  changeront  en  autant  d'arrêts ,  et 
d'arrêts  définitifs.  Et  voilà  le  sens  de  cette  parole  de  saint  Jean; 
celui  qui  croit  ne  sera  point  jugé  :  pourquoi  ?  Parce  qu'il  est  déjà 
tout  jugé.  P.  42 ,  43. 

Ma  religion  me  jugera:  pensée  touchante ,  mais  surtout  peu- 
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sée  terrible.  Cettereligiou  si  sainte  condamnera  ma  vie  cri^ii- 
nelle  :  juge  qu'il  ne  sera  point  en  mon  pouvoir  de  récuser.  La 
croix  de  Jésus-CUrist ,  cette  croix,  Tabrégé  des  vérités  delà 
foi ,  me  sera  présentée ,  et  Dieu  emploiera  à  ma  perte,  jusqu'à 
Finstriunent  de  .mon  salut.  C'est  à  quoi  nous  ne  pensons  pas 
présentement  ;  mais  c'est  ce  qui  nous  remplira  alors  d'effrot« 
Maintenant  notre  foi  est  languissante  et  presque  morte  ;  naais 
Dieu  la  ranimera  et  la  ressuscitera  avec  nous.  Or,  cette  foi  rani- 
mée et  ressuscitée  demandera  justice^  contre  qui  ?  contre  nous- 
mémesi  P.  43— 4^. 

Mais  si  nous  avons  perdu  la  foi ,  et  que  nous  soyons  tombés 
dans  l'irréligion  ,  sera-ce  encore  par  la  foi  que  Dieu  nous  juge- 
ra ?  Oui.  Et  nous  serons  alors  jugés  comme  déserteurs^  de  la  foi. 
Car  après  l'avoir  embrassée ,  il  ne  nous  étoit  plus  permis  de 
l'abandonner.  Un  païen  ne  sera  pas  ainsi  jugé ,  parce  qu'iJ  n'a 
jamiais  eu  la  foi;  au  lieu  qu'un  homme  soumis  par  le  baptême 
•  à  la  loi  chrétienne ,  et  devenu  apostat ,  trouvera  dans  sou  apos- 
tasie son  jugement,  P*  46 — ifi. 

.Et  il  ne  faut  point  dire  que  Dieu,  dans  la  profession  de  notre 
foi,  nous  a  faits  Ubres;  car  cette  liberté  ne  va  pas  jusqu'à  pou- 
voir renoncer  la  foi  quand  il  nou$  plaira.  Dieu  donc  nous  en 
demandera  conaptej  et  qu'aurons-nous  à  lui  répondre,  surtout 
quand  il  nous  fera  voir  comment  la  foi  a  convaincu  le  monde 
entier^  comment  nous  avons  quitté  son  parti,  et  quelles  ont 
été  les  deux  vraies  causes  de  notre  infidélité  ,  savoir ,  le  Uber-» 
tinage  deJt'esprit,  et  le  libertinage  du  cœur?  P.  48— 5o. 

£n  appelons-nous  à  notre  raison?  mais  notre  raisoji  elle-même 
naus  condamnera  jusque  dans  la  perte  de  notre  foi.  D'ailleurs, 
qyà  sommes-nous  pour  vouloir  entrer  en  raisonnement  avec 
Dieu? et  quel  succès  en  pouvons-nous  attendre? Telle  est  néan- 
moinsla  ressource  de  l'homme  criminel  et  libertin;  il  veut  trai^ 
ter  avec  Dieu  par  voie  de  raison  ;  par  conséquent,  il  veut  être 
jt%é  par  sa  raison,  et  c'est  aussi  l'autre  tribunal  où  il  sera  pré- 
senté, P.  5o,  5i, 

II.'  Partie.  Dipu  se  servira  de  notre  raison  pour  nous  juger. 
Indépendamment  de  la  foi ,  nous  avons  une  raison  qui  nous 
gouverne ,  raison  obscurcie  par  le  péché;  mais  toujours  néan- 
moins assez  éclairée  pour  nous  conduire  ,  avec  le  secours  de  la 
grâce.  Or  ^  soit  que  nous  la  considérions  dans  sa  pureté  et  dans 
ion  intégrité,  c'est-à-dire ,  dans  l'état  où  nous  l'avons  reçue  de 
Dieu  en  naissant^  soit  que  nous  la  considérions  dans  sa  corrup- 
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tion  ,  c'est-k-dire ,  dans  Tëtat  où  souvent  nous  la  réduisons  par 
nos  désordres,  il  est  certain  que  Dieu ,  pour  nous  juger,  se  ser- 
vira également  et  de  ses  ccnnoissances  naturelles  ^  et  de  ses  er- 
reurs. P.  5i ,  5a. 

Dieu  nous  jugera  par  la  droite  raison,  i.  Nous  choquons  ou- 
vertement cette  raison  ,  et  Dieu  la  suscitera  contre  nous  ; 
2.  nous  ne  voulons  pas  écouter  cette  raison,  et  Dieu  nous  la 
fera  entendre  malgré  nous^  3.  nous  nous  formons  des  prétextes 
pour  engager  cette  raison  dans  le  parti  de  notre  passion ,  et 
l)ieu  les  dissipera,  et  nous  découvrira  ce  qu'il  y  avoit  de  plus 
caché  dans  nous.  P.  5a ,  53. 

1 .  Nous  péchons  ouvertement  contre  les  vues  de  notre  rai- 
son ,  et  c'est  par  où  Dieu  d'abord  nous  jugera;  car  enfin,  dira- 
t-il  à  un  libertin ,  vous  vous  piquiez  de  raison  ;  mais  votre  vie 
a-t-elle  été  une  vie  raisonnable  ?  Ces  impudicités ,  ces  débau- 
ches ,  ces  violences,  ces  injustices,  tout  cela  étoit-il  selon  la 
raison?  Et  voilà  la  pensée  qui  troubloit  saint  Augustin  dans  son 
péché  et  au  milieu  de  ses  plaisirs  criminels.  P.  53-^55.   • 

2.  Nous  ne  voulons  pas,  en  mille  rencontres,  écouter  notre 
raison,  et  Dieu  nous  forcera  a  l'entendre.  Ce  qui  nous  empê- 
che maintenant  de  nous  rendre  attentifs  à  sa  voix  ,  c'est  le  tu- 
multe de  nos  passions,  ce  sont  les  objets  qui  frappent  nos  sens. 
Mais  au  jugement  de  Dieu,  toutes  nos  passions  seront  éteintes , 
et  nous  n'aurons  plus  les  mêmes  objets  pour  nous  dissiper. 
R  55,  56. 

3.  Nous  nous  formons  mille  prétextes  pour  engager  notre 
raison  dans  les  intérêts  de  notre  passion  :  mais  que  fera  Dieu  ? 
Il  confondra  tous  ces  prétextes ,  en  se  servant  de  ses  propres 
lumières  et  des  lumières  mêmes  de  notre  raison  ,  pour  nous 
faire  voir  les  vrais  motifs  qui  nous  ont  fait  agir;  envie  ,  ven- 
geance ,  intérêt ,  orgueil ,  hypocrisie.  P.  57^ 

Si  notre  raison  a  été  dans  Terreur  ,  IHeu  nous  jugera  encore 
par  elle;  et  comment?  Non  point  précisément  par  notre  raison 
trompée  ,  mais  i.  par  notre  raison  trompée  sur  certains  arti- 
cles, tandis  qu'elle  aura  été  Si  éclairée  sur  d'autres;  2.  par  no« 
tre  raison  trompée  ^à  certain  temps  de  la  vie,  après  avoir  été 
si  éclairée  en  d'antres  temps.  De  cette  droiture  de  raison  que 
nous  aurons  eue ,  i .  sur  toutes  les  autres  affaires  qui  ne.  nous 
touchoient  point  ;  2.  à  certains  temps  où  nous  n'étions  point 
dominés  par  la  passion ,  Dieu  tirera  des  preuves  invincibles 
pour  nous  condamner.  P.  58 — 60. 
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Conclusion  :  C'est  donc  de  nous  servir  de  notre  foi  et  de  no- 
tre raison  pour  nous  juger  nous-mêmes  dès  cette  vie  ,  afin  que 
Dieu  ne  nous  juge  point  ;  de  rentrer  dans  nous- méiues  y  et  de 
nous  appliquer  à  nous  connoitre  nous-mêmes  dès  maintenant , 
afin  que  cette  vue  de  nous-mêmes  ne  nous  trouble  point  à  la 
mort,  ni  après  la  mort.  Car  si  la  vue  de  nous-mêmes  nous  fait 
des  à  présent  tant  de  peine  y  combien  nous  tourmentera-t-elle 
au  jugement  de  Dieu?  Voilà  ce  qui  a  saisi  les  saints  de  frayeur. 
Prière  pour  demander  à  Dieu  qu'à  ce  grand  jour  où  nous  pa- 
roi trons  devant  luij  il  nous  défende  de  nous-mêmes,  c*est-à-dire, 
de  notre  foi  et  de  notre  raison ,  parce  que  c'est  ce  que  nous  au- 
rons surtout  à  craindre.  P.  60 — 63* 
^ ■  '  ■      •         .  -   ■  •  ~'  —  •  —    '    '     " 

Sermon  pour  le  deuxième  dimanche  de  ÏAvent^  sur 
le  Scandale  ^  pag.  64* 

Sujet.  Jésus- Christ  leur  répondit:  Allez  dire  à  Jean  ce  que 
vous  avez  vu  et  entendu.  Les  aveu^es  voient  y  les  boiteux  mar- 
chent y  les  sourds  entendent ,  les  morts  ressuscitent;  et  heureux 
celui  gui  ne  sera  point  scandalisé  de^  moi.  Après  tant  de  mira- 
cles, n'est-il  pas  surprenant  que  Jésus-Christ  ait  été  un  sujet  de 
scandale  pour  lé  monde?  Ce  monde  profane  et  impie  s'est  scan- 
dalisé de  sa  personne,  de  sa  doctrine ,  de  sa  loi,  de  sa  croix,  de 
sa  mort.  Cependant  rendons  gloire  à  Dieu  j  ce  scandale  enfin  à 
cessé.  Jésus-Christ  a  triomphé  du  monde,  sa  doctrine'  a  été  re- 
çue, et  son  évangile  a  prévalu.  Mais  si  nous  ne  nous  scandali- 
sons plus  de  Jésus-Christ,  nous  scandalisons  Jésus-Christ  en 
scandalisant  nos  frères  ,  qui  sont  ses  membres ,  et  c'est*  de  ce 
scandale  qu'il  est  parlé  dans  ce  discours.  P.  64 ,  65. 

Division.  Jésus-Christ  disoit  :  Heureux  celui  qui  ne  sera  point 
scandalisé  de  moi  ;  et  par  uiie  conséquence  tout  opposée  , 
nous  devons  conclure  que ,  malheureux  est  celui  qui  scanda- 
lise Jésus-Christ  en  scandalisant  le  prochain.  Malheureux  celui 
qui  cause  le  scandale ,  i .'®  partie;  mais  doublement  malheureux 
celui  qui  cause  le  scandale  ,  quand  il  est  spécialement  obligé  à 
donner  l'exemple  ,  2.*  partie.  P.  66  y  67. 

I."  Partie.  Malheureux  celui  qui  cau^  le  scandale.  Pour- 
quoi? i .  parce  qu'il  est  homicide  devant  Dieu  de  toutes  les  âmes 
qu'il  scandalise  j  2.  parce  qu'il  se  charge  devant  Dieu  de  tous 
les  crimes  de  ceux  qu'il  scandalise.  P.  67  ,  68. 

I .  Quiconque  est  auteur  du  scandale ,  selon  tous  les  prmcipes 
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de  la  reKgion  ,  est  homicide  des  âmes 'qu'il  scandalise.  Péché 
monstrueux  ,  péché  diabolique ,  péché  contre  le  Saint-Esprit , 
péché  essentiellement  opposé  à  la  rédemption  de  Jésus-Christ, 
péché  dont  nous  aurons  singulièrement  à  rendre  compte  à 
Dieu,  mais  surtout  péché  d'autant  plus  dangereux  ,  que  sou- 
vent on  le  commet  sans  avoir  même  intention  de  le  commettre, 
et  qu'il  est  attaché  à  des  choses  dont  on  ne  se  fait  nul  scrupule. 
P.  68. 

Péché  monstrueux;  car  quelle  horreur  de  causer  la  mort  h. 
une  ame  ?  Fùt-re  le  dernier  des  hommes  que  vous  scandalisez  , 
c'est  toujours  une  ame  précieuse  à  Dieu,  et  une  ameà  qui  vouS: 
ôtez  une  vie  surnaturelle  et  divine.  P.  69 ,  70, 

Péché  diabolique;  car  selon  l'évangile,  le  caractère,  parti- 
culier du  démon  est  d'avoir  été  dès  le  commencepient  du  mon-, 
de  homicide  des  âmes.  P.  70,  71. 

Péché  contre  le  Saint-Esprit ,  parce  qu'il  attaque  directe-, 
ment  la  charité  ,  et  que  le  Saint-Esprit  est  personnellement  la. 
charité  même.  S'il  est  contre  la  charité  d'enlever  à  un  homme 
•son  bien  ,  sa  réputation,  son  crédit,  qu'est-ce  que  de  lui  faire 
perdre  son  salut  éternel?  Otez-lui  tout  le  reste;  mais  du  moins, 
conservez  son  ame.  F^erumtamen  animam  illius  serva.F.  71,72.. 
Péché  essentiellement  opposé  à  la  rédemption  de'  Jésus- 
Christ,  puisqu'il  fait  périr  ce  que  Jésus-Christ  est  venu  sauver. 
C'est  ce  que  l'Apôtre  représentoit  si  fortement  aux  Corin- 
thiens; et  ce  qu'il  leur  disoit,  on  peut  bien  vous  le  dire  à  vous- 
mêmes  ;  Quoi!  vousjerez  périr  votre Jrère  y  pour  tjfui  Jésus-  Christ, 
est  mort  !V,  78  ,  74. 

Péché  dont  Dieu  nous  fera  rendre  un  compte  plus  rigoureux 
à  son  jugement  :  Ipse  ùnpius  in  iniquilate  sud  morietur.  San-, 
guinem  autem  ejus  de  manu  tua  requiram.  C'est  la  menace  que 
Dieu  nous  fait  par  son  prophète.  Cet  homme  devenu  impie  et 
libertin ,  par-  le  scandale  que  vous  lui  avez  donné  ,  mourra 
dans  son  iniquité  ,  et  en  sera  coupable.  Mais  vous  qui  l'aurez 
perdu,  vous  serez  encore  plus  coupable  devant  moi,  et  vous 
me  répondrez  de  son  ame.  P.  75  ,26. 

Péché  que  tous  les  jours  on  commet  sans  avoir  même  inten- 
tion-de  le. commettre.  Il  n'est  pas  nécessaire,  pour  me  rendre 
criminel  en  ce  point ,  que  je  me  propose,  d'un  dessein  formé , 
de  scandaliser  mon  frère  ;  il  suffit  que  je  fasse  ce  qui  le  scan- 
dalise ,  et  que  je  m'en  aperçoive..  Une  femme  a  beau  dire  :  Je 
ne  cherche  dans  fces  conversations  hbres,  dans  ces  parures  im- 
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.modestes  qu'à  me  distraire  ou  à  satisfaire  ma  vaivt^  ,  et  non 
point  à  entretenir  la  passion  de  cet  homme.  Car^  sàn^  cjbercher 
àrenlretemr,.elle  Tentrje tient  toutefois;  et  dès-là,  le  scandale 
qu'elle  donne  e^st  un  péché  pour  elle ,  et;  un  péché  grief. 

C'est  de  là  même  que  cet  homicide  des  âmes  est  souvent  at* 
taché  à  des  choses  en  apparence  très-légères.  Tout  cela  est  in* 
nocent ,  dites-vous  :  mais  appelez-^vous  innocent  ce  qui  damne 
le  prochain  ?  Est-ce  ainsi  qu'a  raisonné  saint  Paul?  Non  ,  non , 
disoit-il ,  si <:eitç  mande ,  qu'il  m'est  néanmoins  permis  de  man- 
ger ,  est  une  occasion  de  chute  pour  mon  frère  ^je  n^en  mange* 
rai  jamais.  P.  7  7  ^  79. 

îi.  Quiconque  est  auteur  du  scandale ,  se  charge  devant  Dieu 
de  tous  Içs  crimes  de  ceux  qu'il  scandalise.  Quel  ahime!  De 
çomhien  de  péchés,  par  exemple ,  tin.  mauvais  conseiJ  n*est-i\ 
pas  la  source  ?  Or ,  en  le  donnant  vous  devenez  responsable  de 
toutes  ses  suites.  P*  80. 

Mais  les  péchés  sont  personnels.  Cela  est  vrai  des  autres  pé- 
chés ,  et  non  du  scaiidale  >  parce  que  l'homme  scandaleux  pè- 
che tout  à  la  fois  et  pour  lui-même  e.t  pour  autrui.  Mais  ces 
péchés  ne  m'ont  pas  même  été  connus^  C'est  assez  que  vous  en 
ayez  connu  le  principe  ,  et  que  vous  ayez  eu  sujet  d'en  craindre 
les  funestes  effets.  Et  voilà  pourquoi  David  demandoit  k  Dieu 
qu'il  lui  fît, grâce  sur  deux  sortes  de  péchés^  sur  les  péchés  ca- 
chés, Ab  occultis  meis  mundame;  et  sur  les  péchés  d' autrui , 
et  ab  alienis  parce  seiyo  tuo.  P.  80 ,  83. 

Sainte  prière  que  devroicnt  faire  surtout  certaines  femmes 
mondaines  !  prière  qui  seroit  déjà  le  comniencement  de  leur 
conversion.  La  conversion  d'une  am^e  scandaleuse  est  un  grand 
miracle^  mais  espérons  tout  de  la  grâce.  Peut-être  Dieu  en 
voit-il  quelqu'une  qui  profitera  de  ce  discours  j  et  quand  ce 
discours  n'en  gagneroit  qu'une  seule  à  Dieu,  le  succès  eu  seroit 
toujours  assez  heureux,  P.  83—85. 

II.*  Partie.  Doublement  malheureux  celui  qui  cause  le  scan* 
dale ,  lorsqu'il  est  obligé  à  donner  l'exemple.  Il  n'y  a  point 
d'homme  qui  ne  doive  an  prochain  le  bon  exemple  ;  mais  sur 
cela  même  il  y  a  encore  .d^s  engageniens  et.  des  devoirs  parti-* 
puhers ,  selon  les  divers  rapports  que  nous  avons  les  uns  avec 
les  autres,  dans  la  société  humaine.  Tels  sont  ceux  ,  i.  d'un 
père  àl'égard  de.ses  enfans;  a*  d'un  maître  à  l'égard  de  ses  do- 
mestiques j  3.  des  prêtres  et  des  ministres  des  autels  ,  à  l'égard 
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An  troupeau  de  Jésu$*Ghrist  ^  4*  ^^^  serviteurs  de  Dieu  par 
{)rofe8sion^  à  l'égard  du  public  ^  5.  des  forts  dans  la  foi  y  j'en- 
tends les  catholiques  ,  à  Tëgard  des  foibles  y  c'est-k-dire ,  à  Pé- 
gard  de  nos  frères  ,  ou4éparés  encore  par  le  schisme ,  ou  nou- 
vellement réunis.  Malheur  donc  spécialement  k  l'homme  par 
qui  le  scandale  vient,  lorsqu'il  a  une  obligation  spéciale  de  don* 
ne^  l'exemple ,  parce  que  c'est  alors  que  le  scandale  est  plus 
contagieux  ,  et  que  l'impiété  en  tire  un  plus  grand  avantage. 
p.  85— 8j. 

I.  Quel  est  le  crime  d'un  père  qui  scandalise  lui-même  et 
qui  corrompt  ses  enfans  ?  C'étoit  k  lui  k  les  former  au  bien,  et 
c'est  lui  qui  les  tourne  au  mal.  Or,  k  combien  de  pères  ce  carac- 
tère ne  convient-il  pas  ?  Tel  est,  par  la  même  raison  ,  le  dé- 
sordre d'une  mère  mondaine  k  l'égard  d'une  fille ,  k  qui  elle 
inspire  tout  l'esprit  du  monde  par  sa  conduite ,  tandis  qu'elle 
lui  fait  d'ailleurs  dans  ses  discours  de  si  belles  mais  de  si  vaines 
leçons  de  régularité  et  de  vertu.  P.  87—89. 

!2.  Quel  est  le  crime  d'un  maître  qui  engage  ses  domestiques 
dans  ses  propres  débauches,  et  qui  les  rend  complices  de  ses 
iniquités  ?  Saint  Paul  traitoit  un  maître  peu  vigilant  xl'infidèle 
et  d'apostat  :  qu'auroit-il  dit  d'un  maître  scandaleux  ?  Votre 
maison,  femme  chrétienne,  si  toutefois  vous  êtes  en  effet  chré- 
tienne ,  devoit  êitre  pour  cette  jeune  personne  qui  vous  sert , 
une  école  de  sagesse,  et  c'est  Ik  qu'elle  apprend  k  déposer  toute 
pudeur.  Sans  porter  la  chose  si  loin  ,  que  ne  font  point  sur 
des  domestiques  vos  seuls  exemples ,  lors  même  que  vous  y 
pensez  le  moins  et  que  vous  le  voulez  moins  ?  De  croire  que 
vous  puissiez  leur  cacher  vos  déréglemens ,  abus.  Autant  de 
domestiques ,  autant  de  témoins  et  de  censeurs  qui  vous  éclai- 
rent et  qui  vous  rendent  toute  la  justice. que  vous  méritez. 
P.  89-91. 

3.  Quel  est  le  crime  de  ces  ministres  du  S^gneur ,  qui  pro- 
fanent les  plus  saintes  fonctions ,  et  font  rejaillir  le  scandale  de 
leur  vie  jusque  sur  leur  ministère?  C'est  ce  qui  excitoit  contre 
eux  l'indignation  de  Dieu  :  Je  vous  avois  établis  pour  édifier  et 
pour  conduire  mon  peuple ,  mais  vous  vous  êtes  égarés  ,  et 
vous  en  avez  égaré  plusieurs  oivec  vous,  C est  pourquoi  ^  con- 
cluoit  le  Dieu  d'Israël,7e  vous  ai  rendus  vils  et  méprisables. 
Qu'y  a-t-il  aussi  de  plus  méprisé  qu'nn  prêtre  scandaleux  5  et 
n'est-ce  pas  de  quoi  le  monde  sait  tant  se  prévaloir  ?  Cepen- 
dant ,  malheur  an  monde  qui  se  fait  un  scandale ,  non  plus  ab-^ 
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solument  de  JésusrChrîst  ^  mais  de  Jésus-Christ  dans  la  per*- 
sonne  de  ses  ministres  ^  car,  i.  le  Sauveur  des  hommes  nous  a 
prédit  ce  scandale,  afin  que  nous  n'en  fussions  point  surpris  ; 
a.  il  nous  a  dit  de  les  écouter,  et  non  de  les  imiter.  P.  9i-*^4- 

4*  Que  faut-il  dire  de  ceux:  que  nous  appelons  les  forts  dans 
la. foi  parce  qu'ils  sont  nés ,  et  qu'ils  ont  été  élevés  dans  le  sein 
de  l'Eglise  catholique  7  Sont-ils  excusables  ,  lorsqu'au  Heu  de 
contribuer  ou  à  ramener  nos  frères  égarés  ,  ou  à  confirmer  bo& 
frères  réunis ,  ils  ne  servent ,  par  leurs  exemples  ,  qu'à  éloi- 
gner les  uns  davantage  ,  et  qu'à  replonger  les  autres  dans  leur 
premier  aveuglement  ?  Car  voilà  ce  que  font  nos  scandales  , 
et  ce  que  naturellement  ils  doivent  faire.  Mais  vivons  bien  ^ 
notre  bonne  vie  sera  plus  ejGGlcace  contre  l'erreur ,  que  toutes 
nos  paroles.  P.  94 — 96. 

5.  Que  faut-il  dire  de  ceux  qui  font  profession  de  piété , 
lorsque  dans  leur  piété  ils  laissent  glisser  et  apercevoir  des  dé- 
fauts qui  décréditent  la  piété  même  ?  Le  monde  est  le  premier 
à  s'en  scandaliser.  Cest  souvent  une  injustice ,  j'en  conviens , 
et  le  monde,  à  l'égard  des  gens  de  bien  ,  est  un  censeur  trop 
sévère  :  mais  plus  il  est  sévère ,  plus  nous  devons  être  exacts 
et  réguliers.  P.  96  ,  97. 

Le  fruit  de  ce  discours  est,  i.  de  nous  préserver  des  scanda- 
les qu'on  nous  peut  donner;  2.  de  n'en  point  donner  nous- 
mêmes.  Cet  avis  vous  regarde,  vous  surtout  que  Dieu  a  élevés 
dans  le  monde,  et  dont  les  exemples  font  plus  d'impression.  AK 
Seigneur  !  que  ne  puis-je  faire  ici  ce  que  feront  vos  anges  à  la 
fin  des  siècles  !  que  ne  puis-je  ,  comme  eux ,  ramasser  et  jeter 
hors  de  votre  royaume  tous  les  scandales  !  P.  97  ,  98. 

Sermon  pour  le  troisième  dimanche  de  VAs^ent  ^  sur 
la  Fau$se  Conscience  ^  pag.  99. 

Sujet.  Les  juifs  députés  de  la  synagogue  dirent  donc  à  Jean- 
Raptiste:  Quiétes-vous  7  afin  que  nous  puissions  rendre  réponse 
à  ceux  qui  nous  ont  envoyés.  Que  dites-^vous  de  vous-même  ? 
Je  suis  ,  répondit-il  j  la  voix  de  celui  qui  crie  dans,  le  désert  : 
Préparez  la  voie  du  Seigneur  et  la  rendez  droite.  Ce  n'étoit 
pas  une  petite  gloire  à  saint  Jean  d'avoir  été  choisi  de  Dieu 
pour  préparer  dans  les  esprits  et  dans  les  cœurs  des  hommes  la 
voie  du  Seigneur-,  dont  il  annonçoit  la  venue»  Or  ,  il  s'agit  de 
savoir  quelle  est  cette  voie  sainte  par  où  le  Seigneur  veut  ve- 
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nîr  k  nous  et  par  où  nous  devons  aller  à  lui.  Jl'  s'agit  au  même 
temps  de  connottre  la  voie  qui  lui  est  opposée ,  afin  de  nous  en 
détourner^  et  c'est  ce  que  nous  examinerons  dans  ce  discours. 
P.  99, 100. 

Division.  Les  voies  du  Seigneur,  ce  sont  nos  cpnsciènces  , 
puisque  c'est  par  elles  que  nous  cherchons  le  Seigneur  et  que 
nous  le  trouvons.  Pour  les  préparer  donc  ces  voies,  il  faut  nous 
préserver  du  désordre  d'une  fausse  conscience.  Fausse  cons- 
cience aisée  à  former j;  i."  partie.  Fausse  conscience  dangereuse 
à  suivre  j  a.*  partie.  Fausse  conscience,  excuse  frivole  pour  se 
justifier  devant  Dieu  j  3.'  partie.  P.  loo-— 102. 

I."  Partie.  Fausse  conscience  aisée  à  former.  Outre  la  loi  de 
Dieu ,  nous  avons  encore  pour  règle  de  nos  actions  la  conscien-* 
ce;  et  la  conscience,  dit  saint  Thomas,  est  l'application  que 
chacun  se  fait  à  soi-même  de  cette  divine  loi.  Or ,  nous  nous 
l'appliquons  chacun  selon  les  dispositions  de  notre  coeur;  d'où 
il  arrive  que  toute  simple  ,  tout  invariable  et  tout  irrépré- 
hensible qu'elle  est  par  elle-même ,  elle  prend  autant  de  formes 
difiEerentes  qu'il  y  a  de  dilTérens  esprits  :  et  voilà  la  source  de 
nos  erreurs.  P.  102— io4« 

Parlons  encore  plus  clairement.  Pour  agir  il  faut  se  faire  une 
conscience ,  et  tout  ce  qui  n'est  pas  selon  la  conscience ,  dit  l' A- 
potre ,  est  péché;  mais  il  ne- s'ensuit  pas  de  là,  que  tout  ce  qui 
est  selon  la  conscience  -soit  exempt  de  péché:  pourquoi?  Parce 
qu'il  y  a  ime  conscience  qui  n'est  pas  droite,  une  fausse  cons- 
cience; Or,  ir  est  très-aisé  de  se  former  une  telle  conscience  ^ 
I.  dans  tous  les  états  du  monde  en  général;  2.  particuhèrc- 
ment  dans  les  conditions  du  monde  plus  élevées  ;  3.  surtout  en- 
core à  la  cour.  P.  104,  io5. 

I.  On  se  fait  aisément  dans  tous  les  états  une  fausse  conscién*- 
ce ,  parce  qu'on  se  fait  une:  conscience ,  ou  selon  ses  désirs  ,  ou 
selon  ses  intérêts.  Fausse  conscience  aisée  à  former  par  la  rai- 
son seule  qu'on  se  la  forme  selon  ses  désirs.  Car,  dit  saint  Au- 
gustin ,  tout  ce  que  nous  voulons,  quelque  criminel  qu'il  soit , 
nous  paroit  permis,  et  même  nous  paroit  bon.  Et  tel  est  l'as* 
cendànt  que  notre  cœur  prend  sur  notre  esprit  ;  c'est  pourquoi. 
Je  Prophète,  en  parlant  des  erreurs  de  l'impie,  ajoute  com- 
munément que  l'impie  les  ai  conçues  dans  son  cœur  :  DMt  im- 
pius  in  corde  suo.  Or  qu'y  a-t-il  de  plus  naturel ,  et  par  con^ 
séquent  de  plus  facile ,  que  de  se  faire  ainsi  une  conscience  se-- 
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Ion  son  cœnr  ?  Exemple  d'un  homme  domine  par  une  passion 

qu'il  veut  accorder  avec  la  conscience.  P.  loS-*»!  08. 

Fausse  conscience  non  moins  aisée  à  former  dans  toutes  les 
conditions,  parce  qu'on  se  la  forme  selon  ses  intérêts.  I3ès  qu'il 
ne  s'agit  point  de  notre  intérêt ,  nous»  avons  nne  conscience 
droite ,  et  nous  nous  d^larons  haat^nent  pour  la  pl«is  sé^tère 
morale.  Mais  l'intérêt  commence-t-ilk  yétre  ei^agé,  nous  com- 
mençons à-voir  totU  autren^ient  les  choses.  Ce  qui  naas  parois- 
soit  trop  relâché^  ne  nous  semble  plus  si  large ,  et  nous  y  trou- 
vons du  bon  sens.  De  là  nous  avons  une-  conscience  exacte  : 
pour  qui  ?  pour  les  autres  et  non  pour  noui.  Que  je  parle  ici 
des  obligations  d'un  bénéficier 5  tou^  ceux  qui  n'y  ont  point 
d'intérêt, parce  qu'ils  sont  en  d'autres  états  ,  conviendront  de 
tout  ce  que  je  dirai ^  mais  que  je  passe  ensuite  à  eux-méme^  et 
à  leurs  conditions^  c'est  alors  qu'ils  se  mettront  en  garde,    et 
qu'ils  s'élèveront  contre  moi.  P.  108— 1 1  a, 

2.  Fausse  conscience  encore  plus  aisée  à  former  dans  les  con- 
ditions plus  élevées ,  et  parmi  les  grands ,  soit  parce  qu*ils  ont 
des  intérêts  plus  difficiles  à  accorder  avec  la  loi  de  Dieu ,  et 
que  la  politique  leur  inspire  là^essus  des  maxinies  plus  dange- 
reuses ;  soit  parce  que  tout  ce  qui  les  environne  contribue  à  les 
tromper  ;  flatteurs  intéressés ,  faux  conseillers.  P.  1 12,  1 13. 

3.  Fausse  conscience  surtout  aisée  à  former  dans  les  cours 
des  princes  :  comment  cela  ?  C'est  qu'à  la  cour  les  passions  sont 
beaucoup  plus  ardentes  ^  les  désirs  beaucoup  plus  vifs  ,  et  les 
intérêts  beaucoup  plus  grands.  De  là  l'on  se  fait  une  morale 
particulière  à  la  cour  ^  de  là  tant  de  gens  se  pervertissent  à  la 
cour;  de  là  l'on  se  fie  si'peu  à  la  conscience  d'un  homme  de  cooi*. 
P.  ii3— ii5. 

Prière  à  Dieu  pour  lui  demander  qu'  il  né  nous  livre  pas  àla 
violence  de  nos  désirs,  et  qu'il  ne  perpaettc  pas  que  nos  inté- 
rêts nous  dominent..  P.  11 5. 

11.^  Partie.  Fausse  conscience  dangereuse  à  suivre.  Toute  er- 
reur est  dangereuse,  surtout  en  matière  de  mœurs;  mais  il  n'y 
en  a  point  de  plus  préjudiciable  que  celle  qui  $'atta<:;hé  à  la  rè- 
jgle  même  des  mœurs,  qui  est  la  conscience;  car  avec  une  fausse 
conscience  ,  i.  il  n'y  apoii^t  de  mal. qu'on  ne  commette  ;  2.  on 
conunet  le  mal  hardiment  et  tranquillement;  3.  on  le  commet 
sans  ressource  et  sans  espérance  de  remède.  P;  1 15— 1 17. 

I,  Avec  une  fausse  conscience  ,  point  de  mal  qu'on  ne  corn- 
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mette.  A  quoi  ne  se  porte  pas  un  ambitieux  qui  s'est  fait  une 
conscience  de  ses  fausses  maximes  ?  A  quoi  ne  se  porte  pas  un 
voluptueux,  un  vinidicatif  ?  Que  ne  firent  pas  les  Juifs  ?  Us 
crucifièrent  Jésus-Christ  :  et  que  ne  faisons-nous  pas  tous  les 
jours?  On  opprime  le  juste  et  l'innocent;  Ôh  est  exact  jusqu'au 
scrupule  sur  de  légères  observances,  tandis  qu'on  viole  ce  qu'il 
y  a  de  plus  indispensable  dans  la  religion  j  savoir  ,  là  justice ,  la 
miséricorde ,  la  foi.  P.  1 1 7 — 1 19. 

Qu'est-ce  qu'une  fausse  conscience?  Un  abîme  inépuisg^  de 
péchés,  répond  saint  Bernard }  une  mer  profonde  êl  affreuse , 
où  sdMtrouvent ,  selon  le  terme  de  l'Ecriture ,  des  reptiles  sans 
nombre.  Ces  reptiles  nous  marquent  la  subtilité  avec  laquelle 
le  péché  se  glisse  dans  une  fausse  conscience  ;  et  ces  reptiles 
sans  nombre  ,  la  malheureuse  fécondité  avec  laquelle  ils  s'y 
produisent.  Car  c'est  laque  s'engendrent  toutes  sortes  de  mons-» 
très  ;  envies  ,  aversions  ,  médisances ,  calomnies  ,  perfidies ,  dé- 
sirs charnels,  impudicités.  P.  119,  1^0. 

2.  Avec  une  fausse  conscience  on  commerie  mal  hardiment 
et  tranquillement;  hardiment,  parce  qu'on  n'y  trouvé  dans 
soi-même  nulle  opposition  ;  tranquillement ,  parce  qu'on  n'en 
ressent  alors  aucun  trouble ,  et  que  la  conscience  est  d'intelli- 
gence avec  le  pécheur.  Or,  la  paix  dans  }e  péché  est  le  plus 
grand  de  tous  les  maux.  Quatre  sortes  de  consciences  que  dis- 
tingue saint  Bernard;  mais  des  quatre, la  dernière,  qui  est  une 
mauvaise  conscience  dans  la  paix ,  est  la  plus  à  craindre  ;  car 
dans  une  mauvaise  conscience  troublée^  il  y  a  encore  dés  lumiè- 
res ,  et  par  conséquent  des  principes  de  pénitence  et  de  conver- 
sion ;  mais  dans  une  mauvaise  conscience  tranquille  ,  il  n'y  a 
que  ténèbres.  P.  lao — 1^2. 

3.  De  là ,  avec  une  fausse  conscience  on  commet  le  mal  sans 
ressource  ;xar  la  grande  ressource  du  pécheur,  c'est  une  cons- 
cience droite  et  saine  qui  le  condamne  intérieuremetit;  et  voilà 
ce  qui  ramena  saint  Augustin  ;  sa  conscience  révoltée  contre 
lui-méme«  P.  i  aa ,  1 23. 

Aussi  le  Prophète  voulant,  ce  semble  ,  engager  Dieu  à  punir 
les  impiétés  de  son  peuple ,  ne  lui  disoit  pas,  humiliez-les ,  con- 
fondez-les ,  ruinez-les  de  fond  en  comble;  mais ,  aveuglez-les  : 
comme  pour  marquer  que  cet- aveuglement  étoit  la  plus  grande 
peine  du  péché.  Et  c'est  pour  cela  même  que  je  dis  tout  au  con- 
traire î  Déchargez  9  Seigneur ,  votr«  colère  sur  tout  le  reste  ^ 
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mais  épargnez  leurs  consciences  et  ne  les  aveuglez  pas  ;  car  ce 

seroit  dès  cette  vie  les  réprouver.  P.  1 23—125. 

III.*  Partie.  Fausse  conscience,  vaine  excuse  pour  se  justi- 
fier devant  Dieu.  Si  nos  erreurs  étoient  des  erreurs  involon- 
taires et  de  bonne  foi,  le  pécheur  pourroit  se  prévaloir  de  sa 
fausse  conscience  comme  d'une  excuse  légitime.  Mais  .  ce  ca- 
ractère de  bonne  foi  se  trouve-t-il  toujours  dans  la  fausse  cons- 
cience ?  Si  cela  étoit,  David  n'auroit  pas  dit  à  Dieu  :  Seigneur  ^ 
oubliez  mes  ignorances  passées.  P.  i25,  126. 

Je  prétends  donc  que  l'ignorance ,  et  par  conséquent  la  fausse 
conscience ,  est ,  surtout  dans  le  siècle  où  nous  vivons ,  uff  des 
prétextes  les  plus  frivoles  ,  i .  parce  qu'il  y  a  maintenant  trop 
de  lumières  pour  pouvoir  supposer  ensemble  une  conscience 
dans  l'erreur  et  une  conscience  de  bonne  foi  |  2.  parce  qu'il 
n'y  a  point  de  fausse  conscience  ,  que  Dieu  ,  dés  maintenant  , 
ne  puisse  confondre  par  une  autre  conscience  droite  qui  reste 
en  nous  ,  ou  quL,  quoique  hors  de  nous ,  s'élève  contre  nous 
malgré  nous-mêmes.  P.  126. 

1.  Trop  de  lumières  dans  notre  siècle,  et  trop  de  moyens  de 
s'instruire ,  pour  pouvoir  supposer  une  conscience  dans  l'er- 
reur, et  une  conscience  de  bonne  foi.  Si  vous  aviez  voulu  vous 
servir  de  ces  moyens,  cette  fausse  conscience  ne  se  seroit  pas 
formée.  Mais  vous  les  avez  négligés ,  et  cette  négligence  vdns 
rend  coupables.  P.  126'— 129. 

2.  Point  de  fausse  conscience  que  Dieu  ne  puisse  confondre 
par  une  autre  conscience  droite;  i.  par  celle  des  païens  :  car 
n'est-il  pas  étrange  que  vous  vous  permettiez  aujourd'hui,  oa 
que  vous  vous  croyez  permises  cent  choses  dontvous  savez  que 
les  païens  se  sont  fait  des  crimes?  .2.  Par  la  vôtre,  soit  telle 
qu'elle  est  présentement,  mais  pour  qui  ?  pour  les  autres;  car, 
C[uelle  contradiction  que  vous  soyez  si  éclairés  sur  ce  qui  tou- 
che les  autres ,  et  si  aveugles  sur  ce  qui  vous  regarde  ?  soit 
telle  qu'elle  a  été  dans  ces  premières  années  où  la  passion  ne 
vous  avoit  pas  encore  corrompus  j  car  d'où  est  venu  ce  chan- 
gement ?  et  vous  est-il  pardonnable  de  n'avoir  pas  conservé 
tant  de  bons  principes  qui  dévoient  vous  servir  de  règles  dans 
tout  le  cours  de  votre  vie?  P.- 1 2^—1 3 1 . 

Pour  vous  préserver  ou  pour  revenir  de  ce  désordre  de  la 
fausse  conscience  ,  souvenez-vous  de  deux  grandes  maximes  ; 
l'une,  que  le  chemindu  ciel  est  étroit;  l'autre,  qu'un  chemin 
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ctroit  ne.  peut,  jamais  avoir  de  proportion  avec  une  conscience 
large.  P.  i3i ,  iSa. 

•  ■       ■      '....... 

Sermon  pour  le  (quatrième  dimanche  de  T Aident  ^  sur 
la  Sévérité  de  la  Pénitence ^  pag.  i33. 

Sujet.  Le  Seigneur  fit  entendre  sa  parole  à  Jean ,  fils  de  Za- 
charie,  dans  le  désert;  et  il  alla  dans  tout  le  pays  qui  est  le 
long  du  Jourdain ,  prêchant  le  baptême  de  pénitence  pour  la 
rémission  des  péchés,  La  pénitence  est  un  baptême, parce  que 
c'est  elle  qui  nous  lave  de  nos  péchés ,  et  qui  nous  purifie.  Or, 
le  caractère  de  ce  baptême  ou  de  cette  pénitence  est  l'esprit  de 
sévérité,  comme  nous  Talions  voir  dans  ce  discours.  P.  i33,  i34. 
Divisiow.  Sans  examiner  quelle  doit  être  la  sévérité  de  la 
pénitence ,  considérée  de  la  part  des  prêtres  qui. en  sont  les  mi- 
nistres ,  et  sans  entrer  *  dans  ces  fameuses  contestations  qui  se 
sont  élevées  sur  cette  matière,  ne  regardons  ici  la  pénitence 
que  par  rapport  au  pécheur  qui  la  doit  pratiquer  et  qui  se  la 
doit  imposer  à  lui-même.  Or,  le  grand  principe  qui  doit  ani- 
mer et  régler  cette  pénitence ,  c'est  la  sévérité.  Sévérité  néces- 
saire, sévérité  douce.  La  pénitence  prise  par  rapport  à  nous , 
doit  être  sévère }  iJ^  partie.  Mais  afin  de  ne  pas  rebuter  nos 
cœurs ,  ajoutons  que  plus  elle  est  sévère.,  plus  dans  sa  sévérité 
même  elle  devient  douce  ^  2.*  partie.  P.  i34-^i36. 

I.'*  Partie.  Sévérité  de  la  pénitence ,  sévérité  '  nécessaire. 
Qu'est-ce  que  la  pénitence  ?  C'est,  dit  saint  Augiistin ,  -  un  ju- 
gement que  l'homme  exerce  contre  lui-même,  mais  qu'il  exer- 
ce en  qualité  seulement  de  délégué  ,  et  comme  tenant  la  plaCe 
de  Dieu;  qu'il  exerce  en  vertu  de  la  conmiission  que  Dieu  lui 
a  donnée  de  se  juger  lui-même;  qu'il  exerce  avec  toute  la  dé- 
pendance d'un,  juge  inférieur  à  l'égard  d'un  juge  souverain; 
d'où  nous  devons  former  trois  raisonnemens  qui  noUs  convain- 
cront que  notre  pénitence  doit  être  sévère,  i.  L'homme  dans 
la  pénitence  fait  l'office  de  Dieu,  en  se  jugeant  lui-même  •  il 
doit  donc  se  juger  dans  la  rigueur.  2.  L'homme  dans  la  péni- 
tence devient  juge ,  non  pas  d'un  autre ,  mais  de  lui-même  ;  il 
4oit.  donc  dans  sesjugemens  prendre  le  parti  de  la  sévérité. 
3.  Du  jugement  que  l'homme  fait  de  lui<-même ,  il  y  a  appel  à 
un  autre  jugement  supérieur,  qui  est  celui  de  Dfëuiildoit 
donc  y  procéder  avec  une  équité  inflexible.  P.  i36,^  137. 
I.  L'homme  dans  la  péniteuce  fait  l'office  de  Diçu;  c'est-à- 
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dire ,  selon  Tertullien ,  qae  la  pénitence  fait  en  nous  la  fonc- 
tion de  la  justice  et  de  la  colère  de  Dieu.  Or ,  comment  Dieu 
nous  jogeroit-fl  dans  sa  colère;  et  peut-on  dire  qu'il  y  ait  quel- 
que proportion  entre  la  pénitence  d'un  homme  du  monde  et 
la  justice  de  Dieu  vindicative  ?  Notre  pénitence  ne  peut  donc 
être  une  pénitence  recevable  au  tribunal  de  Dieu^  dès  qu'elle 
n'est  pas  sévère.  P.  1 38 ,  1 39. 

Pour  mieux  comprendre  cette  pensée ,  imaginons-nous  que 
Dieu  a  fait  un  pacte  avec  nous,  et  qu'il  nous  a  dit  ce  que  nous 
mar<pie  expressément  l'Apôtre  :  Jugez- vous  vous-mêmes ,  et  je 
ne  vous  jugerai  point.  En  quoi  nous  pouvons  remarquer  l'ex- 
cellence et  le  mérite  de  la  pénitence  ,  qui  nous  affranchit  en 
quelque  sorte  de  la  juridiction  de  Dieu.  P.  139 ,  r4o. 

Gela  supposé,  je  dois  faire  dans  ma  pénitence  ce  que  Dieu 
fera  un  jour  dans  son  jugement.  Que  fera-t-il  ?  Une  recherche 
exacte  de  toute  ma  vie  :  et  telle  est  la  recherche  que  j'en  dois 
iaîre  moi-mémé  en  me  présentant  au  tribunal  de  la  pénitence, 
et  en  m' accusant.  Car  si  je  me  flatte  moi-même ,  et  si  j'use  de 
la  moindre  dissimulation ,  ma  pénitence  né  peut  plus  être 
qu'une  pénitence  chimérique ,  parce  qu'elle  n'est  pas  conforme 
au  jugement  de  Dieu.  En  effet.  Dieu  nous  jugera  bien  avec  une 
autre  sévérité  ;  et  si  cela  n'étoit  pas  ,  comment  son  jugement 
seroit*il  si  terrible?  P.  i4o— 143. 

C'est  pour  cela  que  David  demandoit  à  Dieu  ,  comme  une 
grâce  particulière,  de  ne  pas  permettre  que  son  cœur  consen- 
tît jamais  k  ces  paroles  de  malice  y  et  k  ces  prétextes  que  le  dé- 
mon nous  suggère  ^  pour  nous  servir  d'excuses.  Et  parce  qu'il 
savoit  que  le  monde  est  plein  de  ces  faux  élus ,  qui ,  en  traitant 
avec  Dieu ,  prétendent  toujours  avoir  raison ,  ce  saint  roi  ne 
vouloit  point  de  communication  avec  eux.  Qui  sont  ces  élus 
du  monde  ?  Ce  sont ,  répond  saint  Augustin,  ces  pécheurs  qui 
jugent  toujours  favorablement  d'eux-mêmes ,  et  qui  ne  s'im- 
putent jamais  à  eux-mêmes  leurs  propres  péchés  ;  et  voilà  ce 
que  nous  faisons.  P.  i43 — 145. 

Disons  plutôt  à  Dieu  ,. comme  le  même  prophète,  en  nous 
confessant  criminels  :  Guérissez  mon  ame ,  Seigneur,  parce  que 
j^ai péché  contre  vous.  Ce  n'est  ni  &  mon  naturel,  ni  à  mtm 
tempérament,  ni  au  monde  que  je  dois  m'en  prendre ,  mais  à 
moi-mame.  P.  i45  ,  i46. 

2^  L'homme  dans  la  pénitence  devient  juge,  non  pas  d'un 
autre,  mais  de  lui-même»  Si  nous  avions  à  juger  les  autres ,  il 
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ne  faudroît  pas  nous  exhorter  à  la  sévérité  :  car  nous  ne  som- 
mes que  trop  enclins  k  les  condamner.  Mais  comme  nous  nous 
aimons  nous-mêmes,  la  pénitence  doit  surmonter  en  nous  ce 
fonds  d'amour  -  propre ,  et  elle  ne  le  peut  faire  que  par  une 
sainte  rigueur.  Sans  cela,  à  quelles  illusions  serons-nous  sujets? 
P.  i46— 148. 

3.  Il  y  a  appel  du  jugement  que  nous  portons  contre  nous- 
mêmes^  appel ,  dis-je,  au  tribunal  de  Dieu;  car  Dieu,  dans  son 
jugement,  ne  jugera  pas  seulement  nos  crimes,  mais  nos  jus- 
tices ,  et  en  particulier  nos  pénitences.  Or ,  que  nous  servira-t- 
il  alors  de  nous  être  tant  épargnés?  Que  nous  servira-t-il  d'a- 
voir cherché  et  trouvé  des  ministres  indulgens?  Nous  nous  ju- 
geons sévèrement ,  disoit  TertuUien ,  parce  que  nous-  savons 
qu'il  y  â  une  justice  supérieure  qui  nous  jugera  si  nous  ne  nous 
jugeons  pas  bien  nous-mêmes.  Aussi  ajoute  saint  Ghrysostôme, 
le  jugé  inférieur  doit  toujours  juger  Selon  la  rigueur  de  la  loi* 
P.  48,  149. 

Sévérité  raisonnable  j  car  en  quoi  consiste  l'essentielle  sévé- 
rité  delà  pénitence  ?  C'est  k  nous  réduire  aux  bornes  de  la  rai- 
son que  Dieu  nous  a  donnée  ;  c'est  à  nous  faire  combattre  ,  re- 
j^rancher  et  détruire  dans  nous,  ce  que  notre  raison  condamne 
malgré  nous.  Y  oilà ,  pour  user  de  cette  expression ,  le  raison- 
/nable  de  la  pénitence  :  si  raisonnable ,  que  vous  êtes  les  pre- 
xniers  à  en  convenir;  si  raisonnable,  que  vous  seriez  même  scan- 
dalisés qu'on  manquât  à  l'exiger  de  vous;  si  raisonnable,  que 
nulle  autorité  n'en  peut  dispenser.  P.  i49 — ïSa. 

Heureux  si  nous  goûtons  cette  vérité.  Heureux  si,  pour  ven- 
ger Dieu  de  nous-mêntes ,  et  pour  le  bien  venger  ,  nous  faisons 
'  passer  dans  nous-mêmes  toute  sa  colère.;  en  sorte  que  nous 
puissions  lui  dire  comme  David:  In  me  transierunt  irœ  tuœ. 
;  P.  i52,  i53. 

n.'  Partie.  Sévérité  de  la  pénitence,  sévérité  douce.  Quand 
)a  pénitence  nous  seroit  inutile,  disoit  TertuUien  ;  quand  elle 
seroit  seulement  sévère  sans  nulle  douceur,  Dieu  l'ordonnant , 
il  faudroit  toujours  nous  y  soumettre.  Mais  le  même  TertuUien 
a  bien  eu  raison  d'ajouter^ue  la  pénitence  étoit  dans  cette  vie 
la  félicité  de  l'homme  pécheur  ;  car  j'appelle  la  félicité  de 
l'iiomme  pécheur  dans  cette  vie,  i.  ce  qui  produit  en  lui  la 
paix  de  la  conscience;  2.  ce  qui  le  remplit  de  la  joie  du  Saint- 
Esprit.  Or,  voilà  les  effets  de  la  pénitence  sévère,  et  il  n'y  a  que 
la  pénitence  sévère  qui  ait  la  vef'tu  de  les  opérer,  P.  i53— 155. 
TowE  ï.  27 
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I .  C'est  la  pénitence  exacte  et  sévère  qui  produit  la  paix. 
Ainsi  réprouva  Magdeleine  lorsque  Jésus-Christ ,  touché  de  la 
ferveur  de  sa  pénitence  ,  lui  dit  :  Fos  péchés  vous  sont  remis  ; 
allez  en  paix  *M^is  comment  une  pénitence  sévère,  qui  fait  en 
nous  la  fonction  de  la  justice  et  de  la  colère  de  Dieu ,  peut-elle 
nous  donner  la  paix?  C'est  que  par  sa  sévérité  elle  appaise  Dieu; 
qu'en  appaisant  Dieu,  elle  nous  remet  en  grâce  avec  Dieu^  et 
que  nous  remettant  en  grâce  avec  Dieu ,  elle  nous  rassure  con- 
tre les  jugemens  de  Dieu.  Ainsi  elle  fait,  parce  qu'elle  csst  sé- 
vère ,  la  fonction  de  la  colère  de  Dieu  ,  mais  bien  plus  efficace- 
ment que  la  colère  de  Dieu  méme^  car  la  colère  de  Dieu  toute 
seule  punit  le  péché ,  mais  ne  l'eflFace  pas  }  ce  qui  se  voit  dans 
Tel  ^  ^®^  •  ^^  ^^^^  ^^^  ^*  pénitence  fait  l'un  et  l'autre.  P.  1 55 —  1 58. 
De  Cfe!^®  P^^  intérieure  naît  une  sainte  joie  :  autre  fruit  de 
la  sévérité  delà  pénitence.  Qui  peut  l'exprimer?  Il  faut  la  sentir 
pour  la  connoître.  Exemple  de  saint  Augustin.  P.  1 58—160. 

Répondez-moi ,  dit  le  mondain  ,  de  cette  douceur  de  la  pé- 
nitence,  et  je  me  convertirai.  Yous  raisonnez  mal,  reprend 
saint  Bernard.  Tout  ce  que  je  vous  en  dirois  ne  feroit  nulle  im- 
pression sur  un  cœur  aussi  sensuel  que  le  vôtre.  Mais  commen- 
cez par  vous  vaincre  en  faisant  pénitence  ,  et  VCUs  en  sentireç 
la  douceur.  D'ailleurs,  fiez-vou^  aux  promesses  de  votre  Dîenj 
si  vous  êtes  généreux,  il  séffi  fidèle.  P.  160. 

Maïs  n'en  voyous-nous^^as  qui  dans  leur  pénitence  ne  trou- 
vent que  des  sécheresses?  Je  le  veux^  mais  qui  sont-ils  ?  Ceux 
qui  ne  veulent  faire  qu'une  fausse  pénitence ,  c'est-à-dire,  une 
pénitence  aisée  et  commode;  et  leur  témoignage  nous  apprend 
bien  qu'il  n'y  a  que  la  pénitence  sévère  qui  puisse  avoir  cette 
onction  divine  dont  nous  parlons.  P,  160  ,  i6i. 

C'est  donc  un  abus,  quand  nous  nous  faisons  de  la  sévérité  de 
la  pénitence  un  obstacle  à  la  pénitence  j  et  l'artifice  le  plus  dan- 
gereux dont  se  sert  l'ennemi  de  notre  salut  pour  nous  détour- 
net  des  voies  de  Dieu  ,  est  de  nous  représenter  la  pénitence 
sous  des  idées  affreuses  qui  nous  en  donnent  de  l'horreur.  Et 
parce  qu'il  se  trouve  même  des  ministres  de  Jésus-Christ  qui 
mettent  tout  leur  zèle  à  nous  en  faire  des  peintures  effrayantes, 
qu'arrive-t-il  ?  Le  libertin  en  profite  ,  et  le  foible  s'en  scanda- 
lise. Le  libertin  en  profite  ,  ravi  qu'on  lui  exagère  les  choses , 
pour  $tre  en  quelque  sorte  autorisé  à  n'en  rien  croire  etsurtout 
à  n'en  rien  faire  j  et  le  foible  s'en  scandalise  en  se  décourageant, 
et  en  se  laissant  aller  à  un  secret  désespoir.  P.  161 — 163. 
Mais  moi ,  mon  Dieu ,  tandis  que  vous  me  confiera*  le  minis- 
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tère  évangélique ,  j'annoncerai  tout  à  la  fois  à  votre  peuple  , 
sans  jamais  les  séparer,  et  votre  justice,  et  votre  bonté  :  Mise- 
ricordiam  etjudicium  cantabo  tibL  Gardant  ces  règles,  je  ne 
craindrai  rien  j  et  jusqu'en  la  présence  des  rois  ,  je  parlerai , 
comme  bavid  ,  sans  confusion.  P.  i63 — 166. 

Je  conclus  avec  le  divin  précurseur  :  Faites  pénitence ,  parce 
que  le  royaume  de  Dieu  approche^  c'est-à-dire  ,  parce  que  là 
mort  vient, et  qu'elle*  vient  bientôt.  Combien  touchent  de  près 
à  ce  dernier  terme? Si  je  le  leur  faisois  connoître  ,  différeroientr 
ils  à  se  convertir  ?  Or  ,  ce  qu'ils  feroient ,  pourquoi  ne  le  fai- 
sons-nous pas  ?  Avons-nous  une  caution  contre  la  mort  ?  Som- 
mes-nous certains  de  notre  pénitence  à  la  mort?  Qui  nous  ré- 
pond de  Dieu?  Qui  nous  répond  de  nous-mêmes?  £t  tant 
d^xemples  que  nous  avons  eu  ,  et  qu.e  nous  avons  encore  de- 
vant les  yeux  ,  ne  doivent-ils  pas  nous  faire  trembler  ?  P.  i66^ 
167. 

'■■■-'■'      -■  ■     -  -* — — " ^  --J —  ^1  ..     - 

Sermon  sur  la  Nativité  de  J ésus^Christ  ^  pag.  168-. 

Sujet.  Au  même  instant  que  l*Ange  annonça  aux  pasteurs  la 
naissance  de  Jésus^  Christ ,  une  troupe  de  la  milice  céleste  se 
joignit  h  lui,  et  se  mit  à  louer  Dieu ,  en  disant  :  Gloire  à  Dieu 
au  plus  haut  des  deux ,  et  paix  aux  hommes  sur  la  terre.  En 
deux  paroles,  voilà  les  deux  fruits  de  la  naissance  du  Sauveur, 
la  gloire  à  Dieu ,  et  la  paix  aux  hommes.  Mais  le  mondain  su- 
perbe et  ambitieux,  dit  saint  Bernard ,  n'est  pas  content  de  ce 
partage.  Outre  la  paix  ,  il  voudroit  encore  la  gloire.  Ayons  en 
*  horreur  ce  sentiment ,  et  laissant  à  Dieu  la  gloire ,  contentons-  n 
nous  de  considérer  ce  mystère ,  par  rapport  à  nous,  comme  un 
mystère  de  paix.  P.  168  ,  169. 
"       Division.  Jésus-Christ  dans  sa  naissance  est  appelé  par  Isaïe , 
'   le  Prince  de  la  paix  ^  et  l'Apôtre  nous  apprend  que  la  paix  a 
été  le  bienheureux  terme  de  sa  mission.  Voilà  pourquoi  ce  divin 
^    enfant  voulut  naître  sous  le  règne  d'Auguste ,  qui  fut  de  tous 
'   les  règnes  le  plus  tranquille.  Mais  cette  paix  extérieure  et  tem- 
r   porelle ,  dont  le  monde  jouissoit  alors,  li'étoit  encore  que  pour 
nous  disposer  a  une  autre  paix  plus  avantageuse  et  plus  sainte 
que  le  Fils  unique  de  Dieu  nous  apportoit  du  ciel.  La  paix  avec 
Dieu  ,  I."  partie  :  l$i  paix  avec  nous-mêmes  ,  2.*  partie  :  la 
•    paix  avec  le  prochain,  3."  partie.  P.  169—172. 
'>        I,'* Partie.  La  paix  avec  Dieu,  Gomme  pécheurs,  nous  étions 
"    ennemis  de  Dieu  ^  et  incapables  par  nous-mêmes  de  aous  ré* 
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concilier  avec  Dieu*  Il  nous  falloit  donc  un  médiateur  qui  p! 
tout  à  la  fois  satisfaire  à  la  justice  de  Dieu ,  et  nous  attirer  . 
miséricorde  de  Dieu.  Or ,  c'est  ce  que  fait  Jésus-Christ,  en  réL 
nissant  dans  sa  personne  Dieu  et  l'honmie.  P.  1 7a ,  178. 

I .  Nous  voyons  d'abord  dans  cet  enfant  la  miséricorde  de  Dio 
incarnée  et  humanisée.  La  grà^e  de  Dieu  ,  dit  saint  Paul .  .1 
paru  dans  ce  mystère  y  et  s'est  rendue  sensible.  Jusque-la  Dieti 
n'a  voit  encore  eu  que  des  pensées  de  paix ,  comme  parle  i- 
Prophète  ;  mais  aujourd'hui  il  en  vient  à  l'effet ,  et  il  les  eie- 
cute  en  nous  donnant  un  rédempteur.  P.  173,  174. 

a.  Cependant  Dieu  n'oublie  point  es  intérêts  ;  car  si  Doui 
voyons  dans  le  Rédempteur  qu'il  nous  donne  y  la  miséricorde 
de  Dieu  incarnée  et  humanisée ,  nous  y  voyous  au  même  tempi 
la  justice  de  Dieu  satisfaite  et  pleinement  vengée  ,  par  la  péni- 
tence que  ce  Sauveur  commence  à  faire  pour  nous.  TeUeiner& 
que  la  parole  de  David  se  vérifie  dans  l'étable  )  savoir  ,  que  li 
j  ustice  et  la  miséricorde  se  sont  rencontrées ,  et  qu'elles  ont  fait 
ensemble  une  alliance  étroite.  P.  174—176. 

Voici  donc  Tidée  naturelle  que  nous  devons  avoir  de  ce  mp 
tère  y  exprimée  dans  ces  belles  paroles  de  l'Apôtre  :  Dieu  ém 
dans  Jésus- Christ  y  reconcUiant  le  monde  avec  soi.  Cest-à-dire, 
Jésus-Christ  étoit  dans  la  crèche.,  et  il  y  étoit  humiUé  ,  pauvre 
souffrant  ;  et  Dieu  étoit  dans  Jésus-Christ  y  acceptant  ses  hu- 
miliations, sa  pauvreté,  ses  souffrances,  comme  des  satis&c- 
tions  de  tout  ce  que  l'orgueil ,  la  cupidité  ,  l'amour  du  pbisL' 
et  de  nous-mêmes  nous  ont  fait  cominettre  de  crimes.  Car ,  de- 
mande saint  Bernard,  comment  Dieu  u'auroit41  pas  été  flécbi 
par  la  pénitence  de  ce  Fils  bien  aimé  et  Dieu  conune  lui?  £t 
comment,  satisfait  par  la  pénitence  d'un  Dieu , pourroit-il  reje- 
ter la  nôtre  ?  P.  1 76—1 78. 

Je  dis  la  nôtre ,  car  avec  la  pénitence  de  Jésus-Christ  notit 
Sauveur ,  il  faut  encore  la  nôtre  pour  consommer  l'affaire  de 
notre  salut.  U  faut  de  notre  part  une  pénitence  semblable  i 
celle  de  Jésus-Christ,  qui  puisse  être  unie  à  celle  de  JésusrChrist, 
et  par  conséquent  une  pénitence  solide,  efficace,  sévère  comme 
celle  de  Jésus-Christ.  P.  179^  i8o.  ^ 

Si  telle  est  votre  pénitence,  consolez- vous;  vous  êtes  en  paix 
avec  Dieu  :  ou  si  c'a  été  jusqu'à  présent  une  pénitence  défec- 
tueuse ,  corrigez-en  les  abus,  et  convertissez-vous  de  bonne  fol 
P.  179,  180. 

;  II.'  Partie,  La  paix  avec  nous-mêmes.  Jésus^Christ ,  dans  le 
'jpy^ikte  de  S9  naissance ,  nous  apprend  le  secret  d^entretemr 
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cette  paix  avec  nous-mêmes.  Nous  l'ignorions  ce  secret ,  et  nous 
cherchions  la  paix  où  elle  n'étoit  pas ,  savoir ,  dans  la  grandeur 
et  dans  l'opulence  :  mais  Jésus-Christ,  qui  est  le  chemin ,  la  vé^  ^ 
rite  et  la  vie  y  nous  découvre  en  ce  saint  jour  les  deux  sources 
de  la  vraie  paix ,  je  veux  dire ,  ï .  l'humilité  de  cœur  ;  2.  la  pau- 
vreté de  cœur,  P.  180 — 182. 

1 .  C'est  dans  ce  mystère  qu'un  Dieu-homme  nous  prêche 
hautement  Thumilîté  5  et  c'est  de  l'humilité  que  dépend  non- 
seulement  notre  sainteté  .  mais  notre  félicité  dans  la  vie.  Car 
ce  qui  fait  perdre  si  souvent  la  paix  à  notre  cœur  ,  n'est-ce  pas 
notre  orgueil  et  notre  ambition?  De  là  les  inquiétudes  ,  les  tris- 
tesses ,  les  mélancolies ,  les  chagrins ,  les  désespoirs.  Reconnois- 
sons-le  de  bonne  foi  :  voilà ,  hommes  du  siècle ,  ce  qui  vous 
trouble.  P.  182—184. 

Quand  vous  aurez  renoncé  à  cette  passion ,  dès-là  vous  aures 
la  paix  5  parce  que  dès-là,  soumis  à  Dieu ,  vous  serez  contens  de 
votre  fortune ,  et  vous  ne  formerez  plus  tant  d'intrigues  qui 
vous  agitent ,  et  qui  ne  vous  laissent  pas  un  jour  tranquille. 
P.  i84,i85. 

Apprenez  donc  de  moi^  vous  dit  Jésus  -  Christ ,  que  je  suis 
humble  de  cœur^  et  apprenez  à  l'être  comme  moi  :  alors  vous 
trouverez  le  repos  de  vos  âmes.  Et  ne  pensez  pas  que  cette  hu- 
milité de  cœur  soit  une  foiblesse  :  ç'à  été  la  vertu  des  forts  ,  la 
vertu  des  sages,  la  vertu  d'un  Dieu ,  qui  s'est  revêtu  de  notre 
chair  pour  nous  en  donner  un  modèle  sensible.  P.  i85 — 187. 

2.  Une  autre  source  de  nos  combats  intérieurs ,  c'est  l'atta- 
chement aux  biens  de  la  terre.  Quels  soins  pour  les  acquérir  ! 
quelles  peines  pour  les  conserver  !  quelles  frayeurs  au  moindre 
danger  de  les  perdre  !  quels  regrets  après  les  avoir  perdus!  Le 
remède ,  c'est  le  détachement  évangélique.  Un  chrétien ,  pau- 
vre de  cœur ,  jouit  toujours  d'un  repos  inaltérable  ,  soit  qu'il 
soit  dans  l'indigence  ou  dans  l'abondance ,  parce  qu'il  n'a  point 
mis  son  appui  dans  les  richesses  périssables  ,  et  qu'il  se  confor- 
me en  tout  à  la  volonté  de  Dieu.  P.  187  ,  188. 

Or ,  c'est  ce  que  votre  Sauveur  vient  encore  vous  enseigner  ; 
c'est  ce  que  vous  prêche  l'étable  ,  la  crèche ,  les  langes  de  cet 
enfant -Dieu.  Il  ne  commence  pas  seulement  à  l'enseigner, 
mais  à  le  persuader  au  monde.  De  pauvres  pasteurs  se  retirent 
d'auprès  de  lui  comblés  de  joie  :  des  riches ,  ce  sont  les  mages  ^ 
viennent  à  ses  pieds  déposer  leurs  trésors ,  et  se  faire  un  mérite 
et  un  plaisir  d'y  renoncer.  P.  188  ,  189.  c 

Crèche  adorable  de  mon  Sauveur ,  c'est  toi  quî  me  fais  goû- 
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ter  la  pauvreté  que  j'ai  choisie  j  et  vous  ,  mon  Dieu  ,  confon- 
dez-moi y  si  jamais  ce  sentiment  sortoit  de  mon  cœur.  P.  1B9. 

III.*  Partie.  La  paix  avec  le  prochain.  L'Apôtre  exhortant 
les  Romains  à  la  charité  ,  leur  disoil  :  Si  cela  se  peut,  et  iuitant 
qu!il  est  en  vous  y  conservez  la  paix  avec  tous  les  hommes.  Tou- 
tes ces  paroles  sont  remarquables.  Si  cela  se  peut  :  Timpossibi- 
lité  est  la  seule  excuse  légitime  qui  puisse  là  -  dessus  devant 
Dieu  noua  disculper.  Autant  qu'il  est  en  vous  :  en  sorte  que  nous 
puissions  nous  rendre  témoignage  qu^il  n'a  jamais  tenu  à  nous , 
ni  à  nos  soins.  Avec  tous  les  hommes:  sans  en  excepter  un  seul, 
pas  même  ceux  qui  nou&  sont  les  plus  opposés ,  parce  que  sou- 
•  vent  c'est  avec  les  plus  difficiles  et  les  plus  fâcheux  que  nous 
avons  à  vivre  dans  une  plus  étroite  société.  P.  189— 191. , 

Or  y  quel  est  le  principe  de  cette  paix  ?.  Une  sainte  confop 
mité  avec  Jésus-Christ  naissant,  i .  C'est  un  Dieu  qui  se  dé- 
pouille pour  nous  de  tous  ses  intérêts.  2.  C'est  un  Dieu  qui  nous 
prévient,  selon  le  langage  dû  Prophète,  de  toutes  les  bénédic- 
tions de  sa  douceur.  Deux  moyens  pour  entretenir  une  paix  éter- 
nelle avec  nos  frères  ;  désintéressement  et  douceur.  P.  igi ,  19a. 
I  •  C'est  un  Dieu  qui ,  par  amour  pour  nous ,  se  dépouille  de 
tous  ses  intérêts  ;  qui  de  maître  se  fait  obéissant ,  de  grand  y 
petit ,  de  riche ,  pauvre  j  et  ce  désintéressement  est  le  plus  né- 
cessaire et  le  plus  sûr  moyen  pour  conciher  les  cœurs.  Moyen 
nécessaire  ;  car  de  prétendre  vivre  en  paix  avec  le  prochain  . 
tandis  qu'on  est  dominé  par  l'intérêt ,  c'est  se  flatter  d'une  es- 
pérance chimérique.  Mais  aussi ,  moyen  sûr  :  ôtez  l'intérêt , 
plus  de  divisions ,  de  quereUes ,  de  procès  :  la  paix  régnera  par- 
tout. S'il  en  doit  coûter  pour  cela ,  faisons  ce  sacrifice  k  Jésus- 
Christ,  il  le  mérite  bien.  Faisons-le  à  la  charité;  par  là  nous 
achèterons  la  paix  ,  et  la  paix  que  nous  aurons  avec  ce  parent, 
avec  ce  frère ,  avec  ce  voisin ,  avec  ce  concurrent ,  vaudra 
mieux  pour  vous  que  l'intérêt  qu'on  vous  disputoit,«t  ht  quoi 
voïis  renoncerez.  P.  192— 194» 

a.  Ce  n'est  pas  seulement  l'intérêt  qui  trouble  la  paix  entre 
vous  et  le  prochain  :  ce  sont  encore  vos  aigreurs ,  vos  empor- 
temens,  vos  fiertés.  Mais  un  second  moyen  pour  la  maintenir , 
cette  paix  si  désirable ,  c'est  la  douceur.  Or,  rentrez  dans  Féla- 
ble  de  Bethléem  ,  vous  y  verrez  un  Dieu  qui  vous  prévient , 
un  Dieu  qui.  v oui  recherche  ,  un  Dieu  qui  s'attendrit  sur  vous, 
et  qui  veut  ainsi  se  faire  aimer  de  vous.  Après  cela ,  faites-vous 
un  point  d'honneur  de  n'aller  jamais  au-devant  de  votre  frère: 
j^^         prenez  a  son  égard  des  airs  dédaigneux  ,  et  traitez-le  avec  du- 


Digitized 


by  Google 


DES    SERMONS.  423 

reté  :  c'est  renverser  le  plus  solide  fondement  de  la  paix. 

P.  194—196. 

Quel  est  notre  aveuglement!  Dans  ce  temps  où  Dieu  nous 
afflige  par  le  fléau  de  la  guerre ,  nous  lui  demandons  une  paix 
qui  ne  dépend  pas  de  nous;  et  dans  le  cours  de  la  vie  ,  nous  ne 
travaillons  à  rien  moins  qu'à  nous  procurer  la  véritable  paix 
qui  est  entre  nos  mains.  Les  puissance  de  la  terre  sont  souvent 
plutôt  d'accord,  que  nous  ne  le  sommes  les  uns  avçc  les  autres. 
Donnez-nous,  Seigneur,  cette  paix  après  laquelle  les  peuples 
soupirent ,  et  qui  doit  pacifier  le  monde  chrétien  5  mais  préfé- 
rablement  à  cette  paix ,  toute  nécessaire  qu'elle  est ,  donnez- 
nous  celle  qui  doit  nous  réconcilier  avec  vous  ,  nous  réconcilier 
avec  nous-mêmes,  nous  réconcilier  avec  nos  frères.  P.  196—198. 

Compliment  au  roi.  P.  198 — 201. 

AUTRE  AVENT. 

Sermon  pour  la  fête  de  tous  les  Saints  ^  sur  la 
Sainteté  y  pag.  2o5. 

Sujet.  Dieu  est  admirable  dans  ses  saints.  Comme  nous  ne 
connoissons  Dieu  sur  la  terre  que  dans  ses  ouvrages ,  ce  n'est 
aussi  sur  la  terre ,  k  proprement  parler ,  que  dans  ses  ouvrages 
qu'il  est  admirable  pour  nous.  Or  l'ouvrage  de  Dieu  par  excel- 
lence,  ce  sont  les  saints.  Mais  en  quoi  Dieu,  reprend  saint  Léon, 
est  particulièrement  admirable  dans  ses  saints,  c'est  de  nous  les 
avoir  donnés  tout  à  la  fois  et  pour  nos  protecteurs,  et  pour  nos 
modèles.  Ne  les  considérons  dans  ce  discours  que  sous  cette  qua- 
lité de  modèles,  et  faisons  servir  leurs  exemples  à  notre  sanc- 
tification. P.  2o5,  206. 

Division.  La  sainteté  trouve  dans  les  esprits  et  dans  les  cœurs 
dés  hommes  trois  grands  obstacles  à  surmonter:  le  libertinage, 
l'ignorance  et  la  lâcheté.  Les  libertins  la  censurent;  les  ignorans 
la  prennent  mal ,  et  n'en  ont  cfue  de  fausses  idées  ;  enfin  les 
lâches  la  regardent  comme  impossible ,  et  désespèrent  d'y  par- 
venir. Or,  montrons  aux  premiers,  que,  supposé  l'exemple  des 
saints  ,  leur  libertinage  est  insoutenable  ;  i  .'•  partie  :  aux  se- 
conds ,  que ,  supposé  l'exemple  des  saints ,  leur  ignorance  est 
sans  excuse)  2.*  partie  :  et  aux  derniers,  que,  supposé  l'exem- 
ple des  saints  ,  leur  lâcheté  n'a  plus  de  prétexte  ;  3.®  partie. 
P.  207  ,  208. 

I.''*'  Partie.  Libertinage  insoutenable;  supposé  l'exemple  des 
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saints.  C'est  de  tout  temps  que  les  libertins  ont  comBattu  Ja 
sainteté.  Saint  Jérôme  nous  marque  surtout  deux  artifices  dont 
ils  se  sont  servis  contre  elle,  i.Ils  Tout  contestée  comme  fausse^ 
3.  ils  Font  décriée  comme  défectueuse.  Comme  fausse,  préten- 
dant qu'il  n'y  avoit  point  de  vraie  sainteté;  comme  défectueu- 
se ,  se  persuadant  et  voulant  persuader  aux  autres  qu'elle  étoit 
au  moins  sujette  à  mille  défauts.  L'exemple  des  saints  détruit 
ces  deux  préjugés.  P.  2oo--aio. 

1 .  Le  libertin  ne  veut  point  reconnoître  de  vraie  sainteté,  et 
traite  tout  ce  que  nous  appelons  sainteté ,  d'hypocrisie.  Mali- 
gnité également  injurieuse  à  Dieu  et  pernicieuse  aux  hommes. 
Injurieuse  à  Dieu ,  en  lui  ôtant  la  gloire  de  tant  d'œuvres  sain- 
tes ,  comme  si  la  grâce  n'en  étoit  pas  le  principe;  pernicieuse 
aux  hommes,  en  les  privant  d'une  des  grâces  les  plus  puissan- 
tes ,  qui  est  le  bon  exemple.  P.  a  10—212. 

.  Mais  quelque  présomptueux  que  soit  le  libertinage ,  îamais 
il  ne  se  soutiendra  contre  certains  exemples  irréprochables  que 
Dieu  lui  oppose  pour  le  confondre;  ce  sont  ceux  des  saints. Il  y 
a  dans  le  monde  des  hypocrites ,  c'est-k-dire  ,  de  fausses  sainte- 
tés ,  il  faut  l'avouer;  mais  de  là  même  saint  Augustin  conclut 
qu'il  y  a  donc  aussi  une  vraie  sainteté,  puisque  la  fausse  sain- 
teté.n'est  qu'une  imitation  de  la  vraie,  et  que  ce  sont  les  vraies 
vertus,  qui,  par  l'abus  qu'on  en  a  fait,  en  voulant  se  déguiser, 
ont  produit  les  fausses  vertus.  Cette  vraie  sainteté  est  rare,  je 
,  le  sais;  mais  n'y  eût-il  dans  le  monde  qu'un  vrai  saint,  so»- 
exemple  suffit  pour  la  condamnation  du  libertin.  Or, par  la  pro-^ 
vidence  de  Dieu,  il  y  en  a  toujours  quelqu'un  de  ce  caractère, 
dont  le  mondain  lui-même  n'oseroit  contester  et  désavouer  la 
sainteté.  P.  212 — 214. 

Cependant  nous  n'en  sommes  pas  là  ;  et  pour  un  juste  dont 
l'exemple  sùfilroit ,  Dieu  nous  en  découvre  aujourd'hui  une 
multitude  innombrable.  Ce  sont  ces  saints  glorifiés  dans  le  ciel; 
ces  hommes  en  qui  la  grâce  a  opéré  tant  de  merveilles  ;  à  qui 
elle  a  inspiré  de  si  grands  sentîmens ,  à  qui  elle  a  fait  faire  de 
si  grandes  actions.  Exemples  mémorables ,  exemples  couvain- 
cans.  P.  2i4 — 216. 

2.  Le  libertin  au  moins  tâche  de  décrier  la  sainteté  ,  en  lui 
imputant  des  défauts  prétendus.  Mais  si  les  saints  ont  des  dé- 
fauts, ce  n'est  pas  à  la  sainteté  qu'il  s'en  faut  prendre,  puis- 
qu'ils ne  sont  pas  saints  par  là.  D'ailleurs,  est-il  juste  d'exiger 
de  la  vraie  piété  ,  qu'elle  rende  tout  à  coup  les  hommes  'par- 
faits ?  Je  pourrois  m'en  tenir  là  pour  la  confusion  de  l'impie  ; 
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mais  PEglise  va  plus  loinj  elle  lui  fait  voir  dans  cette  troupe 
glorieuse  de  saints  que  ncrus  honorons  ,  des  hommes  vraiment 
irrépréhensibles  au  sens  même  que  le  monde  les  veut.  Leurs 
^siècles  les  ont  reconnus  tels  qu'on  nous  les  dépeint.  Les  siècles 
suivans  les  ont  canonisés^  et  c'est  sur  le  témoignage  du  monde 
entier  que  nous  leur  rendons  un  culte  si  solennel.  P.  216  —219* 

IL"  Partie.  Ignorance  sans  excuse  ,  supposé  l'exemple  des 
saints.  On  se  laisse  prévenir  des  erreurs  les  plus  grossières  tou* 
chant  la  saintetés  Mais  l'exemple  des  saints  confond  toutes  ces 
erreurs  ,  et  rend  notre  ignorance  inexcusable  :  pourquoi?  Parce 
que  l'exemple  des  saints  nous  fait  connoitre  en  quoi  consiste  la 
vraie  sainteté,  et  nous  apprend  qu'elle  est  toute  renfermée  dans 
le  devoirs  de  notre  conditipn.  Sainteté  raisonnable ,  qui  se  fait 
estimer  par  elle-même ,  et  que  je  ne  puis  envisager  sans  me 
dire  à  moi-même  :  Voilà  ce  que  je  dois  ê.tre  ;  et  sans  me  sentir 
porté  à  le  devenir.  P.  a  i  ^r-aa  i . 

Non ,  les  saints  ne  se  sont  point  précisément  sanctifiés  par 
des  œuvres  éclatantes  et  particulières  ;  ce  n'étoît  point  là  le 
fond  de  leur  sainteté;  car ,  i .  ils  pouvoient  être  saints  sans  cela; 
2.  avec  cela  ils  pouvoient  n'être  pas  saints.  Ils  pouvoient  être 
saints  sans  cela  :  combien  de  prédestinés  n'ont  jamais  rien  fait 
sur  la  terre  qui  leur  ait  attiré  l'admiration?  Et  ils  pouvoient 
avec  cela  n'être  pas  saints  :  combien  de  réprouvés  ont  fait  sur 
la  terre  des  actions  k  quoi  les  hommes  ont  applaudi,  tandis  que 
Dieu  lescondamnoitPIl  n'est  pas  parlé  dans  l'évangile  d'un  seul 
miracle  de  la  Mère  de  Dieu  ni  de  Jean-Baptiste  ;  et  l'évangile., 
au  contraire,  parle  des  miracles  que  faisoient  les  faux  prophè- 
tes. P.  221—223. 

Par  où  donc. les  saints  ont-ils  été  saints?  i.  Ils  n'ont  été  saints 
que  parce  qu'ils  ont  rempli  les  devoirs  de  leur  état;  2.  ils  n'ont 
rempli  les  devoirs  de  leur  état  que  parce  qu'ils  étoient  saints,  et 
que  parce  qu'ils  ont  su  accorder  leur  condition  avec  leur  religion. 
Saints,  parce  que  dans  leur  condition,  ils  ont  rendu  à  chacun  ce 
qui  lui  appartenoit.  Saints,  parce  qu'ils  ont  honoré  par  leur  con- 
duite leurs  ministères.  Saints,  parce  qu'ils  ont  préféré  en  toutes 
choses  la  conscience  aux  intérêts  humains.  Saints,  parce  que  sou- 
mis à  Dieu,  ils  se  sont  tenus  dans  l'ordre  où  Dieu  les  vouloit. 
Ajoutons  que  parce  qu'ils  étoient  saints,  ils  ont  rempli  tous  leurs 
devoirs ,  puisqu'il  n'y  avoit  que  la  sainteté  qy^  pût  être  une  dis- 
position géi^érale  et  efficace  à  ce  parfait  accomplissement  de 
leurs  obhgations.Sans  la  sainteté,  ilsauroient  succombé  en  mille 
rencontres  ;  mais  leur  sainteté  les  a  soutenus.  P.  223—225. 
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Pourquoi  saint  Louis  est-il  au  nombre  de  ceux  que  nous  in- 
voquons ?  Parce  qu'il  s'est  acquitté  de  tous  les  devoirs  d'un  roi. 
]Et  pourquoi  s'est-il  acquitté  de  tous  les  devoirs  d'un  roi?  Parce 
que  c'étoit  un  saint  roi.  Aussi  est-ce  cette  ûdélité  constante  à 
nos  devoirs  qui  nous  coûte.  Car ^  pour  ne  manquer  à  aucun  de 
sesdevoirs ,  il  faut,  en  bien  des  occasions,  se  faire  violence  et  se 
renoncer.?.  aaS,  226. 

III.®  Partie.  Lâcheté  sans  prétexte ,  supposé  l'exemple  des 
saints*  Car  l'exemple  des  saints  est  une  preuve  convaincante  , 
I.  que  la  sainteté  n'a  rien  d'impraticable  pour  nous;  a*  qu'elle 
n'a  rien  même  de  si  difficile  dont  elle  ne  porte  avec  soi  l'adou- 
cissement. P.  226 ,  227. 

ï .  Kkn  d'impraticable  pour  nous  dans  la  sainteté.  Dieu  nous 
le  iaàt  connoitre  sensiblement  en  nous  mettant  devant  les  yeux 
des  millions  de  saints.,  qui  ont  été  dans  le  monde  ce  que  nous 
ne  voulons  pas  qu'on  y  puisse  être.  C'est  ce  qui  convertit  saint 
Augustin ,  lorsque  dans  cette  merveilleuse  vision  qu'il  nous  a 
lui-même  décrite ,  il  crut  entendre  la  sainteté ,  qui,  lui  mon- 
trant un  nombre  presque  infini  de  vierges ,  lui  disoit:  Hé  (fuoi! 
ne  pourreZ'Vous  pas  ce  que  ceuX'ci  et  celles-là  ont  pu  ?  Voilà 
comment  Dieu  nous  parle  à  nous-mêmes  dans  cette  fête,  et  ce 
qui  fera  ndtre  condamnation  dans  son  jugement.  P.  227 — 23o. 
2.  Rien  même  de  si  difficile  dans  la  sainteté  ,  qui  ne  porte 
avec  soi  son  adoucissement.  Tertullien  disoit  que  Jésus-Christ 
étoit  la  solution  de  toutes  les  difficultés  d'un  chrétien.  Mais  ce 
qu'il  a  dit  de  l'exeAiple  de  cet  homme-Dieu ,  il  semble  qu'on 
peut  le  dire  encore  avec  plus  de  sujet  de  l'exemple  des  saints; 
car  sur  l'exemple  de  Jésus-Christ,  il  restoit  une  difficulté  prise 
de  Jésus-Christ  même  5  savoir,  qu'il  étoit  Dieu,  et  qu'étant, 
comme  Dieu ,  la  toute-puissance  même  ,  il  étoit  plus  en  état 
que  nous  de  faire  ce  qu'il  a  fait ,  et  de  soufiFrir  ce  qu'il  a  souf- 
fert. Mais  que  puis-je  répondre ,  quand  on  me  fait  voir  dans 
les  saints  des  hommes  comme  moi,  qui  ont  tout  entrepris  et 
tout  souffert  avec  joie?  Saint  Paul  convainquoit  les  premiers  fi- 
dèles ,  en  leur  retraçant  le  souvenir  de  tous  les  justes  de  Fao- 
cienne  loi^  et  que  pouvons-nous  dire  quand  on  ajoute  à  ces 
exemples  tous  ceux  de  la  loi  nouvelle  ?  surtout  quand  on  y 
ajoute  l'exemple  de  tant  de  martyrs  à  qui  les  plus  rigoureux  tour- 
mens  sont  devenir ^  non-seulemetit  supportables,  mais  agréa- 
bles ?  23o— 232. 
,  Non ,  nous  n'avons  plus  de  prétexte  que  l'exemple  des  saints 
ne  détruise.  Ils  avoient  les  mêmes  soins  que  nous  ,  les  mêmes 
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passions  ,  les  méiues  occasions  ,  les  mêmes  obstacles  :  ils  ne  ser- 
voient  pas  un  autre  maître ,  et  ils  n'attendoient  pas  une  autre 
gloire.  P,  liSoi— 233. 

Maïs  après  tout ,  comment  être  saint  et^vivre  en  certains 
ëtats  du  monde?  Comment?  Si  ces  états  étoient  incompatibles 
avec  la  sainteté ,  Dieu  ne  vous  y  auroit  pas  appelés  ,  et  il  ne 
vous  permettroit  pas  d'y  demeurer.  Point  d'état  où  il  n'y  ait 
eu  des  saints.  Regardez  dans  votre  état  ceux  qui  s'y  sont  sancti- 
fiés, et  formez-vous  sur  ces  modèles.  C'est  dans  cette  variété 
mystérieuse  de  sainteté ,  que  la  providence  de  notre  Dieu  nous 
doit  paroître  également  aimable  et  adorable.  Il  a  fait  des  saints 
de  tous  les  caractères  et  de  toutes  les  professions ,  non-seule- 
ment afin  qu'il  n'y  eût  personne  dans  le  monde  qui  eut  droit 
d'imputer  à  sa  profession  les  relâchemens  de  sa  vie  ,  mais  afin 
qu'il  n'y  eût  personne  à  qui  sa  profession  même  ne  présentât  un 
portrait  vivant  de  la  sainteté  qui  lui  est  propre.  P.  aSS— a36. 

Compliment  au  roi.  286  ,  237. 

Sermon  pour  le  premier  dimanche  de  VAvent^  sur  le 
Jugement  dernier  y  pag.  288. 

Sujet.  H  y  aura  des  signes  dans  le  soleil,  dans  la  lune  et 
dans  les  étoiles  y  et  sur  la  terre ,  les  peuples  seront  dans  la  cons- 
ternation :  de  sorte  (jue  les  hommes  sécheront  de  peur  y  dans  l'at- 
tente des  maux  dont  tout  l^univers  sera  menacé.  Signes  véné- 
rables, puisque  c'est  Jésus-Christ  même  qui  nous  les  a  marqués 
comme  les  présages  de  son  dernier  avènement.  Signes  salutai* 
res ,  puisqu'il  a  prétendu  par  là  réveiller  notre  foi  et  ranimer 
notre  ferveur.  Signes  terribles ,  puisque  les  hommes  en  séche- 
ront de  peur.  Mais  ce  ne  seront  après  tout  que  les  préparatifs 
d'une  action  encore  infiniment  plus  à  craindre ,  qui  est  le  juge- 
ment de  Dieu,  dont  il  s'agit  dans  ce  discours  de  justifier  l'équité 
et  la  sainteté.  P.  238 ,  289. 

Division.  Dieu  a  tout  fait,  et  pour  lui-même,  et  pour  ses 
élus.  D'où  saint  Chrysostôme  conclut ,  que  quand  Dieu  s'est 
déterminé  à  juger  le  monde,  il  a  eu  deux  vues  principales  : 
l'une,  de  se  faire  justice  à  lui-même;  et  l'autre,  de  la  faire  à 
ses  prédestinés.  Jugement  qui  vengera  Dieu  des  outrages 
qu'il  a  reçus  du  monde ,  i .'®  partie.  Jugement  qui  vengera  les 
élus  de  Dieu,  des  injustices  que  leur  a  fait  le  monde,  2.*  partie. 
P.  239—241. 

I.'*  Partie,  Jugement  qui  vengera  Dieu.  Levez-vous,  Sei- 
gneur ^  lui  disoit  le  Prophète  royal,   et  prenez  en  main  votre 
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cause.  Mais  soui^enez-vous  surtout  des  outrages  que  vous  avea 
reçus,  et  que  vous  recevez  sans  cesse  de  V impie.  Ainsi ,  Dieu  se 
souviendra,  i.  en  général  des  outrages  que  lui  fout  mainte- 
nant les  hommes;  2.  en  particulier  de  ceux  que  lui  font  certains 
hommes  insolens  dans  leur  impiété.  P.  241 ,  24^* 

.  I .  Dieu  se  lèvera  pour  juger  lui-même  sa  cause.  Maintenant 
il  la  laisse  entre  les  mains  des  hommes ,  et  il  les  charge  de  dé- 
fendre ses  droits.  C'est  pour  cela  qu'il  a  établi  sur  la  terre  des 
souverains,  des  magistrats ,  des  supérieurs,  des  prélats ,  des  prê- 
tres; C'est  par  la  même  raison  qu'il  veut  bien  nous  prendre 
pour  juges  entre  lui  et  nous-mêmes  :  car ,  la  pénitence,  dit  saint 
Augustin ,  n'est  rien  autre  chose ,  de  la  part  du  pécheur ,  qu'une 
justice  qu'il  rend  k  Dieu  aux  dépens  de  soi-même.  Mais  qu'ar- 
rive-t-il?  cette  cause  de  Dieu  mise  entre  les  mains  des  hommes 
est  tous  les  jours  abandonnée  et  lâchement  trahie.  Combien  de 
crimes ,  de  scandales  sont  tolérés  par  la  négligence ,  par  la  foi- 
blesse ,  par  l'iniquité  de  ceux  qui  les  devroient  punir  ?  Dans  le 
tribunal  même  de  la  pénitence ,  quelle  facilité  des  ministres  du 
Dieu  vivant  ?  quelle  délicatesse  des  pécheurs  prétendus  péni- 
tens  ?  A  peine  nous  reste-t-il  des  traces  de  ces  anciens  canons , 
qui ,  pour  des  péchés  aujourd'hui  communs ,  exigeoient  des  sa- 
tisfactions si  rigoureuses.  Ce  n'est  pas  que  Dieu  se  soit  relâché 
de  ses  droits;  mais  c'est  nous-mêmes  qui  nous  sommes  relâchés 
du  saint  zèle  qui  animoit  Içs  premiers  chrétiens ,  et  qui  devroit 
comme  eux  nous  animer.  P.  242—245. 

Or,  c'est  en  cette  vue  que  David  disoit  à  Dieu  :  Levez-vous , 
Seigneur ,  et  montrez  aux  hommes  que  malgré  vos  lenteurs 
passées,  vous  savez  enfin  vous  rendre  à  vous-même  une  pleine 
justice.  Oui,  il  le  fait,  et  il  le  fera  dans  son  dernier  jugement. 
De  là  vient  que  ce  jour  fatal  esli  appelé  le  jour  du  Seigneur. 
P.  245—248. 

Aussi  il  n'appartient  qu'à  Dieu  d'être ,  en  dernier  ressort  et 
sans  appel ,  juge  et  partie  dans  sa  propre  cause.  Pourquoi?  par- 
ce qu'il  n'y  a  point ,  répond  saint  Chrysostome ,  de  juge  si 
éclairé  que  lui ,  si  intègre  que  lui ,  si  puissant  que  lui.  Il  se 
vengera ,  ajoute  le  même  Père ,  parce  qu'il  ne  convient  qu'à 
lui  d'être  saint  et  irrépréhensible  dans  ses  vengeances.  Quand 
l'honmie  se  venge ,  la  passion  l'aveugle  et  l'emporte  à  des  ex- 
trémités criminelles.  L'ordre  veut  donc  que  ce  soit  par  un  au- 
tre qu'il  soit  vengé.  Mais  c'est  à  Dieu  de  se  venger  lui-même  , 
parce  qu'il  est  l'équité  et  la  sainteté  même.  P.  248 ,  25o. 

2.  Quels  sont  en  particulier  ^%  outrages  que  Dieu  aura  re- 
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çus  àe  l'impie^  et  dont  il  viendra  se  faire  justice  à  lui-même? 
David  les  réduit  à  trois,  i.  L'impie  a  dit  dans  son  cœur  ;  Il  Vy 
a  point  de  Dieu  :  Dixit  in  corde  suo  :  Non  est  Deus  ;  outrage  à 
la  divinité.  2.  Il  a  dit  :  S'il  y  a  un  Dieu,  ou  il  n'a  pas  vu,  on 
il  a  oublié  le  mal  que  j'ai  commis  :  Pia:it  in  corde  suo:  Oblitus 
est  Deus;  avertit  faciem  suam ,  ne  vidéat  ;  outrage  à  la  Provi- 
dence. 3.  Il  a  dit  :  quand  ce  Dieu  dont  on  me  menace  auroit 
vu  mon  péché,  et  qu'il  s'en  souviendroit ,  il  ne  me  damnera 
pas  pour  si  peu  de  chose  :  Dixit  in  corde  suo  :  Non  requiret  ; 
outrage  à  la  justice  de  Dieu  vindicative.  Trois  articles  capitaux 
sur  lesquels  Dieu  confondra  le  pécheur  libertin.  P.  aSo ,  25i. 

Parce  que  l'impie  aura  refusé  de  reconnoitre  la  divinité, 
Dieu  se  fera  voir  à  lui  dans  tout  l'éclat  de  sa  gloire ,  et  lui  dira 
ce  qu'il  disoit  aux  Israéhtes  par  la  bouche  de  Moïse  :  P^idete 
guod  ego  sim  solus  y  et  non  sit  alius  prœter  me  :  Reconnoissez  quo 
je  suis  Dieu,  que  je  suis  votre  Dieu,  que  je  suis  seul  Dieu. 
P.  251—253. 

Parce  que  l'impie  aura  outragé  la  Providence,  en  disant  :  Ou 
Dieu  n'a  pas  su,  ou  il  a  oubhé  le  mal  que  j'ai  fait  j  Dieu,  pour 
lui  montrer  qu'il  a  tout  su,  et  qu'il  se  souvient  de  tout,  ré- 
vélera devant  ses  yeux  et  aux  yeux  de  l'univers,  tout  ce  qu'il 
y  a  eu  de  plus  honteux  et  de  plus  caché  dans  sa  vie.  P.253, 254. 

Parce  que  l'impie  aura  dit  :  Quelque  connoissance  que  Dieu 
puisse  avoir  de  mes  crimes ,  il  ne  me  punira  pas  pour  si  peu 
de  chose  ^  Dieu  se  fera  un  devoir  particulier  de  venger  sa  jus- 
tice de  ce  blasphème  :  comment  ?  en  l'exerçant  cette  justice 
redouuble  sur  le  pécheur ,  et  en  le  condamnant  sans  miséri- 
corde. P.  254 ,  îî55. 

La  seule  ressource  qui  vous  reste  maintenant,  pécheurs^ 
c'est  la  pénitence.  Il  vous  en  doit  coûter  pour  la  faire  :  mais 
par  là  vous  vous  préserverez  du  jugement  de  Dieu.  Ce  Dieu 
que  vous  avez  outragé,  ce  Dieu  de  patience  vous  attend  encore. 
Rapprochez-vous  de  lui  par  une  humble  confession  de  vos  ini- 
quités, et  vous  trouverez  grâce  devant  lui.  P.  255 — 257. 

II.*  Partie.  Jugement  qui  vengera  les  élus  de  Dieu,  Ces  élus 
de  Dieu,  ce  sont ,  i.  les  justes,  2.  les  humbles,  3.  les  pauvres, 
4,  lesfoibles.  S'il  n'y  avoit  point  d'autre  vie,  dit  saint  Chryso&» 
tome ,  et  que  Dieu  ne  dût  jamais  juger  le  monde ,  leur  condi^ 
tion  seroitbien  à  plaindre.  Car,  souvent  dans  cette  vie  les  jus- 
tes sont  décriés  et  confondus  avec  les  hypocrites  ;  les  humbles 
sont  méprisés  et  insultés^  les  pauvres  sont  rebutés ,  abandonnés  ; 
enfin, lesfoibles  sont  accablés  et  opprimés.  Or,  de  là  même, 
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conclut  saint  Ghrjsostome,  suit  la  nécessité  du  jugement  de 
Distt^  et  c'est  aussi  sur  ces  quatre  chefs  qu'il  viendra ,  en  qua- 
lité de  souverain  juge,  faire  justice  à  ses  élus.  P.  257  ,  îi58. 

Il  viendra  pour  venger  les  justes,  j'entends  les  vrais  justes, 
en  les  séparant  des  hypocrites.  Durant  cette  vie  tout  est  mêlé 
et  confondu.  Combien  de  scélérats  travestis  en  gens  de  probité 
et  d'honneur  :  et  combien  au  contraire  de  justes  accusés  et  ca* 
Ibmniés?  Or,  c'est  ce  que  le  jugement  de  Dieu  dévoilera  par 
la  manifestation  des  consciences.  P.  ^5S — 260. 

Ainsi,  selon  l'oracle  de  Job,  la  joie  de  l' hypocrite Jinira,  et  son 
espérance  périra,  La  joie  de  l'hypocrite  étoit  d'en  imposer,  et 
cependant  d'être  respecté  et  honoré  :  mais  au  jugement  de 
Dieu,  cette  joie  de  l'hypocrite  finira,  parce  que  son  hypocrisie 
sera  démasquée,  et  qu'elle  deviendra  le  sujet  éternel  de  sa 
confusion.  L'espérance  de  l'hypocrite  étoit  qu'il  ne  seroit  ja- 
mais connu  k  fond ,  et  son  désespoir  sera  de  ne  pouvoir  plus 
se  déguiser.  Mais  au  contraire  la  gloire  des  justes  sera  de  pa- 
roi tre  devant  toutes  les  créatures  intelligentes,  et  que  l'on 
discerne  enfin  la  droiture  de  leurs  actions  et  la  pureté  de  leurs 
intentions.  P.  260—262. 

2. 11  viendra  pour  venger  les  humbles  en  les  glorifiant.  Leur 
humilité  passoit  pour  petitesse  d'esprit  et  pour  bassesse  de 
cœur  ^  mais  Dieu  la  relèvera  et  la  couronnera.  C'est  alors  qu'ils 
s'élèveront  eux-mêmes  contre  ceux  qui  les  méprisoient ,  et  que 
s'accomplira  cette  parole  de  Jésus-Christ ,  que  quiconque  s'a- 
baisse, sera  exalté.  Dans  la  vie,  l'humilité  n'est  pas  toujours 
glorifiée  :  souvent  même  elle  est  accompagnée  jusques  au  bout 
de  l'humiliation  :  mais  c'est  à  la  fin  des  siècles  qu'elle  recevra 
tout  l'honneur  qui  lui  est  dû.  P.  262 — 264. 

3.  Il  viendra  pour  venger  les  pauvres  en  les  béatifiant. 
Combien  de  pauvres  souffrent  sur  la  terre  par  la  dureté  des 
riches?  combien  de  véritables  pauvres  sont  rebutés,  comme 
s'ils  ne  l'étoient  pas?  combien  de  saints  pauvres  sont  d'autant 
plus  oubUés,  qu'ils  se  plaignent  moins,  et  qu'ils  prennent  leur 
pauvreté  avec  plus  de  patience?  Or,  la  patience  despauçresy  dit 
le  Prophète,  ne  sera  pas  toujours  sans  fruits.  Car  je  s^  que 
le  Seigneur  jugera  le  jmuvre ,  et  qu*il  tirera  une  vengeance  écla- 
tante de  ceux  qui  l'auront  oublié.  Tandis  que  les  riches,  ces 
riches  impitoyables,  seront  frappés  d'un  éternel  anathéme ,  les 
pauvres,  mis  en  possession  d'une  souveraine  béatitude,  seront 
bien  dédommagés  de  cette  inégalité  de  conditions  qui  les  avoit 
réduits  dans  le  besoin  et  dans  la  misère,  p,  264—^67. 
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4.  Il  viendra  pour  venger  les  foibles.  Maintenant  ils  sont 
dans  Voppression ,  et  c'est  le  crédit  qui  remporte  et  le  plus 
fort  qui  a  toujours  raison.  De  là  tant  de  persécutions  et  dé 
vexations.  Mais  la  scène  cjbangera  :  Judicare  pupillo  et  Humiti, 
ut  non  apppnat  ultra  magnificare  se  homo  super  terrant.  Au  lieu 
que  le  foible  étoit  sous  les  pieds ,  il  se  verra  sur  la  iéte  de  ces 
grands  du  monde,  qui  faisoient,  pour  l'accabler,  un  si  cri- 
Sinel  abus  de  leur  grandeur.  P.  267 ,  à68. 

Conclusion  :  Dieu  dans  son  jugement  séparera  les  justes  d'à- 
vec  les  hypocrites  et  les  impies  j  séparez-vous-en  dès  à  présent 
par  une  solide  piété.  Il  glorifiera  les  humbles^  humiliez-vous. 
Il  béatifiera  les  pauyres }  assîstez-les.  Il  relèvera  les  foibles^ 
protégez-les.  Et  vous,  justes,  humbles,  pauyres ,  foibles ,  soa- 
tenez-vous  dans  votre  justice  ,  dans  vx)tre  obscurité  ,  dans 
votre  pauvreté ,  dans  votre  foiblesse  par  l'attente  de  ce  grand 
jour,  qui  sera  le  jour  du  Sei^eur  et  le  vôtre.  Craignez  I0 
jugement  de  Dieu 5  car  il  est  toujours  à  craindre  •  niais  en  le 
craignant ,  désirez-le ,  espérez-le ,  aimez-le ,  puisqu'il  vous  doit 
être  si  favorable.  Craignpns-le  tous,  mais  d'une  crainte  effi- 
cace qui  nous  comrertisse  et  qui  nous  sauve.  P.  368— a^o. 


Sermon  pow  le  deuxième  dimanche  de  VAvent  ^  sur 
le  Respect  humain  j  pag.  271. 

Sujet.  Bienheureux  celui  qui  ne  sera  point  scandalisé  de 
moi.  C'est  à  ce  caractère  que  le  Sauveur  du  monde  reçonnoît 
ses  vrais  disciples.  Il  veut  des  hommes  fervens,  généreux, 
sincères ,  qui  se  fassent  un  honneur  de  l'avoir  pour  maître , 
et  un  devoir  de  lui  obéir,  Or ,  par  là  il  exclut  de  son  royaume 
cçs  lâches  chrétiens  qui  se  laissent  dominer  par  le  respect  hu- 
main, et  c'est  ce  même  respect  humain  que  j'entreprends  de 
combattre  dans  ce  discours.  P.  271. 

DIVISION.  Indignité  du  respect  humain  par  rapport  à  nous- 
mêmes  5  I."  partie.  Désordre  du  respect  humain  par  rapport  à 
Dieu;  a."  partie.  Scandale  du  respect  humain  par  rapport  au 
prochain;  3%  partie.  Les  deux  premiers  points  regardent  cent 
qi^  sont  les  esclaves  du  respect  humain,  et  le  troisième  ceux 
qui  en  sontles  auteurs.  P.  27a. 

I/«  Partie.  Indignité  du  respect  humain,  parce  que  c'est, 
!•  une  servitude  honteuse;  ji.  une  lâcheté  méprisable^ P.  272 
5^73. 
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I.  Servitude  honteuse  :  car,  qu'y  a-t-il  de  plus  servîle  que 
d'être  réduit,  ou  plutôt  de  se  réduire  soi-même  à  la  nécessité  de 
régler  sa  religion  et  toute  sa  conduite  sur  le  caprice  des  autres 
et  sur  les  vains  jugemens  du  monde  ?  Saint  Augustin  déploroit 
la  condition  de  ces  anciens  Philosophes  j  qui ,  par  la  raison ,  ne 
reconnoissant  qu'un  Dieu,  ne  laissoient  pas, pour  s'accommoder 
au  temps,  d'en  adorer  plusieurs.  Ainsi,  dit  ce  Père,  ib  ado- 
roient  ce  qu'ils  méprisoieht;  et  nous,  par  un  autre  respect 
humain ,  nous  méprisons ,  nous  outrageons  ce  que  nous  ado- 
rons, P.  278,  274. 

Il  y  a  des  choses ,  ajoute  saint  Augustin ,  où  la  servitude  est 
tolérable,  d'autres  où  elle  est  raisonnable;  quelques-unes  où 
elle  peut  être  honorable  :  mais  s'y  soumettre  dans  ce  qu'U  j  a 
de  plus  essentiellement  Ubre,  qui  est  la  profession  de  sa  foi  et 
l'exercice  de  sa  rehgion,  c'est  ce  que  la  dignité  de  notre  ^tre, 
non  plus  que  la  conscience ,  ne  peut  com{>orter.  P.  Qi74>  ^7  5. 

Laissez-nous  aller  au  désert ,  disoient  les  Hébreux  aux  Ègyp-^ 
tiens  :  car ,  tandis  que  nous  sommes  parmi  vous,  nous  ne  pouvons 
pas  librement  sacrifier  au  Dieu  dlsraëL  En  tout  le  reste  nous 
vous  obéirons; mais,  dans  le  culte  de  notr^^ieu,  la  Uberté 
nous  est  nécessaire.  Telle  est  la  disposition  où  doit  être  un 
vrai  fidèle  :  et  s'il  lui  étoit  impossible  de  garder  cette  sainte 
liberté  dans  le  monde ,  dès-là  il  devroît  sortir  du  monde ,  et,  à 
l'exemple  des  Israéhtes,  se  retirer  dans  le  désert.  P.  278,  ^76. 
Servitude  du  respect  humain  d'autant  plus  honteuse ,  que 
c'est  l'effet  d'une  petitesse  d'esprit  et  d'une  foiblesse  de  cœur  que 
nous  tâchons,  mais  en  vain,  de  nous  cacher  à  nous-mêmes. 
Car ,  si  nous  avions  cette  grandeur  d'ame  qu'inspire  le  chris- 
tianisme ,  nous  dirions  comme  saint  Paul  :  Je  ne  rougis  point 
de  FEvangile,  Nous  imiterions  le  jeune  Tobie  ;  ni  le  nombre , 
ni  la  qualité  des  personnes  ne  pourroient  nous  ébranler.  Mais 
nous  n'avons  pas  assez  de  force  pour  nous  mettre  au-dessus 
du  monde  et  de  sa  censure.  Nous  nous  laissons  troubler;  de 
quoi?  d'une  parole  :  et  par  qui?  par  des  hommes  vains,  dont 
souvent  toute  la  légèreté  nous  est  connue  aussi  bien  que  l'im- 
piété. Châtiment  de  Dieu  visible ,  qui  permet  qu'en  vouIan^ 
secouer  son  joug ,  nous  en  prenions  un  autre  mille  fois  plus  hu- 
milant  et  plus  pesant.  P.  276—279. 

2.  De  là ,  caractère  de  servitude  qui  porte  encore  avec  soi 
un  caractère  de  lâcheté.  Lâcheté  odieuse  :  J'appartiens  à  Dieu 
je  lui  dois  tout ,  et  je  le  trahis  !  Lâcheté  impardonnable  :  nou« 
ne  la  pouvons  pas  mêmes  supporter  dans  ces  âmes  merce- 
naires 
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naires  que  lent  condition  et  le  besoin  attachent  au  service  des 
grands.  Lâcheté  réprouvée  dans  Tévangile  :  Quiconque  me 
désavouera  devant  les  hommes,  disoit  le  Fils  de  Dieu  ,je  le  dê^ 
savouerai  devant  mon  Père,  Lâcheté  que  les  païens  mêmes  ont 
condamnée  dans  les  chrétiens.  Exemple  de  ce  sage  empereur , 
père  du  grand  Constantin,  qui^  tout  païen  qu'il  étoit,  retint 
auprès  de  sa  personne ,  ceux  d'entre  ses  officiers  et  soldats 
qu'il  trouva  fermes  dans  la  foi  chrétienne >  et  renvoya  les  au-' 
tres^  qui,  par  une  crainte  humaine,  Tavoient  renoncée  ou  dissi-^ 
mulée.  P.  279  ,  280.  ^ 

Ah  !  souvenons-nous  de  tant  de  martyrs  nos  frères  en  Jésus- 
Christ.  Graignoient-ils  la  présence  des  hommes?  ou  le  Dieu 
pour  qui  ils  monroient,  étoit-il  plus  le^r  Dieu  que  le  nôtre? 
N'allons  pas  si  loin  :  cette  cour  est  composée  d'hommes  fameux 
par  leur  bravoure  et  par  leurs  exploits  militaires.  Avoir  une 
fois  hésité  dans  le  péril,  c'est  ce  qu'ils  regarderoient  comme 
une  tache  ineffaçable.  Pourquoi  donc  dans  les  choses  de  Dieu 
.devenons-nous,  selon  la  figure  de  l'évangile,  comme  le  roseau? 
Que  n^imitons-nous  Jean-Baptiste?  Jusques  ap.  milieu  des  fers 
il  confessa  Jésus-Christ;  jusque  dans  la  cour,  il  lui  rendit  té- 
moignage. Voilk  votre  modèle.  S'il  faut  être  esclave ,  ce  n'est 
point  l'esclave  du  monde ,  mais  le  vôtre ,  6  mon  Dieu!  Si  nous 
savons  nous  affranchir  du  monde,  le  monde,  tout  perverti 
qu'il  est ,  nous  respectera  j  et  si  nous  y  demeurons  au  contraire 
servilement  assujettis,,  le  monde  même  nous  méprisera.  Mais 
enfin  ,  quoi  que  le  monde  en  puisse  penser,  le  Dieu  que  nous 
servons,  est  un  assez  grand  maître,  pour  mériter  qu'on  lui  fasse 
un  sacrifice  du  monde.  P.  280—283. 

IL*  ÎFâRTiE.  Désordre  àm  respect  humain,  i.  Parce  que  le 
respect  humain  détruit  dans  le  cœur  de  l'homme  le  fondement 
de  la  reUgion,  qui  est  l'amour  de  Dieu,  2.  Parce  qu'il  fait 
tomber  l'homme  dans  les  plus  criminelles  apostasies.  3.  Parce 
qu'ilarrête dans  l'homme  l'effet  des  grâces  les  plus  puissantes. 
4*  Parce  que  c'est  ainsi  l'obstacle  le  plus  fatal  à  la  conversioi?^ 
Ae  Fhomme  mondain.  P.  283; 

I  •  Il  détruit  dans  le  cœur  de  l'homme  Tamour  de  Dieu  ;  j'en- 
tends cet  amour  de  préférence  que  nous  devons  à  ^eu.  Car^, 
qu'est-ce  que  le  respect  humain  ]  ou  plutôt ,  pourquoi  l'appe- 
lons-nous respect  humain ,  sinon ,  dit  saint  Thomas ,  parce 
qu'en  mille  rencontres,  il  nous  fait  respecter  la  créature  plus  que 
X)icu?  Et  voilà  ce  que  Tertullien  reprochoit  aux  païens,  qunsind 
il  leur  disoit  :  Vous  craignez  plus  César  que  Jupiter  même, 
TOME  I.  28 
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Grâces  à  la  Pxovidenee,  nous  avons  un  roi  fidèle;  mais  si  le 
ciel  nous  avoit  fait  naître  sous  la  domination  d*un  prince  moins 
^ligieux,  combien  de  courtisans  rechercheroient  aux  dépens 
de  Dieu  la  faveur  de  César  ?  Sans  faire  nulle  supposition, 
combien  en  voyons-*nous  actuellement  disposés  de  la  sorte: 
c'est-à-dire,  non  pas  impies  ni  scélérats,  mais  prêts  àFétre, 
s^il  falloit  l'être  pour  leur  fortune  ?  Ne  remontons  pas  même 
.si  haut  :  à  combien  de  puissances  subalternes  n'estH>n  pas  dé- 
voué plus  qu'à  Dieu,  et  en  faut-^il  davantage  pour  renverser 
toute  la  religion?  P.  a84 — a86. 

2.  Le  respect  humain  fait  tomber  l'homme  dans  les  plus  cruel- 
les apostasies.  Souvenez-vous  des  irrévérences  qu'il  vous  a  fait 
commettre  en  préseace  de  cet  autel.  Je  pourrois  bien  mieux 
l'appeler  l'autel  du  Dieu  inconnu ,  que  celui  dont  parle  saint 
Paul  :  Ignoto  Deo.  Cet  autel  que  trouva  saint  Paul ,  il  ne  le 
trouva  que  parmi  les  idolâtres;  et  celui  que  je  trouve  ici,  j'ai 
la  douleur  de  le  trouver  parmi  des  chrétiens.  Ne  pas  connoitre 
le  vrai  Dieu  que  l'on  adore ,  c'est  ignoranee;  mais  insulter, 
jusques  à  ses  autels,  le  vrai  Dieu  que  Ton  connoît,  assister 
à  son  sacrifice  en  courtisan  et  en  mondain ,  c'est  ce  quie  j'ap- 
pelle, après  saipt  Cyprien,  apostasie  :  In  his  omnibus  quœdam 
apostasiajidei  est.  Nous  condamno^s  ces  lâches  chrétiens,  qui, 
dans  les  persécutions  ^  renonçoient  Jésus-Christ  :  c'étoient  des 
apostats^  mais  après  tout ,  ils  ne  cédoient  qu'à  la  violence  des 
tourmens ,  et  par  là  ils  étoient  dignes  en  quelque  sorte  de  corn- 
pasision  :  au  lieu  qu'il  ne  s'agit  plus  pour  nous  de  vaincre  ni 
les  tourmens,  ni  la  mort,  mais  un  vain  respect  que  nous 
pouvons  si  aisément  surmonter.  P.  286-^289. 

3.  De  là  même  qu'arrive-t*il  ?  o'esi  que  le  respect  humain 
arrête  l'effet  des  grâces  de  Dieu  les  plus  puissantes,  et  devient 
encore  par  là  l'obstacle  le  plus  fatal  à  la  conversion  de  l'homme 
mondain.  On  se  sent  de  bonnes  dispositions ,  mais  une  fausse 
crainte  du  monde  et  de  ses  raisonuemens  fait  tout  évanouir. 
Onvoudroit  que  le  monde  fût  plus  équitable;  mais  tout  in- 
juste qu'il  est,  on  se  soumet  à  sa  loi ,  ou,  pour  mieux  dire, 
à  sa  tyrannie.  Jusques  à  la  mort  même ,  ne  voyous^ous  pas 
des  hommes  succomber  à  cette  tentation  du  respect  humain . 
et  s'en  faire  un  dernier  prétexte  contre  tout  ce  que  leur  pres- 
crit alors ia  religion?  P.  289—291. 

C'est  donc  maintenant  que  je  conçois  la  vérité  de  cette  pa- 
role de  TertuUien  ;  Je  suis  assuré  de  mon  salut,  si  je  ne  rougis 
point  de  mon  Dieu.  Car,  si  je  ne  rougis  point  de  mou  Dieu, 
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ic  ne  rougi»  pas  de  mes  devoirs;  et  en  observant  mes  devoir» 
malgré  les  discours  du  monde ,  je  suis  sauvé.  Le  coup  de  salut 
pour  Magdeleme,  fut  de  ne  point  écouter  le  monde.  Si  elle  eût 
consulté  la  prudence  du  siècle,  elle  étoit  perdue.  P.  agi'— 293 
m.«  Partis.  Scandale  du  respect  humain,  c'est-à-dire 
scandale  que  causent  dans  le  monde  ceux  qui,  par  leurs  di^ 
cours  ou  par  leur  conduite ,  servent  à  y  entretenir  le  respect 
humain,  i.  Scandale  qui  va  spécialement  à  la  destruction  du 
culte  de  Dieuî  en  voilà  la  nature,  a.  Scandale  d'autant  plu» 
permaeux  ,  qu'il  se  répand  avec  plu»  de  facilité  :  en  voilà  le 
danger.  3.  Scandale  qu'il  vous  est  d'autant  plus  étroitement 
ordonné  d  éviter,  grands  du  monde,  que  de  votre  part  il  de- 
vient beaucoup  plu»  contagieux  :  voUà  par  r!q)port  à  vous  leS 
obligations  qui  en  naisssnt.  4.  Scandale  que  von»  pouvez  aisé- 
ment corriger  en  exposant  au  respect  humain  votre  bon  exem- 
ple :  en  voilà  le  remède.  P.  agS. 

I.  Scandale  qui  va  spécialement  à  la  destruction  du  culte  de 
Dieu.  Car,  comme  lesenfans  d'Héfi  détoumoient  le  peuple  du 
sacrifice,  et  en  cela  içéme  commettoient  un  crime  énorme- 
Grande  nimis;  ainsi  tant  de  libertins  en  raillant  de  la  piété  et 
de  la  religion,  la  décréditent,  et  contribuent,  autant  qu'il  est 
en  eux ,  à  l'abolir.  Or  ^  avec  la  même  sévérité  que  Dieu  punit 
Ophni  et  Phinéès,  il  punira  les  impies  du  siède.Qu'un  particu- 
lier, dans  un  Etat,  corrompît  la  fidélité  des  sujets,  il  n'y  a  point 
de  supplice  dont  il  ne  fût  digne.  Que  sera-ce  d'un  homme  qui 
ose  attenter  aux  droits  de  Dieu  ?  P.  agS— 295. 

a.  Scandale  le  plu»  contagieux  et  le  plus  prompt  à  se  com- 
muniquer. C'est  ce  qui  porta  l'invincible  Matathias  à  sacrifier 
lui-même  età  frapper  du  coup  mortel  un  Israélite  qu'il  vit  sur  le 
-point  d'adorer  pubhquement  l'idole.  U  comprit  que  l'exemple 
d  un  seul  tolérésuffiroitpour  ébranler  toute  la  nation  :  et  je  pui» 
dire  qu  un  mot,  qu'un  regard,  qu'un  exemple  corrompt  de 
nos  jours  plu»  de  chrétiens  que  tout  ce  qu'ont  autrefois  inventé 
les  tyrans  pour  exterminer  le  christianisme.  Car,  que  ne  peut 
point  cet  attrait  naturel  que  nous  sentons  à  faire  comme  le» 
autres?  S  donc  il»  nous  tracent  le  chemin,  du  vice  et  de  l'im- 
piété, combien  cette  tentation  fera-t-elle  d'apostats?  P    oqS 

--297.  •  y 

3.  De  là  n^t,  pour  toutes  les  personnes  qui  ont  quelque 
autorité  dans  le  monde,  une  obligation  plus  étroite  d'être 
exemplaires  dans  l'exercice  de  leur  religion  :  et  cet  exemple 
quils  donnent  est  le  remède  le  plus  ef&cace  contre  lescan- 
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dale  du  respect  humain.  Car,  qui  ne  sait  pas  quelle impres- 

:  sion  fait  sur  les  esprits  Pexemple  des  grands?  C'est  pourquoi 
ce  vieillard  vénérable,  Eléazar ,  ne  put  jamais  se  résoudre, 
non-seulement  à  manger  delà  chair  défendue ,  m.ais  à  feindre 
d'en  mangerf  de  peur  que  son  exemple  ne  fat  un  scandale 

-  pour  les  autres.  P.  297,  298.  . 

Belle  leçon  pour  vous,  k  qui  Dieu  n'a  fait'  part  de  scm 
pouvoir  que  pour  le  faire  servir  à  son  culte.  Que  doit  dire 
.  un  père  à  ses  enfans  7  Que  doit  dire  un  maître  à  ses  domes- 
tiques ?  Que  devons-nous  faire  chacun  dans  notre  condition? 
.  tout  ce  qui  dépend  de  nous  pour  affermir  la  religion  dans 
•  l'esprit  de  ceux  que  Dieu  nousa^oumis.  P.  298 ,  299.  . 

Je  parle  xians  la  cour  d'un  prince  qui  donne  du  crédit  à  la 
IreUgion  ^  et  ce  que  j'auroisà  craindre,  c'est  qu'au  h'eu  que 

-  le  respect  humain  faisoit  autrefois  à  la  cour  des  libertins ,  il 
n'y  fît  maintenant  des  hypocrites.  Mais  outre  que  la  reli- 
gion pr endroit  au  moins  par  là  le  diBSsus,ne  laissons  pas,. vous 
dirois-je ,  de  nous  prévaloir  de  l'heureuse  disposition  des 
choses.  Quand  le  respect  humain  nous  attache  à  nos  devoirs, 

.  quoiqu'il  ne  soit  ni  saint ,  ni  louable ,  il  n'est  pas  toujours 
inutile*  C'est  un  soutien  à  notre'  foiblesse ,  et  il  peut  servir  k 
nous  élever  de  la  créature  au  Créateur.  P.  299 — ^Soi. . 

Or,  suivant  ce  principe,  bénissons  le  del  de  nous  avoir 
donné  un  maître  qui  ne  porte  pas  en  vain  le  titre  de  protec- 
teur de  sa  religion.  Nous  avons  dans  son  zèle  le  plus  puis- 
sant secours  pour  nous  animer  et  pour  nous  soutenir.  Heureux 
donc  celui  qui  ne  sera  point  scandalisé  de  Jésus-Christ.  Le 
Sauveur  du  monde  n'exceptoit  point  de  cette  béatitude  ceux 
qui  habitent  dans  les  palais  des  'rois;  C'est  le  même  évangile 
qu'on  annonce  à  tous  ;  et  nous  devons  tous  également  le  rece- 

.  voir  et  le  pratiquer  sans  en  rougir.  P.  3oi ,  3o2. 

'  ■■--■■         ■  ■  ■        _  ■  _<■  ^-    ^      _  ■   ^    ^      ^ 

Sermon  pour  le  troisième  dimanche  de  VAvent  ^  sur 
la  Séi^érité  éi>angélique  y  pag.  3o3. 

Sujet.  Je  suis  la  voix  de  celui  qui  crie  dans  le  désert  :  Ren- 
dez droite  la  voie-du  Seigneur.  Cette  voie  du  Seigneur  est  la 
voie  étroite. du  salut.  Mais  combien  ignorent  cette  voie  étroite , 
et  ne  savient  pas  en  quoi  consiste  la  sévérité  évangélique?  il  est 
.donc  nécessaire  de  leur  en  donner  une  juste  idée  dans  ce  dis- 
cours. P.  3o3  ,  3o4.^  , 

Divisiopr,  Nul  homme  ne  fit  profession  d'une  vie  plus  aos- 
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tère  que  Jean-Baptiste  j  nul  homme  ne  fut  plus  sévère  dans 
ses  mœurs.  Mais  dans  sa  sévérité  même,  ce  fut  un  homme 
désintéressé,  un  homme  humble,  et  un  homme  charitable. 
Trois  caractères  opposés  à  la  fausse  sévérité  des  pharisiens.  Car, 
qnel  étoit  le  fond  de  cette  sévérité  pharisaïque?  un  esprit  • 
d'intérêt,  un  orgueil  secret,  et  une  dureté  impitoyable  pour 
le  prochain.  Mais  la  xraie  sévérité  de  l'évangile  consiste  dans 
un  plein  désintéressement j  i.'^  partie.  Dans  une  sincère  hunii- 
litéja.'  partie.  Dans  une  charité  patiente  et  compatissante  j 
3,'  partie.  P.  3o4— 3o6.  ^  ^ 

I/*  Partie.  Désintéressement,  premier  caractère  de  la  sé- 
vérité évangélique,  «elon  cette  parole  de  Jésus-Christ:  Qui-  * 
conçue  ne  renonce  pas  d^esprit  et  de  cœur  à  tout  ce  qu^ila , 
ne  peut  être  mon  disciple.  C2Lr  ^  pour  développer  ce  point  im- 
portant, s'il  faut  mesurer  la  sévérité  chrétienne  par  quelque 
règle,  ce  ne  doit  être ,  i.  ni  par  la  difficulté  des  choses  qu'on 
entreprend.  2.  Ni  par  l'éclat  d'une  vie  extérieurement  morti- 
fiée. 3.  Ni  par  un  certain  zèle  de  réforme.  4.  Ni  par  un  abandon 
même  effectif  de  certains  intérêts  particuliers  :  mais  par  un  dé- 
sintéressement général,  absolu,  sincère.  P.  3o6,  307. 

I.  Ce  n'est  point  par  la  difficulté  des  choses  qu'on  entre- 
prend :  pourquoi?  par  la  raison  qu'en  donne*  saint  Chrysos- 
tôme,  savoir,  que  les  choses  mêmes  les  plus  difficiles  nous  • 
deviennent  faciles  et  agréables  dans  la  vue  d'un  intérêt  hu-* 
main;  et  qu'il  y  auroit  alors  plus  de  peine  à  s'en  abstenir >' 
qu'à  les  faire.  Par  exemple  ,  on  ne  dira  pas  que  la  vie  labo- 
rieuse d'un  avare ,  et  la  servitude  d'un  courtisan. doivent  être 
comptées  pour  des  exercice*  de  l'abnégation  chrétienne.  Leur 
abnégation  seroit  au  contraire,  à  l'un,  de  ne  point  tant  se 
fatiguer  pour -contenter  son  avarice  ;  et  à  l'autre ,  de  ne  point 
tant  se  captiver  pour  satisfaire  son  ambition.  Car  voilà  ce  qui 
leur  coûteroit.  P.  307  ,  3o8. 

12.  Ce  n'est  point  par  une  vie  extérieurement  m.ortifiée  ^ 
en  voici  la  preuve  :  c'est  que  dans  cet  extérieur  de  mortifi- 
catio'n  ,  il  peut  encore  y  avoir  un  intérêt  caché  où  la  nature 
se  trouve.  Ainsi  les  pharisiens  paroissoient  mortifiés  :  pour- 
quoi? pour  se  rendre  maîtres  des  esprits,  et  pour  parvenir 
à  leurs  fins.  Si.  donc  il  arrivoit  que  nous  prissions  les  mêmes 
voies,  ^t  que  tout  cet  éclat  de  mortification  n'aboutît  qu'à  con-' 
duire  une  intrigue,  et  à  soutenir  un  patti ,  pourroit-on  penser* 
ajors  qu'il  y  eût  là  le  moindre  ve-stige  de  cette  sévérité  que 
nous  a  enseignée  Jésus-Christ?  P.  3o8—:3 12. 
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3.  Ce  n'est  point  par  un  certain  zèle  de  réforme  et  de  main- 
tenir la  discipline ,  car  ce  zèle  ne  coûte  rien  dans  les  discours. 
Mais  voulons-nous  connoître  si  c'est  l'effet  de  la  vraie  sévé- 
rité de  Tévàngile,  voyons  si  c,e  zèle  nous  rend  moins  inté- 
ressés, ou  s'il  nous  dégage  de  ces  vues  humaines  qui  infectent 
ce  qu'il  y  a  de  plus  sacré  dans  le  culte  de  Dieu.  Nous  exa- 
gérons en  paroles  la  sévérité  du  christianisme^  mais  dans  la 
pratique  ,  nous  agissons  comme  le  teste  des  hommes  y  souvent 
pis  que  le  reste  des  hommes ,  parce  qu'il-  y  va  de  notre  in- 
térêt. Et  en  cela  on  ne  manque  pas  d'adresse,  pour  avoir  tou- 
jours la  réputation  d'homme  sévère ,  et  pour  agir  néanmoins 
comme  les  plus  relâchés.  P.  3ïîi — 3î5. 

.  4*  Ce  n'est  point  même  par  l'ahandon  effectif  de  quelques 
intérêts  particuliers  :  car  il  est  aisé,  dit  saint  Augustin,  de  re- 
noncer à  un  intérêt  pour  un  autre  intérêt.  Il  faut  donc ,  si 
nous  voulons  être  vraiment  sévères  ^elon  l'esprit  de  l'évangile  y 
que  notre  désintéressement  soit  général ,  en  sorte  que  nous 
ne  cherchions  que  Dieu^  qu'il  soit  ahsolu,  sans  condition  et 
sans  réserve  ,  qu'il  soit  sincère  ,  sans  tout  ce  raffinement 
de  la  fausse  sévérité.  Tandis  que  ce  désintéressement  chré- 
tien a  régné  dans  le  christianisme ,  le  christianisme  s'est  main- 
tenu dans  toute  sa  pureté  :  mais  dès  que  l'esprit  d'intérêt 
y  est  entré ,  nous  avons  commencé  à  dégénérer ,  et  de  là 
sont  venus  tant  de  désordres.  Contentons-nous  de  Dieu  ;  Dieu 
nous  suffira  :  il  suffit  hien  pour  tout  ce  qu'il  y  a  de  bienheureux 
dans  le  ciel;  il  suffit  bien  pour  lui-mê'me.  P.  3i5 — 317. 

lï.*  Partie.  Humilité,  second  caractère  de  la  sévérité  évan- 
gélique.  Rien  de  plus  parfait  que  cette  sévérité;  mais  rien 
aussi  de  plus  exposé  à  la  tentation  de  l'orgueil.  Cependant , 
cKt  saint  Bernard,  être  humble,  et  être  sévère  à  soi-même, 
ce  ne  sont  point  deux  choses  distinguées  dans  les  maximes 
de  Jésus-Christ.  Cest  ce  qui  l'engagea  k  se  déclarer  si  hau- 
tement contre  les  pharisiens.  Peinture  des  pharisiens  et  de  leur 
orgueil.  P.  3 1 7  — 32o. 

Or ,  si  le  Fils  de  Dieu  n^a  pu  supporter  ce  faste  dans  les 
pharisiens,  qui  ne  lui  appartenoient  en  rien,  comment,  dit 
saint  Grégoire ,  le  supportera-^-il  dans  nous  qui  sommes  ses 
disciples  ?  Cependant ,  est-il  un  désordre  'plus  commun  ?  où 
l'orgueil  ne  se  glisse-t-il  pas,  puisqu'il  s'insinue  souvent  jus- 
que dans  la  haine  de  nous-mêmes,  et  dans  les  saintes  rigueurs 
que  nous  exerçons  sur  nous-mêmes?  P.  32o  ,  32 t. 

Ce  n'est  pas  qu'en   bien  des  rencontres  nous  ne    fassions 
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les  humbles,  mais  d'une  humilité ,  dit  saint  Jérôme,  qui  ne 
risque  rien.  Vous  diriez  qu'il  suffit  d'être  sévère,  pour  être 
plein  de  'soi-même  :  on  ne  parle  plus  que  de  soi.  Quoiqu'il  y 
ait  des  conduites  de  grâce  différentes,  on  n'estime  plus  que 
la  sienne  :  on  y  voudroit  réduire  tous  les  autres;  et  s'ils  s'en^ 
écartent,  on  les  croit  perdus.  P.  32i ,  3!2a. 

On  veut  pratiquer  le  christianisme  dans  toute  sa  sévérité^ 
mais  on  veut  en  avoir  l'honneur.  On  se  retire  du  mond«,mais 
on  est  bien  aise  que  le  monde  le  sache.  On  se  mortifie  en  se* 
cret ,  mais  on  fait  si  bien  que  ce  secret^  cesse  bientôt  d'être 
secret,  et  l'on  a  cent  biais  pour  le  rendre  publie,  en  sauvant 
même  les  dehors  de  la  modestie.  P.  S^a ,  3^3. 

De  là  vient  qu'on  aime  en  tout  la  singularité.  S'il  y  a  quelque 
chose  de  nouveau ,  c'est  à  quoi  l'on  donne  :  bien  différens  en 
cela  de  saint  Augustin ,  qtii ,  pensant  à  se  convertir,  n'évita  rien 
plus  soigneusement  que  de  le  faire  avec  bruit.  C'est  assez  qu'on 
ait  un  certain  zèle  de  discipline  et  de  réforme ,  pour  vouloir 
juger  de  tout,  dominer  partout ,  parvenir  à  tout.  P.  3^23,  3^4. 

Or,  ce  levain  de  l'orgueil ,  i.  corrompt  tout  le  mérite  de 
notre  sévérité,  puisque  ce  n'est  plus  Dieu  qui  en  est  le  mç^ 
tif;  a.  en  détruit  même  le  fonds  et  la  substance.  Car,  la  sé- 
vérité chrétienne  consiste  à  se  faire  violence  :  nulle  violence 
quand  on  suit  la  nature  ;  et  n'est-ce  pas  la  nature  que  l'on 
suit  en  suivant  son  orgueil  ?  Voilà  pourquoi ,  dit  saint  Chry-* 
sostôme ,  nous  avons  beaucoup  moins  de  peine  à  faire  plus 
que  nous  ne  devons,  qu'à  faire  ce  que  nous  devons,  parce 
qu'à  faire  plus  qu'on  ne  doit,  il  y  a  une  certaine  gloire  qui 
Eatte.  P.  3'x4— 326. 

.  La  vraie  austérité  du  christianisme  est  donc  d'être  hum- 
ble ,  et  de  chercher  l'obscurité.  La  vraie  austérité  ,  surtout 
pour  les  âmes  vaines,  est  souvent  de  se  tenir  dans  la  voie 
commune ,  et  d'y  faire ,  sans  être  remarqué ,  Tout  le  bien 
qu'on  feroit  dans  une  autre  route  avec  plus  d'éclat.  Mais  ce 
n'est  point,  mon  Dieu,  aux  sages  du  monde,  ce  n'est  pas  même 
aux  sages  dévots ,  à  ces  dévots  superbes ,  que  vous  avez  révélé 
ces  vérités  :  c'est  aux  petits  et  aux  humbles  :  soyez-en  béni. 
P.  3^6,  327. 

IIL*  Partie.  Charité,  troisième  caractère  de  la  sévérité 
ëvangéUque.  Comment  accorder  l'une  et  l'autre ,  puisque  la 
charité,  selon  saint  Paul,  couvre  tout  et  supporte  tout,  et 
qu'au  contraire  la  sévérité  fait  profession  de  n'excuser  rien 
et  de  ne  pardonner  rien?  Pour  comprendre  ce  mystère,  il  n'y 
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a  qu'à  distinguer  Içsobjets^  Car  révàngile  veut  que  nous  soyons 
sévères,  notais  pour  qui?  pour  nous-omémes ,  et  non  pour  les 
autreSi  Or ,  la  sévérité  pour  nous-mêmes  et  la  charité  pour  les 
autres ,  ce  sont  deux  devoirs  qui  ^  bien  loin  de  se  combattre , 
s'entretiennent  mutuellement.  P«  827  y  3!28. 

En  effet,  c'est  en  pratiquant  la  charité  à  l'égard  des  autres 
qu'on  pratique  à  l'égard  de  soi-même  ce  qu'il  y  a  dans  la  sé- 
vérité chrétienne ,  ,dé  plus  difficile  et  de  plus  parfait.  Car , 
être  charitable,  c'est  être  patient,  modéré ,, doux ,  discret ^ 
détaché  de  soi-même.  Or,  pour  cela,  quelles  violences  ne  faut- 
il  pas  se  faire  en  mille  rencontres?  P.  SaS — 33 lé 

Mais  quel  est  le  désordre  ?  c'est  qu'au  lieu  d'exercer  cette 
sévérité  envers  nous-mêmes  nous  l'employons  toute  contre  nos 
frèresc  Je  veux  qiiie  notre  sévérité  produise  en  nous  quelque 
réforme  1  mais  si  au  même  temps  elle  nous  rend  fâcheux  aux 
autres  >.  aigres ,  impatiens ,  critiques ,  médisans ,  vindicatifs ,  ce 
n'est  plus  qu'une  fausse  sévérité;  et  l'on  peut  dire  de  nous  ce 
que  Jésus-Christ  disoit  des  .pharisiens ,  que  nous  sommes  de 
grands  observateurs  des  petites  choses ,  tandis  que  nous  négli* 
geons  les  plus  importantes.  P.  33i  ,  332. 

Car,  un  des  plus  grands  préceptes  de  la  loi  y  c'est  la  charité; 
et  voilà  à  quoi  manquoient  les  pharisiens ,  et  sur  quoi  le  Fils 
de  Dieu  leur  faisoit  tant  de  reproches.  Scrupuleux  sur  des 
points  peu  nécessaires,  ils  transgressoient  Hbrement  les  de* 
voirs  les  plus  indispensables.  'Peinture  naturelle  de  la  piété  de 
notre  siècle.  Une  femme  communiera,  se  mortifiera^  fera  de 
longues  prières;  et  du  reste,  troublera  toute  une  maison  par 
ses  caprices,  et  déchirera  le  prochain  par  ses  médisances.  Piété 
d'enfant,  dit  saint  Chrysostôme  après  l'Apôtre.  Mais  quoi! 
faut-il  quitter  toutes  ces  pratiques  que  la  ferveur  inspire? 
Non  :  mais  retenons-les  seloQ  la  règle  que  Jésus^hrist  nous  a 
prescrite  :  Faites  d^ abord  celles-ci  y  c'est-à-dire,  les  choses  né- 
cessaires, et  n^omettezpas  ensuite  les  autres,  P.  33a — 335- 


Sermon  pour  le  quatrième  dimanche  de  V Avenir  sur 
la  Pénitence^  pag.  336. 

Sujet.  Jean-Baptiste.vient  dans  tous  le  pays  qui  est  le  long 
du  Jourdain  ,  prêchant  le  baptême  de  pénitence  pour  la  remis- 
sion  des  pêches.  Comme  il  y  a  une  vraie  et  une  fausse  péni-- 
teuce;  la  grande  misère  du  pécheur^  dit  saint  Chrysostôme, 
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c*«sl  qu'étant  assure.,  comme  il  Test,  de  la  réalité  de  son  pé- 
ché, il  ne  peut  jamais  l'être  absolument  de  la  validité  de  sa 
pénitence.  Cependant  pour  calmer ,  autant  qu'il  est  possible, 
nos  esprits ,  il  y  a  certains  caractères  propres  de  la  véritable 
pénitence ,  et  c'est  à  ces  caractères  que  nous  devons  la  recon- 
noitre*  P*  336,  337* 

Divi9iof7.  Pour  pouvoir  compter  sur  notre  pénitence,  il  en 
faut  juger  par  les  fruits.  Or,  ces  dignes  fruits  dont  parloit 
Jean-Baptiste  en  prêchant  aux  Juifs,  et  qui  rendent  la  pé- 
nitence efficace,  se  réduisent  à  trois  :  à  retrancher  la  cause  du 
péché,  I ."  partie  ^  à  réparer  les  effets  du  péché,  2.' partie  j  à  as- 
rsujettir  le  pécheur  aux  remèdes  du  péché ,  3.*  partie.  P.  337 , 
338. 

I."  Partie.  Retrancher  la  cause  et  la  matière  du  péché ,  pre- 
ïnier  caractère  à  quoi  nous  devons  reconnoître  la  vraie  péni- 
tence. Cette  maxime  est  fondée  sur  deux  principes.  P.  338,  339. 
Premier  principe  :  on  n'aime  point  le  péché  comme  péché , 
mais  on  aime  la  matière  et  la  cause  du  péché.  Par  exemple, 
on  aime  le  plaisir  qui  est  criminel;  mais  on  l'aime  parce  qu'il 
est  plaisir ,  et  non  point  parce  qu'il  est  criminel.  On  voudroit 
même  pouvoir  séparer  l'un  de  l'autre ,  et  que  ce  qu'on  aime 
n.e  fût  point  criminel  :  on  n'est  donc  point  précisément  criminel 
pour  aimer  le  péché ,  puisqu'on  effet  on  ne  l'aime  pas  ',  mais 
on  l'est  pour  aimer  ce  qu'on^  sait  d'ailleurs  être  péché.  D'où 
vient  que,  haïssant  même  le  péché,  l'on  pèche  toutefois  parce 
qu'on  aime  ce  qui  est  péché.  P.  339. 

De  ce  principe  il  s'ensuit ,  que  ce  n'est  point  absolument 
par  la  haine  du  péché ^  considéré  comme  péché,  qu^il  faut 
distinguer  la  vraie  pénitence  :  la  pénitence  la  plus  vaine  peut 
avoir  cela  de  commun  avec  la  pénitence  la  plus  solide.  Mais 
nous  la  distinguerons ,  cette  pénitence  solide ,  par  le  renonce- 
ment à  tout  ce  qui  fait  le  péché.  P.  339» 

Cest  par  là  que  l'homme-  pénitent ,  selon  le  précepte  de 
l'Apôtre ,  doit  s'éprouver  lui-même.  Vous  ne  savez  si  c'est  un 
i:epentir  sincère  et  efficace  qui  vous  touche?  voici  la  règle 
que  vous  donne  le  Prophète  pour  sortir  de  cette  incertitude  : 
Supprimez  toutes  les  paroles,  et  çonvertissez^ous.  Vous  êtes  du 
monde,  et  ce  oui  vous  porte  à  mille  péchés,  c'est  une  dé- 
pense qui  excède  vos  forces  :  retranchez  cette  dépense.  Vous 
aimez-le  jeu ,  et  c'est  ce  qui  vous  perd  :  retranchez  ce  jeu. 
Enfin  quoi  que  ce  soit,  sajcrifiez-le.  Voilà  ce  que  saint  Paul  ap- 
pelle combattre ,  non  pas  en  frappant  l'air,  ni  en  donnant  des 
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coups  perdus  j  mais  en  faisant  tomber  l'ennemi  que  Ton  pour- 
suit. P.  341 — 344- 

Second  principe: on  n'est  pas  toujours  maître  de  ses  pensées  , 
mais  on  est  toujours  responsable  de  ses  actions;  et  quand  nous 
venons  à  succomber  dans  une  occasion  dangereuse  d'où  nous 
avons  pu  sortir ,  on  n'a  jamais  droit  de  dire  alors  :  Je  ne  pou- 
vois  pas  me  défendre  de  ce  péché  ;  mais  on  doit  dire  :  Je  ne  le 
voulois  pas.  Saint  Paul  gémissoit  de  sa  foiblesse;  et  parce 
qu'il  ne  se  contentoit  pas  de  gémir,  mais  qu'il  veilloit  atten- 
tivement sur  lui'-méme ,  cette  attention  sur  lui-même  étoit  un 
témoignage  de  la  sincérité  de  sa  douleur.  Au  contraire ,  l'hy- 
pocrisie de  la  pénitence ,  c'est  de  déplorer ,  comme  saint  Paul  , 
notre  fragiUté ,  et  cependant  'de  nous  exposer  à  des  occasions 
où  toute  la  force  des  saints  suffiroit  à  peine  pour  résister. 
P.  344—346. 

.  Vous  êtes  foible,  il  est  vrai  j  mais  vous  vous  jouez  donc  de 
Dieu  y  si  dans  le  moment  que  vous  pleurez  votre  péché ,  vous 
n'en  voulez  pas  retrancher  l'occasion.  Ne  dites  point  comme 
l'Apôtre  :  Je  ne  fais  pas  le  bien  que  je  veux  y  et  je  fais  le  mal 
que  je  ne  veuàc  pas.  Mais  dites  que  vous  voulez  tout  le  mal  que 
vous  faites ,  et  que  vous  ne  voulez  nullement  le  bien-  que  vous, 
ne  faites  pas  :  et  de  là  même  concluez  que  votre  pénitence 
n'est  que  dissimulation  et  que  mensonge.  P.  346,  347. 

Cependant  on  traite  un  confesseur  d'homme  difficile  et  scru- 
puleux ,  lorsqu'il  suspend  pour  ceux  qui  ne  veulent  pas  éviter 
certaines  occasions,  la  grâce  de  l'absolution.  Mais  quand  la  sus- 
pendra^t-il  donc?  ets'il  y  à  des  sévérités  indiscrètes ,  ne  seroit-ce 
pas  aussi  une  facilité  criminelle,  que  de  réconcilier  et  d'admettre 
à  la  participation  des  sacremens  un  pécheur  qui  s'obstine  à  de- 
meurer dans  un  danger  si  évident  et  si  prochain  ?  P.  347,  ^4^- 

Mais  ce  sont  des  occasions  que  je  ne  puis  quitter  :  vous  les 
quitteriez  s'il  s'agissoit  de  votre  fortune.  Mais  ce  sont  des  liens 
que  je  ne  puis  rompre  sans  éclat  et  sans  scandale  :  le  grand 
scandale  est  plutôt  de  ce  que  vous  ne  les  rompez  pas.  Mais 
Dieu  me  protégera  :  confiance  présomptueuse  qui  ne  va  qu*à 
tenter  Dieu  et  qu'à  fomenter  votre  impénitence.  P.  348,  349* 

II.*  Partie.  Réparer  les  effets  du  péché,  second  caractère 
à  quoi  nous  devons  reconnottre  la  vraie  pénitence.  Car,  la  pé- 
nitence est  une  partie  de  la.  justice,  et  la  justice  demande  né- 
cessairement une  réparation.  Mais  supposant  la  nécessité  de 
cette  réparation,  quelle  en  doit  être  J^endue?  Sur  cela,  deux 
maximes  importantes  de  FEcriture.  R  349 ,  35o. 


1 


Digitized 


by  Google 


DES   SERMONS,  443 

Première  maxime  :  pour  se  convertir  efficacement,  il  faut 
faire,  selon  la  parole  de  Je^n-Bap liste,  de  dignes  fruits  de 
pénitence;  c'est-à-dire,  suivant  l'explication  de  saint  Grég;oire, 
ne  pas  seulement  pleurer  le  passé ,  mais  produire  dans  l'avenir 
des  fruits  de  grâce  et  de  salut.  Or,  quels  sont  ces  fruits?  ré- 
parer les  effets  par  des  œuvres  directement  contraires  au 
péché  même,  selon  ses  différentes  espèces.  Par  exen^ple,  ré- 
parer les  effets  de  la  calomnie  par  le  rétablissement  de  l'hon-* 
neur.  P.  35o  ,  35i. 

Dignes  fruits  de  pénitence ,  parce  qu'il  faut  pour  les  pro- 
duire que  le  péchettr-fasse  des  effoi^ts  dont  il  n'y  a  que  la  vraie 
pénitence,  qu'une  pénitence  surnaturelle  qui  soit  capable. 
Car,  sans  cette  pénitence  surnaturelle,  comment  un  riche 
pourra-t-^1  jamais  se  résoudre  à  se  dépouiller,  pour  rendre  un 
bien  qu'il  a  injustement  acquis?  P.  35 1  ,  35^2. 

Fruits  proportionnés ,  à  quoi  ?  à  l'offense.  On  ne.  répare  pas  l'in- 
justice  par  l'aumône,  ni  la  médisance  par  la  prière.  P.  35^,  353. 

Fruits  nécessaires  :  en  vain  imaginerons -nous  des  tempéra- 
xnens;  il  en  faut  toujours  revenir  à  la  décision  de  saint  Augustin  : 
Le  péché  n! est  point  remis  ,  si  le  dommage  n^est  réparé.  P.  353  , 
354. 

Fruits  certains  et  non  suspects  :  on  ne  soupçonnera  jamais 
un  pécheur  qui  veut  bien  se  souna.ettre  à  une  telle  satisfac-* 
tion,de  n'étr«  pas  bien  converti.  Mais  quelle  est  l'illusion! 
c'est  qu'au  lieu  de  juger  de  la  pénitence  par  ces  fruits,  on  en 
veut  juger  par  des  pratiques  très-équivoques  et  qui  souvent  ont 
plus  d'éclat  que  de  solidité.  Beaux  dehors,  ma^is  dehors  trom- 
peurs, si  d'abord  on  ne  satisfait  pas  aux  devoirs  naturels  delà 
charité  et  de  la  justice.  P.  354  ?  355.  *  . 

Seconde  maxime  :  il  ne  suffit  pas  de  faire  pénitence,  devant 
Dieu;  il  faut  encore  la  faire  devant  les.  hommes ,  en  répa- 
rant le  scandale.  Car  le  scandale  est  une  partie  du  péché;  et 
puisqu'en  vous  égarant,  vous  en  avez  égaré  tant  d'autres,  n'est- 
il  pa3  de  l'ordre  que  vous  tâchiez  par  votre  exemple  à  les 
ramener?  Mais  ce  n'est  point  là  comment  on  raisonne  dans  le 
monde;  et  si  quelquefois  on  consent  à  faire  pénitence  et  à  se 
convertir  ^  du  reste  ,  on  veut  toujours  garder  les  mêmes  ap- 
parences du  péché,  vivre  toujours  dans  le  même  feste,  être 
toujours  des  mêmes  sociétés.  P.  355 — 358. 

Est-ce  ainsi  que  ta^t  de  fameux  pénitens  ,  dans  l'ancienne 
loi  et  dans  la  loi  nouvelle,  se  sont  convertis  ?  Apprenons  comme 
eux  à  faire  cesser^  non-seulement  le  mal,  mais  l'apparence  du 
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mal.  Ayonr  Ik-dessus  égard  au  jugement  du  monde  ,  qui  ne 
condamne  pas  seulement  le  péché ,  mais  les  apparences  du  pé- 
ché et  qui  s'en  scandalise.  S'il  nous  paroit  un  censeur  trop  se-' 
vère ,  bénissons  Dieu  de  ce  que  le  vice  n'a  pas  encore  pré- 
valu jusqu'à  pouvoir  obtenir  du  monde,  que  le  monde  l'ap- 
prouvât ,  et  reconnoissons  notre  aveuglement,  de  ne  vouloir 
pas  en  croire  le  monde  dans  une  chose  où  le  jugement  même 
du  monde  s'accorde  si  bien  avec  le  jugement  et  la  loi  de  Dieu. 
P.  358—360. 

III.''  Partie.  S'assujettir  aux  remèdes  du  péché,  troisième 
caractère  de  la  vraie  pénitence.  Le  péché,  surtout  quand  l'ha- 
bitude en  est  formée,  est  comme  une  dangereuse  maladie,  con^ 
tre  laquelle  il  est  nécessaire  que  la  pénitence  emploie  les  plus 
souverains  remèdes.  Deux  sortes  de  remèdes,  i .  Les  uns  pour 
nous  garantir  du  péché.  2.  Les  autres  pour  punir  le  péché. 
P.  36o. 

I.  Remèdes  préservatifs  et  propres  k  nous  garantir  du  péché. 
Il  n'y  a  personne  qui ,  par  les  afférentes  épreuves  qu'il  en  a 
faites,  n'ait  connu  ou  du  moins  ne  puisse  connottre  ce  qui  se- 
roit  capable  de  le  préserver  du  péché,  et  de  le  mainteuir  dans 
l'ordre.  Or,  la  preuve  convaincante  d^une  sincère  conversion  , 
est  de  prendre  ces  moyens.  Vous  avez  souvent  éprouvé  que 
le  plus  puissant  préservatif  contre  la  cupidité  et  l'amour  du 
plaisir  qui  vous  domine,  est  l'occupation  et  le  travail;  occupez- 
vous,  et  fuyez  l'oisiveté.  Vous  savez  que  la  fréquente  confes- 
sion sermtun  secours  toujours  prompt  et  presque  toujours 
immanquable  contre  les  tentations  qui  vous  attaquent,  et 
vous  n'ignorez  pas  quel  besoin  vous  auriez  tfun  directeur  sage 
et  ferme  :  mais  parce  que  la  confession  vous  gène,  vous  n'ap- 
prochez du  saint  tribunal  que  très-rarement.  Peut-on  présu- 
mer alors  que  votre  pénitence  ait  été  de  bonne  foi?  Que  ne 
fait-on  pas  tous  les  jours  pour  la  guérison  du  corps  ?  pourquoi 
ne  le  faites-vous paspour  laguérison  de  votre  ame?.P.  36o — 364- 

a^Hemèdes,  pour  ainsi  dire,  correctifs  et  propres  à  punirrie 
péché.  Si  le  châtiment,  un  châtiment  volontaire  et  rigoureux, 
suivoit  de  près  le  péché,  il  n'y  a  point  de  passion  ni  d'habitude 
qu'on  ne  déracinât.  Ce  n'est  pas  à  dire,  que  la  pénitence  soit  une 
vertu  servile.:  car  onpeutse  punir  par  amour,  et  par  zèle  de  sa 
perfection.  Ainsi  quand  l'Eglise  autrefois  punissoit  par  des  peine» 
canoniques  chaque  espèce  de  péché,  eUe  ne  croyoit  pas  ôter  par 
là  aux  fidèles  cet  esprit  d'adoption  qu'ils  avoient  reçu  dans  la 
loi  de  grâce.  L'innocence  ilorissoit  alors,  et  là  pénitence  étoit 
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exemplaire,  parce  que  le  péché  n'ét^^^point  impuni.  Mais  au- 
jourd'hui Ton  en  veut  être  quitte  ^  moins  de  frais,  et  de  là 
l'inondation  ile  tous  les  vices,  P.  364 — 366. 

Faisons  maintenant  cequeFEghsefaisoitdans  ces  premiers  siè- 
cles. Le  droit  de  Dieu  est  toujours  le  même ,  et  nous  avons  tou- 
jours la  même  obligation  de  satisfaire  à  sa  justice.  N'attendons 
pas  qu'il  nous  punisse  lui-même.  Si  ceux  qu'il  a  commis  pour  être 
les  médecins  de  nos  âmes  sont  trop  indulgens,  suppléons  à  leur 
indulgence  par  notre  sévérité.  Appliquons  aux  maux  spiri- 
tuels de  nos  âmes  des  remèdes  spécifiques.  En  un  mot,  conver- 
tissons-nous k  Dieu  de  bonne  foi ,  et  Dieu  se  convertira  à  nous. 
P.  366,367. 

Sermon  sur  la  Natinté  de  Jésus^-Christ ,  pag.  368f. 

Sujet.  L^ange  leur  dit:  ne  craignez  point;  car  je  viens  vans 
,annoncer  une  nouvelle  qui  sera  pour  tout  le  peuple  le  sujet  éCune 
grande  joie:  c*  est  qiC  aujourd'hui  dans  la  ville  de  David  ^  il  vous 
est  né  un  Sauveur,  qui  est  Jésus' Christs  L'ange  parloit  à  des 
pa8teurs,c'est-à-dire,  à  des  hommes  simples  et  pauvres. Qu'àu- 
rpient-ils  puciraindre  dans  un  mystère  où  le  Sauveur  du  monde 
venoit  honorer  leur  condition,  par  le  choix  qu'il  faisoit  de  leur 
pauvreté?  Mais  moi  je  parle  au  milieu  de  la  cour,  et  à  des  au- 
diteurs pour  qui  je  ne  sais  si  cette  naissance  doit  être  un  sujet 
de  consolation.  Leur  dirai-je  :  Ne  craignez  point?  leur  dirai-)e: 
Craignez?  Je  leur  dirai  l'un  et  l'autre  dans  ce  discours,  parce 
que  la  nouvelle  que  je  leur  annonce,  est  tout  à  la  fois  pour  eux 
un  sujet  de  crainte  et  un  sujet  de  joie,  P.  368 — 370. 

Division.  Jésus^Christ  a  paru  dans  le  monde,  pour  être  et  la 
ruine  des  uns,  et  la  résurrection  des  autres.  Sa  naissance  doit  donc 
être  aussi  tout  à  la  fois,  et  un  sujet  de  crainte,  et  un  sujet' de 
joie.  Crainte  et  joie,  deux  sentimens  exprimés  dans  ces  paroles 
du  Prophète  :  Servez  le  Seigneur,  et  réjouissez-vous  en  lui  avec 
tremblement.  Etes-vous  de  ces  mondains,  qui,  aveugléapar  le 
Dieu  du  siècle,  quittent  la  voie  du  salut  pour  suivre  la  voie  du 
monde?  craignez,  parce  que  ce  mystère  va  vous  découvrir  des 
vérités  bien  affligeantes  :  i ."  partie.  Etes-vous  de  ces  chrétiens  fi^ 
dèles  qui  cherchent  Dieu  en  esprit  et  en  vérité?  consolez-vous, 
.parce  que  ce  mystère  vous  découvrira  des  trésors  infinis  dQ 
grâce  et  de  miséricorde  :  2.'  partie.  P.  370 — 372. 

ï."  Partie.  Mystère  de  crainte  <  pourquoi?  parce  que  ce  Sau- 
veur qui  vousestné,  n'eçt  peut-êtrepouf  yousriea  moins  qu'un 
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sauveur?  et  cela  par  ^^,  fausses  idées  que  vous  vous  en  for- 
mez, et  par  l'abus  que  vt)us  faites  de  sa  miséricorde^  i.  Vous 
voulez  qu'il  vous  sauve ,  mais  vous  vous  mettez  peu  en  peine 
qu'il  vous  délivi*e  de  vos  péchés.  2.  Vous  voulez  qu'il  vous 
sauve,  mais  vous  prétendez  qu'il  ne  vous  en  coûte  rien.  3.  Vous 
voulez  qu'il  vous  sauve ,  mais  vous  ne  voulez  pas  que  ce  soit 
par  les  moyens  qu'il  a  choisis.  Trois  contradictions  qui  portent 
avec  elles  leur  condamnation,  et  qui  doivent  bien  vous  faire 
trembler.  P.  373,  373. 

I.  Vous  voulez  que  ce  Dieu-homme  vous'  sauve,  mais  vous 
ne  voulez  pas  qu'il  vous  délivre  de  vos  péchés  s  première  con- 
tradiction. Car ,  il  n'est  Sauveur  que  pour  vous  affranchir  de 
la  servitude  du  péché,  selon  la  parole  de  l'ange  à  Joseph  :  P^ous 
rappellerez  Jésus  j  parce  qu! il  délivrera  son  peuple  de  ses  pé- 
chés. L'ange  ne  dit  pas  :  il  délivrera  son  peuple  des  calamités 
temporelles  qui  l'affligent,  niais  de  ses  péchés,  c'est^k-dire,  des 
vices,  des  passions,  deshabitudesdontilest esclave. P.  373 — 375. 
Or,  est-ce  ainsi  que  vous  l'entendez?  de  quelle  passion ,  de 
quelle  inclination  vicieuse  ce  Sauveur  vous  a-t-il  délivrés,  et 
avez-vous  youlu  qu'il  vous  dâivrÀt?  Il  n'est  donc  pas  plus  votre 
Sauveur,  que  s'il  n'étoit  pas  né  poUr  vous.  P.  375. 

Nous  plaignons  les  Juifs  de  ce  que  le  Sauveur,  étant  né 
au  milieu  d'eux ,  ils  ont  néanmoins  perdu  tout  le  fruit  de  ce 
bienfait  inestimable.  Et  pourquoi  Font-ils  perdu?  parce  qu'ils 
«e  sont  figuré  un  autre  Sauveur  que  celui  qui  leur  étoit 
promis.  Sans  penser  qu'il  devoit  être  le  hbérateur  de  leurs 
âmes,  ils  ne  l'ont  regardé  que  comme  le  restaurateur  du  royaume 
d'Israël j  et  par  là,  dit  saint  Augustin,  ils  ont  été  frustrés,  et 
des  biens  éternels  qu'ils  ne  cherchoient'pas,  et  des  biens  tem- 
porels qu'ils  attendoient.  Tel  est  notre  malheur.  P.  375,  376. 

Nous  invoquons  Jésus-Christ  comme  Sauveur;  mais  nous  l'in- 
voquons dans  le  même  esprit  que  le  juif  réprouvé  l'invo- 
queroit.  Nous  l'invoquons  pour  les  biens  de  cette  vie ,  mais 
avec  une  indifférence  entière  pour  les  biens  de  l'autre.  Som- 
mes-nous dans  l'adversité?  c'est  alors  que  nous  avons  recours 
à  lui.  Mais  sommes-nous  dans  l'état  du  péché  ?  nous  ne  nous 
souvenons  plus  qu'il  y  ait  un  Sauveur  tout-puissant  pour  nous 
en  faire  sortir.  P.  376 ,  377. 

«  a.  N6tre  aveuglement  va  encore  plus  loin.  Nous  voulons  que 
ce  Dieu-homme  nous  sauve,  mais  sans  qu'ils  nous  en  coûte 
rien  :  seconde  contradiction.  Car ,  il  n'est  notre  Sauveur  qu'à 
condition  que  nous  nous  sauverons  nous-mêmes  avec  lui  et 


Digitized 


by  Google 


DES    SERMONS.  44? 

par  lui.  Comme  Sauveur ,  il  a  sou^p%|t,  il  a  prié,  il  s'est  livré 
pour  nous  :  mais  sans  préjudice  def^^vque  nous  devons  faire 
nous-mêmes  et  pour  nous-mêmes;  en  sorte  que  tout  Sauveur 
qu'il  est,  il  consent  que  nous  périssions ,  plutôt  que  de  nous 
sauver  de  cette  rédemption  gratuite  telle  que  nous  l'imagi- 
nons. P.  377 — 379. 

Il  faut  donc  que  nous  accomplissions  comme  FApôtre,  dans 
notre  chair ,  ce  qui  a  manqué  aux  souffrances  de  la  chair  inno- 
cente et  virginale  de  Jésus-Christ.  Mais  c'est  ce  que  vous  ne 
voulez  pas.  Vous  voulez  le  salut,  mais  sans  Tacheter;  et  tant 
que  vous  vou^  en  tenez-là,  Dieu  m'ordonne  de  vous  déclarer 
que  ce  salut  n'est  point  pour  vous»  P.  379. 

3.  Enfin,  vous  voulez  que  ce  Dieu-homme  vous  sauve ,  mais 
par  d'autres  moyens  que  ceux  qu'il  a  choisis  :  troisième  con- 
tradiction. Haine  du  monde,  détachement  du  monde,  renon- 
cement au  monde,  voila  les  moyens  qu'il  nous  a  marqués  :  mais 
vous  en  voudriez  de  plus  conformes  à  vos  idées  et  à  votre 
goût.  Or,  ces  moyens  conformes  k  votre  goût  et  à  vos  idées, 
ne  vous  sauveront  jamais  :  et  c'est  ce  qui  vous  doit  saisir  de 
frayeur.  P.  379^  38o. 

Pour  mieux  sentir  ce  terrihle  mystère ,  faisons  une  suppo- 
sition. Si  Dieu  vou5  avoit  envoyé  un  Sauveur  né  dans  l'o- 
pulence et  dans  la  grandeur,  et  qui  vous  eût  apporté  un 
évangile  favorahle  à  la  cupidité  et  aux  sens,  qu'auriez-vous  à 
changer  dans  vos  sentimens  et  dans  votre  conduite  pour  vous 
y  accommoder?  Ne  pourrois-je  pas  vous  dire  alors  :  Ne  crai- 
gnez point  :  car  je  vous  annonce  une  heureuse  nouvàUe  :  et 
quoi?  c'est  qu'il  vous  est  né  un  sauveur  selon  vos  désirs.  Mais 
puisque  ce  Sauveur  envoyé  de  Dieu  vous  est  venu  prêcher 
un  évangile  directement  opposé,  n'ai-je  donc  pas  droit  aussi  de 
vous  dire  par  une  règle  toute  contraire  :  tremblez.  P.  38o — 38a. 
II.''  Partie.  Mystère  de  consolation.  Quoique  Dieu  ne  fasse 
acception  de  personne ,  il  est  néanmoins  vrai  que  la  prédilec- 
tion de  Dieu  dans  l'ordre  de  la  grâce  a  toujours  paru  être  pour 
les  pauvres  et  pour  les  petits.  Ce  fut  d'abord  à  des  bergers 
qu'il  se  fit  connoitre;  et  c'est  ce  qui  devroit  afiQiger  et  désoler 
les  riches  et  les  grands  du  monde ,  si  ce  même  mystère  ne 
nous  découvroit  pas  d'ailleurs  pour  les  grands  et  pour  les  ri- 
ches trois  sujets  de  consolation,  i.  Quelque  éloignés  que  vous 
paroissiez  être  du  royaume  de  Dieu,  riches  et  grands ,  Jésus- 
Christ  ne  vous  rebute  point.  2.  Sans  cesser  d'être  ce  que  vous  êtes, 
il  ne  tient  qu'à  vous  d'avoir  avec  lui  une  sainte  ressemblance. 
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3.  Vous  pouvez  vous  sej'ir  de  voire  opulence'méme  et  de  vos  ri- 
chesses comme  d'autanwJ'moyens  pour  l'honorer.  P.  38^ — 384. 

I.  Ce  Pieu  naissant  dans  la  bassesse  et  l'humiliation,  ne 
rejette  point  toutefois  la  grandeur  :  premier  sujet  de  consola- 
tion. Exemple  des  mages  qu'il  appelle  à  son'  berceau.  En  quoi 
il  a  plus  fait  encore ,  ce  semble,  pour  les  grands  que  pour  les 
petits  :  car,  selon  la  remarque  de  saint  Chrysostâme,  pour  at- 
tirer k  lui  des  grands  et  des  sages  du  siècle,  il  falloit  une  grâce 
et  une  vocation  beaucoup  plus  forte.  P.  384 —386. 

Après  cela  y  ne  vous  plaignez  plus,  grands  du  monde,  que 
votre  Dieu  réprouve  votre  condition.  Il  en  réprouve  les  abus , 
mais  sans  la  réprouver  elle-même.  P.  386,  387. 

2.  Sans  cesser  d'être  ce  que  vous  êtes,  il  ne  tient  qu'à  vous 
de  vous  rendre  semblables  à  Jésus-Christ  naissant-:  second  su- 
jet de  consolation.  Car,  vous  pouvez  être  grands  et  humbles  de 
cœur,  riches  et  pauvres  de  cœur.  Par  là  même  vous  avez  en- 
core l'avantage  de  pouvoir  être  pluis  conformes  que  les  autres, 
à  ce  modèle  des  prédestinés.  Et  en  effet,  le  caractère  de  ce  Sau- 
veur n'est  pas  précisément  d'être  pauvre  et  humble,  mais 
d'être  grand  et  humble ,  riche  et  pauvre  tout  à  la  fois  :  et  voilà 
ce  qu'il  n'appartient  qu'aux  grands  et  aux  riches  de  pouvoir 
parfaitement  imiter.  P.  387,  388. 

Aussi  quels  sont  ces  mages  qu'il  attire  à  sa  crèche  ?  des 
grands  qui  semblent  n'être  grands,  que  pour  faire  paroitre  dans 
leur  conduite  une  humilité  plus  profonde  et  une  obéissance 
plus  exacte^  des  riches  qui  se  font  un  mérite  de  renoncer  à 
leurs  trésors,  et  de  les  apporter  à  ses  pieds.  P.  389,  390. 

3.  Enfin,  vous  pouvez  vous  servir  de  votre  grandeur  même 
et  de  vos  richesses,  comme  d'autant  de  moyens  pour  rendre 
à  ce  Dieu  naissant  le  double  tribut  qu'il  attend  de  vous  : 
troisième  sujet  de  consolation,  i .  En  quahté  de  Dieu  humble , 
il  veut  êtxe  glorifié.  2.  En  qualité  de  Dieu  pauvre,  il  veut  être 
assisté.  Or,  rien  ne  l'honore  plus  que  les  hommages  des  grande; 
et  plus  vous  êtes  riches  y  plus  vous  êtes  en  état  de  l'assister , 

'  non  plus  dans  lui-même ,  mais  dans  ses  membre^,  qui  sont  les 
pauvres.  Dès-là  votre  grandeur  et  votre  abondance  sanctifiées, 
bien  loin  d'être  des  obstacles  à  votre  salut ,  en  deviendront  le 
gage  et  le  prix.  P.  390 — 393. 

Compliment  au  roi.  P.  393—396.  I 

FIN  DV   TOME   PREMIER- 
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